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CZESC PIERWSZA

Morris delikatnie przebiegl czubkami palcow po jedwabiscie gltadkich kafel-
kach w kolorze kawy, zaprojektowanych przez Valentino. Lazienka byla bodaj
jedynym pomieszczeniem w catym mieszkaniu, co do ktorego nie mial zadnych
zastrzezen. Wykonczenia z polerowanego, orzechowego drewna prezentuja si¢
szczegOlnie atrakcyjnie, pomyslat, dotykajac najpierw masywnej, kremowej my-
delniczki, a potem grubych, biatych rgcznikdéw, tak odmiennych od tych pospo-
litych 1 szorstkich, towarzyszacych mu przez cale dziecinstwo. Ponadto fazienka
stanowita sanktuarium, do ktérego -dzigki jakiejs nowoczesnej sztuczce kon-
strukcyjnej - nie docieraty ani dzwigki odbiornikoéw radiowych i telewizyjnych,
ani podniesione glosy z innych mieszkan. Co za ulga. Przynajmniej tu cztowiek
mogt goli¢ si¢ w spokoju, podziwiajac przy tym zdecydowana lini¢ szczg¢ki, nie-
skazitelne policzki, miode 1 dojrzate zarazem, elegancko przycigte, nadal bujne
wlosy nad jasnobigkitnymi oczami... Podziwiajac 1 marzac o zyciu, w ktorym
podjatby inna decyzje.

Gdyz Paola byta btedem, to nie ulegato watpliwosci.

Poprawiajac krawat pod rézowym, §wiezo ogolonym podbrodkiem, dumny
wlasciciel posiadtosci obszedt wpuszczana w podtoge wanng 1 zblizyt si¢ do okna
z podwojna szyba wprawiona w elegancka rameg z jasnego, sosnowego drewna.
Rozkoszujac si¢ kazda z tych prostych czynnosci, dotykiem przyjemnie ghtadkiej,
stalowej klamki, zapachem zywicy 1 $wiezej jeszcze farby, otworzyl okno 1 pod-
ciagnat zaluzje. Na czarno lakierowanym metalu odznaczala si¢ plamka rdzy.
Trzeba bedzie porozmawia¢ o tym z wykonawca. Morris poskrobal rdz¢ wyma-
nikiurowanymi paznokciami. Znowu ta sama historia. Czlowiek nie zdazyl sig
jeszcze dobrze nacieszy¢ detalami mieszkania, a juz odkrywat jego wady, drobne



skazy, irytujace niedordbki, psujace cata rados¢. Morris przyjrzat si¢ uwazniej
rdzawej plamce. Najwyrazniej deweloper wykorzystat kiepskie materiaty od nie-
solidnych dostawcow, liczac na to, ze nabywca, ktoremu pozwolono zaledwie
dwa albo trzy razy pospiesznie obejrze¢ mieszkanie, w dodatku informujac go, iz
jesli nie zaplaci od razu (gotoéwka!), chetni juz czekaja w kolejce, nie zauwazy
tych usterek. Tak, stanowczo dat si¢ wykiwac. I to wykiwac prowincjonalnemu
hochsztaplerowi, oszukujacemu na podatkach. Teraz pozostawato mu juz tylko
przyznac si¢ do btedu 1 przyjac porazke z podniesionym czotem. Cztowiek nigdy,
przenigdy nie powinien wmawia¢ sobie, ze wszystko jest w porzadku, jesli w
rzeczywistosci sprawy przedstawiajq si¢ inacze;.

Z Paola z pewnoscia nie byto w porzadku.

Morris szeroko otworzyt okiennice, wystawiajac tors na przenikliwy chtéd sza-
rego, zimowego poranka 1 spogladajac w kierunku banalnej sylwetki kolejnego
,Juksusowego" kondominium, ktore ten sam deweloper budowat obecnie na te-
renie, majacym - zgodnie z obietnicg sprzed szesciu miesigcy - na zawsze pozo-
sta¢ fragmentem dziwiczego pigknego, wiejskiego krajobrazu. Zadrzal pod
wplywem zimna, jednak zmusit si¢ do patrzenia, do smakowania swojej drobne;j
kleski, wymownego dowodu na to, ze nie zdotat rozszyfrowa¢ Wiocha. Nie wy-
starczy zdoby¢ fortung, cztowiek musi jeszcze nauczy¢ si¢ jej broni¢. Jakze tam-
ten musi teraz triumfowac, ilekro¢ ich samochody mijaja si¢ na ulicy. Alez musi
go cieszy¢ upokorzenie Morrisa.

Dzien byt jakby zaméwiony na Swigto Zmartych: zimny i mglisty. Wy$mieni-
cie. Teraz toaleta (ubieranie si¢ zawsze sprawiato Morrisow1 przyjemnosc), po-
tem spotkanie z rodzing, sznur aut ciagnacych ku cmentarzowi, kwiaty, wzru-
szenie na widok fotografii Massiminy na rodzinnym grobowcu. Morris nie-
odmiennie cenit tradycjg, gdyz ujmowata doswiadczenie cztowieka w okreslone
ramy 1 nadawala jego zyciu pewien rytm. Ojciec nigdy nie odwiedzat ro6zanego
krzewu, pod ktorym spoczely prochy Matki. Podczas kolejnych odwiedzin w
domu koniecznie musi namowi¢ starego na wspolna wizyte w tym miejscu, zeby
pokaza¢ mu, co znacza cywilizacja 1 szacunek dla zmartych.



Przymknal okno 1 ponownie stanat przed lustrem. Kardi-gan od Armaniego, od
Gianfranco Ferre koszula, krawat od Versacego - stanowczo nie mozna mu bylo
odmowic elegancji. Jednak wraz z nabyciem pewnych rzeczy czlowiek zaczynat
sobie uswiadamiac, ze samo ich posiadanie nie wystarcza. Od razu budzito si¢ w
nim pragnienie czego$ wigeej: sztuki, kultury, dystynkcji, obcowania z ludZzmi
ceniagcymi podobne warto$ci 1 kultywujacymi je. Dlatego witasnie jego matzen-
stwo okazato si¢ tak ghupia, tak tragiczna pomytka. Dzi§ po potudniu, jesli wy-
starczy mu czasu, odwiedzi Forbesa...

- Paola! - Morris wyszedt na korytarz. - Paola, mingto wp6t do dziewiate;j!

Zadnej odpowiedzi. Zajrzal do sypialni. Jego Zzona lezala rozciagnieta rozkosz-
nie pod puchowa koldra. Kunsztownie ufryzowane, kasztanowe loki rozsypatly
si¢ na rézowej poduszce. Tak, Paoli z pewnoscia brakowalo owej promienne;j
niewinnos$ci 1 prostoty, jakie cechowaty jej siostrg, Massimi-ng. Co wigcej - jak
mogt si¢ przekona¢ w czasie tamtego krotkiego, cudownego miesiaca ich wspol-
nej ucieczki -Massimina zawsze wstawata o odpowiedniej porze.

Morris usiadl na skraju 16zka, przygladajac si¢ kobiecie, z ktora w takim po-
Spiechu polaczyt swoje zycie. Stanowczo musi przywota¢ Paole do porzadku, bo
inacze] przemieni si¢ w zwyklego pantoflarza, ktorego jedynym zadaniem jest
dostarczanie §rodkow finansowych wiecznie mizdrzacej si¢ 1 marnujacej czas na
ghupie zachcianki Zonie.

W koncu Paola odezwala sig, nie otwierajac nawet oczu.

- Mo, jak to sig¢ stalo, ze nie jeste$§ dzisiaj w pracy? Nie znosit by¢ nazywany
Mo.

- Sono i morti - zauwazyt. - Swieto Zmartych.

- Giusto™!. Ale po co wstawate$ w takim razie? Nie musimy by¢ na cmentarzu
wczesniej niz przed jedenasta. Wracaj do t6zka, zabawimy sig.

1* Rzeczywiscie.



- Trzeba odebra¢ kwiaty dla Massiminy - powiedziat Morris sucho. - Poza tym
wydawalo mi sig, Ze jutro masz koncowy egzamin.

- Och, tamto nudziarstwo! Wracaj do 16zka, Mo, 1 powtorzmy ten numer z
ostatniej nocy. Juz si¢ nie moge doczekac - jgkneta Paola, czyniac przy tym nie-
przyzwoity gest.

Morris starat si¢ nada¢ swojemu gtosowi brzmienie zyczliwej zachety.

- W dniu przed egzaminem liczy si¢ kazda godzina. Jesli nie wykorzystasz jej
na nauke, bedziesz pdzniej zatowac.

Mtoda kobieta poderwata si¢ raptownie. Pod cieniutkim jedwabiem kremowe;]
nocne] koszuli jej sutki wygladaty niczym czekoladki Cadbury'ego, ktorymi
Matka zwykta napy-cha¢ bozonarodzeniowe ponczochy. Piersi miata mniejsze
niz Massimina, cho¢ jednocze$nie bardziej sterczace 1 - teraz orientowat si¢ juz w
takich niuansach - modniejsze. Odymajac wargi, wyciagneta reke w poprzek 16z-
ka, namaca-ta paczke rothmanséw 1 przypalita jednego zapalniczka z po-
lerowanego srebra. Oprocz upodobania do dyskotek, niedbatych, mtodziezowych
strojOwW w najgorszym guscie 1 otaczania si¢ banda glupawych, cho¢ lokalnie do-
brze notowanych przyjaciol, jej palenie - co obecnie dostrzegat coraz wyrazniej -
bylo kolejnym elementem niemieszczacym si¢ w jego wizji lepszego zycia, ktora
zawsze inspirowat si¢ w dzialaniu.

Poza tym ojciec palit wlasnie rothmansy.
- No wiec?
- Wiesz, chyba nie pdjde zdawac.

Otworzyt usta, zeby wyrazi¢ swoj sprzeciw. Chyba nie odrzuci ze strachu
przed koncowym egzaminem perspektywy otwierajacej si¢ przed nia kariery.

- Widzisz, Mo, pomyslatam sobie, ze po co mi wiasciwie tytul architekta. - Pa-
ola przechylita glowe. - Pieniedzy nam nie brakuje. Jeszcze par¢ miesigcy 1
Mamma dotaczy do Mi-mi pod tym szkaradnym aniotem, ty przejmiesz firmg, a
dalej to juz bedzie gladkie zeglowanie z wiatrem.



Aniot stanowit aluzje do nieco pompatycznej rzezby wienczacej rodzinny gro-
bowiec.

Krzywiac si¢ na t¢ wulgarnos¢, Morris zauwazyl, ze oprocz pieniedzy, zawsze
stanowiacych jaki$ plus, architektura moglaby sta¢ si¢ dla niej droga do samore-
alizacji.

- Och, Morris, jaki z ciebie nudziarz - Paola rozesmiata si¢ glosno. Jej ochry-
ply, protekcjonalny $§miech uswiadomit Morrisowi, ze przeszkadza mu nie tyle
sam fakt jej palenia, ile owa demonstrowana z kazdym zaciagnigciem si¢ bez-
czelna pewnos¢ siebie, a wlasciwie arogancja, upodabniajaca ja do masy mod-
nych, mlodych kobiet, jakie widywato si¢ na filmach. Czy to moze byt powdd,
dla ktorego Paola tak si¢ spodobata jego ojcu podczas ich wizyty w Anglii? Mor-
ris miat nadziejg, ze jemu samemu nigdy nie zdarzylo si¢ zgrzeszy¢ rOwnie pro-
wokujaca bezczelnos$cia.

- Thumaczytam ci juz, ze na studia zdecydowatam si¢ wytacznie po to, aby zna-
lez¢ sig jak najdalej od naszego zatechtego domu, Mammy, kulek na mole 1 poli-
turowanych mebli -ciagneta Paola. - A architekture wybratam tylko dlatego, ze
tego wydziatu nie ma w Weronie, wigc cztery razy w tygodniu musiatam jezdzi¢
do Padwy, gdzie przynajmniej mogtam si¢ rozerwaé. No dalej, wyskakuj z fa-
chow 1 zréb mi dymanko.

I znowu Morris poczul, ze cierpi, styszac ordynarny jezyk zony, cho¢ nie byt to
jeszcze najgorszy z jej popisow. Kiedy si¢ kochali - a seks nadal sprawial mu
przyjemnos$¢ i nawet zdumiewato go, ze jest w tym taki dobry (cho¢ zawsze po
stosunku odczuwat nieodparta potrzebe popedzenia pod prysznic) - no wigc, kie-
dy si¢ kochali, z ust Paoli potrafit poplyna¢ strumien prawdziwych wulgary-
zmoOw. Dla niego bylo nie do pojecia, ze kto§ mogt méwi¢ drugiej osobie podob-
ne rzeczy.

- Alez Paola, kochanie - zaprotestowat. Wciaz cieszyto go, kiedy styszat siebie
samego, wypowiadajacego stlowo ,,kochanie". - Zawsze wydawato mi sig, ze je-
ste§ w domu szczg§liwa. Pamigtam, ze kiedy odwiedzilem was po raz pierwszy,



ty 1 Antonella bylyScie bardzo zatroskane kiepskimi postgpami Massiminy w
szkole.

Paola zaniosta si¢ Smiechem.

- To bylo przedstawienie - chichotala. - To dopiero byto przedstawienie! Bied-
na Mimi byta taka beznadziejna. Zawsze wiedzialam, ze zle skonczy.

Nie, to naprawdg stawalo si¢ zbyt bolesne.
- Tak wigc rezygnujesz z kariery? - rzucit oschle w przytulny poétmrok sypialni.
Paola westchneta.

- Moj drogi, przeciez nie mialam najmniejszych nawet szans na karierg. Zda-
walam kolejne egzaminy, $ciagajac od innych. Wiesz, jak to si¢ tutaj odbywa.
Nigdy nie potrafitam zrozumie¢, dlaczego Mimi nie radzi sobie w podobny spo-
sob.

Ku swojemu zaskoczeniu Morris powiedziat z autentyczna zarliwos$cia:

- 7Zgoda, ale w takim razie zdecydujmy si¢ na dziecko. Zawsze pragnatem miec
matego chlopca.

I znowu Paola dostownie zatrzesta sie ze Smiechu.
- Morris, nemmeno per sogno*? To musi poczekac z piec albo szes$¢ lat.

- A co zamierzasz robi¢ w mig¢dzyczasie? Wlasciwie nigdy wczesniej nie roz-
mawialiSmy na ten temat.

- Dobrze si¢ bawié. - Paola wydmuchata wielki kiab dymu, przechylita gtowe
na bok i uSmiechneta si¢ chytrze. Obecnie w niczym nie przypominata skromne;
zatobniczki, na ktérg zwrdcit uwage w dniu pogrzebu Mimi 1 ktorej widok pod-

2* Ani mi si¢ $ni!



sunal mu pomyst matzenstwa. - Mam wrazenie, ze dopiero teraz zaczynam zyc¢ -
dodata jeszcze.

- Podczas gdy ja haruje w firmie niczym niewolnik?

- Zawsze mi si¢ wydawalo, ze tego wlasnie pragniesz. Kiedy Mamma miata
wylew, niemal skakates$ z radosci.

Morris wlepil w nig wzrok.
- A teraz, skoro nie zamierzasz mnie uhonorowac, wezmg lepiej prysznic.
Paola wstata, obeszta 16zko 1 uszczypneta go w nos.

- Stary, ghupi Mo - powiedziata swoim famanym angielskim, zachichotata 1 ru-
szyla do tazienki, przesadnie kolyszac posladkami, wcisnigtymi w skape, biale
majteczki.

Morris zamknal oczy.

W kilka minut pdZniej znalazl si¢ na zewnatrz eleganckiego 1 z cala pewnoscia
kosztownego kondominium. Zimne powietrze kasato dotkliwie, pod welonem
szarej mgty szron znaczyl krawedz kazdej powierzchni. Stateczny rzad cyprysow
stal sztywny 1 bialy, wawrzynowy zywoplot przy bramie wjazdowej udrapowany
byl lodowa siecia pajeczyn. Morris nalezat do os6b zauwazajacych 1 ceniacych
sobie podobne widoki.

Ubrany w elegancki, szary, weliany ptaszcz 1 fioletowy, kaszmirowy szalik
wsiadt do niewielkiego, biatego mercedesa 1 ruszyl w strong¢ miasta. Oczywiscie,
gdyby moégt dziata¢ po swojemu, kupitby mieszkanie w starym centrum, zeby w
ogole nie zawraca¢ sobie glowy samochodem. Jednak Paola chciata mie¢ catko-
wita pewno$S¢, ze jest chroniona przed niespodziewanymi wizytami, ktorymi
Mamma ustawicznie ngkata jej siostr¢ Antonellg 1 szwagra Bobo, wigc uparla si¢
na jedno z nowoczesnych, szykownych kondominiéw na obrzezach miasta, po
przeciwnej stronie Werony niz dom Trevisanich. Morris, wciagz w stanie glupa-
wej euforii, ze wreszcie zostal przyjety przez rodzing, przynajmniej formalnie,
przystatl na to bez oporow.



Zwazywszy nagle pogorszenie stanu zdrowia Mammy w ciagu nastgpnych kil-
ku miesigcy, prawdopodobnie byt to blad, co uswiadomit sobie dopiero teraz.
Tym bardziej ze nikt nie wiedzial, w jaki sposob firma zostanie podzielona, kiedy
stara Signora umrze. Gdyby on i Paola mieszkali blizej, miatby wigcej okazji, by
wyrazi¢ tesciowej swoj szacunek 1 wspotczucie, udowodni¢ dojrzato$¢ 1 odpo-
wiedzialno$¢. Z pewnos$cia Antonella 1 Bobo wykazali si¢ wigksza zapobiegliwo-
scia. Morris czutl, ze powinien byt przewidzie¢ taki obrot sprawy 1 nie ulega¢ zbyt
pochopnie Paoli. Ale kiedy kupowali mieszkanie, matzenstwo wciaz bylo dla
niego nowoscia, wstgpowat w nie peten najlepszych intencji. A zreszta tatwo by¢
madrym po szkodzie. Ostatnio coraz czg¢sciej dochodzil do wniosku, Zze czlowiek
nie powinien traktowac siebie zbyt surowo.

Jadac z duza predkoscia, ujal stuchawke telefonu samochodowego 1 wybrat
numer Forbesa.

-Pronto™3? - odezwat si¢ tamten niskim, kulturalnym gtosem, z akcentem sta-
nowiacym zdecydowang deklaracje brytyjskiej supremacii.

Morris, dumny ze swoich osiagni¢¢ w dazeniu do tego, by méwi¢ jak rodowity
Wioch, by sta¢ si¢ prawdziwie Wtochem, jednoczesnie byt zafascynowany po-
stawa starca, jego uporczywym odmawianiem chocby cze$ciowej adaptacji 1
ostentacyjnym podkreslaniem, ze podziwia Wtochy 1 wloska kulture, ale wytacz-
nie jako koneser, przybysz z zewnatrz. Forbes nie tylko nie podzielat, ale wrgcz
nie pojmowat potrzeby kamuflazu Morrisa.

Ten dzwoniac, przedstawit si¢ 1 przeprosit, jesli obudzit swojego rozmowce.

- Och, Morris, tobie wybaczytbym nie tylko to. - W glosie staruszka stychac
bylo autentyczna serdecznos¢.

3 * Slucham?



- Pomyslatem, ze podczas weekendu chetnie wpadlbym do Florencji. Moze

wybralby si¢ pan ze mna? Chciatbym przyjrze¢ si¢ pewnemu obrazowi w galerii
Uftizi.

- WySmienity pomyst.

- Mam nadziejg, ze nie poczyta mi pan tego za nadmierna zuchwatos¢, ale licze
na panski wyktad o tym obrazie. Niezbyt dobrze orientuj¢ si¢ w sztuce wczesne-
go renesansu.

- Alez z przyjemnoscia opowiem ci o niej.

- Moglibysmy tez przedyskutowa¢ doktadniej to przedsigwzigcie, o ktérym pan
wspominat.

- Jesli sadzisz, ze istnieje mozliwo$¢ zdobycia funduszy -powiedziat Forbes
skromnie. - Obawiam si¢, ze moje §rodki sa bardzo ograniczone...

- Mozliwe, ze uda mi si¢ co§ zaaranzowac. - Morris wzenit si¢ w bogata rodzi-
n¢ 1 wcale nie musiat ukrywaé tego faktu. Przynajmniej nie przed Forbesem.
Przeciwnie, przyjemnie bylo pomysle¢, ze miat w rgku atut sprawiajacy, ze ten
dystyngowany Anglik poswigcal mu swoj czas. Byle tylko nie przesadzi¢ z de-
monstrowaniem zamoznosci.

- Wpadng po pana w sobote koto dziewiatej - powiedziat Morris.

- Hm... a czy mialby$ co$§ przeciwko temu, Zeby to byta dziewiata trzydziesci?
Raczej nie nalez¢ do rannych ptaszkow.

- Alez oczywiscie.

Rozlaczyli sig. Rozmowa przez markowy telefon podczas jazdy szybkim sa-
mochodem stanowita ogromna przyjemnos¢, byla idealnym symbolem zastuzo-
nego sukcesu, wigc przystojny, jasnowtosy Anglik kontynuowat ja jeszcze wow-
czas, kiedy Forbes dawno juz odtozyt stuchawkeg. Ostatnio stato si¢ to dla niego
niemal zwyczajem.



- Prontol - powiedzial z uczuciem. - Styszysz mnie, Massimina? Obawiam sig,
ze polaczenie nie jest najlepsze. Styszysz mnie? Wiesz, dzisiaj jest Swigto Zmar-
tych.

Wyobrazit sobie, ze styszy ja mowiaca ,,tak" tagodnym, lekko zdyszanym,
dziewczecym gltosem. Albo raczej ,,sl”.

- S1, Morri, sl.

Mgla na drodze do miasta robita si¢ coraz gestsza. Wokot samochodu wirowa-
ty cate jej kigby.

- Wyobraz sobie, ze widziatem twoj obraz. Naprawde. No tak, wiedzialem, ze
mi nie Uwierzysz.

Z calkowitym spokojem przemawiat do eleganckiej, biatej shuchawki, jedno-
czesnie prowadzac samochod przy niemal zerowe] widocznosci. Podejmowanie
ryzyka wydawato mu si¢ czyms istotnym. Za kazdym razem, kiedy udato mu si¢
wywinac, czul, ze to szczesliwy traf.

- Czytatlem wiasnie jedna z ksiazek o sztuce 1 nagle patrzg, a tu ty. Na obrazie
Fra Filippa Lippiego La Vergine incoronata™*, ldealne podobienstwo. 1 wiesz,
Mimi, kiedy zobaczylem ten obraz, na ktorym zostatas§ namalowana na pigc¢set lat
przed swoim narodzeniem, przyszto mi do glowy, ze moze W takim razie zyjesz
nadal, ze moze byta§ tamta Madonna, podlegajaca wiecznej reinkarnacji, od jed-
nej incoronazione do drugiej...

Boze, co za brednie, pomyslal. Nawet nie przypuszczal, ze sta¢ go na wygla-
szanie podobnych bzdur. Z drugiej strony jednak fakt, ze nigdy nie przestawat
zadziwia¢ samego siebie, stanowit najlepszy dowdd na to, iz posiadal prawdziwie
artystyczna naturg. Nie starzat sig, nie ramolat. Przeciwnie, jego mysli byty teraz
bogatsze niz kiedykolwiek przedtem.

+* Koronacja Marii.



Mgta wokot samochodu ggstniata, zdawata si¢ czepia¢ karoserii, zamyka¢ wo-
kot nie;.

- ...a skoro tak, to przeciez nie mogltem cig zabi¢, prawda, Mimi?

Nagle zauwazyt r6zowy poblask tylnych $wiatet innego samochodu, zaledwie
o centymetry przed maska. Przyhamowat mocno 1 zredukowal bieg. To jednak
nie wystarczylo. Aby unikna¢ kolizji, skrgcit w lewo 1 zaczat w nieprzeniknione;j
szarosci wyprzedzac. Natychmiast zobaczyt §wiatla zblizajace si¢ z naprzeciwka.
Whprost na niego jechat lokalny autobus. W ostatniej chwili przesliznal si¢ obok
fiata 126, przy gtoSnym akompaniamencie klaksonow.

Podnidst stuchawke z siedzenia pasazera.

- ...pomyslatem wigc, ze gdyby$ dala mi znak, ze zyjesz 1 masz si¢ dobrze,
znaczyloby to dla mnie bardzo wiele. Jakikolwiek, bylebym tylko mial pewnos¢,
ze pochodzi od ciebie. I ze mi wybaczytas.

Nachmurzyt si¢. Kiedy rozpoznat Mimi jako Madonng na obrazie renesanso-
wego malarza, nie mogt przy tym nie pomysle¢ o wynikach sekcji. Mimi byla w
ciazy. Straszne. Mimi byta w ciazy, a on zabil swoje wlasne dziecko. Dziecko ich
mitosci, zbawiciela moze. USwiadomienie sobie czasem tego faktu z potworna
jasno$ciag wywotywato mdiosci i sprawialto, ze czut si¢ bardzo niepewny. Jednak
znowu, w pewien sposob byto to satysfakcjonujace, gdyz w przeciwnym wypad-
ku obawialby sig, ze jest catkowicie pozbawiony wrazliwosci, co - jak wiedzial z
do$wiadczenia - byto nierzadka przypadtoscia u innych.

- Zrobisz to dla mnie, Mimi? Dasz mi znak? Niewazne w jakiej formie, byle
wyrazny.

Ponownie wyobrazil ja sobie méwiaca: ,,Si, Morri, si", swoim najtagodniej-
szym glosem. Massimina z pewnos$cia nigdy nie nazwataby go ,,Mo" ani tez nie
kazataby mu wyskakiwaé z tachow 1 robi¢ dymanka. Seks byl dla niej czyms
specjalnym, §wigtos$cig niemal. Gdyby spotkato go to szczescie, ze moglby ja po-
slubi¢, nigdy nie okazataby sig na tyle samolubna, by nie chcie¢ mie¢ dzieci. Na-
gle ogarngta go wesotos¢. Ale ze mnie ghupi facet, pomyslat. Przeciez nie musi



wcale zawraca¢ sobie glowy fanaberiami Paoli. Zrobi jej dziecko i tyle. Da jej w
zyciu cel, bez ktorego do reszty przemienitaby si¢ w proznego pasozyta. Przyj-
dzie czas, gdy jego zona mu jeszcze za to podzigkuje. W koncu czyz celem mat-
zehstwa nie jest posiadanie potomstwa, czyz nie to si¢ deklaruje, sktadajac stowa

przysiggi?

Btadzac mys$lami wokot swoich malzenskich problemow, Morris nagle zmienit
pierwotny zamiar. Pod wplywem jednego z przelotnych impulséw, ktérym przez
lata nauczyt si¢ ufa¢, postanowit nie jecha¢ prosto do kwiaciarni po zamowiony
wczesniej ogromny wieniec, tylko skrgcit w prawo, ku Valpantenie, na droge wi-
jaca sie miedzy wzgorzami, na ktorych rozciagaly si¢ rodzinne winnice.

Powyzej Quinto wydostat si¢ z mglty. W wolnym od pracy dniu ruch byt nie-
wielki, wigc szybko pokonal droge do Grezzany. W szarym blasku zimowego po-
ranka dolina z zabudowaniami przemystowymi, ciagnacymi si¢ niczym wstazki, 1
podrzednymi osiedlami mieszkalnymi, z ktorych wiele mialo niepokojaco angiel-
ski nalot, stanowita do§¢ szpetny widok. Z pewnoscia nie byla to Italia, do jakiej
tesknil, kiedy zdecydowat si¢ wzeni¢ w jedna z tutejszych bogatych rodzin. Nie-
jednokrotnie juz dyskutowal na ten temat z Forbesem: Wtosi jako rasa wyraznie
si¢ degenerowali. Nadal kochali 1 wytwarzali pigkne przedmioty (co dla Morrisa
bylo niezmiernie wazne, gdyz niewiele wyobrazal sobie innych powodow, dla
ktorych warto bytoby zy¢), natomiast zupelnie nie przywiazywali wagi do faktu,
ze czyniac to, jednoczesnie oszpecaja swoj kraj. Ponadto samo pigkno traktowali
nie jako warto$¢ duchowa, lecz jako kolejne dobro konsumpcyjne, sprowadzali je
do kwestii posiadania krawata czy koszuli od uznanego projektanta oraz odpo-
wiednio umeblowanego domu. Wielu mieszkancoéw tego kraju nie miato bladego
pojgcia o rodzimej sztuce czy dziedzictwie kulturowym. To naprawdg hanba,
pomyslat Morris, zjezdzajac z gtdwnej drogi na wysypany zwirem krety trakt, na
ktorego koncu staty trzy dlugie, niskie budynki z pustakdw, mieszczace wytwor-
ni¢, butelkowni¢ 1 magazyn Trevisan Wines.

Przetrzasnat schowek w drzwiach w poszukiwaniu pilota, wydobyt go 1 dtuga,
niska brama zaczela si¢ przesuwac ze skrzypieniem. Nowy pies zaczat gwaltow-
nie ujadaé. Zawsze tak reagowal na widok Morrisa, zreszta wszystkie psy szcze-



katy na niego, odkad tylko siggat pamigcia. Bedzie musiat porozmawiaé o tym z
Bobem, przekona¢ go, ze trzymanie takiej bestii jest kompletnie pozbawione sen-
su. Przeciez jesli ktos zechce si¢ tu wlamac, nie bedzie mial najmniejszych kto-
potdw z zastrzeleniem zwierzaka. Na tym przemystowym zadupiu po godzinach
pracy nie bylo nikogo, kto ustyszalby strzal. Zawsze trzeba bra¢ pod uwage
wszystkie okolicznos$ci.

Chyba ze Bobo zabezpieczal si¢ przed wizytami zupetie innego rodzaju. Wi-
zytami samego Morrisa. Ale to juz zakrawatoby na paranoje. W koncu Morris byt
teraz cztonkiem rodziny.

Zahamowat 1 wylaczyt silnik. Potgzny doberman czy co to byla za rasa (Morris
W najmniejszym nawet stopniu nie interesowat si¢ zwierz¢tami), z ujadaniem do-
skoczyl do samochodu, zupelie jakby wiedzial, ze mezczyzna zaraz otworzy
drzwi 1 wysiadzie. Och, na mito$¢ boska! Tego problemu zupehnie nie przewi-
dziat. Nie pozwoli jednak, aby podobne ghupstwo zmusito go do zmiany planow.
Ponownie uruchomit silnik i podjechal pod drzwi biura, ulokowanego w aneksie
na koncu budynku mieszczacego butelkownig. Udato mu si¢ ustawi¢ samochod
w odlegtosci nie wigkszej niz sze$¢ cali od drzwi 1 podczas gdy zajadle szczeka-
jacy pies usitowat wcisnaé sie w waska szpare, opuscit szybe, wsunat klucz do
zamka 1 przekrecit go dwukrotnie. Nastgpnie odjechat i wolno zaczat okrazac bu-
dynek. Ghupi zwierzak puscit si¢ za samochodem, lawirujac migdzy zaparkowa-
nymi ci¢zarowkami 1 stosami butelek. Na ostatnim zakrgcie Morris przyspieszyt
znienacka 1 przy drzwiach znalazt si¢ z kilkusekundowym wyprzedzeniem, wy-
starczajacym, by wyskoczy¢ z samochodu 1 wpas¢ do budynku. Mocno zatrzasnat
za soba drzwi. Pies szalat. Morris byl réwnie wsciekly. Otruje t¢ bestig, po-
stanowit.




Wokot Werony rozciagaly sig trzy gtowne rejony uprawy winoros$li: na potno-
cy 1 na zachodzie Valpolicella, dwadziescia kilometrow na wschod od miasta -
Soave, 1 wreszcie, na poinoc od wschodnich przedmiesé, wcisnigta migdzy tamte
dwa, Valpantena. Pierwszych dwoch nie trzeba byto reklamowa¢. Morris dosko-
nale pamigtal, ze nawet jego ojciec od czasu do czasu kupowat butelke ,,Suave",
chcac zaimponowac ktorej$ ze swoich dziwek, z ktorymi si¢ zadawal po $mierci
Matki. Pamigtal tez, jak on sam podczas rozmaitych snobistycznych imprez w
Cambridge wychylat niezliczone kieliszki ,,Valpolicelly", nie majac najmniejsze-
go pojecia, gdzie wlasciwie znajduje si¢ ten rejon. Gdyby Trevisani mieli swoje
winnice w jednym z tych dwoch okrggdéw, nie istniatyby Zzadne przeszkody w
wielkim planie ekspansji firmy, jaki marzyt si¢ Morrisowi (naczelna zasada: jesli
ktos$ juz decyduje si¢ na jakie$ przedsigwziecie, a przede wszystkim na przedsig-
wzigeie o charakterze handlowym, powinien zabrac sig za to w wielkim stylu).

Ale Valpantena... Valpantena nalezala zdecydowanie do drugiej kategorii.
Trudno jej bylo zdoby¢ certyfikat D.O.C*>. Tamtejsze gleby byta zbyt gliniaste,
winoros$l rosta kiepsko, przez co winom brakowato odpowiedniego bukietu i
smaku. W powszechnej opinii uchodzity za zwykle sikacze, wigc ich sprzedaz
nieustannie spadata. Odkad czes¢ spoteczenstwa, pod wplywem snobizmu rozbu-
dzonego reklama win markowych, si¢ggneta ku wyzszym potkom, Valpantene pi-
jali juz tylko posepni, tggo pociagajacy chtopi, uparcie trzymajacy si¢ ziemi, ska-
zani na marsko$¢ watroby 1 coraz nedzniejsze (od czasow Thatcher) europejskie
subsydia. W tysigcach zadymionych, wiejskich knajp zapijano Valpantena nie-
konczace si¢ partyjki briscoli*®.

Morris czgsto zastanawiat sig, jak potoczylyby si¢ jego losy, gdyby zamiast
Massiminy Trevisan uciekta z nim jedna z corek rodziny Bolla. Pewnie bylby te-
raz powazanym dyrektorem do spraw eksportu w ogromnej firmie z szeroko roz-
winigta, migdzynarodowa siecig sprzedazy. Do jego zadan nalezatoby sponsoro-
wanie niewielkich imprez kulturalnych, warsztatow teatralnych czy lokalnych

5* Denominazione di Origine Controllata - kategoria win o zastrzezonej nazwie miejsca pochodzenia.

6 *Briscola - rodzaj gry w karty.



wystaw sztuki etruskiej oraz reklamowanie wysmakowanych publikacji poswig-
conych fotografii artystycznej. Albo inaczej, gdyby tak uczyl angielskiego w
ekskluzywnych krggach Mediolanu (do diabta, mial przeciez odpowiednie przy-
gotowanie akademickie)? Woweczas juz tylko niebo ograniczaloby jego mozliwo-
sci: rodziny Berlusconich, Agnellich, Rizzolich, niewyobrazalne bogactwo 1 si-
gnorilita™... Przypusé¢my, ze uwolnilby si¢ od podejrzliwych i1 zdecydowanie
opornych Trevisanich. Czy udaloby mu si¢ powtdrzy¢ poprzednia operacjg, tym
razem na hojniej szych 1 bardziej otwartych przedstawicielach wielkiego przemy-
stu? Prawdopodobnie tak, pod warunkiem, ze przylozyltby si¢ do tego odpowied-
nio.

Jednak angazowanie si¢ w sprawy praktyczne zawsze stanowilo jego staby
punkt. Poza stanami wyzszej koniecznosci Morris nigdy nie zaprzatat sobie glo-
wy trywialnymi stronami zycia. Czgsto nawet konieczno$¢ nie potrafita go do te-
go zmusi¢. O wiele bardziej pociagaly go rozwazania natury estetycznej czy eg-
zystencjalne dialogi. Jego umyst stanowil niewiarygodnie zyzne podtoze, jednak
to, co na nim zasiewal, miato charakter raczej egzotyczny i1 ozdobny niz prak-
tyczny. Potrafil - z czego byl bardzo dumny - zrgcznie przeskakiwac z tematu na
temat 1 czyni¢ niezwykle wnikliwe spostrzezenia, wielka trudno$¢ sprawiato mu
natomiast zaplanowanie czegokolwiek dzien albo dwa wczes$niej. (Czy kiedy-
kolwiek zaangazowalby si¢ w przedsigwzigcie z Massi-ming, gdyby miat cho¢by
cien przeczucia, czym moze si¢ ono zakonczy¢? Z pewnos$cia nie. Do takiego
wlasnie przerazajacego wniosku doszedl w ciagu ostatniej godziny). Byl niczym
pisarz, wiecznie zapominajacy wymyslonego watku, albo - bardziej trafnie - ni-
czym zatosny oportunista, skrzgtnie zbierajacy z ziemi kazdy okruch.

Czyz nie tak przedstawiata si¢ sprawa z jego malzenstwem? Okazja nasungla
si¢ sama. To Paola pierwsza wystapita z propozycja, podobnie jak dwa lata wcze-
sniej Massimi-na pierwsza zblizyla si¢ do niego, a nie on do niej. On tylko chwy-
cit okazje, nie dostrzegajac, ze tak naprawdg stworzony jest do wyzszych celow.

7 * Elegancja, wytworno$c.



Oczywiscie w przypadku malzenstwa istniaty pewne okolicznos$ci tagodzace. Z
pewnoscia niebagatelna rolg odegrata tu euforia wywotana ulga, ze udato mu si¢
wywina¢ z policyjnego $ledztwa. Niespodziewana propozycja, by towarzyszy!
siostrze Massiminy, Paoli, do Anglii, potaczona z nastrojem catkowitej niefraso-
bliwosci, miata w sobie posmak przeznaczenia. Ptynac na grzbiecie fali, zaakcep-
towal sytuacje bez wahania, a fakt pozostawania tak blisko - spolecznie i emo-
cjonalnie - sceny przestepstwa napetit go dodatkowo lubieznym, perwersyjnym
wzruszeniem. Oficjalnie Paola wyjezdzala na dtuzsze wakacje, aby otrzasnac si¢
po tragedii, jaka dotknegta rodzing. Morrisowi 6w nasycony bogactwem szlachet-
nych uczu¢ patos wydat si¢ szczegolnie pociagajacy. Niestety, zbyt szybko oka-
zalo sig, ze prawdziwym powodem angielskiej wyprawy Paoli byla jej che¢ zej-
Scia na jaki$§ czas z oczu przyjaciotom po afroncie w postaci kosza od narzeczo-
nego - dentysty.

Kiedy wyladowali na lotnisku 1 p6zniej siedzieli w taksowce (nawiasem mo-
wiac, w pierwszej taksowce w zyciu Morrisa), jej przymilna sugestia, aby za-
trzymat si¢ z nia w eleganckim mieszkaniu na Notting Hill, ktore oddali jej do
dyspozycji przyjaciele, byta juz wyrazna propozycja. Nadal podniecony swoim
nowo zdobytym bogactwem (w jego walizce spoczywaly certyfikaty na osiemset
milionéw lirow w euroobligacjach), uspiony doskonalym barolo, ktére popijali
podczas lunchu w samolocie, 1 absolutnie nieprzeciwny kontynuowaniu do§wiad-
czen seksualnych, ktore tak wzruszajaco opromienity porwanie Mimi, Morris
nawet nie starat si¢ szuka¢ powoddw, aby odmowi¢. Wceiaz kontynuowat jazdeg
na grzbiecie fali. Zadna jego decyzja nie mogla by¢ btedna. A juz najwieksza za-
bawe¢ miat pewnego popotudnia, kiedy zaprosit swojego ghupiego, zrzedliwego,
proletariackiego ojca do eleganckiego apartamentu w Pembroke Villas, pelnego
perskich kobiercow 1 kotar od Mary Quant. Co$ takiego nawet tgpoglowy Mr
Duckworth musiat uzna¢ za zdecydowany krok w gore (chocby tylko w sensie
finansowym).

Niepozbawiong sprytu Paolg szybko zauroczyty swego rodzaju bystros¢ Morri-
sa1jego osobliwa, grzeczna sztywnoS¢ oraz rezerwa, ktore wydaty jej si¢ ,,strasz-
liwie rajcujace"” (byta przekonana, ze sa to wspaniale angielskie cechy, zupeinie



nie zdajac sobie sprawy z tego, czego z kolei Morris byl bolesnie §wiadom, mia-
nowicie, ze Anglosasi to nacja prostacka 1 brutalna). Mieszkali razem najpierw
trzy, potem cztery 1 wreszcie pig¢ miesigcy, czerpiac rozkosz z seksu catkowicie
wolnego od jakichkolwiek sentymentalnych komplikacji. Paola nie opanowata
ani stowa po angielsku 1 wydata mnostwo pienigdzy. W przeciwienstwie do dro-
giej Mimi podzielata, ba, nawet wigcej niz podzielata upodobanie Morrisa do
wystawnych potraw oraz drinkéw 1 w rezultacie Morris popehit btad, po raz
pierwszy 1 - miejmy nadzieje - po raz ostatni w swoim zyciu doprowadzajac si¢
do stanu niemal ciagtego zamroczenia alkoholem, co bez watpienia przytgpito
jego wrazliwos$¢ na inne, mniej pociagajace strony osobowosci Paoli.

Kiedy wiosna nastgpnego roku wrocili razem do Wioch, okazato sig, ze w wy-
niku nieplanowanej ciazy starsza siostra Paoli, Antonella, pospiesznie szykuje si¢
do $lubu ze szpetnym dziedzicem kurczakowego imperium, Bobem Posenatem
albo Poilem (kurczakiem) Bobem, jak go ztosliwie nazywata Paola (jedna z nie-
wielu cech, jakie Morris autentycznie w niej lubit, byta jej umiejetno$¢ czynienia
ztosliwych, szyderczych komentarzy). Wystawne przygotowania szty petna para.
Mamma Trevisan byla w siddmym niebie, zachwycona korzy$ciami ptynacymi z
tego mariazu, najwidoczniej az nadto przystaniajacymi zatosne okolicznosci, w
jakich mial zosta¢ zawarty. Pienigdzy najwyrazniej nie oszczg¢dzano. Kupiony
zostal pigkny apartament, trwalo szycie ol$niewajacych §lubnych kreacji. Due
Toni, najdrozszy hotel w Weronie, zostat wynajety na weselne przyjecie.

Nic dziwnego, ze widzac te wszystkie ekstrawagancje, Paola poczula si¢ zdy-
stansowana przez swoja bezbarwna, ghupia starsza siostrg. Z kolei Morris, ktory
jeszcze w Londynie roil niesprecyzowane plany wkrecenia si¢ jakos do rodziny,
poczul, ze jego dawna niech¢¢ do Boba powraca, dwa albo 1 trzy razy silniejsza
niz przedtem. Czyz to wlasnie nie 6w arogancki, wscibski chtopak byt odpowie-
dzialny za odrzucenie Morrisa, ktoéry niczego wigcej nie pragnat, tylko moéc ado-
rowa¢ Massiming w sposob uswigcony tradycja? Czyz to nie on w rezultacie
spowodowal, ze Morris zostal przestepca? Z pewnoscia nie bylto tez sprawiedliwe
to, ze ten pos¢pny, naznaczony tradzikiem mtodzieniec bez wyobrazni, bez odpo-
wiednich manier, zosta! tak szczodrze wyposazony w dobra materialne 1 wtadzeg.
Tak jawna niesprawiedliwos¢ tylko podsycata apetyt Morrisa na odwet. Obecnie



on sam takze posiadal pieniadze wystarczajace, by kupi¢ dwa albo nawet trzy
apartamenty (dlaczego nie zazadal wigcej, kiedy trzymal w reku n6z?), byty to
jednak grosze w pordwnaniu z miliar-di, jakimi obracal Bobo i jemu podobni. Co
gorsza, na poczatku Morris musiat by¢ bolesnie ostrozny, tak by nikt nie zauwa-
zyl, ze wydaje pienigdze, ktorych pochodzenia nie mogt przeciez wyttumaczy¢.
Musiat odgrywac biedaka, ktorym tak naprawdg juz nie byt. To doprowadzato go
do szatu. Jednak prawdziwe bogactwo zaczynalo si¢ dopiero wowczas, kiedy
cztowiek zgromadzit w swoim reku Srodki stuzace jego wytwarzaniu - pod tym
wzgledem Marks miat catkowita racje. Kilkaset milionow (lir6w!) w euroobliga-
cjach wystarczato zaledwie na zrekompensowanie inflacji. Tak wigc gdy pew-
nego wieczoru Paola zauwazyla chtodno, ze rodzina z pewnoscia wpadlaby we
wscieklos¢, gdyby ona 1 Morris wilaczyli si¢ do zabawy 1 urzadzili podwojny
slub, przytaknat natychmiast, ze owszem, taki pomyst z pewnoscia nie zyskatby
aprobaty Mammy. Ponadto, ciagne¢ta dalej Paola, istnieje niebezpieczenstwo, ze
jesli nie beda uwazali, Polio,Bobo, trzymany z dala od rodzinnego interesu, pro-
wadzonego przez ojca 1 starszego brata, wkreci si¢ w Trevisan Wines, a nawet
gorzej, w taski Mammy, z niewatpliwym zamiarem potozenia tapy na firmie i
przylaczenia jej do imperium Po-senata. Gdyby natomiast ona i Morris pobrali
sig, Mamma musiatby da¢ Morrisowi jaka$ znaczaca pozycj¢ w rodzinnym
przedsigbiorstwie.

Oczywiscie z perspektywy czasu Morris widziat juz, jak zalosnym 1 upokarza-
jacym aktem oportunizmu byla zgoda na ten plan. Oznaczata oddanie swojej
prywatnosci komus, kogo, poza t6zkiem czy rozmaitymi stadiami upojenia (Pa-
ola nie stronita rowniez od marihuany), prawie nie znal, zaangazowanie jego nie-
pospolitego umystu w promowanie winnic produkujacej sikacza, a przede
wszystkim (i tu nie bylo innego wyjscia, jesli miat zamiar dotaczy¢ do klanu
Trevisanich) wspotprace z niezaradnym, rozpuszczonym, migczakowatym mto-
dziencem, rOwnie niewartym sprzeciwu Morrisa, jak 1 jego pomocy.

Ale w koncu cztowiek byt tylko tym, kim byl. Czyz nie to wlasnie usitowat
wytlumaczy¢ swojemu ojcu przez ostatnie pigc lat, zuzywajac niezliczone zwoje



taSm do dyktafonu? Cztowiek byt tym, kim byt. Charakter stanowit jego przezna-
czenie. On, Morris, zawsze dokonywal wyborow zgodnych ze swoim charakte-
rem (mimo posiadanych o$miuset miliondéw wciaz peten obaw, ze ktdéregos dnia
wyladuje na ulicy). A jesli ostatnio przestal tlumaczy¢ si¢ przed ojcem, przez
sze$¢ czy siedem lat zapetniwszy cata szuflade kasetami, to czyz nie dlatego, ze
wreszcie uswiadomit sobie, 1z doktadnie z tego samego powodu - charakteru, jaki
zostal mu przeznaczony - ojciec 1 tak niczego nie pojmie z jego thumaczen. Glupi
stary cap pozostanie glhupim capem, i tyle. Nie mozna oczekiwa¢ po nim, ze si¢
zmieni. Z kolei Morris pozostanie Morrisem, zamkni¢tym we wilasnej czaszce,
we wlasnej nieodpowiedzialnos$ci, az do gorzkiego konca niedowartosciowany,
zdesperowany 1 zatosny. Madros¢ polegata na zaakceptowaniu tego faktu.

Chociaz zdarzaly si¢ chwile, w ktorych odbieral zycie zupeknie inaczej. Cza-
sami wydawato mu si¢, ze nie istnieje nic, co mogtoby go powstrzymac, ze jest
zdolny czerpac z zycia pelnymi gar§ciami, doskonale si¢ przy tym bawiac.

Kolejne wydarzenia nastapity jedno po drugim, niczym w operze mydlane;.
Kupili apartament (za pieniadze Morrisa 1 na jego nazwisko - pozbawito go to
ponad czterystu milionéw, ale za to dato gwarancje, ze nie bedzie pozostawal na
tasce zony). Morris odbyt kurs katechizmu dla dorostych I przeszedt na katoli-
cyzm (co ciekawe, wlasnie wtedy po raz pierwszy zetknatl si¢ z biedakami z
Trzeciego Swiata, ktorych los ostatnio coraz bardziej go zajmowat). Ustalono da-
te Slubu - latem - 1 wszystko szto gladko, kiedy nagle Paola, mimo wysitkow
Morrisa zados¢€uczynienia lokalnym zwyczajom, z typowa dla siebie niefrasobli-
woscig oswiadczyta w ostatniej chwili, iz zmienia zdanie, ze chce §lubu w magi-
stracie, romantycznie 1 jednocze$nie zlowieszczo usytuowanym naprzeciwko
grobu Julii. Byl to absolutnie zamierzony cios, wycelowany w matke, kara za jej
otwarte podlizywanie si¢ klanowi Posenato 1 oschto§¢ wobec Morrisa.

W rezultacie pomyst okazal si¢ doskonaty. Mamma wpadta we wsciektosé
(wyobrazajac sobie pogard¢ rodziny Posenato dla lichego ,,cywilnego" szwagra),
a Morris wreszcie miat okazj¢ zyskaé nieco w oczach starszej pani, a nawet w
oczach zarliwej dewotki (jako$ nie przeszkadzato jej to zajs¢ w ciazg przed slu-
bem) Antonelli, prezentujac si¢ w roli rozsadnego, opanowanego Anglika, za



wszelka ceng starajacego si¢ przywota¢ do opamigtania kapry$na, mtoda Wtosz-
ke, Paolg. Plan powiodt sie¢ wySmienicie. Kiedy nadszedt wielki dzien, frustracja
Mammy z powodu tego, ze tak ja spostponowano, okazata si¢ ponad jej sily 1 sta-
ra dama padta razona udarem, doktadnie w tym samym momencie, kiedy po pod-
pisaniu dokumentéw Morris odwracat sig, aby obdarzy¢ u§miechem niewielka
grupke przyjaciot Paoli (w tym takze zgota niepozadanego dentyste).

Mamma upadta 1 zostata odwieziona na rianimazione*8. Uslyszawszy t¢ nowi-
n¢ Antonella, pochlonigta ostatnia przymiarka sukni §lubnej przed wiasng cere-
monia, ktéra miata si¢ odby¢ dwie godziny pozniej, zbiegajac w pospiechu po
schodach, potkngla si¢ o tren. Panika, wzywanie karetki, jazda do szpitala 1 w
efekcie poronienie. Kiedy Morris usitowal wyrazi¢ Bobowi swoje najszczersze
kondolencje (na mitos¢ boska, odwotat przeciez lot na Azory, gdzie planowali z
Paola miesiac miodowy), niemily mlody weronczyk popatrzyt na niego z tak
chmurna mina, jakby obarczat go wing za cate nieszczg¢scie. Ludzie doprawdy nie
znaja umiaru w szukaniu wszedzie kozta ofiarnego. Morris szlachetnie postano-
wil nie zywi¢ do chlopaka urazy. Moze z czasem, wbrew wszystkim okoliczno-
sciom, uda im si¢ nawet zaprzyjaznic.

Po trzech miesiacach intensywnej terapii Mamma wciaz nie odzyskiwata wta-
dzy w lewej potowie ciala. Bobo, bez zadnych instrukcji czy polecen, po prostu
przejat Trevisan Wines 1 dopiero po kilku gwattownych ktotniach z Paola za-
proponowat Morrisowi otworzenie matego biura firmy w miescie. Oczywiscie
Morris powinien odmowié. Absolutnie nie byt stworzony do handlu. Obdarzony
delikatna osobowoscia estety, bynajmniej nie pragnat angazowac¢ si¢ w harmider
towarzyszacy biznesowi. Powinien byl raczej zosta¢ fotografem, projektantem
mody czy krytykiem teatralnym. Ale tkwiacy w nim oportunista nie pozwolit mu
odmowi¢, by¢ moze dlatego, ze gdzies w zakatku swojego umystu zawsze pra-
gnat by¢ kim$ innym, niz byl, zawsze chciat zadowoli¢ zarowno grubianskiego
ojca, jak 1 delikatng matke. Przede wszystkim jednak pragnat sta¢ si¢ Wtochem,

8 * Pogotowie.



cztonkiem prawdziwej wioskiej rodziny, a ponadto co§ go dziwnie przyciagato
do skwasniatlego Boba. Albo uda mu si¢ sprawi¢, ze chtopak go polubi, albo uka-
rze go za brak sympatii. W rezultacie wyladowat w niewielkim pokoiku w cen-
trum miasta, dwa metry na dwa, z poleceniem znalezienia nowych klientoéw dla
firmy, o ktorej nie miat pojgcia. To byto sze$¢ miesiecy temu.

Morris zatrzasnat drzwi tuz przed nosem szalejacego psa. Znajdowal si¢ w ma-
tym, ponurym pomieszczeniu, ktérego nic nie bylo w stanie ozywi¢ - z pewno-
Scig nie tanie, szare, metalowe biurko czy tez dziesiatki szafek z kartotekami,
komputer, zasmarowane okna z przygngbiajacym widokiem na dwie wielkie cig-
zarowki zaparkowane migdzy przykurzonymi drzewami, potki zastawione pod-
r¢cznikami winiarstwa czy wreszcie stosy broszur reklamujacych Trevisan Wines
(wydane w 1973 roku, z wciaz niewyczerpanym naktadem). Jedna z pierwszych
rzeczy, jakie uczynit po rozpoczgciu pracy w firmie, bylo przejrzenie angielskiej
wersji broszury, ktora oznajmiala niczego niepodejrzewajacym nabywcom, ze
,zrodzony na idiotycznej [!] glebie, stynny produkt wysmienitej winiarni, praw-
dziwy nektar z przedalpejskich zboczy nie moze nie zadowoli¢ wyrafinowanych
gustow paleta smaku 1 necacego zapachu". Propozycja Morrisa, aby przereda-
gowac caty tekst, spotkata si¢ ze sceptycyzmem. Firma miata tylko nielicznych
zagranicznych odbiorcow, w tym zadnych w Anglii, a skoro tak, szkoda nawet
inwestowa¢ w koszty druku. Tak wigc stosy broszur nadal zalegaly wszedzie za-
kurzone, nieuzywane 1 bezuzyteczne. Jedyna nowa rzecza w pomieszczeniu byt
lichy, pornograficzny kalendarz, prezent wytwarzajacej butelki firmy Fratelli
Ruffoli, opatrzony sloganem, ze producent pragnie przedstawi¢ swoje wyroby w
bezposredniej bliskosci tego, co dla wigkszoSci mezczyzn stanowi najwigksze
zroédto przyjemnosci. Naprzeciw kalendarza, nad drzwiami wiodacymi do po-
mieszczen, gdzie butelkowano wino, wisial niewielki, plastikowy krucyfiks. Dla
Morrisa obie te ozdoby byty w réwnie ztym guscie.

Uznawszy, ze ma jakie$ pét godziny, wlaczyt stojacy na biurku dyrektora pro-
dukcji komputer 1 zaczal otwiera¢ kolejne dyskietki, znalezione w goérnej szufla-
dzie. Niestety, nie miat zadnego doswiadczenia w postugiwaniu si¢ komputerami,



ani tez nie czul potrzeby zdobywania takowego, tak wigc okazato sig, ze kiedy
wreszcie natrafit na plik Salari e stipendi*® 1990, nie potrafil go otworzy¢. To
bylo doprawdy irytujace. Akurat takie informacje powinny by¢ dostepne kazde-
mu cztonkowi rodziny. Plik na innej dyskietce obiecywat powiedzie¢ mu co$ o
Fornitori - uva/vini, ale znowu nie potrafil dosta¢ si¢ do jego zawartosci. Juz w
samym tytule krylo si¢ co§ dziwnego: Dostawcy - grona/wina. Morris zapatrzyt
si¢ W nieprzyjemnie migocace zielone litery 1 irytujaco drgajacy kursor, zdajacy
si¢ raczej hipnotyzowac¢ niz zachgca¢. Dostawcy?

- Ciao - odezwat sig czyj$ glos. Morris zakrecit si¢ w obrotowym krzesle.
- Ciao - powiedzial serdecznie - Benvenuto. Jak si¢ miewasz?
- Dzi$ jest $wigto - oznajmil Bobo. - A to nie jest twoje biuro.

- Odrabiam prac¢ domowa - zazartowat Morris. - Trudno jest promowac firme,
o ktorej nie wie si¢ zbyt wiele. Na ten tydzien szykuje mi si¢ spore zamowienie i
chciatem si¢ upewni¢, czy damy radg je zrealizowac.

- Pytaj wigc. - Bobo przysiadt na skraju biurka, wyciagnal reke 1 wylaczyt
komputer. Morris ze zdumieniem zauwazyl, ze chtopak jest mocno spigty, niemal
dygoce ze zdenerwowania. Nastawito go to do niego bardziej przyjaznie.

- Nie chciatem wyj$¢ na ghupca - powiedzial. - Wiesz, ciagle biega¢ do ciebie z
pytaniami. [ bez tego masz dos¢ roboty.

Powtorzyt wszystko, co wielokrotnie mowit wezesniej, ze bardzo mu imponuje
sposob, w jaki Bobo prowadzi interesy, a dorastanie w rodzinie posiadajacej roz-
legle przedsigbiorstwo z pewnoscia musialo mu w tym pomoc, podczas gdy on,
Morris, zmuszony jest uczy¢ si¢ wszystkiego praktycznie od podstaw. Bobo jak-
by trochg si¢ odprezyt.

- Jak duze jest to zamowienie?

9* Pensje i pobory.



- Cztery tysiace skrzynek - powiedzial Morris tagodnie. - Dla Doorways, an-
gielskiej sieci supermarketow.

- Cztery tysiace? Nie damy rady.
- Wiem - zgodzit si¢ Morris. - A gdyby$smy tak dokupili?
- Polityka firmy jest nie dokupowac.

Morris obdarzyl swojego partnera promiennym, lekko tylko badawczym spoj-
rzeniem, dajac mu petne trzydziesci sekund na zwrot 1 zmiang halsu.

- Ach - westchnat.

Ogarnigty naglym pragnieniem okazania przyjazni 1 zyskania zaufania w za-
mian za obdarzenie zaufaniem (dlaczego nie mieliby zosta¢ przyjaciotmi - czy
naprawdg byli az tak do siebie niepodobni?) z calta prostodusznoscia (czasami lu-
bit mysle¢ o sobie jako o kim$ prostolinijnym 1 autentycznie szczodrym) zaczat
objasnia¢ swoj plan. Czy Bobo zdaje sobie sprawe z tego, ze miasto petne jest
nielegalnych imigrantow? Sity roboczej najtanszej z mozliwych? I nie sa to by-
najmniej ludzie niecywilizowani, skadze znowu, zwlaszcza Senegalczycy, u sie-
bie w kraju zapewne przedstawiciele gornych warstw klasy $redniej, grzeczni,
uczciwi, pracowici, niepozbawieni inteligencji. Gdyby tak zatrudni¢ w Trevisan
Wines paru takich ludzi, zupelie nieformalnie, przy butelkowaniu i1 pakowaniu
sikacza, ktory mozna kupi¢ dostownie wszgdzie - moj Boze, przeciez ten kraj do-
stownie sptywal winem, ktérego nikt nie chcial pi¢ - wowczas on, Morris,
upchnatby wigkszo$¢ towaru na brytyjskim rynku, a klienci nawet nie poznaliby
réznicy migdzy tym, co pijali do tej pory, a tym, co teraz przysztoby im pié, jesli
Bobo rozumie, co chcial przez to powiedzie¢. A nawet jakby co$ zaszwankowato,
dla firmy nie bylby to zaden wielki klopot; imigranci rozptyngliby si¢ rownie
szybko, jak si¢ przedtem zmaterializowali. W potowie swojej przemowy uswia-
domit sobie, ze Polio Bobo jest przekonany, ze on zartuje. Albo klamie. Na nie-
ruchomej twarzy szwagra niedowierzanie i podejrzliwos¢ wystgpowaty mniej
wigcej w rownych proporcjach.

- Ale widziates ich na ulicach? - zakonczyt.



- Certo*10. Nagabywali mnie o kupienie zapalniczek, pirackich kaset 1 tego ty-
pu rzeczy.

- Po prostu chcialbym im jako$ pomoéc - powiedzial Morris z prostota, a potem,
czyniac celowo brutalna aluzje do ich pierwszego spotkania, kiedy pojawit si¢ w
domu Trevisanich jako ewentualny fidanzato*!! Mimi, dodat: - Sam bylem tu
obcy 1 wiem, jak to jest, kiedy wszyscy traktuja ci¢ podejrzliwie.

Popatrzyl prosto w rybie oczy Boba. W jego spojrzeniu bylo czyste wyzwanie,
ktorego szwagier nie mogl nie rozpoznac.

Signora Trevisan siedziala w fotelu na kotkach, z kacikiem ust drgajacym nie-
przyjemnie w ciaglym tiku. Morris musiat teraz wybra¢ mig¢dzy popychaniem
wozka a niesieniem odebranego wczesniej olbrzymiego wienca. Czy rodzina nie
wyobrazi sobie na przyklad, ze kwiaty kupita Paola? Ludzka niedomy$lnos$¢ do-
prawdy nie znala granic. Czasami okazywato sig¢ to bardzo przydatne, ale czasa-
mi Wrecz przeciwnie.

Mgta przemienita si¢ w deszcz, parking przed cmentarzem byt zastawiony sa-
mochodami. Antonella bezskutecznie zmagata si¢ z blokada przy kotach wozka,
nie potrafiac jej zwolni¢. Bobo przetrzasal kieszenie szytego na miar¢ garnituru
w poszukiwaniu pilota do audi 100. Nagle Morris znalazt rozwiazanie swojego
problemu. Wystapit kilka krokoéw do przodu.

10 * Jasne.

11* Narzeczony.



- Mogg? - zapytat, kladac wieniec na kolanach Signory Trevisan. - Pomysla-
tem, ze moze zechciataby pani potozy¢ go na grobie Mimi.

Nie probujac nawet rozstrzygnac, czy skrzywienie warg to grymas usmiechu,
czy niezadowolenia, pochylit si¢ 1 zwolnit blokad¢ hamulca. Przeciez gdyby ta
kobieta o sztywnym karku od samego poczatku przyjeta go do rodziny, Mimi ni-
gdy nie spotkalby taki koniec, nie bytoby Zzadnego $lubu w magistracie, gdyz
Mimi nie zgodzilaby si¢ na nic skromniejszego niz I/ Duomo*!2. Co za tym idzie,
nie bytoby tez udaru ani zmartej do odwiedzania. Po prostu szliby teraz godnie,
rami¢ przy ramieniu, aby potozy¢ par¢ obowiazkowych chryzantem na grobie
starego Signora Trevisan, niezyjacego juz od pigtnastu lat albo 1 dtuze;.

Przez brame flankowana cigzkimi, zakapturzonymi statuami i zwienczona tu-
kiem z pocieszajacym napisem RESUR-RECTURIS przelewaly si¢ tlumy. Nie-
skazitelnie ubrani ludzie kroczyli powoli pod ciemnymi parasolami, §ciszajac
glosy podczas witania si¢ ze znajomymi i mamrotania odpowiednich komunatow.
Sztywna symetria portykow 1 stonowane kolory stanowity uczt¢ dla oka. Nisze
grobowe w $cianach tongly w kwiatach 1 wszedzie rozlegat si¢ przyjemny odgtos
drogich, skorzanych butéow szurajacych po wylozonych lokalnym kamieniem
alejkach.

Morris poczul, ze ogarnia go uczucie wewngtrznego zadowolenia 1 spokoju.
Uswigcony tradycja rytuat byt taki wzniosty, taki stosowny. Gdzie w ponure;,
pragmatycznej, starej Anglii czlowiek moglby napotka¢ roéwnie wzruszajaca
wspolnotg zywych 1 umarlych, zmyslowa mieszaning wytwornych futer 1 glad-
kich marmuréw, wszystkich mieszkancéw zebranych w jednym miejscu, by od-
da¢ hotd przodkom, ktorzy zgromadzili fortuny, a potem odeszli z godnos$cia?
Angielski zig¢, Morris, z calg delikatno$cia prowadzit wozek Signory Trevisan w
dot trawertynowymi stopniami, gdzie na pompatycznych grobowcach rodzinnych
rywalizowaly ze soba alabastrowe Madonny, Anioly Stroze 1 kamienne krucyfik-
sy. W przyptywie zadowolenia z siebie odwrdcit si¢ 1 obdarzyt czutym u$mie-

12 * Katedra.



chem Polla Boba. Wyraz naglej konsternacji na woskowej twarzy chtopaka
sprawil mu prawdziwa rados¢. Czyzby szwagier podejrzewat go o homoseksu-
alizm?

Nabozna Antonella dostrzegla ten usmiech i odpowiedziata mu usmiechem,
wyrazajacym stosowny do okolicznosci smutek, ztagodzony pociecha czerpana z
religii. Czyzby znowu byla w ciazy? Czyzby szykowat si¢ dziedzic fortuny
Trevisanich? To bytoby doprawdy niekorzystne. Dzielaca z m¢zem parasol Paola
gladzita lewa pote futra, sprawdzajac, czy si¢ nie zamoczyto. To prawda, ze futro
kosztowalo dziesie¢ milionow, wigc nalezato o nie dba¢, bywaly jednak mo-
menty, kiedy odpowiednie zachowanie liczyto si¢ o wiele bardziej. Skrecajac
wozkiem w waska alejk¢ wysypang bialym zwirem, Morris dal Zonie mocnego
kuksanca w bok.

NON FORTUNA, SED LABOR*13, glosily ztote, wysokie na sze$¢ cali litery,
osadzone w biatym karraryjskim marmurze. Aniot nad nimi tez z pewnos$cia nie
byl tani. Vittorio Trevisan bez watpienia cigzko ,,zapracowal" sobie na zawat.
Obecnie spogladal na nich z wyblaklej, owalnej fotografii, wprawionej w mar-
mur: szacowny me¢zczyzna z kwadratowa szczeka 1 szyja opigta kolierzykiem,
pod ktorym tkwit zbyt ciasno zawiazany krawat. Wybor czarno-biatego zdjgcia
prawdopodobnie zostat podyktowany tym, ze lepiej niz kolorowa fotografia ma-
skowalo ono nabrzmiate zyly. Morris usmiechnat si¢ do wtasnej domyslnosci. Z
pewnoscia napis NON CALAMITAS, SED VINUM*4 trafniej charakteryzowatby
zmarlego. Opuszczajac hamulec wozka Signory Trevisan, wystapit spod trzyma-
nego przez Paolg parasola, wyjat z kieszeni ptaszcza czerwong chusteczke 1 sta-
rannie wytarl krople deszczu, znaczace wizerunek jego przebywajacego w za-
Swiatach tescia. Jesli ten gest takze nie wywola aprobujacego skinienia glowy
stare] wiedzmy, rownie dobrze moze odpusci¢ sobie dalsze starania. Ta rodzina
doprawdy nie zastugiwata na nie.

13 * Nie majatek, lecz praca.

14 * Nie kleska, lecz wino.



Morris doskonale znat prawdziwy powdd, dla ktorego jego serce uderzato teraz
tak mocno. Po drugiej stronie grobu spoczywala Massimina. Jedyna kobieta, kto-
ra go kiedykolwiek kochata, jedyna, ktoéra on kochal. Tymczasem zycie zmusito
go do... nie, nie wolno mu o tym mysle¢. Nie wolno mu roz-grzebywacé przeszto-
sci ani plaka¢ nad rozlanym mlekiem. Z drugiej strony jednak, kiedy mleko si¢
rozleje, co innego pozostaje cztowiekowi, jak nie zaptaka¢ nad nim? Przez mo-
ment poczut strach przed spojrzeniem na fotografi¢. Dlaczego nie pomyslat o tym
wczesniej? Konfrontacja. W obecnosci calej rodziny. Czy twarz nie zdradzi go w
jaki$ sposob? A moze wybuchnie ptaczem? Doprawdy powinien byt przyjs¢ tu
juz dawno temu, samotnie, zmierzy¢ si¢ z problemem, zobaczy¢, jakie zdjecie
wybrali. Niemal w tym samym momencie niepokdj ustapil. Jutro w galerii Uffizi
bedzie mogt kontemplowac transformacje Massiminy w sztuce. Dzi§ musi od-
cierpie¢ kontakt z bezposrednioscia fotografii. Niech tak bedzie.

Widok zmartego meza wywotal gwattowniejszy tik u Si-gnory Trevisan. Kiedy
usitowata co$ powiedzie¢, kacik jej ust wykrzywiat si¢ obscenicznie. W usytu-
owanym nieco wyze] portyku dwie staruszki glosno wyklinaly koniecznos¢
wspinania si¢ na drabinkg, jesli ktos chcial ztozy¢ kwiaty w ktorej$ z nisz gorne-
go rz¢du. Najwyrazniej Paola nie byla tu jedyna, ktorej brakowalo wyczucia sy-
tuacji. Antonella wystapita do przodu, rozwijajac bukiet przeznaczony do wazo-
nu stojacego obok fotografii ojca. Pochylita sig, a jej drobne, blade dionie poru-
szaly sie szybko, usuwajac szpilki z celofanowego opakowania. Stajac ponownie
za Signora Trevisan, Morris skupit wzrok na szwagierce, usitujac uspokoic¢ roz-
szalale serce. Zmuszat si¢, zeby nie odrywa¢ oczu od tego obrazka idealnej po-
boznosci 1 oddania: pochylone plecy mtodej kobiety w biatym futrze z fok na tle
zmoczonego deszczem grobowca, szybkie ruchy dioni uktadajacych kwiaty. Pal-
ce Antonelli byly podobnie pulchne 1 delikatnie zarézowione jak palce Mas-
siminy. By¢ moze on, Morris, ocenial swoja szwagierke zbyt surowo? Moze gest
Antonelli nie byt przejawem czystej hipokryzji, lecz stanowit autentyczny kultu-
rowy rezonans, §wiadczyt o godnosci przynalezne;j jej rasie? Jednostka obdarzona



inteligencja zawsze jest sklonna zrewidowaé¢ swoja opinig, n'est-ce-pas*1°? Paola
wyszeptata mu wprost do ucha:

- Cristo santo*1%, Mo, przepchnij wozek z Mamma na druga strong, ktadz wie-
niec 1 zbierajmy si¢ stad. To miejsce przyprawia mnie o dreszcze.

Kota wozka zaskrzypiaty na kamykach. Dreszcz przybral na sile. Morris po raz
pierwszy odwiedzal cmentarz z reszta rodziny. W ubiegltym roku podczas / morti
on oraz Paola przebywali jeszcze w Londynie. Co ciekawe, o Mimi myslal teraz
czesciej niz dawniej. O wiele czesciej. Zupehie jakby jego zaloba zaledwie sig
rozpoczela. Dopiero teraz zapragnal zobaczy¢ jej grob. Dopiero teraz byt gotow
spojrze¢ w twarz prawdzie: kochat Massiming 1 utracit ja, pozwolil, aby jej zycie
przeslizngto mu si¢ migdzy palcami czy tez raczej - odrzucil je brutalnie. Czasa-
mi jakim$§ wewngtrznym zmyslem tak intensywnie odczuwat przy sobie obecnos¢
dziewczyny, ze musiat przygryzac jezyk 1 zaciska¢ dtonie w piesci. Byl sklonny
uznac, ze ten nowy, osobliwy stan jego umystu stanowi zapowiedz czegos$ niepo-
kojacego. W tej chwili byt niewiarygodnie zdenerwowany 1 podniecony. Jaka fo-
tografi¢ wybrali? Jaki efekt wywrze ona na nim? Katem oka zauwazyt, ze Bobo
zerka na zegarek.

Musieli przeczeka¢, az minie ich staruszek o lasce, po czym Morris przejechat
wozkiem na druga strong grobowca. Specjalnie nie patrzyt w dol, na fotografig.
Uniost wzrok ku gorze, ku posagowi aniota, banalnej, przestodzonej postaci z
ciala 1 pior, ktorej tworca chyba nie do konca wiedzial, jak potaczy¢ jedno z dru-
gim. Uslyszal, jak Antonella mowi:

- Moze byla za dobra dla tego $wiata. - Cigzkie westchnienie. - Zawsze taka
niewinna.

Bobo wymamrotat w odpowiedzi jaki$§ stosowny komunat.

- Povera Mimi*!7 - dorzucita Paola mechanicznie.

15* Czyz nie?

16 * Jezu Swiety.



Signora Trevisan, co trzeba przyznac jej na plus, szlochata bezglo$nie. Stali w
deszczu, publicznie okazujac zmartej swoj szacunek, podczas gdy inni ludzie
wymijali ich powoli. Morris pozwolit wzrokowi powegdrowa¢ nieco w dot, na in-
skrypcje. BOG DAL, BOG WZIAL. Wyjatkowo odpowiednie. Paola zarzucata
mu czg¢sto, ze do wszystkiego ma krytyczny stosunek. Nie miata racji. Bog dat,
Bog wziat.

Akceptujac prostote tego przestania, cztowiek przestawat czu¢ si¢ winny. Po-
jawienie sig, zniknigcie, naturalna kolej rzeczy.

Szelest zgniatanego celofanu przypomniat mu, ze Signora Trevisan zmaga si¢ z
lezacym na jej kolanach wiencem, usitujac wychyli¢ si¢ do przodu w swoim
wozku. Ciagle nie patrzac na fotografi¢, Morris obszedl wozek dookota, odebrat
z rak tesciowej kwiaty, przekroczyt nisko zawieszony tancuch, trzymajacy prze-
chodzacych alejka w nalezytej odlegtosci od grobowca, 1 pochylit si¢ nad ptyta.

I oto zobaczyt Massiming oddalong od niego zaledwie o kilka cali, blisko, in-
tymnie, podczas gdy jego twarz byta bezpiecznie skryta przed wzrokiem innych.
Po raz pierwszy od tamtego dnia, kiedy opuscit przycisk do papieru na jej droga
czaszke, spogladat w jej oczy. Rodzina wybrata t¢ sama fotografig, jaka pojawia-
ta si¢ w gazetach po jej zaginigciu: intensywna czerm wlosow, §wietlista, kremo-
wa cera, poznaczona piegami, ogromne, orzechowe oczy, promienny usmiech.
Natychmiast powrdcito dawne uczucie. Byli kochankami, a jej bliscy nie apro-
bowali go. Migedzy nimi nadal istniala wi¢z. Porwany gwaltowna fala emoc;i,
zrozumial nagle, ile tragizmu kryta jego posta¢. Musial walczy¢ z naptywajacymi
tzami. Gdyby tylko dala mu jaki$ znak, Ze mu wybacza!

Ustyszal, jak za jego plecami Bobo odzywa si¢ z powaga:

- Czasami obwiniam samego siebie o to, co si¢ stato. Powinienem byl przewi-
dzie¢, ze co$ takiego moze si¢ wydarzy¢.

17 * Biedna Mimi.



- Caro*18 - zareagowala natychmiast Antonella - przestan si¢ juz zadrgczac.
Kto moglby przypuszczac?

Morris ostroznie polozyl wieniec, tak ze ptatki kwiatow niemal muskaly poli-
czek Massiminy. Juz miat si¢ wyprostowac, kiedy martwa dziewczyna nagle pu-
scifa mu oczko. Zamarl. Nie, to nie mogto by¢ zludzenie. Doktadnie tak samo
mrugata do niego, kiedy jeszcze byla jego uczennica 1 kiedy w klasie ich spojrze-
nia si¢ spotykaty. Jedyna uczennica, ktora kiedykolwiek puscita mu oczko. Po-
dobnie wabita go na Sardynii, mrugnigciem, po ktorym nieodmiennie nastgpowa-
ty stowa: ,,Chodz, Morree, per favore*!°, pokochamy sig".

Massimina mrugneta ponownie. Z otoczonej owalna, zalobng ramka fotografii,
osadzonej w marmurze, pod ktorym jej drogie ciatlo pewnie dawno juz roztozyto
si¢ w trumnie, dziewczyna puszczata mu oczko.

- O Dio Santo*?9] - zawotat chrypliwie kobiecy glos za nim.

A wiec widzieli to takze! Morris odwrdcit si¢ gwattownie, czujac w catym cie-
le nagly, zdradliwy przyptyw goraca. Krew naptyn¢ta mu do twarzy, posladki za-
cisngly si¢. Teraz byl gotow sig broni¢. Odwracajac wzrok, napotkatl pelne grozy
spojrzenie Signory Trevisan. Glowe¢ miata nienaturalnie przekrzywiona na jedna
strong, z gardla wydobywat si¢ glosny Swist.

- Un dottore - krzyczata Antonella. - Bobo, un dottore.

Ale ani wiecznie skwaszony dziedzic kurczakowego imperium, ani stojaca
obok niego elegancka Paola nie poruszyli si¢ nawet. To on, angielski zig¢ Morris
Duckworth, popedzit wzdtuz portyku, krzykiem wzywajac pomocy, co do ktorej
kazdy w glebi serca zywil nadziejg, ze nadejdzie zbyt pdzno.

18 * Kochanie.
19 * Prosze.

20 * Boze Swiety!



Forbes siedziat wtulony w biala skoére siedzenia dla pasazera, mruzac oczy
przed blaskiem bijacym od autostrady, podczas gdy Morris probowat wytluma-
czy¢ mu problem imigrantow. Po raz pierwszy zetknat si¢ z nimi na lekcjach ka-
techezy dla dorostych, gdzie przychodzili przymila¢ si¢ do lokalnego proboszcza
w nadziei, ze uda im si¢ zdoby¢ miejsce w ktorejs z prowadzonych przez kosciot
noclegowni. Widywat ich tez w kolejkach w urzg¢dzie zajmujacym si¢ ubezpie-
czeniami zdrowotnymi dla cudzoziemcow. Za kazdym razem byl wstrzasnigty
sposobem traktowania czamych i1 par¢ razy ostro zwrdcit uwage urz¢dnikom.
Zrodzona z samozadowolenia arogancja i1 manifestowanie osiagnigtej pozycji
oraz wzglednej zamoznosci niczym niemaskowanym poczuciem wyzszosci bu-
dzity w nim prawdziwe oburzenie. Podobnie reagowal Polio Bobo, z ktorym
przyszto mu wspotpracowac -dla niego tez liczyly si¢ wylacznie urodzenie 1 po-
zycja, a nie wspolnota celow czy zapatrywan. Ale problem imigrantow polegat
na czyms$ wigcej, tylko ze to bylo niezmiernie trudne do wytlumaczenia. Patrzac
na nich, czlowiek odnosit czasami wrazenie, ze w gruncie rzeczy oni nie cierpia,
a nawet, ze brak im dostatecznej wrazliwosci, by odczuwac cierpienie. Czasami
dochodzit wregcz do wniosku, ze imigranci nie zastuzyli sobie na to, aby istniec.
Gdyby nagle wszyscy znikngli, $wiat bez watpienia statby si¢ lepszym miejscem.
Tymczasem w Senegalczykach 1 Ghanczykach, z ktorymi zdarzalo mu si¢ roz-
mawiac, byto wiele cichej godnosci. Z tyloma przeszkodami musieli si¢ borykac,
a przeciez nigdy si¢ nie skarzyli. Cechowala ich ta wysublimowana rezygnacja,
jaka widywato si¢ u ludzi stojacych w kolejkach po zywnos¢ w Etiopii albo na
Ukrzyzowaniach Giotta. Byto to niemal pigkne.




- Chcialbym im w jaki$ sposob pomoc - po prostu zakonczyt Morris.

Forbes nawet nie drgnat. Mial na sobie ten sam co zwykle szary garnitur, biata
koszule 1 kwiecisty krawat. Jego zwrocona w bok twarz sprawiata wrazenie po-
wierzchni, ktdra nalezaloby raczej odkurza¢ niz golic. W glebokich zmarszcz-
kach z pewnoscia zbierat si¢ brud. Migkkie, siwe wlosy prawdopodobnie byty
uperfumowane.

- Zawsze mysSlatem, ze jesli kiedykolwiek dorobig si¢ pieni¢dzy, uzyj¢ ich, aby
pomagac¢ drugim.

Wypowiadajac te stowa, Morris poczul rados¢, gdyz styszat w nich echo glosu
Matki 1 jej ustawicznego zaangazowania w dziatalno$¢ charytatywna lokalnego
kos$ciota, ktora ojciec tak pogardzal, cho¢ dzigki niej zyskiwat swobodg uganiania
si¢ za innymi kobietami, kiedy jego zona pomagata niepetnosprawnym albo zbie-
rata datki na niewidomych. Takze Massimina angazowala si¢ w akcje Giovanni
cattolici*?1, zanosila biednym uzywana odziez i tak dalej. Tak, Massimina byla
pracowita dziewczyna, pelna dobrych intencji, jedna z tych cichych-ktorzy-
odziedzicza-ziemi¢. Massimina z pewnoscia nie wylegiwatby si¢ w t6zku, palac
rothmansy, kiedy miataby si¢ przygotowywa¢ do koncowego egzaminu na uni-
wersytecie. Morris poczul nagle, ze ogarnia go gniew. Ale kiedy odezwat si¢ po-
nownie, w glosie nie zabrzmiat nawet najmniejszy jego $lad.

- Kiedy zatrzymuje¢ si¢ na $wiattach, a oni doskakuja, aby oczysci¢ mi szyby,
zawsze daje im parg tysigcy lirow. Czuj¢ jednak, ze to za malo. Parg tysigcy li-
réw w zaden sposob nie rozwiaze problemu.

Nawet kilka milionéw bytoby za mato, pomyslat. Tak naprawde pomoc mogta
tylko praca, stanowiaca state zrodlo dochodu. Tymczasem jego zona lekka reka
odrzucala karier¢ architekta 1 wszystkie zwiazane z nig profity. Dopiero teraz
uswiadomit sobie, jak bardzo byt z tego powodu wsciekly.

21 * Miodych katolikow.



- Tak wigc przyszto mi do glowy, ze moze udatoby si¢ nam wiaczy¢ tamtych
biedakow w panski maty projekt - zakonczyl z catkowitym spokojem. Forbes
wreszcie otworzyt oczy 1 poprawit si¢ w siedzeniu.

- Coz, Morris, przepraszam, ale...

Jednak Morris, powodowany naglym impulsem, si¢gnat po stuchawke telefo-
niczng przy tablicy rozdzielczej. Nacisnal pojedynczy przycisk, a aparat sam wy-
bral z pamigci caly numer.

- Przepraszam, zaraz wrdécimy do naszej rozmowy - powiedziat do Forbesa i w
tej chwili poczul uktucie Igku, ze moze poirytowat starszego pana, ktorego kultu-
ry potrzebowat jako srodka uspokajajacego rozszalaty umyst. Przytrafiajace mu
si¢ coraz czgsciej zaburzenia koncentracji byly niezmiernie denerwujace.

Telefon zaczat dzwoni¢. Zblizali si¢ do rozjazdu na Florencje Rzym z predko-
Scig 130 kilometréw na godzing, czyli doktadnie taka, jaka byta dozwolona. Ja-
dacy $cisle wedtug przepisow Morris trzymat lewa reke na kierownicy, podczas gdy
w drugiej Sciskat stuchawke zaprojektowana przez Valentino. Ustyszal niewyraz-
ne ,, Pronto". Paola widocznie co$ jadla.

- To ja - powiedziat Morris 1 zaraz dodat formute, ktora nigdy dotad si¢ nie po-
stuzyt: - Twoj maz.

- Stato sie co$?

Morris pozwolit sobie na krociutka pauze, po czym rzekt petnym zatroskania
glosem:

- Chcialem si¢ dowiedzie¢, co z Mamma.
- Pojecia nie mam. Nikt nie dzwonit dzis$ rano.
- Wybierasz si¢ do szpitala?

- Nie, to 1 tak nie ma sensu, skoro jedyne, co cztowiek moze zrobi¢, to popa-
trze¢ przez szybg.



- No tak.

Wymijat wlasnie wolno poruszajacego si¢ na Srodkowym pasie fiata, kiedy za
nim pojawit si¢ pedzacy z niedozwolona predkoscia saab, agresywnie blyskajac
Swiattami. Morris natychmiast zwolnil, przystosowujac swoja predkos¢ do jada-
cego rownolegle fiata.

- W takim razie, cara, mozesz pojecha¢ na egzamin. O ktérej godzinie ma si¢
odby¢? O drugiej?

Samochod za nim zaczat trabi¢. Morris leciutko nacisnat na hamulec. Wspania-
le byto dysponowac taka podzielnoscia uwagi, ktdra pozwalata mu koncentrowac
si¢ na dwoch rzeczach jednoczesnie. A wlasciwie nawet na trzech, gdyz row-
nolegle przez caly czas zastanawiatl sig, jak najlepiej zaprezentowaé swoj wspa-
niaty pomyst Forbesowi.

- Mo, per l'amore di Dio*??, jak mialabym p6js¢ zdawac egzamin, skoro moja
matka moze w kazdej chwili umrze¢? Nie potrafitabym si¢ skoncentrowac.

Sadzac po dzwigkach rozbrzmiewajacych w tle, jako$ potrafita skoncentrowac
si¢ na porannym programie telewizyjnym. Jednym z lokalnych kanalow reklamu-
jacych futra, bizuterig, bielizng 1 rowery gorskie przez dwadziescia cztery godzi-
ny na dobe.

Klakson z tylu brzmial teraz nieprzerwanie. Morris na zmiang przyciska! to
pedal gazu, to hamulec. Idiota za nim pewnie juz mu wygrazat. Pierwszy ze zna-
koéw sygnalizujacych skrzyzowania wybiegt im na spotkanie.

- Coz, cara, zrobisz, jak zechcesz. - Dawno juz nauczyt sig, ze proby przeko-
nania innych, by postepowali w najkorzystniejszy dla siebie sposdb, nie przyno-
sza zadnego efektu.

22 *Na milos¢ boska.



Zupehnie nieoczekiwanie jego zona powiedziata jednak:

- Gniewasz si¢, Mo?

Gtos miata tak stodki, ze omal przesta! zauwazac to, co dzialo si¢ na drodze.
Z pewnym wysitkiem zmusit si¢ do koncentracji.

- Cara, chciatem dla ciebie jak najlepiej, 1 to wszystko.

Kiedy pedzacy saab niemal catkowicie wypehit tylne lusterko, Morris mocno
nacisnat pedat hamulca 1 energicznie skrgcit w prawo, przeslizgujac si¢ migdzy
fiatem a jadacym za nim va-nem na §rodkowym pasie, a potem migedzy dwiema
cigzarOwkami wiozacymi zywy inwentarz na pasie skrajnym, by w koncu wpas¢
na ostro skrgcajacy zjazd. Forbes skrzywi! si¢ bolesnie, ale Morris byl pewien, ze
na twarzy starego cztowieka maluje si¢ jednoczesnie podziw dla jego zrecznosci.
W koncu nie naruszyl zadnego z przepiséw. Po prostu udzielit temu wieprzowi z
tytu lekcji jazdy. Jednoczesnie przez caly czas nie przestat rejestrowac stow sa-
czacych mu si¢ wprost do ucha.

- Bo widzisz, Mo, wydaje mi sig, ze powinnam by¢ w poblizu. Nie chciatabym,
aby co$ dziwnego przydarzyto si¢ testamentowi Mammy albo zeby odzyskata
przytomnos¢ 1 sporzadzita nowy. Rozumiesz, co cheg przez to powiedziec? Nie
podobat mi si¢ wczorajszy wyraz twarzy Boba.

O tym nie pomyslal. Natychmiast zwolnit 1 jechal, nie spuszczajac wzroku ze
znakoéw drogowych. Cztowiek wyobraza sobie, ze jest taki madry, ze wszystko
przewidzial, tymczasem okazuje sig, ze prosta dziewczyna wyprzedza go o cale
lata $wietlne, a on sam uswiadamia sobie, ze jest tylko zatosnym, nieskonczenie
naiwnym amatorem. Ale przeciez nie byl w stanie przewidzie¢ wszystkich nie-
godziwosci, do jakich zdolni byli inni. Naktania¢ stara kobietg na tozu §mierci do
zmiany testamentu, do czego to dochodzi!

- Zadzwonig do ciebie pdzniej - powiedziat krotko.

Ale Paola nie chciata jeszcze konczy¢ rozmowy. Jej glos zmienit si¢ znowu, te-
raz byl niski 1 kuszacy.



- Jestes sam, Mo?
- Oczywiscie. Z kim niby miatbym by¢?
- Mmm.

Chwila ciszy. Forbes ponownie zapadl si¢ w siedzenie, z cieniem u§miechu na
arystokratycznej twarzy.

- Zrobisz co$ dla mnie? - Gtos Paoli brzmiat uwodzicielsko, niemal wulgarnie.
Zawstydzony Morris mocniej przycisnal stuchawke do ucha.

- Co takiego?

- Czuj¢ si¢ taka... mmm - ciagngla Paola. - I jestem sama. Wiesz, co mam na
mysli?

Wiedziat.

- Gdyby tak ktos$ bardzo stodki kazat mi rozpiaé spodnie i zrobi¢ to, na co on
sam takze miatby ochote, mysle, ze ustuchatabym.

Morris przymknal oczy, po czym otworzyt je natychmiast, przypominajac so-
bie, ze przeciez wjezdzaja na kolejng autostrade wezta florenckiego. Jego ciato
ogarngto petlne podniecenia goraco. Jednoczesnie jednak poczul zdecydowany
niesmak. Jesli nie zachowa ostrozno$ci, stanie si¢ nikim wigcej jak seksualna za-
bawka w rekach Paoli.

- Gdybys zatrzymat si¢ na chwile, maly Mo moglby takze postucha¢. W koncu
czemu maja stuzy¢ telefony w samochodach?

- O dziesiatej trzydzieSci mam spotkanie z klientem. Juz jestem spozniony.
- Och, przestan, Mo, sil dolce™?3.

- Nie mogg, veramente *24,

23 * Taki stodki.

24 * Naprawde.



-Antipatico*25 - wysyczata Paola z pasja. - Psujesz cala zabawe. Jeszcze mi za
to zaplacisz.

Nie byl pewien, czy w jej glosie brzmi obietnica czy pogrozka.
- Paola? - powiedziat niepewnie. Czyzby zaczynat bac si¢ jej trochg?
- Dio, zobaczysz, ze jeszcze mi zaplacisz! - Rzucita stuchawka.

Morris takze odlozyt swoja 1 mocniej objal dtonmi kierownicg. Czlowiek
dzwoni do poslubionej szes¢ miesigcy wezesniej zony, usitujac ja przekonacd, ze-
by z wigksza odpowiedzialno$cia traktowata swoje zycie 1 karier¢ zawodowa,
tymczasem co ona robi? Najpierw chwyta si¢ wymowek w postaci umierajace]
matki 1 drapieznego szwagra, a potem usituje go zmusi¢ do telefonicznej mastur-
bacji. Doprawdy w takich chwilach konsternacja byla jedyna stosowna reakcja.
Przez dluzsza chwilg jechat w ponurym milczeniu.

Samochdd wspinat si¢ na pokryte brazem i przygaszona zielenia wzniesienia
Apenindw, wsrdd zmieniajacych si¢ widokow gajow oliwnych, cyprysow oraz
nagich winnic, zredukowanych do powykrzywionych pniakow, powbijanych ni-
czym krucyfiksy w gola, poznaczona kamieniami glebg. Morris usitowal skon-
centrowac si¢ na estetycznej przyjemnosci, jaka dawato mu pokonywanie kazde-
go kolejnego zakretu doktadnie z dozwolona predkoscia 1 w taki sposdb, by kota
zawsze trzymaly si¢ w tej samej odleglosci od biatej linii. Forbes takze zdawat
si¢ nie spieszy¢ do podjecia rozmowy, mimo ze przerwali ja w dos¢ drazliwym
punkcie. Morris doceniat to. Forbes przeciez byt inteligentny 1 z pewnoscia zda-
wal sobie sprawe z chwilowego zaklopotania swojego towarzysza. Tak, on, Mor-
ris, zdecydowanie stusznie zrobit, uciekajac od nieodpowiedzialne; bandy mto-
dych ekspatrian-tow, ktorzy tak go drgczyli 1 ponizali na poczatku pobytu w We-
ronie, od tych wszystkich ekshippisow 1 niedosztych artystow z ich obowiazkowa
przyjaznia i pustymi marzeniami (nie wspominajac juz o fakcie, ze przywoddca
ich komuny, Amerykanin Stan, widziat go tamtego dnia na rzymskiej Stazione

25 * Wredny.



Termini w towarzystwie Massiminy, co bylo naprawde niebezpieczne!). Madros¢
starszego pokolenia byla o wiele bardziej satysfakcjonujaca. Gdyby tak spotkat
Forbesa wczesniej, na przyktad zaraz po swoim przyjezdzie do Wioch... Gdyby
zamiast z ktorym$ ze Standw tego $wiata zawarl znajomos¢ z kim$ w rodzaju
Forbesa, nie byloby potrzeby tamtej aberracji, jaka zdarzyta si¢ dwa lata temu.
Albo jeszcze lepiej, gdyby Forbes byt jego ojcem, wowczas...

- Siste viator*26/

Mijali wiasnie znak sygnalizujacy stacj¢ benzynowa. Glos starca, wypowiada-
jacy jedna z niezliczonych tacinskich sentencji 1 przerywajacy jakze obiecujacy
bieg mysli Morrisa, miai chropawe, mocne brzmienie, tak charakterystyczne dla
klas wyzszych.

- Co to znaczy? - zapytat Morris. Dawno juz postanowil nie udawac, ze cos ro-
zumie, jesli nie rozumial. Tylko ludzie o zanizonym poczuciu wilasnej wartosci
starali si¢ ukry¢ swoja niewiedzg.

- Duch wprawdzie ochoczy, ale ciato mdte - wyjasnit Forbes z przepraszajacym
usmiechem. - Zatrzymajmy sig.

Drugi raz w przeciagu trwajacej zaledwie godzing jazdy.

Morris podjechat pod stacje benzynowa. Odprowadzit wzrokiem wysoka,
wrzecionowata sylwetke Forbesa w zbyt obszernym, szarym garniturze, powto-
czacego nogami i kierujacego si¢ w strong toalet. Na powro6t poczut si¢ uspokojo-
ny 1 szczesliwy. W koncu mial wyprobowanych przyjacidt 1 ekscytujace plany.
Jego dusza nie zostala uszkodzona w sposob nicodwracalny. Wszystko jeszcze
si¢ utozy.

Juz podnosit stuchawke, zeby zadzwoni¢ do Mimi 1 poprosi¢ o potwierdzenie
wczorajszego znaku czyms$ konkret -niejszym, jakas wskazowka pokazujaca, ze
aprobuje jego plan, kiedy z tylu samochodu co$ si¢ nagle poruszyto.

26 * Wedrowcze, zatrzymaj sig!



- Vu cumpra!

Pochylony Marokanczyk, szczerzac zgby, zagladal przez okno, ktore Morris
tak nieopatrznie uchylit. Mimo zimnego podmuchu 1 opar6w benzyny czu¢ bylo
jego zepsuty oddech.

- Vu cumpra? Pan chcie¢ kupi¢? Bardzo dobra kamera wideo. Molto economi-
*27
co*27,

Morris wlepit wzrok w Marokanczyka.
- Economico, molto tanio, molto buono *28.

- Dawero*?°? - Umyst Morrisa pracowat goraczkowo. Paola co§ wspominata o
nagrywaniu na wideo, a przeciez nie byto wing tego cztowieka, ze spoteczenstwo
skazato go na trudnienie si¢ nielegalnym handlem 1 tak optakany stan, jesli cho-
dzi o higien¢ osobista. W przesziosci bywaly chwile, kiedy on, Morris, obawiat
sig, ze podaza doktadnie w tym samym kierunku.

Od przekrwionego lewego oka Marokanczyka biegta w dot policzka dtuga bli-
zna.

- Ciuanto™39? - zapytat Anglik.
- Dwiescie tysigcy.

- Sto pigcdziesiat - opowiedziat Morris, tak jak od niego oczekiwano. Ci ludzie
bynajmniej nie domagali si¢ jatmuzny.

- Dwiescie.

27 * Bardzo tanio.
28 * Bardzo dobre.
29 * Naprawdg?

30 * [le?



- Powiedziatem, sto pigcdziesiat. - Morris catkiem dobrze si¢ bawit. Forbes
wlasnie si¢ zblizal, jeszcze chwila, a bedzie mogl podziwiaé, jak Morris Swietnie
sobie radzi.

- Sto osiemdziesiat. - UsSmiech Marokanczyka byl wymuszony, ale przeciez
Morris przywykl do wymuszonych usmiechow.

- Sto pigcdziesiat 1 ani grosza wigce] - powiedzial. Marokanczyk nachmurzyt
si¢. Tak przewidywat scenariusz.

Forbes sztywno gramolit si¢ na siedzenie, unoszac w gore przykurzong brew.

- Caveat emptor*31, moj chlopcze - rzucit sucho. Morris jednak czut, ze jest
bliski zwycigstwa.

- Powiedziatem sto pigcdziesiat, 1 na tym koniec. Gdzies w umysle Morrisa juz
rodzil si¢ pomyst nagrania mrugajacego oka Massiminy na fotografii na rodzin-
nym grobowcu. Czy jesli bedzie potrafit udowodnic cud, oglosza ja swigta albo
co$ w tym rodzaju?

Wreszcie Marokanczyk ustapit niechgtnie.
- Ok. Migj pieniadze gotowe. Staniesz przy tamtym biatym vanie.

Wskazat stojacego za dystrybutorami zdezelowanego volkswagena, ktoremu
maty chtopiec pompowat sflaczata opong. Morris postusznie podjechat na wy-
znaczone miejsce, trzymajac w dtoni portfel. W kilka chwil p6zniej byl juz na
autostradzie, a na tylnym siedzeniu spoczywata kamera wideo. Ogarnal go na-
stroj takiej radosci, ze bez ociagania przedstawit Forbesowi swoj plan w krétkich,
starannie dobranych zdaniach. Jego gtownym celem jest pomoc przyjacielowi,
Forbesowi, a ponadto nie dopusci¢ do tego, aby Polio Bobo wyzyskiwat tych
biednych imigrantéw, chcac podnies¢ produkcje. Jesli on, Morris, ma by¢ prze-

31 * Niech kupiec strzeze sig.



mystowcem, to wolalby kontynuowa¢ tradycje dobroczynnosci Cob-dena, a nie
lini¢ Thomasa Gradgrinda.

Forbes byt wyraznie zdumiony. Moze nawet kompletnie zaskoczony. Niezu-
petnie to miat na mysli, powiedziat. Jego rgka zanurkowala w kieszeni w poszu-
kiwaniu fajki 1 tytoniu, a na twarzy pojawit si¢ wyraz zatroskania.

- Jak wiesz, moim marzeniem bylo sprowadzenie tu angielskich dzieci,
ucznidw szkot prywatnych, ktorych w pigknym otoczeniu uczytbym wtoskiego 1
historii sztuki, dajac im mozliwosci bezposredniego poznania tego wspaniatego
kraju. No 1 oczywiScie zarabiatbym w ten sposob na chleb. Nie mys$latem o za-
ktadaniu hostelu dla... mieszkancOow Ghany czy Senegalu, pracujacych w syste-
mie zmianowym.

Morris nienawidzil palenia w samochodzie, ale nie oponowat. Byl na tyle doj-
rzaty, by zaakceptowac, ze kazdy ma jakas stabos¢. Przez dwie albo trzy minuty
jechal w milczeniu, pozwalajac, aby jego pomyst zapadt w mozg Forbesa, 1 cze-
kajac na dalsze obiekcje starca. Nastepnie, z rzeczowa szczeroscia, ktorg Swia-
domie pielggnowat w sobie od pewnego czasu, przystapit do pokazywania Forbe-
sowl, z ktorej strony kromka posmarowana jest mastem.

- Problem w tym, ze aby uruchomi¢ taka szkolg, potrzebny jest panu spory ka-
pital, prawda?

- Res angusta domi*3? - przyznal Forbes.
- To znaczy?
- To znaczy, ze akceptuj¢ twoja przestanke.

Céz, on, Morris, miat oczywiscie dostep do kapitatu dzigki rodzinie Trevisan.
Powiedzmy, czterysta albo piecset tysigcy miesiecznie za wynajgcie jakiej$ starej
farmy plus jeszcze kilka milionow za doprowadzenie jej do stanu uzywalnosci.
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Rzecz jednak w tym, Ze egoistycznie nastawieni Trevisani nigdy si¢ nie zgodza
na podobna inwestycj¢ dla samego Forbesa. Im takze co$ si¢ musi dosta¢, 1 to
najlepiej od razu. Stad pomyst wykorzystania domu na hostel dla imigrantow za-
trudnionych przy butelkowaniu 1 pakowaniu wina. Wiasciwie bardzo dobrze sig
stalo, ze Forbes zwrocit si¢ do niego akurat teraz, kiedy Polio Bobo tak si¢ go-
raczkuje w sprawie zwigkszenia produkcji 1 uruchomienia nocnej zmiany. Gdyby
Forbes zaczat uczy¢ tych imigrantéw wioskiego 1 historii sztuki, bylby to z jego
strony prawdziwe mitosierny uczynek. Oczywiscie zostatby za to odpowiednio
wynagrodzony, a imigranci w zamian za lekcje przystaliby pewnie na nieco niz-
sze zarobki.

- Moze nawet lokalne wtadze przyznatyby nam jaki$ grant albo co§ w tym ro-
dzaju 1 wszyscy byliby zadowoleni.

A poniewaz chodzilo o pracg sezonowa, gdy tylko imigranci by znikngli, For-
bes miatby do swojej dyspozycji caly budynek 1 moglby przyjmowaé takich
ucznidw, jakich by tylko chciat, cho¢by dzieci z angielskich szkét prywatnych.
To jedyna droga. Po dwoch latach powstanie doktadnie taka instytucja, jaka sobie
wymarzyt: ekskluzywna szkota z internatem, w ktorej uczono by historii kultury.

- Mam nadzieje, ze szkota dysponujaca takze kilkoma stypendiami dla dzieci z
mojego Srodowiska - zakonczyt Morris z prostota. Czul autentyczna potrzebe
sptacenia swojego dlugu.

Forbes milczal. Zjezdzali w doét ustgpujacymi zboczami Apenindéw, podczas
gdy przed nimi wyrastaly pierwsze znaki drogowe zwiastujace blisko$¢ Florencji.

- Ja osobiscie widzg tu tylko jeden problem - przyznal Motris - mianowicie ta-
ki, ze beda to sami mezczyzni. Nie wydaje mi sig, aby ktorys$ z nich miat kobiete.

- Ach - Forbes urwat, marszczac brwi nad gtowka fajki.

Westchnat cigzko, po czym odezwat si¢ z wielkodusznoscia, ktéra dla Morissa
zawsze stanowila §wiadectwo prawdziwej klasy cztowieka:

- Skoro rzeczywiscie jest to jedyna droga, mysle, ze dam si¢ przekonac.



Matka interesowala si¢ sztuka, ojciec nia pogardzat. Morris byl doskonale
swiadom zalosnej banalno$ci owej antytezy a la Lawrence. Ale przeciez banal
stawatl si¢ banatem wlasnie przez swoja powtarzalnos$¢. Jako swoista karykatura
zawsze zawieral w sobie niekwestionowany autentyzm. Przypadek jego, Morrisa,
nie roznit si¢ bynajmniej od tysigcy innych. Ale czego innego nalezato si¢ spo-
dziewac? To wtasnie brak wyjatkowosci, istnienie niezliczonej rzeszy jemu po-
dobnych, potaczonych wspolnym, kulturowym ubdstwem, naznaczyty jego dzie-
cinstwo tak smutnym pigtnem. Podobnie jak owa anonimowo$¢ na starcie uczy-
nita tym bardziej niezwyktym jego p6zniejsze wyrdznienie.

Matka interesowata si¢ sztuka. Zachecala go do czytania, rysowania 1 gry na
skrzypcach. W rysowaniu nigdy nie byl dobry (potrafil uchwyci¢ nastepstwo wy-
darzen w czasie, natomiast osadzenie przedmiotow w przestrzeni zdecydowanie
nie nalezato do jego mocnych stron), a skrzypce pewnego dnia zniszczyt mu oj-
ciec, kiedy ¢wiczenia Morrisa zbiegly si¢ - 1 bynajmniej nie byt to przypadek - z
jego szczegolnie dokuczliwym kacem. Natomiast od lektury nikt nie byt w stanie
Morrisa oderwac. Przeczytal chyba kazda pozycje, jaka oferowata lokalna biblio-
teka w Acton, od Akwizgran, historia miasta po Zweiga Gwiazdy ludzkosci (zy-
dowsko$¢ zawsze gleboko go fascynowata). Ojciec zwykl powtarzaé, ze tylko
prézniacy 1 onanisci siedza przez caly czas z nosem w ksigzkach, poniewaz jest
to jedyna ,,aktywnos¢" pozwalajaca im trzymac rece w kieszeniach. Morris byt
swiadom, ze w spostrzezeniach ojca kryje si¢ sporo okrutnej prawdy. W tym caly
szkoput.

Ale nie, nie bedzie wigcej rozmdw z ojcem. Nie, nie, nie, 1 nie! Nie bedzie diu-
gich godzin usprawiedliwiania si¢ do dyktafonu. Koniec z tym. Dos¢ wysytania
widokoéwek, pelnych chetpliwych aluzji. Po tamtym krotkim lecie z Massimi-na
nie musi po raz kolejny udowadnia¢ swojej meskosci.



Poniewaz w domu nie bylo warunkéw, Morris oddawat si¢ lekturze w czytelni
lokalnej biblioteki, wsrod pilnie odrabiajacych lekcje sikhijskich uczniakéw 1
bezrobotnych, szeleszczacych odwracanymi stronami Sun czy Minor. Szczgsliwe,
szczgsSliwe czasy. Z kolei kontakt ze sztukami plastycznymi ograniczat si¢ do
okazjonalnych wizyt w prowincjonalnych muzeach, kiedy warunki pogodowe
panujace na wybrzezu podczas kolejnych rodzinnych wakacji czynily plazg per-
spektywa zbyt ponura nawet dla przesigknigtego traperskim duchem ojca. Albo
inaczej, kiedy po zapowiedzi ojca, zwijajacego r¢czniki 1 wiecznie wilgotne stro-
je kapielowe, ze jednak 1da si¢ kapac, pal diabli wichure, Matka zdobywata si¢ na
glosny protest, z ptaczem niemal wskazujac pochylone topole wokot domku
kempingowego, nadciagajace chmury i mzawke zacierajaca widok z okna wy-
chodzacego na publiczne toalety. Najczesciej powolywala si¢ wowczas na kaszel
syna oraz jego stabe pluca. Bywato, ze ojciec zgadzat si¢ taskawie spedzi¢ sa-
motnie kilka godzin, czekajac na otwarcie ktorego$§ z nadmorskich lokali rozryw-
kowych, 1 wéwczas matka zabierala Morrisa do lokalnej galerii sztuki, albo - co
bylo jeszcze lepsze - pakowata go do autobusu. Jechali zwiedzi¢ najblizsza z
okazatych rezydencji, ktorych arystokratyczni wiasciciele wlasnie zaczynali od-
krywaé, ze wpuszczenie za prog rozmaitych Morriséw 1 jemu podobnych, zeby
poogladali sobie nagromadzone w §rodku przez wieki bogactwa, stanowi niezle
zrodto dochodu, pomagajace utrzymac rodzinng posiadtosc.

Najlepiej zapamigtatl nieruchome oczy w upudrowanych twarzach nad wyso-
kimi, biatymi kryzami na portretach 1 gotyckie, budzace grozg, romantyczne pej-
zaze, ktore tylko uprzywilejowani mogli kontemplowa¢ bez uczucia strachu.
Dziesigcioletni Morris kochat te wyprawy. Kochat zapach 1$niacych parkietow,
kwieciste obicia szezlongéw, wysokie okna, ozdobione kunsztownie upigtymi,
cigzkimi, welweto-wymi storami, za ktorymi rozciagal si¢ widok na starannie
przycigte trawniki 1 eleganckie stawy rybne. Kochat ciszg 1 echo rozbrzmiewaja-
ce w przestronnych pomieszczeniach, ktorych dekoratorzy nieodmiennie przed-
ktadali przepych nad to, co niezbg¢dne. Czul, ze urodzit si¢ nie w tej klasie spo-
tecznej, co powinien.

Prawdopodobnie takze nie w tej nacji. Po $mierci Matki West End nagle stat
si¢ catkiem obcy 1 Morris zaczal spedza¢ weekendy w Victoria and Albert Mu-



seum, National Gallery, British Museum czy Tate, dorastajacy i niecierpliwy,
stopniowo odkrywajacy, ze ten rodzaj pigkna, ktory pociaga go najbardziej, by-
najmniej nie wywodzi si¢ z chwaly militarnej 1 meteorologicznej przesztosci jego
ojczystego kraju: scen batalistycznych ukazujacych zwycigstwa Wellingtona,
nieb Constable'a czy marin Turnera. Prawdziwe jego zrddto bito we Wioszech.

Niepozorny tryptyk Cespo di Garofano ostatecznie ugruntowal go w tym prze-
swiadczeniu. Malowidlo przedstawialo Madonng ze $§wigta Cecylia 1 §wigtym
Walerianem. Ich pozy byly majestatyczne, a jednocze$nie swobodne 1 pelne ra-
dosci. Wszyscy nosili wspaniate szaty, w niczym nieprzypominajace sztywnych
angielskich konstrukcji sktadajacych si¢ z gorsetow 1 kryz, zupetnie jakby odpo-
wiednia prezencja byta roOwnoznaczna z tortura. Wloscy $swigci najwyrazniej
czerpali rado$¢ ze swoich strojow, migkkich zwojow biekitu 1 purpury, migo-
czacych brosz 1 eleganckich sandatow. A jak zmyslowe mieli usta 1 oczy! Nawet
Madonna. Byta to zmystowo$¢ wyrazona poprzez ceremonialnos$¢. Ceremonial-
nos¢ za$ rodzila si¢ ze zmystowosci. Po raz pierwszy Morris mogt si¢ przekonac,
ze wulgarne przyjemnosci ojca 1 poboznos¢ jego drogiej, zmartej Matki nieko-
niecznie musza stanowi¢ przeciwienstwo.

Co wigcej, mimo ciemnych wlosow swigty Walerian byt wyraznie podobny do
Morrisa. Tak wigc, kiedy wszystko sprzysigglo si¢ - doprawdy nie mozna byto
nazwa¢ tego inaczej - aby wyrzucono go z Cambridge, wyjazd do Wioch wydat
mu si¢ czyms najnaturalniejszym w Swiecie.

- Czy kiedykolwiek szukal pan w obrazach znanych sobie ludzi? - zapytat For-
besa, kiedy po raz drugi okrazali Piazza della Liberta. Jak zwykle w tym bataga-
niarskim kraju znalezienie miejsca parkingowego graniczyto z cudem. Samocho-
dy staly na chodnikach, na miejscach zarezerwowanych, nawet na przystankach
autobusowych.

Jednak Morris nie mial ochoty tamac przepiséw. Z pewnoscia w poblizu jest
jakis parking. Zaptaci z przyjemnoscia.

- Co masz na mysli? - zainteresowat si¢ Forbes.



- Ludzi, ktorych pan znat 1 byli panu bliscy. Czy kiedykolwiek szukatl pan ich
twarzy na obrazach?

- Mowisz o szukaniu portretow, ktore bylyby do nich podobne? - uscislit For-
bes.

- Owszem. - Takie sformulowanie stanowilo pewne ograniczenie jego mysli,
jednak zgodzit si¢ je zaakceptowac.

- Nie, nigdy mnie to w sztuce nie pociagato.

- Rozumiem. Ale tak z czystej ciekawosci. Nigdy nie natrafit pan na obrazie na
twarz kogos, kogo by pan znal? Panskiej zony na przyktad.

- Nie. - Glos Forbesa brzmial teraz bardzo stanowczo. -Ani nie natrafilem, ani
tez nie szukatem.

Morris milczal. Wedrowat wzrokiem po zattoczonych samochodami dwudzie-
stowiecznych chodnikach, wzdtuz ktorych wnosily si¢ monumentalne, eleganckie
fasady renesansowych palazzi. Forbes obserwowat go swoimi matymi, zielonymi
oczkami. W tym momencie rozdzwonit si¢ telefon.

Pochlonigty wartko biegnacymi myslami 1 klopotami z zaparkowaniem samo-
chodu, Morris omal nie podniost stuchawki. Ale nie, powiedzial jej przeciez, ze o
dziesiatej trzydziesci jest umowiony z klientem, a teraz byla dopiero za dziesig¢
jedenasta. Nie jest zottodziobem, zeby dac si¢ przylapac¢ w ten sposob.

Forbes czekal. Doktadnie po dziesigeciu dzwonkach, akurat kiedy ponownie
okrazyli plac, telefon umilkt.

- Osobliwy z ciebie gos¢ - zauwazyl Forbes.

Morris odwrocit si¢ 1 obdarzyl swojego towarzysza najbardziej promiennym z
usmiechow spod jasnowlosej czupryny. Nagle btekit jego wiasnych oczu stat si¢
dla niego niemal namacalny 1 ogarnat go nastrdj takiej euforii, ze w odruchu
anarchistycznej ekstrawagancji zaparkowal na przejsciu dla pieszych, doktadnie
na wprost Palazzo dei Signori.



Galeria z cala pewnos$cia przydawata szyku ulicy. A jednocze$nie w osobliwy
sposob stanowita jej odbicie, uswiadomit sobie Morris, czyniac jedno z tych
przenikliwych, btyskotliwych spostrzezen, ktore zawsze wprawiaty go w zado-
wolenie. Miatla te same kolory, tylko zredukowane do zgaszonych r6z6w marmu-
réw 1 z6lci szorstkich trawertynow. Kryla w sobie t¢ sama zmystowos$¢, z jaka
obnosili si¢ mezczyzni 1 kobiety na piazza, w jej wnetrzu zastygla jednak w
wiecznej kontemplacji, przemieniona w bezruch pedzlem 1 dlutem, wydestylo-
wang z intensywnos$ci 1 wulgarnosci, cechujacych $wiat zewnetrzny, stanowila
chtodna podobizng ulicy, tyle ze wyzbyta poSpiechu 1 goraczki. Morris postano-
wil przeciagna¢ wizyt¢ w galerii tak dtugo, jak si¢ tylko da. Massimina znajdo-
wala sig¢ na trzecim pigtrze, w Sali VIII, ale przeciez poczeka tam na niego. Mor-
ris zawsze byl zwolennikiem odwlekania przyjemnosci.

Po krétkich odwiedzinach w toalecie Forbes ujat swojego towarzysza za tokiec¢
1 poprowadzit zaprojektowanym przez Vasariego korytarzem do Sali Hermafro-
dyty. Ten cztowiek byt taki inteligentny, dysponowat taka wiedza. Zachgcit Mor-
risa do dotknigcia gladkich ud Apollina, by poczut dtonig sit¢ oddanych w mar-
murze migs$ni. Tego wilasnie chcialby nauczy¢ swoich uczniow, kiedy szkota
wreszcie otworzy podwoje, ttumaczyt przy tym. Zeby nie traktowali sztuki z pel-
ng szacunku obawa, zeby czerpali z niej przyjemno$¢. Dzieci powinno si¢ zache-
ca¢ do kopiowania, a nastgpnie do tworzenia. To naprawdg jedyna droga pozna-
nia gratia placendi.

A to znaczy? Morris uwielbial te tacinskie wstawki. Jego dton powegdrowata w
dol, do kamiennego kolana, ktére gdyby nie brak odruchéw, §miato mogtoby
uchodzi¢ za jego wlasne.

- Rozkosz przyjemnosci. - Glos Forbesa byt teraz bardziej afektowany niz kie-
dykolwiek.



- Attenzione, signore™33/ - Straznik wyrdst przed nimi niczym spod ziemi. Na
tokciu Morrisa zacisneta si¢ zdecydowana dton. - Non si tocca, nie dotyka¢. Albo
wyj$¢ stad. Dotyka¢ bardzo Zle, capito *34!

Morris odwrdcit si¢ gwattownie. Dlaczego przedstawiciele wladzy zawsze
wprawiali go w taka nerwowo$¢? To niezno$ne uczucie, ze zostal przytapany na
czyms$, czego nie powinien byt robi¢. Od razu byt gotéw rzuci¢ si¢ do ucieczki.
Doktadnie w tym samym momencie przypomnial sobie, ze miat wysta¢ faks do
Doorways z potwierdzeniem przyj¢cia zamowienia. Wycieczka byta zepsuta, tak
starannie pielggnowany dobry nastrgj ulotnit si¢ bezpowrotnie.

- Filisterska mentalno$¢ ukryta pod maska protektora dziet sztuki - skomento-
wal Forbes, ze smutkiem potrzasajac glowa, kiedy straznik wrocit na swoje krze-
sto. - Przeciez widzial, Ze nie robimy nic ztego. Jeden z powodow, dla ktorych
opuscitem Angli¢ - dodat w jednym z rzadkich momentéw osobistego wyznania.

Jednak Morris byt zbyt wstrzasnigty, by podjac¢ temat. Jedyne, czego pragnat,
to zobaczy¢ Massiming 1 wyrwac si¢ stad. Obwieszone tapiseriami §ciany 1 ozdo-
bione freskami sufity, cale to wngtrze wypelnione wspaniatosciami sztuki re-
nesansu nagle stalo si¢ niczym wigcej jak tylko ciasnym, budzacym uczucie klau-
strofobii pomieszczeniem. Odczekat, dopoki nie znalezli si¢ w potowie sal z ma-
larstwem szkoty toskanskiej, po czym powiedzial Forbesowi, ze straszliwie roz-
bolat go zotadek 1 chcialby stad wyjs¢. Gdyby przedtem jednak mogli rzuci¢
okiem na Filippa Lippi...

W Sali VIII przyszto im odczeka¢ kilka minut, gdyz hatasliwa grupa kiepsko
ubranych turystow z Europy Wschodniej zatrzymata si¢ dokladnie naprzeciwko
niej. Przewodnik opowiadat co$ niezrozumiatym jezykiem. Ale nawet spogla-
dajac ponad zbita masa przetluszczonych, Zle ostrzyzonych gtow, Morris widziat,
ze to z cala pewnos$cia Massimina, jej wydatny nos 1 mlecznobiale policzki. Cate

33 * Prosze uwazac!
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jego ciato ogarneto niewiarygodne wrecz poczucie ekscytacji. ,,Oto cztowiek
powracajacy do swojej mitosci". Bezdzwigcznie wyszeptal te stowa i w tym sa-
mym momencie zauwazyl, ze Forbes przyglada mu si¢ z zatroskaniem.

- Chtopcze, wygladasz na straszliwie spigtego.

- Bo nie pojmujg, dlaczego ci cholerni Polacy musza ttoczy¢ si¢ akurat przed
moim obrazem.

- Wszystko w swoim czasie - usSmiechnat si¢ Forbes. -Nawet plebsowi co$ si¢
od zycia nalezy. Czy to podobienstwo do kogos, kogo znasz, czy tez czysto este-
tyczne zainteresowanie? - zapytat uprzejmie.

Morris miat tak $ci$nigte gardto, ze nie potrafit odpowiedziec.
-Aha - skomentowat Forbes, a jego twarz przybrata filozoficzny wyraz.

Polacy, o ile to byli Polacy, oddalili si¢ wreszcie 1 Morris blyskawicznie zna-
lazt si¢ na wprost ptotna. Dwa rozkosznie pulchne cherubinki naktadaty korong
na skronie odzianej w bigkit 1 purpur¢ Madonny. Maria miala twarz skierowana
w dot. Pochylata gtowe skromnym, uwodzicielskim (uwodzicielskim poniewaz
skromnym) gestem, tak charakterystycznym dla Massiminy. Nie, nie mogt si¢
myli¢. Nie brakowato nawet niewielkiego znamienia pod lewym uchem (jesli nie
byla to plamka na ptotnie), ktore kiedys catowat z taka czutoscia. Nic bowiem nie
wywolywalo w nim wigkszego wzruszenia niz krucho$¢ i1 niedoskonatosc.

Ale najwazniejsze byly oczy. Wielkie, brazowe 1 I$niace, skierowane wprost na
niego. Wrazenie jej obecnosci byto znacznie silniejsze, niz kiedy spogladat na
niewielka fotografi¢ umieszczona na grobowcu. To po prostu byta Mimi.

- Lippi stynal z zywej kolorystyki 1 zmystowej karnacji, jaka nadawat tworzo-
nym przez siebie postaciom - poinformowat go Forbes - cho¢ z pewnos$cia bra-
kowato mu rozmachu i ambicji, jesli poréwna¢ go z jego nauczycielem Masac-
ciem albo jego bezposrednimi nastepcami, da Vincim czy Michatem Aniotem.



Morris nie mégt oderwaé wzroku od pochylonego podbrodka 1 wlosow, okala-
jacych twarz doktadnie tak samo jak wtosy Massiminy, przynajmniej do dnia, w
ktorym namowit ja na zrobienie trwalej, aby unikna¢ rozpoznania.

- Stara przyjaciotka? - dopytywatl si¢ Forbes z tagodnym rozbawieniem. - Mat-
ka, ciotka, kuzynka?

- Moja jedyna mito$¢ - wychrypiat Morris, zlamany bdlem 1 jednocze$nie w
petni Swiadom rozmiaru przezytej tragedii. Inni ludzie nie daliby rady znie$¢ ta-
kiego cierpienia jak on.

- La donna e mobile*3> - powiedziat Forbes wspodtczujaco. - Pigkniejsza ptec,
ale stabsza 1 bardziej frywolna.

- Nie - wydobyt z siebie Morris, wciaz nie mogac oderwa¢ wzroku od malowi-
dta. W kazdej chwili mogla da¢ mu zna¢. Tego byt pewien. - Umarta.

- Och, przykro mi.
Nastapita dluga chwila ciszy, po czym Morris odezwat si¢ zbolatym tonem:
- Mielis$my si¢ pobrac.

- Niemal nikt nie taczy si¢ slubem z osoba, ktora najbardziej kocha - powie-
dziat Forbes fagodnie. - To juz niemal prawo natury. Rzecz rownie nieprawdopo-
dobna co przemiana alchemiczna czy perpetuum mobile. - Stary megzczyzna
wpadt teraz w nastroj elegijny. - Inaczej zycie bytoby zbyt cudowne, prawda?

- Tak. - Morris byl wdzigczny swojemu towarzyszowi za to stwierdzenie. Cho-
ciaz wokot nich wciaz przesuwali si¢ ludzie, wydawato mu sig, ze oni obaj zosta-
li odcigci od rzeczywisto$ci, przeniesieni do innego wymiaru 1 postawieni przed
ta mtoda kobieta, z dwoma nagimi chiopcami fruwajacymi nad jej glowa. Na
ustach Madonny igrat lekko cierpki usmiech.

35 * Kobieta zmienna jest.



Kaze mi czekac, pomyslal Morris. Drazni si¢ ze mna.
- Wypadek samochodowy? - dopytywat si¢ Forbes. -Choroba?

- Zostata porwana i1 zamordowana - wyrzucit z siebie Morris. - Jedyna osoba,
ktora naprawde kochatem, zamordowana! Czy moze pan to sobie wyobrazi¢?

Forbes byt wyraznie wstrzasnigty.

- Wielkie nieba - powiedzial 1 znowu Morris, mimo targajacych nim emoc;i,
byl mu wdzigczny za ten staro§wiecki sposob wyrazania uczu¢. Bezglosnie wy-
szeptat w strong malowidta:

- Mimi!

Kiedy wreszcie da mu znak? Czasami potrafita by¢ taka uparta! Na przykiad
wtedy, kiedy btagat ja, aby wspdlnie z nim zatuszowata cala historig, tak by mo-
gli potem zy¢ dhugo 1 szczesliwie, zeby nie zmuszala go do zrobienia tego, co
zrobit. On z pewnoscig nie chcial, aby ich ucieczka miata taki finat. Przez chwilg
zastanawiat sig, czy nie wyzna¢ wszystkiego Forbesowi, ustysze¢ z ust starca, ze
rozumie, ze na jego miejscu kazdy postapitby tak samo.

- Przykro mi - powiedzial Forbes. - Nie miatem pojgcia. Stali nieruchomo. Po-
dobienstwo na obrazie stawalo si¢

wrecz irytujace. Morris pomyslat, ze Forbes moze zacza¢ si¢ niecierpliwié. Za-
pytal wigc:
- Jak pan mysli, czy ktos mu pozowal? To znaczy, czy naprawdg istniata taka

dziewczyna?

- Lippi? C6z, niektorzy z malarzy istotnie uzywali modela, dazac do osiagnig-
cia anatomiczne] prawidtowosci. Koncowy rezultat oczywiscie byl w znacznym
stopniu idealizowany.

Oczywiscie, ze nie, sprzeciwil si¢ Morris w duchu. Podobienstwo jest uderza-
jace.



- Zabawna historia z tym Lippim - zauwazyt Forbes, najwyrazniej chcac ode-
rwa¢ mysli swojego mtodego przyjaciela od smutnych tematéw. - Cho¢ sam byt
zakonnikiem 1 tworzyl dzieta o tresci religijnej, uwiodl mniszke, a potem ozenit
Si¢ Z nia.

- Uwi6dt mniszke? - powtorzyt Morris wstrzasnigty.

- Tak o nim pisano.

- Uwiodl, a ona zostata jego modelka?

- Och, tego akurat nie wiem. Ale przypuszczam, ze mogto tak byc¢.
- Mniszka?

- Tak.

Mimi takze byla zarliwa katoliczka! To az dziwne, ze Forbes, zwykle tak wraz-
liwy, jeszcze nie dostrzegl tej jakze oczywistej paraleli. To tak jakby sam Morris
namalowat portret Mimi jako dziewicy, a potem ozenit si¢ z nig, co dla mniszki
musiato stanowi¢ co$ w rodzaju $mierci. A moze nie tak? Mozg Motrrisa prawie
si¢ gotowat. Ale kpiaco usmiechnigte wargi ani drgngly.

Czy ona naprawd¢ go kochata? A moze ucieczka z nim byta jedynie sposobem
na wyrwanie si¢ z domu? Z jej klasz' toru.

- Browning napisat raczej zartobliwy wiersz o Lippim, usprawiedliwiajacy je-
go lubiezne ciagotki - mowit dalej For-bes. - Przez Ruskina raczej przeceniony.

Nagle Morris poczul, ze ma wszystkiego dosy¢. Sterczat tu juz dobre dziesigc
minut. Chyba oszalal, czekajac na sygnal od niej. A jesli nie oszalal, to zostat
wystrychnigty na dudka. Ten znaczacy usmiech. A niech ja wszyscy diabli! W
koncu byla tylko zwyczajna dziewczyna, Madonna czy nie Madonna. Odwrocit
si¢, ujat Forbesa pod ramig 1 skierowat si¢ ku drzwiom.

- Moj zoladek - poskarzyt sig¢. - To wrecz niewiarygodne. Glos zawotat do-
ktadnie w tym samym momencie, gdy mieli przekroczy¢ prog Sali Botticellego.
Moriss zamart. Forbes, najwyrazniej przestraszony, ze jego mtody przyjaciel mo-



ze zemdle¢ albo zwymiotowac, opiekunczo otoczyt go ramieniem. Morris od-
wrocit glowe. Grupka uczniakdéw pokrzykiwata na siebie podniesionymi glosami.
Bez watpienia jednak ustyszat wilasne imig, wypowiedziane z ta jakze cha-
rakterystyczna intonacja: ,,Morri!". Nikt inny tak si¢ do niego nie zwracal. Wiel-
kie, brazowe oczy spogladaty na niego przez salg. Morris podniost dton do ust,
przestat jej pocalunek, odwrocit si¢ 1 niemal nie§wiadom, ze rami¢ Forbesa ciagle
otacza jego plecy, ruszyl po schodach, potykajac si¢ przy tym.

W samochodzie chcial natychmiast porozmawia¢ z nia przez telefon, jednak w
obecnosci Forbesa bylo to oczywiscie niemozliwe. Starzec zaproponowat lunch,
ostrzegt jednak, ze zapomnial portfela. Morris poczut przykros¢, widzac swojego
nobliwego przyjaciela zmuszonego do tak zatosnych wybiegdw, wigc z galanteria
nalegal na zamdwienie najdrozszych dan z karty. Bol zotadka w cudowny sposdb
gdzie$ si¢ ulotnit. W drodze powrotnej, cho¢ chcial juz zosta¢ sam, szlachetnie
zaproponowal Forbesowi, ze gdyby ten kiedykolwiek potrzebowal pozyczki, po-
zwalajacej mu przetrwa¢ do nadejScia emerytury, wystarczy, aby zwrdcil si¢ do
niego. Forbes zgodzit si¢ przyjac kilkaset tysigcy.

- Wiem, ze to brzmi jak szalenstwo - powiedziat jeszcze Morris - ale czy pana
zdaniem byloby mozliwe kupienie obrazu z galerii takiej jak Uffizi? Przeciez ma-
ja tam pewnie ze trzydziesci podobnych koronacji Madonny.

Forbes odparl, ze nie sadzi, aby taka transakcja byta mozliwa. Zgodzit si¢ jed-
nak, ze sztuka jest czym$, co czlowiek powinien posiada¢, czym powinien si¢
otacza¢. Samo odwiedzanie muzedw to stanowczo za mato. Jesli idzie o pigkno,
element posiadania jest bardzo wazny. On sam cz¢sto odczuwat tesknote za swo-
im starym domem w Cambridge 1 wiszacymi w nim obrazami. Tylko za ludZmi
nie tgsknil weale. Tak naprawdg, to zatowat, ze nie opuscit kraju znacznie wcze-
$niej, kiedy byt jeszcze mtody.

Morris byl zbyt zaprzatnigty wlasnymi myslami, by przyjaé to zaproszenie do
dowiedzenia si¢ czego$ blizszego o prywatnym zyciu starca. W koncu to kultura
Forbesa go pociagala, a nie koleje jego losu. Kiedy rozdzwonit si¢ telefon, zawa-
hat si¢ przez chwilg, zastanawiajac sig, czy kiedykolwiek doswiadczy tego cudu,
ze bedzie to telefon od nie;.



Ale dzwoniaca okazala si¢ Paola.

- Mamma odzyskata przytomno$¢ - rzucita zwigzle. -Na mitos¢ boska, ona
jeszcze gotowa jest catkiem wyzdrowie¢. Wprost nie moge w to uwierzyc.

Morris takze nie potrafit, jednak tak otwarte okazywanie rozczarowania wyda-
to mu si¢ w ztym guscie.

- Jedyna pociecha w tym - ciagngta jego zona - ze Bobo jest jeszcze bardziej
wsciekly niz my.

Odktadajac stuchawke, Morris pomyslat, jak bardzo wsciekty okaze si¢ jego
szwagier, kiedy dowie sig, ze Morris potwierdzil - a potwierdzi na pewno zaraz
po powrocie do Werony - zamoOwienie na cztery tysiace skrzynek wina z mozli-
wie jak najkrotszym terminem dostawy. Nagle poczul wielka determinacjg, aby
doprowadzi¢ t¢ sprawe do konca.

Okoto potnocy, kiedy juz pouzalali si¢ nad soba przy sporej butelce prosecco, a
Paola wykorzystata stabos¢ Morrisa do mrozonej czekolady, zeby zaaranzowac
wyszukang gre wstgpna, mtody Anglik przypomniat sobie nagle o poczynionym
rano zakupie. Paola wydeta usta, wypetione rozptywajaca si¢ pralinka.

-Alez kochana, to prezent - upart si¢ Morris. W domowych pantoflach 1 szla-
froku zszedt po schodach 1 wyszedt na dwor, wprost w lodowata mgle listopado-
wej nocy. Jeden z budowlancow zaparkowat koparke tuz przed gtowna brama,
utrudniajac dostgp do podjazdu i garazy. Ten to miat tupet. Nie szkodzi, Morris
znajdzie sposob, zeby si¢ z nim policzy¢ ktoregos$ dnia. Ale powoli, bez pospie-
chu. Wyciagnat paczke z tylnego siedzenia mercedesa. Kiedy zatrzymat si¢ na
moment pod drzwiami sgsiadow z pierwszego pigtra, zeby postucha¢ grajacego w



mieszkaniu telewizora, pomyslat, ze pakunek jest dziwnie ciezki. Channel 7, mu-
zyka towarzyszaca wieczornym pokazom striptizu. Niespodzianka, niespodzian-
ka! O tak, na schodach dzwigki stycha¢ bylo zupetnie wyraznie. Nie zaszkodzi
zapamigtac, taka wiedza moze si¢ jeszcze przydac. Morris potrzasnat lekko pacz-
ka 1 woéwczas jego samozadowolenie zaczelo gdzies odptywac, ustepujac miejsca
obezwtadniajacej obawie. Wewnatrz co$ si¢ przesuwato, z mato przekonujacym,
gluchym odgtosem.

- Zrobilem z siebie ghupca - zaanonsowal, wkraczajac z powrotem do mieszka-
nia.

Rozciagnigta na sofie Paola lezata na brzuchu, w samej bieliznie, ktoéra zawsze
odbierat jako podniecajaca 1 jednoczesnie w okropnie ztym guscie. Zachecajaco
kiwata na niego palcem. Morris niemal wykrzyczatl do nie;:

- Na lito$¢ boska, okazatem si¢ kompletnym, beznadziejnym dupkiem!
- Mmm - wymruczata jego zona.

- Nienawidzg sig! - Morris zaczal zrywac tasme oklejajaca pudetko z fotografia
Sony Videomaster. - Chciatem ci zrobi€ prezent, a zamiast tego stracitem sto
piecdziesiat tysigcy lirow. Sto pigcdziesiat tysigey!

Nagle, cho¢ nie catkiem nieoczekiwanie, poczul tzy naptywajace mu do oczu 1
wzbierajaca fale sprzecznych uczuc: ponizenia, gniewu, wybaczenia i1 upokorze-
nia. Jego palce w koncu rozerwaly opakowanie. Wyslizneta si¢ z niego owinigta
polietylenowym workiem cegla 1 z gtosSnym trzaskiem upadla na wykladana ka-
felkami podlogg.

Paola wybuchngta Smiechem.

- Och, Mo, ty gluptasie. Zachciato ci si¢ kupowania od marocchino*3°? Prze-
ciez wszyscy wiedza, ze to oszusci.

36 * Marokanczyka.



Jej wibrujacy $miech w nieprzyjemny sposéb naktadat si¢ na bolesne pulsowa-
nie za oczami. Morris miat wrazenie, ze krew gotuje mu si¢ w czaszce. Szlafrok 1
pizama napig¢ly si¢ mocno na speczniatym nagle ciele. Gniew dostownie go roz-
sadzat. Niewiele brakowato, a zlapalby lezaca na podtodze cegle 1 walnat nia w
szydercza, wulgarna twarz zony. Massimina nigdy nie zachowalaby si¢ w ten
Sposob.

- Kupitem to dla ciebie! - krzyczal. - Zeby sfilmowa¢ nas oboje! Bylem dobry
dla tamtego, a on tak mi si¢ odplacit.

Paola wstala, podeszta catkiem blisko 1 zamkngta go w ramionach. Odepchnat
ja, przepeliony irytacja, ale ona zaraz wrocita 1 powtorzyta swoj gest. Twarza
przylgnela do jego szyi.

- Wez mnie, Mo - wyszeptala. - Wez mnie zaraz. Uwielbiam, kiedy si¢ zlo-
scisz. Jestes taki naiwny, stodki, silny 1 gwattowny, wszystko naraz.

Jeszcze probowat sig opiera¢, cho¢ bez przekonania, Swiadomy intensywnosci
zblizajacej si¢ rozkoszy i1 wyuzdanej, I$niacej bielizny, okrywajacej drobne,
ciemne ciato.

- Uwielbiam, uwielbiam - napierala na niego Paola. Rozwiazata mu pasek szla-
froka, chwycita za rozchylajace si¢ poty i1 pociagneta meza ku sobie.

Pd&zniej, kiedy juz spata, Morris dlugo lezat bezsennie, podczas gdy obrazy po-
nizenia, wciaz jaskrawe 1 zywe, masakrowaly jego swiadomos¢. Wreszcie wstal z
tozka 1 przeszedl do salonu. Zapalit Swiatto, podnidst z podlogi owinigta pla-
stikiem cegl¢ 1 ostroznie potozyt ja na skraju dywanu, tuz obok sofy. Uwaznie
przyjrzat si¢ podtodze. Jedna z plytek znaczyla glgboka szrama, wstrgtna, chro-
pawa, biata rysa, kaleczaca zielonkawy, geometryczny ornament, zaprojektowa-
ny przez Bertellego. Jeszcze 1 to. Nie tylko okazal si¢ glupcem, ktory dat pienia-
dze komus, kto - poniewaz sam byl Zle traktowany przez spoteczenstwo - nie
mogl nie oszukiwaé, to jeszcze uswiadomiwszy sobie swoj btad, pozwolil, by
gniew rozgorzal w nim do tego stopnia, ze jak ostatni idiota zniszczyt ptytke pod-



togowa kosztujaca co najmniej czterdziesci tysigcy. Teraz za jej wymiang przyj-
dzie mu zaptaci¢ co najmniej drugie tyle.

Wrocit do 16Zka. Paola jak zwykle zaanektowata jego potowg. Lezata rozcia-
gnig¢ta pod ciezka kotdra, z catkowita beztroska. Tak, Paola byta rozpuszczonym
dzieckiem, przyzwyczajonym do tego, ze wszystko ma 1 wszystko moze sobie
wzia€. Morris otulit si¢ szlafrokiem 1 usiadt w fotelu. Przez ponad godzing wpa-
trywat si¢ w ciemnos¢. Oczami wyobrazni jeszcze raz ogladal obrazy swojego
ponizenia: wyuczony grymas Marokanczyka, schylajacego si¢ do okna jego sa-
mochodu, jego wilasny, idiotyczny triumf, ze udato mu si¢ zredukowac ceng do
stu pigcdziesigciu tysigcy, pozniej w galerii namalowana cierpko$¢ Massiminy,
spogladajacej na biednego, biczowanego, unurzanego w upokorzeniu Morrisa z
wysokosci swojego odkupionego meczenstwem zbawienia, a na ostatek perlisty
Smiech jego zony, jej zwierzece pochrzakiwania i jej rozkosz, zupehie jakby maz
stanowil wylacznie zrodlo fizycznej przyjemnosci, a nie byt kims, kogo nalezy
rozumiec¢ 1 o kogo nalezy dba¢. ,,Nie nazywaj cztowieka szczgsliwym, dopoki nie
umrze", przypomniat sobie cytat z jednej ze swoich uniwersyteckich rozprawek 1
powtarzal go wielokrotnie w mroku nocy. ,,Nie nazywaj cztowieka szczgsliwym,
dopdki nie umrze". Niemal zazdroscit swojej teSciowej, ze jest juz tak blisko blo-
gostawionego konca.

Niepewnie uczepiony zbocza wzgorza powyze] Marzany dom mial trzy kon-
dygnacje 1 przeciekajacy dach, zwienczony czterema rzezbami, o ktérych Forbes,
przez dluzsza chwilg obserwujacy je dyskretnie z rogu tarasu, zawyrokowat z
moca, ze sa pozbawione jakiejkolwiek wartosci artystycznej. Morris uznat jed-
nak, ze figury prezentuja si¢ niezwykle malowniczo. Byli to S$wigty Zenon, §wig-



ty Roch, §wigta Anna 1 §wigta Agata, pomniejsi lokalni §wigci, sprawcy rozlicz-
nych i1 bynajmniej nieprzekonujacych cudow. Dla Morrisa owa niewiarygodna
wrecz obfitos¢ stanowila najlepsza czes¢ wloskiej kultury. Kto datby wiare, ze
Mimi puscita mu oczko ze zdjgcia albo zawotata do niego ze starego malowidta?
Dopiero teraz uswiadomit sobie, do jakiego stopnia jego umyst przesiald wioska
tradycja religijna. Teraz juz po prostu przynalezal do tego kraju.

Forbes zauwazyt takze, ze zima dom bedzie albo straszliwie wyzigbiony, albo
jego ogrzanie pochtonie krocie. Postu-kat przy tym znaczaco w obluzowang szy-
be okienna. Raczej to pierwsze, wyttumaczyl mu Morris, skoro nie ma central-
nego ogrzewania 1 trzeba si¢ bedzie dobrze nameczy¢, zanim rozpali si¢ w ko-
minkach.

- Za to w broszurach reklamowych bedzie si¢ prezentowat wySmienicie - po-
wiedzial z entuzjazmem. - Wzgbrze, winnice, cyprysy 1 ta szlachetna fasada,
ozdobiona rzezbami.

- Rudlis indigestaque moles™37 - skwitowal Forbes.

- To znaczy?

- To znaczy, ze liczytem na co$ lepszego, ale quod bonum felbc, faustumque
sit*38 wigc jeszcze dzisiaj si¢ wprowadze.

Najwyrazniej Forbes mial klopoty z regulowaniem czynszu, skoro musial
utrzymywac¢ dwa domy z mizernej emerytury, ktéra w dodatku nie zawsze docie-
rata na czas. Jego nadal mieszkajaca w Cambridge zona zachowywata si¢ bardzo
nierozsadnie, wciaz zasypywala go listami pelnymi utyskiwan na rosnace ceny
ogrzewania, komunikacji czy biletoéw do teatru, zupetie jakby fakt ich separacji
w ogole do niej nie docierat.

37 * Nieokrzesana i nieuporzadkowana masa.

38 * Co niechaj wypadnie dobrze, szczgsliwie i pomysinie.



- Tak, jestem naprawde wdzigczny - powtorzyt Forbes, uyjmujac dton Morrisa i
patrzac mu prosto w twarz wodnistymi oczami, wpdt ukrytymi w faldach szara-
wej, jakby przykurzonej skory.

Bita od niego godnos¢ starego dyrektora szkoty. Morris u§miechat si¢ ciepto.
Nie ma o czym mowic. Cieszyt sig, mogac pomoc komus, kto byt tego wart. Za-
uwazyl, ze starzec obrzuca go zaintrygowanym spojrzeniem, i sprawito mu to
przyjemnosc.

Zaczgli oglada¢ dom. Tynk odpadat ze $scian wielkimi ptatami, a okiennice
zdawaly si¢ trzymaé w calosci wylacznie dzigki grubym warstwom zastarzatej
farby. Od kamiennych schodow wiato chlodem. W sypialniach skrzypiaty roz-
klekotane deski podtog. Pokoje byly niemal puste; migdzy gotyckimi wezgto-
wiami t6zek lezaly pozapadane materace, marmurowy blat jedynej komody byt
spekany, a obraz na $cianie przedstawiajacy ukrzyzowanie §wigtego Piotra miat
zacieki od wilgoci. W mrocznym kacie u szczytu schodow wisiato drugie malo-
widlo, na ktéorym mioda, szlochajaca kobieta klgczata przy poteznym grobowcu.
W $wietle namalowanych na ptotnie Swiec jej oczy btyszczaly dziko. Forbes tyl-
ko potrzasnatl gtowa 1 wymamrotat co$ po tacinie.

Natomiast Motrris byl zachwycony. Czyz nie takiego wtasnie miejsca szukali?
Przesyconego kultura. Za rok w broszurach reklamowych, ktére rozesla po Eton,
Harrow 1 innych szkotach, bedzie si¢ prezentowato wspaniale. Na razie przyjma
imigrantow, zeby zdoby¢ pieniadze na czynsz i renowacj¢. Powiedzmy trzydzie-
sci procent wynagrodzenia podjdzie na koszty mieszkania. To chyba catkiem
szczodra propozycja. Morris odkrecit kran. W rurach co$ zajeczato przeciagle, a z
kurka pociekto pare kropel rdzawej wody.

- Fiat experimentum in corpore vili*3° - powiedziat tylko Forbes, tym razem
odmawiajac przetlumaczenia.

39 * Niech doswiadczenie odbedzie si¢ na przedmiocie bez znaczenia.



Jadac w strong Valpanteny znacznie szybciej, niz pozwalaty przepisy, Motrris
pomyslat, ze ma prawo do euforycznego nastroju, jaki ogarnat go w tej chwili.
Ilekro¢ co$ mu si¢ nie uktadato, byt dla siebie bezlitosny, wobec tego w pehi za-
stuzyl sobie na obecny wzlot, gdyz tym razem zaplanowal wszystko idealnie, co
do najdrobniejszego szczegotu. Skoro tak, trudno mu byto nie czu¢ dumy i rado-
sci. W koncu zycie bylo gra. Gra, w ktorej obecnie wygrywal.

- Czyz nie mam racji, Mimi, cara? - si¢gnat po sluchawke telefonu, ale zaraz
odtozyt ja z powrotem. Byly momenty, kiedy czul, Ze powinien raczej trzymac
si¢ ziemi. Na kontakt z Mimi przyjdzie czas, kiedy bedzie jej naprawdg potrze-
bowat.

Kwamego znalazt na wielkim skrzyzowaniu z sygnalizacja §wietlng zaraz przy
cmentarzu, jak zwykle myjacego szyby samochodowe za drobna optata. Ten
wielki, czarny chtopak wiedzial, ze Morris ma migkkie serce, wigc od razu zbli-
zyt si¢ do mercedesa z wiadrem w dtoni. Morris ptonat z niecierpliwosci, zeby
natychmiast zacza¢ dziata¢. Mimo to pozwolil chtopcu zwilzy¢ szybeg 1 zaatako-
wac ja gabka. Swiatlo zmienilto sie na zielone i samochody przed nim oraz te sto-
jace na lewym pasie wolno ruszyly do przodu. Kwame pracowat w skupieniu,
zdrapujac przyklejone do szyby owady. Kierowca z tylu zaczat trabi¢. Morris nie
drgnat nawet. Teraz trabili juz wszyscy. Ta stynna wiloska niecierpliwos¢! Kwa-
me unidst glowe. Ich oczy spotkaty si¢ przez 1$niaca jak lustro szybg. Podobnie
jak przy dwoch poprzednich okazjach, kiedy wszystko odbylo si¢ wedlug tego
samego schematu, na jego czarnej twarzy odmalowat si¢ wyrazny btysk porozu-
mienia. Morris byt tego catkowicie pewien. Opuscit szybe, ale zamiast wreczy¢
chlopcu zwyczajowe tysiac lirow, gestem nakazal mu wsiada¢. Odczekat jeszcze
jakie$ trzydziesci sekund, dopoki §wiatlo nie zmienilo si¢ na zoéhte, po czym
zwolnit sprzgglo 1 ruszyt z miejsca. Doprawdy nie byto zadnego powodu, zeby
kierowcy reagowali tak agresywnie.

Jak brzmi nazwisko czy tez moze imi¢ Afrykanina, Morris dowiedziat si¢ na
posterunku policji, kiedy pomagat mu wypehiaé formularz permesso di soggior-



no*0_ Potem kilkakrotnie spotkali si¢ na ruchliwym skrzyzowaniu w poblizu
cmentarza. Zdaje si¢, ze Kwame 1 kilku jemu podobnych wykorzystywalo puste
nisze grobowe w cmentarnych portykach jako miejsca noclegowe. Teraz, kiedy
Morris uczynil zapraszajacy gest, chlopak po prostu postawil wiadro na chodniku
1 wsiadl do samochodu z szerokim u$miechem na czarnej twarzy, bez jednego
pytania, bez jednego stowa. Zupelnie jak Piotr, ktory porzucit swoje sieci, kiedy
skinat na niego Jezus, pomyslal Morris, mocno poruszony tym aktem wiary 1 za-
ufania, a jednoczesnie zaintrygowany prostota zycia tamtego. Bo Morris, przy
catej swojej mitosci do pigkna 1 elegancji, z cala pewnoscig nie byl snobem. Co
wigcej, jego geniusz pozwolil mu dostrzec klasg w takim chtopaku jak Kwame,
tak samo jak przedtem pozwolit mu rozpozna¢ prawdziwa kultur¢ w emerycie
Forbesie 1 wyzwoli¢ silny koktajl cnoty, pigkna 1 zmystowosci w kims$ tak niepo-
zornym jak Massimina.

W milczeniu dotarli do centrum. Na Piazza Bra znalezli ostatnie wolne miejsce
do zaparkowania. Morris przeczuwal, ze tak wlasnie bedzie, i1 po raz kolejny za-
czat si¢ zastanawiac, czy aby jego krokami nie kierowato przeznaczenie. Ilekro¢
co$ przedsigwzial, wszystko zaczynalo sktada¢ si¢ doktadnie po jego mysli, zu-
petnie jakby tak wlasnie musiato by¢. Trafit si¢ Forbes, ktory poprowadzi pen-
sjonat. Trafil sig stary, zdewastowany dom, ktory mozna bylo tanio wynaja¢. Tra-
fit si¢ Kwame 1 jego koledzy mieszkajacy na cmentarzu. Trafito si¢ wreszcie gi-
gantyczne zamowienie od Doorways. Jakze czgsto Morris odnosit wrazenie, ze
jest po prostu kim§, komu pozostaje tylko splatanie odpowiednich nici. Moze
powinien poruszy¢ ten temat w rozmowie z Massimi-na? Niewykluczone, ze ona
zza grobu wyrazniej dostrzega caty wzor. Moze nawet begdzie potrafita wytluma-
czy¢ cos, co w tej chwili wydawato mu si¢ skaza na deseniu - najwigksza pomyl-
ke jego zycia, czyli ponizajace matzenstwo z Paola. Mialoby stanowi¢ rodzaj ka-
ry dla niego? By¢ nieustannym, uragliwym przypomnieniem zla, ktére popetnit?
Morris zabrat Kwamego do sklepu z odzieza i kupit mu nowe buty, dzinsy, swe-
ter 1 kurtke.
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Kwame nie okazywat ani przesadnej wdzi¢cznosci, ani niewdzigcznosci. Wy-
soki 1 zdumiewajaco zdrowy, mimo wystawania godzinami na zimnie w$rdd tru-
jacych wyziewow 1 sypiania w kamiennej niszy na cmentarzu, stat swobodnie
przy btyszczacym, granitowym barze w jednej z elegantszych kafejek na piazza 1
saczyt piwo.

- Ilu was tam jest? - zapytal Morris po angielsku. Wrogie spojrzenia gosci, nie-
nawyklych, by w ich barze pojawiat si¢ kto§ o czarnym kolorze skory, cieszyly
g0 niepomiernie.

- Dziesig¢, jedenascie, dwanascie - wciaz szeroko usmiechnigty Kwame wzru-
szyt ramionami. - Zalezy od dnia, od polizia.

- Wszystko porzadni chiopcy?

Wydatna dolna warga wydeta si¢ w az nazbyt czytelnym grymasie: ,,skad niby
mam to wiedziec¢?".

- Ale czy mozna na nich polegac? - naciskal Morris, biorac petng gar$¢ orzesz-
kow.

Znowu odgcie warg 1 zaraz po nim szeroki usmiech, a w oczach ten fascynuja-
cy, porozumiewawczy btyak, polaczony z powsciagliwoscia. Chiopak byl co
najmniej dwadziescia centymetrow wyzszy od Morrisa. I bardzo, ale to bardzo
czarny.

- Poniewaz chce da¢ wam wszystkim prace - powiedziat Morris. - Prace i1
mieszkanie.

To byto znacznie wigcej, niz ktokolwiek zaproponowat jemu, kiedy przyjechat
do Wtoch. Jadac z Kwamem przez miasto w kilka minut p6Zniej, Morris siggnat
po stuchawke, udatl, ze wybiera numer, 1 zaczal opowiada¢ Mimi o swojej zdu-
miewajacej przemianie. Rozmowa z niag w obecnosci drugiej osoby wprawila go
w dziwne podniecenie. Czut si¢ tak, jakby pozwolit komu$ podstuchiwaé swoj
flirt, nie zdradzajac jednocze$nie tozsamosci partnerki. Oczywiscie oszukiwat
trochg, na $wiadka rozmowy wybierajac kogo$ tak nieznaczacego jak Kwame.
Aby powstat dobry rysunek, thumaczyt jej, potrzeba réznych barw, potaczonych



ze soba w sposob jednoczesnie harmonijny 1 zaskakujacy. Potrzeba artysty. Tylko
artysta dostrzeze harmoni¢ w pozornie nieprzystajacych do reszty elementach,
jak wrogos$¢ Polio Boba 1 jego odmowa przylaczenia si¢ do przedsigwzigcia,
uczyni je czgSciami wzoru, przydajacymi mu napigcia 1 czynigcymi go bardziej
intrygujacym, stowem przeksztalcajacymi prosty szablon w prawdziwy maj-
stersztyk. Do tej pory zawsze uwazat, ze brak mu talentu, by zosta¢ malarzem al-
bo napisa¢ ksiazke. Moze jednak prawda wygladala inaczej? Moze mimo
wszystko byt artysta? Artysta zycia. Potrafit sprawi¢, by co$ dzialo si¢ migdzy
ludZzmi.

- Tak jak si¢ dziato pomigdzy nami, Mimi - zakonczyt nabrzmiatym ze wzru-
szenia gloseni. - Tak jak si¢ dzialo migdzy nami. Och Mimi, jak bardzo mi ciebie
brakuje.

Znowu musiat walczy¢ z dlawiacym go wzruszeniem, jak zawsze po rozmowie
Z nia.

Odktadajac stuchawke, odwrocit si¢ do Kwamego. Chlopak usmiechat si¢ cie-
pto, wybijajac dlonia wolny, monotonny rytm na kolanie. Mily kompan, pomy-
slat Morris. Tegpawy, nie ma dwoch zdan, ale jednoczes$nie peten zrozumienia

1z pewnoscia zastugujacy na pomoc, ktora zamierzal mu ofiarowac.

Byto to typowe osiedle dla bogaczy. Dwie stare, ale catkowicie odnowione
wille, podzielone na mieszkania, obok cztery nowo wzniesione palazzine z eks-
trawaganckimi tarasami na balkonach, kunsztowna stolarka okienna 1 miedzia-
nymi rynnami. Do tego basen 1 kort tenisowy. A wszystko to - co Morris po dhuz-
szym namysle uznal za raczej przygngbiajace - otoczone wysokim murem, po
ktorego szczycie biegly przewody. Wchodzito sie przez elektroniczna brame,



strzezona przez dwie kamery wideo. Zupehie jakby zamozno$¢ dawata cztowie-
kowi prawo, aby odgrodzit si¢ od reszty §wiata i tarzal w nagromadzonych przez
siebie dobrach. Morris czul, Ze mieszkancy osiedla zasluguja na to, by w swoim
gronie ujrze¢ teraz Kwamego, ktory byt niczym wizualny symbol jego wlasnego
duchowego wyalienowania. Nacisnal jeden z czterech przyciskow dzwonka.

- Sono io**1, Morris - powiedzial, spogladajac wprost w oko kamery na prawo
od bramy. Nie dodal, Zze chcialby zobaczy¢ si¢ z Bobem.

Pokojéwka oznajmita, ze musi p6j$¢ zapytaé, dajac mu odczué to, ze nie nale-
zy do tych uprzywilejowanych, ktorych wpuszcza si¢ bez pytania o kazdej porze
dnia czy nocy. Po krotkiej, ale znaczacej chwili oczekiwania brzgczyk odezwat

si¢ nareszcie. Morris odwrdécit sig 1 skinal na Kwamego, zeby wysiadl z samo-
chodu.

Podlogi byty z sardynskiego granitu, a Sciany wykonczone specjalnie polero-
wanym tynkiem, stanowigcym ostatni krzyk mody. Meble, cho¢ w wigkszosci
antyki, prezentowaty si¢ dziwnie nowo. Perfekcyjnie odrestaurowane szafy 1 ko-
mody, ustawione w l$niacych nowos$cia pomieszczeniach, nie wygladaly na
swiadkow historii, nic nie méwity o bogactwie uptywajacego czasu. Wrecez prze-
ciwnie, sprawialy wrazenie, jakby wycigto je zupelie niedawno z blyszczacych
stronic Casa Bella.

Mimo to Morris z podziwem przygladat si¢ otoczeniu. W tym mieszkaniu nie
bylo nic wulgarnego, nic z zatosnych gustow Paoli, ktorej wizja eleganckiego
mieszkania, obfitujacego w pastelowe jedwabie 1 niskie kanapy, kojarzyla mu si¢
z nieco lepszym burdelem. Nie bylo tu tez przypadkowej zbieraniny przedmio-
tow, tak charakterystycznej dla domostw angielskich. Ale jednoczesnie temu wy-
smakowanemu wngtrzu wyraznie czego$ brakowato. Stary dom rodzinny na
obrzezach Quinzano, do ktoérego zaprosita go Massimina, zeby poznat jej matke i
siostry, mial w sobie magi¢, promieniowal czarem przemieniajacym prowincjo-

#“1* To ja, Morris.



nalny konserwatyzm w symbol zamoznosci 1 kultury, stanowit miejsce, w ktorym
wiodto si¢ naprawdg wysmakowane zycie. Doktadnie takiego samego pragnat dla
siebie. Coz, ledwo przekroczyt trzydziestke. Ciagle jeszcze mial czas.

Kwame zawahat si¢ przy drzwiach. Morris dat mu znak, zeby wszedt do $rod-
ka. Drobna, potudniowa pokojowka nawet nie starata si¢ ukry¢ swojego przera-
zenia, ktore Morris ostentacyjnie zignorowal. Na tle granitow i stiukow Kwame
prezentowat si¢ wspaniale, niczym ogromna mauretanska statua, takze wycigta ze

strony jakiego$ czasopisma. Cztowiek od razu czul si¢ pewniej, majac go przy
boku.

- Chcialbym zobaczy¢ si¢ z Bobem - rzucit Morris swobodnie.

Zanim pokojowka zdazyta go poinformowac, ze pan domu jest nicobecny,
ukazata si¢ Antonella, schodzaca po krg¢tych schodach w odleglym kacie holu.
Trawertynowe stopnie spoczywaty na eleganckich wspornikach z toczonej, pole-
rowanej stali. Za Antonella kroczyly dwie nogi ubrane w ciemne spodnie, ktore
po zejsciu nizej okazaty si¢ naleze¢ do niskiego, starszego ksiedza w okularach,
dzwigajacego dwie wypchane, plastikowe torby.

- Don Carlo, moéj szwagier Morris Duckworth - dokonata prezentacji Antonel-
la.

- Piacere*#.- UScisngli sobie dtonie. Ksiadz z usmiechem ruszyt w strong
drzwi. - Nie bede zabierat dluzej czasu - powiedziatl tonem osoby, ktora okazy-
wanie skromnosci 1 pokory ma wpisane w zawod.

- Sortowali$my ubrania dla biednych - wyjasnita niepotrzebnie Antonella.
Ale Morris juz obejmowat prowadzenie.
- Pozwolg sobie przedstawi¢ Kwame - zwrocit si¢ do ksigdza.

Ten, cho¢ zaskoczony, odwrocit si¢ zwawo, jakby fakt, iz zostal zmuszony do
spetienia obowiazku, przynidst mu raczej ulgg.
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Kwame wymamrotat co$ niezrozumiatego, a jego wielka, czarna twarz rozja-
$nita si¢ usmiechem. Jednocze$nie spod oka rzucit Morrisowi spojrzenie, w kto-
rym zaufanie walczyto z ciekawoscia 1 obawa.

- Kwame nie méwi jeszcze zbyt dobrze po wlosku - wyjasnit Morris. - Zna an-
gielski. - Po wyjsciu ksiedza dodat jeszcze: - Jest jednym z naszych nowych pra-
cownikow bu-telkowni. Miatem nadziej¢ zasta¢ tu Boba. Dzwonilem do niego do
biura, ale nikt nie odbierat.

Oczywiscie byto to ktamstwo.

Antonella stata w niezr¢cznej pozie wsrdd swoich kosztownych mebli, ubrana
w prosta, tradycyjna sukienkg. W przeciwienstwie do wigkszosci znanych Morri-
sowi Wloszek zdecydowanie nie potrafita si¢ odpowiednio ubra¢. W jednym z
przeblyskoéw intuicji, z ktorych zawsze byt taki dumny, uswiadomit sobie, ze to
stylowe, wyszukane urzadzenie domu stanowi efekt gustow Boba. Antonellg in-
teresowaly raczej publikacje w stylu I miracoli di Sant'Antonio™** niz barwne
stronice Casa Bella.

- Alez o tej porze Bobo zawsze jest w swoim biurze -odezwata si¢ teraz, wy-
raznie zaklopotana.

- Widocznie wyskoczyt gdzie$ na chwilg. - Morris zawahat sig, jakby rozwaza-
jac, jak w tej sytuacji najlepiej rozplanowac¢ swoj cenny czas. - C6z, w takim ra-
zie chyba bed¢ musial pojecha¢ z chtopakiem do biura - zdecydowat w koncu. -
Kwame - dodat po angielsku - to jest zona twojego szefa, Signora Posenato.

Kwame, potgzny i czarny, pochylit si¢ 1 ujat dton Antonet-li. Jej strach byt az
nadto wyrazny, podobnie jak jej obrzydzenie do silnego zapachu, jaki Afrykanin
wydzielal. Ale jednoczesnie wida¢ bylo, ze Antonella walczy, aby pokonac te
negatywne uczucia. Kacik ust drzal, ale oporne wargi zostaly zmuszone do
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usmiechu. Wymieniwszy z Kwamem uscisk reki, szwagierka Morrisa odruchowo
splotla razem dionie. Kwame nie przestawat ktaniac si¢ idiotycznie.

- Bene - rzucil Morris, spogladajac na niego surowo. Wreszcie Antonella po-
wiedziata to, co chciat od niej ustyszec.

- Bobo nic mi nie wspominat o zatrudnieniu nowych pracownikow. Skad ten
pomyst?

-Dawero. Naprawdg nic ci nie mowil?

Antonella potrzasneta glowa. Wiosy miala splecione w ciasny wezel nad ma-
sywnym karkiem. Morris zauwazyt krucyfiks, spoczywajacy miedzy bujnymi
piersiami, raczej w typie Massiminy niz Paoli. Tradycyjny, macierzynski biust,
prezentujacy ten rodzaj obfitosci, ktory sktaniat do mysli o zlozeniu na nim glo-
wy, kojarzyt si¢ bardziej ze Zrédtem pokarmu niz z poletkiem perwersyjnych
igraszek. Na dluzsza mete co$ znacznie bardziej wartego pozadania.

Czemu, na Boga, ozenil si¢ z Paola? Czy zycie kazdego cztowieka byto niczym
wigce], jak tylko powolnym i stopniowym odkrywaniem btedow, do ktorych po-
petnienia zostal zrodzony?

- Postuchaj, zatatwilem ogromne zamowienie od brytyjskiej sieci supermarke-
tow, zeby je zrealizowa¢ w catosci, musimy dokupi¢ wina i zatrudni¢ dodatko-
wych ludzi do pakowania. Uruchamiamy nocng zmiang.

Antonella byla teraz autentycznie zainteresowana i zaniepokojona jednocze-
$nie. Obecno$¢ Kwamego przestata sig liczy¢.

- Alez my nigdy nie dokupowaliSmy - zaprotestowala. -Taka zawsze byta poli-
tyka ojca. Mammy takze. Wina Trevi-sanich z winnic Trevisanich. Nic wigce;.

Udawanie zaskoczenia przyszto Morrisowi bez trudu. Z glowa pochylona na
bok 1 wyrazem zaklopotania na przystojnej, jasnej twarzy, siggnal po proste krze-
sto, stojace obok stotu ze szklanym blatem, 1 usiadl. Byle teraz tylko nie prze-
dobrzy¢. Bawil si¢ wysmienicie.



- No tak - powiedziat - mam nadziejg, ze nie wyrwato mi si¢ nic niewlasciwe-
go.

Zauwazyt, ze Kwame usmiecha si¢ chytrze, zupethie jakby rozumial znaczenie
wigce], niz chciat przyzna¢. Zgromi! go surowym spojrzeniem. Antonella usiadia
takze. Doktadnie naprzeciwko niego.

Morris wygladat jak uosobienie szczerosci.

- Przepraszam. Po prostu nie potrafi¢ si¢ przyzwyczai¢ do sposobu, w jaki we
Wiloszech prowadzi si¢ interesy. Mam na mysli, ze o niektorych sprawach mozna
moéwic glosno, a o innych absolutnie nie wolno, jeden sejf w biurze, widoczny
dla wszystkich, 1 drugi, ukryty gdzie§ za skrzynka z bezpiecznikami, inna ra-
chunkowos¢ w ksiggach, inna w komputerze z zastrzezonym kodem dostgpu. Ni-
by wszyscy wiedza o wszystkim, ale tylko z niektorymi mozesz na ten temat
rozmawia¢. Dla mnie jest to zbyt skomplikowane.

Antonella miata teraz oczy jak spodki. W koncu firma byla wlasnoscia jej ro-
dziny, nie Boba.

- Nie, mnie si¢ wydaje, ze skoro juz si¢ zaakceptowato dokupowanie, co na-
wiasem moéwiac, robi wiekszos¢ firm winiarskich, ma sie nawet liste dostawcow
w komputerze, to rownie dobrze mozna uruchomi¢ nocng zmiang i w petni wyko-
rzysta¢ maszyny, a skoro nikt z Wlochow nie chce pracowaé¢ w nocy, mozemy
zaproponowac prac¢ tym biednym ludziom, ktorzy az si¢ rwa, zeby ja otrzymac.

Zanim jego szwagierka zdazyla co$ wtraci¢, Morris juz opowiadal, ze wynajat
dom na hostel dia robotnikow.

- Moze moglaby$ porozmawia¢ o tym z Don Carlem. Wiem, ze niektorzy z
nich chcieliby przejs¢ kurs katechizmu. Sa tak spragnieni spotecznej akceptacii.

Antonella spogladala na niego niczym ktos, kto nagle ujrzal rozrzucone na
podtodze najdziwniejsze przedmioty i teraz nie wie, czy ma je skrzgtnie pozbie-
ra¢ 1 pochowa¢, czy tez lepiej wyrzuci¢ od razu. Morris obdarzyl ja swoim naj-
bardziej uyymujacym 1 zarazem przepraszajacym usmiechem.



- Wiasciwie Paola 1 ja tez mamy sporo ubran, ktore moglyby p6j$¢ do bied-
nych. Powiem jej, Zeby ci je przyniosta, skoro zajmujesz si¢ zbiorka.

- Czy Bobo akceptuje to... to posunigcie? - zapytata Antonella, usitujac ukry¢
swoje niedowierzanie.

- Postuchaj - Morris zaczal otwieraé teczke - nie wydaje mi si¢, abym zdazyt
do winiarni przed lunchem. Gdzie$ tu powinienem mie¢ kopig¢ kontraktu z Door-
ways. Pokaz ja Bobowi, kiedy wroci. Kiedy zobaczysz, na jakie ilosci wina
opiewa zamodwienie, od razu zrozumiesz, dlaczego Bobo bedzie szczesliwy, wi-
dzac mozliwo$¢ takiego rozwiazania. A przy okazji pomozemy Kwamemu 1 jemu
podobnym. Kapitalizm jest dobry tylko wéwczas, kiedy mozemy wciagnaé in-
nych w orbit¢ naszego bogactwa, nie uwazasz?

- 81, s1, sono d'accordo*#.

Widziat jednak, Ze nie spodziewala si¢ po nim takiej filantropii. W tej rodzinie
nadal panowaty identyczne uprzedzenia jak wowczas, kiedy ubiegat si¢ o r¢ke
Massiminy. Wciaz traktowali go jako zwyklego towceg posagow, odmawiali mu
wszelkich walorow duchowych czy choéby szczypty altruizmu. Nagle ogarngta
go determinacja. Antonella musi zrozumie¢, ze szwagier jest wart znacznie wig-
cej, niz si¢ jej wydaje. On, Morris, zado$Cuczyni za Smier¢ Massiminy. Z cala
pewnoscia. Znowu usmiechnat si¢ ciepto.

- Lepiej da¢ im praceg niz ubrania, nie sadzisz?
Antonella przytakneta.
- Myslg, ze zostawie notatke dla Boba.

Morris siggnatl po dlugopis Cartiera 1 napisal na wydartej z notatnika kartce:
,Bobo, znalaztem dla nas robotnikéw. Zeby dotrzymaé terminu, musimy w naj-
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blizszym tygodniu uruchomi¢ nocna zmiang. Jak najszybciej zawiadom dostaw-
coOw. Skontaktuje si¢ z toba po potudniu. Ciao, Morris".

Od drzwi odwrocit sig jeszcze raz i zapytal:

- A wlasnie, jak si¢ czuje Mamma? Nigdy nie jestem pewien, czy powinienem
ja odwiedzi¢, czy nie. Wiem, ze Bobo bywa w szpitalu dosy¢ czgsto.

- Poprawilo jej si¢ odrobing - powiedziala Antonella. -Ale lekarze twierdza, ze
nigdy juz nie odzyska mowy. Bobo uwaza, ze bytoby lepiej, gdyby umarla, ja
jednak wciaz si¢ modlg o polepszenie dla niej, chociazby czesciowe.

Morris ze smutkiem potrzasnat gtowa.

- Obawiam sig, ze Paola nie odwiedza jej tak czgsto, jak powinna, a ja czutbym
si¢ glupio, idac do szpitala bez niej. Kto§ moglby to niewtasciwie odebrac.

Antonella odwazyla si¢ na wybaczajacy usmiech.

- To cata Paola. Nie bylaby soba, gdyby bez przerwy biegata do szpitala, nie
uwazasz?

Byla to znacznie inteligentniejsza odpowiedz, niz moglby si¢ spodziewac. Cha-
rakter byl przeznaczeniem cztowieka. Opuszczajac mieszkanie, Morris zauwazyt
nad drzwiami subtelny, naprawde gustowny krucyfiks. Zegnajac sie¢ z Antonella
mial o niej znacznie lepsze mniemanie, niz kiedy si¢ witali. Mogla by¢ pobozna,
niezdarna 1 nieelegancka, ale serce miata po wlasciwe;j stronie.

-1 w dodatku te piersi - powiedzial na glos do Kwamego, kiedy wsiadali do
samochodu.

Kwame wybuchnat glosSnym §miechem. Dtonmi zaczat wybija¢ skoczny rytm
na udzie obciagnigtymi nowymi dzinsami. Morris poczut zto$¢ na siebie. Byta to
tego typu prostacka uwaga, w jakich celowal jego ojciec. Wypadajac z wizgiem z
niewielkiego parkingu na gtoéwna drogg, omal nie potracil przypominajacego
stracha na wroble rowerzysty, z wysitkiem pedatujacego pod gore na zdezelowa-
nym rowerze. Cyklista skrecit gwattownie 1 upadl, pociagnigty cigzarem teczki,
ktora trzymat podczas jazdy w jednej rece.



Morris natychmiast otworzyt drzwi mercedesa 1 juz miat wysias¢ 1 pokajac si¢
szczerze, kiedy po rozczochranych kosmykach okalajacych placek tysiny rozpo-
znat dobrze sobie znanego, groteskowego Stana Albertiniego.

- Ty pieprzony skurwysynu - przeldinat tamten z akcentem z Zachodniego
Wybrzeza.

Zanim jeszcze zdazyt dokonczy¢, Morris siedziat juz bezpiecznie w samocho-
dzie 1 ostro atakowal pierwszy z zakretow na drodze wiodacej do centrum, z bto-
g3 pewnoscia, ze Stan go nie rozpoznat.

I znowu otulony szlafrokiem siedzial w fotelu, w catkowitej ciemnosci, ktora
zdawata si¢ napiera¢ na jego otwarte oczy. Ostatnio coraz czg¢$ciej tak wlasnie
reagowal na seks. Im bardziej zuchwala 1 wymagajaca stawata si¢ Paola, tym
wigksze odczuwat pdzniej wyobcowanie. Owszem, bardzo sprawnie radzit sobie
z kazdym jej wyzwaniem, ale wrazenie przygody i podboju gdzies si¢ ulotnity.
Jej zapal zaczynal go irytowac. Po kazdym seksualnym zblizeniu czut si¢ zredu-
kowany do stanu czystej §wiadomosci, ostrej niczym brzytwa. Jego umyst przy-
pominal zwinng pantere, bez konca wedrujaca z jednego konca klatki do drugie-
g0 1 marzaca o nieistniejacej ofierze.

Morris siedziat z uniesiona glowa, w catkowitej ciemnosci, niemal bez ruchu.
Gdyby tylko Paola zgodzita si¢ na dziecko! Cos, co datoby mu poczucie, ze to
wszystko prowadzi w strong pewnej spotecznej konsolidacji, ku wspaniatej wiz;ji
jego, Morrisa, zajmujacego nalezne mu miejsce w tradycyjnej sieci rodzinnych
powiazan. Czasami na wijace si¢ pod nim ciato zony naktadato si¢ wyobrazenie
Mimi. Macierzynska Mimi. Jej wielkie piersi. Lagodny usmiech, kiedy oznajmita
mu, ze jest w ciazy. Po jej $mierci sthumit w sobie te wspomnienia, jednak teraz



zaczynaty do niego powracac. Przygoda z Paola przestata spetnia¢ swoje zadanie,
jakim bylo tlamszenie tamtych szlachetnych uczué. Predzej czy p6zniej przyjdzie
mu zmierzy¢€ si¢ z bolem wywolanym utrata Mimi, jego jedynej prawdziwej mi-
tosci.

Mocno przycisnat kciuk prawej dtoni do migkkiego zaglebienia w zgigciu le-
wego tokcia. Na jedna chwile mroczny pokdj wypetnit si¢ barwami.

Czy przypadkiem nie ze strachu przed konfrontacja angazowat si¢ w farsg¢ z
winem, Bobem 1 imigrantami? Przeciez dla osoby z jego mozliwo$ciami nawet
tak ztozony plan byt w gruncie rzeczy drobnostka. Prowincjonalny sitcom. Ale
przynajmniej zmusi ich, aby go wreszcie zaczgli dostrzegaé. Dlaczego, pomyslat
z umystem nagle chtodnym 1 dociekliwym, dlaczego po prostu nie przyjeli go do
rodziny, tak jak uczyniliby w przypadku kazdego innego kandydata, dlaczego nie
dopuscili go do wspotudziatu we wszystkim, co mu si¢ nalezato, nie podzielili si¢
z nim wiedza na temat funkcjonowania firmy? Czy naprawde¢ spodziewali sig, ze
po tym, jak odmoéwia mu swojej akceptacji, bedzie siedzial cicho, grajac pod-
rzedna rolke, zupehie jakby byt zwyklym podwltadnym, a nie peloprawnym
cztonkiem klanu? Dlaczego nie tylko odrzucili go na poczatku, ale nawet 1 teraz
nie chcieli uznac, ze stal si¢ jednym z nich?

Wciaz przyciskajac kciuk do zglebienia tokcia, Morris najpierw wybuchnat
Smiechem, a potem zalat si¢ tzami. Tylko Mimi wierzyta mu naprawde. Wszyscy
inni zmuszali go, by ich karatl za brak zaufania. On sam potrafil zaakceptowac
czarnych, uzna¢ ich za braci krwi. Nawet tego marocehino, ktory go oszukal.
Nawet Stana, pod warunkiem, ze tamten nie widziatby go tamtego fatalnego po-
potudnia. Boze, ilez strachu napgdzito mu teraz ich ponowne spotkanie.

Opadl na kolana 1 zaczat si¢ modli¢:

,Mimi, pomdz mi czyni¢ to, co dobre 1 stuszne. Wskaz droge do akceptacji 1
sprawiedliwosci. Pozw6l mi na koniec osiagnac szczgscie".

Jego wargi poruszaly si¢ bezglosnie, doktadnie tak, jak powinny si¢ poruszac
wargi modlacego si¢. Okiennice byly szczelnie pozamykane, wigc otaczala go
niemal idealna ciemnos¢. W tej ciemnosci, z dala od fotela, do§wiadczyt nagle



momentu catkowitej fizycznej dezorientacji, zupetnie jakby znalazl si¢ w nieby-
cie 1 unosit w przestrzeni. Uswiadomit sobie, ze mocno przyciska dionie do twa-
rzy, niczym dziecko wzywajace matki. Czut si¢ natchniony, podniesiony na du-
chu, oczyszczony. Modlit si¢ do Massiminy. Do swojej §wigtej! On, Morris mo-
dlit si¢! To dowdd, ze cechowata go prawdziwa gigbia ducha. Po dwoch, moze
trzech minutach podniost si¢ niepewnie, wymacat droge przez pograzony w
ciemnos$ciach pokoj i cigzko opadt na t6zko.

Godzing pozniej jego szeroko otwarte oczy nadal stawialy wyzwanie ciemno-
sci. Cierpiatl, inaczej nie mozna byto tego okresli¢. Tak, cierpiat, poniewaz posia-
datl ten cudowny dar intensywnego przezywania uczu¢. Tak bardzo réznit si¢ od
nieskomplikowanej Paoli, ktora najpierw brata od niego rozkosz, a potem zasy-
piata niczym dziecko. Kiedy pomyslat o Paoli, o jej ciele, o seksie z nia, nagle
przyszto mu do glowy slowo ,jama". Wlasnie jama, otchtan, nabrzmiata czer-
wonos$¢, delikatna 1 nienasycona zarazem, skryta pod kepka faszystowsko czar-
nych wlosow tonowych. A gdyby tak pomodc sobie dlonia 1 potem wsliznaé sie¢ w
nia? Wiasciwie dlaczego nie? Juz zaczynal czu¢ nabrzmiewajaca meskos¢ 1
usmiech rozlewajacy si¢ na twarzy. llez interesujacych mysli potrafitlo towarzy-
szy¢ cztowiekowi w ciagu jednej tylko nocy. Sunac dtonia w dét po gladkiej sko-
rze brzucha, Morris objat swoja bezsennos¢ niczym narzeczona.

10

Bynajmniej nie wszyscy okazali si¢ czarni. Byl Chorwat Ante 1 Egipcjanin Fa-
rouk, byt Albanczyk Ramiz, najwyzej czternasto- czy pigtnastoletni, i mocno
starszy Marokanczyk Azedine, dobrze juz po pigcdziesiatce. Obecnoscia tego
ostatniego Forbes nie byl specjalnie zachwycony. Byt Kwame oraz trzech innych
Ghanczykow 1 wreszcie kilku Senegal-czykow, ktorzy przychodzili 1 odchodzili.
Spali w trzech pokojach na pigtrze, na twardych deskach podtogi pustego domu,



pod wyobrazeniami ukrzyzowanego glowa w dot swigtego Piotra i1 szlochajace;j
przy grobie kobiety. Myli si¢ w tazience, w zimnej wodzie, dzielac jeden recznik.
Zakupy robili osobno 1 kazdy trzymat Zywno$¢ na innym z okiennych parapetow,
doskonale sprawdzajacych si¢ jako lodowki, jedli w dwdjke albo w wigkszych
grupach przy ogromnym stole z kamiennym blatem, stojacym w kuchni. Dla
Ramiza 1 odrobing zalosnego Farouka Forbes gotowat czasami proste pasty. Mor-
ris uznal to za prawdziwe szczodry gest. Po tym wlasnie poznawato si¢ kulturg
cztowieka, po jego gotowosci poswigcenia swojego czasu miodszym 1 prymityw-
niej-szym od siebie.

W dzien imigranci spali do pierwszej albo do drugiej. Farouk 1 Azedine odma-
wiali swoje modlitwy przy wychodzacym na wschod oknie na pierwszym pigtrze.
W pozostatych pomieszczeniach pigtra Forbes urzadzit sobie sypialnig, gabinet i
tazienkg. Popotudniami w sali na parterze udzielat lekcji wloskiego 1 dawatl wy-
ktady o kulturze Wtoch. Chodzili na nie tylko Ante, Farouk, Kwame 1 Ramiz.
Siedzieli na pordzewiatych krzestach, Sciagnigtych z altanki w ogrodzie, podczas
gdy Forbes objasnial im zawito$ci odmiany czasownika w roznych czasach albo
opowiadal o smutnym upadku sztuki wraz z koncem renesansu. Za to wszystko
co tydzien Morris placil mu z wlasnej kieszeni pewna sumke w gotowce, tak by
staruszek mogl jako$ przetrwac do czasu, kiedy willa - juz wyremontowana 1 od-
powiednio umeblowana - zacznie stuzy¢ jako szkota dla bogatych uczniéw z do-
brych rodzin, do nauczania ktorych czut si¢ powotany.

Wieczorem pojawil si¢ samochdd dostawczy Trevisa-nich 1 zabieral imigran-
tow do pracy w przylegajacej do budynku biura dtugiej szopie, w ktorej miescita
si¢ prymitywna rozlewnia. Widzac ilo§ci wymieniane w kontrakcie 1 zdajac sobie
sprawe z tego, ile Morris wie 1 ile jest gotow powiedzie¢ Antonelli albo nawet
Signorze Trevisan o jego poczynaniach w firmie, Bobo, acz niechg¢tnie, przystat
na zakupienie tysiaca hektolitrow sikacza z poludnia, z Algierii, a nawet z same;]
Valpanteny (w koncu miat tu swoje kontakty), zmieszanie go z ich wlasnymi
niewielkimi zapasami, odpowiednie doprawienie cukrem i sprzedanie biednym
Anglikom.



,2Doorways Trevisan Superiore. Dojrzate wino stotowe, wyprodukowane na
skapanych w stofcu zboczach pdinocnych Wtoch", glosita etykieta. Kosztowato
dobre czterdziesci pensOw mniej niz jakiekolwiek inne dostgpne w tym samym
supermarkecie, wigc sprzedaz szta znakomicie. Imigranci co piatek dostawali
15otysiecy na reke. Samochod, ktory ich przywozit 1 odwozil, nie miat okien,
zreszta na dworze przewaznie byto mgliscie, wige 1 tak nikt by ich nie zauwazyt.
Wszystko ukfadato si¢ Swietnie 1 Morris nie mogt pojaé, dlaczego Bobo nie ob-
jawia wigkszego entuzjazmu. Caly plan byt przeciez pociagnigciem naprawde
genialnym.

- Klienci sa szczgsliwi - obwiescit dzisiejszego ranka, pokazujac Bobowi faks
zapowiadajacy kolejne zamowienie.

Bobo przez chwilg possal policzek, a potem potrzasnal gtowa. Nie, tej sytuacji
nie mozna przeciaga¢ zbyt dtugo, powiedziat kwasno. Byloby to szkodliwe dla
firmy.

Znajdowali si¢ w gldwnym biurze, z plastikowym ukrzyzowaniem i sobowto-
rem Marilyn Monroe dosiadajacym butelki Fratelli Ruffoli 1 mknacym przez
$niezna zadymke, zwiastujac Boze Narodzenie. Sztywno wyprostowany Bobo
tkwit w skorzanym fotelu, trzymajac miedzy mocno pozotklymi zgbami koncow-
ke rowniez zottego otdwka. Wiosy na czole miat wilgotne od potu 1 niebezpiecz-
nie przerzedzone. Ilez on mogt mie¢ lat? Dwadziescia szeS¢? Dwadziescia sie-
dem? Morris, sprezysty i pelen energii, cho¢ ptacit za to kazdej nocy, czut si¢ od
niego znacznie mtodszy. Pogoda ducha takze dawala mu moralna przewagg. Ta-
cy jak Bobo rodzili si¢ ze srebrna tyzeczka w ustach wylacznie po to, by poznie;j
oberwac nig po gltowie. Morris przysiadl na skraju biurka, tuz obok komputera, 1
zaczat wymachiwac noga.

Bobo wyjal mu z reki faks 1 skrzywit sig. W sposobie, w jaki potrzasat glowa,
bylo co$ teatralnego, zupehie jakby wczesniej przygotowal sobie caly scenariusz
1 teraz szykowal si¢ do wielkiej rozgrywki, zgodnie z tym, co miat napisane.

Morris po prostu czekal, skupiony na mitym odczuciu pltynacym z pre¢znych
miegs$ni pod nogawka eleganckich, welnianych spodni, napinajacych si¢ 1 rozluz-



niajacych, w miarg jak jego noga wedrowata w przod 1 w tyl. W niektoérych sytu-
acjach bycie przystojnym stanowito naprawde ogromny plus. Poza tym gdyby to
jemu przytrafit si¢ tradzik, z pewnoscia juz by si¢ z nim uporat. Z grzybica, ktora
zaatakowala mu wierzch prawej stopy, znaczac ja szpetna i swedzaca plama,
walczyl przeciez. Pieniadze naktadaty na cztowieka obowiazek dbania o atrak-
cyjny wyglad. Pewnego dnia napisze esej na temat zwiazku migdzy estetyka 1
moralnoscia. Cos$ arysto-telejskiego.

- Mam przettumaczy¢? - zapytat Boba, ciagle studiujacego faks.

- Masz im wysta¢ grzeczna odpowiedz, ze tegoroczne zapasy zostaty wyczer-
pane 1 dalsze zamdwienia musza poczeka¢ do przysziorocznych zbiordéw - odpo-
wiedziat Bobo.

Morris nie miat zadnych klopotow z utrzymaniem przyjacielskiego tonu.

- Bobo, postuchaj tylko. Przez ostatnie sze$¢ tygodni zarobiliSmy wigcej niz w
ciaggu catego roku. Wyluzuj. Nonfare il gufo - postuzyt si¢ jednym ze swoich
ulubionych wtoskich powiedzonek, oznaczajacym ,,nie badz taki ponury".

Od razu przypomniata mu si¢ Massimina 1 tamta noc w Rzymie, kiedy odmo-
wit pdjécia na tance. ,, Non jare il gufo, Mo, balliamo". Jej uymujacy usmiech, jej
oczy petne blasku. ,Nie badz takim puszczykiem, Mo". Sposobiac si¢ do nie-
uchronnego sporu ze szwagrem, jednoczesnie potrafit zdoby¢ si¢ na refleksje, w
jaki sposob dla kogos tak wrazliwego jak on, kazde pojedyncze stowo - gufo, ge-
nio, artista, vittima - obrasta wtasna historia, nabiera osobistych znaczen 1 skoja-
rzen. Jego rozmdéwcey nawet si¢ nie domyslali, dlaczego dobierat te, a nie inne
wyrazenia czy zwroty. A Massimina wcale nie byla martwa. Powiedzial mu to
nagly, wyrazny przeblysk intuicji. Stata si¢ czgScia jego samego; po prostu
wchionat w siebie jej glos i1 cale jej istnienie. Podobnie jak wczesniej wchionat w
siebie Matke. Z ojcem nigdy si¢ tak nie stanie.

Jego szwagier co$ powiedzial.



- Scusami. Przepraszam, ale zamyslitem sig. - Znowu szeroki usmiech. Fakt, ze
byt tak odpre¢zony, by pozwoli¢ sobie na btadzenie myslami, z pewno$cia musiat
dziata¢ Bobowi na nerwy.

- Mowilem - w glosie Boba stycha¢ byto rozdraznienie, osobliwie komponuja-
ce si¢ z jego tradzikiem - méwilem, ze jesli urzednicy z ubezpieczen spotecz-
nych, nie wspominajac juz o Guardia di Finanza, przytapia nas na machlojkach,
bedzie to koniec firmy.

- Dlaczego niby mieliby nas przylapac? - zapytal Morris, nie przestajac wyma-
chiwa¢ noga.

- Niektorzy z pracownikow z dziennej zmiany tez nie sa zachwyceni. Uwazaja,
ze wykorzystujemy imigrantow, ze im samym przydaloby si¢ wigcej nadgodzin.
Wystarczy jeden anonim... Naprawd¢ mieliby nas na czym przytapac.

Kilka ostatnich lat nauczyto Morrisa, jak si¢ zachowa¢ w podobnych sytu-
acjach. Siedz spokojnie, nigdy si¢ z niczym nie wyrywaj. USmiechaj si¢. Pocze-
kaj, az przeciwnik si¢ odstoni. Nie mdgt jednak nie sprzeciwi¢ si¢ okresleniu
,wykorzystywac".

- A niektorzy po prostu nie lubig czarmych 1 chca si¢ ich pozby¢.
Morris podejrzewal, ze tak naprawde¢ Bobo ma tu na mysli siebie.

- Alez to nie po chrzescijansku - zauwazyt. - A jesli odwiedza nas urzednicy z
INPS*45 albo z Finanza, zawsze mozesz potraktowac ich tak, jak potraktowates
w czerwcu tych od podatkéw - dodal, nie zmieniajac tonu.

Mowiac to, specjalnie popatrzyt w bok, zeby nie by¢ §wiadkiem gniewu czy
zaskoczenia na twarzy Boba, czy tez raczej - na wypadek, gdyby Bobo nie okazat
zaskoczenia czy gniewu - zeby nie da¢ szwagrowi szansy zarobienia punktu
dzigki opanowaniu. To wszystko jednak uswiadomit sobie w chwilg potem, kiedy

45 * Zaklad Ubezpieczen Spotecznych.



juz odwroécit wzrok. Interesujace, z jaka tatwoscia przychodzity mu teraz natural-
no$¢ 1 swoboda. Instynkt i odgrywana rola niemal idealnie naktadaty si¢ na sie-
bie. Nie ma mowy, zeby popetnit biad.

Bobo wybrat udawanie spokoju. Nie wyszto mu to nadzwyczajnie.
- A w jakiz to niby sposob potraktowalem w czerwcu tych od podatkow?
Morris rozesmiat sie.

- Nie probuj mi wmawiac, ze twdj komputer ma lepsza pamiec¢ od ciebie. - Po-
tem jednak zmienit ton, poniewaz postanowit by¢ przyjacielski az do gorzkiego
konca; w koncu Bobo stanowit jakby odlegte echo jego samego z przesztosci -
wiecznego winowajcy, skrzywdzonego dzieciaka, przewrazliwionego na swoim
punkcie 1 nade wszystko spragnionego przyjazni. - Bobo, o co chodzi? Nie podo-
ba ci si¢ mdj plan? Wymysl lepszy, a z pewnoscia na niego przystang, obiecuj¢ ci
to. Ale musisz przyznac, ze to naprawde jest maszynka do robienia pienigdzy.
Dzigki niej zbierzemy kapitat, ktéry pozwoli nam rozbudowa¢ firmg, rozwinac
produkcje 1 tak dale;j.

Ale twarz Boba pozostala nieprzejednana. W szklistych, brazowych, przypo-
minajacych paciorki oczach tlit si¢ gniew. Nienawi$¢ niemal. Morris u§wiadomit
sobie, ze ze strony szwagra nie jest to niech¢¢ do kolorowych czy strach przed
narazaniem si¢ na $miesznos¢, bo przeciez w tym kraju ptacenie podatkow trak-
towane byto jak szczyt gtupoty. Sprawa byta o wiele prostsza, Bobo po prostu nie
lubit Morrisa Duckwortha, swojego szwagra. Nie znosit go wrecz.

Ale dlaczego wiasciwie? Dlaczego? Co on, Morris, takiego uczynil, zeby nie
lubi¢ go? Byl przeciez przystojny, szczodry, przyjacielski, inteligentny. Czegoz
jeszcze mogt cheie¢ od niego ten prowincjonalny plutokrata? Czyz nie stawat te-
raz na glowie, zeby mu dogodzi¢? Zmieniajac ton na bardziej obojetny, gdyz
nadszed! czas pokazac, jak bardzo czut si¢ zraniony, powiedziat:

- A poza tym, Bobo, pomagamy tamtym. Ci wszyscy miodzi mgzczyzni marz-
liby nocami na cmentarzu, gdybySmy si¢ nimi nie zaj¢li. Traktowani sa jak wy-
rzutki, a dzigki nam zyskuja swoje miejsce, cho¢by skromne, w spoleczenstwie.



Kwame méwit mi, ze cz¢$§¢ zarobionych pieniedzy wysyta do domu. Nie tylko
my bogacimy sig dzigki nim. Takze ich rodziny w Trzecim Swiecie, ktérym na-
prawdg potrzebne jest wsparcie. Dlatego tez wydaje mi sig, ze nie mozemy tego
przerwac. - USmiechnat si¢, widzac niedowierzanie na twarzy Boba. - A wiasnie,
przypomniatem sobie. Podzigkuj, prosz¢, Antonelli za te ubrania, ktore przystata.

Bobo zerwat sig, jakby nagle podjat decyzje.

- Va bene - powiedzial. - Niech bedzie. Jeszcze dwa tysiace skrzynek 1 na tym
koniec.

Odgarnat z czota kosmyk wlosow 1 zaproponowat, zeby poszli razem na kawe.
Przez chwile¢ Morris poczut si¢ zdezorientowany, jak zwykle, kiedy otrzymywat
to, czego pragnat. Moze jednak ten chlopak wcale nie darzyt go nienawiscia?

Nalozyli plaszcze, wyszli z biura, przeszli obok psa - na szczgscie tym razem
na tancuchu - 1 pojechali do nieduzego baru w Quinto. Zrezygnowany Bobo sta-
rat si¢ prowadzi¢ uprzejma konwersacj¢ o wszystkim i o niczym, zdejmujac ty-
zeczka piank¢ ze swojego cappuccino. Morris, bardziej dobroduszny niz triumfu-
jacy, rozptywal si¢ w pochwatach zamoéwionej przez siebie brioszki z kremem.
We Wioszech nawet w najpodlej szych barach gdzie§ poza miastem potrafia po-
da¢ dobra kawe 1 ciastka, jakich w Wielkiej Brytanii cztowiek nie dostalby pra-
wie nigdzie, zauwazyl. Nie mowiac juz o jakosci obstugi, o tym wewngtrznym
poczuciu signorile™*#6, ktore sktadalo si¢ na prawdziwa civilta*#’, dodat ciepto.

- Czasami naprawde zazdroszcz¢ kultury wam, Wlochom -dokonczyt z lekka
przesada. - Anglicy sa tak mato wytworni.

Nastata krotka chwila ciszy, podczas ktorej Morris napawal si¢ swoja pokora,
kiedy Bobo odezwat sig nagle:

46 * Klasy wyzszej.
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- Skoro juz méwimy o Anglii, czy wiesz, ze Antonella chce si¢ uczy¢ angiel-
skiego?

- Och, z przyjemnoscia udzielg jej lekcji - zapewnit Morris z pospiechem. - Z
prawdziwa przyjemnoscia.

Bytoby grubianstwem z jego strony nie okaza¢, jak bardzo pragnie by¢ uzy-
tecznym. Pod warunkiem, oczywiscie, ze potraktuja go odpowiednio. Dawaj 1
bierz.

Bobo u$smiechnat sig, ale potem jego blade wargi zacisngly si¢ w waska linig.
- Och, juz znalazla sobie nauczyciela.

- Swietnie. - Morris wzruszyt ramionami. W koncu ostatnia rzecz, o jakiej ma-
rzyl, to nudzi¢ si¢ $miertelnie, nauczajac swojego ojczystego jezyka. Angielski
mial w sobie co$ ograniczajacego - postugujac si¢ nim, nie potrafit czu¢ si¢ na-
prawde soba. A tgpa Antonella z pewnoscia nie okaze si¢ jakas superuczennica.
Niech wigc meczy sig z nig kto$, komu zalezy na pieniadzach.

- Zabawny typ - méwit Bobo z namystem.

- Tak? To dobrze. - Naprawdg nie mogt juz by¢ bardziej przyjacielski. - Zaw-
sze powtarzalem, ze odrobina humoru jest niezwykle pomocna, kiedy cztowiek
uczy.

Jedyna rzecz, jaka go ratowala od $mierci z nudow.

- W dodatku dobrze ci¢ zna - ciagnat Bobo. - Zdaje sig, ze to ten sam, o ktorym
opowiadates, kiedy przyszedies po raz pierwszy z Massimina.

- Naprawde? - Umyst Morrisa galopowat teraz jak szalony. Kto to mogt by¢?
Jakiz nieszczesliwy przypadek sprzysiagt si¢ teraz przeciwko niemu? Gwiazdy,
planety, zawsze wszystko przeciwko niemu.

- Ma na imi¢ Stan - dodat Bobo.

- Och, Stan - Morris wybuchnat §miechem, omal nie dlawiac si¢ przy tym. -
Stan Albertini.



Boze wszechmogacy, wszystko jasne. To dlatego ten ghlupi Amerykanin peda-
towatl na swoim idiotycznym rowerze az na wzgorze. Jechal zobaczy¢ si¢ z An-
tonella, ktéra z pewnoscia miala wszg¢dzie w salonie porozstawiane fotografie
Massiminy. Morris zmusit umyst do wysitku. T¢ sama Massiming Stan widziat
na dworcu Roma Termini, wolajaca do Morrisa z drugiego peronu, tamtego dnia,
kiedy odbierat okup. Przez moment wydawato mu sig, ze jeszcze troche, a zwy-
miotuje tak chwalong brioszke 1 cappuccino wprost na marmur stolika. Jednocze-
$nie automatyczny pilot sprawit, ze odezwatl si¢ zupetnie swobodnie:

- Ciagle nosi ten swoj kaftan 1 paciorki? Obawiam sig, ze jako nauczyciel Stan
nie jest zbyt dobry.

Bobo podnidst sig, zeby uregulowac rachunek.
- Moze, ale za to ma niejedna dobra historie do opowiedzenia.

Ale Morris juz odzyskiwal panowanie nad soba. Nic si¢ przeciez nie stato.
Gdyby kto$ naprawde znat jakas$ histori¢ na jego temat, juz odsiadywatby dozy-
wocie.

Bylby za kratkami, a nie na wolnosci.

11

Jak kazdy filantrop Morris lubit odwiedza¢ beneficjentéw swojej dobroczynno-
sci, wpadac¢ do nich od czasu do czasu, zje$¢ z nimi lunch, wypytaé, czy wszyst-
ko jest w porzadku z mieszkaniem, z warunkami pracy, pieni¢dzmi i jedzeniem.
Najchetniej przysiadat na jednym z parapetow okiennych willi w poblizu Marza-
na, popijajac brodo di verdura™*#, ktory posrednio sam im zapewniat. Przystu-
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chiwat sig, jak Farouk swoja kulawa angielszczyzna pociesza mlodego, dzielnego
Ramiza, ktory stracil oboje rodzicow 1 siostre, kiedy ich 16dz zatongta w poblizu
Bari, czy dyskutowat z Chorwatem An-tem haniebne poczynania Serbow.

Jesli czas mu na to pozwalat, zostawatl dtuzej, zeby postucha¢ wyktadu Forbesa
na temat perfekcji Rafaela 1 dekadencji Tinto-retta. Rafael zmart, majac trzydzie-
sci siedem lat. Ars longa, vita brevis*™®°. Tintoretto dozyl siedemdziesigciu sze-
sciu. Najwigksi czesto umierali mtodo, podczas gdy tworcy nie do konca wielcy
osiagali wiek s¢dziwy. Na przyktad Shelley 1 Browning. Forbes, sam mocno po
szescdziesiatce, zawsze z kwiecistym krawatem pod szyja, rzucal przezrocza na
pokryta tuszczacym si¢ tynkiem S$ciang w salonie, w ktorym imigranci rozpalali
ogien ze zbieranych na zboczach wzgoérza drewienek. Ciagle niezreperowany
kominek ciagnat kiepsko, z paleniska dymilo. Farouk podrzemy-wat z glowa
wsparta na ramieniu Azedina, jeden z Ghanczykow wycinat co§ w drewnie. Stu-
chajac glebokiego, uczonego gtosu Forbesa 1 przypatrujac si¢ grze $wiatel na
barwnym §wigtym Jerzym zabijajacym smoka albo na Sadzie Ostatecznym, Mor-
ris w cudowny sposob czut si¢ czg$cia tego wszystkiego, owego osobliwego
Swiata, ktoéry sam stworzyt: uposledzeni ekonomicznie i1 spotecznie, sztuka, Wio-
chy. Jego rodzina niemal.

Tego ranka, jadac mercedesem w strong willi, opowiadat Mimi, ze cho¢ w
przesztosci popehil wiele btedoéw, teraz bezsprzecznie pokutuje za nie. Wigcej
juz nie mozna od niego wymagac¢. Stala pokuta za ciagle popeliane zto. Czyz
nie stanowito to istoty katolicyzmu?

- Dopoki bledy nie stang si¢ pokuta, a pokuta btgdem. Sam siebie zaskoczyt
traftnoscia tego sformutowania. Tak wiasnie bylo w przypadku Paoli. Znizyt glos
1 ciagnat ze smutkiem.

- Ile razy si¢ z nia kocham, przypominam sobie ciebie. To prawdziwe fioretto,
ciaglte umartwianie si¢. Zdradzam cig 1 jednocze$nie pokutuj¢ za to.

#9 * Sztuka dhuga, zycie krotkie.



Widoczny za szyba samochodu rzad palm i cyprysow, wynurzajacych si¢ z
mlecznej bieli, stanowil idealna oprawe dla jego niezwyklego wewngtrznego
Swiata, wspaniate tto dla pokretnej linii mysli. Morris odtozyt stuchawke 1 zaha-
mowat na podjezdzie. Z mgly wylonila si¢ czyjas sylwetka i1 pochylita sig, zeby
otworzy¢ mu drzwi. Kwame, jego faworyt. Moze powinien wzia¢ go ze soba,
kiedy jechal porozmawia¢ z Bobem?

- Kwame, witaj, wszystko w porzadku? - Morris ujat potezne, muskularne ra-
mig¢ 1 uscisnat je lekko. Juz sama obecnos¢ tego chtopaka miata w sobie cos$ cu-
downie tagodzacego.

Zachowanie Kwamego wyraznie jednak wskazywatlo, ze nic nie jest w porzad-
ku. Zza drzwi wytonit si¢ Forbes 1 pospiesznie zbiegt po schodach.

- Res ipsa loquitur - rzucit zagadkowo. - Rzecz mowi sama za siebie.

Kiedy Morris popatrzyl ostupialy na spowity mgta budynek, liczac niewyrazne
rzezby na dachu (czy aby zadnej nie brakuje?), odezwat si¢ Kwame:

- Czlowieku, to nie mowi, to Smierdzi.

Morris dat si¢ zaprowadzi¢ w odlegly kat tarasu. Teraz on takze poczut przeni-
kliwy odor kanalizacji, unoszacy si¢ w powietrzu. Kwame ujal go pod ramig 1
pociagnat ku ciemnej plamie, znaczacej kamienna plyte. Morris przyjrzal si¢ mu-
rowi, podtrzymujacemu tarasowy ogrod powyzej drogi. Kwame wskazal dwie
ciemne, obrzydliwie wygladajace struzki, sptywajace w dot po zastonie bluszczu.

Mortris poczul, ze wzbiera w nim gniew. Z jego mieszkaniem bylo doktadnie
tak samo. Ledwo cztowiek wszedt w posiadanie czegos, czego zawsze pragnat, a
juz zaczynat odkrywac usterki. Od razu przypomnial mu si¢ tamten deweloper.
Nie policzyt si¢ z nim jeszcze.

- Toalety sa nie do uzytku - powiedziat Forbes sztywno, tonem osoby, ktora ja-
sno daje do zrozumienia, ze nie zyczy sobie, aby 1 to zostato zaliczone do jej
obowiazkow.



- Przelewa si¢ z nich - dodat Kwame. - Nie mamy gdzie sraé. -1 tak si¢ niefor-
tunnie sktada, ze jesteSmy tu... hm... pozbawieni telefonu.

Morris okrazyt plame. W tym miejscu pod spodem prawdopodobnie znajdowa-
o si¢ szambo. Z domu wyszli Azedine 1 Farouk. Egipski chtopak, z papierosem
w ustach, wykrzywiat si¢ zabawnie 1 chichotat. Smrod byt paskudny. Ale Morris
poczul, ze jego gniew ustepuje. Oto dziesig¢ czy dwanascie oséb otacza go ko-
tem, czekajac, az on, Morris Duckworth, zacznie dziata¢. Polegali na nim, na je-
go hojnosci 1 umiejetnosci rozwiazywania matych, przyziemnych problemow,
ktore nieuchronnie pojawiaja si¢ w zyciu. Tak samo jak wowczas, kiedy siedziat
z nimi wszystkimi przy ogniu, sluchajac opowiesci Forbesa o Palladiu i jego no-
wej interpretacji architektury klasycznej, tak 1 teraz, mierzac si¢ z kryzysem w
postaci zapchanego szamba, poczul si¢ niczym w domu, co wigcej, poczul si¢
panem tego domu 1 ta rola niezwykle mu odpowiadata. Postu-kat na probg w ka-
mienne ptyty, zupehie jakby radzenie sobie z przelewajacym si¢ szambem sta-
nowito jeden z jego talentow. Jakze daleka droge przebyt od zatosnego dziecka i
mizantro-picznego mtodzienca. A moze, pomyslat nagle, w koncu zdecyduje si¢
nawet na odejScie od Paoli 1 zamieszkanie tutaj. Przynajmniej mialaby nauczke.
Zeby nic nie robi¢, tylko catymi dniami oglada¢ MTV, a od niego domagaé sie
zlizywania jogurtu z cipki.

Morris patriarcha (cho¢ wciaz bezdzietny) wrdcit do mercedesa, wyciagnat z
eleganckiej teczki od Gucciego notatnik z adresami, znalazl numer wtasciciela
willi 1 zatelefonowal do niego. Tamten podal mu numer lokalnego fachowca, kto-
ry zaktadal w willi kanalizacje¢ jakie$ pigtnascie lat temu.

Jego adoptowana rodzina i1 nieco dwuznaczny w roli ojca Forbes zbili si¢ w
barwna kupke¢ wokot samochodu, z szacunkiem przystuchujac si¢ obu rozmo-
wom. To bylo naprawdg satysfakcjonujace.

- 81, subito - mowil Morris z naciskiem - tak, jak najpredze;.

Wrécili do srodka, zeby zjes¢ lunch. Na piecu grzat si¢ potgzny gar wody na
makaron, na stole lezala pgkata, brazowa torba, wypeiniona chlebem. Morris po-



stawit obok swoj wktad w przygotowywany positek - kilogram parmeza-nu 1 dwa
litry Valpolicelli.

- Zadnego Trevisan Superiore - powiedzial ze Smiechem.

Na szybie okiennej osiadata para. Forbes obwiazat fartuszkami chichoczacego,
miodego Ramiza i skupionego Farouka, robiac im przy tym wyklad na temat
przypraw. Drobny, zylasty Senegalczyk w peknigtych okularach na wydatnym
nosie szorowal stol do czysta. Z przyleglego pokoju naptywat dym z ma-
rokanskiej fajki Azedina 1 dzwigk arabskiej muzyki, ktora zdawata si¢ nie mie¢
ani poczatku, ani konca, lecz stanowi¢ wytacznie naglaca, meandrujaca bez okre-
slonego celu wital-no$¢, tak zdrowa w porownaniu z zachodnia obsesja dociera-
nia od punktu A do punktu B i potem dalej, pomyslat Morris, dumny ze swojego
spostrzezenia. Kiedy Kwame przyciagnat dla niego najwigksze krzesto 1 ustawit
je u szczytu stolu, uSmiechnat si¢ prosto w ogromne, tagodne oczy Afrykanina.
Byt gotéw obmy¢ jego wielkie, czarne stopy. Atmosfera tego miejsca byta tak
cudownie biblijna, a jednoczesnie modernistyczna, postimperialna 1 zarazem uto-
pijna. Gdyby byl wspdlczesnym zbawicielem, wybratby tych wiasnie ludzi na
swoich uczniow. Sol ziemi. Nie zaprotestowal nawet, kiedy w kuchni pojawit si¢
Azedine 1 zapalil wielkie cygaro. Przeciwnie, niemal pokochat go za to.

- WySmienite! - wykrzyknal, kiedy Ante natozyl wszystkim makaron. Wymie-
nit z Forbesem cieple spojrzenie. Starzec poruszatl si¢ dziwnie sztywno, a na jego
twarzy chwilami pojawit si¢ wyraz thumionej odrazy. Mimo to Morris pomyslat,
ze nigdy przedtem nie widziat go tak szczgsliwego. Najwidoczniej opieka nad
tymi mtodymi ludzmi stanowita dla niego rodzaj objawienia. Nawet jego zwykle
zszarzate policzki teraz zabarwity si¢ lekkim rumiencem, w zadymionej, wypel-
nionej gwarem kuchni. Moze w koncu uda si¢ go przekonac, aby zrezygnowat ze
swojego pomystu edukowania ucznidow z bogatych rodzin. Mtodzi przedstawicie-
le klas posiadajacych nigdy nie bgda mieli tej prostej witalnosci, nie bgda tacy
wdzigczni, co zebrani tu imigranci. Przez moment chciai poprosi¢ Forbesa o od-
mowienie modlitwy dzigkczynnej, moze nawet po lacinie, ale zmienit zamiar.



- Uwaga, uwaga - zawotat nagle, przekrzykujac ogolna wrzaweg. Pigciu czy
sze$ciu mezczyzn z pochylonymi gtowami wilasnie zabieralo si¢ do makaronu.
Morris unidst w gore obie rece.

- Chcialbym ztozy¢ pewne o$wiadczenie. - Wszyscy wlepili w niego wzrok;
nieogolone szczgki nie przestaty si¢ porusza¢, pod rozczochranymi czuprynami,
skreconymi albo gladkimi, btyszczaly zywe oczy. - Chciatbym wyrazi¢ wam
wszystkim swoja wdzigcznos¢ - mowit wolno Morris, §wiadomy problemow jg-
zykowych. - Tak, wlasnie wdzigcznos¢. Caty ten pomyst, to, Zze mieszkacie tutaj 1
pracujecie dla Tre-visan Wines, okazatl si¢ wielkim sukcesem. - Urwat na chwilg.
- Moéwiac krotko, podpisalismy dzi§ kontrakt, ktory zapewni wam pracg przez
trzy kolejne miesiagce. Uwazam, ze powinniSmy to uczcic.

Senegalczyk przettumaczyt jego przemoweg koledze. Kwame usmiechatl si¢
promiennie, prezentujac idealnie biate, cho¢ splamione pomidorowym sosem zg-
by.

- Nie, to my wdzigczni tobie, szefie - powiedzial. -My wszyscy bardzo
wdzigczni.

Forbes pochylit si¢ 1 wyszeptat co§ Ramizowi wprost do ucha. Chlopak az po-
krasniat.

- A teraz w sprawie ubikacji - ciagnal Morris, przerywajac chor podzigkowan -
fachowiec od szamba przyjedzie koto trzeciej. Do tego czasu proponuj¢ wykopac
dot w krzakach z dala od podjazdu. Jesli ktos chce skorzystac z prawdziwej toale-
ty, musi poczekac, az znajdzie si¢ w pracy.

Powiedziat to wszystko zartobliwym tonem 1 byt zaskoczony cisza, jaka zapa-
dta po jego stowach.

- Jakiej toalety? - zapytal Ante chmurnie.

- W pracy, oczywiscie. Jest przeciez toaleta w butelkowni. Kwame potrzasnat
glowa.



- Dla nas ona jest zamknigta, szefie. Pan Bobo moéwi, ze brudzimy. Ze chowa-
my si¢ tam, zeby nie pracowac, ze sprzataczki nie chca zmywa¢ géwna po czar-
nych.

Znowu zapanowata cisza, przerywana jedynie irytujacym klikaniem, kiedy
Azedine zaczatl stuka¢ paznokciami po z¢bach. Morris byt autentycznie wstrza-
snigty. Jednoczes$nie bolato go, ze nie powiedzieli mu o tym wczesniej, zupetnie
jakby sadzili, ze on réwniez odpowiada za t¢ decyzje.

- To znaczy, ze musicie chodzi¢ na dwor, na to zimno? -zapytat.

- Alez nie, tam jest chien - zawotat zywo Senegalczyk. -Le chien, on ne peut
pas*s0,

- Pies - poprawit go Ante. - Nie mozemy wychodzi¢ na dwor, bo pies rozszar-
palby nas, zanim jeszcze zdazylibySmy $ciagnac spodnie.

- Ten pies to demon - odezwat si¢ jeden z Ghanczykdéw. - To szatan wceielony.
- W takim razie co robicie?
- Sikamy do butelek, szefie - wyttumaczyt mu Kwame. -1 zadnego srania.

-Alez to barbarzynstwo! Na mitos¢ boska, czy wiedziate§ o tym? - Morris
zwrocit si¢ teraz wprost do Forbesa.

- Podejrzewatem - odparl tamten niepewnie. Z jedwabnym krawatem w bzy,
obficie splamionym sosem, wygladat bardziej groteskowo niz kiedykolwiek. -
Volenti non fit injura*51, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

Morris nie rozumiatl. Nie miat tez czasu dopytywac si¢ o cokolwiek. Rozsadza-
ta go furia, zar oblewat ciato. Jego chlopcéw spotkata zniewaga, a on nie miat o
niczym pojecia. Czul krew pulsujaca w skroniach. Zerwat si¢ od stolu, wypadt z

50 * Pies, nie mozna.

51 * Chcacemu nie dzieje si¢ krzywda.



domu, wsiadl do samochodu 1 popedzit na ztamanie karku na spotkanie z Bobem,
zeby oznajmi¢ mu, ze on, Morris, moze sam czysci¢ tazienke, jesli zajdzie taka
koniecznos$¢, ale z rasizmem trzeba skonczy¢, i to natychmiast. Jest to kwestia
zwyklej solidarnos$ci, absolutna podstawa tego, co nazywamy civilta. Ustyszaw-
szy od szwagra, ze niektdrzy z pracownikow z dziennej zmiany zaprotestowali
przeciwko korzystaniu z tej samej toalety co banda brudnych imigrantow, skie-
rowal si¢ prosto do butelkowni 1 przekrzykujac huk maszyn, zwrocit si¢ bezpo-
srednio do robotnikow, siedzacych przy swoich stanowiskach pracy: czterech ko-
biet w §rednim wieku, chtopaka z mongolizmem, mtodego, utykajacego mezczy-
zny, ktory zajmowat si¢ drobnymi naprawami, kiedy co$ zaszwankowato, chtop-
ca na wozku inwalidzkim 1 pigciu rozchichotanych dziewczat, z ktoérych zadna
nie miala wigcej niz szesnascie lat.

W dusznych oparach wina butelki podskakiwaty na przeno$niku tasmowym,
plastikowe korki opadaty rytmicznie w dét. Morris musiat krzycze¢. Powiedziat
im, ze powinni si¢ wstydzi¢. Czy jeden z trzech kroli nie byt czarny? A jednak
Jezus przyjal jego dar. Czy nasz Pan nie nakazat Pawlowi spozywania niekoszer-
nego jedzenia? Kazdy zastuguje na akceptacje: czerwony i zolty, czarny 1 biaty.
Niemal styszat glos Matki, pomagajacej mu odrobi¢ lekcje do szkotki niedzielne;.
Mozg dostownie mu rozsadzato. Ojciec byl takim nieprzejednanym rasista.
Oczywiscie, ze imigranci wiedza, ze trzeba zalatwia¢ si¢ do muszli 1 zostawiac
po sobie czysta deske. Nie sa przeciez zwierzgtami.

- Wasze dalsze zatrudnienie - zakonczyl, zdecydowany przej$¢ do grozby - w
duzym stopniu zalezy od pieni¢dzy, ktore zarabiamy dzigki uruchomieniu nocnej
zmiany. Czasy sa ci¢zkie 1 nie zapominajcie o tym. Wszystkie firmy dookota pa-
daja.

Chcac jak najszybciej ustysze¢ aprobate Massiminy, wrocit pospiesznie do sa-
mochodu, zeby z nig porozmawia¢. Ona na pewno udzieli mu poparcia. Mogt by¢
potworem, zgoda, gardzil ztym smakiem 1 wulgarnoscia, bywalo, ze grzeszyt
niemitym zachowaniem, bardzo czgsto popedliwoscia, ale nigdy, przenigdy nie
zdarzyto mu si¢ pograzy¢ w bagnie moralnym rasizmu.



Sigegnal po stuchawke telefoniczng 1 wylal do niej wszystkie swoje zale. Mas-
simina jak zwykle milczata, jednak nie zniechgcato go to. Czul, Zze kiedy nade;j-
dzie odpowiedni czas, udzieli mu swojego btogostawienstwa. Nie nalezat do lu-
dzi, ktorych uczucia traca na intensywnosci wylacznie dlatego, ze nie spotykaja
si¢ z natychmiastowym odzewem.

Kiedy ponownie podjechal pod Villa Caritas - oczywiscie to Forbes tak
ochrzcit dom - zobaczyl przysadzistego me¢zczyzng dobrze po pigcdziesiatce w
podniszczonej, mysliwskiej kurtce 1 legginsach, podwazajacego oskardem ptyty
tarasu. Na jego widok mezczyzna podrapat si¢ po glowie. Pamigta przeciez, ze
szambo byto zaktadane rok, gora dwa lata temu, powiedzial. Pojgcia nie ma, dla-
czego mialoby sig teraz zatka¢. Caty system obliczany byt na wieloosobowa ro-
dzing. To ogromny dom.

Imigranci stangli kolem, patrzac, jak mgzczyzna, sapiac 1 postekujac, odsuwa
kolejne ptyty. Robaki rozpierzchaty si¢ na wszystkie strony, niczym uchodzcy,
widoczni na zdjeciach z lotu ptaka. Wreszcie ukazala si¢ cementowa pokrywa
szamba. Kwame 1 jeden z Ghanczykéw pomogli hydraulikowi ja odsunaé. Pod
spodem znajdowaty si¢ deski. M¢zczyzna usunat je, jedna po drugiej, odstaniajac
okragly otwor, z ktoérego buchnat nieznosny odér. Na powierzchni ohydnych bra-
zowych szumowin ptywaty 1$niace, napgczniate, rozowe balony. Wszyscy wlepili
w nie wzrok. Azedine i1 Farouk popatrzyli po sobie. Mtodziutki Ramiz wybuchnat
gromkim $miechem. Hydraulik z dezaprobata potrzasnat glowa.

- Macie nie wrzuca¢ tych gumowych rzeczy do toalety. Va bene*>! - Kiedy
uniost gtowe, jego spojrzenie od razu powedrowato ku dwdjce czarnych, jakby to
tylko oni mogli by¢ tak lubiezni 1 jednoczesnie tak bezmyslni. - Nie do toalety -
powtorzyt hydraulik glosniej, najwidoczniej wierzac, ze jesli natezy glos, zosta-
nie lepiej zrozumiany. - Zadnej z tych gumowych rzeczy do toalety!

- Chyba zartujesz - powiedziala Paola, kiedy wieczorem Morris zrelacjonowat
jej cate wydarzenie. Roze$Smiata si¢ glosno. - Ci starzy wiesniacy sa tacy katolic-
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cy! Zatozg sig, ze hydraulik Zegna si¢ teraz co chwila na wspomnienie tego grze-
chu.

Najwyrazniej podniecita ja ta historia, pomys$lat Morris. Przypomniat sobie, ze
kiedy pewnego dnia Kwame pomagal mu wnie$¢ po schodach elegancka, osiem-
nastowieczng ko-modke, ktora udato mu si¢ kupi¢ okazyjnie, zauwazylt na twarzy
zony co$ w rodzaju podziwu. ,,Bel ragazzo*>3" - powiedziata wtedy - ,,bello
grande**",

Ogladali razem telewizjg. Lir spadal na teb, na szyj¢, deficyt budzetowy nie
przestawat rosna¢, gdzie§ na potudniu pewien pomniejszy polityk zostal pozba-
wiony glowy w sklepie rzezniczym, na pdinocy wazniejszy polityk zostat po-
zbawiony wolno$ci. Nastepnie prezenter przeszedt do odczytywania nazwisk se-
dzidéw na rozgrywki pierwszoligowe w najblizsza niedzielg. Niektore z nich byly
wyraznie kontrowersyjne. Ale Morris wciaz byt myslami przy dewaluacji lira 1
deficycie budzetowym. Moze nalezalo jak najszybciej zmieni¢ osobiste aktywa
na niemieckie marki?

- I co? - zapytata Paola. - Czy kto$ si¢ przyznat?

- Do czego?

- Do tych kondoméw?

- Och, nie moglem przeciez ich wypytywac o prywatne sprawy.
Paola otoczyla m¢za ramieniem 1 cmokneta w jasna skron.

- Kocham twoj sposdb wystawiania sig,

Morris uznat to za bardzo irytujace. Wpatrzony jednym okiem w reklame skle-
pu z talizmanami (jak to mozliwe, aby ludzie byli az tak tatwowierni?), wyttuma-
czyt jej, ze niezmiernie go cieszy, iz w tak krotkim czasie tym mlodym ludziom
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udalo sig¢ znalez¢ lokalne dziewczgta, ktore si¢ w nich zakochaty 1 nie pogardzity
nimi jak banda kalek i idiotéw w wytwdrni win. Mlodsza generacja najwyrazniej
jest bardziej sktonna akceptowa¢ odmiennos¢, wrecz fascynowac si¢ nia, zakon-
czyt.

-Mo!

- Co takiego?

- Mo, ty chyba zartujesz. No nie, ty jestes naprawdg¢ niesamowity.
Zupetnie nie mogt pojaé, o co jej chodzi.

- Mo, oni w Zyciu nie znajda dziewczyny w miejscu takim jak Quinto. Tutejsze
wiejskie dziewczyny nie tkngtyby nawet Wtocha z Poludnia, a co dopiero mowic
0 czarnym.

Morris wlepit w nig wzrok. W migocacym $wietle bijacym od ekranu nagle
wydata mu sig przerazajaca. A jednoczesnie bardzo seksowna.

- Oni to robig ze soba nawzajem. Mys$latam, ze wiesz. Jedyne, co mnie zdu-
miewa, to fakt, ze maja na tyle zdrowego rozsadku, zeby uzy¢ prezerwatyw.

Na widok jego zdumienia Paola zaczgla histerycznie chichotaé. Oczywiscie
Smiala si¢ z niego. Na dodatek w tym samym momencie w telewizji rozpoczeto
si¢ Colpo Grosso -program pornograficzny ze striptizem. Lezaca na czerwonej
sofie dziewczyna wcierata sobie §ling w sutki. Morris zerwat si¢ gwaltownie.

- Mo, chodz, poogladamy. Bgdziemy mieli materiat porownawczy.

Nie tak planowat spedzi¢ ten wieczor, odpart z gniewem. Woli ksiazke. Wyco-
fal si¢ do t6zka z Boskq Komediq, ktdra Forbes koniecznie radzit mu przeczytac.
Wolno mu to szto, ale wiedzial, Zze nie obejdzie si¢ bez tej lektury, jesli miat
uchodzi¢ we Wtoszech za czlowieka kulturalnego. Kiedy w po6t godziny pdzniej
zamykat oczy, przy akompaniamencie krzykliwej muzyki Colpo Grosso, dociera-
jacej do sypialni przez kiepsko izolowane S$ciany, zaczat si¢ zastanawial, jaka
odpowiednio sroga kar¢ wielki poeta wymyslitby dla Paoli, Boba 1i... i... ale w



tym momencie zaczat si¢ unosi¢ ku rajowi snu. Mimi oczywiscie byla Beatrycze.
Wyciagnigte ramiona, tagodny u§miech.

To jasne, ze jego chtopcy nie robili tego ze soba nawzajem.
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Zwykle koto potudnia albo trochg pozniej, do Morrisa docierato nagle, ze tak
naprawdg jest w zupetnie innym nastroju, niz mu si¢ wydawalo, a juz z pewno-
scia w innym niz ten, w jakim zaczynal dzieh. Za kazdym razem musial potem
wktada¢ wiele wysitku umystowego w uswiadomienie sobie, co wtasciwie spra-
wilo, ze czuje sig¢ tak bardzo szczesliwy albo -przeciwnie - niemal bliski samo-
bojstwa. Tego dnia rozpoznanie stanu ducha nastapito podczas porzadkowania
niewielkiego ksiggozbioru, trzymanego w biurze w centrum miasta (coraz rza-
dziej myslat o tym miejscu jako o biurze, traktujac je raczej jako swdj gabinet).
Najpierw posegregowal publikacje poswigcone sztuce i1 fotografii wedtug epok
oraz stylow. Wiasnie zabieral si¢ do utozenia powiesci 1 poezji wedtug nazwisk
autorow, kiedy nagle przytapat si¢ na tym, ze jest w wySmienitym nastroju, mimo
bataganu, jakim byto jego matzenstwo, i wymagajacej od niego sporej gimnasty-
ki umystowej rozmowy telefonicznej z przedstawicielem Doorways na temat eks-
plodujacych butelek Trevisan Superiore, jaka odbyl z samego rana. Anglikow
niepokoila podejrzanie wysoka zawarto$¢ alkoholu w winie, jednak Morrisowi
udalo si¢ ich przekonaé, ze to tylko kwestia drobnego defektu maszyny; po pro-
stu w szyjkach butelek zostato przy rozlewaniu zbyt mato powietrza. Tak, mimo
glebokich problemow egzystencjalnych i1 drobnych niedogodnosci dnia codzien-
nego promieniowal optymizmem 1 za nic w §wiecie nie potrafit wyjasni¢, skad
mu si¢ to bierze. Moze przyczynita si¢ do tego poranna rozmowa z Antonellg o
tym, czy imigranci powinni przej$¢ badania lekarskie. Juz dawno zauwazyl, ze
glos szwagierki dziata na niego tagodzaco. Ale przeciez nie do tego stopnia, by
teraz skakat z rado$ci. A moze mial znaczenie ten incydent z mandatem za nie-
wlasciwe parkowanie, od ktorego udato mu si¢ wykrecié, kiedy zapewnit vigiles-



se*55 7e stanowczo woli Wiochy od Anglii i ze podziwia ludzi takich jak ona,
sumiennie wypetniajacych nielatwe przeciez obowiazki. Tak, to bylo zabawne
wydarzenie, drobne ¢wiczenie tych cech, ktore lubil w sobie najbardziej - uroku
osobistego 1 sity przekonywania.

Nie sadzil jednak, by takie drobiazgi, cho¢ mite, mogly stanowi¢ przyczyng
obecnego nastroju, ktory po blizszym zbadaniu okreslitby jako niemal euforycz-
ny. Przynajmniej nie powinny. Bo gdyby stanowity, oznaczaloby to, ze cos jest z
nim nie w porzadku. Z u§miechem si¢gnat po tom Leopar-diego (z pewnoscia
nadejdzie kiedys$ dzien, w ktoérym przeczyta tych wszystkich klasykow). Miat na-
dzieje, ze dotarlszy wreszcie do prawdy, nie dozna zawodu, jak tamtego dnia,
kiedy uswiadomit sobie, ze powodem jego radosci byta kartka urodzinowa od oj-
ca.

Dopiero p6znym popotudniem, w trakcie zastanawiania si¢ nad kupieniem bu-
telki jakiegos dobrego wina na dzisiejszy obiad, zeby dusigrosz Bobo nie uraczyt
ich rodzinnym sikaczem, bo tego Morris przysiagl sobie nigdy nie bra¢ do ust (a
juz zwtlaszcza po wypadku z eksplodujacymi butelkami), no wigc dopiero poz-
nym popotudniem u§wiadomit sobie, skad si¢ wzigto jego wySmienite samopo-
czucie. Niespodziewane zaproszenie na obiad do szwagrostwa. No jasne! Cho-
ciaz podczas rozmowy z Antonella ledwo zarejestrowat je w §wiadomosci, praw-
da byla taka, ze stanowito ono bardzo istotny punkt zwrotny. On, Motris, zostat
zaproszony na rodzinne przyj¢cie. Nie na jakas wielka uroczystos¢, ktora planuje
si¢ wiele tygodni naprzdd 1 z ktorej trudno byloby im go wykluczy¢, lecz na
zwykty, nieformalny obiad w gronie rodzinnym. Zaproszony w swobodnej roz-
mowie, niemal w ostatniej chwili, bez specjalnych ceregieli. Jednym stowem, zo-
stal zaakceptowany jako przyjaciel 1 czlonek rodziny. Ziscilo si¢ jedno z jego
najdawniejszych pragnien, ktore przede wszystkim kazalo mu zwroci¢ uwage na
Massiming.
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Z poczatkiem lutego mgtly ustapilty. Powietrze miato niezwykta wrecz przejrzy-
stos¢. Kazdy kontur rysowat si¢ ostro i wyrazi$cie - od potudnia wysmukte cy-
prysy, dzwonnice ko$cioléw 1 wieze wodne, a od pdinocy poszarpane pasmo gor-
skie na tle nizszych wzgdrz. Z nadejsciem nocy jasne $wiatla neonéw odcinaty
si¢ od lodowatych sylwetek, niczym biate 1 zolte otwory wyszarpane tu i 6wdzie
w grubym, czarnym papierze zimowej ciemnosci. Po drodze do osiedla La Spe-
ranza Morris zatrzymat si¢ przy najdrozszej kwiaciarni w miescie.

Kiedy w kwadrans pdzniej stanat przed strzezona przez kamery brama, dzier-
zyl w reku wspanialy bukiet. To im pokaze, kto si¢ zna na formach towarzyskich.
Do tego butelka Grigolino 1 druga, Trebbiano, oraz twarz przyobleczona w naj-
milszy usmiech, zwiastujacy: koniec -dnia-pracy-czas- na-mila- spokojna- poga-
wedke.

Wspinajac si¢ po schodach, pomyslat, ze kiedy pokojéwka otworzy mu drzwi,
poprosi ja, aby wstawita kwiaty do wody, nie mowiac nic Antonelli. Zaskoczy
ich swoja nieSmiatoscia. Oczywiscie pokojowka 1 tak od razu pobiegnie do swo-
jej pani.

Zastukat do drzwi.

Puo metter' questi in acqua™>6? - jego wargi juz formutowaly prosbe, a szeroko
otwarte oczy spogladaty niewinnie i szczerze, kiedy nagle uswiadomit sobie, ze
twarz, ktora widzi w uchylonych drzwiach, bynajmniej nie nalezy do pokojowki,
lecz stanowi absurdalng kombinacj¢ koziej brodki, haczykowatego nosa 1 tysiny
na czubku glowy, otoczonej skreconymi loczkami. Peknigty balon nie oklaptby z
taka predkoscia jak jego dobry nastroj w tej chwili.

- Cze$¢, facet, jak leci? Lata cale si¢ nie widzieliSmy, co?

To byl Stan. Stan Albertini. Antonella najwidoczniej doszta do wniosku, ze
sprawi mu przyjemnos¢, zapraszajac kogo$, z kim bedzie mogt porozmawiac po
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angielsku. Zupehie jakby wtoski Morrisa nie byt wystarczajaco dobry. Albo jak-
by ten wlosko-amerykanski Zyd mogt w jakikolwiek sposob skojarzyé mu sie z
domem. Chyba ze bylo odwrotnie 1 to on, Morris, zostat zaproszony wylacznie
po to, zeby dotrzymac towarzystwa Stanowi.

- Czasami musisz odczuwac tesknote za krajem. - Anto-nella usmiechata si¢ do
obu swoich gos$ci, ani jednym stowem nie komentujac wspaniatego bukietu.

Nie mogl przeciez odpowiedzied, ze jedyna tesknota, jaka teraz odczuwal, to za
tamta chwila z przesztosci, kiedy miat mozliwos¢ skreci¢ ghupi, kalifornijski kark
Stana.

Podczas obiadu, przy szklanym stole I$niacym w $wietle §wiec, wsrdd polero-
wanych stiukowych $cian, z ich btyszczaca rozowoscia kontrastujaca z biela za-
stawy, Paola posuneta si¢ nawet do flirtu z tym idiota. Ze Stanem! Nachylata si¢
ku niemu w taki sposob, ze bez trudu mégt zajrze¢ jej za dekolt. A Bobo wdat si¢
z nim w dyskusj¢ na tematy polityczne 1 gospodarcze, przytakiwatl albo potrzasat
glowa, biorac Amerykanina catkiem serio, mimo jego fatalne; wymowy oraz cat-
kowitego braku manier - lapczywego pochtaniania jedzenia 1 ciaglych prosb o
doktadke, wygtaszanych akcentem krzyczacym wrecz: oto wyrzutek przedmies¢
San Diego!

Mimo to Bobo nie przestawal zasypywac go pytaniami. Co Stan sadzi o Bus-
hu? A o sytuacji w Zatoce? Czy wojna moze mie¢ reperkusje gospodarcze? Jego,
Morrisa, nigdy nie pytal o podobne sprawy. Stan mowil z pelnymi ustami, co
chwila drapiac si¢ po bujnie owtosionej piersi, okrytej wzorzysta koszula. Jego
dzinsy byly tatane, a rozwichrzone wtosy okalajace tysinkg¢ chwiaty si¢ niczym
poruszane fala wodorosty. Mimo to Antonella poprosita pokojowke o podanie
dodatkowej porcji lasagne, skoro go$¢ ma taki apetyt, a Bobo nalewal mu kolejne
kieliszki drogiego wina, ktore kupil Morris 1 za ktore, jak dotad, nie ustyszat ani
jednego slowa podzigkowania. Paola oczywiscie tez musiala wzig¢ udzial w
rozmowie. Tak bardzo chciataby zobaczy¢ kiedys$ Stany Zjednoczone. Nigdy tam
nie byla,



ale wyobraza sobie, ze to o wiele zabawniejszy kraj niz Anglia. Stan omal nie
zadlawit si¢ lasagne, piejac hymn pochwalny na temat Kalifornii. Wymachujac
widelcem, zaczal si¢ rozwodzi¢ na temat plazowych rozrywek, oczywiscie do-
stepnych czlowiekowi wytacznie w San Francisco. Paola zachichotata.

To tyle, jesli idzie o przyjecie do $cistego rodzinnego grona, pomyslat Morris z
gorycza. Tyle jego triumfu, jego inicjacji. Ledwo zdotatl przekroczy¢ prog §wia-
tyni, petnej kosztownych antykoéw, wspaniale prezentujacych sig na tle ostrych,
geometrycznych, wspoélczesnych ptaszczyzn, ledwo znalazt si¢ w miejscu po-
swigconym kultowi intymnos$ci rodzinnego zycia, rozmachu handlowego przed-
sigbiorstwa 1 tradycyjnych wartosci spoleczno-kulturalnych, kiedy tamci z bez-
mys$lnoscia réwna okrucienstwu pozwolili, aby owo sanctum zostato sprofano-
wane przez osobnika w typie Stana, biseksualnego, kretynskiego hippisa, ptyt-
kiego niczym katuza. Tego samego, ktory dwukrotnie widzial go z Mimi, raz na
przystanku autobusowym w Weronie 1 drugi raz na dworcu Roma Termini, tego
dnia, gdy Morris odbierat pieniadze.

Mimi! Nagle zapragnat znalez¢ si¢ daleko stad, najlepie; we wlasnym domu -
moze w tazience, sam na sam ze wspomnieniami. Jego ciato napetnito si¢ gora-
cem, niepotrafiacym znalez¢ ujScia, przeguby napigty si¢ niczym liny, opasujace
chwiejacy si¢ budynek. Widelec 1 tyzeczka zadzwigczaty gwattownie, kiedy od-
sunal od siebie obowiazkowe tiramisu. Wszystkie twarze, reagujace uprzejmym
ozywieniem na opowiesci Stang o piknikach o zachodzie stonca na plazach Pacy-
fiku, nagle zwrécity si¢ ku niemu. Morris zawahat si¢. Z ptonacymi gniewem po-
liczkami (miejmy nadzieje, ze nikt z siedzacych przy stole nie uzna jego rumien-
ca za oznake zaklopotania), o§wiadczyl, ze nie czuje si¢ najlepie;.

- Czlowieku - zawotat Stan, jakby dopiero teraz przypomniat sobie o jego
obecnosci - cztowieku, wygladasz naprawdg marnie!

Paola uniosta w gére wyskubane brwi, jasno dajac do zrozumienia, ze nie ma
zamiaru wychodzi¢ wczesniej. Bobo siedzial sztywno, nie odzywajac si¢ wcale;
w Swietle §wiec jego kiepska cera wygladata niemal idealnie gltadko. Jedynie An-
tonella okazata autentyczne zatroskanie. Zaczgla si¢ zastanawiac, czy aby nie za-
szkodzily mu pieczone gotabki, ktore jedli, 1 zaproponowata, aby potozyt si¢ na



chwilg na sofie. Morris odmowil. Szeptem poprosit tylko o szklankg wody. Po-
myslal, ze zna lepszy sposob na wydostanie si¢ stad. Sprobowat zlowi¢ wzrok
zony.

Ale tamci byli juz przy wakacjach. Bobo powiedzial, ze Antonella chciata po-
jecha¢ do Turcji, jednak moze Kalifornia bylaby ciekawsza, cho¢ drozsza, oczy-
wiscie.

Nie potrafiac $ciagna¢ na siebie uwagi Paoli, Morris uniost noge, tak ze jego
kostka dotykala teraz wewnetrznej strony jej tydki. Bylo to troche ryzykowne,
gdyz blatu stotu nie nakrywat zaden obrus. Na szczgscie padajace z gory §wiatto
przemienito szklana powierzchni¢ w lustro, odbijajace trajkoczace gtowy. Morris
poruszyt noga w gore 1 w dot. Na twarzy Paoli pojawit si¢ najpierw wyraz zasko-
czenia, potem zaklopotania, wreszcie pobtazliwosci.

- Povero piccolo*57 - zareagowala natychmiast - jesli faktycznie nie czujesz si¢
dobrze, moze chodZzmy jednak do domu. Nie chciatabym okazac¢ si¢ samolubna.

W tym samym momencie Antonella oderwata si¢ od rozmowy ze Stanem 1
zwrocita wprost do szwagra:

- Morris, ty przeciez byles w Turcji tamtego lata, prawda? Jej obfite, macie-
rzynskie piersi, ukryte pod niemodna,

zielong sukienka znowu kazaly mu mysle¢ o Mimi.

- Scusa*58 - powiedziat glosno. - Przez moment nie $ledzilem waszej rozmowy.
Zastanawiatem sig, czy jednak nie pdj$¢ do domu.

- Wiasnie przypomniatam sobie, ze bytes w Turcji tamtego lata, kiedy biedna...

Gtos Antonelli zadrzat. Dalej nie byta w stanie mowi¢, jednak Morris 1

*57 M 6] maty biedaku.

*58 Przepraszam.



tak siedziatl jak skamieniaty. Juz powiedziata za duzo.

- W Turcji? - powtorzyl naglaco, nie potrafiac si¢ otrzasnaé z szoku. - Ktorego
lata?

Stan roze$smiat sig¢.

- Nie, nie byl. Wybierate$ si¢ ze mna, ale wycofate$ si¢ w ostatniej chwili, pa-
migtasz? - Z ghupawym usmieszkiem z glebi rozwichrzonej brody Amerykanin
dodat: - Zdaje sig, ze Morris to prawdziwie angielski arystokrata, ktérego nie ba-
wi podrézowanie mikrobusem.

- Ale czy... - wtracit Bobo.

Morris btyskawicznie rzucit mu ostrzegawcze spojrzenie zwezonych oczu,
oznaczajace: wytlumacze ci wszystko, tylko nie przy tym facecie. Jednoczesnie
uswiadomit sobie, ze z trudem potrafi zaczerpnac powietrza.

- Miate$ szczgscie, ze wtedy nie pojechates - Smiat si¢ Stan - poniewaz udato
nam si¢ skasowac¢ cholerny mikrobus. Pamigtasz nasze spotkanie na Roma Ter-
mini, na ktorym wystapitem z noga w gipsie az po biodro?

- Chodz, Mo, zbierajmy si¢. - Paola podniosta si¢ z miejsca. - Jeste$ blady jak
ptotno.

Na jej twarzy malowato si¢ zdumienie przemieszane z podziwem dla jego ak-
torskich zdolnosci. Pewnie wyobrazata sobie, ze Morris tylko udaje, nie mogac
si¢ doczeka¢ wspolnej przyjemnosci, 1 gdy tylko znajda si¢ za drzwiami, natych-
miast odzyska kolory 1 zanurzy dton w jej majtkach.

Otworzyt usta, ale nie potrafit wydoby¢ z nich ani stowa. Stan tapczywie po-
chlaniat kolejna porcj¢ tiramisu. Bobo bacznie §ledzil kazde poruszenie szwagra.
Antonella powiedziata lekko:

- Och, bytam przekonana, ze spgdzates wakacje w Turcji. Pamigtam, jak pomy-
slalam sobie, ze to mite z twojej strony, dzwoni¢ z Ankary, zeby dowiedzie¢ si¢
0...



Znowu nie zdobytla si¢ na to, zeby dokonczy¢.

- Wiasnie - dorzucit Bobo - ja tez pamigtam doktadnie, Zze po zagini¢ciu Mimi
dzwonite$ z Ankary.

Morris przezywal teraz na jawie meki paralizu krtani, ktory tak czgsto nawie-
dzat go w sennych koszmarach. Nastapita pelna napigcia cisza, przerywana jedy-
nie energicznym skrobaniem Stana po talerzu. Paola stata zniecierpliwiona, wy-
raznie nie potrafiac zrozumie¢, dlaczego Morris angazuje si¢ w bezsensowne
spory na temat, czy byl w Turcji czy nie, zamiast $pieszy¢ do domu i do 16zka.
Tyle jej troski o Mimi, pomys$lat Morris z gorycza. Zamiast doda¢ dwa do dwoch,
jego zona caty wysitek swojego nedznego moézdzku koncentrowata wytacznie na
wlasnej cipie. Ta smutna refleksja sprawita, ze odnalazt w sobie dos¢ sity, by si¢
pozbiera¢. W jednym z przebtyskow chlodne;j inteligencji, potaczonym z cudow-
nie odzyskanym opanowaniem, zupehie jak 16dz prostujaca si¢ dostownie na
moment przed przechytem, od ktorego nie bytoby juz odwrotu, odezwat sig.

- Oczywiscie, ze bylem w Ankarze. Nie chciatem ci tego mowic - zwrdcit sig
bezposrednio do Stana - zebys$ nie poczul si¢ urazony, ze jade sam, a nie z cala
paczka. Nie trawitem kilku oséb z waszego grona.

- No nie, pojechates davvero? - zaczat Stan, mieszajac wloskie 1 angielskie wy-
razy. - A niech cig, cztowieku. Ale naprawde nie powiniene$ czu¢ si¢ preoccupa-
do ™5, no co ty.

Morris zobaczyt, ze Bobo najwyrazniej traci zainteresowanie rozmowa.

- Jednak nie polecatbym Turcji jako miejsca na spg¢dzenie wakacji - Morris
zwrocit si¢ do Antonelli. - Brudno, piekielnie goraco 1 jeszcze ukradli mi waliz-
ke. Nie mowiac juz o trudnosciach w uzyskaniu potaczenia telefonicznego z
Wlochami.

59 * Winny.



To chyba brzmiato przekonujaco. Dokladnie w tym samym momencie roz-
dzwonit si¢ telefon. Bobo wyjat stuchawke z kieszeni. Zmarszczyt brwi.

- Odbiorg u siebie w gabinecie - powiedzial. - Arrivederci. Pozegnali si¢ po-
spiesznie. Morris 1 Paola byli juz niemal w drzwiach, $ciagajac okrycia z preten-
sjonalnego, dziewigtnastowiecznego, intarsjowanego wieszaka tuz przy wejsciu,
kiedy Stan, ciagle opychajacy si¢ przy stole, zawotal ze §miechem:

- To z powodu laski, co? - rzucit z petnymi ustami. -Chciate$ by¢ sam z tg la-
ska, z ktora widzialem cig¢ na stacji. Czlowieku, przeciez bym zrozumiat. Za kogo
ty mnie masz, ze mi nie powiedziates?

Morris juz byt gotow wbiec z powrotem do pokoju i udusi¢ glupca albo roze-
rwaé go na strzepy - w koncu jesli miat odsiadywa¢ dozywocie, réwnie dobrze
moze siedzie¢ za dwa morderstwa albo nawet 1 dwa tysiace; przynajmniej satys-
fakcja bedzie wigksza - kiedy u§wiadomit sobie, ze Stan méwi po angielsku. Tak,
po angielsku, czy tez raczej w jezyku, ktory uwazat za angielski. A jedyna osoba
w tym towarzystwie, ktora bylaby w stanie zrozumie¢ te brednie, wypowiadane
nosowym akcentem Zachodniego Wybrzeza, obsceniczne stowa typu ,laska",
wykrzykiwane ustami pelnymi mascarpone w przestrzen, w ktorej szczekaly
sztuCce 1 szelescily naktadane ptaszcze, byla Paola, ale ona juz mocno obej-
mowata go ramieniem 1 popychata w strong¢ drzwi. Bobo zamknat si¢ w swoim
gabinecie, zeby odebrac telefon.

Zartobliwym tonem, cho¢ to wcale nie byt zart, zawotat w kierunku Stana:
- Uwazaj, co méwisz w obecnosci mojego szwagra i szwagierki, bracie.
Stan rozesmiat si¢ tylko. Wyszli.

- Caro, caro - ledwo znaleZli si¢ na schodach, Paola przylgneta do niego catym
ciatem - ty seksowny potworze, jestes prawdziwym mistrzem. Chcesz, zebym ci
zrobita loda w samochodzie? - Juz rozpinata mu koszulg.

Czujac obezwladniajaca fale ulgi, Morris pomyslal, ze moglo si¢ to skonczyc
czyms$ znacznie gorszym niz tq przyjemnoscia.
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Nastgpnego dnia koto 6smej rano w ekskluzywnym samochodzie znajdujacym
si¢ gdzies migdzy Ponte Florio a Werona rozdzwonit si¢ telefon. Kierowca ujat
stuchawke dtonia w rekawiczce, ale przez dluzsza chwile nie odbieral. Dzisiaj
jechatl powoli, rozkoszujac si¢ krystaliczna czystoscia poranka, dotykiem mocno
opinajacej dton rekawiczki i tym wspaniatym uczuciem ulgi, ktore towarzyszyto
mu od chwili, kiedy opuscilt wczorajsze przyjecie; §wiadomoscia, ze udato mi si¢
rozbroi¢ tadunek nuklearny dostownie na kilka sekund przed wybuchem. Pomy-
slal, ze to nawet zabawne zy¢ na takim wulkanie przesztosci, ze dzigki temu jego
egzystencja nabrala teraz prawdziwie dramatycznego wyrazu. Cztowiek przez
caty czas musiat mie¢ si¢ na baczno$ci. Ale w koncu istniat jakis powdd, dla kto-
rego ludzie mieszkali na zboczach Etny, prawda? Dzigki niebezpieczenstwu zy-
cie nabierato smaku 1 intensywnosci. Tak samo od czasu do czasu dobrze byto
mie¢ za zong perwersyjna, mala ladacznicg jak Paola, ktora najpierw robila czto-
wiekowi loda w samochodzie, a nast¢pnie zaspokajala si¢ sama na obciagnigtym
skora drazku zmiany biegow. A wlasnie, bedzie musiat sprawdzi¢, czy gatka aby
nie $mierdzi.

- Pronto! - Zanim wreszcie odebratl, pozwolil, aby sygnal przebrzmial parg ra-
zy. To pewnie Forbes, pomyslal. Od niedawna w Villa Caritas byt zainstalowany
telefon. Albo Bobo w kwestii jakich§ drobiazgéw technicznych. Ostatnio za-
szwankowata maszyna do naklejania etykiet na butelki, co mogto opdzni¢ kolej-
ng dostawe dla Doorways. Bobo bardzo przestrzegat, aby w takich przypadkach
klienci byli odpowiednio wczesniej uprzedzani.

- Mo! - rzucita Paola bez tchu.

- Paola! - Byl przekonany, Ze po ostatniej nocy jego zona nie wstanie wczesniej
niz w potudnie.



- Mo, postuchaj tylko. Przed chwila dzwonita Antonella. Telefonowala do niej
pielegniarka. Mo, Mamma nie zyje.

- Co takiego? - Morris natychmiast przyhamowal. Skre¢cit na pobocze 1 zatrzy-
mat sig, zapalajac Swiatla awaryjne. -Pielegniarka dzwonita do Antonelli? Dla-
czego akurat do niej? Dlaczego nie do ciebie?

- Criste! - jekngla Paola rozdrazniona. - To naprawdg nie pora na zawracanie
sobie glowy takimi drobiazgami.

Czyli nie chciata si¢ przyznac, ze nie poswigcita stosowne;j ilo$ci czasu na kon-
takt z Signora. A to z pewnoscia nalezato do obowiazkow zony, zwlaszcza takiej,
ktora odmawiata studiowania czy pdjsécia do pracy.

- Mo, musisz natychmiast pojecha¢ do Quinzano, pozegna¢ zmarla 1 znalez¢ te-
stament.

- Wrécg po ciebie i pojedziemy razem.

- Nie, musisz tam dotrze¢ wczesniej niz Bobo, wigc jedZz od razu. Nie pozwol
mu potozy¢ tapy na testamencie, dopoki go najpierw nie zobaczysz.

- Zaczekaj! - Rzucil okiem w lusterko. Lokalny autobus nadjezdzat ze znacznie
wigksza predkoscia, niz stanowily przepisy, jednak Morrisowi udato si¢ wstrzeli¢
tuz przed niego. To doprawdy nie jego wina, jesli przy tej okazji pasazerowie po-
spadali z siedzen. Mercedes nabrat predkosci i1 pedzit do przodu, wymijajac inne
pojazdy.

- Wiesz, gdzie jest testament?

- Sprobuj poszuka¢ w biurku w jej gabinecie. Ale jeszcze wazniejszy jest klu-
czyk od skrytki depozytowej w Cassa di risparmio™®. Zawsze chowata go w
medalionie, ktory trzymata w koszyku do szycia stojacym w jadalni. Testament
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moze by¢ w skrytce, tak wiec zabierz kluczyk 1 po6zniej pojedziemy do banku,
aby sie przyjrze¢ dokumentowi. Zeby potem nie bylo zadnych niespodzianek.

Kierowca cigzarowki przed nim spoznit si¢ o utamek sekundy, kiedy zapalito
si¢ zielone $wiatlto. Morris momentalnie uruchomit klakson.

- Va bene?
- Zaczekaj chwilg.

Kiedy usitowal wyprzedzi¢ cigzaréwke, idiota za kierownica umyslnie przy-
spieszyt, a z naprzeciwka nadjezdzat wiasnie zdezelowany fiat. Morris nie wahat
si¢ ani chwili. Zobaczyt jak na sennej, ocienionej kapeluszem twarzy kierujacego
fiatem wie$niaka pojawia si¢ wyraz zaskoczenia i zaraz potem samochod gwat-
townie skrecit na pobocze. Morris zerknal w lusterko. Kierowca cigzarowki wy-
grazal mu pigscia. llez agresji bylo na tym swiecie! I jak tatwo bylo ja wzbudzic.

Nastgpne skrzyzowanie przejechat na czerwonym $wietle. Po chwili byt juz na
bocznej drodze, wijacej si¢ zygzakowato zboczami wzgorz na pdinoc od miasta.

-Mo?
- Drobny problem na drodze - wyjasnit. -Allora, ciao.
- Nie, zaczekaj jeszcze. A jesli Bobo zdazy przede mna?

- Nie powinien. Zwykle o tej porze jest w pracy, ale kiedy Antonella dzwonila,
nie zastata go w biurze. Masz fory.

- Ale jesli zdazy?

- Wtedy upieraj si¢ przy wspdlnym obejrzeniu testamentu.
- Gdybys byla ze mna, bytoby to znacznie prostsze.

- Ale nie jestem.

Odtozyta stuchawke. Nagle Morris poczut si¢ bardzo szczg§liwy. Czekajaca go
przygoda 1 nieznane do tej pory poczucie wspolnoty z zona dodaty mu energii.
Moze w koncu okaza si¢ idealnymi partnerami? Po raz kolejny zdumiato go, jak



btyskawicznie zmienialy si¢ jego nastroje, a przez to i ksztalt mentalnego krajo-
brazu, jakim bylo jego zycie - od pustyni po ogrdd, od gor po rowning. Naprawde
byl z niego niezrownany kameleon: nieszablonowy, wielobarwny, lawirujacy
miedzy jedna skrajno$cia a druga.

Teraz wlokt si¢ na koncu dhugiego sznura samochodoéw, wspinajac si¢ na
wzgorze tuz za murami miejskimi. Wyprzedzat umiejgtnie, bez wymuszania, bez
pospiechu. Miat nawet tyle przytomnos$ci umystu, by zwolni¢ na widok wozu ca-
rabinieri kilka samochodow przed nim. Telefon rozdzwonit si¢ znowu. Tym ra-
zem byl to Forbes.

- Obawiam sig, ze nie w porg - powiedzial Morris. -Bardzo si¢ spieszg.
-Ach... - Forbes zawahat sie.

Na kolejnym zjezdzie w dot Morris wyprzedzit ciagnaca przed nim kawalkade
1 zaraz musiat ostro przyhamowac na przewezeniu, gdzie droga niemal dotykata
sredniowiecznych obwarowan. Zapiszczaty opony 1 mercedesem lekko zarzucito.
Za chwile byt z powrotem na przedmiesciu, tyle ze po przeciwnej stronie Wero-

ny.
- Stara Trevisan umarta - powiedzial do stuchawki 1 zaraz u§wiadomit sobie, ze
byla to uwaga catkowicie w stylu ojca. Bardzo ordynarna.

-Ach.

- Wiasnie. Jadg sprawdzié, co ze zwlokami, 1 obejrze¢ testament, zanim pojawi
si¢ Bobo.

Kolejne skrzyzowanie przejechat na czerwonym §wietle.

- Rozumiem. - Forbes byl najwyrazniej zaszokowany. -Przykro mi. - Na linii
co$ zatrzeszczalo. A moze to Forbes odchrzakiwal, przygotowujac si¢ do dalszej
przemowy? -Problem jednak w tym, ze tu wydarzylo si¢ co$ raczej dra-
matycznego.

- Jesli znowu zatkalo si¢ szambo - przerwal mu Morris -to tamten go$¢ nazywa
si¢ Checchinato. Numer jest w ksiazce telefoniczne;.



- Obawiam sig, Ze to co$ znacznie powazniejszego.

- Do rzeczy. Jestem juz prawie na miejscu.

- C6z, twgj szwagier, Bobo, pozwalniat wszystkich ostatniej nocy.

-Co takiego?

Morris byt zbyt zdumiony takim obrotem wypadkéw, by zareagowacé gniewem.

- Pojawil si¢ bardzo wczesnie, jeszcze podczas nocnej zmiany, 1 wszystkich
odprawil. Zaptacil, ile si¢ nalezato. Senegalczycy juz si¢ spakowali 1 wyprowa-
dzili.

- Ale dlaczego, na litos¢ boska?

- Wiem tylko, ze doszto do sporu na temat czegos, co... co ciagneto si¢ juz od
dluzszego czasu. Nikt jednak nie kwapit si¢ z blizszymi wyjasnieniami.

- Chryste... ja... ja... zaraz... - Morris urwat. Przez dobre trzydziesci sekund nic
nie mowil, ploszac pieszych na skrzyzowaniu przed szpitalem.

Forbes odezwat si¢ ponownie. -Aequam memento rebus in arduis... *0! Jednak
Morris nie byt w nastroju do wystuchiwania glupich, tacinskich porzekadet.

- Niech pomyslg - rzucit krotko.
- Przykro mi, stary druhu. Ja...

- Powiedz im, zeby si¢ nigdzie nie wyprowadzali, dopoki nie przyjadg - zade-
cydowal Morris. - Bobo nie ma prawa, ot, tak sobie wyrzuca¢ ludzi bez porozu-
mienia ze mna. W koncu nalez¢ do rodziny.

Odtozyt stuchawkg.
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Za miastem droga pigla si¢ slalomem pod goreg, az do niewielkiej wioski Ouin-
zano, z domkami o tuszczacych si¢ tynkach, rysujacymi si¢ wyraznie w lodowa-
tym $wietle poranka. Morris minat centralnie potozony placyk, oszpecony wznie-
sionym w latach pig¢dziesiatych pomnikiem ofiar wojny, w formie pionowej ply-
ty ze stylizowana, obecnie mocno juz podniszczona mozaika, przedstawiajaca
umierajacego zotnierza; dzietem, ktore kazdy dobroczynny, obdarzony zmystem
estetyki dyktator (na przyktad on sam) natychmiast kazatby usunaé w trosce o
nieoszpecanie niemal idealnego wloskiego pejzazu.

Miatl zaledwie utamek sekundy na podziw dla samego siebie za umiejgtnos¢
zdobywania si¢ na refleksje natury ogdlnej w najbardziej dramatycznych momen-
tach swojego zycia, gdyz okazalo sig, ze waska droga prowadzaca do Casa Trevi-
san jest zablokowana przez furgonzino z drewnem opatowym, tadowanym teraz
prosto do piwnicznego okienka. Morris nacisnat klakson 1 natychmiast tego poza-
towat. Moze nie byto rozsadnie zwraca¢ na siebie uwage. Co prawda nie robit nic
ztego, a jednak czul si¢ niczym winowajca albo przynajmniej potencjalny wino-
wajca. Potrzasnat glowa.

Tego rodzaju nerwowos$¢ nigdzie go nie zaprowadzi. Nacisnal klakson ponow-
nie, tym razem juz celowo. W okienku ukazata si¢ siwowlosa glowa wiesniaka,
osadzona na poteznych ramionach, ktore podniosty si¢ 1 opadly w gescie ozna-
czajacym catkowita niefrasobliwos$¢. - Porti pazienza, Signore!*%?

Pie¢ rozczapierzonych, serdelkowatych palcéw sygnalizowato koniecznos¢ za-
czekania pi¢¢ minut. Morris ostro zawr6cit, zaparkowat na piazza 1 ruszyt dalej
pieszo.

Do pokonania miat moze dwiescie, moze trzysta metréw, ostro pod gore. Kie-
dy szedl, jego oddechowi towarzyszyly geste obloczki pary, skraplajacej si¢ w
lodowatym powietrzu. Mimo to kroczyt razno, natadowany energia. Moze spacer
dobrze mu zrobi, pozwoli uporzadkowa¢ mysli. To byla prawdziwa przyjemnos¢
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czu¢ uklucia zimna gigboko w plucach i pulsowanie krwi w owiewanych chto-
dem policzkach. W podobnych chwilach (trzeba tylko zignorowa¢ ujadanie psa
szarpiacego si¢ na tancuchu) cztowiek gratulowat sobie, ze nigdy nie palit ani nie
pit ponad miarg. Morris rzucit wesole buon di kobiecie co$§ szorujacej w umiesz-
czonym na dworze zlewie. Gdyby teraz towarzyszyta mu Paola, z pewnoscia zo-
stalaby pare metréw w tyle, z trudem tapiac oddech, pomyslat. Ojciec tez by si¢
zmegcezyl, mimo wiecznego gledzenia o t¢zyznie fizycznej, ktérego Morris tyle
razy musiat wystuchiwa¢ podczas wakacji nad morzem.

Nie po raz pierwszy zadumal si¢ (z poczuciem zadowolenia pokonujac coraz
bardziej stroma droge) nad tym osobliwym faktem, ze ojciec 1 Paola mieli wiele
cech wspolnych oraz ze ich przeznaczeniem byto drgczy¢ 1 prowokowaé Morrisa.
Z kolei Massiming taczyto wiele z matka, ktdra - przeciwnie - zawsze dziatata na
niego tagodzaco. Ale moze najbardziej istotnym wyrdznieniem bylo to, ze pod-
czas gdy tamtych dwoje nadal zyto, Mimi 1 jego droga Matka byly martwe. Cat-
kiem martwe.

A teraz Signora Trevisan...

Potezna brama z kutego zelaza znajdowata si¢ niemal przy samym zakrecie
drogi. Zblizajac si¢ do niej, Morris przypomnial sobie swoja pierwsza wizyte w
Casa Trevisan, kiedy przepeliony radoscia 1 nadzieja szedt prosi¢ o pozwolenie
widywania Massiminy. Sktamal wowczas, ze zostawil samochod na piazza, pod-
czas gdy tak naprawdeg niemal przez pot godziny czekat na autobus. Coz, czasy
si¢ zmienity, teraz nie potrzebowat juz ktamac, teraz mogt sobie nawet pozwoli¢
na odrobing patriarchalnej tgsknoty za tamtymi dniami, kiedy musiat ucieka¢ si¢
do tgarstwa 1 §ciskac¢ kazdy grosz. Usmiechnat si¢ u§miechem dojrzatego, utalen-
towanego mezczyzny, ktorego ostatnio widywat w lustrze.

- Chi e?*63 - zapytala pielegniarka przez interkom. Cztowiek spodziewatby si¢
raczej, ze skoro stara umarta 1 wiadomo, ze w domu lada chwila pojawi si¢ rodzi-
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na, dziewczyna, styszac domofon, otworzy po prostu bramg. Instynktowna
ostroznos¢ Wiochow zawsze go zdumiewala i1 irytowata jednoczesnie. Teraz tez
przyszla irytacja, a wraz z nig przypomnienie tego, co przedtem udato mu si¢ wy-
rzuci¢ z pamigei, mianowicie informacji, ktora Forbes przekazat mu przez tele-
fon. W okamgnieniu znalazt si¢ o tysiac mil od chtodnego, opanowanego Morri-
sa, jakiego zawsze w sobie cenit 1 podziwiat. Teraz owladnat nim niepokdj, prze-
razenie niemal. A jesli testament zapisywat wszystko Antonelli? Jesli okaze sig,
ze Signora Trevisan nigdy nie zaakceptowata go jako czlonka rodziny? Jesli Bo-
bo, jakim$ cudem uprzedzony o §mierci tesciowej, poczul si¢ na tyle swobodny,
by zwolni¢ jego chtopcow? Czy on, Morris, nagle zostanie pozbawiony zrodta
dochodow, stanie sig praktycznie golcem, posiadajacym jedynie nieokrzesana,
warta tyle co nic zong?

- Sono Morris, zie¢ zmartej. - Miat §wiadomos$¢, ze wielu ludzi nigdy nie uwa-
zalo za stosowne si¢ przedstawiac.

Osiemnastowieczne, zelazne wrota, poruszane sita dwdch hydraulicznych cy-
lindrow, sterowanych przy pomocy pilota, rozwarly sig, skrzypiac 1 pobrzegkujac.
Nadal potrafit notowa¢ podobne szczegétly; to bardzo dobrze. Przekroczyl brame.
Teraz skoncentrowat si¢ na prostej przyjemnosci wstuchiwania si¢ w odglos wia-
snych krokow, chrzgszczacych rytmicznie na starannie zagrabionym biatym zwi-
1ze.

Pielegniarka byta drobna i ciemnowlosa. Gdyby rozjasnita sobie meszek nad
gbérng warga, z pewnoscia dodatoby jej to urody. Sadzac po wygladzie, pochodzi-
ta z Sardynii. Drobnymi, szybkimi dtonmi znéw zatozyla tahcuch na drzwi, zu-
pelnie przeciez niepotrzebnie. W pogniecionym, zielonym uniformie sprawiata
wrazenie kruchej 1 wyczerpanej, cho¢ nie przystonilo to nieprawdopodobnie
wielkich piersi.

- ...koto si6dmej - mowita. - To znaczy wtedy ja znalaztam. Zdrzemnetam sig
na godzing albo cos koto tego. To byta cigzka noc.

- Jestem tego pewien - odpart Morris. Zawsze podziwiat pielggniarki za ich
praktycznos¢ 1 skromnos¢. - Mogla pani zadzwoni¢ wczesnie;.



- Nie chciatam przeszkadzac.

Idac przez hol ku schodom, Morris upajat si¢ zatgchtym zapachem politurowa-
nego drewna i1 kamienia, zanurzat w sztywnym, prowincjonalnym konserwaty-
zmie, ktory tak go zauroczyt dwa lata temu podczas pierwszej wizyty w tym do-
mu! Koronkowe serwetki, podobne trumnom masywne meble, fotografie w
srebrnych ramkach, wspanialy, kamienny kominek, a mi¢dzy kunsztownie udra-
powanymi storami widok na opleciong bluszczem balustrad¢ z trawertynu. To
wlasnie owa staroswiecko$¢ przemawiata do niego najbardziej, wyszukany te-
atralizm, sprawiajacy wrazenie, ze dom stanowi jedynie scen¢ dla uczestnikow
melodramatu, odgrywajacych swoje role w konwencjonalny, catkowicie przewi-
dywalny sposéb 1 nieponoszacych wigkszej odpowiedzialnosci za swoje postepki
niz aktorzy w teatrze. Morris przesunat dtonia po mahoniowej por¢czy. Na takich
wlasnie rzezbionych porgczach lekko kiadly swe biate palce duchy sunace w dot
schodow, na takich wieszali si¢ nieszczg§liwi kochankowie. Ogrodowa altana,
widoczna przez chwilg¢ w matym okienku na zakrecie schodow, stanowita idealne
miejsce na schadzki zakochanych, a nieduze biureczko w dawne;j sypialni Paoli z
pewnoscia skrywato tajemna szufladke, w ktorej jakas Signora albo Signorina
trzymata elegancki rewolwer. Albo testament. Nagle przyszto mu do glowy, ze
skoro Bobo, z jego smakiem 1 umystem yuppie, tak dobrze czul si¢ w apartamen-
cie zywcem wycietym ze stron Casa Bella, w takim razie on 1 Paola mogliby si¢
tutaj wprowadzi¢. Moze nawet z Kwamem jako kamerdynerem. Doskonatly po-
myst! Tak wlasnie wyobrazal sobie dom, w ktorym beda dorastaty jego dzieci.

Drobna pielegniarka otworzyta drzwi. Na widok zwlok Morris gwaltownie
wciagnat powietrze, co z pewnoscia musiato zrobi¢ wrazenie na postgpujacej tuz
za nim dziewczynie. | znowu ta wspaniala teatralnos¢, ktora tak go zachwycata!
Nieruchoma, woskowa twarz z otwartymi ustami na tle wielkiego toza z balda-
chimem, koS$ciste, upier§cienione palce, wylaniajace si¢ z biatych mankietow 1
spokojnie spoczywajace na przescieradle.

- Z podwiazaniem szczeki muszg poczeka¢ na przybycie lekarza - wyjasnita
pielegniarka tonem usprawiedliwienia.



Mysli Morrisa byly jednak teraz zupehie gdzie indziej, przy t6zku, w ktorym
razem z Signora Trevisan Mimi musiata sypia¢ przez cate swoje zycie, az do
dnia, kiedy zdecydowala si¢ na ucieczke z domu. Oprocz niego martwa kobieta z
wydatnym nosem, zapadni¢tymi oczami i ci¢zkim, migsistym tutowiem, byla je-
dyna osoba, z ktéra Massimina kiedykolwiek spata.

- Mimi - szepnal bezglosnie.

Przez moment wyobrazit ja sobie martwa, rozciagnigta na t6zku obok zmarte;j
matki, odziang we wspaniala szate w intensywnych czerwieniach 1 bigkitach, w
jakiej namalowat ja Filippo Lippi, w niczym niepodobna do Madonny z Zasnie-
cia stworzonej pedzlem Giotta.

- Mimi, nigdy ci¢ nie zapomng - powiedzial.

- Mi scusi*o*? - zapytata pielegniarka.

- Tak... zaraz... muszg zjes¢ na dot 1 zatelefonowac. Czy bylaby pani uprzejma
zaczekad tutaj, dopoki nie wrocg? Nie cheiatbym, aby zostata sama... - zawahat
si¢ - tak od razu.

- Si, Signore, anche se... *65
- Co takiego?
- M6j dyzur skonczyt si¢ godzing temu.

- A gdzie jest druga pielegniarka? Ta z dziennej zmiany? Ciemnowtlosa dziew-
czyna wzruszyla tylko ramionami. Jej zmienniczka nie pojawita si¢. Z uczuciem
lekkiego znuzenia pomyslat, ze ustyszawszy o $§mierci Signory Trevisan, jego
bogaci szwagrostwo z miejsca postanowili zaoszczedzi¢. Bardziej od nich szczo-

64 * Shucham.

65 * Tak, proszg pana, tylko ze...



dry, siggnat do kieszeni, wyciagnal portfel, wydobyt z niego banknot o wartosci
stu tysigcy lirow 1 wlozyt dziewczynie do reki.

- To ode mnie za wszystko, co pani zrobita dla rodziny -powiedziat 1 pospie-
szyt na dot, wyobrazajac sobie Kwamego w biatym zakiecie, sunacego przez po-
koj z butelka szampana na srebrne;j tacy.

Koszyk z przyborami do szycia okazat si¢ potgznym, wiklinowym, lakierowa-
nym koszem, stojacym w soggiorno wsrdd roslin doniczkowych 1 antycznych
mebli. W $srodku, wsréd motkow bawelny 1 catej kolekeji igiet - niektorych dhu-
gich 1 sugestywnie powykrzywianych, innych krétkich, wytartych od czgstego
uzywania albo potamanych - znajdowat si¢ zwitek znoszonej bielizny, wymaga-
jacej pocerowania czy zeszycia. Morris nie mogt wyjs$¢ ze zdumienia. Ta nie zna-
jaca miary oszczedno$¢ prowincjonalnych bogaczy! Nigdy tego nie pojmie. Szu-
kajac medalionu, wyciagnal najpierw porozciagany pas do ponczoch z elastycz-
nymi podwiazkami naderwanymi i pozszywanymi bawetniang przedza. Potem
natrafit na par¢ wyblaklych ré6zowych majtek, zniszczonych przez diugie lata
stuzby, nieodwracalnie splamionych w kroku, z na wpot zaszyta dziura. W miej-
scu, gdzie materiat byl podwojny, aby lepiej wchtania¢ to, co musial wchtaniac,
tkwita jeszcze igla, zupetnie jakby pierwszy udar dotknat Signore¢ w chwili, kiedy
byla zajeta reperacja.

Non fortuna, sed labor, rzeczywiscie. Ale po co to wszystko? Pokiwat glowa
nad ogromnym biustonoszem z niemal zupelnie porwanymi ramiaczkami, §wia-
dom ogarniajacego go dziwnego podniecenia. Jego dlonie zatrzymaly si¢ na
chwilg na tym pozbawionym zycia kawatku materiatu. Doprawdy nic nie mogto-
by by¢ mniej seksowne. Ale znowu, to wszystko krecito sie wokot Mimi, wokoét
faktu, ze ze swoja mtodoscia 1 gtadkoscia musiata sypia¢ obok obwistego, star-
czego ciata matki. Morris wepchnat pigs¢ w jedna z miseczek biustonosza (kost-
ka udatnie imitowata sterczacy sutek), przypominajac sobie, ze Mimi réwniez by-
ta do przesady oszczedna podczas pierwszych dni ich wspolnej ucieczki, dopoki
nie nauczyl jej sztuki wydawania pienigdzy. A wowczas pierwsza rzecza, jaka
zapragnela kupié¢, byla nowa bielizna, poniewaz jej wlasna byla niemal szara i



szorstka od dlugiego noszenia. A moze to wlasnie luksus posiadania nowych fa-
tataszkow sprawit, ze zapragneta kochac si¢ z nim?

Pod tym wzgledem Paola nigdy sobie niczego nie odmawiata.

Przypomniat sobie tamten dzienh w Rzymie, kiedy przed pdjsciem po pieniadze
pakowal w pensjonacie ubrania Mimi. Marzylo mu si¢ woéwczas, zeby mie¢ wig-
cej czasu 1 moc je przymierzy¢, przynajmniej stanik i majtki. Tak bardzo pragnat
posmakowac r6znicy mi¢dzy nim a Mimi, migdzy mezczyzna i kobieta, sprobo-
wac, jak by to byto mie¢ cialo mtodej dziewczyny, piersi, krocze...

Nie, nie, takie rozpamigtywanie moze by¢ bardzo przyjemne, teraz jednak nie
czas na swobodne wedrowki mysli. Jeszcze raz przetrzasnat zawartos¢ koszyka.
Jest medalion -niewielka brylka ztota na zerwanym lancuszku. Swietnie! Naci-
snat zameczek 1 nagle gwaltownie wciagnal powietrze. Paola nie powiedziala mu,
ze w $rodku obok kluczyka tkwi fotografia Mimi, bezlitosnie wtloczona w zbyt
mata dla niej ramkeg. Mimi! Czy to si¢ nigdy nie skonczy? Na litos¢ boska, po-
zbadz si¢ tych mysli. Morris zadrzal, chwycit kluczyk, potem majtki 1 wszystko
razem wepchnat do kieszeni.

Wrazenie jej obecnosci w tym domu, w tym pokoju, stawato si¢ wrecz przytla-
czajace. Zapach perfum, ktoérych uzywata. Nie, to przeciez niemozliwe! Wngtrze
pokoju wypehialy teraz jej perfumy. Poczut, ze cate jego ciato zastyga w napie-
ciu.

- Morrees? - ustyszal.

Zamknal oczy. Kolana niemal zalamywaly si¢ pod nim, kiedy si¢ prostowat,
gotow objac ja, obojetnie w jakiej postaci. W jakiejkolwiek. Zawsze wiedziat, ze
ktoregos$ dnia nastapi ten wlasnie moment. Ze znowu si¢ spotkaja, popatrza sobie
W oczy, poznaja si¢ w nowy, glebszy sposdb. Odwrocit si¢ powoli. Za nim, obok
sofy, stata Antonella. Na jej twarzy malowalo si¢ zmieszanie.

Jak, u diabla, si¢ tutaj dostata, skoro drzwi byty zamknigte na tancuch? Przez
moment poczut si¢ niczym krolik schwytany w krag §wiatla latarki, przerazony i
straszliwie rozczarowany.



- Morrees - powtdrzyla jego szwagierka. W czarnej sukience wygladata, o dzi-
wo, zgrabniej 1 mtodziej niz zwykle.

Morris sprobowatl jakos si¢ pozbierac.

- Paola... Paola ztapala mnie przez telefon w samochodzie. Przyjechatem tu,
zeby pozegna¢ zmarla. Pielegniarka jest na gorze. Och, 1 Paola prosita mnie jesz-
cze, zebym poszukat kluczyka do skrytki w banku, na wypadek, gdyby byty tam
jakies$ papiery, ktorymi trzeba si¢ natychmiast zajac.

Nedznie si¢ czul, wypowiadajac te stowa. Z pewnoscia nie stanowily one ele-
mentu tego eleganckiego, wysmakowanego zycia, jakie zamierzal prowadzi€. Nie
moéwiac juz o dyskomforcie spowodowanym strumyczkiem potu sptywajacym
mu po plecach 1 miedzy posladkami. Czy rzeczywiscie mogly to by¢ te same per-
fumy, ktorych uzywata Mimi? Ba-ruffa. Tanie, o mdlacym zapachu, w sztampo-
wym, czerwonym flakonie. Paola skrapiata si¢ Givenchy.

Antonella stata moze dwa jardy od niego, surowo wydymajac usta, niczym
matka, pragnaca pokaza¢ swojemu dziecku, ze bardziej ja zasmucito, niz roz-
gniewalo.

Morris zawahat si¢.
-My... my...

Jak ta kobieta sig tutaj dostata? Przez brame ogrodowa 1 tylne wejscie? To na-
prawdg nie bylo fair.

Zupetnie nieoczekiwanie Antonella zrobita dwa kroki do przodu, wyciagneta
ramiona, objeta go mocno 1 wybuchngta ptaczem. Po raz pierwszy Morris poczut
ciato trzeciej, najstarszej siostry, Ignace do jego ciata 1 przepetnione drzeniem.

- Terribile, terribile*® - powtarzata Antonella ze szlochem. - Povera, povera
Mamma. Czuje si¢ bez niej taka opuszczona, taka samotna.

66 * To okropne, okropne.



Trzymajac ja w objeciach, Morris stopniowo odzyskiwatl pewnos¢ siebie. Ba-
ruffa, miat racj¢! Caly Bobo! Sta¢ go bylo, zeby kupowa¢ swojej zonie galony
Chanel dziennie. Ale do tego musialby jeszcze mie¢ klasg! Nagle poczul sympa-
ti¢ do swojej szwagierki za to, ze tak przezywala swoj bol. Uscisnat ja serdecznie
1 glosem pelnym tagodnosci powiedziat, ze to chyba najlepsze rozwiazanie.
Ostatni rok zycia Mammy byt juz tylko zatosna egzystencja.

Antonella tylko glo$niej zaszlochata. Teraz naprawde nie bylo juz sposobu, ze-
by pdjs$¢ 1 sprawdzi¢ zawarto$¢ biurka w sasiednim pokoju. No nic, najwazniej-
sze, ze tu jest, na wypadek, gdyby kto$ inny chciat przetrzasa¢ szuflady.

- Ja tez stracilem matke - powiedzial, tulac twarz szwagierki do swojej szyi. -
Czutem wtedy ztos¢ do catego swiata - dodat raczej nieroztropnie.

Antonella uspokajata si¢ powoli. Odsungla si¢ od niego 1 wyciagneta z rekawa
chusteczke do nosa.

- Dlaczego zto$¢? - zapytata.

Oczywiscie nie byto to autentyczne pragnienie informacji, raczej czg$¢ procesu
przechodzenia od placzu do pociagania nosem, od wybuchu do samokontroli.
Morris wcale nie musiat odpowiada¢. Czut jednak, ze przylapanie go na przetrza-
saniu rzeczy w poszukiwaniu kluczyka od skrytki depozytowej, dostownie w
chwilg po $mierci pani domu, w pewien sposéb pozbawito go godnosci. Aby
cho¢ trochg ja odzyskac, odpowiedziat zupelnie szczerze.

- Bo odczuwatem jako niesprawiedliwos¢ odejscie osoby, ktéra znaczyta dla
mnie najwigcej na swiecie 1 ktora potrafita wydoby¢ ze mnie to, co najlepsze.
Podobnie czutem, kiedy umarta Massimina - dodal jeszcze bardziej nieroztrop-
nie, zatamujacym si¢ glosem.

Antonella uniosta glowe. W jej wzroku malowaty sig tagodna czutosc¢ 1 iskierka
aprobaty.

- Sei molto dolce, Morrees - powiedziata cicho. - Bardzo stodki. Cieszg sig, ze
tu jestes. Bobo chwilowo nie moze przyj$¢. Podobno ma jakie$ klopoty w firmie,



ale mnie si¢ wydaje, ze to tylko wymowka. Tak bardzo si¢ batam, ze begde musia-
ta sama ja ogladac. - Otarla tzy. - P6jdziesz ze mna na gorg?

Kiedy przy wchodzeniu na schody wziat ja pod rami¢ 1 owinat go zapach jej
perfum, ponownie wydalo mu sig, ze wyczuwa obecno$¢ swojej dawnej mitosci,
zupehie jakby Massimina szla tuz za nimi, owiewajac ich szyje swoim od-
dechem. Przepehiaty go czulo$¢ 1 wzruszenie. Jednoczes$nie jednak jakas inna
czes¢ jego umystu, ta zupetie chlodna, kazata mu powiedziec:

- Przypuszczam, ze to na Bobie spoczywa obowiazek skontaktowania si¢ z
prawnikami w sprawie testamentu 1 tak dalej.

- Testamentu? - zapytata Antonella.

- Myslatem o firmie - sklamal. - Zdaje sig, ze jestesmy prawnie zobligowani do
oficjalnego zgloszenia w okreslonym czasie zmiany wiasciciela - zmyslit na po-
czekaniu.

- Testamentu? - powtorzyla Antonella. Kiedy mijali zakr¢t schodow 1 zblizali
si¢ do sypialni, mocniej Scisnela go za ramig. - Nie martw si¢ tym. Testament jest
w sejfie u nas w domu. Bobo wszystkim si¢ zajmie.

- Bene - odpart Morris. Rozsadzata go furia. Dlaczego Paola nie wiedziata o
tym? Co za niefrasobliwos$¢! Co za beztroska! A ta zyczliwa, uczciwa, wrazliwa
Antonella? Jak moglta by¢ do tego stopnia zaslepiona, by nie dostrzega¢ ma-
chinacji swojego niezyczliwego, nieuczciwego, niewrazliwego meza? To bylo
niewybaczalne! Podobnie jak niewybaczalne bylo to, ze matka poslubita takiego
cztowieka jak jego ojciec. Wiadomo, ze ich malzenstwo musiato si¢ skonczy¢
porazka. Co mogto si¢ z niego zrodzi¢, jesli nie bezuzyteczny, zalosny nieudacz-
nik? Mial ochotg¢ chwyci¢ gipsowa figurke Madonny, stojaca na parapecie okien-
nym na zakrecie schodow, 1 roztrzaska¢ ja na kawalki. Idiotyczny symbol po-
boznosci, catkowicie niestosowny. A efekt bedzie taki, ze caly majatek wpadnie
w lapy Boba!

- Grazie - wyszeptata Antonella, mylnie odczytujac mimowolny uscisk na swo-
im ramieniu jako pelna troski reakcje szwagra na jej niepokdj. - Grazie, Morrees.



Odrzucajac na bok wszelkie pozory (byli juz przeciez przy drzwiach sypialni),
powiedziat otwarcie:

- Mam nadzieje, ze wszystko zostalo zapisane w réwnych czgsciach obu cor-
kom.

Ale Antonella na mysl o tym, z czym przyjdzie jej si¢ zmierzy¢ za chwile,
znowu zaczela ptakaé. Morris nacisnal klamke, pchnat drzwi 1 zapytat juz cat-
kiem brutalnie:

- Mam nadzieje, ze wszystko zostalo zapisane w réwnych czgsciach obu cor-
kom, vero!

Zaskoczona Antonella popatrzyta na niego przez 1zy. Zdawala si¢ mie¢ trudno-
Sci ze skoncentrowaniem si¢ na jego twarzy, nie moéwiac juz o zrozumieniu stow
wypowiadanych przez Morrisa.

- W réwnych czesciach? Masil - powiedziata w koncu. - Si, certo. Mamma
nigdy nie faworyzowala Zadnej z nas.

Odwrdcita si¢ 1 wybuchngla glosnym ptaczem. Drzwi otworzyly si¢ 1 kiedy
weszli do pokoju, ich oczom ukazat si¢ upiorny profil starej kobiety z nienatural-
nie sterczacym nosem, jakby pragnacym wyrwac si¢ z uscisku zapadnigtych po-
liczkdéw, 1 z wcigz uchylonymi ustami. Catos¢ sprawiata wrazenie jednoczesnie
groteskowe 1 zalosne.

- Mamma! - zaniosla si¢ szlochem Antonella, zakrywajac twarz r¢kami - O
Mamma, cara!

Pielggniarka z szacunkiem odsuneta si¢ do tylu. Morris koit bol szwagier ki de-
likatnym us$ciskiem ramion i przyciszonym gltosem. Przepelniata go euforia.
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Idac pot godziny pozniej z powrotem w strong skweru, Morris miat ochote
usciskac z rados$ci starego wiesniaka, wciaz wrzucajacego drewno przez piwnicz-
ne okienko. Och, to cudownie bigkitne niebo, niczym porcelana Wedgwood, wy-
smukte sylwetki cypryséw 1 kampanili na horyzoncie, srebrzysta zielen oliwek,
r6zowe plamy tuszczacych si¢ tynkéw. Och, Wiochy, cudowna, cudowna Italia.
Widok Ferrarelle w oddali, z potyskujacymi czerwienia dachowkami i meandra-
mi rzymskich muréw. Morris przystanal na chwile 1 kilkakrotnie wciagnat glebo-
ko powietrze. Na podworku ponizej zakretu drogi otulona szalem kobieta zamia-
tala miotla z witek wyktadany kamiennymi ptytami chodnik. Wokét jej nog kre-
cito si¢ stadko kur. Buon giorno! zawotat do niej Morris. Buon giorno, pozdrowit
staruszka, z mozotem wedrujacego o lasce pod gorg, ze zgaszonym papierosem
tkwiacym migdzy pomarszczonymi wargami. Pies poszczekiwal, radosny mimo
krgpujacego go tancucha, w dole na piazza autobus wesolym dzwigkiem klak-
sonu dawat znak, ze zaraz wyrusza w drogg. Spomigdzy ciasno splatanych galgzi
drzewek persymony stado wrobli poderwalo si¢ nagle z glosnym §wiergotem.
Owoce pomaranczy odbijaly si¢ jaskrawo od 1$niacej czerni kory. W powietrzu
unosit si¢ zapach palonego drewna. O tak, Bog naprawdg jest w niebie, pomyslat
Morris. I z tym $wiatem tez jest wszystko, jak nalezy.

Albo raczej to Morris byt w niebie. Czyzby byt Bogiem? Niczym Bég czut
swoja obecnos¢ we wszystkim 1 wszystko byto w nim: delikatny zapach palonego
drewna, skrzywione twarze wiesniakow, petznaca po siatkach winorosl, wyboista
droga. Byl we wszystkim, wszystko go akceptowato, a on odwzajemniat si¢
wszystkiemu swoja akceptacja. Byt petnia, a jednoczesnie napelnial soba kazda
istniejaca rzecz. Bogaty, a przy tym wolny, by czuc¢ si¢ szcz¢§liwym 1 szczodrym,
byl niczym prawowity dziedzic wszystkich obfitosci tego Swiata.

- Mimi? - Gdy tylko znalazt si¢ w samochodzie, si¢gnat po stuchawke. Posta-
nowit, ze od tej pory Mimi bedzie miata swdj wlasny numer, przeznaczony wy-
facznie dla niej. Najpierw 321, cyfry symbolizujace krggi piekta, tyle ze w od-
wrotnej kolejnosci, potem 789, prozaicznie oznaczajace powolne wstgpowanie do
czy$c€ca, 1 na koniec pojedyncze zero, ktorego tajemniczy, idealny ksztatt, wyklu-



czajacy wszystko co swieckie, czynit je diademem otaczajacym dusze¢ w raju. Ze-
ro symbolizowalo takze pocatunek, gdyz wiasnie w okrag sktadaty si¢ podczas
pocatunku pelne wargi Mimi.

Prawie natychmiast uzyskat potaczenie.

- Tak, Mimi, przepraszam, ale dzi§ krociutko. Chciatem ci tylko podzigkowac.
Wiem przeciez, ze mi pomagasz. Wiem, ze tobie zawdzigczam to dziedzictwo,
twoje dziedzictwo. Obiecuje, ze pieniadze, twoje pieniadze, zostana wyko-
rzystane na pomoc dla innych, na uczynienie ich szczg§liwszymi. Wiem, ze to
znak od ciebie, mowiacy, ze musze zosta¢ z Paola 1 w firmie, aby skierowac
wszystkich na wlasciwa droge. Dzigkuje c1, Mimi, dzigkuj¢ z catego serca.

Poprawit si¢ na bialym, skorzanym siedzeniu, u§miechajac z pobtazaniem na
widok grupy hatasliwych nastolatkéw czytajacych La Gazzetta delio Sport przy
stolikach wystawionych przed barem. Obnizyt szybe, zeby wpusci¢ do srodka
trochg Swiezego powietrza, po czym ponownie wybratl numer, tym razem bar-
dziej arbitralny kierunkowy do Anglii.

- Tato? Tato, to ja.

Tak, ta rozmowa z pewnos$cia bedzie bardziej klopotliwa, bo przeciez ojciec
bez watpienia odezwie si¢ po drugiej stronie, dlatego nie da si¢ po prostu przed-
stawi¢ faktow milczacemu odbiorcy 1 pozosta¢ niesplamionym.

- To ja, Morris. Uslyszat glosny jek.

- Chryste, ktora godzina? Cholernie wczesna, chyba zdajesz sobie z tego spra-
we?

Morris kompletnie zapomniat o godzinnej roznicy czasu. Co nie zmieniato fak-
tu, ze byla juz 6sma trzydziesci.

- Wydawalo mi sig, ze nalezysz raczej do rannych ptaszkow, tato - powiedziat
niemal ze skrucha. - Koniecznie chcialem cig¢ zlapac¢ przed wyjsciem z domu.

Nastapita dtuga 1 jak na rozmoweg z telefonu komorkowego zdecydowanie
kosztowna cisza.



- O Jezu, ale zabalowatem ostatniej nocy. Niech to szlag trafi, co za kac.

Morris natychmiast wychwycil podtekst kryjacy si¢ w tak przesadnym podkre-
slaniu porannego kaca. Ojciec zwyczajnie si¢ przechwalat: popatrz tylko, jestem
wprawdzie na emeryturze, ale nadal zyj¢ jak prawdziwy mezczyzna, w przeci-
wienstwie do mojego migczakowatego syna. W przesztosci pewnie by go to po-
irytowalo, pomyslatby, ze ojciec pragnie go ponizy¢. Obecny Morris, dorosty 1
opanowany, uznal, ze owe zle ulokowane ojcowskie pasje do pewnego stopnia
nawet go rozczulaja. Staruszek budzit t¢ sama sympati¢ co pies, dumnie macha-
jacy ogonem, bo udato mu si¢ wyciagnac z btota cisnigty do aportowania patyk.

- Tato - zwrdcit sig do ojca petnym szacunku tonem -chciatem ci tylko powie-
dzie¢, ze Paola 1 ja wkrotce przeprowadzamy si¢ do wigkszej, hm, rezydenciji.
Wigc gdybys za miesiac albo dwa miat ochote nas odwiedzi¢, chetnie ci¢ ugo-
scimy.

Kiedy stary Duckworth usiadzie ze szklaneczka whisky na obro$nigtym wista-

rig tarasie Casa Trevisan, trudno mu bedzie nazwa¢ swojego syna nieudaczni-
kiem.

Cisza. Jakies trzaski w stuchawce.

- Przez ten czas - z niewiadomych powodow podczas rozmow z ojcem Morris
zawsze przybieral afektowany, napuszony ton, jakby mialo mu to co$ zrekom-
pensowac -Przez ten czas, jesli uwazasz, ze przydatoby ci si¢ dodatek do emery-
tury, prosze, nie wstydz si¢ mi o tym powiedziec.

Poniewaz ojciec milczat nadal, dorzucit pospiesznie:

- Niedawno nawet wspomnialem Paoli, ze pracowale§ w zyciu wystarczajaco
ciezko 1 teraz nalezy ci si¢ godziwe wynagrodzenie.

- Chryste Panie - jeknat ojciec - ale zadzieramy nosa, niech to licho.

Morris pomyslat, ze ojciec, nawet przeklinajac, nie potrafi si¢ zdoby¢ na orygi-
nalno$¢. Wiecznie te same, wyswiechtane zwroty. Pod tym wzgledem zdecydo-
wanie roznit si¢ od Paol.



- Wybacz, ale nie ustyszatem twoich ostatnich stow - powiedzial z afektacja.
Teraz szedt juz na catos¢.

Seria kolejnych, kosztownych trzaskow w stuchawce. Potem ojciec czknal.

- Powiedzialem - ojciec pociagnal nosem - i1 nigdy nie przestang tego powta-
rza€, ze twoja Matka nie miata juz ghipszego pomystu, jak da¢ ci na imi¢ Morris.
Kretynizm. Jak mam traktowac serio kogos, kto sam siebie nazywa Morrisem?

Jakze bezlitosnie ojciec rozgrywal zawsze ten sam motyw, rzekomy transfer
kobiecosci z matki na syna! Teraz jednak Morris miat skor¢ gruba na centymetr 1
tego typu obrazliwe uwagi nie robily na nim najmniejszego wrazenia. Z uczu-
ciem satysfakcji musnat palcami obciagnigta skora gatke dzwigni zmiany biegow
1 podjat rozmowe wyszukanym tonem, ani na chwilg nie tracac opanowania.

- Céz, tato, mowig catkiem powaznie o tym zaproszeniu. O dodatkowych pie-
niadzach dla ciebie takze, gdybys$ mial kiopoty finansowe. Nie chcialbym, aby$
pomyslal, Zze twdj syn opuscil cig na staro$¢ - dorzucit pospiesznie 1 zanim ojciec
zdazyt skomentowac t¢ ostatnia uwage, zakonczyl: - A teraz zostawiam ci¢ z
twoja aspiryna 1 sadzonymi jajkami. Przede mna peten pracy dzien. - Potozyt pa-
lec na idealnie owalnym przycisku, odbijajacym si¢ fioletem od zgaszonej bieli
stuchawki, jednym ruchem odcinajac si¢ od ojca 1 odsytajac go w mroki East Ac-
ton, lezacego co najmniej w drugim krggu piekiet. Jesli nie nize;.

Telefon rozdzwonit si¢ niemal natychmiast. Morris zerknat na wyswietlacz.
Paola. Zastuzyla sobie na to, zeby poczeka¢ troche dtuzej na dobre nowiny. Mor-
ris wysiadt z samochodu 1 bawiac si¢ r6znymi waznymi kluczami, ktére miat w
kieszeni, ruszyt do baru. Usiadl przy stoliku pod pergola i robiac wszystko, co w
jego mocy, aby zignorowa¢ ponura mozaik¢ z umierajacym zotnierzem po dru-
giej stronie piazza, zamowil cappuccino 1 brioszke.

- Posypana wiorkami czekolady, per favore.

Mimo pospolitej spddniczki ciasno opinajacej grube uda catkiem tadna, ocenit
w myslach kelnerke. Milutka. Swiadomosé, ze zupehie rozmyslnie marnuje czas,
kiedy powinien jak najszybciej stawi¢ czoto Bobowi i porozmawia¢ z nim o wy-



rzuconych z pracy imigrantach, sprawita mu niemal zmystowa przyjemnos¢. Bo-
bo, ktory nie miat nawet tyle godnosci, by pozegnac zmarla tesciowa! Coz. Mor-
ris rozkoszowat si¢ mijajacymi minutami i smakiem stodkiej kawy w ustach. Bo-
bo pewnie juz si¢ niepokoi ta nieoczekiwana zwloka. Na pewno spodziewat sig,
ze przypedzi do niego natychmiast, gotujac si¢ z gniewu.

Brioszka miala nadzienie z marmolady brzoskwiniowej. Wyborne. Morris sig-
gnat po lokalna gazetg. Nie bedzie zaprzatal sobie glowy cierpiacym na tradzik
szwagrem. Nie bedzie ukladat optymalnej strategii ani spekulowat, czy to przy-
padek, ze Bobo wyrzucit jego chlopcow, jego rodzing, doktadnie tej samej nocy,
kiedy zmarta Signora Trevisan, 1 niemal zaraz po wspolnie spedzonym wieczo-
rze. Nie ma sensu. Wygrat przeciez. Dzigki Paoli Morris byl wspdtwlascicielem
firmy na absolutnie rownorzednych warunkach. Jesli rzad ponownie zdewaluuje
lira, jak to zapowiadaly nagtowki w gazetach, guzik go to obchodzi (mdéwiac j¢-
zykiem ojca). Eksport dla Doorways (liczac w funtach, oczywiscie) zacznie si¢
jeszcze bardziej optaca¢. Mozliwe, ze juz niedlugo Wiochy stana si¢ Swiadkiem
narodzin nowego, pot¢znego handlowego imperium. Kazdy potentat finansowy z
poczatku musial gra¢ ostro 1 dopiero z czasem zyskiwat sobie powszechny sza-
cunek, kiedy jego bogactwa przyrastaly niczym toczaca si¢ kula $niezna, a w §lad
za nimi pojawiatla si¢ kultura.

On, Morris, byt teraz na wlasciwej drodze. Jeszcze trochg 1 pozostanie mu tyl-
ko prze¢wiczy¢, jak z godnoscia przyjmowac pochwaly i gratulacje.

Ponownie omijajac miasto od potnocy, catkowicie wyciszony 1 spokojny, za-
dzwonit do Paoli, zeby podzieli¢ si¢ z niag wspaniala nowina.

- Po rowno? Jeste$ pewien?

- Oczywiscie, ze jestem pewien. Powiedziata to w taki sposob, jakby wszystko
bylo ustalone juz od lat. Wpisane w naturalny porzadek rzeczy.

- Mo! - Nastapita krétka chwila ciszy, po czym Paola znizyta glos do szeptu. -
Mo, dzisiejszej nocy bedziesz mial prawdziwa jazde. Obiecujg. Czyj$ ptaszek
bedzie musial zaptaci¢ za to, ze stat si¢ tak obrzydliwie bogaty. To dopiero nowi-
na.



- A moze pokochamy si¢ w jej 16zku? - rzucil niby obojgtnie.
- Co takiego? W czyim niby?

- Twojej matki. -Mo!

Wreszcie udato mu si¢ ja przebic.

- Antonella chce wystawi¢ trumng w salonie. Kto§ bgdzie musiat spedzi¢ tam
noc. Teraz nasza kolej, aby okaza¢ nalezny szacunek. Wszystko, co musimy zro-
bi¢, to zmieni¢ posciel.

Paola zawahala sie.

- Wiesz, Mo, chwilami jeste§ naprawd¢ dziwny. Od czasu do czasu nachodzi
cig cos takiego.

- To samo mogibym powiedzie¢ o tobie - odpart ze spokojem, myslac jedno-
czesnie, ze niemal identyczne stowa wypowiedziata do dyktafonu Mimi, na krot-
ko przedtem, zanim umarta. ,, Che strano che sei, Moni, che strano] Jaki dziwny
jestes czasami".

Poczut fale podniecenia na mysl, ze bedzie si¢ kochat w t6zku, w ktérym sy-
piala Mimi, doktadnie w tym samym miejscu, gdzie najsilniej odczuwat jej obec-
nos$¢. Wtozyt reke do kieszeni w poszukiwaniu majtek, ktore z pewnos$cia nale-
zaty kiedys$ do niej. Mocno zacisnat na nich palce.

- Va bene, caro mio - mowila Paola - va bene. Mamma zawsze miata takie su-
rowe zasady, jesli szto o seks. Zrobmy co$ naprawdg szokujacego. To bgdzie na-
Sza zemsta.

Bedzie to takze pierwszy krok w przekonaniu Paoli, aby zgodzita si¢ na prze-
prowadzke, pomyslat, z ulga odktadajac stuchawke. Moze uda mu si¢ nawet
sprawi¢, ze zajdzie dzisiaj w ciazg. Mala dziurka w prezerwatywie? Dlaczego
nie? Jego zmysty byly dzi$ tak perfekcyjnie zestrojone, ze w wyobrazni juz wy-
cinal wlasna przyszto§¢ nowymi nozyczkami (trzymanymi w dioni obciagnigte;j
wytworna rekawiczka). Dzi§ bedzie tak podniecajacy, ze Paola zgodzi si¢ na
wszystko.



Przez chwilg zaczatl si¢ zastanawiaé, czy gdyby puscit kierownicg 1 zamknat
oczy, samochod i tak nie zawi6ztby go prosto do celu, tak silnie czut si¢ zespolo-
ny z catym uniwersum, gwiazdami i wirujacymi sferami niebios.
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Znalaztszy si¢ w Valpantena, skrecit w strong Quinto 1 po chwili hamowat juz
przed Villa Caritas. Teraz czut, ze powinien si¢ pospieszy¢. Nie byl to moment
na wystuchiwanie lacinskich maksym Forbesa, nawet jesli tajemniczym zrzadze-
niem losu mialyby si¢ okaza¢ szczegdlnie trafne. Mial szczgscie. Na hamaku
przed domem lezat Kwame, wykorzystujacy blade promienie zimowego stonca.
Morris kazat mu odtozy¢ papierosa i wsiada¢ do samochodu. Zaraz tez zawrocit 1
ruszyt ostro w stron¢ bramy. Wiasciwie nie potrzebowal towarzystwa, wregcz
przeciwnie, czut jednak, ze obecnos¢ kogos takiego jak Kwame moze mu si¢
przydac.

Dlaczego Bobo zwolnit imigrantow?

Z butelkowni dobiegat szum maszyn. Pies byl uwigzany. Tego ranka od Morri-
sa bilo nieztomne przekonanie, ze cala sprawe da si¢ zalatwi¢ za pomoca logicz-
nej argumentacji, z powotaniem si¢ na prawo wlasnosci, wigc postanowit jednak
nie tru¢ bestii.

- Volfi! - zawotat, cho¢ tak naprawdg nie miat pojgcia, jak stworzenie si¢ wabi
- Volfi, Volfi, chodz do pana! - Wyciagnat reke, jakby chcial pogtaskaé zwierze.

Wida¢ jednak w jego glosie musiato by¢ co$, co go zdradzato, wzbudzato iry-
tacj¢ albo nieufnos$¢, gdyz nawet kiedy starat si¢ przybiera¢ najbardziej przyja-
cielski ton, nie udawato mu si¢ przekona¢ kogokolwiek o swoich dobrych zamia-
rach. Nawet ghupiego zwierzaka. Nigdy na przyktad, cho¢ przeciez byt przystoj-



ny, uymujacy 1 miat nieskazitelne maniery, nie przekonat nikogo, by dat mu od-
powiednie stanowisko.

W odpowiedzi na zachgte pies rzucit si¢ do przodu, wspiat na tylne tapy 1 za-
prezentowal przerazajacy garnitur czerwonosinych zgbow 1 zjezona siers¢. Wy-
straszony Kwame odskoczyt do tytu. Morris stat spokojnie, poza zasiggiem psie-
go pyska. W koncu biorac pod uwage grubos¢ tancucha, naprawdg nie bylo si¢
czego obawiac.

- To diabel, cztowieku - powiedziat Kwame. - W tym psie siedzi prawdziwa
bestia.

Morris zastanowil si¢ przez chwilg, czy podobna wrogo$¢ objawi Bobo, nie
zwazajac na nowo zatozony tancuch legalnego dziedzictwa. Otworzyt drzwi biu-
ra 1 bez pukania wszedt do $rodka. Miat nadzieje, ze jego postawa jasno za-
demonstruje obecne nastawienie: opanowanie polaczone z lekka niefrasobliwo-
Scia, gotowos¢ do wspotpracy, ale nie za wszelka cena.

Bobo rozmawial przez telefon. Brzydko przygarbiony, siedzial za pospolitym,
metalowym biurkiem, na ktérym pigtrzyty si¢ schludne stosiki starannie pospina-
nych r6zowych 1 niebieskich kartek, oblane ordynarna po$wiata monitora Ap-
pleMaca. Ubrany w porzadny, cho¢ (mimo ze wloski) kiepsko skrojony garnitur
jedna reka przyciskat stuchawke do ucha, szarpiac jednocze$nie odstajaca mat-
zowing, podczas gdy druga zapisywat jakies§ liczby mocno stgpionym otéwkiem.
Cala sceneria, nie wytaczajac butelki Fratelli Ruffoli, wcisnigte] migdzy posladki
opalajacej si¢ modelki, $Smierdziala tanim, pokatnym handel-kiem, zdawata si¢
by¢ niewyobrazalnie odlegta od wysmakowanego otoczenia, w ktorym spozywali
wczorajsza kolacje. Morris, pomys$lat Morris, natychmiast przeniostby biura fir-
my do centrum miasta 1 odpowiednio je wyposazyt, nadajac styl luksusowe;]
przydatnosci, w jakim celowali wloscy projektanci wnetrz. Jakie$ drogie meble,
moze z Mediolanu.

Bobo rozmawiat z Antonella, usprawiedliwiajac sig, ze pewnie dopiero za dwie
godziny bedzie mogt przyjechac 1 pozegna¢ zmarla tesciowa. Kryzys w winiarni,
powiedzial, podnoszac mysie brwi w kierunku Morrisa (jego paciorko-wate



oczka wygladaty zupetie jak oczy pluszowego misia albo wypchanego ptaka).
Nie, nie, wszystko wyjasni jej pozniej. Przeciez nie siedzialby tu przez po6t nocy
bez powodu, prawda? Kryzys to kryzys.

Morris uznat, ze uprzejme czekanie, az szwagier raczy zakonczy¢ konwersacje,
bedzie dla niego zbyt denerwujace 1 upokarzajace zarazem. Ostentacyjnie odwro-
cit si¢ do Kwa-mego 1 zaczat z nim rozmawiac. Po angielsku.

- A co tam w Villa Caritas? Wszyscy wrocili? Kwame, wyraznie spigty, starat
si¢ mOwic¢ jak najcisze;.

- Cztowieku, wszyscy sa az czarni z nerwoéw. Morris postanowit zignorowac
ten kalambur.

- Forbes tez wydawat si¢ zdenerwowany, kiedy rozmawialem z nim przez tele-
fon. Ale nie martw si¢, wszystko si¢ wyjasni.

- Cztowieku, wsciekt sie na Azedina.

- Kto?

- Stary pan.

- Forbes? Na Azedina? Ale o co?

- Myslatem, ze bedziesz wiedzial, szefie..
- Nie mam pojecia.

Dopiero teraz Morris uswiadomil sobie, ze zmarmowatl cenne dziesi¢¢ minut.
Jadac tutaj, mogl przeciez wypyta¢ Kwamego o wszystko, tymczasem gejzer eu-
forii 1 przyprawiajacy o zawrdt glowy widok ze szczytu wypigtrzonej pod niebo
gbory wyimaginowanych pieniedzy pochlonely go do tego stopnia, ze zupehie o
tym zapomniat.

- Mow - zazadat. W jego glosie brzmiata teraz prawdziwa troska.
- Cztowieku, Azedine 1 Farouk, ktory jest specjalnym przyjacielem starego...

Ale w tym momencie Bobo z trzaskiem rzucit stuchawka 1 krzyknat piskliwie:



- Ten brudny czarnuch ma sie stad natychmiast wynosi¢. Maledetto!*"’

Morrisa zamurowalo. Jesli nawet zdarzaly si¢ momenty, kiedy czul - nie bez
racji przeciez - ze ludzie innej rasy sa gorsi, z pewnoscia nigdy nie wyrazitby
swoich odczu¢ w sposob tak wulgarny.

- Wynocha - powiedziat Bobo rozkazujaco.

- Ale dlaczego? Ja chcg, zeby tu zostat. - 1 tu Morris dodat jeszcze: - Teraz,
kiedy Signora Trevisan nie zyje, a ja jestem pelnoprawnym partnerem, postano-
witem wyszkoli¢ Kwamego na swojego asystenta.

Bobo zastygl, zaskoczony. Dlaczego, pomyslat Morris, dlaczego los nie zesle
Smierci na starszego brata tego zatosnego facecika. Przynajmniej wynidstby si¢
stad, aby poprowadzi¢ kurczakowe imperium tatusia. Ze swoja przypominajaca
kurza watrobke twarza doskonale by si¢ do tego nadawal. Gtosno powiedziat na-
tomiast:

- Szczerze mdéwiac, uwazam rasizm za co$ odrazajacego.

- Powiedziatem, Ze ten czarnuch ma si¢ wynosic¢, 1 to juz. Kwame byl wyraznie
speszony.

- Spokojnie, zaczekaj na mnie na zewnatrz. To nie potrwa dtugo - zwrdcit sig
do niego Morris.

Gdy tylko wysoka sylwetka chiopca znikneta za drzwiami, rozlegto si¢ wscie-
kte ujadanie.

- Ztosliwa bestia - zauwazyt Morris.
Bobo nie zwrdcil uwagi na zawarta w stowach szwagra dwuznacznos¢.

- Ty tez masz wyj$¢ - powiedziatl tylko. - Rozumiesz? Ty tez masz si¢ stad wy-
nosic.

67 * Przeklgty!



Konfrontacja najwyrazniej kosztowala bogatego chtopczyka sporo nerwow.
Wida¢ byto, ze za wszelka ceng stara si¢ zapanowaé nad przepetniajaca go
wsciektoscia. Pewnie jest tez przepracowany, pomyslal Morris. Widaé, ze ma za
sobg ci¢zka noc.

Nie zmieniato to faktu, ze on sam dat si¢ przytapa¢ nieprzygotowany. Motris
usiadt na obrotowym krzesle przy drugim biurku i okrecit si¢ dookota, probujac
zebra¢ mysli. Czyzby Antonella mylita si¢ w kwestii testamentu? Czy to mozli-
we? Albo Bobo zniszczyt dokument 1 podsunat inny na jego miejsce? Taki, ktory
oddawatl mu caly majatek, a Morrisa pozbawial wszystkiego. Nie, to zupetnie
wydumana hipoteza, rodem z dziewigtnastowiecznego melodramatu.

- A wigc moOw, co to za kryzys nam si¢ przytrafit - zaczat Morris pojednawczo.

Bobo podnidst na niego wzrok. Ich oczy spotkaty si¢, Morrisa niewinne, czy-
ste, wypoczete 1 biekitne, Boba - male, bure i zaczerwienione z niewyspania.
Morrisowi zrobito si¢ niemal zal szwagra 1 postanowil z gory wybaczy¢ mu kaz-
da niemila rzecz, ktora ten powie. Bobo otworzyl usta. Najwyrazniej nie potrafit
znalez¢ odpowiednich stow. Czyzby byt az tak zaktopotany?

Morris przybrat ton peten zyczliwosci.

- Po prostu wytlumacz mi, dlaczego wyrzucite$ cata nocna zmiang. Czyzby do-
puscili si¢ czego$ okropnego?

Bobo wciagnatl powietrze.

- Bedziesz musial opusci¢ firme - powiedzial. - Nie chce tu ani ciebie, ani two-
ich zwariowanych pomystéw. Bylbym wdzi¢czny, gdybys zechciat wyjs¢ juz te-
raz.

Morris poczut si¢ catkowicie skonsternowany.

- Ale dlaczego ich wyrzucites? - powtorzyt swoje pytanie. - Nieporozumienia
miedzy nami to jedna rzecz, a imigranci to druga. Potrzebuja pieniedzy. Dla nich
praca to sprawa zycia 1 §mierci.



Poczul naptyw nowej sily, bioracej si¢ ze swiadomosci prawosci moralnej. Nie
tylko byt przystojniejszy od Boba, byt tez od niego lepszy jako czlowiek. W biu-
rze, ktorym on by zarzadzal, nie znalazloby si¢ miejsce na pornograficzny ka-
lendarz. Czy powiesit sobie podobny w norze, jaka mu przydzielili w miescie?
Oczywiscie, ze nie. A swoja droga, najwyzszy czas wypowiedzie¢ wynajem tam-
tego lokalu 1 wyszukac sobie co§ odpowiedniejszego. Albo przenies¢ si¢ z biurem
do nowego domu w Quinzano.

Bobo westchnatl ciezko.

- Kiedy przyszedlem tu ostatniej nocy, dwaj z nich wykorzystywali to po-
mieszczenie do czyndow obscenicznych.

Zaskoczony Morris wlepil wzrok w szwagra.

- Co masz na mysli, méwiac, czyny obsceniczne? I dlaczego w ogoéle tu przy-
szedtes w §rodku nocy?

- S'inculavano - powiedziat Bobo brutalnie. - Dawali dupy sobie nawzajem. -
Zaczal si¢ $miacd.

Morris nie wiedziatl, czy ma by¢ bardziej zaszokowany wulgarnym j¢zykiem
szwagra, czy tym, co rzekomo zaszto.

- Kto? - zapytat tylko.
- Czy to ma znaczenie?

- Oczywiscie, ze ma. Mogtes wyla¢ tamta dwojke, ja wyrzucitbym ich z Villa
Caritas, 1 byloby po sprawie. W petni zgadzam si¢ z toba, ze winni zastuguja na
zwolnienie.

- Oni wszyscy sa tacy sami - oswiadczyt Bobo kategorycznie. - To dlatego inni
pracownicy nie chcieli, aby korzystali ze wspolnej toalety. Zboczency, pewnie
pozarazani AIDS. Nadszedt czas, aby si¢ stad wyniesli. Mam juz dosy¢ tej farsy.

Morris byt wsciekly, cho¢ jednoczesnie odczuwat ulge, ze caly problem okazat
si¢ niczym wigcej, jak tylko kolejnym przejawem zacofanego, prowincjonalnego



rasizmu 1 ignorancji. Bez trudu mégt uwierzy¢ w histori¢ o przytapanej w biurze
dwojce - pewnie to wlasnie mial na mysli Kwame, méwiac o Azedine 1 Farouku,
a Forbes musial by¢ wsciekly, ze Marokanczyk deprawuje nieletniego - ale zeby
oni wszyscy mieli by¢ zboczeni albo w jaki$ sposdb unurzani w btocie... nie, to
bylo po prostu niemozliwe. Absurdalne uprzedzenie, podobne temu, ktore kazato
jego ojcu oskarzy¢ go kiedys o homoseksualizm, tylko dlatego, ze duzo czytal
oraz ch¢tnie zwiedzat galerie 1 muzea. Postanowit jednak okaza¢ wyrozumiatos¢.
Zalezalo mu na doj$ciu do porozumienia. Dziesie¢ minut 1 wszystko si¢ wyjasni.
A potem juz tylko Swigtowac.

- Bobo, postuchaj - zaczat - dzi$ z samego rana zmarta Signora Trevisan. Od
Paoli 1 Antonelli styszalem niejednokrotnie, ze firma w rownych czg¢sciach prze-
chodzi na obie siostry. Zwazywszy, ze zadna z nich nie jest zainteresowana jej
prowadzeniem, kierowanie wytwoérnia przypadnie nam obu, na réwnych pra-
wach. Przeciez nie dalej jak wczoraj jedliSmy razem kolacj¢ 1 byto tak mito,
prawda? Mnie ten wieczOr sprawit ogromng przyjemnos¢. Nie sadzisz, ze w tych
okoliczno$ciach rozsadniej bytoby nie podejmowaé pochopnych decyzji, tylko
dociagna¢ do konca kontrakt, a potem ponownie rozwazy¢ cala sytuacje?

- Bedziesz musiat odejs¢ - obstawal Bobo. - A skoro ty odejdziesz, oni takze
moga sobie pdj$¢. - Nerwowo zabgbnit palcami po blacie. Najwyrazniej gnebito
go cos jeszcze, tylko nie potrafit si¢ zdecydowac, czy to w ogole poruszac.

Morris przybrat ton niemal ojcowski.

- Caro - powiedziat - doskonale rozumiem, ze mozesz nie darzy¢ mnie sympa-
tia, jednak z prawnego punktu widzenia...

Bobo gwattownie odepchnat si¢ z krzestem od biurka. Teraz jego ruchy byly
szybkie i1 celowe, niczym ruchy zeglarza przy zmianie halsu.

- Nie méwitem przedtem, po co tu przyszedtem w srodku nocy - zaczal ner-
wowo, zblizajac si¢ do przyprawiajacej o depresjg, ponurej, szarej szafy na do-
kumenty, ktéra Morris wkrdtce juz zastapi czyms$ bardziej stosownym. - Nor-
malnie tego nie robig, prawda? - Bobo pochylit si¢ 1 z samego dna dolnej szufla-
dy wyciagnat jakas teczke.



Dopiero w tym momencie do Morrisa dotarlo, ze sprawa jest naprawde powaz-
na. Swiadomos$¢ ta nadeszta nie jako nieokre§lona obawa, lecz w formie nagtego
1 catkowitego przekonania. Poczut falg¢ goraca, idaca od krggostupa 1 stopniowo
ogarniajaca cate ciato. Podobnie jak poprzedniego wieczoru przeguby dtoni miat
nieznos$nie napigte, jakby wszystkie §ciggna naciagnety si¢ do granic mozliwosci.

Bobo powrdcil na swoje miejsce za biurkiem. Odezwal si¢, nie podnoszac
wzroku:

- Wczoraj podczas kolacji Stan powiedziat, ze nie pojechates z nim do Turcji.
- Thumaczytem ci juz, ze pojechalem sam.

Bobo prychnat gniewnie. Morris wytgzyt wzrok, zeby od-cyfrowa¢ napis na
wyjetej przez Boba teczce. Goraco, jakie poczut momentalnie ustapito na chwilg
uczuciu chtodu, po czym na powrdt objeta go fala nieznosnego zaru. MASSIMI-
NA TREVISAN. To po prostu byto nie fair.

Bobo otworzyt teczke.

- Po tym jak opuscite$ nas tak, hm... przedwczesnie, zapytalem Stana, kiedy
wlasciwie spotkaliscie si¢ na stacji w Rzymie.

Morris udal, ze nie rozumie, do czego szwagier zmierza.

- Powiedziat, ze gdzie$ pod koniec lipca.

Bobo wreszcie podniost wzrok. Morris siedzial jak skamieniaty.
- Wiec?

- Wigc w terminarzu z tamtego okresu mam zanotowane, ze drugiego sierpnia
telefonowales z Ankary. Bylo to ponad tydzien po ztozeniu okupu. W dzien po
twoim telefonie Massimina usitowata dodzwoni¢ si¢ do matki, ale potaczenie zo-
stato przerwane.

Po tych stowach zapadta dluga chwila ciszy, ktorej Morris zdecydowat si¢ ni-
czym nie wypehiac. Jego mysli szalaty, niczym mysli rozbitka na tonacym stat-



ku. Czy da sig jeszcze zatata¢ podziurawiony kadtub, czy tez nadszedt czas po-
wierzy¢ zycie falom 1 nawatnicy?

- Stan twierdzi, ze ty...

- Zupelnie nie pojmujg, co usitujesz mi wmowi¢. Thumaczytem ci, ze do Turcji
pojechatem sam. Skoro zdecydowatem si¢ na wyjazd osobno, wolalem powie-
dzie¢ Stanowi, ze nie pojechatem wecale, aby nie poczut si¢ urazony. A co do daty
naszego spotkania w Rzymie, to nie sadzisz chyba, ze taki kretyn jak Stan potra-
filby zapamigtac, kiedy to doktadnie byto.

Bobo milczat przez kilka sekund.

- Powiedzial rowniez, ze byle§ wtedy z dziewczyna. Z ta, z ktéra widziat cig
wczesnie] w Weronie.

Kiedy Bobo wypowiadat te stowa, Morris u§wiadomit sobie nagle, ze szwagier
Z pewnoscia nie rozmawiat na ten temat z Antonella. Gdyby bylo inaczej, nie za-
chowywalaby si¢ wobec niego tego ranka tak mito.

- Przykro mi - powiedzial na glos - ale naprawdg nie rozumiem, w jaki sposob
mialoby to o czymkolwiek §wiadczy¢. To zupelnie naturalne, ze ludzie wpadaja
na siebie na dworcach kolejowych. W koncu to punkty weztowe, wigc podro-
zujac, trudno je omina¢. Tak, teraz sobie przypominam, faktycznie towarzyszyta
mi wtedy dziewczyna, ale nie z Werony, tylko poznana w pociagu.

Bobo potart dionia podbrodek. Z zaognionymi plamami tradziku na bladych
policzkach, ponury, a jednoczesnie dziwnie podniecony, sprawiat wrazenie, jak-
by w ogodle nie stuchat tego, co Morris ma do powiedzenia. Wreszcie odezwat
sig, wyraznie starajac si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy.

- Widzisz, podczas wczorajszej rozmowy nie uswiadomitem sobie jeszcze
wszystkiego, nie widzialem, jak wszystkie elementy doskonale do siebie pasuja.
Kiedy jednak wreszcie dotarto to do mnie, przyjechatem prosto tutaj. Siedze¢ w
biurze od czwartej rano.

Morris potrzasnat glowa.



- Nadal nie rozumiem, o czym ty mowisz. - Sprobowal §miechu pelnego nie-
dowierzania, ale bolesnie wymuszony dzwigk, jaki wydobyt si¢ z jego gardla,
zdradzit go od razu. Krew naptyneta mu do twarzy. Dlaczego, pomyslat, zaciska-
jac zeby, dlaczego jesli idzie o udawanie 1 gr¢ aktorska, natura poskapita mu ta-
lentow? I jak, u diabla, mogl cho¢ przez chwile sadzi¢, ze uda mu si¢ wywinac z
wczorajszego incydentu beztroskim stwierdzeniem, ze pojechat do Turcji, ale nie
ze Stanem 1 jego paczka? Co za niewyobrazalna pycha. Jakim idiota si¢ okazat,
nie zostajac wczoraj az do gorzkiego konca, by moc odpiera¢ 1 neutralizowac
kazde stowo wypowiedziane przez Amerykanina. O Chryste! ,,Stare grzechy
znajda ci¢ wszedzie", przypomniatl sobie ostrzezenie Matki. Kierowane do ojca,
oczywiscie. Nagle ogarngta go nienawi$¢ do samego siebie. Byt zalosnym, bezu-
zytecznym glupcem, godnym politowania 1 pokonanym. Zastugiwat na to, aby
skonczy¢ w wigzieniu. A jesli starczy mu odwagi, zeby powiesic si¢ w celi, tym
lepie;.

[ w tym momencie ustyszat jej kochany, tagodny glos.
- Morri, nie.

- ...oczywiscie okup zostal umieszczony w ekspresie Mediolan-Palermo - mo-
wit Bobo. - Sam si¢ tym zajmowatem. Pieniadze w brazowej torbie podreczne;,
potozonej na potce na bagaze w najblizszym od lokomotywy przedziale pierw-
szej klasy. To bylo dwudziestego trzeciego lipca, czyli mniej wigcej] w tym sa-
mym czasie, o ktorym mowit Stan. Ekspres Mediolan-Palermo zatrzymuje si¢ w
Rzymie, to jasne. Pieniadze mogty zosta¢ odebrane wtasnie tam. Ciato odnalezio-
no na Sardynii. Z Roma Termini fapie si¢ pociag do Ostii 1 stamtad prom.

- Nie - powtorzyta Mimi. Znowu poczul zapach jej perfum 1 ustyszal szelest
sukni, ocierajacej si¢ o uda. - O, ti amo, Morrees™8 - szeptata. - Sei cosi do-
lce ™9,

68 *K ocham Cig, Morrees.

69 * Jeste$ taki stodki.



Morris przymknat oczy, napawajac si¢ brzmieniem jej glosu. Nareszcie! Jej
glos! Niewymuszony, bez zadnych brzuchoméwczych sztuczek. Stowa szwagra
niemal przestaty do niego docierac.

- ..wigc przyszedtem do biura, zeby sprawdzi¢ w dokumentach. Poniewaz
oczywiScie zatrzymatem sobie kopie listOw z zadaniem okupu. Przyszio mi do
glowy, Zze moglbym je porownac z charakterem pisma. Twoim.

-Ale one nie byty pisane recznie - szepnal Morris niczym w transie.
- Ti voglio - mowita Mimi. - Pragng cig, pragng, pragne. O, Morri.

- Nie, nie byly - przyznat Bobo. - To akurat wyleciato mi z pamigci. A ty skad
o tym wiesz?

Nastapita dtuga chwila ciszy, wypeliona niemal hipnotycznym szumem do-
biegajacym z butelkowni.

- Poniewaz sam je napisatem, to jasne.

- Caro, caro, caro - szeptata Mimi, zupetnie jakby siedziata teraz tuz za nim.
Niemal czut jej plaski brzuch i cigzkie macierzynskie piersi.

Bobo szeroko otworzyt oczy.

- Widzisz, napisaliSmy je razem - odurzony glebokim eterem obecnosci uko-
chanej, Morris mowit jak zauroczony. -Wszystko zaplanowalismy wspdlnie, zeby
odegrac si¢ na jej matce za to, ze chciata nas rozdzieli¢. PostanowiliSmy uciec, a
potem wydoby¢ od niej pieniadze. - Urwal, §wiadomy 1 jednoczes$nie nieswiado-
my tego, co mowi. Powieki mial zupelie nieruchome, a madros¢, ktora sptywata
z jego warg, byta madro§cia Mimi, przemawiajacej teraz przez niego. On sam
nigdy nie wpadlby na podobne rozwiazanie. - Kiedy okazato sig, ze Massimina
jest w ciazy, postanowilismy wraca¢ do domu, bo wiedzieliSmy, Zze w tej sytuacji
pozwola nam si¢ pobrac. I wtedy Mimi spadia z klifu i zabila si¢. To bylo wia-
$nie na Sardynii.

- Caro - westchngta Mimi - jakie to stodkie.



- Zabila si¢ - powtorzyt Morris, czujac jednoczesnie strach, ze ktores ze stow
wypowiedzianych w sennym zauroczeniu przyniesie mu przebudzenie.

Bobo powoli obracat gtowa na wszystkie strony, odurzony mocnym koktajlem
niedowierzania 1 satysfakcji, sam najwyrazniej nie potrafiac do konca uwierzy¢,
ze jego podejrzenia okazaty si¢ prawdziwe.

- To wilasnie przypuszczal inspektor Marangoni, pamigtasz? - podjat Morris
monotonnym glosem. - Kiedy policja odkryta, ze Mimi byta w ciazy, ze rozjasni-
ta sobie wlosy 1 miata przy sobie walizke petna nowych ubran. Inspektor byt zda-
nia, ze Massimina musiata bra¢ udziat w swoim zniknigciu. Tak naprawdg od
samego poczatku byt to jej pomyst. - Wszystko bylo jej pomystem, dodat w du-
chu, swiadomy, ze oczy ma utkwione w jarzenidwce nad gtowa Boba, zupeinie
jakby biata, §wiecaca rurka stanowita jakas sSwigtos¢. Obecnos¢ Massiminy sptly-
wala na niego wlasnie z tego $wiatla.

- Byta taka przerazona na mys$l o egzaminach poprawkowych. A poza tym ko-
chata mnie 1 chciala, abySmy si¢ pobrali. Do tego jednak potrzebne nam byly
pieniadze, nasze wlasne, tak bySmy nie musieli bez przerwy chodzi¢ po prosbie
do jej matki. - Na wargach Morris pojawil si¢ u§miech, tak swobodny i1 niewinny
jak chyba jeszcze nigdy. Jego glos mial teraz niezwykla wrecz site przekonywa-
nia. - Dlatego tez wydaje mi si¢, Zze najlepszym rozwiazaniem bgdzie nie ruszac
tej sprawy. Odgrzebywanie przesztosci nie przyniesie nic dobrego ani Paoli, ani
Antonelli, u§wiadomi im tylko, ze temu, co si¢ stato, byla winna zar6wno ich
matka, jak 1 one same.

Bobo wyraznie si¢ zawahal. Przez chwilg¢ wydawalo sig, ze ulegnie mocy bija-
cej z glosu Morrisa. Na koniec jednak zwycigzyt w nim ordynarny kupczyk.

- Nie wierzeg ani jednemu twojemu stowu - oswiadczyt tonem, jakby decydowat
o czyms roOwnie blahym jak wielko$¢ jakiego§ zamdwienia.

Nastapito dlugie, przeciagajace si¢ milczenie. Mysli Morrisa pedzity jak szalo-
ne, z niewyobrazalng wrgcz klarownoscia, cho¢ w zaden sposob nie kontrolowat
ich w sposob §wiadomy. Historia, ktora wiasnie utozyla dla niego Massi-mina,
byla wrecz perfekcyjna. Prawdopodobna w kazdym szczegole 1 nieskonczenie



atrakcyjniejsza niz wszelkie alternatywy. O ilez lepiej byto wierzy¢, ze przez
ostatnie tygodnie swojego zycia Mimi byta szczgsliwa, ze jej $mier¢ pomy$lnym
zrzadzeniem losu nastapita w momencie, kiedy przezywata chwile najwigkszego
uniesienia - pierwsza mitos¢. Oszolomiony, a jednoczesnie catkowicie $wiado-
my, Morris coraz bardziej umacniat si¢ w przekonaniu, ze tak wtasnie wygladata
prawda. Mimi byla szczesliwa, szczgsliwsza niz kiedykolwiek przedtem. Pro-
blem w tym, ze ludziom brakowato wyobrazni. Jedyne, co potrafili zrozumie¢, to
gazetowe historie o porwaniu, gwalcie 1 morderstwie. W kazdym epizodzie do-
strzegali wylacznie brud i zto. Nie widzieli mitosci, nie docierato do nich, ze spo-
sob, w jaki Mimi umarta, nic tak naprawdg nie znaczyt w porOwnaniu z tym nie-
zaprzeczalnym faktem, ze si¢ kochali. Jednak préba wytlumaczenia tego Bobowi
bylaby tylez bezsensowna, co ponizajaca. Ponizajaca dla niego 1 dla Mimi. Nie
bedzie nawet probowat.

- Mimi - szepnal.
- Morri! - odpowiedziata natychmiast.

Nagle Morris poczut niewiarygodne wrgcz zmgczenie. Jego ciato zwiotczato,
niczym marionetka, ktorej kto§ poprzecinat wszystkie sznurki. Jeszcze chwila, a
zasnie. Skoro to miat by¢ jego koniec, niech 1 tak bedzie.

Massimina nie przestawata szeptac.

- Ti amo, Morri. Kocham cig. Byle§ moim jedynym kochankiem. - Zupehie
wyraznie poczul na twarzy musnigcie pukla jej wltosow. - Wszystko ci wyba-
czam.

Cudownie, pomyslat Morris. To naprawde¢ cudownie.
Bobo wiasnie siggat po stuchawke.

- Najpierw chciatem porozmawia¢ z Paola - mowit - teraz jednak widzg, ze
najprosciej bedzie zatatwic to inaczej. -Zaczat wybiera¢ numer.

- Zrob to - uslyszal nagle jej glos. - Obudz sig, Morri, 1 zrob to, zanim begdzie za
pozno. Zrob to, w czym jestes taki dobry.



Co ma zrobic¢?
W jej glosie stycha¢ byto niemal histeryczny updr 1 naleganie.
- Twoj popisowy numer, Morri. Zawsze ci si¢ udawal. Zrdb to.

Ale Morris czul, Zze nie ma ochoty wykonywa¢ choc¢by jednego ruchu. To bylo
takie cudowne, stucha¢ jej glosu. Zawsze dziatal na niego kojaco, zawsze, zaw-
sze, zawsze. Stanowil ucieczke od ciaglych wahan nastroju, nieuchronnych dla
kogos$ obdarzonego taka jak on wrazliwos$cia.

Moze policja przetknie t¢ historig. W koncu brzmiata catkiem przekonujaco.

- Morri! - Teraz jej glos brzmiat ostro. - Morri, wiesz, ze zawsze nienawidzitam
Boba. Jesli zrobites to mnie, jemu mozesz zrobi¢ to samo. To przez niego na po-
czatku nie mogliSmy by¢ razem. To od niego si¢ wszystko zacz¢to. Bobo zruj-
nowat cate twoje zycie. Jest odpowiedzialny za moja Smier¢. Morri, tak naprawdg
to on mnie zabit.

- Pronto? Polizia! Tu Posenato. Si, Posenato Roberto. Chciatbym si¢ potaczy¢
Z ispettore capo criminale.

Ciagle zauroczony, poruszajac si¢ tak, jakby wcale nie musiat si¢ $pieszy¢,
Morris wstat, odwrécit sig, ztapat za oparcie cigzkiego, biurowego krzesta 1 jed-
nym ruchem uniost je do géry. Zle. Nie skoncentrowat si¢ dostatecznie, migénie
nadal miat stabe. Kiedy krzesto znalazto si¢ w najwyzszym punkcie, obrotowa
cze$¢ okrecita si¢ z impetem, wytracajac go z rownowagi. Omal nie wypuscit
krzesta z r¢ki. Opadto ciezko, a metalowa rolka uderzyta Boba w ramig, zwalajac
go na podlogg. Ale to byto wszystko. Krzesto z toskotem uderzylo o §ciang.

Kwame otworzyt drzwi 1 zajrzat do $rodka.
- Maledetto - krzyczal Bobo - oszalales? - Ponownie ztapal za stuchawkg.

Morris wreszcie si¢ przebudzil. Glosne dzwigki 1 zamet dookota wyrwaty go ze
stanu hipnozy. Cata jego tlumiona energia wyrwata si¢ na wolnos¢, niczym woda
po przerwaniu tamy. Nigdy dotad jego ruchy nie byty tak szybkie i1 tak celowe. W
utamku sekundy wyrwat ze $ciany przewod telefoniczny, przeskoczyl biurko,



ztapal Boba za ramiona, poderwal go, po czym z catej sity rabnal jego gtowa o
ceramiczne plytki podlogi. | jeszcze raz, i jeszcze raz, 1 jeszcze. Wszystko w nie-
samowite] ciszy, poniewaz jej glos oddalit si¢ teraz. Lup, tup, tup! Twarz pod
nim st¢zata, wykrzywita si¢ niczym twarz Paoh podczas orgazmu. I znowu, i
znowu. To byto takie wyczerpujace. Podniost bezwladne ciato piaty raz, a potem
jeszcze szosty. Gltowa opadta z gluchym stukotem. I nagle uswiadomit sobie, ze
dtuzej juz nie da rady. Wyptynela z niego cala energia, jej potok skurczyt sig 1
wysecht. Cigzko usiadl na podtodze i opart si¢ o $ciang, caly si¢ trzgsac.

Dlaczego to zrobil? Czy od samego poczatku zdawal sobie sprawe, ze predze]
czy pdzniej musi do tego dojs¢? Czy kiedy spotkat Boba po raz pierwszy, doznat
uczucia podobnego temu, jakiego do$§wiadcza si¢ czasami, poznajac kobietg -
owej niezbitej pewnosci, ze zostanie ona kochankg?

Kwame nie spuszczal z niego wzroku. Z butelkowni dobiegal szum maszyn,
przez otwarte drzwi naptywato do biura mrozne powietrze.

- Zabile$ go, cztowieku.

Morris zakryt twarz rgkami. Ogarnglo go przerazenie na mysl, ze teraz przyj-
dzie mu zabi¢ takze Kwamego. To bylto zbyt okropne. A poza tym, jak miat tego
dokona¢? Chiopak liczyt sobie dobre szes¢ stop 1 szes¢ cali wzrostu. Zreszta nie
chciat zabija¢ Kwamego. Dtonie odmowityby, cialo zbuntowaloby si¢. Lubit tego
chtopca. Juz teraz drzal niczym osika, a w rekach 1 w nogach czut bolesne skur-
cze migsni. Z poczuciem absolutnej nierealnosci catej sceny powiedziat glosno:

- Mimi, nigdy juz nie zabij¢ nikogo, kogo lubig¢. Nie zrobig¢ tego. Niewazne, ile
miatoby mnie to kosztowac.

- Cztowieku! - Biatka oczu Kwamego byty teraz tak ogromne, Ze robilo to
niemal komiczne wrazenie.

Ciagle zakrywajac twarz rekami, Morris odczekat chwile w nadziei, ze Mimi
mu odpowie. Gdyby mogt mie¢ pewnos$¢, ze rozmowa miedzy nimi bedzie trwata
nieprzerwanie, nic nie bytoby dla niego zbyt straszne.



- To wielki ktopot - mowil Kwame, potrzasajac gtowa. Dosy¢. Nagle Morris
wiedziat juz, co ma robi¢. Zerwat si¢ na nogi 1 rzucit Kwamemu kluczyki.

- Sprowadz samochdd. Podjedz pod same drzwi 1 otworz bagaznik, ok?

Nawet nie przyszto mu do glowy, ze Kwame moglby nie zaakceptowac roli
wspolnika. I stusznie. Chlopak ztapat kluczyki i obrocit sig. Nie zdazyt jeszcze
dobrze znikna¢ za drzwiami, kiedy Morris juz siggal po lezaca na biurku teczke.
Nie, przeciez nie wolno mu jej dotyka¢. A niech to szlag! O iluz rzeczach trzeba
bylo pamigta¢, kiedy czlowiek zabierat si¢ do dzieta. To wszystko przez to, ze nie
byl profesjonalnym zabodjca, tak samo jak w mitosci nigdy nie byt Don Juanem.
Byt po prostu wrazliwym, mtodym megzczyzna, reagujacym na okreslone oko-
liczno$ci. Albo beznadziejnym amatorem. Morris odpiat spinki, wsunal dtonie w
mankiety koszuli 1 niezgrabnie wlozyt wszystkie papiery do teczki. Migdzy nimi
znajdowaty sie fotokopie listow, ktore utozyl z wycinkéw z gazet 1 kryminaldéw
w migkkich oprawach tak dawno temu. To bylo dziwne uczucie, widziec je teraz
ponownie. DRODZY CIERPIACY. NA ILE MAM WYCENIC WASZA STRA-
TE? Znakomicie napisane. A jakie skuteczne. Doskonata lekcja. Znalazt tez do-
kumenty z banku, potwierdzajace podjecie pieniedzy. Jedna operacja pobrania
gotowki z jednego konta. Stanowczo powinien byt zazada¢ wigce;.

Zawahat si¢. Czul osobliwe pragnienie, zeby przeczyta¢ listy ponownie 1 przy-
pomnie¢ sobie tamte wspaniale czasy. Na lito§¢ boska, czy on oszalal? Przeciez

papiery nie wyparuja.

Z dtonmi nadal w rekawach koszuli podnidst teczke. Wyminat ciato 1 dwa
przewrocone krzesta, starajac si¢ nie patrze¢ na twarz Boba. Szafka na dokumen-
ty byta nadal otwarta. Morris wepchnal do niej teczke¢ 1 noga przymknal drzwicz-
ki.

Juz. Rozejrzat si¢ po pomieszczeniu. Musi jeszcze wytrze¢ oparcie krzesta. Po-
zostale odciski palcow moga zosta¢. W koncu pracowal czasami w tym pomiesz-
czeniu. To bylo takze jego biuro. Ale nie, to wszystko bylo beznadziejne. Tyle
dowodow przeciwko niemu. Niemozliwe, aby si¢ udato. Podszedt do drzwi pro-
wadzacych do tazienki 1 dalej, do bu-telkowni. Szum ta§my transmisyjne;j stat si¢



glosniejszy. Nie wolno mu tam teraz zagladac¢. Nikt nie moze go zobaczy¢. A po-
tem przyszto mu do glowy, ze wreszcie mogl zmierzy€ si¢ z wyzwaniem godnym
Morrisa Duckwortha. Zabit kogos, kto w petni zastuzyt na Smier¢. Z jego geniu-
szem 1 przy odrobinie szcze$cia moze uda mu wywinac si¢ z opresji.

Wrécit Kwame. Ledwo stanal w drzwiach, kiedy Morris u§wiadomit sobie, ja-
ka ghupota byloby postuzy¢ si¢ jego samochodem. Jeden wtos w bagazniku, 1 do
konca zycia zdobywatby kolejne stopnie uniwersyteckie droga korespondencyj-
na.

- Zabieraj samochdd - krzyknal do Kwamego. - Odprowadz md;j i przyprowadz
jego. Zaraz znajdg¢ kluczyki.

Kwame wyszedt ponownie, a Morris pochylit si¢ nad zwtokami. Zaktadajac, ze
to byty zwloki. Czy aby na pewno? Nie mial czasu sprawdzac, czy Bobo aby nie
oddycha. W kazdej chwili kto§ mogt sig tu pojawic. Kto§ mogt si¢ zainteresowac,
dlaczego telefon jest stale zajety. A swoja droga, jaki to bedzie sygnat, jakby kto$
wlasnie rozmawiat czy jakby nikt nie odbierat? Boze drogi, skoro juz musiat za-
bija¢, powinien byl wszystko sobie najpierw zaplanowac. Ile czasu zajmie policji
ustalenie, kim byt Posenato i skad dzwonil? Morris catkiem serio pomyslal, ze
nie wywinie si¢ z tego. A jednoczesnie kiedy odwracat zwloki 1 zanurzat dton w
kazdej kieszeni po kolei, nie czut nigdy wigkszej brawury 1 pewnosci siebie, tak
wi¢c nawet gdy juz mial w reku kluczyki, nie zaprzestat poszukiwan. Najpierw
zewnetrzne kieszenie, potem wewngtrzne. Byt to jeden z tych niezwyklych mo-
mentow, kiedy kierowat si¢ przede wszystkim intuicja, 1 ta zwyci¢zyla. Czysty
traf sprawit, ze znalazt widokowke przedstawiajaca grob Julii.

Wyciagnal ja z wewngtrznej kieszonki. Kartka nie miala ani znaczka, ani
stempla pocztowego. Przeczytat umieszczony na niej tekst.

,Bobo, carissimo, zawsze po Twoim odej$ciu wyobrazam sobie, ze nadal je-
ste§ we mnie. Ty, Ty, tylko Ty. Twoja Bim-betta".

Morris zamyslit si¢ przez chwilg, wytart 1$niaca powierzchnie widokdwki
mankietem rgkawa, po czym wsunat kartk¢ miedzy papiery na biurku Boba. Na-
gle uswiadomit sobie, ze podobnie jak wowczas, kiedy zabil po raz pierwszy, tak



1 teraz w jego postepku kryt si¢ gigboki sens. Sita wyzsza od niego postuzyla si¢
nim jako narzgdziem kary. Najpierw lubiezny Giacomo 1 przeskakujaca z 16zka
do 16Zka Sandra, teraz sprosny Bobo. Ten telefon wczoraj wieczorem, ktory ko-
niecznie musiat odebra¢ w drugim pokoju! Te noce, ktére jakoby spedzat w biu-
rze, kontrolujac, czy wszystko idzie, jak trzeba. A to Swinia. Brutalnie ztapat Bo-
ba pod ramiona 1 zaczat ciagna¢ cialo w stron¢ drzwi, uwazajac, aby jego spodnie
nie dotknety zlepionych krwia wloséw. Patrzac na odchylona do tytlu glowg 1
otwarte usta, po raz kolejny u§wiadomil sobie, jak szpetny byl ten chlopak.
Szpetny 1 zepsuty.

W niecate dziesi¢¢ minut pdzniej, dajac biatemu audi nie wigcej niz pie¢ minut,
Morris otwierat drzwi wlasnego samochodu. Policja czy carabinien, zawahat si¢
przez chwilg. Przypomniawszy sobie, ze Bobo dzwonil na policjg, zdecydowat
si¢ na carabinien.

16

Zblizat si¢ czas karnawatu. Na Piazza Bra bawily si¢ dzieci w kostiumach arle-
kindéw, strojach kowbojow 1 pelerynach Zorro. Koto czwartej po potudniu Morris
zdecydowat si¢ usia$¢ przy wystawionym na zewnatrz stoliku w barze Baglioni.
W ukos$nie padajacych promieniach stonca radosne, §wiateczne barwy odbijaty
si¢ jaskrawo od kamiennego tta rzymskiej Areny, gdzie kiedys$ lwy rozszarpywa-
ty chrzescijan.

Saddam Husajn groznie typnat okiem, drobniutki Draku-la odwrocit sig, pre-
zentujac ociekajace krwia zeby. Morris usmiechnat si¢ do niego, potem obdarzyt
usmiechem krolewne Sniezke, ktora nie zjadla jeszcze zatrutego jabtka. He mi-
tow, ile opowiesci, tyle potwornosci. Na tym tle on, Morris, wcale nie wychodzit
na jakie$ szczegdlnie zbrodnicze monstrum. Nie jemu pierwszemu przyszto szu-
ka¢ odpowiedzi na pytanie, w jaki sposob pozby¢ si¢ niechcianych zwtok. Jesli



si¢ nad tym zastanowi¢, byt to niemal pierwotny ludzki dylemat: jakie praktyczne
rozwiazanie zastosowaé wobec ciala przemieniajacego si¢ w truchlo, w rozktada-
jacy sie dowod cztowiecze] sSmiertelnosci? Tak naprawde rytuat pochowku sta-
nowil podstawe ludzkiej kultury, byt pierwszym krokiem na dlugiej drodze wio-
dacej do cywilizacji, odpowiedzialnego, ptodnego, dobrze zorganizowanego 1 -
dlaczego nie? - rowniez wystawnego zycia, ktore - w co Morris nigdy nie prze-
stawal wierzy¢ - pewnego dnia miato przypas¢ w udziale takze 1 jemu; zycia petl-
nego harmonii, elegancji 1 dystynkcji. Gdyby nie ta wiara, rownie dobrze moglby
od razu zrezygnowac z walki 1 przyznac¢ si¢ do swoich czyndéw. W tej chwili czut
si¢ niczym pijany linoskoczek w gestej mgle. Zagubiony. Wstrzasany mdloscia-
mi. Bog tylko wiedziat, w jakim miejscu uczepiony byt koniec liny, drgajacej te-
raz pod jego stopami. Czy przy wezle czekat juz na niego kat, cierpliwie rozpla-
tujacy wtokno po widknie?

Morris gleboko zaczerpnal powietrza, po czym wypuscit je gwattownie. Zeby
tak mozna byto wraz z wydechem usuna¢ z siebie strach. Zamyslit sig¢. Pocho-
wek. Przyprawiajaca o depresje przeszkoda do pokonania, prawdziwy test jego
kulturowych 1 przestgpczych kwalifikacji.

Kiedy osiemnascie miesigcy wczesniej zabil Giacoma 1 Sandrg, odczuwal o
wiele wigksze uniesienie, a kiedy historia zakonczyta si¢ dla Massiminy, byt na-
prawde gleboko poruszony. Tamto byto bezposrednio powiazane z jego zako-
chaniem, tym najszlachetniejszym i najpotezniejszym z uczud, ktore sprawito, ze
straszliwa przygoda uzyskata odpowiednie o§wietlenie.

Tymczasem obecnie jego zycie bylo niczym wigcej jak niekonczacym sig in
memoriam, ciaglym, samonapgdzaja-cym si¢ poczuciem straty, proba powtorze-
nia tego, co bezpowrotnie utracone. Farsa, ktora nastapita po tragedii.

Kiedy uprowadzit Mimi, byt herosem - Tezeuszem idacym za nicia Ariadny,
Parysem porywajacym Heleng, bohaterem eposu petlnego przemocy, ale takze 1
chwaty. Tamto letnie porwanie bylo jego wojna trojanska, jego epopeja, opro-
mieniona homeryckim §wiatlem. Po niej nastapilty dlugie, mroczne wieki mono-
tonnych, zwyklych rocznikéw. Zyt w cieniu, we wspomnieniach jedynie. Wtedy
lato, obecnie zima. Po zabiciu Boba nie czut absolutnie nic, ani satysfakcji, ani



wyrzutow sumienia. Caly epizod byl dla niego czyms$ catkowicie przypadkowym,
incidente di percorso, jak mawiali Wilosi. Rownie dobrze moglby rozjechac sa-
mochodem szczura, ktory przebiegl mu drogg.

Chociaz, pomyslal, saczac custoza 1 przygladajac si¢ wrozkom oraz czarowni-
com oblegajacym stoliki, jest w tym jaka$ satysfakcja, ze okazat si¢ zdolny roz-
wazy¢ swoj postgpek w takich kategoriach. Ilu mordercow posiadato §wiadomosé
historycznej perspektywy? Ile ofiar? Gdyby w przysztosci przyszto mu tluma-
czy¢ si¢ ze swoich czyndéw, tu wlasnie kryto si¢ ich usprawiedliwienie - w bez-
spornej wyzszosci jego intelektu. KiedyS moze napisze nawet ksiazke na ten te-
mat - pamig¢tniki mordercy myslacego, do opublikowania dopiero po jego $mier-
ci, oczywiscie. Zanim jednak do tego dojdzie, czeka go jeszcze dluga droga.

To droga, na ktora wstapi juz jutro rano, kiedy carabinieri zaczna przeczesy-
wac okolicg, przepytywac robotnikow w winiarni, zbiera¢ odciski palcow w biu-
rze 1 rozgladac si¢ za §wiadkami. W dodatku - co go chyba najbardziej irytowato
- polegajac przy tym na kim$§ obcym. Przedtem nigdy nie bylo takiej potrzeby.
Tymczasem obecnie musial polega¢ na dwudziestojednoletnim czarnym chtopa-
ku, o ktorym nie wiedzial praktycznie nic. A rownie dobrze mégt on dojs¢ do
wniosku, ze wystawienie Morrisa do wiatru lezy w jego wlasnym interesie. Jed-
nocze$nie jednak 6w przymus zdania si¢ na najlichszego z maluczkich stanowit
co$ w rodzaju rozkosznej pokuty, oferowat dreszcz ryzyka i1 ponizenia, byl ni-
czym zbieranie okruchéw po uczcie, ktéra rozkoszowatl si¢ z Massimina. Zado-
woli si¢ nimi, skoro nie mozna inacze;.

Morris wstal i1 skinal na kelnera. Zostawil mu suty napiwek, tak aby tamten go
zapamigtal, gdyby przyszto do ustalania alibi. Kiedy wracat do samochodu, zde-
rzyl si¢ z drobnym koSciotrupem, §$ciganym przez niedzwiedzia. Malowany
szkielet przewrocit si¢ 1 zaczat ptaka¢. Morris pochylit sig, aby pomoc chtopcu
wsta¢. Tak bardzo pragnal wlasnego dziecka! Pojawil si¢ rozesmiany ojciec
chlopca 1 powiedziat:



- Povero scheletrirlo*”%, byloby lepiej, gdybys nie opuszczat cmentarza.

Styszac te stowa, Morris uswiadomil sobie nagle, ze przeciez najbardziej sto-
sownym miejscem do pochdéwku jest wlasnie cmentarz. Szczegdlnie, jesli cheiato
si¢ kogos pochowaé¢ w wielkim stylu. A osoba, ktora tutejszy cmentarz znala jak
wlasng kieszen, byt Kwame.

Zwtoki Signory Trevisan, przy ktorych czuwala Antonella, spoczywaly w sa-
lotto. Mortris dyskretnie wkroczyt do pokoju. Od razu rzucito mu si¢ w oczy, jak
doskonale trumna pasuje do reszty otoczenia, ile dostojenstwa nabraty cigzkie
mahoniowe meble, marmurowe ramy drzwi, ponury kredens i pos¢pny kandelabr,
kiedy przyszto im powita¢ wielkie, czarno lakierowane pudio o wybrzuszonych
Sciankach 1 z mosi¢znymi okuciami po bokach. A moze, pomys$lat nagle, cala
tradycja zachodniego meblarstwa rozwingta si¢ wokét obrzadku czuwania przy
zwlokach? Moze zaden z prowincjonalnych salonow nie byl kompletnie ume-
blowany, dopdki nie stangta w nim trumna? Siadajac na jednym z krzeset o bole-
$nie twardym oparciu, pochylajac glowe¢ 1 chowajac twarz w dtoniach, Morris
poczul si¢ cztowiekiem §wiatowym 1 dbajacym o konwenanse. Zachowywanie
pozorow zawsze stanowito dla niego zrddto przyjemnosci.

Poza tym nie zaszkodzi, jesli zrobi dobre wrazenie na biednej Antonelli, ktora
przeciez bedzie musial poinformowac, ze przejat zarzadzanie firma. Wykorzystu-
jac chwile ciszy 1 wytchnienia, usitowat zaplanowaé swoje najblizsze ruchy. A
jesli ciato zostanie odnalezione, zanim zdota je pochowac? I gdzie je pochowac,
jesli nie zostanie odnalezione? Czy pomyst z cmentarzem aby na pewno ma sens?
Podobnie jak godzing wczesniej w kawiarni, tak 1 teraz nie potrafit podja¢ zadne;
decyzji. Jego umyst okazat si¢ niezdolny skupi¢ na $rodkach ostroznosci, abso-
lutnie niezbg¢dnych, jesli chcial wyj$¢ ze wszystkiego obronna reka. Jego inteli-
gencja byla zupetnie innego rodzaju. Jedyne, co naprawdg potrafil, to reagowac,

70 * Biedny ko$ciotrupku.



odpowiada¢ na drgnienia liny pod swoimi stopami i czyni¢ kolejny krok, podczas
gdy jego umyst nie angazowat si¢ wcale w te akcje, poprzestajac na chtodnej ob-
serwacji kazdego poruszenia, snuciu rozmaitych refleksji 1 ufaniu, ze wszystko
dobrze si¢ zakonczy. Te cechy charakteru, za ktore najbardziej soba pogardzat -
kapry-$nos¢ 1 spontaniczno$¢ - byly jednoczesnie tymi samymi, z ktorych byt
najbardziej dumny.

Siedzac bez ruchu, zerkat spomiedzy rozstawionych palcoéw, tak jak to zawsze
czynil w kosciele, gdzie chadzatl co niedziel¢ w towarzystwie Matki. Antonella
wstata 1 podeszta do okna. Zasuneta cigzkie kotary, odcinajac ostatnim promie-
niom zimowego stonca dost¢p do salonu. Ptomienie §wiec migotaly w ciemno-
Sciach przy glowie i nogach zmarlej, a wszystkie cienie poruszyly si¢ niespokoj-
nie. Morris odjat dlonie od twarzy, jakby wlasnie skonczyt si¢ modli¢, 1 uniost
gloweg. W potmroku Iwarz Antonetli nabrata delikatno$ci, cierpienie nadato jej
szlachetnego wyrazu. Zaloba wyraznie jej shuzyla. Ponad ciatem zmarlej Morris
posial szwagierce smutny usmiech. Antonella zalata si¢ Izami.

- Povera Mamma, povera Mamma. Nawet optakac jej nie mogg, jak nalezy, bo
tak si¢ martwi¢ o Boba. O Dio! - Rozszlochala sig. Jej stowa brzmialy niewyraz-
nie (czyzby z powodu srodkow uspokajajacych, ktore jej zaaplikowano?) -
Povera, povera Mamma, byta taka wspaniala kobieta.

- 81 - zgodzit si¢ Morris z powaga - byta naprawde wspaniata.

Interesujace, pomyslal przy tym w duchu, ze jako$ nikt nie przyszedt si¢ z nia
pozegnaé. Jak na tak wspaniatg kobietg, stara Signora Trevisan miata zadziwiaja-
co mato przyjaciot. Tym gorzej dla niej, ze odrzucita przyjazn Morrisa, kiedy ja
ofiarowal, wzgardzita nim, cho¢ byl przeciez jak najbardziej odpowiednim kon-
kurentem dla najmiodszej 1 wcale nie takiej nadzwyczajnej corki. Stara wiedzma,
Z pewnoscia smazy si¢ teraz w pierwszym kregu piekiet, gdzie karane sa grzechy
arogancji 1 pychy.

Antonella popatrzyta na niego przez Izy. Trwajaca od samego rana hustawka
nastrojow od euforii po rozpacz uczynita Morrisa nadwrazliwym na kazdy szcze-
gol: szlachetne w rysunku, nieregulowane brwi Antonetli, jej skromnie utozone



wlosy, zatknigte za rozowa muszlg¢ ucha. Odnosit wrazenie, ze nigdy dotad nie
przyjrzat si¢ szwagierce naprawdg. Intensywnos$¢ tej obserwacji, bardziej nawet
niz jej obiekt, wprawila go w dziwne podniecenie.

A moze z wszystkich trzech sidstr powinien byt wybra¢ wtasnie tg?

- Czy byla tam krew? - zapytata Antonella z wyraznym wysitkiem. Glos jej
drzal. - W biurze.

Morris zawahat si¢.

- Odrobina - odpart zgodnie z prawda. - Na podtodze koto biurka. Niewielka
smuga. Tak jakby kto$ otarl sobie tokie¢ albo cos podobnego.

- O Dio. O Dio, Dio, Dio! Dlaczego to wszystko musiato si¢ wydarzy¢ niemal
réwnoczesnie?

- Wlasnie - zgodzit si¢ Morris z przekonaniem. Jesli Kwame si¢ wycofa, juz po
nim.

- Inspektor rozmawia w kuchni z Paola.

- Wiem. - Zeby jako$ pocieszy¢ szwagierke, dodal: - Bobo musial stoczyé
cigzka walke. Mozesz by¢ z niego dumna. Biuro wyglada jak po przej$ciu hura-
ganu.

Antonella ponownie zalala si¢ tzami. Pochylona do przodu, plakata z twarza
ukryta w dtoniach. Ptomienie §wiec zamigotaly gwattowniej, jakby w odpowie-
dzi na jej wybuch. Cienie §lizgaty si¢ po jej twarzy, piescily szczupte ramiona 1
masywne biodra, okryte czarng suknia. Nos lezacej w trumnie Signory Trevisan
na przemian to wydtuzat sig, to skracat.

Zafascynowany tym wizualnym bogactwem Morris chtonat kazdy szczegot
Tak, byt artysta. Karnawal, czuwanie przy zwtokach, matzenskie toze byty dla
niego niemal jednym i tym samym.

- Dodaj jej otuchy - wyszeptata Mimi.



W tej samej chwili poczut zapach znajomych perfum, a wizja przed jego
oczami przemienita si¢ w skonczony obraz: Antonella, trumna, Signora Trevisan
jawily mu si¢ niczym elementy namalowanego na ptotnie dzieta, ktdrego czgscia
- dzigki zapachowi perfum Mimi - byt takze on sam.

- Morri, musisz ja pocieszyc.

Mimi! Odsunat krzesto, wyminat stojaca na podporkach trumng i juz unosit re-
ke, zeby polozy¢ ja na ramieniu szwa-gierki, kiedy Paola zawotata go od drzwi.
Namalowany obraz rozpadt si¢ na jego oczach i1 znowu widziat tylko realne twa-
rze 1 realne meble.

- Chca z toba porozmawiac. - W zrenicach Paoli odbijato si¢ §wiatlo Swiec.
- Va bene, juz idg.

Kiedy znalazt si¢ przy drzwiach, Paola wyszeptata.

- Powiedziatam, ze dzis$ rano telefonowate$ kwadrans po dziewiate;.
Morris wlepil w nig wzrok.

- Ale dlaczego? Wytrzymala jego spojrzenie.

- Kwadrans po dziewiatej - powtorzyta. P6t godziny pdzniej niz naprawdg.

Poirytowany Morris wzruszyl ramionami 1 wszedt do jadalni, gdzie czekali
dwaj policjanci w lekkich prochowcach, tkwiacy sztywno przy wielkim maho-
niowym stole, jakby chcieli podkresli¢, Zze nie naleza do tego miejsca, a ich obec-
nos$¢ tutaj ma charakter wylacznie oficjalny. Masywna sylwetka po prawej nie
zdazyta sig jeszcze odwroci¢, kiedy Morris rozpoznatl w niej inspektora Maran-
goniego. Akurat on! Na moment przymknat powieki. To bylo wrecz niewiary-
godne. Zupehie jakby z liczacej siedemdziesiat dwie karty talii tarota po raz dru-
gi z rz¢du wyciagnal figure wisielca. Na litos¢ boska, przeciez policja w Weronie
musiala zatrudnia¢ wigcej niz jednego inspektora!

- Buona sera - zaczat Morris ugrzecznionym tonem, czujac, ze skore ma sucha
niczym papier.



Obok inspektora siedziat ten sam asystent o oliwkowej cerze, pilnie zapisujac
co$ w notesie.

- Jest mi naprawdg przykro, ze spotykamy si¢ ponownie w tak smutnych 1 jed-
noczesnie dramatycznych okolicznosciach - powiedzial Marangoni.

- 81, si e vero™1 - zgodzit si¢ Morris 1 zaraz dodat szybko, zbyt szybko: - Jed-
nak chyba zdaje pan sobie sprawe, ze wszystko, co mi wiadome, powiedziatem
dzis$ rano carabinieri 1 naprawdg nie wiem, co jeszcze...

Od razu zauwazyl kiepski stan zgbéw Marangoniego, co oznaczato, ze albo
pensje policyjne sa bardzo niskie, albo osobiste priorytety inspektora catkowicie
btedne. Chyba Ze inspektor wybrat sobie tak szczegdlna forme zastraszania po-
dejrzanych. Jego lewy dolny siekacz byt catkowicie czarny. Zapalajac papierosa
w pomieszczeniu, w ktorym brak po pielniczek wyraznie wskazywal, Zze tu nie
toleruje si¢ palenia, potezny policjant wyjasnit:

- Carabinieri w Quinto odpowiadaja za territorio extraurbano®*’?, natomiast
policja za obszar miejski. Biorac pod uwage, ze w gr¢ moze wchodzi¢ porwanie
obywatela zamieszkalego w oficjalnych granicach miasta, sledztwem zajma si¢
obie te sity.

- Ach tak. - Czyli ma na glowie nie tylko zwloki 1 samochod do ukrycia,
wspolnika tak wielkiego, ze wida¢ go pewnie na kazdej fotografii satelitarne;j, ale
jeszcze dodatkowo szukaja go dwie rozne sity porzadkowe - polizia 1 carabinieri.
Nagle ucieszylo go, ze §ledztwo ponownie prowadzi Marangoni. Kazde déja vu
bylo mile widziane, jesli zblizalo go do Massiminy.

- Czyli musze powtarza¢ wszystko od nowa? - zapytal, §$wiadom ironii kryjace;j
si¢ w tych stowach.

71 * Tak, tak, to prawda.

72 * Obszar pozamiejski.



- Proszg usias$¢. - Marangoni wskazat gestem jedno z krzeset, ktore wkrotce juz
mialy naleze¢ do Morrisa. -Wiasciwie koledzy podali nam juz gtowne fakty.
Mnie interesuje odpowiedz na jedno czy dwa dodatkowe pytania.

Morris zajal miejsce naprzeciw inspektora. Niewzruszony asystent nie prze-
stawal notowac z niczym nieusprawiedliwiona predkoscia, jesli wzia¢ pod uwa-
ge, jak niewiele zostato do tej pory powiedziane. Przez moment Morris zaczal si¢
nawet zastanawiaé, czy co$ w jego zachowaniu przypadkiem go nie zdradza.
Moze jakies$ §lady na ubraniu? Szybko zerknat na lezace na stole dtonie, zeby
sprawdzi¢, czy nie ma krwi za paznokciami.

To, co zauwazyl, bylo jeszcze gorsze: przeguby jego rak drzaty.

- Moéwiac Scisle, interesuje mnie odpowiedz na dwa pytania. Po pierwsze, za-
nim stalo si¢ to, co si¢ stato, Signor Po-senato telefonowat na policjeg.

- Davvero! - Reakcja Morrisa byta niemal zbyt szybka, by moc uchodzi¢ za
zdumienie. - Carabinieri nie powiedzieli mi o tym.

- Poniewaz nie wiedza. - Wsrod faldéw thuszczu na twarzy Marangoniego po-
jawit sig staby usmiech. Od czasow tamtej sprawy z Massiming inspektor zdecy-
dowanie przybrat na wadze. - Nie wiedza, gdyz Posenato dzwonit do nas, na po-
licje, nie do nich.

-1 co powiedzial? Jego telefon chyba rozwiazuje cala sprawg. - W tym mo-
mencie Morris u§wiadomit sobie, jakiej putapki udato mu si¢ unikna¢.

- Nie rozumie pan. Rozmowa zostata przerwana.

- Ach tak, teraz pojmuj¢. To by thumaczyto, dlaczego aparat telefoniczny zostat
rozbity.

- Owszem. Jednak w tej sprawie jest jedna dziwna rzecz. Przyjmujacy zglosze-
nie operator twierdzi, ze glos Posenata brzmial zupelnie spokojnie.

Marangoni urwal, a jego §winskie oczka popatrzyly wprost w oczy Morrisa,
ktory - o dziwo - poczul, Zze zaczyna si¢ odpreza¢. W koncu to byto niczym jazda
na rowerze. Jesli cztowiek raz opanowat t¢ umiej¢tnos¢, nigdy jej nie zapominat,



nawet po wielu latach. Powoli jego rysy ulozyty si¢ w wyraz catkowitego zasko-
czenia.

- Jego gtos brzmiat zupehie spokojnie? A co potem?

- Potem rozmowa zostala przerwana i w pomieszczeniu co$ si¢ wydarzyto. Po-
senato krzyknat ,,0szalate$s?" czy co§ w tym rodzaju, co wskazywatoby raczej na
zaskoczenie niz przestrach.

Morris potrzasnal gtowa w wyrazie bezgranicznego zdumienia. Asystent in-
spektora przestal nagle notowac 1 uSmiechnat si¢ zza okularow, w ktorych odbija-
to si¢ stabe swiatlo zyrandola. Usmiech ten byt raczej irytujacy. Morris zauwazyt,
ze policjant ma absurdalny krawat w tropikalne wzory, gidwnie w cytryny 1 ba-
nany. Jedynie nieudacznik, pragnacy wykrzycze¢ calemu §wiatu, ze bynajmniej
si¢ za takiego nie uwaza, mogtby zawiazac¢ sobie pod szyja cos podobnego. Po-
nownie czujac swoja wyzszos¢, Morris zaczal rozwaza¢ kwesti¢ zainstalowania
w pomieszczeniu nowego oswietlenia. Najlepsze bedzie Scienne, z zarowkami
nie stabszymi niz stuwatowe.

- A to by oznaczalo, ze znal napastnika - zakonczyt Marangoni.

W odpowiedzi Morris odegrat cata pantomime niechetnej zgody.

- To mozliwe.

Inspektor gwattownie wychylit si¢ do przodu i cigzko zawist nad stotem.

- A teraz, Signor Duckworth, chciatbym ustysze¢ od pana, kim byt ten napast-
nik.

W Morrisie wszystko uderzyto na alarm. Tak frontalnego ataku bynajmniej sig
nie spodziewat. Zeby zyskaé nieco na czasie, powiedziat:

- A wigc nie sadzi pan, aby to byto kolejne porwanie? Po tym pytaniu Maran-
goni zastygl, zawieszony niewygodnie nad blatem.



- Nie - powiedzial - per niente*7”3.

- W takim przypadku bytaby to sprawa dla carabinieri, nie dla policji - zauwa-
zyl Morris, jakby sam zdziwiony, ze traci czas na takie btahostki.

Jednak Marangoni part prosto do sedna.

- Signor Duckworth - powtorzyl, mocno akcentujac ostatnia sylabg - pytatem
pana, kto byt tym napastnikiem.

Morris wziat gleboki oddech, odegrat scenke wahania, a nast¢pnie podjgcia de-
CyZji.
- Widzi pan, Ispettore... a wlasnie, panskie stanowisko to Ispettore, nie Colon-

nello ani nic w tym rodzaju, prawda? Podczas porannej rozmowy z carabinieri,
wszystko mi si¢ pokrecito.

- Ispettore - powiedziat Marongoni cierpliwie, wykorzystujac ten moment, aby
wycofa¢ si¢ na bardziej ostonigta pozycje za stotem. - Ale tym niech si¢ pan nie
przejmuje, Signor Duckworth. Prosze nam po prostu powiedzie¢, co pan mysli.

- Nie chcialem popeti¢ gafy. No wigc Posenato nalezy do ludzi tatwo robia-
cych sobie wrogdéw. Takze sposob, w jaki zarzadza swoimi interesami - to znacz-
ny interesami Trevisa-nich, bo jego wilasna rodzina trzyma go z daleka od ich
firmy -  no c6z, odczuwam pewien dyskomfort, méwiac o tym, gdyz sam
przeciez jestem jednym z zarzadzajacych, jednak jesli moje zeznanie ma pomoc
w jaki$ sposob Bobowi, uwazam, ze nie wolno mi niczego przemilcze¢. Otoz
sposob, w jaki Bobo prowadzi interesy, czyni go podatnym na korupcije.

Wyrzuciwszy to z siebie, Morris poczut si¢ niczym linoskoczek, ktéremu przy-
szto pokona¢ glgboki kanion na lince do rozwieszania bielizny.

73 * Ani troche.



Marangoni rozsiadt si¢ wygodnie 1 wyciagnat z paczki kolejnego papierosa. In-
tensywnie przypatrywat si¢ przy tym Morrisowi, ktory - co za ironia - musial te-
raz udawac zdenerwowanie.

- W firmie dochodzi do r6znych niedozwolonych praktyk - dodat jeszcze.

Asystent zanotowal co$ pospiesznie. Marangoni czekal, jednak tym razem
Morris nie wyszedl mu naprzeciw. Wreszcie inspektor powiedziat pobtazliwie,
niemal po ojcowsku:

- We Wtoszech nie jest to catkiem niespotykane. Morris wzruszyl ramionami.

- Pod tym wzgledem mam doprawdy niewiele doswiadczenia. Wiem tyle, co
zdotatem wyczyta¢ z gazet.

- Prosze mi opowiedzie¢, na czym polegaly te niedozwolone praktyki.
Morris wziat gieboki oddech, ale ciagle jeszcze nie nurkowat.

- Czy jesli o tym opowiem, firma zostanie poddana szczegdtowej kontroli? Bo,
widzi pan, to mogloby doprowadzi¢ do jej upadku.

- To zalezy - w glosie Marangoniego walczyly ze soba pobtazanie 1 surowos¢.
Surowos¢ zwycigzyta. - Natomiast moze by¢ pan pewien, ze zostanie poddana
kontroli, jesli nie ujawni pan wszystkiego, co panu wiadome.

Morris ciagle si¢ wahat.

- Czy przynajmniej moze mi pan zagwarantowac, ze jesli firma zostanie skon-
trolowana, nie zdradzi pan reszcie rodziny, a juz szczegolnie Bobowi, to znaczy
Signorowi Pose-nato, ze informacje wyszty ode mnie?

- Oczywiscie - powiedzial Marangoni skwapliwie 1 Morris po raz kolejny po-
mys$lal, ze idealnie panuje nad sytuacja. Teraz musial tylko uwazaé, zeby nie
przesadzic.

Wytlumaczyt inspektorowi, ze Trevisan Wines zaniza podatki VAT, 1 to na
spore kwoty (odpowiednio wynagradzajac urzednikow w obu urzedach), ze wy-
stawiane s falszywe faktury 1 wreszcie - co najgorsze - na nocnga zmiang zatrud-



niani sa imigranci, calkowicie nielegalnie, bez odprowadzania podatku 1 optaca-
nia ubezpieczenia zdrowotnego. W dodatku Signor Posenato traktuje owych pra-
cownikow tak Zle, ze on, Morris, powodowany czysto humanitarnymi pobudka-
mi, czut si¢ zobligowany zorganizowac dla nich co$ w rodzaju hostelu, zeby mie-
li gdzie si¢ podzia¢. Na szczg$cie inicjatywe t¢ bardzo zyczliwie wsparli Signora
Posenato 1 Kosciot. Niedawno Signora Posenato obdarowata imigrantow spora
ilo$cia uzywanej odziezy 1 butdéw. Natomiast ostatniej nocy...

-Si?

- Mi scusi, pomyslalem, ze powinienem zwolni¢, aby panski kolega mogt nada-
zy¢ z pisaniem.

- Prosze mi opowiedzie¢, co si¢ wydarzyto ostatniej nocy.

- Ostatniej nocy... Och, przeciez to byla ta sama noc, kiedy umarta Signora
Trevisan... - Morris urwal, zupeklie jakby dopiero teraz u§wiadomit sobie te
zbieznos¢. - Co zaskakujacy zbieg okolicznos$ci, nie uwaza pan, inspektorze?

-Perfavore, Signor Duckworth, ostatniej nocy...

- Ostatniej nocy Bobo nagle zwolnit wszystkich imigrantow.
- A to dlaczego?

Morris bez trudu udat zaktopotanie.

- Zdaje sig, ze nakryt dwoch z nich nad ranem w swoim biurze, kiedy oddawali
sig... hm... praktykom homoseksualnym.

-1 wyrzucit ich wszystkich?

- Tak. Mnie tez si¢ to wydaje szalone, ale Bobo bywat nieobliczalny. Mozliwe
tez, ze uznal, iz nie jest w stanie dtuzej tolerowac zaistnialej sytuacji. - Morris
zawahat sig. - Bobo zywit wielka awersje do czarnych. - Ku swojemu przerazeniu
uswiadomit sobie nagle, ze méwi o swoim szwagrze w czasie przeszlym. Na li-
tos¢ boska! Poczul, ze wszystkie migsnie podtrzymujace kregostup nagle zaczy-
naja si¢ buntowac. Przez utamek sekundy wydawato mu sig, ze upadnie. Oddy-



chat z nayjwyzszym trudem. Uniost wzrok, przeswiadczony, ze zaraz ujrzy otwie-
rajace si¢ kajdanki. Zamiast tego zobaczyl niecierpliwos¢ na twarzach policjan-
tow, pragnacych jak najszybciej uslysze¢ co$ wigcej. Niczego nie zauwazyli,
ogarni¢ci kretynska chciwoscia. Nie nagrywali tez jego zeznan. Morris odetchnat
glo$no, niemal teatralnie, zupetie jakby dawat im jeszcze jedna szans¢. W po-
dobny sposob moégtby zareagowac gracz w szachy, zachgcajac niejako stabszego
przeciwnika, aby uwazniej przyjrzat si¢ szachownicy, zanim wykona pospieszny
ruch. Gdyby on, Morris, byl przetozonym obu policjantow, z miejsca by ich
zwolnil. Bez Zzadnej dyskusji. Mniejsza o biednych imigrantow. Juz opanowany,
podjat wyjasnienia.

- Uslyszatem o tym od jednego z imigrantow 1 od niejakiego Forbesa. Peter
Forbes to moj przyjaciel, Anglik, ktory prowadzi ten hostel. Pojechatem tam dzi$
rano, poniewaz Forbes dzwonil wczesniej do mnie, 1 dowiedzialem si¢ o wszyst-
kim, ze Posenato przytapal dwojke w biurze, jak... hm... zabawiali si¢ ze soba, co
okazato si¢ by¢ owym ostatnim zdZzblem, ktore ztamalo grzbiet wielbtada...

Styszac to wyrazenie, asystent inspektora podnidst zdumiona twarz znad nota-
tek. Motris z pobtazaniem pospieszyt z wyjasnieniem, postugujac si¢ wloskim
odpowiednikiem idiomu.

- Il goccia che ha fatto traboccare il vaso. Kropla przepetiajaca czare. Jako$
wydawalo mi sig, ze angielski idiom bgdzie bardziej pasowal do kontekstu - za-
konczyl bez przekonania.

- Rozumiem - rzucit Marangoni z wyrazna niecierpliwoscia -ale...

- Tak wigc pojechatem do biura, zeby przedyskutowac i z Bobem cata sprawg -
podjat Morris. - Batem sig, ze bez imigrantow nie damy rady zrealizowa¢ w ter-
minie zamowienia dla pewnej angielskiej firmy. Osobi$cie negocjowatem umo-
we¢, wiec czulem si¢ za nig odpowiedzialny. Po przybyciu do biura zastatem to,
co zastalem.

Z wystudiowana szczeroscia popatrzyt Marangoniemu prosto w oczy.



- Signor Duckworth, moje pytanie brzmiato, czy Signor Posenato pojechat w
srodku nocy do winiarni wlasnie po to, aby wyrzuci¢ tamtych?

- Nie mam pojgcia. To znaczy, nie, nie mdgt pojechaé po to, aby ich zwolni¢,
skoro dopiero wtedy ich przytapal, zabawiajacych si¢ w jego biurze.

- Wiasnie. Dlatego tez pytam pana, po co pojechat do biura.

Morrisowi udato si¢ przybra¢ wyraz twarzy osoby, do ktorej wreszcie co$ za-
czeto docierac.

- Tak, ma pan racj¢. Naprawdg nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, po co odwiedzat
w nocy winiarni¢. Niewykluczone, ze regularnie przeprowadzat takie kontrole.
To znaczy podczas nocnej zmiany. W stosunku do imigrantow byt bardzo po-
dejrzliwy. Obawiat sig, Ze nie pracuja sumiennie, ze kradna. By¢ moze sprawdzat
ich co jaki$ czas, cho¢ nigdy mi o tym nie wspominat. Musi pan zapyta¢ jego zo-
ng. A wiasnie, kiedy wychodziliSmy od nich ostatniego wieczoru - sadzg, ze wie
pan juz, ze jedliSmy razem kolacj¢ - tuz przed naszym wyjsciem Bobo odebrat
jakis telefon. By¢ moze miat on co§ wspolnego z ta sprawa.

Marangoni 1 jego asystent wymienili znaczace spojrzenia, z gatunku tych, ktore
Morris zawsze uwazal za niesmaczne. Podobnymi jego ojciec wymienial si¢ z
kumplami, ktérych sprowadzal do domu, kiedy wyrzucili ich z pubu. Natych-
miast tez zaprotestowat.

- Nie, nie sadzg, aby chodzito o to. Marangoni uniost w gore brwi.

- Co pan ma na mysli?

- Nie sadze, aby moj szwagier byt mezczyzna miewajacym... hm... romanse.
Inspektor usmiechnat si¢ 1 wstat, odsuwajac krzesto.

- Ci dwaj imigranci, ktorzy stali si¢ przyczyna calego zamieszania. .. czy sa
osiagalni, tak bym mogt ich przestuchac?

- Myslg, ze tak - sktamat Morris gladko. - Znajdzie ich pan w hostelu.

Wyttlumaczyt inspektorowi, jak tam dojechac.



- Nie mowit pan o tym carabinieril
- O czym doktadnie?

- O nieprawidlowosciach w firmie 1 o tym, ze Signor Po-senato zwolnit imi-
grantow.

Morris zrobil ming pelna skruchy.

- Wiem, powinienem byl powiedzie¢, ale méwiac szczerze, wszystko to za
bardzo mnie oszolomito. Mam na mysli stan, w jakim zastalem biuro. Zreszta oni
pytali mnie gtdéwnie, o ktorej godzinie przyjechatem, jak wygladato biuro, skad
do nich zadzwonitem i tak dalej. To byto bardzo... powierzchowne, takie przy-
najmniej odnositem wrazenie. Trzymali mnie okolo godziny, ale wigkszos¢ tego
czasu zaj¢to 1m robienie fotografii i zdejmowanie odciskow palcow.

- Ach tak. - Marangoni i jego asystent wymienili pelne satysfakcji usmiechy.

- Dopiero w kilka godzin pdzniej przyszto mi do glowy, ze wyrzucenie tam-
tych moze mie¢ jakie$ znaczenie.

Tak naprawdg przyszto mu to do glowy zaledwie dwie minuty temu. Idealne
wrgcz rozwigzanie. Sprawcami byli imigranci. Z wsciektosci byt gotow splunaé
pod wiatr, ze nie powiedziat tego carabinieri. Na przyszto$¢ trzeba sobie zapa-
migtac jedno: jesli kto§ zostanie zamordowany, zawsze istnieje wiele catkowicie
wiarygodnych wytlumaczen, dlaczego doszto do zbrodni, poniewaz zawsze ist-
nieja ludzie majacy powody, aby si¢ kogo$ pozbyc¢.

Policjanci zmierzali juz ku wyjsciu, ale Morris, nagle peten brawury, zatrzymat
ich jeszcze.

- Przepraszam, Ispettore, ale na samym poczatku wspomniat pan, ze pragnie
pan uzyska¢ ode mnie odpowiedZz na dwa pytania. Nie chciatbym przechodzi¢
przez to wszystko raz jeszcze, wigc... - Stali teraz w holu, z wypolerowana, czar-
no-biata kamienng posadzka, portretami na pokrytych kurzem $cianach 1 zyran-
dolem z kutego zelaza u sufitu. Doprawdy trzeba bedzie wlozy¢ sporo pracy, za-
nim czlowiek poczuje petna satysfakcjg, mieszkajac w Casa Trevisan.



- Och. - Inspektor sprawiat wrazenie autentycznie zaskoczonego. Jego asystent
sprawdzit notatki. - Och tak, moje drugie pytanie brzmi: o ktorej doktadnie wyje-
chat pan stad po pozegnaniu zmarlej tesciowej? Ktéra byta godzina, kiedy poje-
chatl pan do biura?

- Najpierw do hostelu - poprawit Morris. - Do biura dopiero potem. Zaraz...
Och tak, rozumiem, chce pan wiedzie¢, gdzie bylem, kiedy... - Udat, ze zastana-
wia sig przez chwilg. - Tak jak powiedziatem przedtem carabinieri, nie wiem do-
ktadnie, ktora mogla by¢ wtedy godzina. Najpierw w wielkim pospiechu przyje-
chatem tutaj - nie wiem, moze o siddmej, moze o siddmej trzydziesci - pozegna-
tem zmarta Signor¢ Trevisan, a potem zatrzymatem si¢ jeszcze w barze napiazza.
Ta $mier€... bylem w szoku... przypomniata mi si¢ Smier¢ mojej wlasnej Matki. -
Az wzdrygnat si¢ na mysl o popetlionej w tym momencie zdradzie. - Potem po-
jechatem do hostelu 1 tam rozmawiatem z imigrantem o nazwisku Kwame. Czy
mam to panu przeliterowac? Jego imienia nie znam. A moze to wilasnie jest imig,
a nie nazwisko? W kazdym razie musi go pan zapytac, o ktorej bytem na miejscu,
poniewaz ja sam nie mam pojgcia.

- Czy po drodze dzwonit pan do kogos z telefonu w samochodzie?
Morris ponownie udal, ze si¢ zastanawia.

- Nie. Zaraz, tak, do Paoli, do mojej zony. Zeby porozmawiaé na temat pogrze-
bu i tak dale;.

- O ktorej to byto? Morris wzruszyt ramionami.

- Naprawdg nie wiem. Bedzie pan musiai ja zapyta¢. Caty ten dzien byt dla
mnie niczym jeden wielki kolowrot. Nawet teraz z trudem mogeg uwierzy¢, ze to
wszystko wydarzylo si¢ naprawde.

Policjantom bylo najwyrazniej spieszno, zeby ztapa¢ Aze-dina i Farouka, ale
Morris nie przestawal zasypywac ich stowami.

- Odnoszg wrazenie, jakbym nagle znalazt si¢ o setki mil od miejsca, w ktorym
obudzitem si¢ dzi§ rano. Smier¢ te$ciowej, potem to, problemy w firmie, z kto-



rymi przeciez trzeba si¢ jako$ upora¢, do tego pogrzeb... Czy pan tez czut si¢ kie-
dys tak, jakby wszystko wokot pana bylo nierealne 1...

Nawet w pdtmroku dosigglo go przeszywajace spojrzenie masywnego inspek-
tora, tak ze dokonczyt pospiesznie:

- Mam naprawdg niewiele czasu. Powinienem przeciez rozesta¢ zawiadomienia
o pogrzebie.

17

- Mo - szepngta Paola.

Morris uniost glowe 1 zanim odwrocit si¢ ku drzwiom, zamienit z Antonella
kolejne spojrzenie, pelne szczerej sympatii 1 wspotczucia. Spoczywajaca migdzy
nimi zmarta trzymata w dtoniach kwiaty, ktorych won mieszata si¢ z cigzkim za-
pachem pasty do mebli 1 podtég. Wielki, pompatyczny zegar zaczat wybijac pot-
noc. Zaczynat si¢ nowy dzien.

-Mo!

Pamigtajac o nakresleniu znaku krzyza podczas odchodzenia od trumny (czy
moze bylo to przesada?), Morris zblizyt si¢ do drzwi. Paola miata na sobie koszu-
le nocna.

- Czy$ ty aby o czym$ nie zapomnial? - S§wiatlo §wiec odbijato si¢ w jej zZreni-
cach, wydobywato z ciemnosci krwawiace serce wiszacego na §cianie ceramicz-
nego Chrystusa, ktory po stosownym uplywie czasu powedruje prosto na Smiet-
nik.

- Czekam juz ponad godzing - oburzala si¢ Paola. -Przeciez tylko z jednego
powodu zostaliSmy tu na noc, moze nie?



Rumieniec na jej policzkach sugerowal, ze wczesniej raz albo dwa zaspokoita
si¢ sama. Morrisa podniecita ta mysl, cho¢ jednocze$nie wprawita go w dziwne
przygngbienie.

- Nie spodziewalem sig, ze twoja siostra tez zostanie.

-No i co z tego? Chyba nie zalezy ci na tym, zeby zrobi¢ na niej dobre wraze-
nie? Co si¢ z toba dzieje?

-Ale...

- Nie bedziesz przeciez cata noc tkwit przy zwlokach. Mamma nie zyje. Jej to
juz nie zrobi réznicy.

Morris nadal byt o kilka krokéw od prawdziwej wiary w Boga, uwazat jednak,
ze pewien szacunek dla tradycji (ale nie w formie kiczowatych dewocjonaliow

wieszanych po $cianach) jest czyms$ zdecydowanie stosownym, a w przypadku
mtodych kobiet takze 1 twarzowym.

- Nie chcialbym obraza¢ niczyich uczu¢ - powiedziat. Paola zawotata w glab
dusznego od zapachow pokoju:

- Idziemy na gore, odpoczaé chwilg. Wrocimy poznie;.

Antonella nie zareagowata. Morris po raz kolejny uswiadomit sobie, ze w obli-
czu podwojnego ciosu, jaki ja dzisiaj spotkat, jego szwagierka zachowuje si¢ z
prawdziwym opanowaniem i godnoscia. Idaca przed nim po schodach Paola
uniosta koszulg nocng 1 zakotysata idealnie uformowanymi posladkami.

- Poliz - zazadata szeptem. Morris Zachnat sig.

Bat sig, ze z powodu stresu moze si¢ nie sprawdzi¢. Oprocz narastajacego pra-
gnienia, by by¢ blisko Antonelli, drugim powodem, dla ktorego z taka niechgcia
opuszczat pokdj ze zmarla, byta obawa, Ze nie sprosta oczekiwaniom Pa-oli. Sam
je nieopatrznie wywolat pod wplywem porannego, frywolnego nastroju, tak dale-
kiego od jego obecnego stanu ducha. W koncu jednak staro§wieckie toze z balda-
chimem 1 migkka ciemnos$¢ sypialni sprawity to, czego wczesniej nie udato si¢
posladkom Paoli, podsunigtym mu prosto pod nos na podescie schodoéw. Zaczat



mys$le¢ o latach, podczas ktorych Massimina sypiata na tych cigzkich, pucho-
wych materacach u boku matki, najpierw po §mierci ojca jako mata dziewczynka,
a potem jako nastolatka; wyobrazat sobie, jak jej piersi paczkowaty z wolna, a na
tonie pojawial si¢ migkki puch, podczas gdy cialo lezacej obok niej starej kobie-
ty, ktorej zwloki spoczywaly teraz na dole, w tym samym czasie kurczyto si¢ i
zapadato. Do tego doszla jeszcze swiadomos¢, ze cudownym zrzadzeniem losu
on, Morris, zawtadnat teraz tym domem, potknat go niczym Zeus polykajacy cate
uniwer-sum. A moze tez byto na odwrot - to stary dom wchtonal go w siebie na
znak pojednania 1 ofiary. Wszystkie te wyobrazenia doprowadzily go w koncu do
erekcji, ktorej tak bardzo domagata si¢ niedomyslajaca si¢ niczego Paola.

Lezac na plecach, podczas gdy Paola pochylala si¢ nad nim, Morris wdychat
przykurzony zapach starych przes$cieradel, spogladajac przy tym na rodzinna fo-
tografig, stojaca na stoliku nocnym. Mamma ledwo po czterdziestce, starsze sio-
stry nastoletnie 1 pulchny dzieciak - jego droga Mimi. Jaka szkoda, Ze nie znat jej
wtedy, w latach niewinnosci, kiedy wszystko byto jeszcze przed nimi. Odczuwat
nie tyle wyrzuty sumienia, ile gorace pragnienie, aby by¢ kim$ innym. Czujac
zblizajacy si¢ orgazm, przypomnial sobie, ze po raz pierwszy w swoim zyciu ko-
chat si¢ bezposrednio po zamordowaniu lubieznego Giacoma 1 jego przyjacioiki,
1 to wiasnie z Mimi. Podobnie teraz, kiedy pozbyt si¢ Boba, to Mimi tak napraw-
de obejmowat.

Tyle tylko, ze ich pierwszemu aktowi mitosnemu towarzyszyty nie srodki an-
tykoncepcyjne, lecz petna czuto$ci 1 zaufania intymnos¢.

- Mimi!

Niedlugo pdzniej oblana ksi¢zycowym swiattem Paola zapytala znienacka:
- Mo, co robite§ miedzy 6sma trzydziesci a dziesiata?

- Co powiedziatas?

Wilasnie przypomniat sobie, Zze z samego rana musi porozmawia¢ z Kwamem.
Stanowczo mial teraz za duzo na glowie. Potrzebny mu byt sekretarz.



- Do mnie dzwonile§ za kwadrans dziewiata, a na policj¢ koto dziesiatej. Co
robile§ w migdzyczasie? Bobo zostal uprowadzony czy tez zamordowany koto
dziewiatej trzydziesci.

- Na Boga, nie sadzisz chyba, ze mogtbym mie¢ z tym co§ wspolnego!
Paola milczata.

- Pojechatem do Villa Caritas - wyjasnit z oburzeniem. -A zreszta, jesli chcesz
wiedzie¢, policja ma juz podejrzanych. Ostatniej nocy Bobo wyrzucil z pracy
dwoch imigrantow. Inspektor jest zdania, ze to oni sa sprawcami. Twierdzi, ze to
by tlumaczyto, dlaczego zabrali jego samochod.

- Oddio*7*! - przejeta sig Paola.

Umilkta. Morris spodziewat si¢ raczej, ze jego zona zacznie drazy¢ temat, do-
magajac si¢ szczegdlow, tymczasem Paola popadta w dziwne milczenie. Zanie-
pokoito go to, jednak uznal, ze najmadrzej bedzie nie wyskakiwa¢ dobrowolnie z
zadnymi informacjami. W koncu po co jej ta wiedza?

Juz miat odptyna¢ w kraing snu, kiedy Paola przysune¢ta si¢ do niego 1 wyszep-
tala:

- Nawiasem mowiac, to byto dos¢ niesamowite uczucie, kiedy nazwates mnie
Mimi.

- Co takiego? - Morris momentalnie poczut wzbierajace mdtosci.

- Och, nawet mnie to rajcowalo. Swiadomosé, ze partner wyobraza sobie, ze
jest z kim$ innym... jest w tym co$ bardzo podniecajacego. Nastgpnym razem ja

tez nazwe ci¢ cudzym imieniem. Bede udawala, ze kocham si¢ z Bobem. Jak ci
si¢ podoba taki pomyst?
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Morris sadzit, ze zadna kara nie bylaby dostatecznie surowa dla kogo$ obda-
rzonego tak wynaturzonym umysltem jak Paola. Gdyby pozwolono mu poslubi¢
jego pierwsza mitos¢, nigdy, przenigdy nie zostawilby jej ani nie zdradzit. Nigdy
tez nie bawilby si¢ z nia w zadne perwersyjne zabawy. Odsuwajac si¢ od zony,
naciagnal na siebie przescieradto, pod ktorym kiedys sypiala Mimi, 1 usitowat
wyobrazi¢ sobie jej glos 1 zapach. Zbawienie lezalo w jej nieustannej obecnosci
przy nim, w stuchaniu jej rad 1 kierowaniu si¢ jej wskazowkami, podczas poko-
nywania dlugiej drogi, jaka go jeszcze czekala.

Jutro zakomunikuje Paoli, ze sprowadzaja si¢ na state do Casa Trevisan. Tuta]
czul sig blizej; Mimi.

18

Najlepsza, cho¢ oczywiscie nie idealng metoda ukrycia jakiej$ rzeczy jest zo-
stawi¢ ja w miejscu dobrze o$wietlonym, gdyz podejrzliwy rodzic, partner czy
detektyw najczeSciej koncentruja si¢ na przetrzasaniu mrocznych zakamarkow.
Kazdy przeciez uzna, ze wiarolomny maz miatl na tyle wstydu czy po prostu
zdrowego rozsadku, by upcha¢ mitosne lisciki na dnie starego kufra, stad tez bez
sensu byloby przeszukiwac sterty papierow zalegajace wierzch jego biurka. Po-
dobnie nikt nie bedzie szukal skradzionego samochodu w rzedzie ciasno zapar-
kowanych pojazdow przy ruchliwej ulicy biegnacej wzdtuz nabrzeza, doktadnie
naprzeciwko posterunku policji.

Taka przynajmniej Morris miat nadziej¢. Dlatego tez polecit Kwamemu zapar-
kowac¢ tam audi. Dopiero po pogrzebie, rOwniez stanowiacym akt wyjatkowe]
jawnosci, samochdd zostanie porzucony w miejscu lepiej nadajacym si¢ na kon-



wencjonalng kryjowke, gdzies na pustkowiu daleko od miasta, gdzie policja bez
watpienia odnajdzie go z tatwoscia.

Kiedys$ ukryt ofiarg¢ porwania na zattoczonej plazy w Rimini. Teraz rowniez li-
czyl na to, ze uda mu si¢ wpasowac niefortunne 1 w zaden sposob niezamierzone
morderstwo w dwa najwazniejsze miejsca, w ktorych koncentrowato si¢ wtoskie
zycie publiczne - parking i cmentarz.

Zszedlszy o szostej rano na dot, zrobit najpierw kawe dla biednej Antonelli 1
zaniost jej filizanke do pograzonego w potmroku soggiorno. Zajrzat do trumny,
westchnat cigzko na widok tego, co zobaczyt, wreszcie powiedziat, ze trzeba ko-
niecznie znalez¢ testament, na wypadek gdyby zwierat szczegdtowe dyspozycje
dotyczace pogrzebu. Antonella obiecala przyniesé dokument z domu. Swietnie.
Podsunat tez szwagierce, zeby jak najpredzej zadzwonita na policje 1 zapytala,
czy sa jakie§ nowe wieSci w sprawie Boba. Odsuwajac z twarzy zabtakany ko-
smyk wtosow, Antonella wyszta do holu, wciaz pograzonego w potmroku, 1 sig-
gnela po stuchawke. Morris stanal obok, majac nadzieje, ze jego niepokdj zosta-
nie przez nig odebrany jako troska i wspotczucie dla niej. Po skonczonej rozmo-
wie Antonella rozptakata sig. Morris otoczyt ja ramieniem.

- Znalezli go? - Wstrzymat oddech.

- Kto$ anonimowo zadzwonit na policj¢ - wyszlochata.
- Jak to?

- Mowiac, ze Bobo otrzymat to, na co sobie zastuzyt.

Ciagle obejmujac szwagierke, Morris zapatrzyt si¢ ponuro w potmrok zalega-
jacy jego przyszty dom. Anonimowy telefon? Jak to mozliwe? Dlaczego w kaz-
dej talii kart akurat jemu musiat trafi¢ si¢ Czarny Piotru$, osobnik bardziej nik-
czemny niz on sam?

W samochodzie zadzwonil na informacje¢ telefoniczna, a potem wybrat podany
numer, zapominajac, ze o tak wczesnej porze Stan z pewnoscia lezy jeszcze w
t6zku. Odezwata si¢ automatyczna sekretarka. Wtoski Stana doprawdy wotat o



pomst¢ do nieba. Morris juz mial zostawi¢ wiadomos¢, kiedy ustyszat zaspany
glos.

- Czes$¢. Boze, ale wezesna godzina.

Morris zaczat od przeprosin. On sam byt przez cata noc na nogach i naprawde
nie zdawal sobie sprawy, ze jest jeszcze tak wczesnie. Wytlumaczyt, ze zmarta
Signora Trevisan, matka Antonelli, a Antonella prosita go, aby zadzwonit do Sta-
na i odwotal lekcje angielskiego. On, Morris, zaptaci za te, ktore juz si¢ odbyty.
Ile to wypada?

Stan sprawdzit terminarz, cho¢ naprawde¢ nie wygladat na kogos, kto notuje
podobne rzeczy. A jednak. Sto czterdziesci tysiecy za cztery lekcje.

Oburzajace, pomyslal Morris, roztaczajac sig¢. Trzydziesci pigc tysigcy za go-
dzing! Niewiarygodne! On sam nigdy nie o$mielil si¢ zada¢ wigcej niz dwadzie-
scia pig¢, cho¢ byt bez pordwnania lepszym nauczycielem.

- Bylem lepszy, cara, czyz nie? - zapytal, zanim jeszcze ponownie si¢gnat po
stuchawke. Ale Mimi wybrata dzi§ milczenie. Morris uznat, Ze to typowo kobie-
ce, mowic¢ tylko wtedy, kiedy si¢ ma ochotg, umyslnie skazywa¢ go na dlugie
milczenie, ktore sprawiato, ze tak bardzo do niej tgsknil, a pdzniej szepta¢ mu
stowa, kiedy si¢ tego najmniej spodziewat. Mimi byla niczym bog, nad wszyst-
kim sprawowata kontrolg.

- Wiesz przeciez, ze nigdy bym nie zabit Boba, gdyby$ mi nie kazata.
Nadal brak odpowiedzi.

- To z toba si¢ kochatem ostatniej nocy. Patrzylem na twoja fotografi¢ 1 wota-
tem cig po imieniu.

Najwyrazniej to wyznanie takze nie uczynito na niej wrazenia. Do diabla z
Mimi. Morris odlozyt stuchawke, myslac przy tym, ze jesli nie uda mu si¢ odku-
pi¢ jej portretu od Uf-fizi albo ukras¢ go z galerii, pozostaje jeszcze mozliwos¢
zamoOwienia kopii, oczywiscie u starannie wybranego artysty. W Casa Trevisan



obraz prezentowalby si¢ wySmienicie, zdecydowanie lepiej niz jakikolwiek Jezus
z krwawiacym sercem. Koniecznie musi porozmawia¢ o tym z Forbesem.

- A co sadzisz o twojej siostrze? - Jadac szybko w kierunku Valpanteny, Morris
ponownie ztapat za telefon. - Mimi, proszg ci¢. Wiem, nam dwojgu nigdy nie
przysztoby do glowy zabawia¢ si¢ w rownie perwersyjny sposob. Bylismy tak
niewinnymi kochankami. Dlaczego Paola nie chce mie¢ dziecka? Tak jak ty pra-
gnelas. Mimi, tak bardzo tgskni¢ do ojcostwa.

W stuchawce rozlegl si¢ jej glos, staby i ledwo styszalny.
- Morri, ona jest w ciazy.

Morris byt tak zaskoczony, ze zjechal na pobocze i zatrzymat si¢. Przez dtuz-
sza chwil¢ wpatrywat si¢ w stuchawkeg. W pewnej chwili u§wiadomit sobie jed-
nak, ze policja moze go §ledzi¢ - co prawda bylo to mato prawdopodobne -i ten
przystanek moze si¢ wyda¢ podejrzany. Jeszcze gotowi pomysle¢, ze chce tu
ukry¢ cialo albo umoéwit si¢ z kim$ na spotkanie. Ruszyt wigc do przodu, zajez-
dzajac droge cigzaréwce. Zobaczyt w lusterku rozgniewana twarz kierowcy. No
tak, samochdd z Doorways po odbior zamoéwionego wina. Dostawa moze nie by¢
jeszcze gotowa, skoro Bobo wyrzucit imigrantow. Byl jednak zbyt podekscyto-
wany, by zaprzata¢ sobie tym glowg.

- Ale jak to mozliwe? - zapytal. - Od kiedy? Przeciez Paola zawsze nalegala,
zebym uzywat prezerwatywy.

W tym momencie przypomnial sobie, ze czasami zdarzaty im si¢ rozmaite za-
bawy palcami.

Jednak Mimi, niczym prawdziwa wyrocznia, nie lubita, kiedy na nia naciskano.
Jej sila, jej autentycznos$¢ polegaly wiasnie na enigmatycznym, prawdziwie sybil-
linskim stylu wypowiedzi. Nie mozna przeciez wymaga¢ od ducha, zeby zajmo-
wal si¢ zwyktym plotkowaniem. Madonna, bogini, pojawiata si¢ 1 znikala - na
tym wiasnie polegata kwintesencja ludzkich doswiadczen na tym $wiecie. Bylo,
zniknglo. Bog dal, Bog wzial. Jej stowa byly fragmentami zaczerpnig¢tymi z catej
burzy przypadkowosci, z ktorych potem cztowiek konstruowatl sobie catosé. On,



Morris, pomyslat z satysfakcja, naprawde czerpat teraz z dlugiej 1 szacownej tra-
dycji kulturowe;.

A Paola spodziewata si¢ dziecka. Jeszcze trochg, a bedzie naprawde szczesli-
wym czlowiekiem.

Forbes siedziat przy duzym stole kuchennym 1 co$ pisat. Na sobie mial co naj-
mniej trzy swetry, a na nich jeszcze ptaszcz, gdyz w pomieszczeniu panowato
przejmujace zimno. Naprzeciw niego dygotal mtody Ramiz, przezuwajacy pigtke
czerstwego chleba. Wchodzac do kuchni, Morris poczut si¢ niczym ojciec, ktore-
go nieobecno$¢ wypadta akurat wtedy, kiedy dzieci potrzebowaly go najbardzie;.
Wczoraj rano tym ludziom zerwaty si¢ cumy i1 musieli dryfowac, a jego nie byto
przy nich, by udzieli¢ im pomocy czy chocby wskazowki. Z chwila kiedy prze-
kraczat prég, sformutowat trzy jasne i1 precyzyjne wytyczne dla samego siebie: po
pierwsze, musi pomoc imigrantom, ktorzy tak bardzo na niego licza; po drugie,
musi jasno powiedzie¢ zonie, ze chce zamieszka¢ w Casa Trevisan 1 mie¢ rodzi-
ng; po trzecie wreszcie, skoro juz popetnit morderstwo, musi je w pelni wykorzy-
sta¢, aby ugruntowac¢ swoja pozycj¢ 1 zacza¢ wies¢ uporzadkowane, oparte na so-
lidnych podstawach zycie, odnies¢ sukces zardwno towarzyski, jak i handlowy.
Musi stac si¢ osoba publiczna. Swietnie.

Jesli on, Morris Duckworth, kiedykolwiek straci z oczu te trzy cele, bgdzie ni-
czym wigcej jak wrakiem miotanym sztormami, odpadkiem wirujacym w stru-
mieniu zasmiglowym, unoszonym od jednego policyjnego przestuchania do dru-
giego, stracencem btadzacym po labiryncie podtych wystepkow. Co gorsza,
wowczas okaze sie, ze zabil Mimi nadaremnie.

Pochylit si¢ nad ramieniem Forbesa 1 zaczat czytac.

,Dla zmotywowanych, obdarzonych wrazliwo$cia ucznidow, pragnacych po-
zna¢ kulturg renesansu in situ... *’5 usytuowana zaledwie pie¢ mil od bogatej w
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zabytki Werony Szkota Sztuki Wtoskiej profesora Forbesa, miesci si¢ we wspa-
niatej Villi Catullus. Mottem rzadzacym naszym codziennym zyciem i nasza wi-
zja ludzkiej kreatywnosci jest gratia placendi. Uczniowie, uczeszczajacy na czte-
rotygodniowy kurs, beda.

- Gdzie pozostali? - zapytat Morris.

Po Forbesie wida¢ bylo zmeczenie 1 rozkojarzenie. Zapisywana przez niego
kart¢ znaczyty liczne skreslenia i poprawki. Wyjasnit, ze Azedine 1 Farouk znik-
neli jeszcze wezoraj w nocy. Senegalczycy uciekli po tym, jak zjawila si¢ policja
1 przeszukala dom. Pozostali sa na gorze, pakuja si¢ 1 debatuja, co dale;j.

Morris zapytat, gdzie Forbes zamierza umiesci¢ swoje ogloszenie.

- Och, w réznych periodykach - odpart tamten wymijajaco - w sekcji poswie-
conej prywatnej edukacii.

- Imig szkoty wielkimi literami - powiedzial Morris pewnym siebie tonem, kto-
ry ostatnio przychodzil mu z taka tatwoscia. - Dodaj tez, ze szkota zaczyna dzia-
ta¢ od czerwca. Do tego czasu zdazymy upora¢ si¢ z remontem. A na razie byl-
bym wdzigczny, gdyby$ zawotat wszystkich na dot, na $niadanie, 1 kazat rozpali¢
w gabinecie. Za dziesi¢¢ minut jestem z powrotem.

Wrécit do samochodu. Pojechat do Quinto, do pasticceria, 1 kupit dwadziescia
croissantow, paczke kawy, mleko, cukier, masto i dzem. Juz mial wlozy¢ kluczyk
do stacyjki, kiedy w kolejnym odruchu szczodrosci (nigdy nie potrafil im si¢
oprze¢) ponownie wysiadl z samochodu, wszedt do pobliskiej trafiki 1 zazadat
dwustu najlepszych papierosoéw, jakie mieli w ofercie.

- Nie dla mnie, oczywiscie - wyjasnit sprzedawczyni, gdyz nienawidzil mysli,
ze kto$ moglby go uznac za palacza. To byt taki obrzydliwy natog.

Zaspanej, miodej kobiecie byto jednak najwyrazniej wszystko jedno, czy Mor-
ris ma jakie$ natogi. Wspieta si¢ na krzesto 1 zaczeta $ciagaé z gornej potki kar-
tony z papierosami, odslaniajac przy tym znaczng parti¢ ud. Pod wetnianym, wy-
tartym zakietem miata na sobie licha nocna koszulg. Ludzie, pomys$lat nagle
Morris, przygladajac si¢ catej scenie, sa tak przyzwyczajeni do wiasnych utom-



nosci 1 bezwstydu, ze rownie dobrze moglby poprosi¢ o jedno ze sprzedawanych
tu ohydnych pornograficznych pisemek (tak naprawdg nigdy by si¢ na to nie od-
wazyt) albo zgota powiedzie¢, ze jest seryjnym morderca, a sprzedawczyni nawet
nie mrugnetaby okiem. Czegdz mozna bylo oczekiwaé w dzisiejszych czasach?
Jesli cztowiek chcial by¢ powazany, musiat o to walczy¢.

Dziesig¢ minut pdzniej, kiedy wszyscy jego opuszczeni imigranci siedzieli juz
wokoét dymiacego kominka, popijajac caffe latte, zajadajac croissanty i palac pa-
pierosy marki Phillip Morris, zakomunikowat im, ze przejat catkowita kontrolg
nad wytwornia. Od tej chwili kazda decyzja zalezy wytacznie od niego. Wszyscy
zostaja na powrot przyjeci na stanowiska, tym razem oficjalnie. Podpisza umo-
wy, zgodnie z wymogami zwiazkowymi, firma bedzie odprowadzac za nich po-
datki 1 sktadki od wynagrodzenia. Jesli tylko przyloza si¢ do swoich obowiaz-
kow, beda mieli state zatrudnienie 1 moga nie obawiac si¢ o przysztos¢.

Przysiadlszy na rogu ogromnego stotu, niczym nauczyciel pragnacy zmniej-
szy¢ dystans migdzy soba a glodnymi wiedzy uczniami, Morris poczul si¢ poru-
szony cisza, jaka zapadla po jego stowach. Przygladal si¢ wyrazowi niedowie-
rzania na smagtych twarzach, niklym u$miechom, wykwitajacym na jeszcze
przed chwila posgpnych - czarnych czy brazowych policzkach. Wida¢ byto, ze
siedzacy przed nim ludzie przywykli juz do niepowodzen 1 z trudem tylko docie-
ra do nich, ze wreszcie spotkatl ich szczgsliwy traf 1 znalezli w Morrisie prawdzi-
wego dobroczynce.

- State zatrudnienie - powtorzyl. Tak, zabicie Boba okazato si¢ stusznym po-
stepkiem, niezbgdnym wregcz. Gdyby go aresztowano, prawdziwymi zbrodnia-
rzami byliby policjanci, usitujacy wlozy¢ pret miedzy szprychy gladko toczacego
si¢ kota miedzyrasowej wspotpracy.

Po krétkim milczeniu odezwat si¢ Kwame:

- A co bedzie, jesli wroci Signor Posenato? Pozostali zaczeli kiwa¢ glowami 1
mrucze¢ co$ do siebie.



Morris pomyslat, ze ten chtopak jest naprawdg idealnym wspdlnikiem, btysko-
tliwym 1 pelnym inwencji. Glosno powiedziat, ze tym problemem zajma si¢ pdz-
niej, jezeli rzeczywiscie si¢ pojawi.

- W tej chwili policja bada hipotezg, ze Posenato zostal uprowadzony albo za-
mordowany przez Azedina 1 Farouka.

To niesamowite, z jaka swoboda cztowiek potrafit wygtosi¢ podobne zdania.

Forbes, trzymajacy si¢ raczej na uboczu 1 w zamyS$leniu wpatrujacy si¢ w
ogien, zareagowat z niezwykta gwattownoscia.

- Alez to absurd!
- No, nie wiem - powiedziat Morris, lekko zbity z tropu.
- Farouk jest taki tagodny. On przeciez nigdy by nie...

- Coz - przerwal Morris stanowczo - nigdy bym tez nie pomyslal, ze to homo-
seksualista, pozwalajacy si¢ wydymac na biurku szefa.

Forbes skrzywit si¢ bolesnie.

- Teraz, kiedy juz wiemy o ich perwersji - ciagnat twardo Morris - mozemy tez
podejrzewac, ze sa zdolni do wszystldego. Wcale bym si¢ nie zdziwil, styszac, iz
to wlasnie oni zabili Boba. Jest mi naprawde przykro, ze pozwoliliSmy im tutaj
mieszkac 1 nie usungliSmy ich, kiedy wynikneta sprawa z szambem.

Forbes szeroko otworzyt usta, nie wiadomo, czy ze zdumienia, czy aby zapro-
testowac. Nie odezwat si¢ jednak. W jego oczach malowaty si¢ niedowierzanie 1
troska. Wreszcie wymamrotal cos$ po lacinie, na co nikt nie zwrocit uwagi. Mor-
ris z determinacja kontynuowal swoja przemowe. Najwazniejsze to mie¢ wyty-
czony plan 1 poczucie celu. Bez tego moglby nie znalez¢ w sobie dos¢ sity wobec
czekajacych go jeszcze okropnosci. Byt niczym pacjenci z rakiem, ktdrzy znala-
zlszy sobie nowy cel w zyciu - wspinaczk¢ na Kilimandzaro albo prowadzenie
przytutku dla uposledzonych sierot w Bukareszcie -czasami w cudowny sposob
odzyskiwali zdrowie.



-Od tej chwili - podjat mocniejszym, wyrazniejszym glosem - wytwornig
Trevisan Wines zarzadzam ja. Jak dlugo firma bedzie przynosita profit, gwaran-
tuje wam wszystkim zatrudnienie. A teraz w kwestiach praktycznych. Do konca
marca mozecie mieszka¢ w Villa Caritas. P6Zniej rozpocznie si¢ tu remont. Do
tego czasu kazdy z was powinien juz znalez¢ mieszkanie 1 nalezne sobie miejsce
w tutejszej spotecznosci.

Na wzmiank¢ o remoncie pelna obaw twarz Forbesa rozjasnita si¢ nieco.
Wszyscy stuchali jak zakleci.

- Dzi$§ wieczorem wszyscy wracacie do pracy. Mamy zamoéwienie do zrealizo-
wania 1 gonig nas terminy. Cigzardwka z Doorways moze czekac 1 cala noc, jesli
zajdzie taka konieczno$¢. Ponadto... - tu zawahat si¢ przez chwile. Kiedy ode-
zwal si¢ ponownie, jego glos brzmial znacznie ciszej. -Ponadto chcialbym po-
dzieli¢ si¢ z wami radosna nowina. Dzi$ rano moja zona Paola powiedziata mi, ze
spodziewa si¢ naszego pierwszego dziecka.

Forbes zareagowal natychmiast.
- Moj drogi, jakze sig cieszg!
- Cztowieku, to doskonata wiadomos¢ - wykrzyknat Kwame.

Pozostali wymruczeli co§ niewyraznie, siedzac po turec-ku na kamiennej pod-
todze pokoju w pelnym dymu. Morris jednak nie nalezat do ludzi oczekujacych
gratulacji czy jakich§ szczegdlnych oznak wdzigczno$ci (cho¢ sam na miejscu
imigrantdéw z pewnoscia by z takimi wystapit).

- Kwame, pdjdziesz teraz ze mna - zakonczyl energicznie, obrdcil si¢ na pigcie
1 dziarsko wymaszerowat z pokoju.

Musial przeciez wysta¢ faksy do Anglii, porozmawia¢ z robotnikami w wy-
tworni, rozejrze¢ si¢ w dokumentach, dokona¢ rozmaitych kalkulacji 1 dopia¢ na
ostatni guzik szczegdly jutrzejszego pogrzebu. Morris Duckworth nareszcie byt
naprawdg zaj¢tym cztowiekiem.
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Testament nie przynidst zadnej niespodzianki. Caty majatek Signory Trevisan
ma zosta¢ podzielony rowno migdzy jej zyjace corki, ona za§ sama pragnie spo-
cza¢ w rodzinnym grobowcu, u boku jej drogiego meza Vittoria i nieodzalowane;
corki Massiminy.

Nikt nawet nie wyobrazat sobie, by mogto by¢ inacze;j.

Morris ztozyt dokument 1 powiddt dookota zatroskanym spojrzeniem. Antonel-
la z twarza ukryta w dtoniach siedziata na jednym ze stylowych krzesetl, stoja-
cych wokét stotu ze szklanym blatem, przy ktorym zaledwie dwa dni wczesniej
jedli kolacje. Stary, zasuszony ksiadz, zawsze taki chetny do odbierania paczek z
uzywang odzieza, stal obok Antonelli, trzymajac ja za regkeg; raczej niezgrabnie
jak na kogos, kto specjalizowat si¢ w roli pocieszyciela, pomyslat Morris. W ka-
cie pokoju, na de gladkiej, ro6zowej Sciany, tkwil sztywno Kwame, niczym jedna
z prymitywnych rzezb, tak ostatnio modnych wsrdod intelektualistow, usitujacych
za ich pomoca oswoi¢ 1 jednoczesnie wyegzorcy-zmowaé wrogi $wiat obcych,
ktorzy cierpieli na ekranach telewizorow 1 jednoczesnie zagrazali czlowiekowi na
ulicy.

Myslenie o takich drobiazgach pomagalo Morrisowi, pozwalatlo nie czué si¢
wylacznie sprawca pospolitej zbrodni. Do tego wlasnie powinien teraz dazyc¢:
zawsze stara¢ si¢ by¢ kim$ lepszym, niz naktadat na niego obowiazek.

- Przypuszczam, ze skoro pogrzeb ma si¢ odby¢ jutro z samego rana, otwarcie
grobowca musi nastapi¢ juz dzisiaj - odezwat sig.

Antonella od razu zaczgla ptakac¢. Obok niej na stole lezatl stos §wiezo wydru-
kowanych egzemplarzy Famiglia Cristiana. Prawdopodobnie do jej zadan nale-



zato rozprowadzanie ich po innych luksusowych mieszkaniach osiedla. Teraz po
prostu ztozyta na nich wstrzasana szlochem glowg.

Ksiadz uczynit kilka krokéw w kierunku Morrisa.

- Jest bardzo zdenerwowana - szepnal mu do ucha. - Niedawno byta tu policja.
Zadawali bardzo nieprzyjemne pytania.

- W jakim sensie nieprzyjemne? - Morris od razu poczul si¢ zaalarmowany.
- Na temat nocnych nieobecnos$ci jej meza.

-Ach tak. - Morris ze zrozumieniem pokiwal glowa. Zrobito mu si¢ autentycz-
nie zal szwagierki, cho¢ patrzac z drugiej strony, wyrzadzit jej ogromna przystu-
ge¢, uwalniajac ja od tej kreatury Boba, ktéry tajdaczyt si¢ po nocach, pewnie z
ktoras z robotnic z wytworni. - Kto§ jednak musi wzia¢ na siebie praktyczna
strong przygotowan. Tak si¢ pechowo skfada, ze nie bardzo si¢ orientujg¢ w tutej-
szych obyczajach, nie wiem, co zatatwia rodzina, a co zarzad cmentarza.

Ksiadz podprowadzit go do okna, za ktorym rozciagat si¢ jeden z tych wido-
kow, ktorych zadaniem byto przynosi¢ ulge bogaczom w ich trudnym, wypehio-
nym obowiazkami zyciu: biekitna pokrywa nieczynnego o tej porze roku basenu,
zywoptoty z lawendy 1 rozmarynu, wdzigczne rzezbione figury, skryte czgsciowo
w zieleni, nieco dalej obsadzany cyprysami podjazd, a za nim najpigkniejsze
wieze i dzwonnice miasta: Swicta Anastazja, Katedra i Wieza Lambretich.

Gdyby w czasach biblijnych istniaty takie pejzaze, Chrystus z pewnos$cia datby
si¢ skusi¢ jednym z nich, przemkneto Morrisowi przez mysl.

- Wszystkim zajmie si¢ zarzad cmentarza - thumaczyt tymczasem Don Carlo. -
Jeszcze dzi$ stare trumny zostang wyjete, tak by jutro mozna bylo ztozy¢ nowa
na samo dno. Wladze cmentarza juz tego dopilnuja.

- A dlaczego nowa trumna jest ktadziona na spod? - zapytal Morris. To akurat
wiedzial, jednak mial nadziejg, ze moze przy tej okazji uda mu si¢ uzyskac jakie$
dodatkowe informacje.



- Kiedy trzeba usuna¢ najstarszego defunto*’¢, aby przygotowa¢ miejsce dla
innych, najstarsza trumna jest od razu na gorze.

- Och, a te stare sktada si¢ w ossuarium?
- Wiasnie. - Niestety, ksiadz nie dodat juz nic wigce;.

- A tak przy okazji - podjal Morris, styszac, ze Antonella glosno wyciera nos -
usituj¢ doprowadzi¢ in regola™’’ kwestig extra-comunitari*’é. Ksiadz rozumie,
papiery 1 wszystkie pozostate sprawy tych imigrantow z hostelu. Do tej pory nie
mialem czasu si¢ tym zajaé, jednak teraz, kiedy mamy na karku policjg, koniecz-
nie musz¢ wszystko uporzadkowac, gdyz w przeciwnym wypadku ci biedacy
znajda si¢ z powrotem na ulicy, gtodujac i kradnac.

Urwal.

- Rozumiem - powiedziat Don Carlo uprzejmie.

- Tak si¢ wlasnie zastanawiatem, czy ksiadz moglby mi w tym pomoc - ciagnat
Morris pospiesznie, jakby wyartykulowanie tej prosby przyszto mu z niejakim
trudem. - Moze moglby ksiadz szepnaé stowko odpowiednim wiadzom, wy-
thumaczy¢, ze mowimy tu o prawdziwym akcie mitosierdzia.

Doprawdy on, Morris, stawatl si¢ prawdziwym Wlochem! Un atto di carita.
Jakzez to odpowiednio brzmiato!

Spogladajacy zza okularéw Don Carlo zmusit zmarszczki wokot warg do uto-
zenia si¢ w co$ w rodzaju usmiechu i odpowiedzial, ze oczywiscie, szepnie stow-
ko tam, gdzie trzeba.

W tej sytuacji Morrisowi pozostato jedynie ztozy¢ odpowiedni datek na na-
prawe koscielnego dachu, tak jak tego od niego oczekiwano.

76 * Nieboszczyka.
77 * Do porzadku.

78 * Obcokrajowcow.



- A proposito - powiedzial jeszcze ksiadz, wracajac na swoj posterunek obok
Antonelli - kiedy zawoziliSmy do ho-stelu uzywana odziez, poznatem panskiego
Signora Orbesa. Un uomo meraviglioso!*”?

- O tak - zgodzil si¢ Morris, od razu myslac o ksiedzu cieple;.

- Peten kultury. Powiedzial, Ze jesli tylko bgdzie dysponowat srodkiem trans-
portu, przyjedzie na msz¢ do San Tommaso.

- Och, sam go przywiozg, jesli tylko w tym jest problem -zapewnit Morris
szybko.

On 1 Don Carlo wymienili cieple, pelne szacunku usmiechy. Z ojcem nigdy nie
usmiechali si¢ do siebie w ten sposob. Najwidoczniej powinien byl zaczaé
uczeszczac do kosciota juz wieki temu.

- Ta scuola di cultura to doprawdy wy$mienity pomyst -ciagnat ksiadz. - Si-
gnor 'Orbes zapytal mnie, czy zechciatbym poprowadzi¢ kilka wyktadow.

- Znakomicie - zachwycil si¢ Morris.

- Palmam qui meruit Farel*80 - o§wiadczyt ksiadz skromnie.
- Wlasnie - przytaknat Morris ostroznie.

Don Carlo musial juz i$¢. Przedtem jednak tagodnie zapytat Antonellg, czy ma
zabra¢ egzemplarze Famiglia Cristiana i da¢ do rozniesienia komus$ innemu. An-
tonella wyjakata przez tzy, ze nie, ze roznoszenie pisma oderwie ja cho¢ trochg
od smutnych mysli. Podzigkowata tez ksiedzu za znalezienie czasu na odwiedzi-
ny 1 wspolna modlitwg.

Morris usiadt naprzeciwko mtodej wdowy. Ich odbicia blyszczaty na szklane;j
tafli niczym na powierzchni zZrodetka, do ktérego ludzie wrzucaja monety na

79 * Wspaniaty cztowiek!

80 * Niechaj nosi palmg zwycigstwa ten, kto na nig zashuzyt.



szczescie. Kiedy szwagierka podniosta na niego zatzawione oczy, ujat jej pulchne
dlonie, przypominajac sobie, jak drobne i biale wydawaty mu si¢ w listopadzie,
kiedy zrgcznie uktadaty kwiaty na grobie ojca.

- Toniu, postuchaj - po raz pierwszy zwrécit si¢ do niej tym zdrobnieniem -
Toniu, jedynym powodem, dla ktorego Bobo wychodzit nocami z domu, byla
che¢¢ skontrolowania pracy nocnej zmiany. Wielokrotnie mi powtarzat, ze poka-
zywanie si¢ w wytworni takze 1 w nocy uwaza za swoj obowiazek.

Antonella podniosta ku niemu opuchnigta twarz 1 lekko usmiechngla si¢ przez
tzy. Morris odpowiedzial tym samym. Nie po raz pierwszy uderzyto go, iz w jej
bezpretensjonal-nos$ci oraz braku elegancji jest co$ niezwyklego, ze Antonella
promieniuje szczeroscia 1 autentyczno$cia. A wige nie tylko wyswiadczyl jej
przystuge polegajaca na uwolnieniu od niewiernego i niedoréwnujacego jej part-
nera. Zsylajac na nig cierpienie, pomaogt ujawnic€ si¢ najlepszym cechom Antonel-
li. Juz teraz byla bardziej interesujaca kobieta niz jeszcze czterdziesci osiem go-
dzin temu.

- Postuchaj, w jaki sposob zatatwilem wszystko. Dzi§ po potudniu wience zo-
stang dostarczone do Quinzano. Kto§ musi by¢ w domu, zeby je odebrac¢. Roze-
stalem zawiadomienia o pogrzebie, wigc tym réwniez nie potrzebujesz si¢ kto po-
tac. Wyprowadzenie zwlok nastapi jutro o dziewiatej. Policji zapowiem, zeby do
tego czasu zostawili ci¢ w spokoju. Jestem pewien, ze powiedziatas im wszystko,
co konieczne.

Antonella skingta glowa. Jej palce torturowaty niewielki krzyzyk, ktéry nosita
zawieszony na szyi. Ubrana byla w czarna bluzke, pod ktora nieroztropnie zato-
zyla bialy, mocno zabudowany biustonosz.

- A wlasnie - dorzucit Morris mimochodem - dzwonit do mnie Stan. Usitowat
skontaktowac si¢ z toba wczoraj wieczorem. Mowil, ze musi zawiesi¢ wasze lek-
cje na jaki$ czas, poniewaz zaproponowano mu poprowadzenie kursu w Vicenzy.
Powiedziatem mu, ze ureguluj¢ zalegle kwoty.

Antonella popatrzyla na niego oboj¢tnie.



- Jesli pozniej zechcesz kontynuowac nauke, zawsze moge udziela¢ ci lekc;i.

Antonella skingta tylko gtowa, jednak gdy Morris odwrdcit sig, dajac Kwame-
mu znak do odejscia, udato jej sig trochg opanowac.

- Grazie, grazie, Mortris. Sei dawero simpatico. Jeste§ naprawde mily - powie-
dziata. Wstata, obeszia sto6t dookota, ucatowat go w oba policzki 1 usciskata lek-
ko, w gescie pocieszenia szwagra szukajac pociechy takze i dla siebie.

- Grazie - powtoOrzyla. Jej ciemne oczy btyszczaty. Antonella miata w sobie
wiele cech, ktore go pociagaly,

jednak najbardziej ujmowata Morrisa swoja ufnoscia. Pod tym wzgledem
szwagierka przypominala mu Mimi. Paota nie ufala nikomu ani troche, a juz
najmniej wlasnemu megzowi.

- Nie martw sig tak - powiedziat na pozegnanie. - Jestem pewien, ze wszystko
si¢ utozy.

Przez moment niemal zapragnat moc oddac jej megza. Nie, to nie tak. Pragnat
tego naprawde. Bylo mu jej szczerze zal. Zeby nie przedtuzaé przejmujacej sce-
ny, uscisnat ja lekko, skinat na Kwamego 1 wyszedt.

Kiedy wrocili do samochodu, Morris kazat Kwamemu usia$¢ za kierownica,
zeby moc lepiej przyjrzeé sie swojemu wspolnikowi z Trzeciego Swiata. Czarna,
dziwnie ziarnista, przypominajaca niemal korg skora Afrykanina byla o wiele
grubsza od jego wlasnej, delikatnej niczym skérka brzoskwini, z tendencja do
przesuszania. Ostatnio Morrisowi coraz czesciej zdarzalo si¢ sigga¢ po rozmaite
specyfiki nawilzajace z bogatego arsenatu Paoli, nie tylko z proéznosci, ale takze
dla tego dreszczyku, jaki zawsze dawato mu grzebanie w tajemnych wngtrzach
damskich kosmetyczek.

Ponownie pomyslal o pocerowanych majtkach Mimi, na ktére natrafit w ko-
szyku z przyborami do szycia Signory Trevisan. Czy uda mu si¢ namowi¢ Paole,
aby zalozyla je czasami? Czy jego zona przystanie na to?



Przypomniat sobie jednak, ze Paola jest w ciazy, wigc od razu napehito go to
spokojem 1 szacunkiem dla niej. Z Paola wszystko moze si¢ jeszcze ulozy¢. Bez
sensu byloby teraz marzy¢ o przepelionej bolem Antonelli. By¢ moze uczynie-
nie z Paoli porzadnej, zaslugujacej na uznanie kobiety to przeznaczony mu obo-
wiazek, rodzaj proby, przez ktora musial przejs¢. W jego zyciu wszystko jeszcze
moze obroci¢ si¢ na dobre.

- Od tej pory bedziesz mnie wozit wszgdzie.
- W porzadku, szefie.

Podczas pokonywania ostrego zakretu ponizej Avesa samochod zatanczyt nie-
bezpiecznie na Srodku jezdni. Kwame musiat skrgci¢ gwattownie, aby ominaé
nadjezdzajacego z przeciwka motocykla. Okragla twarz chtopaka pozostata cat-
kowicie nieruchoma, zupehie jakby nic si¢ nie stato. Morris takze nie drgnal na-
wet, cho¢ czul, ze krew odptywa mu z twarzy. A kiedy Kwame ze spokojem
przejechat na czerwonym swietle skrzyzowanie, gdzie wiejska droga taczylta si¢ z
glowna statale, prowadzaca od Trento, Morris uznal, ze dokonat stusznego wy-
boru. Pokora, z jaka Kwame zdawat si¢ na los, z pewnos$cia przyniesie mu szczg-
scie.

- Zostaniesz takze moim sekretarzem 1 nauczysz si¢ prowadzi¢ wytworni¢ pod
moja nieobecnos$¢ - powiedzial z determinacja. - Przede wszystkim jednak be-
dziesz odpowiadat za mieszkancow Villa Caritas, zglaszat mi ich potrzeby 1 pil-
nowat, by zaden z nich nie dopuscit si¢ czynu powodujacego skargi wtoskich ro-
botnikow albo w inny sposob zachowat si¢ niegodnie. Nie zycze sobie powtorki z
afery Farouk-Azedine. Podobne postgpki uwazam za odrazajace.

Wypowiadajac te stowa, Morris si¢gnat po stuchawke telefoniczna 1 postugujac
si¢ swoja zadziwiajaca pamigcia, wybral numer, pod ktory po raz ostatni dzwonit
niemal dwa lata temu, ze stacji Roma Termini tuz przed odebraniem okupu. Za-
raz po tamtej rozmowie wpakowat si¢ na Stana.

- Marangoni, stucham.



Inspektor nadal zajmowatl ten sam gabinet, z telefonem o tym samym numerze.
A wigc przez ostatnie dwa lata nie awansowat. Morrisa wcale to nie dziwito.

- Sono Morris. Morris Duckworth.

Nastapita krotka chwila ciszy, sugerujaca, ze jego telefon nie byt mile widzia-
ny.

- Czym mogg panu stuzy¢? - Glos inspektora brzmial grzecznie, ale chtodno.

Morris postanowit go przetrzymac. Milczat.

- E allora™*81] - zapytat inspektor, trochg niepewnie.

- Wlasnie nie wiem, czy powinienem to panu moéwic -zaczat Morris 1 w tej sa-
mej chwili zauwazyl, Zze na twarzy Kwamego rozlewa si¢ szeroki usmiech. Zaraz
jednak musiat przymkna¢ oczy, gdy jego Swiezo upieczony kierowca z bolesna
powolnos$cia skrecit w lewo, nie baczac na ciagnacy z przeciwnej strony sznur
samochodow.

- Prosz¢ postuchac, czy policja znalazia juz tamtych dwoch?
- Nie - odpart ostro Marangoni, wietrzac w tym pytaniu przygang.

Ciekawe, pomyslat Morris, ale dwa lata temu inspektor zdawat si¢ by¢ bardzie;
przyjacielski. Moze jakie$ matzenskie ktopoty? To czgsta przypadios¢ wsrdd po-
licjantow.

- Wyobrazam sobie, ze to trudne zadanie, skoro nie dysponujecie ani fotogra-
fiami, ani dokumentami - powiedziat pelnym zrozumienia tonem.

- Co ma mi pan do przekazania?

- Ot6z Bobo, to jest Signor Posenato, miat jeszcze drugi sejf, oprocz tego
gldéwnego, umieszczonego w $cianie za biurkiem.

81 * No wiec?



Morris zawiesit glos.

- Trzymal w nim pieniadze na nielegalne wyptaty - podjat po chwili, a ponie-
waz inspektor zaczal mowi¢ doktadnie w tym samym momencie, musial powto-
rzy¢ ostatnig kwesti¢, gdyz Marangoni nie dostyszal go.

- Za skrzynka z bezpiecznikami tuz przy drzwiach. Inspektor czekal. Kwame
bez zadnych szalenstw jechat

teraz wzdhuz rzeki, zblizajac si¢ ku komendzie policji, doktadnie tej samej, w
ktorej urzegdowal Marangoni. W pewnej chwili przyhamowat ostro 1 wskazat
kciukiem biate audi Boba, wcisnigte miedzy cinquecento a niemieckiego
volkswage-na busa, w ktorym kilku niemieckich hippiséw najwyrazniej obozo-
walo na dziko. Morris skinat gtowa 1 dat znak swojemu kierowcy, aby skrecit w
stron¢ cmentarza.

- Nie zagladatem tam przedtem. Jednak dzisiaj rano przyszto mi do glowy, ze
przeciez powinienem sprawdzic.

-Ico?
- Sejf jest pusty. Prawie dwa miliony lirdéw po prostu wyparowatly.

Mowiac $cislej, opuscily sejf w jego aktdéwce. Kwamego trzeba byto przeciez
czyms$ obtaskawic.

Po dluzszej chwili milczenia inspektor zdobyt sig tylko na stabe westchnienie.

-Aha.

- To wszystko - zakonczyt Morris, starajac si¢ zignorowac¢ narastajace wraze-
nie, ze jego rozmowca jest mu wrogi. Zupehie nieoczekiwanie nawiedzit go je-
den z tych okropnych momentdéw czysto fizycznego strachu, kiedy niemal kazda
komorka ciata czul, ze popetnia blad za bledem 1 wkrotce zostanie ztapany. Jed-
nak nie tyle Igk przed konsekwencjami ewentualnego schwytania uczyni! z jego
migs$ni galarete, co Swiadomos¢, ze wraz z aresztowaniem zostanie uznany przez
wszystkich za osobe falszywa. A przeciez on, Morris, w Zaden sposob nie byt fat-



szywy. Kiedy analizowat swoje uczucia, nie dostrzegat w nich ani odrobiny fat-
SZU.

- Prosz¢ mnie informowac¢ o rozwoju wydarzen - zdotat jeszcze wykrztusic 1
odtozyt stuchawke w polowie arrwerder-ci Marangoniego.

Kwame zaparkowat przed cmentarzem. Umyst Morrisa ciagle jeszcze biadzit
wsrdd rzeczy do zrobienia 1 do zapamigtania. Wstrzasata nim mroczna wizja, w
ktorej strach 1 pewnos¢ siebie mieszaty si¢ ze soba, kolidujac albo w przedziwny
sposOb naktadajac si¢ jedno na drugie. Jak przez mgle ustyszal si¢ gleboki glos
Kwamego.

- Szefie?
To jedno stowo dodato mu otuchy.
- Szefie, jestesmy na miejscu.

Morris rozejrzat si¢ dookota. Spekany asfalt, kiosk z kwiatami, w ktérym ztoci-
to si¢ od chryzantem, sprzedawca gazet, oferujacy lokalna pras¢ tym wszystkim
Wilochom, nie potrafiacym przezy¢ dnia albo dwoch bez odwiedzenia swoich
zmartych. Ponownie zaatakowata go panika. Do tej pory nie przeczytat Zadnej
gazety, nie miat pojecia, w jaki sposdb zostaly opisane jego poczynania. A jesli
ktorys z artykuléw zawierat co$, co usprawiedliwiato wrogo§¢ Marangoniego?

- JesteSmy na miejscu. Co dalej? Morris wziat gleboki oddech.

- Kwame, powiedz mi, co myslisz o tym wszystkim. Chciatbym pozna¢ twoja
opinig.

Kwame tylko wzruszyt ramionami.
- Wielki ktopot, ale szef madry - skwitowalt.

Mniej lub bardziej odpowiadalo to jego wilasnej analizie, jednak niezupehie o
to mu chodzito.

- Nie, nie, chciatbym ustysze¢, co mi radzisz. Bo widzisz, jesli tamtych dwoch,
to znaczy Azedine 1 Farouk, zostanie... zostanie aresztowanych...



Kwame milczat. Na jego twarzy malowat si¢ ten rodzaj skupienia, jaki czasami
charakteryzuje gluchoniemych. Zna¢ byto, ze cho¢ brak mu formalnej edukacji,
zycie nauczylo go wystarczajaco, by teraz wiedzial, iz w pewnych sytuacjach le-
piej jest nic nie mowi¢. Nawet nie zapytal na przyklad, dlaczego Morris zabit
Boba. Motris poczul, Zze niemal mu zazdrosci.

- Cho¢ nie sadzg, aby mogli ich skaza¢, nawet tutaj, we Wioszech... bez ciata...
jesli nie znajda przy nich pienigdzy. Tak, to w gruncie rzeczy doskonaty mylny
trop, ktory stworzy pewien dystans mi¢dzy, miedzy...

Kwame rytmicznie uderzat dtonmi, raz o wlasne uda, raz o kierownice. Mimo
swojego skromnego pochodzenia wydawat si¢ doskonale czu¢ we wnetrzu mer-
cedesa coupe.

- Poza tym to homoseksualisci, zboczency, pewnie pozaraza-ni AIDS, stano-
wiacy prawdziwe zagrozenie dla spoteczenstwa.

Rytm ustabilizowat si¢: spodnie - obciagnigta skora kierownica - spodnie. Ude-
rzenia rozbrzmiewaly niczym zlowrogie tam-tamy w dzungli na filmie przygo-
dowym, obwieszczajace widzom, czego si¢ maja spodziewac.

Morris, wciaz niepewny, poprobowat raz jeszcze. Niech ten chtopak wydusi z
siebie wreszcie jakie$ stowa pociechy, tak bardzo potrzebne mu w tej chwili.
Czasami doprawdy odnosit wrazenie, ze jest nikim wigcej jak biednym, matym
dzieckiem, ktore zbyt wezesnie odumarta matka.

- Postuchaj, Kwame, za tydzien albo dwa przeprowadzam si¢ do domu w
Ouinzano. Jest wigkszy, a poniewaz Paola, moja zona, spodziewa si¢ dziecka,
bedziemy potrzebowaé wigcej przestrzeni. Chcialbym, aby$ zajat nasze do-
tychczasowe mieszkanie w Montorio. Muszg ci¢ jako§ wynagrodzi¢ za twoja
pomoc.

Kwame zakotysal si¢ wolno w przod 1 w tyl. Morris nie potrafil powiedzied,
czy w ten sposdb wyrazat swoja wdzigcznos¢, czy tylko poddawal si¢ rytmowi,
ktory ptynat z jego dtoni.

- To byto bardzo madre posunigcie, zapytac, co sig stanie, jesli Bobo wrdci.



Przez twarz wpatrujacego si¢ w zakapturzone kamienne postacie na szczycie
cmentarnej bramy Kwamego przewinat si¢ blady usmiech. Bebnienie urwato si¢
raptownie.

- Wiesz, szefie, co ja myslg?

- Co?

- Ze istnieja tatwiejsze sposoby pozbycia sie umartaka.
- Na przyktad?

- Gory, rzeka. Po prostu.

Morris zastanowit si¢ przez chwilg. Sprzeciw jak zwykle wywotat u niego na-
wrot pewnosci siebie.

- Nie, mdj sposob jest dobry - powiedziat, po czym dodat co$, co stanowito za-
gadke nawet dla niego samego (przez co dostarczalo podwojnej przyjemnosci). -
Jest najbardziej stosowny 1 odpowiedni.

Na korzy$¢ Kwamego trzeba zapisac, ze nie zadawat dalszych pytan.
- W takim razie chodZzmy sprawdzi¢, szefie - powiedziat tylko.

Morris przypatrywal sig, jak Afrykanin zmierza prosto ku cmentarnej bramie,
myslac przy tym, ze sprowadzenie si¢ czamego na Via dei Gelsomini z pewno-
scig spowoduje obnizenie cen mieszkan na osiedlu. Tym sposobem on, Morris,
wreszcie odplaci si¢ deweloperowi, ktory juz dostatecznie dlugo bezkarnie wo-
dzit go za nos. Wysiadl z samochodu 1 podazyt za Kwamem. Po drodze zatrzy-
mat si¢ jeszcze 1 kupit wszystkie trzy lokalne gazety.

W dziesie¢ minut pozniej, kiedy Kwame wskazywatl ossu-arium 1 miejsce, w
ktorym sktadano trumny, Morris oparty o jedna z kolumn odczytywat zupeinie
jego zdaniem niestosowny 1 z cala pewnoscia rasistowski nagltdéwek w jednej z
gazet.

ZMASAKROWANY PRZEZ HOMOSEKSUALNYCH IMIGRANTOW?
TAJEMNICZE ZAGINIECIE LOKALNEGO BIZNESMENA.



Artykut, co odnotowal z pewnym zainteresowaniem, nie wspominal o bileciku
mitosnym, ktory policja z pewnoscia odnalazta wsrdd papierow Boba. Potwier-
dzato to jego tezg, ze nigdy nie nalezy wierzy¢, ze media albo policja podadza do
publicznej wiadomosci wszystkie fakty. Nie wolno mu zapomina¢, Ze istnialy
kwestie, o ktorych - zgodnie z wiedza policji - on, Morris, nie powinien mie¢ po-
jecia. Istniaty tez takie, o ktorych faktycznie nie wiedzial 1 nie miat pojecia, czy
policja o nich wie. Na przyktad, kto byt autorem anonimowego telefonu.
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Po ukaszeniach zimnego, nocnego powietrza, zapachu $mierci i jej osliztym
dotyku, upiornych, czerwonych ognikach ptonacych na grobach lampek, toskocie
towarzyszacym spuszczanym z muru zwtokom, po mocowaniu si¢ ze Srubami,
mocno tkwiacymi w starym drewnie, widoku kosSci, czaszki 1 zatosnego kigbka
wytwornych niegdys$ ubran, po wymienianych szeptem uwagach podczas zabija-
nia po omacku wieka, wreszcie po wyczerpujace] jezdzie na wzgorza, gdzie w
gestwinie lasow wszelkie Slady gingly, przysypane $niegiem, Morris poczul, ze
popehiona przez niego zbrodnia zostata odkupiona az nadto. Podczas zamykania
trumny wymamrotal krotka modlitwe Requiescat in pace*®? 1 ucatowal deski
skrywajace drogie, martwe ciatlo Mimi. Na koniec okazalo si¢ jeszcze, ze zapo-
mnial upchac szczatki starego Non-fortuna-sed-labor wraz ze zwlokami Boba w
trumnie, wigc wpakowat je do pojemnej, plastikowej tor-, by z pralni chemiczne;,
ktora nastgpnie wrzucit do pobliskiego Smietnika. Teraz jeszcze trzeba umyc¢ rece
1 znikng wszystkie dowody, jakie mogliby mie¢ przeciwko niemu, a wraz z nimi i
grzech, jesli w ogole go popelnit.
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Ale to juz nie jemu sadzic.

Kiedy po ukryciu audi Kwame wrdécit do mercedesa, Morris objat go ramiona-
mi 1 mocno przycisnat do piersi. Czarna skora tak intensywnie, tak wspaniale
pachniata Zyciem, a silny uscisk ramion Kwamego na barkach przynosit pokrze-
pienie. Obejmowali si¢ dlugo, a kiedy rozpletli ramiona, wybuchngli gtosnym
smiechem. Dostownie zanosili si¢ od $miechu, siedzac w ciemnym wnetrzu sa-
mochodu, gdzie§ wysoko na przedalpejskich zboczach, gdzie mimo bezksi¢zy-
cowej nocy na kamiennych $cianach btyszczaty $niegi.

W drodze powrotnej Morris zatrzymat si¢ przed winiarnia, zeby Kwame mogt
wroci¢ do pracy. Ustalili, ze jako powod swojej nieobecnosci chiopak poda ko-
nieczno$¢ policzenia skrzynek na dworze. Odjezdzajac spod wytworni w czysta,
zimna noc, Morris czul ogromna ulge 1 desperackie pragnienie bycia szczodrym
dla innych. Czy teraz wreszcie sprawy zaczna uklada¢ si¢ pomyslnie? Dla
wszystkich zainteresowanych? Przeciez ci chtopcy nie mogli sobie wymarzy¢
lepszego niz on zwierzchnika. Zblizajac si¢ do domu o trzeciej nad ranem 1 kre-
cac kierownica to na prawo, to na lewo na zupeltnie prostej drodze, zaczat gtosno
spiewac Cialo Johna Browna. Specjalnie wybrat ten wtasnie hymn. Doprawdy
wraz z pochowaniem zwlok cztowiekowi spadat z serca ogromny cig¢zar.

W pig¢ minut pozniej, ciagle z piesnia na ustach, zatrzymat si¢ przed domem w
Quinzano, otworzyt drzwi samochodu 1 wpadl prosto w ramiona czekajacych na
niego carabinieri. Pojawily si¢ kajdanki, a glos z silnym potudniowym akcentem
objasnit - doprawdy zupeknie niepotrzebnie - ze Signor Duckworth zostal aresz-
towany.

Kiedy w zimowa noc metal kajdanek bolesnie objal jego przeguby, w pierw-
szym odruchu Morris zapragnat wyzna¢ wszystko. Odnosit wrazenie, ze jego
nerwy przemieniaja si¢ w jaka$ ohydna, Smierdzaca ciecz 1 ze najlepiej begdzie,
jesli wydali ja z siebie, oczysci si¢ wyznaniem, aby poczu€, Ze wreszcie ma
wszystko poza soba. Przez chwilg naprawde pragnat mowic, usprawiedliwic sig,
wskaza¢, jak madrze i roztropnie si¢ zachowal, wyjasni¢, ze wszystkie jego
zbrodnie byly czym$ zupetnie niezaplanowanym, przypadkiem, za ktory 1 tak juz



odcierpial swoje. Chciat jeszcze dodac, ze sama Massimina wszystko mu wyba-
czyla, ze cze¢sto z nim rozmawiata, wreszcie, ze to ona nakazata mu usmiercic¢
Boba!

Ale dwaj mlodzi carabinieri po prostu wepchneli swojego wigznia na tylne
siedzenie alfetty 1 ruszyli na posterunek w Quinto, bez zadnych uprzejmych za-
dan przyznania si¢ do winy nawet, nie mowiac juz o fizycznej przemocy, dzigki
ktorej bez trudu uzyskaliby wszystkie zadane informacje od Igkajacego si¢ bolu
Morrisa. Jeden z carabinieri zapalil papierosa. Morris poprosit go o zgaszenie,
gdyz w tym stanie, w jakim si¢ znajduje, dym papierosowy moze wywotac u nie-
go odruch wymiotny. Mtody carabiniere ustuchat od razu. Ta znamionujaca sza-
cunek skwapliwos¢ spowodowata, ze Morris poczut si¢ odrobing podniesiony na
duchu. Moze jeszcze nie wszystko stracone? A jesli nawet, co mu szkodzi uda-
wac, ze jest inacze;j.

- Jak dlugo czekaliscie na mnie? - zapytat z troska. —Musieliscie straszliwie
wymarznagc.

Przynajmniej dowie sig, czy wiedza, jak dtugo byt nieobecny. Carabinieri po-
wszechnie uchodzili za tgpakow. Nie udato si¢. Otrzymat wymamrotana odpo-
wiedz, ze na wyjasnienia przyjdzie czas poznie;j.

- Czy mogg zatelefonowac¢ do zony? - zadat kolejne pytanie. - I do adwokata? -
(Tak naprawdg nie znat Zzadnego adwokata, gdyz wszelkie kontakty z przedstawi-
cielami $wiata prawniczego uwazat za zty omen). - Nie chcialbym, aby moja zo-
na nabrala mylnych wyobrazen - dodat, si¢gajac po bron z arsenalu meskiej soli-
darnosci, ktora zawsze gardzil.

Siedzacy za kierownica carabiniere sttumit chichot. Drugi powiedziat:
- Wszystko w swoim czasie.

Mingto kolejne pig¢ minut. Morris stopniowo zaczynal si¢ czu¢ jak ktos, kto
wlasnie spadl z ogromnej wysokosci 1 przez chwile wydawato mu sig, ze nie zy-
je, a teraz zaczyna sprawdzac, czy jeszcze potrafi si¢ poruszac, ostroznie zginajac
palce rak 1 nog. Jak rozlegle sa obrazenia?



- Nie dalej jak dzisiaj dowiedziatem sig, ze jest w ciazy -podjal. - Nie chcial-
bym, aby sobie pomyslata, ze poszedlem z tego powodu w tango.

Kolejny chichot. Bardziej opanowany carabiniere powiedzial:
- Complimenti™3,

Morris poczul nagle, ze ogarnia go wesotos$¢. To wszystko bylo tak niesamowi-
te. Z niezwyklym jak na niego ozywieniem zagadnat gawe¢dziarskim tonem:

- Stuchajcie, chlopaki, naprawde macie zamiar oskarza¢ mnie o cos?

Chichotanie umilkto. Nastgpita krotka chwila ciszy. Wreszcie kolega kierowcy
powiedziat:

- Omicidio. Premeditato e pluriaggravato.

Mingli zelazna, przesuwana bramg, strzegaca posterunku. Balon ulotnej pew-
nos$ci siebie oklapt dostownie w utamku sekundy, a Morris skulit si¢ na tylnym
siedzeniu, podciagnat nogi pod brode 1 w akcie desperacji Scisnat je rekami. Ze-
bami mocno wpit si¢ w kolano. Zabojstwo! Z premedytacja! Kiedy drzwi samo-
chodu otworzyty sie, carabinieri potrzebowali dwoch albo trzech minut, zanim
udato im si¢ go nakloni¢, zeby wysiadt.

Cela miala pobielone, betonowe $ciany 1 zakratowane okno. Znajdowaty si¢ w
niej dwie prycze, jedna z nich zajeta przez korpulentnego mezczyzng o przerze-
dzonych wtosach, ktory nie tyle chrapat, co wzdychat ci¢zko, z kazdym haustem
goracego, suchego od kaloryferéw powietrza. Nad zelaznymi, zaopatrzonymi w
judasza drzwiami wisial nieodtaczny krucyfiks, ktory - co Morris zauwazyt po
zgaszeniu Swiatel - musiat by¢ wykonany z jakiego$ luminescencyjnego tworzy-
wa, gdyz w ciemnos$ciach zdawat sig lekko Swieci¢. Nie mogac zasna¢, ogarnigty
wspotczuciem dla samego siebie skupil na nim wzrok, na zato$nie skrgconej po-
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staci skazanego na $mier¢ Pana wszechswiata, do ktoérego modlity si¢ dwie naj-
wazniejsze dla niego osoby: Matka 1 Massimina. Ta mys] jednak od razu przywo-
tata inna, znacznie mniej przyjemna. Czy carabinieri wiedza takze o Massimi-
nie? Co wilasciwie udato im si¢ odkry¢? Przez dtuzsza chwile odtwarzat w pa-
migci szczegoty dwoch ostatnich, jakze burzliwych dni. Jakie moga mie¢ prze-
ciwko niemu konkretne dowody? Jakich motywow si¢ doszukali? Czy odkryli juz
zwloki, spoczywajace w trumnie starego Trevisana i okryte brezentowa plachta?
A moze $ledzili jego 1 Kwamego podczas ich wyprawy na wzgorza, kiedy jechali
ukry¢ samochod?

Jakie alibi moze przedstawi¢, nie skonsultowawszy si¢ uprzednio z Paola?
Okazal si¢ ghupi, niewyobrazalnie glupi, uznajac, ze wystarczy, jesli niepostrze-
zenie wymknie si¢ z domu, podczas gdy ona §pi, a potem rdwnie niepostrzezenie
wroci.

Teraz nienawidzit siebie za tamta ghupote. Naprawde zastuzyt sobie na wigzie-
nie.

Jego wspottowarzysz w celi westchnat cigzko przez sen 1 zajgczat.

A jesli Massimina kazata mu zabi¢ Boba wiasnie dlatego, aby zostal uwigziony
1 ukarany za jej $mier¢? Czy to mozliwe, aby jej duch zastawil na niego putapke?

Z korytarza daty si¢ stysze¢ kroki, cigzki 1 powolne.

- Mimi - wyrzucil z siebie gtosno Morris. - Jeste§ wszystkim, na czym kiedy-
kolwiek mi zalezato. Mimi?

Odpowiedzi oczywiscie nie bylo, ale za to, jakby na pocieche, niewielki krucy-
fiks nad drzwiami zal$nil mocniejszym blaskiem. Morris ponownie skupit na nim
wzrok, studiujac przechylona na bok glowe, bolesne wygigcie ciata i cierniowa
korong. Posta¢ ukrzyzowanego zdawata si¢ przemawia¢ do niego, zachgca¢ do
zapomnienia o troskach 1 ktopotach.

,Czyz nie jesteScie stabi, straszliwie stabi, czyz nie ci¢zkie jest wasze brze-

"

mie...".



Matka zwykta $piewac ten hymn podczas zmywania na czyh. Morris zapatrzyt
si¢ w niewielki krucyfiks 1 po raz pierwszy w swoim zyciu - w celi aresztu o
czwartej nad ranem - ujrzal nagle z przerazliwa jasnoscia, Ze rozwigzaniem jego
problemoéw moze by¢ przeciez opcja religijna: catkowi te poswigcenie wiasnego,
zatosnego ,,ja" wyzszej prawdzie 1 Bogu, poczucie, ze kazdy ma swoje skromne
miejsce w boskim dziele, odkupienie nie przez prace, gdyz ta droga byta teraz dla
niego zamknigta, lecz przez wiarg.

Postanowit ztozy¢ obietnice.

- Mimi - zaczat si¢ modli¢ - Mimi, jesli wyciagniesz mnie stad, oddam moje
serce Bogu. Obiecuje¢. Narodze si¢ na nowo w Chrystusie - dodal, niezupetie
wiedzac, skad wzigly si¢ w nim te stowa.

Ze $wiadomoscia, ze doszedt w zyciu do prawdziwie zwrotnego punktu, Mor-
ris Duckworth wreszcie zapadt w sen podczas swojej pierwszej nocy spedzonej w
areszcie.
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Przyszli po niego o szostej nad ranem. Musial ubiera¢ si¢ w asyscie, szamotac
z nogawkami spodni, walczy¢ z krzywo zapigtymi guzikami koszuli; wszystko w
ostrym $wietle jarzeniowek. Celowo go tak ponizali. Majac wciaz przed oczami
widok fosforyzujacego Mesjasza, Morris nie zdziwilby si¢ wcale, gdyby wttoczy-
li mu na glowe korong ciemiowa. Dopiero kiedy usiadl na pryczy, zeby zatozy¢
buty, zauwazyl, ze jego wspottowarzysza z celi juz nie ma. Poczul nawet odrobi-
n¢ satysfakcji, ze udalo mu si¢ zasna¢ na tyle mocno, by przespa¢ zamieszanie
podobne do tego, jakiego obecnie sam byt przyczyna. Ciagle jeszcze oszotomio-
ny, z carabinieri sterczacymi mu nad glowa w dusznej, niewywietrzonej celi, juz



zbierat si¢ do uwagi w stylu ,,czyste sumienie pozwala cztowiekowi spa¢ spokoj-
nie", w koncu jednak doszedt do wniosku, ze zabrzmiataby ona zato$nie. Nie
wolno mu sprawia¢ wrazenia kogos, kto chwyta si¢ przystowiowej brzytwy. Nie
wolno mu da¢ si¢ ponizy¢ albo zastraszy¢. Jego zachowanie bedzie stanowito

idealna kombinacj¢ godnosci 1 oburzenia.

Tak wigc w pokoju przestuchan, ozdobionym zupetnie idiotycznym plakatem
,Niech tancuch potaczonych rak opasze caty glob, by zapanowato na nim lepsze
jutro", zajmujac miejsce naprzeciw wysokiego, szczuplego megzczyzny w oku-
larach, odezwat si¢ natychmiast:

- Mam nadziejg, ze zdaje pan sobie sprawe z absurdalno$ci obecnej sytuacii.
Dlaczego wczoraj wieczorem nie dano mi mozliwosci ztozenia wyjasnien, bym
mogt potem udac si¢ do domu?

Atak jest najlepsza forma obrony, wigc bgdzie atakowat. Jednoczes$nie ustyszat
wlasny, wewngtrzny glos, nawotujacy szeptem:

- Mimi!

On, Morris, miat obecnie nowy cel, widzial sens dalszej walki. Stat si¢ chrze-
Scijaninem i czekata go misja do wypetnienia.

Colonnello mogt mie¢ nie wigcej niz czterdziesci lat i cechowala go ta nie-
zdrowa, nieprzyjemna blados¢, charakterystyczna dla nadgorliwcow. Wykrecajac
wolno szczuple palce, popatrzyl na Morrisa spoza blyszczacych szkiet okularow
nie dtuzej niz przez sekundg. Oczy miat ogromne 1 niemal catkowicie pozbawio-
ne koloru, co sprawiato dos$¢ przykre wrazenie.

- Signor Duckworth - odezwat si¢ zaskakujaco urywanym glosem - zanim
przejdziemy do wyjasnien, proszg¢ poda¢ imi¢, nazwisko, datg¢ 1 miejsce urodzenia
oraz obecny adres zamieszkania.

Siedzieli po obu stronach prostego biurka, na ktorym na stosie ztozonych lo-
kalnych gazet stal pekaty, staromodny magnetofon, przygotowany do nagrywa-
nia. Catkowicie bezosobowy pokdj oswietlony byt jarzeniowkami. Na biatych



Scianach wisiaty plakaty przedstawiajace umundurowanych carabinieri, trzyma-
jacych w objgciach dzieci albo udzielajacych pomocy staruszkom.

- Uwazam, ze przystuguje mi prawo do obecnosci adwokata 1 bede¢ si¢ tego
domagal - powiedziat Morris.

- Istotnie, Signor Duckworth - odparl carabiniere bez jednego usmiechu, nie
podnoszac gtowy znad notatek - na mocy paragrafu 223, punkt 2 codice penale
ma pan prawo do obecno$ci adwokata podczas przestuchan. Jednakze jesli zyczy
pan sobie skontaktowac si¢ z nim 1 ustali¢ termin, ktory bedzie odpowiadal za-
réwno jemu, jak 1 mnie, musi si¢ pan liczy¢ z tym, ze bgdzie pan zatrzymany do-
poty, dopoki spotkanie nie dojdzie do skutku.

Morris z powaga zmarszczyt czolo, jakby rozwazajac t¢ mozliwos¢. W rze-
czywistos$ci myslatl o tym, o ile swobodniej czut si¢ zawsze, rozmawiajac z in-
spektorem Marangonim. Tamte przestluchania odbywaly si¢ w atmosferze zartow
oraz przyjacielskich zmagan, zupehie jakby on 1 inspektor policji grali wspolnie
w sztuce, w ktorej przewidywany byt happy end. Teraz wyraznie bral udzial w
zupehnie innego rodzaju przedstawieniu.

- Prosz¢ pyta¢ - zawyrokowat w koncu. - Nie mam nic do ukrycia.

- Na poczatek prosz¢ poda¢ swoje dane - powiedziat blady colonnello, ledwo
podnoszac na niego wzrok.

- Nazywam si¢ Morris Albert Duckworth - zaczal Morris petnym urazy tonem.
- Urodzony 19 grudnia 1960 roku, Acton, Londyn, Wielka Brytania, zamieszkaty
przy Via dei Gelsomini 6, Montorio, Werona, cho¢ w najblizszym czasie planuj¢
przeprowadzke do rodzinnej posiadtosci mojej zony w Quinzano, Werona. Nie
popehitem zadnego przestgpstwa 1 jestem gotow odpowiedzie¢ na kazde rozsad-
ne pytanie, jakie zostanie mi zadane.

- Grazie. - Colonnello milczat przez chwilg. Morris z prawdziwa przyjemno-
scig odkryt dwa raczej szpetne znamiona ponizej biatlego niczym pieczarka ucha
tamtego. Ztosliwe? Wszystko jedno, kazdy mys$lacy czlowiek usunatby podobna
skaze juz dawno temu. On sam ostatnio poddat si¢ zabiegowi wypalania brodaw-



ki na rgce, cho¢ kosztowato go to sporo bolu 1 pieniedzy. Ustyszal glos carabi-
niere:

- Whasciwie, Signor Duckworth, nie mam do pana zadnych pytan. Zadam od
pana tylko potwierdzenia lub zaprzeczenia faktom, ktore panu przedstawig. Ge-
neralnie chodzi o to, gdzie, kiedy 1 w jaki sposéb zamordowatl pan Signora Pose-
nata.

Morris poczul, ze kamienieje. Inspektor Marangoni nigdy nie rozmawiat z nim
w ten sposob, nawet jesli poruszali dos¢ sliskie kwestie. Natomiast od tego mto-
dego cztowieka o twarzy bialej niczym ptotno bita antypatyczna pewnos¢ siebie,
a w jego teutonskim akcencie bylo cos, co wzbudzato strach. Wymawiane przez
niego ,,w" w nazwisku Duckworth przypominato niemieckie ,,v", a ,,th" brzmiato
niemal jak ,,s".

Jednak Morris postanowil nie przyznawac si¢ do niczego, przynajmniej do
momentu, dopdki nie dowie sig, ile tamten naprawde wie. Dziecinne zagranie.
Pewnie oskarzaja kazdego przestuchiwanego, zeby zobaczyC, jak zareaguje.
Zawsze istnieje sposob, zeby si¢ wywinac, trzeba tylko probowac. Ze spokojem,
o jaki nigdy by sig nie podejrzewat w podobnych okoliczno$ciach, zapytat:

- Pan nie pochodzi z tych stron, prawda? Carabiniere zmarszczyt czoto, wpa-
trzony w jaki$§ przedmiot lezacy na biurku.

- Jestem z potudniowego Tyrolu - rzucit pod nosem, skupiony na kartkowaniu
notatnika.

- Och, oczywiscie, Gorna Adyga. A jak brzmi panskie nazwisko?

Wreszcie zmusit tamtego do podniesienia na niego wzroku, pomyslat triumfal-
nie. Teraz bedzie mogt wlaczy¢ do gry swoje oczy, wielkie, bigkitne, absolutnie
szczere 1 niewinne oczy.

- Signor Duckworth, naprawde nie sadzg, aby to byto niezbgdne...



- Alez oczywiscie, jak pan uwaza. Przedstawienie si¢ osobie, z ktora si¢ roz-
mawia, traktowatem jako akt zwyklej uprzejmosci. Skoro jednak w gre wchodzi
tajemnica stuzbowa...

- Fendtsteig - rzucit carabiniere obojgtnie.

- Och tak. - Usmiech Morrisa byt szczery 1 pelen sympatii. - Potudniowy Tyrol,
Fendtsteig. Brzmi niemal rownie fatalnie jak Duckworth. Nie sadzi pan, ze czlo-
wiek z nazwiskiem takim jak panskie czy moje nigdy nie begdzie czutl si¢ we Wio-
szech naprawde swobodnie? Ze migdzy nami a prawdziwymi Wiochami zawsze
bedzie istniata przepasc¢?

W pozbawionych koloru oczach carabiniere nie pojawit si¢ cieplejszy blysk,
przeciwnie, teraz spogladaly wyraznie wrogo. Mocno zacisnigte wargi byty nie-
mal catkiem biate. Rzadki zarost na policzkach dowodzit, ze colonnello nie zda-
zyl sig rano ogoli¢; by¢ moze byt na nogach przez cata noc. Morris podjat po-
spiesznie:

- Czy zastanawial si¢ pan kiedy$ nad tym, ze nazwisko do pewnego stopnia
moze wplywac¢ na charakter czlowieka, ktory je nosi? Pamigtam, ze kiedy bylem
mtodszy...

- Signor Duckvorse - przeciat Fendtsteig ostro, a jego wtoski z minuty na mi-
nut¢ coraz bardziej nabieral niemieckich tondéw. - Signor Duckvorse, nie mam
najmniejszego zamiaru wdawac si¢ w towarzyskie pogaduszki z kims, kogo uwa-
zam za mordercg. Przedstawig¢ panu fakty, tak jak je widzg, a pan je potwierdzi
albo im zaprzeczy, czy tez wreszcie odmOwi pan zeznan, jesli taka jest panska
wola. Ma pan tez prawo do podania wszelkich dodatkowych informacji, jakie
panskim zdaniem powinny zosta¢ wzi¢te pod uwage w tej sprawie. | na tym na-
sza rozmowa si¢ zakonczy. Capito?

- Oczywiscie, Colonnello - Morris odegral cata pantomimg postuszenstwa, jed-
nak gdy tamten otwierat usta, zeby przystapi¢ do odczytywania notatek, dorzucit
jeszcze:



- Muszg tylko skonstatowac, ze istnieja wciaz ludzie przywiazujacy wage do
dobrych manier.

Ale blady putkownik, nieczuty zaro6wno na pochlebstwa, jak 1 na proby za-
wstydzenia, zaczal juz odczytywacé swoje notatki, catkowicie pozbawionym wy-
razu, brzmigcym niczym nagrany na taSme gltosem.

- Dwudziestego 6smego lutego, w czwartek, opuscit pan dom o siddme;j trzy-
dziesci rano, aby udac si¢ do pracy, tak jak pan czynit codziennie.

Morris odsunat nieco krzesto, zalozyl noge na nogg, opart tokie¢ prawej reki o
kolano 1 przygryzt zgbami kiykie¢ wskazujacego palca. W skupieniu Sciagnat
brwi, a palce lewej dloni zacisnat na prawej stopie. W tej pozycji zwykt kiedys
wystuchiwa¢ wyktadow na uczelni.

- Kiedy jechal pan do pracy, zadzwonila panska zona, Paola Trevisan-
Duckworth, 1 poinformowala pana o $mierci swojej matki. Kazata panu natych-
miast uda¢ si¢ do domu tesciowej. Zjawit si¢ pan tam o sidédmej pigcdziesiat, po-
rozmawial przez chwilg z pielggniarka, po czym zszedt pan na dot, twierdzac, ze
musi pan zatelefonowac. Panska szwagierka, Antonella Trevisan-Posenato, przy-
tapata pana na przetrzasaniu rzeczy zmartej. Ze szwagierka rozmawiat pan okoto
dziesi¢ciu minut, wypytujac ja o spadek.

W tym momencie Morris postanowil zaprotestowaé. Okreslenia ,,przylapata”
czy ,.przetrzasanie" miaty taki pejoratywny wydzwigk. Zupethie jakby w jego po-
stgpowaniu bylo co§ niewtasciwego. To nie fair. Niczym w Obcym Viscontiego,
gdzie tamtemu biedakowi zarzucono, ze zapalit papierosa przy zwlokach matki,
co jakoby miato dowodzi¢, ze jest winny zastrzelenia Araba. Juz otwierat usta,
zeby wyrazi¢ swoje oburzenie, ldedy uderzylo go nagle, ze to istotnie byto obu-
rzajace, zapali¢ papierosa w czasie czuwania przy zwtokach matki. Skandaliczne
wrecz. On, Morris, z pewnoscia by tego nie zrobit. Cho¢ przedsigbiorca pogrze-
bowy, ktory poczgstowat tamtego papierosem, a pozniej przedstawit go policji w
tak negatywnym $wietle, takze nie byt w porzadku. A Antonella, moéwiaca poli-
cji, ze wypytywat ja o spadek? Chyba ze w swojej prostodusznos$ci nie zwrocita



uwagi, ze jej slowa moga zosta¢ wykorzystane przeciwko niemu. Zajgty tymi
rozwazaniami Morris pogubil si¢ w tym, co méwi Fendtsteig.

- Przepraszam, czy moglby pan powtorzy¢? Pogubitem sig, kiedy byta mowa o
spadku.

Fendtsteig powtorzyt tym samym, monotonnym tonem, niczym przewini¢ta do
tylu tasma magnetofonowa:

- .. .wypytujac ja o spadek. Nastepnie udatl si¢ pan do rodzinnej wytworni win
w poblizu Quinto, gdzie poktocit sig¢ pan ze swoim szwagrem, Signorem Posena-
tem, z ktorym panskie stosunki od dawna uktadaty si¢ niedobrze, zeby nie po-
wiedzie¢, burzliwie.

Burzliwie, pomyslat Morris, to zbyt wielkie stowo na okreslenie jego nudnych
potyczek z zalosnym kurczakowym potentatem, ale niech bgdzie.

- Wasz spor prawdopodobnie dotyczyt podziatu majatku 1 testamentu zmartej,
przechowywanego przez Signora Posenata. Kiétnia przybierata na sile, az w kon-
cu pan stracil panowanie nad soba 1 zabil go. Nie, Signor Duckvorse, niech pan
sobie oszczedzi komentarzy, dopoki nie skoncze.

- Prosz¢ o wybaczenie - powiedzial grzecznie Morris, cho¢ korcito go, zeby
wybuchna¢ §miechem. - Ja po prostu...

Fendtsteig rzucit mu jedno ze swoich rzadkich, gestapowskich spojrzen. Jego
oczy za soczewkami okularéw byly zupehie nieruchome, a szkta, co Morris do-
strzegt dopiero teraz, wcale nie takie czyste, jak powinny.

- Po prostu pomyslatem, ze ,,straci¢ panowanie nad sobg" to bardzo zabawna
kolokacja.

Fendtsteig ponownie opuscit wzrok. Biedak pewnie nawet nie wiedzial, co
znaczy stowo ,,kolokacja". Doktadnie w tym samym momencie, kiedy zabrat si¢
do czytania, Morris przerwal mu raz jeszcze.

- Ale proszg kontynuowac. Fendtsteig zignorowatl ten wtrgt.



- ...1 zabit go, by¢ moze przypadkowo, podczas szamotaniny, na co wskazywa-
tyby poprzewracane meble 1 brak krwi, ktorej z pewnoscia bytoby sporo, gdyby
postuzyl si¢ pan konwencjonalna bronia. Niewykluczone jednak, ze bylo inacze;,
ze caly incydent zostal przez pana ukartowany. Z pewnoscia przed naszym przy-
byciem przeszukiwat pan biuro, mimo zZe twierdzi pan cos$ przeciwnego. Panskie
odciski palcow zostaty znalezione na przewroconym krzesle, w dos¢ niezwyktym
miejscu, na blacie biurka 1 na r6znych szufladach szafek.

A c6z moze by¢ niezwyklego w odciskach palcow pozostawionych na blacie
biurka, zdumiat si¢ Morris. Czy chodzitlo moze o tego typu $lady, jakie mogli po-
zostawi¢ Faro-uk 1 Azedine? Nie zdziwilby si¢ tez wcale, gdyby Bobo 1 jego
Bimbetta réwniez zostawili ich sporo.

A moze Bobo dlatego wyrzucit imigrantow, ze sam zostat przez nich nakryty?
Skupienie si¢ na stowach carabiniere przychodzito Morrisowi z coraz wigkszym
trudem.

- Nastegpnie zapakowal pan zwloki Signora Posenata do jego samochodu, odje-
chal pan kawatek 1 ukryt samochod gdzie§ w poblizu, na przyktad w lokalnym
garazu. Potem wrocit pan na miejsce zbrodni 1 widzac, ze jak do tej pory nikt nie
podnidst alarmu, zadzwonit pan na policj¢ z telefonu w panskim samochodzie.
Byta wtedy godzina dziesiata. Nast¢pnej nocy, kiedy panska zona zasngta, opu-
scil pan dom w Quinzano, wrécit do miejsca ukrycia samochodu, wywiozt go
gdzie$ dalej, porzucit, pozbywajac si¢ ciala, a na koniec, juz wlasnym samocho-
dem, wrocit pan do domu. Tak wlasnie przedstawia si¢ nasza wersja wydarzen.
Teraz moze pan albo ja potwierdzi¢, albo jej zaprzeczyc.

Znakomicie. Morris milczal.
-Perfavore, Signor Duckvorse.

- Colonnello Fendtsteig, prosz¢ si¢ nie $pieszyC. Jesli przy tej okazji chcialby
mnie pan oskarzy¢ jeszcze o jaka$ inna zbrodni¢ albo nawet i o dwie, teraz ma
pan ku temu doskonata okazje.



Blady mezczyzna odczekat chwile, po czym powiedzial z catkowitym spoko-
jem.

- To bardzo powazna sprawa i chcialbym, aby potraktowat ja pan jako taka, Si-
gnor Duckvorse.

- Duckworth - poprawit Morris.

Fendtsteig podniost gtowe znad notatek. Nie popatrzyt jednak na Morrisa, tyl-
ko skierowat wzrok gdzie$§ za okno.

Morris westchnat. Przez moment niemal pozalowal, ze nie pali. Gdyby teraz
zapalit papierosa, zyskatby na czasie, a oprocz tego miatby doskonata okazje za-
demonstrowa¢, ze jego dlonie bynajmniej nie drza. Nie dysponowali zadnymi
dowodami przeciwko niemu! Wszystko to bylty wytacznie spekulacje, w dodatku
w przewazajace] mierze fatszywe. ,,Wasz spor prawdopodobnie dotyczyt podzia-
hu majatku". Rzeczywiscie! ,,Na przyklad w lokalnym garazu". Akurat! Nie mo-
wiac juz o tym, ze nie mogli znalez¢ jego odciskdw palcoOw na krzesle. A moze
sadzili, ze okaze si¢ na tyle glupi, by wyrwac si¢ z uwaga: ,,Przeciez wytarlem
wszystkie odciski mokra $cierka"?

W koncu odezwat si¢:

- Colonnello Fendtsteig, czy probowat pan porozmawia¢ ze swoimi kolegami z
polizia? Gdyby pan to zrobil, oszczedzitby pan sobie wiele czasu, a ja nie mu-
sialbym bez przerwy przypominac¢ sobie, co komu moéwitem.

- Signore Duckvorse, czy potwierdza pan to, co panu odczytalem, czy nie?

- Poniewaz, jak wyjasnitem wczoraj, rozmawiajac z polizia, Bobo wyrzucit z
pracy dwoch imigrantow. Zdarzylo si¢ to poprzedniej nocy, zanim zostat zamor-
dowany...

- A zatem przyznaje pan, ze zostat zamordowany?
- Jak to? - Morris wiedzial juz, ze wymknglo mu si¢ o jedno stowo za duzo.

- Pan wie, Ze on nie zyje?



Mortris szeroko otworzyl zdumione oczy. Mowiac, przez caly czas miat swia-
domos¢, ze jest nagrywany, wigc starat si¢, aby w jego glos nie wkradt si¢ jakis
falszywy ton.

- Och, rozumiem. Nie, nie wiem. Pomys$latem, ze skoro pan z taka pewnos$cia
twierdzi, ze zostat zabity, to widocznie odnaleziono zwtoki. - Urwal, czujac, ze
ponownie ogarnia go strach. Lod, po ktorym stapal, byt tak przerazliwie kruchy.
Po dojsciu do pewnego okreslonego punktu, nie bedzie juz odwrotu. Gleboko za-
czerpnal powietrza, starajac si¢ zmusi¢ do logicznego myslenia. - Faktem jest, ze
tamci dwaj ulotnili si¢ niemal natychmiast, a wraz z nimi spora suma w gotowce.
Z biura Boba. Za skrzynka z bezpiecznikami jest drugi sejf.

Fendtsteig nie odpowiedziat od razu, zajety studiowaniem notatek. Morris za
wszelka ceng starat si¢ zachowac cierpliwos¢. Ten czlowiek najwyrazniej pielg-
gnowal denerwujacy nawyk unikania wszelkiego wzrokowego kontaktu 1 niean-
gazowania si¢ w osobiste rozmowy. Najwazniejsze to potraktowac jego taktyke
jako zatosny podstep 1 nie da¢ si¢ zastraszy¢.

- Oczywiscie policja poinformowata nas o wszystkim -powiedzial wreszcie
Fendtsteig, obracajac kartk¢ notatnika. - Nie zrobilo to jednak na nas zbytniego
wrazenia. Tamci dwaj mgzczyzni byli widziani o piatej rano, jak opuszczaja Villa
Caritas, tymczasem Signor Posenato jeszcze o siodmej rozmawiat z robotnikami,
ktorzy przyszli na ranng zmiang. Czyli zyt o tej godzinie. A co do gotowki, na to
mamy tylko panskie stowo.

Zaskakujace, pomyslat Morris, ze policja nie poinformowata swoich kolegow,
ze Bobo dzwonit do nich o dziewiatej. Czy wobec tego on ma to teraz zrobi¢?
Przez chwilg jeszcze si¢ wahat, kiedy zupelnie znienacka ogarngla go fala znie-
cierpliwienia. Dosy¢. Najwyzszy czas potozy¢ kres tej farsie 1 wroci¢ do domu na
$niadanie. Powiedzial wiec:

- Colonnello Fendtsteig, ja, Morris Duckworth, kategorycznie zaprzeczam, ja-
kobym zamordowat swojego szwagra, Roberta Posenata. Zaprzeczam tez, aby
migdzy nami panowaty niesnaski. Przeciwnie, nasze stuzbowe kontakty uktadaty
si¢ znakomicie. W przeciagu ostatnich kilku miesigcy wspolnie zreformowalismy



wytworni¢ 1 byliSmy bardzo zadowoleni ze wspdlpracy. Zaprzeczam roéwniez,
jakobym z domu tesciowej udal si¢ prosto do wytworni. Najpierw zatrzymalem
si¢ w barze na piazza w Quinzano, pozniej udatem si¢ do Villa Caritas, nieco
powyzej Quinto, gdzie rozmawialem z jednym z imigrantow, niejakim Kwame, 1
dopiero stamtad pojechalem do wytwoérni. Stwierdzam réwniez z cala sta-
nowczos$cia, ze ostatniej nocy pochlaniaty mnie sprawy czysto osobiste.

I na tym poprzestaniemy, dorzucit w duchu. Przynajmniej do czasu, dopoki nie
odrobicie staranniej waszych zadan domowych.

Colonnello pozwolil sobie na kolejna dluga pauzg. Ponownie skonsultowat
swoje notatki, kartkujac poliniowane na r6zowo strony. Okno na lewo od Morrisa
stopniowo tracilo swoja czerh. Pierwsze wiazki bladego, zimowego §wiatla obry-
sowaly stojacy na dziedzincu samochod 1 niski budynek za nim. Morris coraz
wyrazniej dostrzegat otaczajaca go zinstytucjonalizowana lichotg; szare kontury
w szarym S$wietle poranka, linie 1 kwadraty coraz ciasniej zamykajace si¢ wokot,
usitujace schwyta¢ go w putapke. Nagle poczut strach. Przeciez pragnat by¢ wol-
ny. Wolny, by méc jezdzi¢ po okolicy, pomaga¢ imigrantom, kocha¢ si¢ z zona,
wychowywac¢ dziecko. Czy naprawdg jego pragnienia byty az tak irracjonalne?

- Mimi - wyszeptat.
- Mi scusi? Pan cos mowil?

- Nie, nic nie mowitem - odpart Morris. Fendtsteig przygryzt zgbami waska
dolna wargg.

- Po pierwsze, nie mamy zadnego potwierdzenia, ze odwiedzit pan bar w Quin-
zano. Nikt nie pamigta, aby widzial tam pana tamtego ranka. Po drugie, §wiadek,
z ktorym jakoby pan rozmawiat w Villa Caritas, nie jest wiarygodny. Nie potrafit
nawet powiedziec, ile trwata wasza rozmowa 1 czego dotyczyla. Po trzecie, od
panskiej zony, szwagierki 1 pracownikow Trevisan Wines wiemy, ze panskie sto-
sunki z Signorem Posenatem nie uktadaty si¢ gladko. Po czwarte wreszcie, wciaz
pozostaje niewyttumaczona panska dluga nieobecnos¢ ostatniej nocy.



Tym razem, aby unikna¢ kontaktu wzrokowego, Fendtsteig zaczat poprawiac
co$ przy magnetofonie. Zupehnie jakby porozumiewali si¢ przy pomocy faksow,
a nie rozmawiali twarza w twarz! Morris czut si¢ coraz bardziej zapedzony w kat.
Jednoczesnie jednak rosta w nim determinacja, zeby walczy¢, zeby za wszelka
cen¢ wydosta¢ si¢ stad. Wezbrala w nim ciepta fala samousprawiedliwienia.
Przeciez byt w barze. Przeciez pojechat do Villa Caritas. A jesli zabil pdzniej
Boba, to z pewnoscia nie planowatl tego, nie zastuzyt wigc, by resztg zycia speg-
dzi¢ za kratkami. Byt z pewnos$cia o wiele bardziej atrakcyjny i lepiej wyksztat-
cony niz Bobo czy Fendtsteig, angazowal si¢ w rozmaite akcje dobroczynne 1
wreszcie przechodzil obecnie nawrocenie religijne. Co wigcej, przedstawit Bo-
bowi wszystkie racjonalne argumenty, zaproponowal mu catkowicie akceptowal-
ng, a nawet zadowalajaca estetycznie wersj¢ $mierci Massiminy, a ten odmowit
zastanowienia si¢ nad nia cho¢by przez chwilg.

Odezwat si¢:

- Z prawdziwa przyjemnoscia pojd¢ z panem do tamtego baru 1 zidentyfikuj¢
kelnerke, ktora mnie wowczas obstugiwata, oraz sprzedawce, od ktorego kupitem
gazetg. Pan prawdopodobnie pytal, czy byt tam jaki§ Anglik, wigc powiedziano
panu, ze nie, poniewaz moj wtoski jest taki dobry.

Specjalnie polozyt lekki akcent na zaimek ,,moj", jakby wskazujac, ze jego
wymowa jest o wiele poprawniejsza niz wymowa Fendtsteiga, ktory dorastajac w
jakie§ zapomnianej od Boga 1 wiecznie zasypanej $niegiem wioszczynie powyZze]
Bozen, w dziecinstwie bez watpienia postugiwat si¢ tamanym szwabskim. W re-
zultacie cierpial pewnie na paskudny austro-niemiecki kompleks wyzszosci.
Morris poczut, ze rodzi si¢ w nim duch walki. Wtoska sprawiedliwo$¢ z pewno-
Scig nie pozwoli, aby jakis tepak z potudniowego Tyrolu wydat na niego wyrok.
Na dodatek szpetny tgpak. Te znamiona zdecydowanie wygladaty na ztosliwe.

- A co si¢ tyczy chlopaka, z ktorym rozmawiatem w Villa Caritas - dodat - to
pracowat on przez cata noc, w dodatku pewnie na prochach, podobnie jak i cata
reszta. Jestem zdumiony, ze w ogoble kojarzy rozmowe ze mna. Tematem naszej
konwersacji bylo oczywiscie przytapanie przez Boba tamtej dwojki 1 wyrzucenie
wszystkich z pracy.



Fendtsteig nadal pochylat si¢ nad notatkami. Magnetofon nagrywat juz tylko
pochrzakiwania Morrisa 1 warkot silnika wjezdzajacego na dziedziniec samocho-
du. Pierwsze promienie stofica, mieszajace si¢ ze Swiattem jarzeniowek, bynajm-
niej nie przyczynialy si¢ do poprawy wygladu nieogolonej twarzy Fendtsteiga.
Minuty mijaly, a Morris czul coraz wigksza irytacje. Doprawdy przed tym czto-
wiekiem powinno si¢ postawi¢ zegar. Niczym przed szachista w trakcie rozgry-
wanej partii. Po raz kolejny sprobowat przerwac ciszg.

- Colonnello Fendtsteig, czy pan si¢ Zle czuje?
- Prego?

Alez ten cztowiek paskudnie wymawiat ,r".

- Jest pan taki blady.

Fendtsteig wybral metod¢ ignorowania wszelkich wtr¢tow. Podnidst glowe,
skrzyzowal ramiona, twarz skierowat gdzies w bok.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, co pan robit ostatniej nocy, 1 na tym zakonczymy
przestuchanie.

Morris zawahat si¢, po czym odepchnat od siebie krzesto.

- Nie. Mam juz dosy¢ podobnego traktowania. Nie ustyszy pan ode mnie ani
stowa wigcej, dopdki nie skontaktuj¢ si¢ z adwokatem.

- Tym sposobem dotarli§my do pytania bez odpowiedzi. - Fendtsteig wreszcie
zdobyt si¢ na u§miech 1 spojrzenie prosto w oczy Morrisa, - A moze potrzeba pa-
nu czasu, aby przypomnie¢ sobie, co pan porabial zaledwie osiem czy dziewigc
godzin temu?

Widzac to zimne spojrzenie, tak idealnie wymierzone w czasie, Morris poczut,
ze grunt usuwa mu si¢ spod noég. W ktorym§ momencie musial popetic straszli-
wy blad taktyczny. Drzac caly, podniost si¢ z miejsca.

- Bynajmniej, Colonnello. Skoro jednak 1 tak jest pan przekonany o mojej wi-
nie, wszystko, co powiem, mogtoby zosta¢ uzyte przeciwko mnie.



Kiedy wstal, ogarngta go fala przerazliwego goraca, idaca od krocza i rozlewa-
jaca si¢ blyskawicznie po catym ciele. Skoéra swedziata go nieznosnie, dionie 1
policzki pulsowaty krwia, penis nabrzmiewat erekcja. Gdyby tak dato sie rozwiq-
zac¢ caly problem, skrecajqc kark temu matemu szczurowi!

W tym samym momencie ustyszat gtos, gleboki 1 dudniacy, jakby dochodzit
gdzie$ z glebi szybu: Nie! Dzwigk spoteznial 1 odbit si¢ echem w gtowie Morrisa.
Nie, Morri, nie. Nie rob tego! Nadciagneta ciemnos¢. Zastony po obu stronach
Swiata zamykaty si¢ powoli. Pole widzenia Morrisa kurczylo si¢ coraz bardziej,
by na koniec zredukowac si¢ do swietlistych btyskow na szktach Fendtsteiga.

Chwiejac si¢ na nogach, Morris pochylit si¢ do przodu i przytrzymat biurka.
Jego dton oparla si¢ na wspaniatym, szklanym przycisku do papieréw w ksztalcie
wieloryba. Zacisnat na nim palce.

- Nie! - rozlegt si¢ jej krzyk.

W glowie Morrisa wirowato.
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Czternastego dnia swojego pobytu w wiezieniu Morris wyciat z papieru krzyz.
Ukrzyzowanie na nim Zbawiciela okazato si¢ trudniejszym zadaniem, pamigtat
jednak dobrze nienaturalne wygigcie ciata, niespokojna lini¢ idaca od bioder
przez caly tors, az do przechylonej na lewe rami¢ glowy, 1 wreszcie rece, zatama-
ne w tokciach 1 wznoszace si¢ ku okrutnie przebitym gwozdziami dtoniom. Swo-
im ksztattem sylwetka przypominala przycigte krzewy winoro$li na o§wietlonych
zimowym stoncem wzgorzach pod Werona. Kiedy nadat dtoniom ksztalt lisci,
siedzacy z nim w jednej celi seryjny morderca wrgcz nie posiadal si¢ z wrazenia.
Twarz Zbawiciela - co zrozumiate - byta jej twarza. Androgyniczna, ale rozpo-
znawalna. Morris po raz kolejny przyjrzat si¢ efektowi swoich wysitkow 1 uznat,
ze jest bez zarzutu. Widocznie wbrew temu, co uprzednio sadzil, zostat jednak
obdarzony talentem plastycznym. Wcisnat gorna czes$¢ krzyza w waska szczeling
w $cianie powyzej niewielkiego lusterka i zagial papier w taki sposob, ze opadt
na szldana taflg, dzielac odbita w nim jego twarz na cztery nieduze segmenty,
rozmieszczone symetrycznie wokotl zdwojonego narzedzia meki. IHS. Katoli-
cyzm dzigki swojemu bogactwu dawal cztowiekowi zdecydowanie wigcej satys-
fakcji niz ascetyczna religia metodystow, wyznawana przez Matke. Wpatrzony w
narysowane przez siebie oblicze, Morris zaczal odmawia¢ stowa modlitwy, ktorej
nauczyt si¢ z katechizmu, kiedy pobieral nauki przedslubne.

- Zdrowas Mario, taskis petna, blogostawionas Ty mi¢dzy niewiastami.

- | blogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus - podjal jego psychopatyczny
towarzysz z celi.



Morris obrocit ku niemu wzrok. Owoc zywota? Tej czgSci modlitwy zupehnie
zapomniat. Spojrzenie siedzacego przy oknie wigznia wyrazato wyltacznie pustke.
Ale dla Morrisa ptynace ze stow tamtego przestanie bylo wyraznie az nadto. Za-
bit owoc jej zywota. W drogiej Mimi ukrzyzowat Chrystusa, jeszcze zanim ten
si¢ narodzil. Zaalarmowany dzikim wyrazem jego twarzy psychopata, ktory wy-
konczyl niemal cala swoja niewiarygodnie wregcz rozgateziona rodzing, wybuch-
nat gtos$nym $miechem. Ten cztowiek miat przerazajacy zwyczaj wydymania thu-
stych policzkow 1 $miania si¢ z rzeczy, ktore bynajmniej nie byty §mieszne. Mor-
ris opadl na kolana przed zrobionym przez siebie krzyzem 1 przezegnat si¢. Musi
zacza¢ odprawiac pokute. Tak, jedynym powodem, dla ktorego pragnat wydostac¢
si¢ stad, dla ktérego w ogole pragnat zy¢, byta che¢ odpokutowania za swoje
uczynki.

Ale kiedy znajdzie si¢ na wolnosci? Prawnik, kiedy wreszcie pozwolono mu
si¢ z nim zobaczy¢, wytlumaczyl mu, Ze na razie nie zostal o nic oskarzony; za-
trzymanie miato zapobiec ewentualnemu zniszczeniu przez niego dowodow prze-
stepstwa. Moglo trwac i1 do sze$ciu miesigcy, ale Morris odnosil wrazenie, ze we
Wioszech sity porzadkowe w praktyce mogly robi¢ wszystko, co tylko chciaty.
W tym wypadku oczywiscie chciaty ustysze¢ od niego, co porabiat tamtej feral-
nej nocy. Z pewnoscia nie wypuszcza go, dopoki im tego nie powie, gdyz zwol-
nienie datoby mu moznos$¢ spreparowania alibi. Na przyktad w porozumieniu z
zona.

To byl tez powod, dla ktérego kazdej jego rozmowie z adwokatem musiat to-
warzyszy¢ straznik i dla ktérego nie mial prawa do wizyt.

Morris ostro zaprotestowat przeciwko przypuszczeniu, ze miatby preparowac
dla siebie alibi. Jasno dat tez do zrozumienia, ze nigdy, przenigdy nie powie, co
robil tamtej nocy. To byla jego wlasna, absolutnie prywatna sprawa 1 nie ma po-
trzeby, zeby opowiadat o niej komukolwiek, skoro jest oczywiste, ze odpowie-
dzialno$¢ za uprowadzenie czy tez zamordowanie Boba ponosza dwaj wyrzuceni
z pracy imigranci. Dlaczego jeszcze ich nie schwytano?

Adwokat delikatnie zasugerowal, ze by¢ moze zona Morrisa wcale nie bgdzie
miala mu za zte, jesli wyzna, ze tamtej nocy byt z inng kobieta. Albo nawet z



me¢zczyzna. Morris zwolnil prawnika natychmiast. Za impertynencjg 1 brak kom-
petencji. Nigdy nie przysztoby mu do glowy, aby pomysle¢ cho¢by o zdradzeniu
zony, 1 to powinno by¢ absolutnie jasne dla kazdego. Nikt nie miat prawa podej-
rzewa¢ go chocby przez chwilg o niewierno$¢. Przeciez nawet jemu samemu z
trudem przyszto uwierzy¢ w niewiernos¢ Boba.

Czasowy pobyt w wigzieniu miat tez 1 swoje dobre strony. Ponizenie zwiazane
Z przymusem noszenia wigziennych ubran, spozywania wigziennych positkow 1
konieczno$cia przebywania z innymi w jednej celi stanowilo rodzaj do-
swiadczenia, ktore dawalo cztowiekowi pewna perspektywe, pozwalalo inaczej
spojrze¢ na wiele spraw. Teraz mogt czuc si¢ niczym Dante, gdyz zostato mu da-
ne doswiadczy¢ krotkiej wizyty w piekle, pozna¢ grzechy 1 stan umystu innych,
zobaczy¢, w jaki sposob zostali pokarani, a wszystko to ze §wiadomoscia, ze on
sam nie nalezy do §wiata potgpionych. Dobre strony, dobrymi stronami, jednak
on, Morris, nie miat najmniejszego zamiaru siedziec¢ tu zbyt dlugo. Tyle tylko, ze
nie musial si¢ martwi¢, w jaki sposob wydostanie si¢ na wolnos¢. Wszak Mimi
obiecata, ze wskaze mu drogg.

Siedzac w celi, sporzadzit rysunek Ukrzyzowanego, a oprocz tego prowadzil
dziennik Mimi, zapeliajac strong za strona filozoficznymi dialogami 1 dzi-
waczng narracja, rojaca si¢ od afektowanych zwierzen. Pod tym wzgledem droga
Mimi okazata si¢ naprawdg sprytna i1 pelna inwencji. Kiedy czas nazbyt mu si¢
dtuzyt, poddawal psychoanalizie swojego towarzysza z celi 1 wychodzito mu to
catkiem dobrze. Pod wplywem poswigcanej mu uwagi psychopata zachowywat
si¢ obecnie o wiele lepiej. Morris pomyslat nawet, ze gdyby tamtym udato si¢
posadzi¢ go na dluzej; wykorzysta czas pozbawienia wolnosci na zrobienie magi-
sterium z psychologii, a potem moze i1 doktoratu. Z pewnos$cia jego i umyst pre-
destynowat go do tego, a wigzienie az w nadmiarze dostarczato przypadkow do
analizy. Podczas positkow starat si¢ nie przejada¢, zeby zachowac lini¢. Po wyj-
sciu czeka go mnostwo pracy: przeprowadzka do Quinzano, remont Villa Caritas,
przeksztalcenie wytworni kiepskich win w doskonale prosperujace przedsigbior-
stwo.



Wieczorami, kiedy zamykat oczy, przezywal chwile niezmaconego spokoju,
wywotane wizja Massiminy: Mimi na plazy w Rimini, kruczoczarna, smukta, z
rozgrzang skora wydzielajaca zapach olejku do opalania; Mimi w barze, z odrzu-
cong do tytlu glowa, rozchylonymi wargami i $§miejacymi si¢ oczami, popijajaca
coca-colg; Mimi w pokoju hotelowym w tamtej chwili, kiedy odwrécit si¢ od
umywalki po obmyciu rak z krwi 1 zobaczyt ja Sciagajaca koszulg nocng 1 odsta-
niajaca swoje ogromne piersi. Po raz pierwszy widzial wtedy jej cudownie
szczupte, jedrne ciato catkowicie nagie. W takich chwilach czut si¢ niczym w ra-
ju. Jak wspaniate, jak bogate bylo jego zycie!

Nie masturbowat si¢. Po prostu starat si¢ zatrzyma¢ w wyobrazni jej obraz, sto-
jacej przed nim i rozeSmianej. W podobny sposdéb w okresie dorastania przecho-
wywal w pamigci wyobrazenia zmarlej Matki. Wtasnie podczas jednej z chwil
przedsennej zadumy Massimina przyszta do niego 1 w bardzo prostych stowach
wyjasnita mu, co powinien zrobi¢. Pdzniej us§wiadomit sobie, ze przeciez istniata
wyrazna paralela migdzy niaq a aniotem, ktory otworzyl drzwi wigzienia przed
apostotem Piotrem, uwolnit go z okowdw 1 przeprowadzil bezpiecznie migdzy
strazami. Tyle tylko, ze Mimi dziatata znacznie subtelniej. Nigdy by si¢ tego po
niej nie spodziewat.

Kiedy Mimi uznata, Ze juz czas, poprosit o widzenie z ksigdzem, ktory okazat
si¢ mtody, gtadki w obyciu 1 niewatpliwie wolnomyslicielski, co byto raczej nie-
fortunne, gdyz Morris miat do$¢ skonkretyzowana wizj¢ ich rozmowy 1 obraz
mtodego, liberalnego spowiednika niezupetnie do niej pasowat. C6z, musi postu-
zy¢ si¢ takim narz¢dziem, jakie Bog dla niego przygotowat. Powiedzial wigc no-
szacemu modne okulary w ztotej oprawce kaptanowi, ze aczkolwiek on, Motris,
nie popelnil Zadnego przestgpstwa, pozbawienie wolnosci wywolalo u niego
swego rodzaju religijny przetom. Majac wiele czasu na przemyslenia, zaczat do-
strzegac¢ cierpienia innych i doszedl do wniosku, ze zycie, jakie wiodt do tej pory,
w ciaglej pogoni za dobrami materialnymi, jest pozbawione sensu, ze jego egzy-
stencja byla niczym wigcej jak nienasycong paszcza materializmu pozerajaca ja-
towy ogon hedonizmu.

Styszac tak wyszukane poréwnanie, ksiadz tylko zatrzepotat powiekami.



Oprocz tego bylo jeszcze co$, co cigzylo mu na sumieniu 1 nie pozwalalo na
spokojny sen, ciagnal Morris.

Kapelan przygladal si¢ mu bacznie. Morris odwzajemnil to spojrzenie. Jego
bystre oko od razu dostrzeglo, ze kaptan zaciat si¢ przy goleniu, operujac zbyt
blisko drobnego, zadartego nosa.

Jego problem polegat na tym, zwierzat si¢ dalej Morris, ze kiedy mniej wigce]
rok temu przeszedt na katolicyzm, uczynit to po prostu z wygody, zeby moc za-
wrze¢ §lub koscielny. W rzeczywisto$ci, mowiac o swojej skrusze, ktamat przed
Bogiem, poniewaz caty ceremoniat byt dla niego czysta formalnos$cia, biurokra-
tycznym wymogiem uzyskania stosownej pieczatki na dokumencie. W rzeczywi-
stosci w tamtym czasie wcale nie wierzylt w Boga, gorycza napetniata go pewna
rzecz w jego zyciu, ta, ktora tak bardzo ciazy mu na sercu i o ktorej nigdy nie
wspomniat nikomu. Po tych stowach Morris popatrzyt ksigdzu prosto w oczy, po
czym pochylit gloweg. Teraz chciatby odby¢ spowiedz, przyja¢ komunig i poczuc,
ze wreszcie stal si¢ pelnoprawnym cztonkiem Kosciota Chrystusowego.

Ksiadz wyciagnat z kieszeni sutanny kalendarz z logo Reader's Digest na
oktadce 1 ustalit termin. W dwa dni pdzniej, podczas godziny przeznaczonej na
rekreacje¢, Morris uklakt w konfesjonale w niewielkiej, betonowej kaplicy 1 zaczat
wyznawac, ze byt zakochany w siostrze swojej zony, Massiminie; Ze zanim zo-
stala uprowadzona 1 zamordowana, uprawiat z nia seks, ze poslubit swoja zong
wylacznie dlatego, ze przypominata mu zmarla, ktorej duszy przebywajacej w
niebie nigdy nie przestat kocha¢, ktora regularnie widywat we $nie, a czasami
takze 1 na jawie, kiedy ukazywata mu si¢ pod postacia Madonny otoczonej swig-
tymi; ze to o zmartej myslat nieustannie, przez co zona stawala mu si¢ coraz bar-
dziej obca. Owszem, wspodlnie z nig podejmowat setki codziennych decyzji, do-
tyczacych jedzenia, mebli, samochodu i1 tym podobnych, ale na powaznie nie
rozmawiat z nig wcale, bo przeciez burzuazyjny, zewngtrzny aspekt jego zycia 1
ciagla pogon za dobrami materialnymi nic a nic si¢ nie liczyly. A kiedy kochat
si¢ z zona, tak naprawde widzial Massiming, to Massiming sobie woéwczas wy-
obrazat. Zdarzalo si¢ nawet, Ze gtosno wotat jej imig. Z tego tez powodu czut si¢
straszliwie winny, ale jednoczesnie ogarniat go prawdziwy paraliz, tak zZe stat si¢



niezdolny do jakiegokolwiek posunigcia i nie potrafit zdoby¢ si¢ na szczeros$¢ na-
wet wobec siebie.

Przemawiat w tym duchu okoto dwudziestu minut, od czasu do czasu odpo-
wiadajac na pytania albo udzielajac dodatkowych wyjasnien, gtownie jednak im-
prowizujac na $lepo, cho¢ jednoczesnie w sposdb przemyslany, konfabulujac z
uczuciem, ale zarazem odstaniajac prawde, tkwiaca gdzie§ gl¢boko w jego pod-
swiadomosci; prawdg o straszliwej psychicznej apatii, w ktora wtracito go zycie i
z ktorej szczerze pragnat si¢ wyzwoli¢. Jego obsesja osiagneta taki etap, thu-
maczyt ksiedzu, ze przybrata formg ekstremalnej perwersji, ktorej - kiedy byt
zdrowy - nie bylby w stanie nawet sobie wyobrazi¢. To bylo potworne, nieczyste.

- Wyznaj mi wszystko, figlio mio - powiedziat ksiadz tagodnie.
Morris odpart, Zze nie moze, ze czuje si¢ za bardzo skrgpowany 1 zawstydzony.

- To wtasnie dzigki wyznaniu tego, co nas gnebi, nasza dusza osiaga wyzwole-
nie - podkreslit ksiadz z naciskiem.

Morris milczat. Od kleczenia na twardej posadzce rozbolaty go kolana, ale
przeciez odrobina dyskomfortu tylko przydawata autentyczno$ci calej sytuacji,
uznat wigc, ze musi si¢ z tym pogodzic.

- Figlio mio, wszyscy jesteSmy grzesznikami. Nie ma takiej rzeczy, o ktorej
nasz Pan by nie styszal i ktorej nie potrafitby nam wybaczy¢.

Morrisowi od razu przypomniala si¢ jego wilasna refleksja na widok karnawa-
towych przebierancoOw na Piazza Bra, tych wszystkich Drakuli 1 Saddamow Hu-
sajnow. Jakze to byto dawno temu.

- Grazie, padre - powiedzial, po czym pozwolit sobie na trzydziestosekundowa
pauze, zanim podjat. - Krotko przedtem, zanim trafitem do wigzienia, zmarta mo-
ja tesciowa.

Znowu pauza.

- Doprawdy trudno bytoby cig za to wini€ - zauwazyt ksiadz.



- Aby pochowac ja w rodzinnym grobowcu, musiano najpierw - tu gtos Morri-
sa zalamalt si¢ niebezpiecznie - musiano...

- Tak, moj synu?

Morris przeniost caly cigzar ciata na jedna strong, zeby uwolni¢ si¢ od kurczu
w prawej nodze.

- Musiano najpierw wyja¢ trumn¢ Massiminy. To ta dziewczyna, ktora kocha-
tem. Ktora kocham.

Ksiadz zauwazyl, ze to calkiem normalna procedura.

- Kiedy... kiedy dowiedziatlem si¢, ze w dzien przed pogrzebem jej trumna zo-
stanie wyjeta, udatem si¢ na cmentarz. W nocy, juz po zamknigciu. Przeszedlem
przez mur... - tu Morris znowu si¢ zawahal - przeszedtem przez mur, odnalaztem
trumng 1 siedziatem przy niej przez kilka godzin.

- To takze trudno bytoby nazwaé grzechem, moéj synu.

- Siedziatem tam w ciemnosciach 1 masturbowalem si¢. Dwa razy - wyrzucit z
siebie Morris.

Ksiadz milczat. Morris styszal wyrazne jego oddech po drugiej stronie prze-
dzielajacej ich niewielkiej kratka.

- Ale to, co robilem, nie byto jeszcze najgorsze. Prawdziwe zlo krylo si¢ w
tym, co jednocze$nie myslatem.

Pauza.

- A co myslate$, moj synu?

- Moje serce przepetniata gorycz - powiedzial Morris. To akurat byta prawda.
- Dreczyly cig mysli, ktorych wstydzisz si¢ obecnie?

- Myslatem - zaczat Morris, wolno wypowiadajac kazde stowo, jakby obecne
wyznanie przychodzito mu z najwyzszym trudem - myslalem, ze... ja... ja... pra-
gnatem, aby to moja zong uprowadzono wowczas, a potem zamordowano, a nie



Massiming, pragnatem kocha¢ si¢ z Massimina, nawet martwa, rozktadajaca si¢
w tej okropnej trumnie... - Urwal, zastanawiajac si¢, czy przypadkiem nie posuwa
si¢ za daleko. - Pragnalem wla¢ w nia swoje nasienie, nawet w taka, jaka byla te-
raz.

- Figlio mio - zaczat ksiadz, dobierajac slowa z wyraznym wysitkiem, choc
przeciez jako wigzienny kapelan sltyszal pewnie niejedno paskudnie brzmiace
wyznanie. Kto$ pelniacy taka stuzbg z pewnoscia nie mogt mie¢ stabych nerwow.

Morris czekat wigc.

Po krotkiej chwili milczenia kaptan zapytat:

- Czy to juz wszystko, mdj synu?

A tyle nie wystarczy? - pomyslat przelotnie Morris, glosno za$ powiedziat:

- Si, padre, si... moze jeszcze... widzi ksiadz, od tamtej nocy nie potrafie odpg-
dzi¢ od siebie tych mysli. Nie potrafi¢ skupic si¢ na niczym innym. To takie po-
nizajace. Potwornie ponizajace. Moj umyst zostal catkowicie zablokowany. Zo-
statem tu osadzony za co$, czego nie zrobitem, tymczasem wcale mnie to nie ob-
chodzi. W pewnym sensie jestem nawet szczgs§liwy, ze trafitem do celi, poniewaz
moj mdzg zostal sparalizowany do tego stopnia, ze gdybym znalazt si¢ na wolno-
Sci, nie wiedzialbym nawet, w ktora strong mam si¢ uda¢. Nie mogg znie$s¢ mysli,
ze stang przed zona, czujac sig tak potwornie winnym wobec niej. Co gorsza, ona
spodziewa si¢ dziecka, a to przeciez powinno...

Zupehie nieoczekiwanie, ale 1 tez zupelnie szczerze, Morris rozptakat si¢ na-
gle. W ciagu ostatnich kilku dni zdarzylo mu sig to juz trzeci albo 1 czwarty raz.
Zatosne szlochanie wypehito cala niewielka przestrzeh wieziennej kaplicy. Mor-
ris znat powdd swoich tez. Plakat z powodu klamstw, ktoére zmuszony byt wypo-
wiedzie¢, a takze dlatego, ze te wyznania, cho¢ klamliwe, malowaty przeciez
prawdziwy obraz jego wypaczonej duszy.

W ciagu nastgpnych kilku minut Morris usitowat zapanowa¢ jakos nad fala za-
tosci nad samym soba, podczas gdy glos po drugiej stronie kratki mamrotat stowa
pociechy, majace zatamowac¢ dalszy potok tez. Wreszcie zabrzmial dzwonek



zwiastujacy koniec przerwy rekreacyjnej. Nadszedt czas, aby ko$cielny autorytet
ogtosit wymagana pokute.

Morris mial nadzieje, ze bedzie to co§ dramatycznego, stanowigcego przekonu-
jacy dowod, ze mu wybaczono, jednak w wyborze pokuty mtody ksiadz ujawnit
caty sw¢j liberalizm -ktéremu, jesli si¢ nad tym zastanowi¢, towarzyszyto zdu-
miewajaco mato refleksji - 1 zadal mu odmowienie kilku zdrowasiek.

- Ale... - sprzeciwit si¢ Morris.

- Twoje grzechy nie sa grzechami zlej woli - objasnit go kapelan. - Sa grze-
chami bioracymi si¢ z choroby, choroby tak powaznej, ze nie wyobrazam sobie,
aby jakakolwiek pokuta, nawet surowa 1 starannie przemyslana, zdotata ci po-
moc. - Mlody kaptan umilkt na chwilg. - Przeciwnie wrgcz, w twoim przypadku
ch¢¢ odpokutowania mogtaby nawet przybra¢ formg perwersyjnej przyjemnosci.
Musisz zrozumie¢, ze twoje serce 1 twoja dusza sa chore. Musisz modli¢ si¢ do
Boga o uwolnienie ci¢ od choroby. Przede wszystkim za$§ musisz nauczy¢ sig
pragna¢ uzdrowienia. - Ksiadz zawahat si¢ przez moment. - Jesli pozwolisz,
abym udzielil ci pewnej rady, powiem calkiem szczerze. Uwazam, ze twoim
obowiazkiem wobec Boga, a takze wobec zony jest skonsultowac si¢ z psychia-

tra.

Morris zaczal protestowac. Skoro zwrocit si¢ do ksiedza, a nie do psychiatry,
to dlatego, ze glgboko wierzyt, iz ratunek dla niego lezy w Bogu 1 w odwroceniu
si¢ od zycia, jakie wiodt do tej pory. Ostatnio w snach nawiedzaja go dziwne wi-
zje, dodat, wcale nie mijajac si¢ przy tym z prawda. Wizje gigboko religijnej na-
tury. We $nie ukazuje mu si¢ Madonna.

- Figlio mio - ksiadz wstatl 1 zaczat si¢ zbiera¢ do odejscia - jak dtugo cztowiek
pozostaje postuszny Jego przykazaniom, korzystanie ze zdobyczy nauki jest cno-
ta. Najlepiej bedzie, jesli skontaktuje ci¢ z wigziennym psychiatra i ustalg jak
najszybszy termin waszego spotkania.

Morris ponownie udal, ze protestuje. Glos ksigdza nabratl twardszych tonow.



- Jesli cheesz, mozesz to potraktowac jako integralng czg$¢ pokuty. Jeszcze raz
powtorze, ze Bog datl nam bieglos¢ w medycynie, wiasnie dlatego, aby$Smy radzi-
li sobie z takimi przypadkami jak twdj.

To byl celny komentarz, pomyslat Morris, wydostajac si¢ z ciasnej przestrzeni
konfesjonatu, aby uscisna¢ dton ksiedza przed powrotem do celi. Co najwaznie;j-
sze, oznaczal, ze za trzy albo cztery dni bedzie mogl wreczy¢ wigziennemu psy-
chiatrze piiki kartek z notatkami, ktore pisal pod dyktando Mimi, odkad go aresz-
towano. A potem, zaktadajac, ze tamten faktycznie je przeczyta i zapozna sig z
reszta jego dokumentacji, zwolnienie bedzie juz tylko kwestia czasu. Kiedy prze-
czytaja to, co dla nich przygotowat, upadnie oskarzenie o odmowe zeznan. Do-
stang historig, ktorej sie domagali, 1 to podana w sposob o wiele bardziej przeko-
nujacy, niz gdyby sam ja opowiedziat. Fantastycznie spreparowane alibi. Fanta-
stycznie, poniewaz to ona je wymyslita. Ale kiedy we $nie Mimi pojawita si¢
przed nim jako Vergine incoronata, zaczat ja przekonywaé, ze czeg$¢ historii,
mowiaca o jego nawroceniu, byla prawdziwa. Bo przeciez byta. Mimi powiedzia-
fa mu na to, ze wie o tym, bo zawsze potrafila czyta¢ w jego duszy. Wie, ze Mor-
ris teraz wierzy, tak jak ona zawsze wierzyla we wszechmogacego Boga, w
Chrystusa ukrzyzowanego oraz w przemienienie chleba i wina w Najswigtsze
Cialo 1 Krew.

A skoro przeznaczone mu jest uczyni¢ dobry uzytek ze swojego zycia i talen-
tow, jakimi Bog go obdarzyl, pomagac biednym imigrantom 1 by¢ dobrym ojcem
dla dziecka Paoli, nie ma sensu, aby tkwit w celi do konca swoich dni, prawda?
Dlatego tez musiata utozy¢ tg raczej nieprzyjemnie brzmiaca histori¢ o cmentarzu
1 trumnie, aby jej ukochany mégt wydostac si¢ na wolnos¢.

Powiedziawszy te stowa, NajsSwietsza Dziewica zdjeta z glowy korong, rozsu-
neta faldy dlugiej, bigkitnej szaty, obnazajac wspaniale, woskowobiate cialo, 1
wyciagneta si¢ na pryczy obok niego. Kiedy obudzit si¢ nad ranem, czut si¢ jak
nowo narodzony. Powietrze przesycata won jej perfum, ciemnos¢ celi pulsowata
jej obecnoscia. Z korytarza stycha¢ byto cigzkie kroki straznika, gdzie§ zabrze-
czaty klucze, jego ngkany koszmarami wspottowarzysz zajgczat cigzko przez sen.



Na pozor wszystko bylo takie jak przedtem. Morris wiedziat jednak, Ze teraz jego
los spoczat w rekach najlepszych z mozliwych. Nie moze mu si¢ nie udac.

- Mimi - wyszeptal, witajac nadchodzacy dzien.
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Paola miata jaskrawoczerwona szmink¢ na wargach 1 intensywne blekitne cie-
nie na powiekach. Wychodzac z bramy wigzienia wprost w ostre, zimowe stonce,
Morris uznal, ze jak na tak wczesna godzing nie jest to zbyt stosowny makijaz.
Oczywiscie zbici w niewielka gromadke dziennikarze czekali juz na niego, w na-
dziei na nowa dostawe ,,paliwa", ktore podsyci historig, juz ponad miesiac ,,tlaca
si¢" na stronach lokalnych gazet.

,Niebawem nowe, skandaliczne odkrycia" brzmiata wigkszos¢ nagloéwkow.
Czy Posenato zostal uprowadzony, czy pozbawiony zycia? Czy anonimowy tele-
fon, méwiacy, ze Posenato otrzymat to, na co sobie zastuzyl, mégt by¢ dzietem
zdradzanego meza? Dlaczego angielski szwagier ofiary odmawia wspodtpracy z
policja? Przy tak wielu pytaniach i1 jednoczesnie tak niewielkiej liczbie odpowie-
dzi sensacja nie do konca odpowiadata oczekiwaniom wydawcow, gdyz grozito
jej, ze - podobnie jak w przypadku historii Mimi sprzed dwoch lat - po pewnym
czasie pozostanie z niej tylko zlepek niczym niepopartych spekulacji.

Fotografowie ruszyli do przodu. Morris pows$ciagliwym, wywazonym gestem
objat zong, starajac si¢ ani nie ukrywac twarzy, ani tez nie pozowac, jednym sto-
wem, nie robi¢ zadnego gestu, mogacego zacheci¢ dziennikarskie hieny, zerujace
na gustach niewybrednej publicznosci. Przez krotki moment, kiedy odwrocit sig
ku kamerom, na jego twarzy malowalo si¢ wyraznie, ze oto poddany zostat ci¢z-
kiej probie, ale wyszedt z niej z godnoscia. Zapytany przez mezczyzng z mikro-
fonem o komentarz, powiedzial uprzejmie, iz ma nadziejg, ze jego zwolnienie



oznacza, ze policja wie juz albo przynajmniej podejrzewa, kto jest sprawca. Nie,
ze swojej strony nie zywi zadnej urazy z powodu zatrzymania, cho¢ byla to jaw-
na niesprawiedliwos¢. Wrgcz przeciwnie, to do§wiadczenie okazato si¢ dla niego
bardzo pouczajace, pomogto mu lepiej siebie zrozumiec.

W chwilg pozniej siedziat juz w mercedesie. Paola szybko ruszyta z miejsca.
Przez minute czy dwie jechali w milczeniu, ale na pierwszym skrzyzowaniu jego
zona wybuchngla gtosnym §miechem.

- Dio santo, byle$ przezabawny.

Morris nadal czut si¢ lekko otepiaty, a w glowie wirowato mu od ogromu pla-
noéw do zrealizowania, ludzi do zobaczenia, przysiag 1 postanowien do wypelnie-
nia.

- Co masz na mysli?

- Och, nie wiem, jak to wyrazi¢. Po prostu bawi mnie sposob, w jaki wciskasz
ludziom te napuszone komunaty. Jeste§ niewiarygodnym wrecz hipokryta. Ko-
cham to.

- Méwitem szczerze - odpart Morris sucho. - Naprawdg nie zywig negatywnych
uczu¢ do nikogo.

Ale Paola roze$smiata si¢ ponownie.

- M¢j poczeciwy, stary Mo - powiedziata ironicznie. -Dio Cristo, alei mi bra-
kowato dymanka z toba.

Morris skrzywil si¢. Pomyslal, ze jednym z czynnikow sprawiajacych, ze wig-
zienna cela okazala si¢ miejscem mniej uciazliwym, niz mogiby przypuszczac,
byla nieobecnos$¢ zony, tak nietrafnie oceniajacej jego charakter i1 skazujacej sa-
ma siebie na wieczne potgpienie przez akceptacj¢ zta, jakie w nim widziata, zu-
pelie zreszta biednie. Nie, jemu nie brakowalo jej wcale. Teraz jednak, kiedy
miata urodzi¢ jego dziecko, nie pozostawato mu nic innego, tylko starac si¢ ja
pokocha¢ 1 mie¢ nadzieje, ze macierzynstwo zlagodzi jej charakter. Bylo to jedno
z najwazniejszych postanowien, jakie podjat w ciagu kilku ostatnich dni pobytu



w wigzieniu. Potraktuje swoje matzenstwo jako co§ w rodzaju alternatywnego
wyroku dozywocia. Nigdy przeciez nie usitowal sobie wmawiac, ze nie grzeszyt
(,,wszyscysmy zbtadzili"). Jednak odpowiednia form¢ ekspiacji bedzie wybierat
on sam, a nie kto$ za niego.

Zycie z Paola bedzie az nadto wystarczajaca pokuta.

Paola prowadzita teraz tylko jedna reka. Druga potozyta na udzie meza i zacze-
la je delikatnie masowac. Morris ujat jej dton 1 z czcia unidst ku wargom. Paola
ponownie wybuchneta Smiechem.

- Che romantico! Allora, co im w koncu powiedziates? -dodata jednym tchem,
nie zmieniajac tonu.

- Co masz na mysli?

- Nie udawaj. Chodzi mi o tamta noc. Nie moglam nic powiedzie¢ policji, na
wypadek, gdyby$ zeznatl co§ innego. Wspomniatam tylko, ze podejrzewam cig o
romans. Podsung¢tam adwokatowi, zeby ci to zasugerowal, ale kiedy zrela-
cjonowal mi sceng, jaka mu urzadzites, domyslitam sie, ze chodzi ci po glowie
co$ innego.

Morris milczal. Nigdy nie przestawato go zdumiewaé, ze potrafit by¢ tak ma-
dry, a zarazem tak ghupi. Kiedy zgodzit si¢ na skomplikowany plan Mimi, ktory
wyprowadzi go z wigzienia, da mu alibi 1 jednocze$nie bedzie stanowil wyjasnie-
nie jego uporczywego milczenia (upokorzenie w idealny wrecz sposdb pozoro-
walo szczero$¢), nawet nie zaczat si¢ zastanawiac, co powie swojej brzemiennej
zonie, z ktora mial przeciez spgdzi¢ resztg zycia. Oczywiscie gdyby tamtej fatal-
nej nocy nie zostal aresztowany, Paola nigdy by si¢ nie dowiedziala, ze nie spg-
dzit jej w 16zku, poniewaz zawsze spata jak zabita. Jej snu nic nie byto w stanie
zmacic.

Pomyslal, ze osoba nieznajaca bezsenno$ci nigdy nie nauczy si¢ go rozumiec,
chocby tylko troche. On 1 Paola byli catkowicie nieckompatybilni.

-Alfom?



- Nie mam zadnego romansu - oswiadczyt chtodno. -Nie nalez¢ do ludzi anga-
zujacych si¢ w romanse.

Hamujac na czerwonym $wietle, Paola zauwazyta: -Alez Mo, nawet gdybys
mial, nie oznaczaloby to jeszcze konca Swiata. Przeciez rozumiem, ze taka rzecz
moze si¢ zdarzy¢.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Ludziom przytrafiaja si¢ romanse 1 nie jest to zaden powod, aby od razu sza-
le€.

- Dla mnie podstawa kazdego zwiazku opartego na partnerstwie 1 zaufaniu jest
wierno$¢. Malzenstwo oznacza bycie wiernym - o§wiadczyl Morris z moca.

Z zupetnie niezrozumiatego powodu pomyslat przy tym o Kwamem. Coraz
czesciej jego umyst samoistnie dokonywat najbardziej karkotomnych potaczen,
podczas gdy §wiadoma czg$¢ jego, Morrisa, doznawala przy tym zawrotu glowy,
lekkiego 1 wcale nie niemitego.

Paola rozesmiala si¢ znowu. Dzisiejszego poranka niemal kazde jego stowo
pobudzato ja do $miechu. Kiadac obie rece z powrotem na kierownicy, potrza-
sneta glowa.

- Sei comico*3*, Mo.

Morris poczul, Zze ogarnia go gniew. Czy ona naprawdg nie potrafita potrakto-
wacé go powaznie?

- Po lekturze wczorajszej gazety domyslam si¢, ze wypuszczono mnie nie z
powodu tego, co powiedzialem, tylko dlatego, ze wreszcie ztapano tamtych
dwoch marocchini, ktdrzy przypuszczalnie sa sprawcami tego, co si¢ wydarzyto.

84 * Jeste§ $mieszny.



- Tak sadzi policja - zgodzita si¢ Paola. - Natomiast Fendtsteig 1 jego carabi-
nieri najwyrazniej sa innego zdania. Ten cztowiek nadal uwaza, ze to ty jestes
winny - dorzucita po krotkiej przerwie.

Morris §ciagnat ramiona.

- Widzg, ze padlem ofiarg jakiej$ idiotycznej rywalizacji migdzy policja a ca-
rabinieri. 1 jedni, 1 drudzy chca zapisa¢ na swoim koncie rozwiazanie powazne-
go, lokalnego przestepstwa. Skoro policja pierwsza wpadta na trop wlasciwych
sprawcow, carabinieri musieli poszukac sobie innego podejrzanego.

Powiedziat to 1 umilkl, zbyt ostrozny, by pyta¢ Paolg, czy podziela podejrzenia
Fendtsteiga. Juz nawet zasugerowanie jej, ze dopuszcza podobna mozliwos¢, by-
toby powaznym bi¢dem.

Na obwodnicy Paola przyspieszyta. W zasnutej bigkitem oddali przedalpejskie
zbocza odcinaly si¢ biela Swiezo spadlego $niegu. Morris z prawdziwa przyjem-
noscia uswiadomil sobie, ze podczas jego nieobecnosci Paola musiala przepro-
wadzi¢ si¢. Jechali do Quinzano. Dzisiejszej nocy bedzie spat w 16zku Mimi.

- Ale przeciez co$ musiate$ im powiedzie€, skoro zostates zatrzymany za od-
mowg¢ zeznan. - Paola uparcie wracata do poprzedniego tematu. - Gdybys milczat
dalej, mogliby ci¢ trzymac jeszcze przez pi¢¢ miesigcy.

Kiedy nie odpowiedzial, rozeSmiala sig.
- Oto przykltad zaufania do partnera, ktoremu pragnie si¢ dochowa¢ wiernosci.

Morris przygryzt wewngtrzng strong policzka. Nic jej nie powie. Nie bgdzie
mu dyktowata, co ma méwi¢ albo czego ma nie mowi¢ zonie, ktorej obowiaz-
kiem bylo wierzy¢ mu bez zastrzezen. ,,Szanowac 1 by¢ postuszna", przywotat w
pamigci odpowiednie stowa. Widok kapliczki La Nostra Signora di Lourdes,
tkwiacej na szczycie najblizszego wzgorza ponad miastem, przypomnial mu na-
gle jego §lubowanie.

- Skre¢ na swiattach w prawo - polecit. Od tej pory to on bedzie panem domu.

- Dlaczego?



- Skre¢ w prawo. Musze 1$¢ do kosciofa.
- Scusa? - Paoli najwyrazniej wydawato sig, ze si¢ przestyszata.

Dziesig¢ minut pozniej zapalal kosztujaca czterysta lirdbw §wiecg w nieprzytul-
nym, nowoczesnym wnetrzu San Giovanni Fuori. Pochylajac glowe, zajal miej-
sce w fawce, obok pelnej niedowierzania Paoli, myslac przy tym o swojej wizy-
cie w ko$ciele razem z Massimina, podczas pierwszego dnia ich ucieczki. Mimi
tak bardzo pragneta go woéwczas nawrdci¢, a on odpychat ja od siebie, peten cy-
nizmu 1 poczucia wyzszosci. Coz, w koncu zwycig¢zyla. Koto wykonato pelny ob-
r6t, on, Morris, poznat wreszcie, co znaczy pokora. Och, ilez datby teraz za to,
zeby znowu moéc znalez¢ si¢ w domu Bozym, majac u swojego boku tamta mto-
da, przepojona entuzjazmem dziewczyng.

Wstat, zeby lepiej przyjrze¢ sig kiepsko namalowanemu Oplakiwaniu nad otta-
rzem, po czym przezegnat si¢ 1 odmowit zarliwa modlitwe dzigkczynna.

Stojaca za nim Paola szepngta:
- Oszalale$ czy moze jestesmy Sledzeni przez dziennikarzy?

Przy wychodzeniu z kosciota jeszcze w progu wyjeta z torebki papierosy 1 we-
tknela jeden migdzy jaskrawo umalowane wargi. Morris nie potrafil powiedziec,
czy jego zona maskuje w ten sposob swoje poirytowanie, czy zwykta nerwowos¢.

Odwrdcit sig 1 teatralnym gestem potozyt dtonie na ramionach Paoli, zdetermi-
nowany, aby dac¢ jej kolejna szansg. Jego oczy - bigkitne 1 nieruchome - poszuka-
ty jej oczu -brazowych 1 rozbieganych.

- Cara, jeste§ w ciazy, wigc naprawd¢ powinnas przesta¢ pali¢ - powiedzial
wolno 1 dobitnie. - Chciatbym, aby§my sprobowali odsuna¢ na bok wszystko inne
1 skupili si¢ na stworzeniu zdrowej, szczgsliwej rodziny, jaka zawsze byta moim
marzeniem.

Fadne rysy jego zony stezaly. Przez moment wydawato sig, ze Paola wybuch-
nie $miechem, ale tak si¢ nie stalo. Z jej twarzy odptynety wszystkie kolory.

- Kto mowi, ze jestem w ciazy?



- Wiem, ze jeste$. Dowiedziatem si¢ tego we $nie.

Wracajac do samochodu, ustyszat dzwoniacy telefon. Poniewaz Paola zdazyta
juz odblokowa¢ drzwi, szybko siggnat po stuchawke. Ale dzwoniacy, styszac je-
go pronto, natychmiast przerwal potaczenie, zorientowawszy si¢ widocznie, ze
wybrat zty numer.
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Jeszcze tego samego dnia Morris sporzadzit liste. Znalazly si¢ na niej nastgpu-
jace punkty: pokierowa¢ wytwornia (sprawdzi¢ stan ksiag rachunkowych, pla-
nowane inwestycje), uszczesliwi¢ imigrantow, utagodzi¢ Forbesa, uporzadkowac
dom w Quinzano (kupi¢ meble i jeden albo dwa obrazy), utozy¢ sobie stosunki z
zona (w jaki sposob?), a przede wszystkim - pilnowa¢ wilasnej skory. Siedzac
przy siedemnastowiecznym biurku w niewielkim pokoiku, ktory postanowit
przeksztalcic w swoj gabinet, przystojny, mtody Anglik czul si¢ przerazony i
jednoczes$nie podniecony perspektywa nadchodzacych tygodni. Oczywiscie gdy-
by utozy¢ zobowiazania wedlug ich waznosci, pilnowanie wtasnej skory zdecy-
dowanie musiato znalez¢ si¢ na pierwszym miejscu, gdyz powodzenie pozosta-
tych punktéw planu zalezato przede wszystkim od tego jednego.

Morris siedzial wyprostowany przy eleganckim biurku, ssac koncowke swoje-
go parkera 1 rozkoszujac si¢ odzyskana wolnoscia. Czy carabinieri naprawde juz
stracili zainteresoij wanie jego osoba, czy tez nadal pozostawal gtbwnym podej-
rzanym? Trudno powiedzie¢. Jesli idzie o Fendtsteiga, mozej chwilowo wystar-
czy mu dostarczona przez Morrisa historia, aczkolwiek dziwaczna 1 jeszcze dzi-
waczniej przedstawiona. Teraz skoncentruje si¢ na niej, usitujac dowies¢ jej fat-
szywosci. Tak, niewykluczone, ze wypuscili go, nie stawiajac dalszych oskarzen,



wylacznie po to, zeby pozniej przytapaé go, na jakimé potknigciu. Sledza go czy
tez moze darowali sobie?

Glowny problem polegat na tym, ze nic nie wiedziat, przede wszystkim za$ nie
wiedzial, ile wiedzg tamci.

Na przyktad, czy to mozliwe, aby do tej pory nie znalezli samochodu? Przeciez
specjalnie porzucit go w takim miejscu, w ktérym powinien zosta¢ odkryty nie-
mal natychmiast! W zakatku, w ktérym porzucitby samochod kazdy szanujacy
si¢ przestepca - w sosnowym lesie, porastajacym jedno ze wzgdrz. Tymczasem
okazalo sig¢, ze na policjantach w ogole nie mozna bylo polega¢. Nie mieli poje-
cia o najbardziej nawet podstawowych sprawach! Wstyd doprawdy. Cztowiek
wrzucat im do stawu ztota rybke, a oni nawet nie potrafili jej wyltowi¢. W gaze-
tach nie bylo ani jednego stowa o odnalezieniu audi.

Albo czy naprawdg carabineri uwierzyli w wing dwoch glupkowatych imi-
grantow, czy tez Fendtsteig poluje teraz na nich, bo nie udato mu si¢ dosta¢ Mor-
risa?

Morris zapatrzyl si¢ w jedno z licznych przenajswigtszych serc z supermarketu,
wiszacych na $cianie, zastanawiajac sig, czy wybor tak jarmarcznej tandety nie
byt przypadkiem ze strony Signory Trevisan $wiadomym aktem umartwiania sig,
odrzuceniem wysublimowanej, pokornej, religijnej kontemplacji w aroganckie;]
pogardzie dla estetyki. Chyba jednak nie, zwazywszy jej chtopskie pochodzenie.
Zatrzyma te bohomazy, postanowil. Beda stanowity pokut¢ dla jego wyrafi-
nowanego smaku, $wiadczac jednoczesnie o szczero$ci jego nawrdcenia. Jutro
jest niedziela, wiec pdjdzie na msze, odprawiang przez Don Carla w kosciele w
Quinzano. Da mu to znakomita sposobnos¢ zobaczenia Antonelli 1 zapewnienia
jej, ze naprawde nie mial nic wspdlnego z tym, co spotkato Boba. W przypadku
Paoli zalezalo mu przede wszystkim na jej przechytrzeniu 1 zapewnieniu sobie
prywatnos$ci, natomiast mysl, ze szwagierka moglaby go podejrzewac, ranita go
bolesnie.

Przez chwile rozwazat to subtelne rozrdznienie. Tak, tesknit do spotkania z
Antonella, tesknit do chwili, kiedy podzieli si¢ z nia nowina o swoim nawroce-



niu, opowie o catkowitym zwrdceniu ku Chrystusowi 1 chrze$cijanstwu oraz o
zamiarze zbudowania kaplicy na terenach nalezacych do Trevisan Wi-nes. W
przeciwienstwie do jego zony Antonella go nie wySmieje, nie zacznie czynic
kpiacych uwag o jedzeniu ryb w kazdy piatek 1 odmawianiu modlitwy przed po-
sitkiem albo pyta¢, czy robotnicy niechodzacy do koSciola i1 nieczyniacy znaku
krzyza przed ottarzem zostang zwolnieni z pracy. Morris uSmiechnat si¢ stabo na
to wspomnienie. O tak, zycie z Paola z pewnoscia okaze si¢ pokuta, 1 to sroga.

Jeszcze raz przyjrzat si¢ swojej liscie. Pod nagtowkiem WEASNA SKORA
DO PILNOWANIA zaczat wpisywac kolejne podpunkty:

1. Samochod Boba: posta¢ Kwamego, zeby sprawdzit, czy nadal stoi tam,
gdzie go porzuciliSmy.

2.Kwame: czy policja zadawata mu jakie§ niewygodne pytania?

3.Azedine 1 Farouk: nie wyglasza¢ zbyt pochopnych, potepiajacych sadow.
4 Mimi: usuna¢ z biura dokumentacjg. Pilne!!!

5.Stan: jego rozmowy z Antonella. Unikac czy stawi¢ czoto?

6. Trumny: mozliwos¢ ekshumacji? Odmowic¢ zgody, argumentujac, ze byltby to
zbyt wielki szok emocjonalny dla rodziny.

7.Slady pozostawione w biurze: odciski palcow, swiadkowie, strzgpki skory i
tym podobne. Zastanowi¢ si¢ szczegotowo.

8.Anonimowy telefon: sprobowac ustali¢, kto dzwonil, mgzczyzna czy kobieta.
9....

Nie, to byto beznadziejne. Morris przerwatl pisanie. Nie sposob przeciez, aby
dal rad¢ to wszystko kontrolowa¢. Jak miat si¢ dowiedzie¢, co Fendtsteig wie, co
mogt odkry¢ albo jakich dowodow potrzebowal, aby uzyskac¢ nakaz aresztowa-
nia. Zwlok? Swiadkéw? To zdumiewajace, pomyslat, zbaczajac niebezpiecznie
od sensownych, praktycznych rozwiazan ku filozoficznym zawito$ciom, jak
swobodnie 1 w catkowitej ignorancji zyje cztowiek - kazdy cztowiek -dopoki nie



dowie si¢ czegos albo nie zrobi czego$, o czym inni nie powinni si¢ dowiedziec.
Z ta chwila musi sta¢ si¢ niemal wszechwiedzacy, sledzi¢ uczynki, a,nawet mysli
innych, wylacznie po to, aby mie¢ pewnos¢, ze jego tajemnica pozostaje tajemni-
ca.

Z chwila popelnienia przestgpstwa czlowiek stawat si¢ bez mata Bogiem. Kto-
regokolwiek dnia z tego drzewa jes¢ bedziecie, otworzq sie oczy wasze: a bedzie-
cie jako bogowie, znajqcy dobre i zte, przypomniat sobie biblijne stowa*8>,

Morris wstat, zerknat na swoje odbicie w szybie biblioteczki, poprawit krawat
(co za przyjemne uczucie, znowu moc zalozy¢ ktores ze swoich eleganckich
ubran) 1 si¢gnal po telefon. Polaczyt si¢ z inspektorem Marangonim 1 zaczat mu
gratulowa¢ aresztowania imigrantow. Dzigki Bogu, Ze policji udato si¢ ich
wreszcie schwyta¢, poniewaz ten Fendtsteig, Fennstig czy jak on si¢ tam zwat 1
jego carabinieri zdawali si¢ wcale nimi nie interesowac.

- Mam nadziejg¢, ze wigzienie nie okazato si¢ dla pana zbyt ucigzliwym przezy-
ciem. - Marangoni byt jak zwykle ostrozny.

Morris zawahat si¢. Wiedzial, Ze powinien si¢ trzymac raz obranej linii, jednak
bez przesady.

- Z punktu widzenia interesOw byla to prawdziwa katastrofa - zaczal wolno. -
Jednoczesna nieobecnos¢ Boba 1 moja... firma po prostu dryfowata, nie miat nia
kto zarzadzaé. A tak nawiasem moéwiac, chyba nie mam zadnej szansy na od-
szkodowanie, prawda? - Zanim Marangoni zdazyl wypowiedzie¢ nieuniknione
,nie", Morris dodal wymijajaco: - Natomiast z osobistego punktu widzenia, to
sam nie wiem, mysle, ze zatrzymanie okazato si¢ dla mnie czym$§ w rodzaju prze-
fomu. Miatem czas, aby przemysle¢ sobie wiele spraw.

Marangoni zdobyt si¢ na co§ w rodzaju ponurego chichotu.

85 * Wszystkie cytaty z Biblii za: Biblia to jest Pismo $wigte Starego i Nowego Testamentu z hebrajskiego
i greckiego jezyka na polski pilnie i wiernie przetumaczone, Warszawa 1925, Brytyjskie i Zagraniczne To-
warzystwo Biblijne.



- Czasami wydaje mi sig, ze sam nie mialbym nic przeciwko temu, zeby z mie-
siac posiedzie¢. Przynajmniej odpoczalbym troche od pracy.

- Mogg to sobie wyobrazi¢ - powiedzial Morris uprzejmie.

- A wracajac do tematu - podjal Marangoni - obawiam sig, ze o zadnej rekom-
pensacie nie moze by¢ mowy, skoro jesli dobrze zrozumialem, sam pan wybrat
opcj¢ milczenia w sytuacji, w ktérej zachodzilo realne niebezpieczenstwo, ze
wplynie to na przebieg $ledztwa.

Morris pozwolit sobie na krotka, petna zaklopotania ciszg.

- Tak, rozumiem, wlasciwie powinienem przeprosic, jesli w jakikolwiek spo-
sOb wstrzymatem $ledztwo, jednak od mdéwienia powstrzymaty mnie naprawde
czysto osobiste wzgledy. Bardzo mnie zenowala ta sytuacja.

- Zdotatem si¢ zorientowac - skomentowat Marangoni oglednie.

- W kazdym razie dzwonig, aby panu pogratulowa¢. Domyslam sig, ze nie by-
to tatwo wytropi¢ tamta dwodjke. - Zawahat sig. - Chcialem tez powiedzie¢, ze
gdybym tylko mogl pomde w jakikolwiek sposob, z rado$cia to uczynig.

- Bedziemy w kontakcie - skwitowat propozycj¢ Marangoni.
Ale pomyst Morrisa polegal na czyms$ zupekie innym.
- Bo widzi pan... - Tak?

- Bo widzi pan, siedzac w wigzieniu, co$ sobie przypomnialem, nie wiem jed-
nak, czy to da si¢ w jakikolwiek sposdb potwierdzié. Jezeli nie, moze nie ma na-
wet sensu, zebym o tym wspomniat.

- Prosze moéwic dalej - zaproponowat Marangoni.
Czy glos inspektora brzmiat niezachgcajaco? Morris uznat, ze tak.
- Och nie - powiedzial. - To pewnie nic waznego.

- Signor Duckworth, jesli pan... Teraz juz lepie;.



- Po prostu zastanawiam sig, czy podczas zabezpieczania §ladow w biurze na-
trafil pan moze...

Traf chcial, ze Paola wybrala sobie ten akurat moment, zeby wetkna¢ glowe w
drzwi. Nawet przedtem nie zapukata! Zdecydowanie bedzie musiat skonczy¢ z
tym jej zwyczajem.

- Na co? - Zainteresowanie Marangoniego wyraznie rosto.

- Goscie do ciebie - zaanonsowala Paola, po czym zatrzymata si¢ w progu, zZe-
by postucha¢. A przeciez matzenstwo polegato takze na opanowaniu sztuki zo-
stawiania partnerowi okreslonej przestrzeni do oddychania, niezbgdnej kazdemu
cztowiekowi, cho¢by byt nawet swigty.

- Czy wsrdd sladow zabezpieczonych w biurze byt takze popidt papierosowy?
Marangoni milczat przez chwilg.

- Signor Duckworth, nawet gdyby nie znajdowat si¢ pan w tak dwuznacznej sy-
tuacji, bytoby wysoce nieprofesjonalne z mojej strony zdradza¢ panu wyniki ba-
dan laboratoryjnych. Moze wigc po prostu powie mi pan, co ma pan do powie-
dzenia.

- Skoro niektorzy nadal upieraja si¢, aby widzie¢ we mnie gldwnego podejrza-
nego, nie chcialbym, aby moje postepowanie zostato odebrane jako zbytnia nad-
gorliwos¢ -zaczat si¢ wycofywa¢ Morris.

Zobaczyt, ze Paola potrzasa gtowa, a jej jaskrawo pomalowane wargi uktadaja
si¢ w uSmiech, zaintrygowany 1 ironiczny zarazem. C6z, mogt tylko mie¢ nadzie-
¢, ze rychle macierzynstwo da jej wreszcie jakie$s sensowne zajgcie.

Morris zmarszczyt brwi.

- Otoz przypomnialem sobie, ze tamtego ranka w biurze, kiedy zobaczylem
poprzewracane meble i cala resztg, poczulem wyraznie zapach krotkich cygar.
Wie pan, taki ostry, ordynarny zapach dymu tytoniowego. Mysle, ze warto by
sprawdzié, czy ktorysS z aresztowanych przez pana imigrantow pali krotkie cyga-
ra. Jednak jesli nie dysponuje pan zadnymi sladami, ktore mogtyby potwierdzi€...



Inspektor Marangoni powiedziat, ze zajmie si¢ tym. Wszelka informacja zaw-
sze jest uzyteczna. Pod warunkiem, ze faktycznie jest informacja.

- Zdecydowanie zapach krotkich cygar - powtorzyt Morris. Odlozyt stuchawke,
podenerwowany, ale 1 peten euforii.

Paola nadal potrzasata glowa.
- Czy nie sadzisz, ze rozsadniej byloby pozostawi¢ sprawy wlasnemu biegowi1?

- Jak to? - udat zdumienie Morris. - Przeciez staram sig tylko, aby ta straszliwa
historia przestata wreszcie mnie obciaza¢. Im wigcej powiem, tym szybciej poli-
cja odnajdzie sprawceg. A teraz mow, kto przyszedt.

W holu, wsréd antycznych mebli, w woni wosku do polerowania, stali Forbes 1
Kwame; drobny, niepozorny Anglik w okularach obok imponujacej, czarnej syl-
wetki. Kwame promienial, prezentujac migdzy rozciagni¢tymi w u§miechu mig-
sistymi wargami wspaniate ol§niewajaco biate zgby.

- Quod bonum, felix, faustumque sit - obwiescit Forbes tonem, jakim dyrekto-
rzy Eton czy Harrow zwykli intonowa¢ modlitweg. Odwrdcit si¢ do $ciany, wzial
do rak wielka, ptaska paczke, owinigta brazowym papierem. - Morris, oto skrom-
ny dowdd moich uczu¢ do ciebie. Kiedy dowiedziatem sig, ze nie bede mogt ci¢
odwiedzi¢, postanowilem przygotowac cos$ na twdj powrot.

Forbes nie skonczyt jeszcze przemowy, kiedy Kwame wystapil naprzod, objat
Morrisa mocnym usciskiem 1 ucatowal w oba policzki.

- To dobrze, ze szef wrdcil - powiedzial.

Zdajac sobie sprawe, ze Paola bacznie obserwuje ich obu, Morris szepnat mu
do ucha:

- Dzigkuje ci, ze nie uciektes. Musimy pdzniej porozmawiac.
Afrykanin nadal §ciskat go mocno, nie posiadajac si¢ z radosci.

- Szefie, jestes najlepszy. Teraz juz wszystko pojdzie dobrze.



Paola szeroko otworzyta oczy. Czujac przyjemne ciepto i uczucie pewnosci,
wypetniajace cate ciato, Morris pomyslal, ze teraz wreszcie pokaze jej, jak zywe
uczucia sympatii potrafi wzbudza¢ w tych, ktorym pospieszyt z pomoca. Wy-
zwolil si¢ z obje¢ Kwamego 1 nagle jego oczom ukazata si¢ Massimina.

Zamarl, ogarni¢ty jednym z przytrafiajacych mu si¢ coraz czgsciej przerazaja-
cych momentow naglej 1 catkowitej dezorientacji. Tak, to naprawde byla ona: jej
twarz, jej wlosy, jej figlarny usmiech, igrajacy na ré6zowych wargach. Ubrana by-
ta tak jak w jego $nie, w mieniaca si¢ bigkitem 1 czerwienia szat¢ Vergine inco-
ronata. Co przyszta mu powiedzie¢? Przed czym go ostrzegata? Czy znowu beg-
dzie musiat kogo$ zabi¢?

- Dwa tygodnie pracy - usmiechnat si¢ Forbes. - Tak jak sobie zyczyles, pamig-
tasz? Dowdd mojej wdzigcznosci. Aha, rozmawiatem z przedsigbiorca budowla-
nym, ma przygotowac kosztorys remontu willi.

Morris byt blady jak $ciana.
- Mo! - zawotata Paola.

Ciemnos$¢ naplywatla fala, zagarniata coraz wigksze potacie mdzgu. Niemal
poddat si¢ jej, jednak najwigkszym wysitkiem woli udalo mu si¢ jako$ ja ode-
pchna¢. Obraz Massimi-ny zywej zredukowat si¢ do jej wizerunku odtworzonego
farbami na pldtnie.

- Hej, szefie! - Rami¢ Kwamego ponownie spoczgto na barkach Morrisa.

- Przepraszam, juz mi lepiej. Nadmiernie si¢ wzruszytem wasza zyczliwoscia -
wymamrotal. - Nawet nie wiecie, jak bardzo si¢ cieszg z powrotu do domu. Po-
wiesimy obraz w sypialni.

Tam, gdzie pozniej tego samego wieczoru Paola zacze¢ta protestowacd, ze nawet
jego nawrdcenie si¢ na katolicyzm nie jest powodem, aby mieli zaprzesta¢ uzy-
wania prezerwatyw. Morris przypomniat jej, ze skoro jest w ciazy, prezerwatywa
1 tak nie ma zadnego sensu. Paola potrzasneta glowa. Jak niby miataby by¢ w
ciazy, skoro zawsze si¢ zabezpieczali? Skad przyszedt mu do glowy tak idiotycz-



ny pomyst? A kiedy miata ostatni okres? - zapytal Morris. Och, przeciez czgsto
zdarzaly jej si¢ nieregularnosci 1 on dobrze o tym wie.

Paola mierzyta go niespokojnym spojrzeniem. Ubrana byta w pas do podwia-
zek 1 wyzywajaco skape majtki, w ktorych czasami masturbowata si¢ przed lu-
strem.

- Moze powinna$ kupi¢ test cigzowy - zasugerowal Morris. Chyba nigdy jesz-
cze nie czul si¢ mniej podniecony, przynajmniej seksualnie.

- To t6zko musi stad wywedrowac - zapowiedziata Paola. - Jest stare 1 cale po-
zapadane. Brzydzg si¢ nim. Zamiast niego sprowadzimy nasze dawne z Monto-
rio.

Po moim trupie, pomyslat Morris, wymieniajac ukradkowe spojrzenie z Mas-
simina. Spogladajac na obraz juz chtodnym okiem, zauwazyl, ze jej twarz miala
bardziej chlopiecy wyraz niz na oryginale, byta nieco podobna do twarzy andro-
ginicznego Chrystusa, ktory wywart takie wrazenie na wigziennym psychiatrze.

- A proposito - powiedziata Paola - czy nie sadzisz, ze oddanie naszego miesz-
kania temu wielkiemu, czarnemu chtopakowi to zbytnia ekstrawagancja?

- Byt to z mojej strony gest czystej zyczliwosci.

- Dlaczego akurat jemu, a nie ktéremus$ z pozostatych? Albo nie wszystkim?
To by dopiero wkurzyto dewelopera.

Morris milczat. Czyz obowiazkiem Zony nie byto ufa¢ swojemu megzowi bez
zastrzezen? Paola siedziata na t6zku ze skrzyzowanymi nogami, wyraznie kuszac
go swoimi wdzigkami. Dlonig lekko piescita tono. Kiedy Morris nadal nie prze-
jawiat zapatu, powiedziata:

- Wiesz, jesli to ty zatatwites Boba, nawrdcenie religijne nie jest chyba najlep-
szym pomystem.

Morris poderwat si¢ gwattownie.

- Co to znaczy, jesli to ja zalatwilem Boba? Paola rozesmiala sie.



- Maty test. - Pokrecita glowa z dezaprobata. - W tobie, Mo, jest co§ dziwacz-
nego, czuj¢ to wyraznie. Ostatnio zachowywale$ si¢ czasami tak niesamowicie,

ze az mnie to przerazato. A tak nawiasem mowiac, jak myslisz, co przytrafilo sig
Bobowi?

- To chyba do$¢ oczywiste. Imigranci go zalatwili.

W tym momencie Morris doszedt do wniosku, ze - niewazne, czy ma na to
ochotg, czy nie - bgdzie musiat odwroci¢ czyms$ uwage tej kobiety. Skuteczny
sposob byt tylko jeden. Aby nie wraca¢ do dyskusji na temat prezerwatyw 1 nie
musie¢ po raz kolejny powtarzac, ze przysiagt nigdy juz ich nie uzywac, pocia-
gnat Paolg ku ich pierwszej przygodzie analnej, ktora ku jego zdumieniu okazata
si¢ wcale nie taka niemila.

25

Nastepnego dnia wypadata niedziela. Morris obudzit si¢ wczesnie w doskona-
tym nastroju, z mitym poczuciem wyzszos$ci, jakie ogarnia zrywajacego si¢ z
t6zka cztowieka na widok kogos, a juz zwlaszcza wilasnej zony, gnusnie zagrze-
banego w poscieli. Wigkszos¢ ludzi zdawata si¢ kompletnie pozbawiona $wia-
domosci celu. Pod tym wzgledem on, Morris - co byto prawdziwie zaskakujace -
odczuwatl swego rodzaju pokrewienstwo z obrzydliwym, ale przeciez bez wat-
pienia S$wiadomie zmierzajacym do celu Fendtsteigiem. Tak, to byta naprawdeg
interesujaca paralela.

Mysl, ze nadal jest zdolny do nowych spostrzezen, stanowita dla niego praw-
dziwe pokrzepienie. Zatozyl jedwabny szlafrok od Armaniego, przezegnal si¢
przed wizerunkiem Massiminy 1 powiedziat glosno, na wypadek gdyby stuchata
go ktoras z dwoch obecnych w sypialni kobiet, ze wpadnie do wytworni, gdzie
ma do zatatwienia kilka spraw, a potem podjdzie na mszg. Od tej pory mial zamiar



czyni¢ tak kazdego dnia. Niczym obecny premier Andreotti. USmiechnat sig,
przypominajac sobie czytany kiedy$ artykul mowiacy, ze Andreotti oskarzony
byt juz chyba o wszystko, co mozliwe, od defraudacji, przez associazione mafio-
sa*86 po morderstwo. Nigdy natomiast na niczym go nie ztapano. Nigdy, prze-
nigdy. Takie wlasnie byly Wiochy. Uswiadomiwszy to sobie, cztowiek od razu
czul si¢ lepie;.

W tazience Morris umyt si¢ 1 ogolit, myslac przy tym, ze w odpowiednim cza-
sie wystuzone, ceramiczne kafelki beda musialy ustapi¢ bardziej stosownym bia-
tym marmurom. Podobnie trzeba bgdzie si¢ pozby¢ starych kranéw z kosci sto-
niowej ze ztoceniami, a w ogdle to wymieni¢ cala armaturg, gdyz obecna, stano-
wiaca efekt niefortunnej modernizacji z lat pig¢dziesiatych, bolesnie kojarzyta sig
z wystrojem publicznych toalet.

Starannie wytart twarz 1 juz mial opusci¢ pomieszczenie, kiedy przypomniat
sobie wskazowke, jakiej udzielit mu wwiezieniu przyjemny, mtody cztowiek. Juz
wowczas obiecal sobie, ze wykorzysta ja przy pierwsze] nadarzajacej si¢ Spo-
sobnosci. Z poteczki nad wanna wziat niewielka, zotta gabke, osuszyt ja doktad-
nie 1 schowat do kieszeni. Zszedlszy na doét, do kuchni, oderwat plastikowy wo-
reczek z rolki, po czym nastgpne pig¢ minut spedzil, probujac otworzy¢ to dran-
stwo. Czy aby na pewno zaczat z wlasciwego konca? To tyle, jesli idzie o wspot-
czesne udogodnienia. Otworzyl lodowke 1 wepchnat gabke w bajorko tlustego
sosu, zastygajacego wokot resztek wczorajszego, uroczystego rostbefu (niesta-
nowiacego bynajmniej efektu niezwyktych kulinarnych poczynan Paoli, lecz bg-
dacego dzielem starej donna di servizio Signory Trevisan, ktéra - co go nie-
zmiernie satysfakcjonowalo - zdawala si¢ po prostu naleze¢ do ,,wyposazenia"
domu). Po chwili nasaczona sosem gabka zaczgla przypominaé brazowy, lepki
kawatek migsa. Morris wsunat ja do woreczka, zawiazat jego koniec na supet 1
wlozyt zawiniatko do kieszeni. Bedzie mial przednia zabawe, a oprocz tego
wrzuci kolejna falszywa przynete do 1 tak juz zmaconej wody. Po raz pierwszy

86 * Przynalezno$¢ do mafii.



od wielu tygodni z lekkim sercem zatozylt ptaszcz 1 wyszedl na dwor. W powie-
trzu pachniato zblizajaca si¢ wiosna.

Byto koto 6smej rano, ale na drodze panowat juz spory ruch; sznur samocho-
doéw ciagnal w kierunku wielkanocnych osrodkow narciarskich w rodzinnych
stronach Fendtsteiga. Morris prowadzil ostroznie, napawajac si¢ Swiezo odzyska-
na wolnoscia 1 rozleglymi widokami: nakrytymi czapami $niegu szczytami na
poOtnocy 1 jasniejacym w stoncu miastem 1 réwning na potudniu. Przez chwilg po-
rozmawiat z Massiming na temat ciazy Paoli (ponownie zapewnita go, ze to
prawda 1 ze cigza trwa juz co najmniej dwa miesiace), po czym zatrzymat sig, ze-
by kupi¢ lokalng gazete. I tu czekata go kolejna mita niespodzianka. Posrod co-
dziennych, trywialnych historii o urzgdnikach przyjmujacych tapdéwki, porzuco-
nych w $mietnikach noworodkach 1 mtodocianych narkomanach rozprawiajacych
si¢ tasakami ze swoimi skapiacymi im pienigdzmi rodzicami, natrafit na cudow-
nie sztampowy nagtowek:

MAROCCHINO 1 EGIPCJANIN OSKARZENI O ZAMORDOWANIE LO-
KALNEGO PRZEMYSLOWCA.

Morris wrocil do trafiki, kupit tabliczke szwajcarskiej czekolady, potem roz-
parl si¢ wygodnie na skorzanym siedzeniu mercedesa i z prawdziwa przyjemno-
Scig pograzyt si¢ w lekturze.

Jesli wiesci okaza si¢ obiecujace, moze warto bedzie zadzwoni¢ do ojca? Po-
dejrzana dwojke postawiono w stan oskarzenia, mimo ze nie udato si¢ odnalez¢
zwlok. No 1 dzieki Bogu. Marocchino miat jednak przy sobie scyzoryk ze §lada-
mi krwi tej samej grupy co zaginiony Posenato. Interesujace! Ponadto u mtodego
wspolnika Marokanczyka znaleziono kosztowny srebrny przycisk do papieru,
ktory zawsze znajdowat si¢ na biurku Posenata (Morris absolutnie nie przypomi-
nat sobie takiego przedmiotu), wreszcie kazdy z mezczyzn miat przy sobie
skromna sumke w gotowce. Banknoty nosity podobne numery serii co znajdujace
si¢ w jednym z firmowych sejféw. Przedstawiona przez imigrantow historia, ze
wrocili do Werony, aby zlozy¢ skarge przeciw nielegalnemu zwolnieniu z pracy,
1 nie mieli pojgcia o zniknigciu Boba, brzmiata zupetnie nieprawdopodobnie 1 nie



przekonata policji. Wrgcz przeciwnie, zdaniem policji, prawdziwym powodem
powrotu podejrzanych do miasta byta che¢ odzyskania ukrytych podczas ucieczki
przedmiotow, w tym nalezacego do zaginionego audi 100, ktérego do tej pory nie
udato si¢ odnalez¢ 1 w ktérym mogty znajdowac si¢ zwloki. Zwazywszy wage
popetnionego przestepstwa, marocchino 1 jego egipski wspolnik beda sadzeni per
direttissima. To znaczy mozliwie jak najpredze;.

Morris pochlonat resztg czekolady i starannie wytart palce w chusteczke do no-
sa. Byt zachwycony, cho¢ jednocze$nie nie wszystko do konca rozumiat. Co na
przyktad miato znaczy¢: ,,w jednym z firmowych sejfow"? Z pewnoS$cia nie w
tym za skrzynka z bezpiecznikami, gdyz ten opréznit wlasnorgcznie, nie pozo-
stawiajac policji zadnych banknotéw do poréwnania. Z kolei gldéwny sejf nigdy
nie zawierat gotowki. Jedyne sensowne wytlumaczenie brzmiato, ze Bobo sam
wreczyt obu mezczyznom drobna sumke pieniedzy (co za nieoczekiwana szczo-
dro$¢ z jego strony), wyjeta z trzeciego sejfu, o ktorym Morris nie miat bladego
pojgcia, a o ktorego istnieniu poinformowat policjantow ktos inny, pewnie Anto-
nella. Inaczej jak mogliby znalez¢ w nim banknoty do porownania? Co6z, nie do-
sy¢, ze potwierdzalo to kiepska opinig, jaka Bobo miat o Morrisie, 1 up6r, z jakim
sam chciat zarzadza¢ firma (ciekawe, ilu jeszcze rzeczy Morris nie wiedziat), to
jeszcze rodzito kolejny problem. Po takim odkryciu policja mogla podejrzewac,
ze on, Morris, zatait przed nimi dowody, co prawda niedotyezace bezposrednio
zniknigcia Boba, za to wskazujace na rozmiar prowadzonych przez wytworni¢
nielegalnych intereséw. A swoja droga, jak policjantom moglo przyjs¢ do glowy,
ze Azedine 1 Farouk zabrali tylko cze¢$¢ zgromadzonych w sejfie pieniedzy?
Przeciez to bylo zupelnie niedorzeczne!

Generalnie jednak nowiny byly wspaniate, szczegdlnie ta o splamionym krwia
nozu. Wiasciwie ustawialy Morrisa na cate zycie, czynity go cztowiekiem sukce-
su, zanurzajacym dtonie w Zrodle bogactwa 1 kierujacym si¢ sercem, aby najroz-
tropniej 1 najwlasciwiej spozytkowac¢ nagromadzone dobra. Wszak Pismo mowi-
to wyraznie: 4 wiemy, iz tym, ktorzy mitujq Boga, wszystkie rzeczy dopomagajq
ku dobremu, to jest tym, ktorzy wedtug postanowienia Bozego powolani sq. Wy-
starczyto mie¢ wiarg. Ogarnigty niewinng radoscia Morris si¢gnat po telefon, ze-



by podzieli¢ si¢ swoim entuzjazmem, najpierw z Massiming, a nastgpnie, juz w
mniej bezposrednim przekazie, z ojcem.

Zapomniawszy wybra¢ jej numer w raju, tak jak to zwykle robil, kiedy rozma-
wial z nig przez telefon w samochodzie, odruchowo postuzyt si¢ przyciskiem 1a-
czacym z ostatnio wybieranym abonentem. Ledwo zaczat wyraza¢ Mimi swoja
wdzigcznos¢ za to, ze tak efektywnie odegrala rolg jego aniota stroza, kiedy w
stuchawce rozlegt si¢ sygnat taczenia. Gdzie to dzwonito?

W niebie?

Zawahat sig, probujac sobie przypomnie¢, czy od wczorajszego wyjscia na
wolnos¢ telefonowat juz do kogos. Chyba nie. W tym momencie ustyszal glgboki
glos, z pewnoscia nienalezacy do Massiminy, ale jednoczesnie doskonale mu
znany.

- Pronto.
Zaskoczylo go to.

-Pronto - powtorzyt glos z wyraznym zniecierpliwieniem 1 jednocze$nie w shu-
chawce daty sig styszec jakies trzaski.

- Kwame - powiedzial Morris - stuchaj, Kwame, wtasnie jad¢ do ciebie. Czeka
nas robota.

Dziwne, ale w tym momencie poczul si¢ tak, jakby wcale nie zamierzal dzwo-
ni¢ do nikogo innego.

Dziesig¢ minut pozniej, parkujac przy Via dei Gelsomini, Morris z satysfakcja
zauwazyt §wieze graffiti na murze otaczajacym ogrod jego dawnego kondomi-
nium. Metrowej wysokosci litery gtosity: FORA INERI DAL VENETO. CZARNI
PRECZ Z VENETO.

Idacy Sciezka od glownych drzwi sasiad tylko skrzywil si¢ na jego buon gior-
no. Morris usmiechnat si¢ chyba zbyt szeroko. Kiedy znalazt si¢ w mieszkaniu,



Kwame pokazal mu list, ktory mniej wigcej tydzien temu zostat wsunigty pod
drzwi w niezaklejonej kopercie.

Egregio™8’ Signor Duckworth.

Proszg przyja¢ moje szczere kondolencje z powodu $mierci Panskiej tesciowe;.
Mam nadziej¢, ze owa strata nie okazala si¢ zbyt bolesna dla Pana 1 dla Panskie;
Matzonki. Od pozostatych czlonkow kondominium dowiedzialem sig, ze posta-
nowit Pan opusci¢ Via dei Gelsomini 1 przenie$¢ si¢ do rodzinnego domu zony.
W takim wypadku zastanawiam sig, czy zamiast podnajmowac¢ mieszkanie loka-
torowi, co nigdy nie jest dobrym wyj$ciem w tego typu wspolnotach wiascicieli,
nie uznatby Pan za wygodniejsza inng opcj¢, mianowicie odsprzedania mi miesz-
kania za ceng, jaka zechce Pan sam okreslic.

In fede, *88
SILVANO CASTELLANI

Wreszcie go mial! Morris poczul si¢ jak w sidodmym niebie, zwlaszcza kiedy
zobaczyl, ze Kwame bynajmniej nie przeksztalcit mieszkania w chlew. Przeciw-
nie, okazal si¢ znacznie bardziej pedantyczny i1 porzadny niz Paola. Wszystkie
dywany lezaty starannie wyrownane, cenny ksi¢gozbior Morrisa stat na potkach
w idealnym porzadku, nie wida¢ byto walajacych si¢ po katach przedmiotow, z
ktorymi musiat si¢ pogodzi¢, mieszkajac z Paola, owych niedbale ci$nigtych w
kat pantofli czy pilnikow do paznokci wepchnigtych migdzy poduszki sofy. Nie,
ten chlopak traktowat mieszkanie prawie jak muzeum. A jesli wnetrze wydzielato
teraz inny zapach niz wowczas, kiedy zajmowali je on 1 Paola, to wytacznie dla-
tego, ze czarni pachnieli odrobing inaczej, gotowali inne potrawy i1 wybierali ina-
czej pachnace Srodki czyszczace, perfumy, szampony 1 tym podobne produkty.
Tak samo jak preferowali mentolowe papierosy. Ale w koncu czyz to nie roznice
nadawaty zyciu smak? Czym ci sasiedzi tak si¢ przejmowali?

87 * Szanowny.

88 * 7 szacunkiem.



Dlaczego Trevisanich tak bardzo niepokoita jego osoba? Nie, tu nie mogto by¢
zadnych watpliwosci, kto naprawde zachowywat si¢ niegodnie! On, Morris, nig-
dy nie zywil zadnych uprzedzen ani tez nie skrzywdzit nikogo, kto traktowat go
wlasciwie. Objal Kwamego 1 serdecznie poklepat chtopca po wielkich, czarnych
plecach. To pewnie Paola dzwonita do niego wczesniej, aby omdwi¢ kwestie
przeprowadzki.

Kwame mial na sobie modny, jasnobigkitny dres 1 elegancki kaszmirowy
plaszcz. A wigc nie przepuszczal zarobkdéw na papierosy 1 alkohol. Morris
uswiadomit sobie nagle, ze ze wszystkich znanych mu ludzi ten potezny Afryka-
nin jest mu najblizszy, jesli idzie o psychike 1 zachowanie; 6w wyrzutek, ktory w
rezultacie okazatl si¢ bardziej cywilizowany niz spoteczenstwo, ktorego czton-
kiem pragnat si¢ stac 1 ktore ustawicznie go odrzucalo.

Kwame pokazat mu §lad po ci$nigtym w okiennic¢ kamieniu, a Morris obiecat,
ze powiadomi o tym policje. Kiedy szli do samochodu, specjalnie ujat chtopca
pod ramig 1 powiddt go na przechadzke po rozleglym ogrodzie, w ktorym z wil-
gotnej trawy wychylaty gtowki pierwsze wiosenne kwiaty. Niech sasiedzi widza,
ze chtopak ma jego pelne poparcie.

Odwracajac si¢ znienacka, zobaczyt poruszajaca si¢ zastong w jednym z okien.
Lucia spod trojki. Szpiegowata ich. Lepiej juz by¢ nie mogto.

Wsiedli do mercedesa. Morris wreczyl Kwamemu kluczyki.

- Od tej chwili ty sprawujesz opiek¢ nad samochodem -powiedziat. - Codzien-
nie rano zajedziesz po mnie do Quin-zano nie poézniej niz o siddmej trzydziesci.
Przez caly dzien bedziesz mi albo towarzyszyt, albo czekal na mnie w zapar-
kowanym samochodzie, i tak az do wieczora.

- Dobrze, szefie.

- Mam nadziejg, ze nie miewasz klopotow z porannym wstawaniem, gdyz nie
znosze, kiedy kto$ si¢ spoznia.

- Nie, szefie.



- No to teraz do Trevisan Wines, potem do Villa Caritas, a na koniec do koscio-
fa.

Biorac ostry zakret, Kwame z catkowitym spokojem wyprzedzil inny samo-
chod. Morris zacisnal powieki. Nie mogt nie podziwia¢ opanowania chlopaka,
podobnie jak nie mogl nie podziwia¢ zdumiewajacej powsciagliwosci, z jaka ten
podchodzit do popelnionej przez nich wspdlnie zbrodni. Nawet nie zapytat, co
Morris powiedziat podczas przestuchan, nie zajaknat si¢ ani stowem na temat, co
powiedziat on sam. Zupekie jakby wcale nie przejmowat si¢ swoim losem. Albo
raczej, jakby bez zastrzezen wierzyl, ze Morris ma wszystko pod kontrola.

Podobna ufnos$¢ poktadata w nim Massimina. To bylo naprawde¢ fascynujace
porownywac ludzi, rozwaza¢ podobienstwa i réznice migdzy nimi. Przez dobrych
kilka minut Morris czut si¢ autentycznie szczg§liwy.

- A tak nawiasem mowiac, Azedine 1 Farouk zostali postawieni w stan oskar-
zenia. Niedtugo rozpocznie si¢ ich proces.

Kwame tylko skinal gtowa. Jechal teraz niebezpiecznie blisko trzykotowego
furgonu, zatadowanego ztomem. Na chy-boczacym stosie pordzewialych spr¢zyn
siedziat maty piesek, co chwila zerkajacy ku nim, zupehie jakby miat zamiar ze-
skoczy¢ na gtadka, bialg karoseri¢ mercedesa. Ten widok przypomnial Morrisowi
o trzymanej w kieszeni gabce. To dopiero bedzie poranek. Najpierw deweloper, a
potem pies.

- Nie sadze, aby mogli ich skaza¢ na podstawie posiadanych dowodow - po-
wiedzial. - A ty jak uwazasz? Oczywiscie ich aresztowanie pozwoli nam trochg
odetchnad.

Kwame ponownie zademonstrowal catkowita obojetnos¢. Tu wykazal si¢ pew-
na bezduszno$cia, w przeciwienstwie do Morrisa, ktory - inaczej niz jego wspol-
nik - dostrzegal takze moralna strong zagadnienia. Za ich postgpek mial teraz
cierpie¢ kto$ inny.

- Zreszta zwazywszy na ich tryb zycia, ci biedacy pewnie i tak maja AIDS.

Kwame ostro zaatakowat zakret, wyprzedzajac na trzeciego.



- Nie sadzisz?
Kwame wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Sadze, ze szkoda tego wielkiego audi, szefie - powiedzial. - Lubie wielkie
samochody.

- W swoim czasie sprezentuj¢ ci podobny - obiecal Morris.

Jesli idzie o rozwazanie kwestii etycznych, najwyrazniej nie mial szans na wy-
ciagnigcie od Kwamego zbyt wiele.

Kiedy pojawili si¢ w Trevisan Wines, ogromny doberman przywitat ich ze
zwykla wrogoscia, doskakujac do drzwi samochodu z wyszczerzonymi z¢bami.
Najwidoczniej ktory$ z robotnikow dostat polecenie, aby na weekend spuszczaé
besti¢ z tancucha. Wielkie tapy siggaly okna, z otwartej, czarnej paszczy wydo-
bywat si¢ gluchy warkot. Morris namacat w kieszeni paczuszk¢ z gabka 1 polecit
Kwamemu opusci¢ nieco szybg. Szybko wepchnat gabke miedzy potezne szcze-
ki. Tym samym zademonstrowatl, jak wielka naiwnoscia bylo trzymanie psa w
charakterze str6za, gdyz doberman natychmiast zabrat si¢ do przezuwania kaska,
pozwalajac im spokojnie wysias¢ 1 otworzy¢ drzwi prowadzace do biura.

Bolesnie powolna §mier¢, obiecywat student weterynarii, pederasta, jak si¢
okazato. Czas pokaze.

To dziwne uczucie, pomyslat Morris, przekraczajac prog, z powrotem znalez¢
si¢ W tym zapuszczonym pomieszczeniu w cztery czy pieé miesi¢cy po dniu (U
giorno dei morti, co za traf), kiedy tak ostro start si¢ z Bobem.

Rozejrzat si¢ po wnetrzu. Nic si¢ nie zmienito: biurko, szafka na dokumenty,
sejf, skrzynka z bezpiecznikami, krucyfiks, wszystko na swoim miejscu. Nie byto
tylko dziewczyny, namig¢tnie oblizujacej szyjk¢ butelki Fratelh Ruffoli w po-
czatkach lutego; teraz, w polowie marca zastapita ja inna, probujaca, otworzyc
réwnoczes$nie dwie butelki, zamiast otwieracza uzywajac w tym celu wspaniale
napr¢zonych ciemnych sutkéw. Morris pospiesznie przeszedt przez pokoj, Scia-



gnal kalendarz ze $ciany 1 juz miat wrzuci¢ go do kosza, gdzie bylo jego miejsce,
kiedy przyszto mu do glowy, ze moglby przeciez - zupetnie bezinteresownie 1 nie
obrazajac przy tym uczu¢ ani Mimi, ani wiszacego nad drzwiami Ukrzyzowane-
go - ofiarowa¢ go Kwamemu. W koncu trudno byto oczekiwaé, ze wszyscy do-
ktadnie w jednym czasie nawroca sig.

Afrykanin usmiechnat si¢ z aprobata i od razu zaczat przewracac strony, krgcac
przy tym kalendarzem na wszystkie strony, zupehie jakby zdjecia w uktadzie
pionowym wydaly mu si¢ nie dos¢ interesujace. Kiedy Morris otwierat szuflade
kryjaca fatalna teczk¢ z dokumentami dotyczacymi Massiminy, jego wspolnik
zachichotatl.

- Cztowieku, wiesz, gdzie wetkng jej butelke?
Morris w pos$piechu sktadatl papiery. Nie musiat nawet pytac.
- Prosto w jej stodka, biata cipke - zaSmiewat sig Kwame.

Akurat takich rozméw przez cate swoje zycie Morris staral si¢ unika¢. Czut
jednak, ze skoro sam wreczyl chtopakowi ten zatosny podarek, byloby grubian-
stwem zwraca¢ mu teraz uwagg. Jesli jednak pornograficzny kalendarz ustrzeze
Kwamego od powazniejszych grzechow, wtasciwie dobrze si¢ stato.

Uznajac, ze kosz na $mieci to zbyt ryzykowane rozwiazanie, Morris wepchnat
obciazajace go papiery do kieszeni plaszcza i1 skierowat si¢ ku drzwiom.

- Dzisiaj musimy juz i8¢ - zwrocit si¢ do Kwamego - ale chcialbym, aby$ w
przeciagu kilku najblizszych dni przejrzat tu wszystko, szuflada po szufladzie,
teczka po teczce, aby zapoznac si¢ z zasadami funkcjonowania firmy. Jesli natra-
fisz przy tym na jakie$ rekopiSmienne notatki albo dokumenty o ewidentnie oso-
bistym charakterze, masz mnie natychmiast zawiadomi¢, zrozumiates?

Na dworze powoli zaczynato dociera¢ do psa, ze gabka byta niedoktadnie tym,
czego si¢ spodziewat. Z wyciagnigtym ku gorze tbem na przemian to rozwieral,
to zwieral potgzne szczgki. Morris miat nadziejg, ze bestia klapie nimi po raz
ostatni. W kazdym razie zajgty przelykaniem czegos$, co okazato si¢ nie do prze-



tknigcia, doberman zostawit ich w spokoju, tak ze mogli spokojnie przeby¢ kilka
krokéw, dzielacych ich od mercedesa 1 wsias¢ do auta.

- Jedz - polecit Morris.

Kiedy zajechali do Villa Caritas, okazato sig, ze jej mieszkancy jeszcze $pia. O
wpot do dziesiatej. Ciekawe, w jaki sposdb Forbes poradzi sobie, kiedy zacznie
si¢ szkota 1 przyjdzie mu zdyscyplinowa¢ uczniéw, zeby punktualnie pojawiali
si¢ na wyktadach 1 pozostatych zajeciach, pomyslat Morris. Z zadowoleniem od-
notowat, ze w domu panuje porzadek; na wielkim stole w jadalni stoi bukiet nar-
cyzOw, a Sciany zdobig rysunki, stanowiace prawdopodobnie probki kunsztu imi-
grantdow, wykonane pod kierunkiem Forbesa. Obejrzat kilka raczej prymitywnych
szkicow ogrodu z pergola 1 drzewkiem granatu, jeden czy dwa widoczki pobli-
skich wzgorz 1 wreszcie seri¢ przedstawien mlodego mezczyzny, rozciagnigtego
na tapczanie. Mtoda, stowianska twarz, rysowana wyjatkowo delikatna kreska,
zdawata si¢ niemal zlewac z poduszka, na ktorej spoczywata. W modelu Morris
rozpoznat Ramiza. Pewnie dzieto samego Forbesa. Wyjatkowo udane.

Uwaznie przestudiowat portrety. Czy to mozliwe, aby w tej twarzy takze byto
co$ z Massiminy? Nie. Popadat w paranoje, psychoze czy jak to jeszcze nazwac,
wszedzie doszukujac sig jej obecnosci. A moze jednak? Moze Forbes, nie majac
pod reka odpowiedniego kobiecego modela, nasycit posta¢ chlopca uroda tej,
ktora uprzednio kopiowat w galerii Uffizi, nie mogac si¢ oprzec jej pigknosci.

Ta refleksja napetnita Morrisa wewngtrznym zadowoleniem.

Skierowatl si¢ ku schodom, aby przypomnie¢ Forbesowi, ze mieli jecha¢ na
msz¢ odprawiang przez Don Carla w Qu-inzano, kiedy Kwame zawotat:

- Nie, szefie, lepiej ja po niego pdjde. - W jego glosie brzmiato naleganie.

- Alez nie musisz, wszystko w porzadku. - Morris juz byl na pierwszym pode-
scie.

Ale Kwame nie przestawat si¢ upierac.



- Nie, to znaczy, pomyslalem, ze obudzimy staruszka, przynoszac mu filizanke¢
herbaty. On tak lubi.

Wspaniaty pomyst. Po raz kolejny Morris pomyslat o chtopcu z prawdziwym
uznaniem. Zawrocit na dot.

- Zawsze rano przynositem filizanke herbaty mojej Matce - powiedzial, raczej
nierozsadnie, gdyz od razu przypomnial sobie wsciektos¢ ojca, kiedy po jej
sSmierci odmowil §wiadczenia podobnych grzecznosci jemu 1 jego kolejnym ko-
bietom. W zylach zapulsowata trucizna pamigci, trzewia wezbraly gorycza. A je-
sli ojciec dowiedziat si¢ z tabloidow, ze Morris zostal zatrzymany pod zarzutem
morderstwa? Swietnie, przynajmniej udowodni staremu zbereznikowi, Ze nie jest
mi¢czakiem.

Kwame uwijat si¢ po kuchni.

- Skocze tylko po co$ do mojego dawnego pokoju - zawotat nagle, stawiajac na
gazie wypetiony woda czajnik, 1 wbiegt na schody, dlugimi nogami biorac po
dwa, trzy stopnie naraz.

Dziesi¢¢ minut pozniej Morris zanidst herbate na gorg. Kiedy zapukat dyskret-
nie, z pokoju dobiegto go natychmiast zwawe Veni Creator Spiritus!*8°. Rozbu-
dzony Forbes siedzial w 16zku z ksiazka w r¢ku. Byl sam. Zapalone kadzidetko
rozsiewato stodkawy zapach, nocny stolik zastawialy rozmaite medykamenty 1i
masci przeciw hemoroidom. Jako czlowiek dobrze wychowany, Morris udal, ze
ich nie dostrzega.

- Moj mlody przyjacielu, co za rozkosz widzie¢ ci¢ znowu - obwiescil Forbes
glosno.

Kiedy Morris wyglosit sumienna pochwatg jego dokonan artystycznych 1 pracy
z chlopcami, starzec, z uSmiechem tak promiennym, jakiego jego dobroczynca
nigdy jeszcze u niego nie widzial, obwiescit lirycznie.

89 * Przyjdz, Duchu, Stworco.



- Virginibus puerisque canto ™.

Mowiac to, krecit powoli glowa, spogladajac Morrisowi prosto w oczy. Cos
wydawalo si¢ go szalenie bawi¢. Morris pomyslat, ze nigdy jeszcze nie czut
wigkszej sympatii do swojego kulturalnego przyjaciela. Natychmiast tez podzielit
si¢ z nim nowing 0 swoim nawrdceniu i o tym, ze zamierza spedzi¢ resztg zycia,
poswigcajac si¢ idei filantropii, a szkota Forbesa bedzie kamieniem wegielnym
jego dobroczynnosci.

- Co najmniej dwoch uczniow musi pochodzi¢ z biednych rodzin, a czesne za

nich bede ptacit z wlasnej kieszeni -perorowat z powaga, a stary cztowiek krecit
glowa, zupehie jakby si¢ czemus$ dziwit.

26

Nabozenstwo w najlepszym wypadku mozna bylo okres§li¢ mianem dlugiego,
jednostajnego mamrotania. Don Carlo wypowiadat modlitwy cichym, pozbawio-
nym ekspresji glosem, a odpowiedzi wiernych szemraty niczym tagodne fale,
lekko uderzajace o kamienna posadzke kosciota San Tommaso in Organo.
Akompaniament stanowito szuranie butéw 1 szelest eleganckich, kosztownych
ubran, na tle ktorego tagodny gltos Don Carlo wiodt kongregacje¢ ku kolejnym
,,che Gesii vi benedica"*1, ,, ave Maria, mqdre di Dio"*%? 1 ,amen". W niewiel-

9 * Spiewam dla dziewczat i chtopcow.

91 * Niech wam Chrystus btogostawi.



kim kos$ciotku intensywny zapach kadzidta dziatat usypiajaco, gesty dym unosit
si¢ w goreg, wirowat 1 rozplywat w smudze stonecznego $swiatla, ktadacej si¢ w
poprzek ambony niczym potezny, jasny wspornik, podczas gdy skryte w cieniu
figury z drogi krzyzowej, namalowane na $cianach, wabily jak duchy na najezo-
nym niebezpieczenstwami nabrzezu.

Mowiac krotko, atmosfera nie mogta by¢ bardziej stosowna. Morris szczerze
zalowal, ze nie zaczal uczgszcza¢ do kosciota juz lata temu. zeby jeszcze udato
mu si¢ przekona¢ Paolg, aby mu towarzyszyta. Jaka szczesliwa rodzing stano-
wiliby wowczas, dumnie przybywajac do swiatyni z dwojka albo trdjka niewin-
nych dziatek. Dlaczego nie potrafil zainspirowaé swojej zony ta wizja? Od tej
chwili nie ustanie w wysitkach, aby tego dokonac.

Zaczal przygladac¢ sie grupie UkrzyZowania. Po raz pierwszy od dtugiego czasu
poczut si¢ catkowicie odprg¢zony, siedzac migdzy nienagannie kreslacym znak
krzyza Forbesem a pot¢gznym Kwamem, ktory wstawat 1 przyklgkat zawsze o
utamek sekundy pdzniej niz pozostali wierni, przez co wygladat niczym dzi-
waczny, czarny szczatek z rozbitego statku, wynurzajacy si¢ na chwilg¢ ponad
gladka powierzchni¢ wspolnej poboznosci 1 zaraz zapadajacy si¢ w glebing. Kie-
dy uczestnicy nabozenstwa zaczgli przystegpowac do komunii, Morris tak to roze-
gral w czasie, ze znalazt si¢ obok Antonelli, zajmujacej miejsce po przeciwne]
stronie nawy. Nie patrzyl jednak na nia, nie prébowat podchwyci¢ jej spojrzenia
czy nasladowa¢ poboznych gestow. Stojac z pochylona glowa u stopni ottarza,
zamknal oczy 1 w skupieniu oddat si¢ modlitwie. Kiedy przenaj§wigtsze ciato 1
krew rozpuszczaly si¢ na jego cieptym jezyku, wargi Morrisa poruszyty si¢ lek-
ko.

- Cara Massimina - modlit si¢ - wstaw si¢ za mng ze wszystkimi §wigtymi 1
btogostawiona Dziewica, aby moja dusza zostata odkupiona 1 aby zostaty mi od-
puszczone moje grzechy.

92 * Zdrowas Mario, Matko Boza.



Byla to prosba plynaca prosto z serca. Trzymane w kieszeni plaszcza listy z
zadaniem okupu sprawiaty, ze czul niezwykta wrecz bliskos¢ ukochane;.

Zatrzymat si¢ przy ottarzu odrobing dluzej niz pozostali wierni, bezgtosnie po-
ruszajac wargami. I wowczas, zupehlie jakby Opatrznos¢ postanowita bez-
zwlocznie zareagowac na jego suplike, wracajaca na swoje miejsce Antonella
wyszeptata mu prosto do ucha:

- Morris, tak si¢ cieszg, ze tamto nieporozumienie zostato wreszcie wyjasnione.
Bardzo si¢ martwitam, kiedy ci¢ aresztowali. Ani przez chwilg nie wierzylam w
twoja wing.

Morris z rozczarowaniem zauwazyt, ze tuz za Antonella stoi starszy brat Boba,
znacznie przystojniejszy od zmartego.

Po skonczonym nabozenstwie przystangli na chwilg przed wej$ciem do koscio-
ta, na stopniach, z ktérych rozciagat si¢ widok na piazza z zalosnym pomnikiem
ofiar wojny. Brat Boba z ponura satysfakcja obwiescit, ze cieszy go postawienie
tamtej dwojki w stan oskarzenia. Najwazniejsze to wreszcie mie¢ za sobg catg tg
straszng histori¢ 1 zacza¢ normalnie zy¢. Spogladat przy tym na Antonellg, wy-
raznie szukajac jej aprobaty. Ale w oczach mtodej kobiety od razu pojawity si¢
zy. Probujac naprawi¢ t¢ bezmys$lna, nietaktowna uwage, Morris pospieszyt z
zapewnieniem, ze on na przyklad nie przestaje wierzy¢ w to, ze Bobo zyje 1 moze
nawet juz najblizsze dni przyniosa rozwiazanie tajemnicy. Policja idzie po linii
najmniejszego oporu, aresztujac ludzi i1 oskarzajac ich o wszystko co najgorsze,
aby zaspokoi¢ zartoczne apetyty lokalnej prasy. Jedynym powodem zatrzymania
tamtych biedakéw byl prawdopodobnie kolor skory. Moj Boze, przeciez carabi-
nieri oskarzyli o morderstwo nawet jego, Morrisa, tylko dlatego, ze nie zgadzat
si¢ ze szwagrem w kwestiach zarzadzania firma, zupeknie jakby kazda ktotnia
miedzy ludzmi obowiazkowo musiata konczy¢ si¢ zbrodnia. Tymczasem policja
nie odnalazla nawet ciata. Morris uSmiechnat si¢ ze smutkiem. Nieznajacy jesz-
cze nowiny o aresztowaniu imigrantow Forbes, ktory wlasnie wrocit z wyprawy
do toalety 1 ustyszat o niej po raz pierwszy, nagle zrobit si¢ bialy jak papier.



- Quid hoc sibi vult?*93. - wyszeptat. - Nie, to nie moze by¢ prawda. Nie Faro-
uk.

Krew odptyneta mu z twarzy 1 przez moment wydawalo sig, ze starzec zemdle-
je. Chwycil si¢ misy fontanny, w ktorej zastygly w bezruchu przybrudzone nieco,
pulchne, marmurowe cherubinki. Morris ze wzruszeniem zauwazyt, ze Kwa-me,
do tej pory trzymajacy si¢ w petnej szacunku odlegtosci od pozostatych, pochylit
si¢ nad starcem, szepczac mu stowa otuchy. To byt niezwykty widok: czarme
migsiste wargi, poruszajace si¢ tagodnie tuz obok kepki biatych wloskow, wy-
rastajacych z woskowego ucha Forbesa. Gdyby Bog obdarzyt go talentem malar-
skim, takie wtasnie sceny uwieczniatby najchetniej. Motywy typowe dla Carava-

ggia.

Z kosciota wyszedt Don Carlo 1 odwotawszy Morrisa na bok, zapewnit go, ze
jesli idzie o zlagodzenie biurokratycznych przepisow, o ktorych rozmawiali w
ubieglym miesiacu, zrobil, co mogl. Imigranci dostana odpowiednie papiery, jak
dtugo Trevisan Wines zapewni im oficjalne zatrudnienie, optaci ubezpieczenie 1
sktadke zdrowotna. Morris zapytal, w jaki sposdb moglby si¢ odwdzigczy¢€ za ty-
le starania. Don Carlo odparl, Zze starania, aby pomoc biednym, nie wymagaja
zadnej zaptaty, przeciwnie, stanowia obowiazek, jesli jednak Morris odczuwa
dtug wdzigcznos$ci wobec swojego Stworcy, zawsze moze ztozy¢ datek na ko-
sciot. W tej chwili najbardziej palacym problemem San Tommaso jest kiepski
stan muréw kampanili. Morris byl oczywiscie jak najdalszy od prostackiego wy-
ciagnigcia ksiazeczki czekowej. Ze zrozumieniem pokiwal gtowa, notujac w pa-
migci, aby za tydzien albo dwa wysta¢ anonimowy datek, z zaznaczeniem na ko-
percie, ze to na remont dzwonnicy. Dobrze bedzie zrobi¢ przy tym drobny btad
jezykowy. ,,La campanile" zamiast ,,il campanile" powinno wystarczy¢. Albo
,milione" pisane przez podwojne ,,1"

- Padre - odezwat sig jeszcze, kiedy ksiadz zbieral si¢ do odejscia.

93 * Co to ma znaczyc¢?



- 81, figlio mio™%4,

Stowa kaptana byty niczym echo tamtej spowiedzi w wigzieniu. Zbyt bolesne
echo. Morris zapatrzyt si¢ w szczere oczy Don Carla, niezdolny wydoby¢ z siebie
glosu. Ogarneto go uczucie podobne temu, jakiego doznawat, kiedy jedyny raz w
swoim zyciu byt zakochany; wrazenie, ze jego dusza niemal chce si¢ przebic¢
przez powierzchnig skory twarzy. Czut obecnos¢ Mimi.

- Czy cos cig dreczy, moj synu? - dopytywat si¢ ksiadz. Morris odczekat jakie$
pigtnascie sekund, po czym odezwatl si¢ z wyraznym wysitkiem.

- Padre, niepokoj¢ si¢ o moja szwagierke. - To akurat bylo prawda. - Chcial-
bym, aby ksiadz byl teraz blisko niej. Obawiam sig, Zze jej maz istotnie spotykat
si¢ z inna kobieta - dodat, Sciszajac glos. Przez chwilg jeszcze spogladatl w po-
bruzdzona twarz staruszka. - La ringrazio™®, padre, za ksiedza starania. Byl
ksiadz wielka pomoca dla rodziny.

- Niech ci¢ Bog btogostawi, figlio mio - pozegnal go kaptan. - Musisz przezy-
wac teraz trudne chwile.

W tym momencie Morris uswiadomit sobie, ze gdyby nie pospieszyt si¢ tak
idiotycznie z malzenstwem, bylby z niego doskonaly ksiadz, majacy innym wiele
do przekazania 1 zawsze gotow wystucha¢ tych, ktoérzy zwracaliby si¢ do niego
ze swoimi zmartwieniami. Przy jego estetycznych inklinacjach skrupulatne wy-
pelianie ceremoniatu bytoby zrodtem czystej przyjemnosci, a nawet przestrze-
ganie zasad celibatu nie stanowitoby jakiej$ istotnej przeszkody. W gruncie rze-
czy im wigcej fizycznej rozkoszy czerpal z farsy, jaka ostatnio stat si¢ dla niego
seks, tym wigkszy ogarniatl go przy tym niepokoj. Tylko z Mimi seks miat w so-
bie cos swigtego.

9+ * Tak, mdj synu

95 * Podzickowania.



Czujac 1zy wzbierajace pod powiekami, Morris pozegnat si¢ z ksigdzem 1 ski-
nat na Kwamego, zeby otworzyl samochdd.

Nakazat chtopcu zrobi¢ objazd po drodze do Villa Caritas, gdyz chciat si¢
przekona¢ na wlasne oczy, ze pies istotnie kona w meczarniach, tak jak to dla
niego zaplanowat.

- Zapomniatem zabra¢ kilku dokumentoéw - wyjasnil Forbesowi, ktory zajat
miejsce z tytu, ani na chwilg nie przestajac si¢ rozwodzi¢ nad ci¢zka dola Azedi-
na i Farouka.

Morris nie potrafit tego poja¢. Doskonale przeciez pamigtat, z jaka niechecia
starzec powitat pomyst poprowadzenia hostelu dla imigrantow. Moze to kolejny
przejaw dobrego wptywu, jaki on, Morris, wywierat na ludzi ze swojego otocze-
nia? Zapewnit Forbesa, ze postawienie imigrantow w stan oskarzenia to po prostu
kolejna odstona w niekonczacej si¢ farsie, jaka byto wtoskie zycie publiczne.
Wszystko szumnie zapowiadano, a potem nic nie robiono. Jesli nieodmiennie
wypuszcza si¢ szefow mafii z powodu najdrobniejszych cho¢by uchybien proce-
duralnych, jaka jest szansa uzyskania wyroku skazujacego w procesie o morder-
stwo przy braku zwtok 1 jakichkolwiek innych dowodow?

- Prawdziwy morderca pewnie sSmieje si¢ teraz w glos -oswiadczyt Forbes po-
nuro.

- Wrecz przeciwnie - zaprotestowal Morris catkiem szczerze. - Pewnie wcale
nie czuje si¢ uspokojony. Dopiero co widzial mnie w areszcie, oskarzonego o
wszystko, co najgorsze, 1 zaraz potem wypuszczonego. Watpig, by miai nadzieje,
ze oskarzenie tamtych dwoch sig utrzyma.

- Fiat justitia, ruat caelum.

Na to wygloszone posgpnym tonem i1 kompletnie niezrozumiale proroctwo
Morris zdazylt jeszcze zareagowal grzeczna prosba o przettumaczenie, kiedy po
minigciu zakretu tuz za Quinto ujrzeli samochod patrolowy, stojacy przed za-
mknigta brama Trevisan Wines i blyskajacy Swiattami.

- Niech zawali si¢ niebo, byleby dziata si¢ sprawiedliwos$¢ - dokonczyt Forbes.



Ale Morris juz go nie stuchat. Dla niego niebo wiasnie si¢ walito. Kto§ musiat
wezwacC carabinieri, a powdd tego wezwania byl az nadto oczywisty. Tuz za
brama potgzne, szpetne psisko, ktore Bobo kupit z powodow ciagle dla Morrisa
niejasnych (czy w przesztosci w firmie kiedykolwiek byl potrzebny strozujacy
pies?), biegatlo tam 1 z powrotem wzdtuz muru, szczekato jak oszalate, wyskaki-
walo na cztery, pie¢ stop w gore, by zaraz opas¢ na cement. Bojac sig, ze carabi-
nieri mogli zauwazy¢ 1 rozpozna¢ samochod, Morris kazal Kwamemu podjechac
blizej 1 zaparkowac za wozem patrolowym.

Carabinieri byli wyraznie niezdecydowani, czy wylamywaé brame¢ w celu
sprawdzenia, czy kto§ niepowotany wtargnat do srodka, czy tez postgpowac z
wigksza ostroznos$cia, tak by nie zniszczy¢ cudzej wlasnosci. Morris nie miat naj-
mniejszych ktopotéw z udawaniem niepokoju. W chwilg p6zniej przyszto mu to
jeszcze tatwiej. Ledwo zdazyl wroci¢ do samochodu po pilota od bramy, dzigku-
jac carabinieri za ich rychte przybycie 1 zastanawiajac si¢ gtosno, co wstapito w
tego psa, ze zachowuje sig, jakby oszalal, kiedy nadjechat kolejny samochod.
Morris odwrdcit si¢ na moment od otwieranych wrot oraz wyjacego psa i... zna-
lazt si¢ twarza w twarz z Fendtsteigiem. Doktadnie w tej samej chwili u§wiado-
mit sobie, ze w kieszeni jego ptaszcza nadal tkwig listy z zadaniem okupu.

Ghupiec! Beznadziejny ghupiec.

- Buon giorno - przywital go Fendtsteig. Rownie dobrze moglby powiedzied
Guten Morgen czy nawet Arbeit machtfrei.

Morris poczut dreszcz wzdtuz krggostupa. Jeszcze chwila, a zostanie zdema-
skowany.

- Mito mi widzie¢ pana znowu, Signor Duckworth. -Gtos Fendtsteiga przebit
si¢ ponad wycie udrgczonego psa. Céz, zwierzg przynajmniej cierpiato za wtasne
grzechy.

Morris zdawkowo skinat glowa, udajac, ze nie do konca rozpoznaje tamtego.
Wielka, metalowa brama wlasnie zaczynata si¢ uchyla¢, wigc zawotat z despera-

cja:



- Ktos$ jest w srodku! Na pewno kradna! Przecisnawszy si¢ przez nieprawdo-
podobnie waska szczelina, ruszyt pedem w strong budynku wytwoérni, bolesnie
swiadom Kwamego i1 carabinien, depczacych mu po pigtach, 1 listdow z zadaniem
okupu, rozpychajacych kieszen.

Byl moze dziesig¢ metrow od drzwi, kiedy pies zawrocit. Czterdziesci kilka ki-
lograméw dobermana zwalitlo mu si¢ na piers. Zdazyt jeszcze zarejestrowac wy-
szczerzone kly, obnazone czarne dziasta, ptonace wsciekloscia oczy 1 bdl rozry-
wanego ciala, jego wlasnego ciata, po czym zapadt w straszliwa, pulsujaca krwia
ciemnos$¢, blizszg koszmarowi niz stanowi Swiadomosci.

27

Jesli nawet w przeciagu nastepnych czterdziestu o§miu godzin budzit si¢ kilka-
krotnie, nie pamigtal tego jako przebudzenia. Kiedy pdzniej rozmawial na ten
temat z Forbesem, zauwazyt, ze gdyby Dantemu dane byto pozna¢ wspotczesna
anestezjg¢, dysponowalby znacznie szerszym wachlarzem mozliwosci; moglby
skazywac potgpionych na uczucie duszenia si¢ potaczone z nudnosciami i kosz-
marem sennym, jaskrawe Swiatla w przyttaczajacej ciemnosci, §wiadomos$¢ nie-
moznos$ci odzyskania jasno$ci umystu, absolutng bierno$¢ wywotana choroba,
bez moznosci uchwycenia si¢ tego, co bylo, 1 nadziei, ze jeszcze co$ nastapi, i
wreszcie totalny, totalny strach - jednym stowem wymierza¢ idealng kar¢ tym,
ktorych grzech stanowita wiara, ze sa w stanie kontrolowa¢ wtasng egzystencjg 1
potrafig zorganizowac zycie nie tylko sobie, ale 1 ludziom ze swojego otoczenia.

Jedyna pociecha byta mysl, ze jak dtugo cztowiek pozostawat przy zyciu, mogh
potraktowac cierpienie jako pokute. Najwyrazniej Bog postanowil oczysci¢ Mor-
risa przed dtugimi latami stuzby, polegajacej na przyodziewaniu i karmieniu se-



tek glodnych dusz, dzigki preznie dziatajacej firmie Duckworth Wines, 1 delikat-
nym naganianiu bliznich z Trzeciego Swiata do katolickiej zagrody.

Jednak owa pokuta, dopoki trwata, byta bardzo bolesna. Morris czut dostow-
nie, ze gruzy, pod ktorymi zostal pogrzebany, jednoczesnie jasne i ciemne, petne
hatasu 1 ciszy, gtadkie, a zarazem szorstkie, niecbawem zgniota go do reszty, czy-
niac z niego miazge¢ bolu cielesnego 1 duchowego réwnoczesnie, ze lepka ciecz,
na ktorej powierzchni jeszcze si¢ unosil, niecbawem pochtonie go do konca.

Z nicosci przebil si¢ ku niemu zduszony gtos, mowiacy:
- E straordinario!*°.
Odpowiedziat mu inny glos, rdwnie przytlumiony:

- Paola, Paola, cara, wprost nie moge w to uwierzy¢. Tak bym chciata, zeby to
byla prawda.

A wigc pierwszy glos nalezat do Paoli, ktora pytala teraz:
- A co nato polizia?

To jedno stowo wystarczyto, by katapultowa¢ go nagle do stanu intensywnej,
porazajacej nerwy Swiadomosci.

Nagle byt $wiadom ciemnosci, rozmaitych szumow 1 szelestow, naktadajacych
si¢ na glosy jego zony i szwagierki, §wiadom tego, ze lezy na wznak na 16zku,
zbyt twardym, by moglo by¢ jego wlasnym, §wiadom przeszywajacego bolu w
prawym uchu i w szyi, grubego opatrunku na twarzy, blokujacego pole widzenia
1 przyttumiajacego dzwigki, a przede wszystkim swiadom faktu, ze nie ma na so-
bie zimowego ptaszcza...

- Na mito$¢ boska, moj ptaszcz! - krzyknat.

9% * To niezwykle!



Glowa wykonata gwattowny ruch, rami¢ uniosto si¢ na moment i zaraz opadto,
a cala twarz przeszedl bol nie do opisania, uderzajacy gdzies$ od czota, przebiega-
jacy w dol, doktadnie przez prawe ucho 1 eksplodujacy w migkkim, silnie uner-
wionym zagl¢bieniu, gdzie kark spotyka si¢ z ramieniem.

- Mo! - zawotala Paola - Mo, stai buono! Nie ruszaj si¢!
- Wezwe lekarza - zaofiarowala si¢ Antonella.

Teraz pamigtal wszystko, psa, zeby, krew, ktoéra musiata by¢ jego wlasna. Czy
przynajmniej udato mu si¢ zatatwic te besti¢? Jednak najwazniejszy byt ptaszcz.
Stare listy z zadaniem okupu. Dowdd 1 klucz do wszystkiego. A wigc zostat zde-
maskowany, mimo ze wczesniej si¢ nawrocil. Stare grzechy znajda ci¢ wszedzie.
To nie bylo fair.

- Mimi! - zawotat gltosno, cho¢ nie byto to roztropne. Ale w jego ramig juz za-
glebiata si¢ igha. Zasnal rownie nagle, jak przedtem si¢ obudzit.

Znowu okresy ciemnosci, juz nie tak przyttaczajacej jak poprzednio, przery-
wane nawrotami przytomnosci, coraz dtuzszymi, cho¢ nadal niepetnej z powodu
srodkow przeciwbolowych. Wreszcie swiadomos¢ reki gtadzacej jego dion. Czu-
jac w duszy wzruszenie 1 jednoczes$nie strach, powoli unidst powieki. Kiedy
otworzyl oczy, dton wycofala si¢. Bandaz opasujacy twarz teraz zniknal, nadal
jednak miat grube opatrunki pod broda i na czubku glowy. Poruszy¢ sig nie po-
trafil, mogl tylko wpatrywac si¢ w oswietlony jarzeniowkami sufit.

- Paola - powiedzial.
W odpowiedzi ustyszat niski, peten powagi glos.
- Morris, moj chtopcze.

Forbes podniodst si¢ z miejsca 1 pochylit nad nimi: tagodna, przykurzona zjawa
na tle §wietlowki. W oczach miat izy.

- Co sig stato, na Boga?



Ale teraz chory tylko udawat. Morris juz wiedziat, co sig¢ stalo. Pies rzucit mu
si¢ do gardta. Jednak musiat si¢ jeszcze dowiedzie¢, kto zabrat jego plaszcz.

- Kto$ usitowat otru¢ psa - zaczat wyjasnia¢ Forbes. -Ten oszalat 1 poharatat ci
twarz. To bylo tego dnia, kiedy pojechalismy wszyscy do biura, pamigtasz?
Przedwczoraj.

Tego zupelnie si¢ nie spodziewat.

- Poharatal mi twarz? - Morris milczal przez chwile, po czym powtorzyl, ogar-
nigty panika: - Poharatal mi twarz? Boze wszechmogacy, jak ja teraz wygladam?

Forbes opadt z powrotem na krzesto, znikajac z pola widzenia Morrisa. Zanim
przemoéwit, ponownie ujat dton swojego miodego przyjaciela, wkiadajac w ten
gest nieskonczong czutos¢ 1 tagodnos¢. Kilkakrotnie odchrzaknat, ale z jego ust
nie wydobylo si¢ ani jedno stowo.

Wstrzasnigty do glebi Morris probowat usiasc, jednak bol twarzy, ktorej skora
nie chciala si¢ rozciagnaé, niemal pozbawit go tchu. Forbes potozyl dton na jego
zdrowym ramieniu, usitujac go powstrzymac.

- Nie potrafi¢ sklama¢ - powiedzial. Niemozno$¢ znalezienia stosownego ta-
cinskiego porzekadta najlepiej chyba oddawata stan jego ducha.

- O Boze - jeknat Morris. Uniost wolna dion, lezaca na poscieli, 1 namacat gru-
by opatrunek, biegnacy od prawej skroni az do szyi. Dotykajac obnazonych partii
policzka, tuz przy nosie, natrafil na grube, szorstkie szwy. Na litos¢ boska! Cate
metry szwow, krzyzujacych sig¢ wielokrotnie, od czota az po wargi.

- Jestem naznaczony do konca zycia - wyszeptat. Wciaz niewidoczny Forbes
milczat.

- Naznaczony do konca zycia - powtorzyl Morris. Czut 1zy wzbierajace pod
powiekami. Nagle zapragnal zosta¢ sam. Zaptaka¢ nad swoim losem, wzywac
Mimi 1 Boga, poprobowac rozszyfrowa¢ znaczenie ogromu nieszczgscia, jakie na
niego spadlo. Tylko dlatego, ze probowat rozprawi¢ si¢ z tym wstrgtnym psem!
Co za ironia. A przeciez czasami czul, ze moglby wyrznac¢ potowe ludzkosci 1



uszloby mu to na sucho. Stone tzy bole$nie palily odstonigte rany. Jeden ghupi
niedzielny poranek pokrzyzowat wszystko.

- Ne cede malis**7 — wymruczat Forbes, a kiedy zobaczyl, ze Morris przymy-
ka powieki 1 zaczyna szlocha¢, dorzucit zarliwie: - Ale mam 1 dobre nowiny,
przynajmniej jedna.

Usilujacy zapanowac¢ nad swoim rozzaleniem Morris, natychmiast odzyskat
czujnos¢.

- Jakie dobre nowiny? - zapytat podejrzliwie.
- By¢ moze Bobo zostat tylko uprowadzony.

- Jak to? - Morris szeroko otworzyl oczy. Usitowat przekreci¢ glowg, ale to byt
btad.

- Antonella otrzymata list z zadaniem okupu. Uptyng¢to kilka sekund, zanim do
Morrisa w petni dotarto

znaczenie tej informacji. List z zadaniem okupu? Poczul, ze wiruje mu w glo-
wie. Na lito$¢ boska! Jeden drobiazg i od razu pojawia si¢ cata banda nikczemni-
koéw, gotowa go wyeksploatowaé, obroci¢ w tatwy do zdobycia miliard lirow,
zupetnie jakby cierpienie innych wcale si¢ nie liczylo. Teraz zrozumial, ze Anto-
nella 1 Paola musialy rozmawia¢ wiasnie o owym liscie (,,Nie moge w to uwie-
rzy¢!"). Wiasnie. Gleboko zaczerpnat powietrza. Za nic w §wiecie nie potrafil
zrozumie¢, jak Forbes méogt uwazac¢ podobne tajdactwo za dobra nowing.

- Po czyms takim trudno im bedzie skaza¢ Azedina 1 Farouka, prawda?

I znowu uptyneto kilka sekund, zanim Morris zarejestrowal znaczenie stow
Forbesa. Kiedy juz do niego dotarto, ogarngta go prawdziwa furia. Ponownie
sprobowat usiasc¢, ale zaraz opadt na poduszkg.

97 * Nie poddawaj si¢ zlu.



- A co mnie obchodza jacy$ dwaj pieprzeni zboczency, kiedy moja twarz zosta-
ta okaleczona? Nie dbam o nich, nic mnie nie obchodza. Moje zycie legto w gru-
zach przez kretynskiego psa, a ty mi zawracasz glowg losem dwoch pedatow.

Po tym wybuchu nastapita dtuga chwila ciszy. Motris te-po zapatrzyt si¢ w su-
fit, jakby zamroczony ogromem nie' szczgscia, ktore spadto na niego doktadnie w
tej samej chwi li, kiedy przysiagl, ze bedzie dobry.

Wreszcie Forbes przemdwit tonem tagodne; wymowki:

- Morris, zawsze byte$s dla mnie dobry. Zaproponowatei mi mieszkanie w Villa
Caritas, ptacite§ za wszystkie remonty... - Urwal. Morris prawie go nie stuchat,
nagle przypomniawszy sobie o plaszczu. Gra skonczona. Pigkno 1 niewinno$¢
stracone w ulamku sekundy. - Ale faktem jest tez -podjat Forbes - ze Farouk jest
mi bardzo bliski. To wspaniaty mlody mgzczyzna, peten prawdziwej delikatno-
Sci, co zai si¢ tyczy seksualnych preferencji, sa one wytacznie jego osobista
sprawa. W koncu Michat Aniot takze byt homoseksuali sta 1 Sokrates rowniez.
Najwazniejsze jest to, ze ani na moment nie uwierzylem, by Farouk mogt by¢
zamieszam w zamordowanie kogokolwiek, 1 zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy,
by nie zostat skazany.

Znowu dlugie, przyttaczajace milczenie. Co takiego For bes mial na mysli,
mowiac ,,zrobig wszystko, co w mojej mocy?". Co modgt zrobi¢? Nadal cisza.
Morris odczekat jeszcze chwilg, po czym zaczal wypytywac starca, co doktadnie
na stapito po tym, jak pies powalit go na ziemi¢ (ptaszcz? kto zabral jego
ptaszcz?). Jednak odpowiedZ nie nadchodzita 1 wreszcie Morris uswiadomit so-
bie, ze Forbes wyszedt. Pew nie jak zwykle do tazienki. Ale nie. Wyglosiwszy
mowe¢ w obronie Farouka, Forbes juz nie wrocit.

Morris niewiele miat do czynienia ze szpitalami. Poza ta smutng okazja, kiedy
przyciskat dziecigca twarz do szyby na oddziale intensywnej opieki Acton Me-
morial, aby patrze¢ jak umiera jego najdrozsza Matka, nigdy nie byt w zadnym z
nich. Kiedy w kilka godzin po naglym zniknigciu Forbesa usiadt wreszcie 1 za-



czat si¢ rozglada¢, nie bez zdziwienia zauwazyl, ze opieke pielegniarska na od-
dziale sprawuja, glownie me¢zczyzni, noszacy co$ w rodzaju zielonych pizam w
miejsce zwyktych pielegniarskich strojow i1 chodaki zamiast butéw. Reszta: urze-
dowe szaro$ci, gasnice przeciwpozarowe, parawany przy tozkach, biate, emalio-
wane szafki, a nawet opleciony pajgczynami krucyfiks nad wahadtowymi
drzwiami, byta doktadnie taka, jakiej cztowiek mogt si¢ spodziewac w szpitalu.

Obracajac sig cata gérng polowa ciala, aby unikna¢ bolu w szyi, Morris obrzu-
cit wzrokiem mezczyzng na sasiednim t6zku, z prawym ramieniem zredukowa-
nym do wielkiego ktebu bandazy, ze zrozumiata trudnoscia obracajacego stronice
La Gazzetta delio Sport. Gazeta. Koniecznie musi zdoby¢ gdzie$ gazete, zeby
sprawdzi¢ postepy w $ledztwie. Przynajmniej w ocenie mediow. Cho¢ policja
pewnie juz tylko czeka, az na tyle odzyska compos mentis *?8, by zrozumie¢ wage
skierowanych przeciwko niemu oskarzen.

Porwanie. Wielokrotne morderstwo. Teraz scenariusz wydawat si¢ mu mniej
nieprawdopodobny, niz zanim trafit do wigzienia. Tam dopiero uswiadomit so-
bie, jak bardzo normalni - Zeby nie powiedzie¢, przyzwoici - potrafili by¢ pory-
wacze, wielokrotni mordercy czy pederasci. Byli zwyklymi ludZzmi, ktérym przy-
trafito si¢, ze ich predyspozycje zderzyly si¢ z nadarzajaca si¢ sposobnoscia.
Wielu z nich cierpiato na swoje przestepstwa niczym na choroby, przeciwko kto-
rym nie zaszczepiono ich w dziecinstwie. Z pewnoscia w wigzieniu nie spotkat
nikogo, kto bylby rownie ograniczony jak Bobo czy tak do cna zdeprawowany
jak jego wtlasna zona.

Dwie kobiety i starszy mg¢zczyzna, zebrani wokot sasiedniego 16zka, nie po-
zwolili Morrisowi zobaczy¢, co dokladnie spotkato lezacego tam nieszczes$nika.
Jednak 1 bez tego widoku byto jasne, ze jego towarzysze niedoli byli ofiarami
powaznych wypadkéw. Okaleczenia, amputacje, oszpecenia, wszystkie dostgpne
mozliwosci. Kandydaci do chirurgii plastycznej? Czy to wiasnie thumaczylo, ze
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wolna 1 metodyczna inspekcja wszystkich dziesigciu t6zek 1 czterech $cian nie
odnotowatla obecnosci ani jednego lustra? Pacjentoéw nalezalo przygotowywac
stopniowo 1 ostroznie. Pacjentow takich jak on sam.

Och, Mimi, ta pigkna, wymowna twarz zeszpecona! Zrujnowana! Te policzki o
gladkiej skorze, ktore calowatas z taka namigtnoscia!

Do tego jeszcze zgubiony plaszcz 1 drgczacy strach z powodu tamtego listu
(kto go mogt wysta¢, na Boga? Czy ta sama osoba, ktora wczesniej zadzwonita
anonimowo na policje?). Morris przezywal koszmar wyrafinowanej mentalne;j
udreki. Niewiele mogt zrobi¢ poza wzniesieniem oczu ku niebu i btaganiem
Aniota Stro6za, by umoczyt konce palcow w wodzie 1 ochtodzit jego palace rany,
nabrzmiale wargi, potwornie okaleczone policzki i ropiejaca dusze¢. Nie dysponu-
jac innymi $rodkami, Morris ztozyt r¢ce, pochylil poraniong gtowe 1 oddat sig
modlitwie. Byl zdeterminowany, aby nie porzuca¢ wiary przy pierwszym rozcza-
rowaniu, bez wzgledu na to, jak bylo glebokie.

- Halo - ustyszat czyj$ glos. - Jak si¢ pan czuje, Meester Duckwort? Pora na
lunch.

Morris podnidst wzrok 1 ujrzat malutkiego, przysadzistego potudniowca z twa-
1z brazowa niczym toffi 1 btyszczacymi, zezowatymi oczami.

- To dobrze, ze mamy angielskiego paziente, bo moge ¢wiczy¢ moj angielski. -
Niewysoki pielggniarz zdjal z wozka tacg z jedzeniem i postawil ja na stoliku
obok 16zka. -Mieszkatem w Earrls Court przez dwa lata, stad tak dobrze mowig
po angielski - objasnit, odstaniajac w szerokim u§miechu potamane zgby.

Ciagle jeszcze pograzony w swoich modlitwach, Morris doznat wrazenia cal-
kowitej nierealno$ci. Zamrugat oczami 1 wowczas dotarto do niego, iz by¢ moze
owa wizja zostata mu zestana w celu pokazania, ze przeciez istnieja ludzie bar-
dziej zato$ni 1 dziwaczni niz on sam. Bez wzgledu na to, jak mocno zostal oszpe-
cony, 1 tak wzbudzal wigcej szacunku niz to absurdalne potaczenie karzetka z
klaunem.



Spogladajac na kawatki kurczaka ptywajace w cienkim rosole z ryzem, powie-
dziat:

- Bardzo dzigkuje. Oczywiscie prosz¢ swobodnie méwi¢ po angielsku, bede
wdzigczny.

Od razu tez zapytatl, gdzie sa jego ubrania, gdzie jest lustro 1 gdzie mogltby do-
sta¢ lokalna gazeteg. Pielegniarz usmiechat si¢ szeroko.

- Jestem Dionisio - powiedziatl. - Prosz¢ mi mowi¢ po imieniu.
- Mito mi ci¢ pozna¢, Dionisio. Jestem Motris.
Boég chyba pragnat w ten sposob przetestowac jego cierpliwosc.

- Panskie ubrania sa w armadio o tym samym numerze co 16zko. Numer osiem.
Lustro wisi w tazience na korytarzu. - Maty Sycylijczyk przechylit na bok glowe.
- Ale lepiej, zeby nie przegladat si¢ pan przed operacja. A gazety leza w soggio-
mo na koncu korytarza.

- A kiedy bede mogt stad wyjs¢? - zapytal Morris. Jego umyst po prostu od-
mowit zarejestrowania stowa ,,operacja".

- Och, Meester Duckwart, ledwo tu przyszliSmy, a juz nam spieszno do wyj-
scia? - Dionisio potrzasnat glowa 1 sprawdzit co§ na karcie umieszczonej w no-
gach to6zka. -Operacja jest wyznaczona na piatek, ale najpierw trzeba zrobi¢ roz-
ne badania. Wezma panu, zaraz, jak to si¢ mowi -odtozyl kartg i chwycil dwoma
palcami owtosiona, oliwkowa skore na grzbiecie dtoni.

- Skore - podpowiedziat Morris, krzywiac sig przy tym.

- Wezma skore z ndg 1 potoza ja na twarz. - Karlowaty pielegniarz poklepat si¢
po policzkach. Jeszcze raz sprawdzit co$ na karcie. - Beda tez musieli... zaraz, jak
to si¢ nazywa... rimodellare... ucho. - Ponownie potrzasnat gtowa. -Moze uda si¢
panu wyjs$¢ w przyszlym tygodniu.

Dionisio roztozyt przymocowany do to6zka stolik w poprzek kolan Morrisa 1
ustawit na nim tacg¢. Poniewaz skonczyl juz swoj obchdd 1 wszyscy pozostali pa-



cjenci - kazdy na swdj kaleki sposdb - zajeci byli jedzeniem, mial teraz chwilg na
pogawedke.

- Meester Morris - powiedziat. - Prawdziwy Anglik. Bardzo mnie to cieszy,
gdyz dawno juz nie miatem okazji porozmawia¢ po angielsku.

Morris nie po raz pierwszy doszedl do wniosku, ze jedna z naczelnych regut
rzadzacych ludzka egzystencja brzmiata, iz ludzie, z ktorymi nie mialo si¢ ochoty
rozmawia¢, nieodmiennie palili si¢ do pogawedki; ze w przelomowych momen-
tach zycia cztowiek nieodwracalnie skazany byt na rozmoweg z jakim$ dziwa-
kiem, jak cho¢by tamten idiota z tytutem magistra w pensjonacie w Rzymie, ob-
jasniajacy mu swoja teori¢ strukturalizmu, wedlug ktérej duchy mialy stanowié
jedynie fikcje literacka. A przeciez Morris juz wowczas wiedzial, ze duchy ist-
nieja naprawde, 1 wszystkie wydarzenia od tamtej pory potwierdzily to az nadto
wyraznie. Tak, pewnie 1 na lozu $mierci zostanie mu zestany jaki$ kolejny pot-
glowek, robiacy z niego durnia. Niebianska, wieczna milo$¢ przemieszana z ab-
surdem. Jednak od chwili swojego nawrocenia Morris byt bardziej ulegly 1 zre-
zygnowany. A moze to wszystko miato stanowi¢ karg za jego proznos¢? Nie byt
az tak moralnie $lepy, by nie widzie¢, ze czasami za bardzo zbaczal w kierunku
megalomanii. Z pomoca Mimi bedzie si¢ staral dzielnie stawi¢ temu czoto (juz
nie tak pigkne 1 nieskazitelne jak niegdys).

- Czy zna pan Earrls Court? - dopytywat si¢ Dionisio. -Pracowalem tam kiedy$
w hotelu.

Morris podniost do ust tyzke z rosotem. Prawy kacik ust bolat go naprawdg do-
tkliwie. Jednoczesnie jego oczy po raz kolejny obiegaty cala salg, dopoki w jed-
nym z rogdéw nie znalazly szarej bryly dziesigciu zamykanych szafek, przecigte)
po przekatnej czyimi§ nogami na wyciagu.

Przemodelowac ucho! Nie do wiary.

- Czy zna pan Earrls Court? - nie ustawal w wysitkach pielggniarz.



- Bytem tam kiedy$ na Ideal Home Exhibition - przyznal Morris (oczywiscie
jeszcze za zycia Matki - na tego typu imprezy chadzato si¢ z ludZzmi takimi jak
Matka czy Massimi-na).

- Och, Olimpia - rozmarzyt si¢ Dionisio. - Olimpia. Idealny dom. Bardzo pigk-
ne, bardzo.

Morris omal si¢ nie udtawil. W calym Earls Court nie byto pewnie ani jednego
porzadnego domu, nie méwiac juz o idealnym.

- Dlaczego nie wrocisz do Anglii, skoro tak ci si¢ tam podobato? - zapytat, a
pozszywany kacik ust znowu zapiekt go bolesnie.

Dionisio wstat, usmiechajac si¢ ze smutkiem.

- Moja biedna, stara mamma jest bardzo chora 1 muszg si¢ nig opickowac. Ale
kiedys$ wroce.

Szczesliwy, miat matke, ktora mogl otoczy¢ opieka. Morris odprowadzit wzro-
kiem niewysokiego pielggniarza, pchajacego wozek z positkiem. Gdy tylko za
tamtym zamknety si¢ drzwi, odstawit tace, wygramolit si¢ z 16zka 1 chwiejac si¢
na nogach, pokustykat w strong szafek.

W ciagu nastgpnych goraczkowych dziesigciu minut odkryl, co nastepuje: po
pierwsze, w szafce nie bylo jego ptaszcza, a wigc 1 listow z zadaniem okupu; po
drugie, jego twarz wygladala znacznie gorzej niz twarz ktorejkolwiek z jego
ofiar; po trzecie wreszcie, policja, czy tez raczej carabinieri, zdawali si¢ bardzo
powaznie traktowac list otrzymany przez Signor¢ Posenato, przede wszystkim z
powodu - jak to okreslita jedna z lokalnych gazet - ,,zdumiewajacego podo-
bienstwa do listdw wysytanych po porwaniu szwagierki zaginionego, Massiminy
Trevisan, dwa lata temu".

Morris poczut, ze robi mu si¢ stabo. Wracajac do sali, spotkal na korytarzu
Dionisia, wigc zaczat go blaga¢ o §rodek uspokajajacy, jednak maty pielggniarz,
sprawdziwszy karte wiszaca w nogach t6zka, powiedziat, ze Morris otrzymat juz
maksymalna dozwolona dawke. Usmiechat si¢ przy tym przepraszajaco.



- Co$ panu powiem. Jak tylko uporam si¢ z roznoszeniem lekarstw, przyjde po-
siedzie¢ trochg przy panu. Co pan na to?

Morris uprzejmie powstrzymat si¢ od komentarza i ruszyt w strong t6zka, prze-
razony 1 przepelniony wspolczuciem dla samego siebie.

28

Czwartego dnia wczesnym popotudniem Paola rozstawita wokot 16zka para-
wan, wyrazajac che¢ zabawienia sig, jak tylko si¢ da. Najpierw trzy tygodnie w
wigzieniu, a teraz szpital. A pomig¢dzy tymi zdarzeniami zaledwie jedna noc we
wlasnym domu! Doprawdy, takie zadanie z jej strony bylo wystarczajacym po-
wodem do rozwodu!

Czyzby sadzila, ze jej spro$ne zarty 1 wulgarne gesty podniosa go na duchu? Z
glowa ciagle zaprzatnigta zagubionym ptaszczem, Morris obserwowal twarz zo-
ny, wsuwajacej reke migdzy przescieradta. Cos tu si¢ nie zgadzato. Widzac, z ja-
ka przesada jego zona demonstruje typowe dla siebie zagrania, doszedt do wnio-
sku, ze Paola nie zachowuje si¢ naturalnie.

Teraz, z wyraznym rozczarowaniem, badata zawartos¢ jego spodni od pizamy.

To efekt srodkéw uspakajajacych, ktore odebraty mu cate libido, wytlumaczyt
Morris.

- W16z mi reke pod spodnicg - zazadata Paola. - W tych bandazach prezentu-
jesz si¢ naprawdg seksownie!



Przycisngta kolana do krawedzi 16zka. Najwyrazniej nie zatozyta dzi§ majtek.
Morris delikatnie wsunat w nia kciuk. Paola zakotysata si¢ wolno na jego prze-
gubie, odgrywajac pantomimeg erotycznej ekscytacji.

- Teraz wyjmij - zakomenderowata. - Possij go, a potem mnie pocatu.

Morris zareagowat postusznie. Kiedy jej usta zlizywaty wlasne soki z jego
warg, dlonie juz zmuszaty kciuk meza, by wracatl na poprzednie miejsce. Tak,
zdecydowanie byla to gra. Co jednak miata maskowac¢? Czyzby Paola wiedziata?
A jesli wiedziata, to ile? Tylko o Bobie? A moze o Bobie 1 0 Massiminie? Czy to
ona znalazta listy w kieszeni jego ptaszcza? Czy domyslata sig, iz on wie, ze ona
wie? Czy demonstrowata mu teraz, ze potrafi uzy¢ silty, by obroci¢ go w swojego
seksualnego niewolnika po kres jego dni? I kiedy jej brzuch si¢ zaokragli?

Mimi zapewniata go, ze Paola jest w ciazy. Morris czul, ze dziecko begdzie
oznaczato poczatek jego nowego zycia. Kiedy si¢ urodzi, zona z pewnoscig si¢
zmieni, stanie si¢ kobieta bardziej odpowiadajaca jego wizji partnerki zyciowe;.
Nalezalo po prostu odczekac.

Twarz Paoli wykrzywit ordynarny grymas, zwykle zwiastujacy u niej zblizaja-
cy si¢ orgazm, kiedy nad parawanem za jej plecami ukazala si¢ nagle wetnista
glowa Kwame.

Na lito$¢ boska, ale wpadka! Morris usitowat uwolni¢ reka, ale Paola chwycita
ja mocno, napierajac na niego i dyszac.

Ponad parawanem Kwame usmiechat si¢ szeroko. Morrisowi nie pozostawato
nic innego, tylko leze¢ spokojnie z dionia uwigziona pod spddnica Paoli 1 prze-
gubem mocno $ci$ni¢tym jej udami. Czut si¢ straszliwie upokorzony.

- O Dio - jeczata Paola - o Dio, Dio, Dio! - Wreszcie otworzyta oczy 1 zapytata.
- Dlaczego to zrobites, do diabla? Antipatico? Tak niewiele mi brakowato.

Morris uwolnit reke 1 wytart ja o przescieradto.

- Jestesmy obserwowani - powiedziat.



Paola odwrocita glowe. Kwame z godna pozazdroszczenia tatwoscia przybrat
catkowicie obojetny wyraz twarzy.

- Witaj, szefie - powiedziat.

- Och, Kwame. - Zarumieniona Paola z catkowita swoboda obciagnegta spodni-
cg. - Myslalam, ze zostaniesz w samochodzie. - Wcale nie przejawiala zaktopota-
nia, zdobyta si¢ nawet na u$miech, co najlepiej §wiadczyto o tym, jaka byla
dziwka.

- Chciatem zobaczy¢ szefa w zwiazku z praca - thumaczyt Kwame. - To jest je-
dyna pora na wizyty. - Obszed}t parawan dookota 1 stanal przy t6zku. - Chciatem
mu powiedzie¢ o pogrdzkach, jakie otrzymuje.

Wsuwano mu pod drzwi listy, mowiace, ze czarni majq si¢ wynosi¢, ktos cisnat
kamieniem w okno soggiorno, kto§ wydrapal na drzwiach samochodu Veneto per
i Veneti*®?,

Morris obiecal zawiadomi¢ o wszystkim policj¢. Potem poinstruowat szczego-
towo oboje, co koniecznie musza zatatwic¢. Trzeba rozesta¢ informacje do Door-
ways 1 pozostatych klientow, uporzadkowa¢ zamdwienia, dowiedzie¢ sig, w jaki
sposOb Bobo organizowat pieniadze, by ptaci¢ dostawcom z pominigciem ksiag
rachunkowych. Poniewaz jesli firma przez caty czas nie bedzie funkcjonowac, po
prostu padnie, zakonczyt. Paola poskarzyta sig, ze to dla niej za trudne, ze Morris
bedzie musial sam to wszystko uporzadkowac po wyjsciu ze szpitala. Kwame na-
tomiast, co Morris odnotowal z pewnym zaskoczeniem, wyjal z kieszeni mod-
nych spodni niewielki notes 1 zaczat skrupulatnie zapisywaé kazde polecenie,
czasami proszac o dokladniejsze wyjasnienie ktorej$§ z instrukcji. Mimo zaktopo-
tania z powodu wczesniejszego epizodu, nie méwiac juz o catym repertuarze in-
nych trosk, ktore go drgczyly, Morris poczul autentyczna przyjemnos¢ plynaca z
faktu, ze ma tak zdolnego i1 dobrze zapowiadajacego si¢ ucznia. Kiedy ich spoj-
rzenia spotkaly sig, byla w nich prawdziwa, dodajaca otuchy solidarnosc.
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- Povera faccia, selvaggia - wdzigczyta sig Paola. - M¢j biedny, zmasakrowany
brutal.

Wiedziata czy nie wiedziata? A jesli nie wiedziala, skad w niej ta dziwna de-
terminacja, by udawac, ze zachowuje si¢ naturalnie, skad te gierki?

-A wlasnie - Morris zwrdcil si¢ teraz do obojga, starajac si¢ mowi¢ z catkowita
swoboda - kiedy zabili tego cholernego psa, nie wiecie przypadkiem, co si¢ stato
z moim plaszczem? Zdaje sig, ze w kieszeni miatem portfel. Nastapita krotka
chwila ciszy.

- Szefie, byles caly we krwi. Ten wielki pies rzucit si¢ na ciebie niczym de-
mon.

- I policja go zastrzelita - uzupetnit Morris. - To wiem juz od Forbesa.

- Najpierw probowali go odciagna¢, a potem zastrzelili. Ten zwierz najwyraz-
niej oszalat.

- Ale dlaczego? - zainteresowata si¢ Paola. - Nigdy przedtem nie zachowywat
sig W ten sposob.

- Policja mowi, ze kto$ usitowat go otru¢, pani - wyjasnit Kwame.

Morris po raz kolejny poczut podziw dla Afrykanina. Z jaka tatwoscia ten
chlopak ktamat, czy tez raczej wyglaszat niewinne potprawdy, mowiac doktadnie
to, co powiedziatby ktos$ rzeczywiscie niewtajemniczony w calq intrygg.

Ujeto go tez, ze Kwame, cho¢ dostownie przed chwila byt swiadkiem nie-
zmiernie zenujacej sceny, nadal zwracat si¢ do pani Duckworth z ogromnym sza-
cunkiem.

- Zastanawiam sig, co si¢ stalo z moim ptaszczem - powtorzyt Morris.
Kwame potrzasnat gtowa.

- Kiedy pomagatem przenies¢ cig na nosze, nadal miate§ go na sobie, szefie.



- Mo, chyba nie trzymates$ kart kredytowych w kieszeni! - Paola poruszyta si¢
niespokojnie, usitujac pokry¢ grymas twarzy stabym usmiechem.

Bardzo dobrze, pomyslat Morris. Jesli idzie o dtuga, bezlitosna kampanig, po-
trafi ja rozegraC. Ale ten cholerny ptaszcz z listami w kieszeni musial przeciez
gdzie§ wyladowac.

Nastgpnego dnia, zaledwie dwadzie$cia cztery godziny przed operacja, przy-
szta go odwiedzi¢ Antonella 1 po krotkim wahaniu zgodzita si¢ poczyta¢ mu jego
angielska Biblie. Byla skromnie ubrana, w czern i braz. Morris opowiedzial jej o
swolm nawroceniu, pragnieniu stuzenia innym 1 planach -oczywiscie pod warun-
kiem uzyskania jej zgody - potaczenia dzialalnosci komercyjnej Trevisan Wines
ze zorganizowana dobroczynnoscia i wybudowania kaplicy na nalezacych do
firmy gruntach. Antonella siedziata przy jego t6zku, z bladymi dtonmi ztozonymi
na czarnej oprawie ksiggi 1 dtugimi, czarnymi wlosami muskajacymi wydatne
piersi.

- Co chcesz, abym ci przeczytata?

- Cokolwiek. Twoj ulubiony fragment.

- Obawiam si¢, ze pod tym wzgledem jestem raczej igno-rantka - szepneta. -
Katolicy nie przywiazuja specjalnej wagi do lektury Biblii.

Jej zaktopotanie bylo takie uymujace.

- Moze kiedy poczuje si¢ lepiej, zaczniemy ja razem studiowac? - podsunat. -
To bedzie prawdziwa przygoda. Pomoze ci oderwa¢ mysli od innych spraw. Mo-
zemy nawet czyta¢ Biblig¢ po angielsku, laczac nauk¢ z poboznoscia. To dobry

sposoOb, aby wroci¢ do przerwanych lekcji. Stan nie ma teraz czasu, aby ci¢ dalej
uczyc.

Mial nadziejg, ze nikt nie zawiadomit Amerykanina o jego pobycie w szpitalu.
Ostatnia rzecz, jakiej potrzebowat, to ten przymilny Kalifornijczyk odwiedzajacy
go w chorobie, a potem natykajacy si¢ w windzie na Antonellg.



Jego szwagierka u§miechneta si¢ z wdzigcznoscia. Morris uswiadomit sobie, iz
jej wizyta oznacza, ze nawet jesli kto§ znalazt jego ptaszcz 1 dodat dwa do
dwoch, z pewnoscia nie ujawnit swojego odkrycia, gdyz woéwczas Antonella wy-
tupita-by mu oczy.

- Otworz na chybit trafit - powiedziat, wskazujac tom ze zloconymi brzegami.
Gdyby kiedykolwiek napisat ksiazke, chciatby, aby ona rOwniez miata ztocone
brzegi.

Antonella otworzyta Biblig, znalazta w torebce okulary do czytania (nie miat
poj¢cia, ze musi ich uzywac, ale nie komentowat tego) 1 przystapita do lektury.

- O, ktoz to da, zebym byl jak w miesiqcach dawnych, jak w dniach, kiedy Bog
mnie chronit!

Na moment podniosta glowe znad roztozonych stronic. Rysy miata naznaczone
bolem, a powazne okulary przydawaly im tylko szlachetnosci.

- Gdy sprawial, Ze swiecita Jego tampa nad mojq glowq i w Jego swietle sze-
dtem przez ciemnosci.

Morris westchnat.
- Jak wtedy w dniach mojej petni, gdy Bog czuwat nad moim namiotem.

Morris przygladat si¢ szwagierce z uwaga. Jej nabrzmiale wargi lekko drzaty.
Antonella roztaczata wokoét siebie cudowna, intensywna kobiecos¢, ktora u Paoli
byla zaledwie pospolita lubieznos$cia.

- Gdy jeszcze Wszechmocny byt ze mnq, a naokoto mnie dzieci moje. Gdy stopy
moje kqpaty sie w smietanie, a skata wylewata dla mnie potoki oliwy.

Antonella wybuchngla ptaczem.
- Och, Morris - zawotlala - dlaczego musiato si¢ to przytrafi¢ akurat nam?

Morris usiadt 1 nakryl jej dton swoja dtonia. Czut autentyczne zatroskanie 1
jednoczes$nie desperacki pociag do niej, wbrew sobie, bo przeciez postanowit by¢
oddany Paoli.



Gdy stopy moje kaqpaly sie¢ w smietanie. Doprawdy powinien byt zabrac si¢ za
studiowanie Biblii juz wieki temu.

Antonella ptakata rozpaczliwie.

- Najpierw Mimi, a teraz Bobo. Wiesz juz pewnie, ze dostalam ten straszny list.
Zupehie jak jeden z tych, ktore przyszty po porwaniu Mimi. Najpierw poczutam
si¢ szczgsliwa, bo pomyslalam, ze to oznacza, ze Bobo zyje, ale pdzniej przypo-
mniatam sobie, co si¢ z nig stalo. Nie rozumiem, jak Bog mogt dopuscié, aby cos
takiego dwukrotnie spotkato jedna rodzing. A teraz jeszcze otworzytam Bibli¢
akurat na Ksiedze Hioba.

Ponowny szloch.

Morris ostroznie zapytal, w czym ten ostatni list przypomniat tamte, ktore na-
deszty po porwaniu Mimi. On sam nigdy ich nie widziat, przypomniat szwagier-
ce. Sobie rowniez.

- Zadnego slowa nie napisano recznie - powiedziata Antonella, zdejmujac oku-
lary 1 ocierajac oczy chusteczka. -Wszystkie zostaty wycigte z ksiazek albo z ga-
zet. A pogrozki byly bardzo dziwne.

Okazato sig, ze Antonella ma przy sobie fotokopi¢. Pochylona, zaczgta prze-
trzasa¢ zawartos¢ stojacej na podtodze torebki. Morris roztozyt arkusz na poscie-
li.

Gdy tylko rzucit okiem na tres¢, poczul, ze caty sztywnieje, tak niesamowite
bylo wrazenie déja vu.

CIEMNA WEADCZYNI SIEDMIU KROLESTW!

Autor listu z pewnoscia postuzyt si¢ jakims$ trzeciorzgdnym powiescidlem. Ta-
ni gotyk dla nastolatkow.

PRZESYLAM OSTRZEZENIE, ZE POLICZONE JUZ ZOSTALY DNI
TWOJEGO DIABELSKIEGO PANOWANIA NAD UCIEMIEZONYM LU-
DEM GNIEWU. PISZE TO PRZESLANIE, NURZAJAC PIORO WE KRWI
TWOJEGO NIEGODZIWEGO SYNA, CZARNEGO TOMASZA, KTORY



ZNOSI MEKI, JAKIE SAM KIEDYS ZADAWAL INNYM, ZAKUTY W
OKOWY.

MOZESZ ZGRZYTAC ZEBAMI, NIKCZEMNA CIE-MIEZYCIELKO
CHRZESCIJANSTWA. JESLI PRZED ZACHODEM SLONCA DRUGIEGO
DNIA SABATU NIE ZEOZYSZ WSZYSTKICH NIECNIE ZELUPIONYCH
BOGACTW U STOP DOBREGO RYCERZA RUDOLFA I NIE PRZYSIE-
GNIESZ POSLUSZENSTWA NA JEGO POTEZNY MIECZ, WOWCZAS JE-
DYNY CZLOWIEK, KTOREGO KOCHASZ, JEDYNY, KTORY JEST DROGI
TWEMU NIKCZEMNEMU SERCU I JESZCZE NIKCZEMNIEJSZEJ DUSZY,
ZOSTANIE STRACONY BEZ LITOSCI I DOSIEGNIE GO ZASEUZONA
KLATWA JEGO SWIETEGO STWORZYCIELA.

Zgrzytat zgbami, dobre sobie, pomyslat Morris. Co za kiepska proza. Ale ton
faktycznie ten sam, co w jego pierwszym li§cie z zadaniem okupu. Zartobliwa
groza 1 absurd. Idiotyczna przygoda dla opdznionych w rozwoju czytelnikow,
nagle przeobrazajaca si¢ w grozna rzeczywistos¢. List byl podpisany: RODOLFO
IL ROSSO, DIFENSORE DELLA FEDE, PROTETTORE DEI POVERI, FLA-
GELLO DI SATANA E TUTTE LE SUE OPERE. Ponizej jego autor nakleil nie-
wielki wycinek z lokalnej prasy: ,,Wtadze obiecuja, ze wszystkie szczegodty doty-

czace regulowania nowego podatku, zostana opublikowane w najblizszych
dniach".

Morris westchnat gleboko. List okazat si¢ cholernie sprytnie pomyslany, sta-
nowit idealng imitacj¢ jego wczesniejszego pastiszu, pozwalajaca czytajacemu
nie traktowac go zbyt serio, a autorowi udawac - takze przed soba, a moze nawet
glownie przed soba - ze w gruncie rzeczy chodzito tylko o niewinny zart.

Juz miat podnie$s¢ wzrok na Antonellg, ofiarowac jej stowa pociechy, a przede
wszystkim przestrzec, aby w zadnym wypadku nie sktadata okupu - w koncu za-
placenie tylu pienigdzy za Massiming okazalo si¢ daremne, prawda? - kiedy usty-
szal meski gltos, mowiacy:

-Allora, jaka jest panska opinia, Signor Duckvorse?



Po raz pierwszy, cho¢ nie po raz ostatni, Morris doszedl do wniosku, Zze posia-
danie twarzy w strz¢pach rowniez ma swoje zalety. Wyraznie czul, Zze z policz-
kéw odptywa mu cala krew, a oczy rozszerzaja si¢ pod wptywem szoku, mogt
by¢ jednak pewien, ze nikt tego nie zauwazy pod zwojami bandaza 1 szwow, po-
krywajacych jego dawniej przystojna twarz. Wciaz drzac lekko, odwroci! wzrok
ku Fendtsteigowi, w pelnym umundurowaniu i1 okularach bez oprawek bardziej
niz kiedykolwiek przypominajacemu oficera gestapo, i powiedziat zgodnie z
prawda:

- Colonnello, ten list stanowi dla mnie catkowita zagadke.

- Gdyby mogla pani zostawi¢ nas samych na moment -zwrdcit si¢ Fendtsteig
do Antonelli, zdaniem Morrisa raczej chtodno, zwazywszy, co ta biedna kobieta
musiata przechodzi¢. Trzeba przyzna¢, ze mundur carabiniere, z bialymi szelka-
mi podtrzymujacymi kaburg 1 czerwonymi lampasami spodni, robit wrazenie; es-
tetycznie prezentowat si¢ znacznie lepiej niz do$¢ pospolite uniformy polizia.

Antonella wrzucila okulary do otwartej torebki 1 wymkneta si¢ cicho. Morris
udat, ze odprowadza ja wzrokiem.

- Signor Duckvorse - zaczat Fendtsteig bez zadnych wstepow - obawiam sig, ze
czeka nas kolejna rozmowa.

Na twarzy Anglika pojawila si¢ rezygnacja.

- Signor Duckvorse, zaginat czlowiek, juz ponad miesiac temu, a jego zaginig-
cie najwyrazniej poprzedzone bylo walka. - Carabiniere zrobit krotka pauze,
przygryzt wargi 1 ztaczyl razem czubki palcow obu dloni. - Biorac pod uwage
sposobnos¢ uprowadzenia go czy wrecz zamordowania, mamy trzech podejrza-
nych, pana 1 tamta zalosna dwojke extra-comunitari.

- Homoseksualistow - uzupeinit Morris.

Fendtsteig zignorowat ten wtret. Czy carabiniere moze by¢ homoseksualista? -
zaczal si¢ zastanawia¢ Morris. Wcale by go to nie zdziwito. Na calym $wiecie
zdawato si¢ od nich roi¢.



Fendtsteig kontemplowatl swoje palce, pograzony w gigbokiej zadumie.

- W noc po przestepstwie pan przebywat poza domem do drugiej nad ranem.
Powtorzg, do drugiej nad ranem. Odmoéwil pan wszelkich wyjasnien na temat
miejsca panskiego pobytu w tym czasie. Dlatego tez, podejrzewajac, ze jest pan
morderca badZ porywaczem, zarzadzilem panskie zatrzymanie, dzialajac na mocy
decreto legge 776/91 kodeksu karnego, aby zapobiec spreparowaniu przez pana
falszywego alibi.

Nuda. Oczy Morrisa powegdrowal ku oplecionemu pajeczynami krucyfiksowi
nad drzwiami, stanowigcemu dowdd zaniedban w zakresie higieny zarowno tej
materialnej, jak 1 duchowej. Kiedy wreszcie ten nadgty, czepialski Tyrolczyk
powie mu, czy znalezli jego plaszcz 1 listy? Przynajmniej wiedzialby, czy ma si¢
dalej broni¢, czy odpusci¢ sobie i zrezygnowac z dalszej walki.

- Dopiero pdzniej sprokurowat pan - podjat Fendtsteig tym samym, monoton-
nym tonem, jakiego uzywal podczas poprzedniego przestuchania - powtarzam,
sprokurowat pan sobie alibi. Po trzech tygodniach spedzonych w celi wymyslit
pan catkowicie absurdalna historyjke, majaca usprawiedliwi¢ panska nieobecnos¢
w domu tamtej nocy. W rozmowie z wigziennym psychiatra powiedziat pan...

- Per favore, Colonnello - przerwal Morris - to dla mnie zbyt bolesny temat.
Doskonale wiem, co powiedzialem w rozmowie z wigziennym psychiatra, wigc
prosze, nie wracajmy do tego.

Fendtsteig zawahat sig, nie reagujac jednak bezposrednio na protest Morrisa.

- Wspomniany wyzej decreto legge zobowiazywal mnie do przyjecia panskich
zeznan, cho¢by brzmiaty nieprawdopodobnie, do momentu, az nie dowiodg ich
falszywosci. W gruncie rzeczy im stabsza i bardziej absurdalna historyjka, tym
lepiej dla sledztwa.

Fendtsteig urwat znowu, swoim zwyczajem nie spogladajac przy tym na Mor-
risa, ktory mruknat w przestrzen:

- Gdybym wiedziat, ze ten psychiatra rozpowie wszystkim o moim wyznaniu,
milczatbym jak grob. Sadzilem, ze obowiazuje go tajemnica lekarska.



Zakryta okularami chuda twarz Fendtsteiga, wylaniajaca si¢ znad wysokiego
kohierzyka munduru, wyraznie zdradzata brak przekonania. Morris uznat to za
wysoce nierozsadne. W koncu jego opis wspinaczki przez cmentarny mur 1 zto-
zonych w ossuarium trumien byl naprawde szczegotowy, a w dodatku mozliwy
do zweryfikowania. Niech sobie Fendtsteig mysli, co chce, ale on, Morris, z cala
pewnoscia w ktoryms$ momencie swojego zycia sforsowat ogrodzenie cmentarza.
A kiedy niby miat szlocha¢ nad trumna zmartej ukochanej, jak nie tamtej nocy,
gdy po raz pierwszy 1 ostatni trumna ta byla dla niego dostgpna?

Pochowanie Boba na cmentarzu okazato si¢ asem w jego rekawie.

- Jak panu wiadomo - podjat Fendtsteig z ta sama nieustepliwoscia, ktora tak
pieczolowicie w sobie pielggnowal, a ktora na Morrisie robila coraz mniejsze
wrazenie — krotko przed panskim zwolnieniem polizia aresztowala dwoch extra-
comunitari, oskarzyla ich, moim zdaniem - niestusznie, o zamordowanie pan-
skiego wspolnika 1 wniosta o proces per diretissima, nie dysponujac wystarczaja-
cq liczba dowodow. Nasladujac oficjalny ton tamtego, Morris ripostowat:

- Aresztowata dwoch mlodych mgzezyzn, ktorym staratlem si¢ pomoc, jak tylko
moglem, 1 ktorzy za moje starania odplacili si¢ lubieznym 1 perwersyjnym za-
chowaniem w godzinach pracy. M¢j wspdlnik zwolnit ich za to, zupelnie zreszta
stusznie. Mieli powod, aby chciec si¢ go pozby¢.

Przez chwilg nie potrafil sobie przypomnie¢, czy t¢ wlasnie lini¢ obrat w czasie
swojej poprzedniej rozmowy z Fendtsteigiem czy tez moze z Marangonim albo
czy przeshuchiwany przez ktoregos$ z nich nie twierdzit przypadkiem czego$ zgo-
ta przeciwnego. Popatrzyl na Fendtsteiga z wyzwaniem, ale ten nadal pochtonigty
byl obserwowaniem czubkow swoich palcow.

- Biorac pod uwagg ich zachowanie, nie zdziwitbym si¢ wcale, gdyby okazali
si¢ sprawcami - zakonczyt Morris lek- ko nerwowo.

Przedtuzajace si¢ milczenie carabiniere bylo coraz bar- , dziej ztowieszcze.
Morris brnat dale;.



- To tego typu osobnicy, ktorzy na stazione di servizio sprzedaja cztowiekowi
kamer¢ wideo, a ta okazuje si¢ cegla albo drewnianym klockiem. Styszat pan o
podobnych praktykach, prawda? Potem w domu otwiera pan pudetko, a cegta
spada na podloge, niszczac kosztowna glazurg. Pan probowal pomoc im cho¢
trochg, tymczasem oni naduzywaja panskiego zaufania. .

Teraz wywotana niepokojem czerwien na jego twarzy, $miato mogla uchodzi¢
za rumieniec oburzenia. Przez mo ment Morris bawit si¢ wyobrazeniem, ze jest
niczym kamele on, co chwila zmieniajacy ksztalt 1 wymykajacy si¢ coraz stab-
szym 1 bardziej zdezorientowanym dloniom Fendtsteiga.

- Gryzac reke, ktora ich karmita - zakonczyt z autentycznym poczuciem stusz-
nosci.

Fendtsteig wreszcie podnidst na niego wzrok. Ostroznie odmierzat stowa.

- Signor Duckvorse, jesli idzie o charakter zatrzymanych nieszczg$nikdw, nie
mam zamiaru wdawac si¢ w zadne spekulacje. Panskie odczucia moga by¢ cal-
kowicie stuszne. Nie to jest jednak najwazniejsze. O wiele bardziej interesujacy
jest fakt, ze dopiero po tym, jak nastapily opisane wydarzenia - aresztowanie
tamtej dwojki 1 wystosowanie aktu oskarzenia przeciwko nim - otrzymali$my,
czy tez raczej rodzina zaginionego otrzymata wysoce nieprzyjemny list, ktory po-
kazata panu Signora Posenato, w stylu 1 tresci niezwykle bliski temu, jaki przy-
szedt do rodziny Trevisan dwa lata temu, kiedy ich corka zostata uprowadzona.
Signor Duckvorse, jak pan to thtumaczy?

Signor Duckvorse w zaden sposob nie potrafit tego wytlumaczy¢, cho¢ szcze-
rze tego pragnat, uznal wiec, ze najroztropniej bedzie poprzesta¢ na patrzeniu.
Dostrzeglszy przez szczeling w parawanie niewysoka, brazowa postaé, po-
pychajaca wozek z lekarstwami, zawotat do nie;j:

- Ciao, Dionisio, jak leci?

- Ciao - zrewanzowat si¢ Dionisio - wszystko w porzadku.



- To do zobaczenia pozniej - powiedzial Morris, a po chwili, jakby tknigty na-
gla mysla, dorzucit jeszcze: - Wiesz, przypomniatem sobie, ze mdj przyjaciel
prowadzi hotel w Shepherd's Bush. Moze skontaktuje ci¢ z nim?

- Benissimo!

Czyzby zgby pielggniarza prezentowaly si¢ teraz odrobing lepiej? Usmiech
Dionisia, kiedy chiopak na chwile wetknat glowe za parawan, mozna bylo na-
zwac¢ wrecz promiennym. Natomiast carabiniere zmarszczylt si¢ srogo, a na jego
czole ukazal si¢ mars jak u obrazonego dziecka.

- Mi scusi, Colonnello, ale w szpitalu cztowiek musi przy-mila¢ si¢ personelo-
wi, jesli chce mie¢ nalezyta opieke.

Fendtsteig jednak nie dal si¢ wciagna¢ w zadne rozmowki na uboczne tematy,
tylko powiedzial rzeczowym tonem:

- Signor Duckvorse, bytlbym naprawd¢ wdzieczny, gdyby wytlumaczyt mi pan
okolicznosci dotarcia listu zaledwie w trzy dni po tym, jak tamta dwdjka zostata
oskarzona o morderstwo. Z doswiadczenia wiem, ze szybciej juz nasza poczta nie
potrafi pracowac. Oczywiscie list zostat wystany jako espresso.

Morris uznat, ze w tym momencie najroztropniej bedzie zademonstrowacé po-
irytowanie.

- Colonnello, jesli pan nie potrafi wytlumaczy¢ tego faktu, doprawdy trudno
oczekiwac, bym ja zdotal go wyjasni¢. Zwlaszcza jesli zwazy¢, ze od ponad ty-
godnia przebywam w szpitalu.

- Alez ja potrafi¢ wytlumaczy¢ ten fakt. - Fendtsteig juz odzyskal poprzednie
opanowanie. - Po prostu miatem nadziejg, ze oszczgdzi mi pan fatygi.

- W takim razie przykro mi, ze pana rozczarowalem -rzucit Morris, czujac w
sobie kazdy nerw. Teraz naprawdg walczyt o zycie. Co Fendtsteig miat na mysli,
mowiac, ze potrafi wythumaczy¢ tamten list?



Fendtsteig odczekat jeszcze chwile, po czym zaczal mowic. Jego glosowi to-
warzyszyt odlegly szum pracujacego gdzie§ odkurzacza albo elektrycznej golar-
ki.

- Moje wytlumaczenie, Signor Duckvorse, wyglada nastgpujaco. Biorac pod

uwage charakter listu, mozemy zalozy¢, ze porywacz Signoriny Trevisan i czlo-
wiek odpowiedzialny za zniknigcie Signora Posenato to jedna 1 ta sama osoba.

Stato sig! Morris gwaltownie wciagnat powietrze. Gra byta skonczona. Wresz-
cie zobaczyli to, co od samego poczatku bylo oczywiste. W nozdrzach czut juz
mieszaning zapachow taniego §rodka dezynfekujacego, ludzkiego potu 1 uryny,
jaka towarzyszyta mu w celi. Tak. Zaczal si¢ zastanawiac, czy nie poprosi¢, aby
posadzili go razem z jego dawnym towarzyszem, ktérego w pewnym sensie na-
wet polubil. W koncu schizofreniczny morderca stanowit znacznie ciekawszy
obiekt wnikliwych studiow psychologicznych niz pospolity malwersant czy za-
bojca.

- Wszelako widzac, ze dwaj niewinni ludzie zostali oskarzeni o morderstwo -
tu Fendtsteig zawahat si¢ przez chwile, marszczac swoja tyrolska brew - ten
zdumiewajacy szaleniec, co jak sadzeg, wyraznie przebija z tonu jego listow, po-
czul co§ w rodzaju wyrzutow sumienia i zdecydowat si¢ poshuzy¢ znajomoscia
wystanego w przesztosci listu z zadaniem okupu w celu przekonania policji, ze
popehita pomylke i Ze mamy tu do czynienia nie z morderstwem, tylko z porwa-
niem. Tak wigc oskarzenie wniesione przez policje wobec tamtej dwojki okazato
si¢ szczesliwym posunigciem, gdyz sprowokowalo do odstonigcia si¢ prawdzi-
wego sprawce.

Morris odetchnal gigboko. Chwata Najwyzszemu, ze ci ludzie nie okazali si¢
cho¢ odrobing bardziej inteligentni. Teraz najwazniejsze to udawac catkowita
dezorientacjg.

- Colonnello, przykro mi, ale jako$ wydaje mi si¢ to malo prawdopodobne - tu
lekkie wahanie - cho¢ oczywiscie moje doswiadczenie w takich sprawach jest
znacznie mniejsze niz panskie. - Urwal, zastanawiajac si¢, czy jego S$ciagnigte
brwi dostatecznie wyrazaja namyst 1 skupienie. - Tak jak mowitem, wydaje mi



si¢ nieprawdopodobne, aby kto§ odpowiedzialny za bestialski mord na pigkne;j
dziewczynie 1 uyymujacym, mtodym megzczyznie troszczytby sig o los dwoch zato-
snych homoseksualistow z Trzeciego Swiata. Zapewniam pana, ze gdybym to ja
byl owym morderca, z pewnoscia nie zaprzatalbym sobie nimi glowy.

Niemal prawda. Cho¢ nie do konca.

Fendtsteig milczat. Morris pomyslal przelotnie, Ze jesli Antonella przypadkiem
podstuchiwata za parawanem, musiat ja zbulwersowac jego rasizm. Jednak po-
dobne rozwazania w obecnej sytuacji byty rownie niedorzeczne, co troska ska-
zanca, czy aby dobrze prezentuje si¢ przed plutonem egzekucyjnym. Nagle, pod
wplywem catkowicie irracjonalnej mysli, ze czas konczy¢ gre, rzucil gwattownie:

-1 kto niby miatby by¢ owym odrazajacym morderca?

Po raz pierwszy podczas calej rozmowy Fendtsteig popatrzyl mu prosto w
oczy. Nie bylo to mile przezycie. Za btyszczacymi, pozbawionymi oprawek oku-
larami wodniste oczy carabiniere sprawialy wrazenie niezbyt apetycznie pre-
zentujacych si¢ warzyw, niewprawnie wlozonych pod laboratoryjne szkietko,
wylacznie w imi¢ nauki, bo przeciez nie dla zadnych innych celow.

- I znowu, Signor Duckvorse - powiedziat Fendtsteig tonem kogos, kto wlasnie
definitywnie osaczyl swoja ofiar¢ - ufam, ze to pan, ze swoimi odrazajacymi
upodobaniami do spoczywajacych w trumnie mtodych kobiet, ma najlepsze kwa-
lifikacje, aby odpowiedzie¢ na to pytanie.

Jesli w zyciu Morrisa byly chwile, na ktore - bez wzgledu na to, jak sprawy po-
toczyly si¢ pozniej - mogl z perspektywy czasu spoglada¢ z bezprzyktadna duma,
ta byla wtasnie jedna z nich. Ze straszliwie okaleczong twarza, bez jakiejkolwiek
mozliwos$ci ucieczki, bez znajomosci wszystkich odra-zajacych faktow, z ktorych
moglby sples¢ jakas przekonujaca iluzje, on, Morris Duckworth, jak to pdzniej
oceniat, rozegrat wszystko w sposob naprawdg bezbtedny. Doprawdj okreslenie
W Sposob zapierajacy dech w piersiach" nie byloby tu przesada, cho¢ przeciez
nie byt az takim arogantem, b) wszystkie zashugi przypisa¢ wytacznie sobie. To
jej glos teras styszat, przynaglajacy go do mdéwienia, to jej perfumy czut To Mas-



simina, tanczaca na skraju tratwy unoszacej si¢ ni falach wzburzonego morza,
dyktowata mu, co ma méwic¢ a on tylko powtarzat za nia.

A tuz za Mimi stat... tak, za Mimi stat sam Bog.

- Colonnello - Morris gleboko zaczerpnat powietrza, jak by mial zamiar zanur-
kowa¢ w skiebione fale - Colonnello, to bardzo nieuprzejme, wySmiewac si¢ z
obsesji, zgadzam si¢ chorobliwej 1 estetycznie odpychajacej, ktora jednak, jak
mnie zapewnil moj analityk, jest jedna z czgSciej wystgpujacych w $wiecie.
Przynajmniej wsrod tych, Colonnello Fendtsteigo ktorzy mieli szczgscie kochac i
by¢ kochanym. - Urwat na chwilg, po czym ze straszliwa pewnoscia zaczal mo-
wi¢ dalej wstepujac jednoczesnie prosto na tratweg. Oczywiscie spodziewat si¢
przy tym najgorszego: spigtrzonych batwanéw 1 wiru wsysajacego go w glab,
tymczasem - podobnie jak przed chwila przed najdrozszym Zbawicielem - fale
uciszyty si¢ pod jego stopami, morze odpowiedziato na jego wezwanie, pozwala-
jac mu bezpiecznie przeby¢ glebing 1 stanac na tratwie.

Mimi trzymata go za reke.

- W moim przekonaniu prawdziwa wersja wydarzen - jesli pozwoli pan, aby
amator podzielit si¢ z panem skromna opinia - przedstawia si¢ zupelnie inacze;j.
Oczywiscie moze mi pan zarzuci¢, ze nie ujawnitem si¢ z nig wczesniej, jednak
przed takim krokiem powstrzymywata mnie lojalnos¢ wobec mojego wspodlnika 1
autentyczne wspolczucie zywione do jego biednej zony.

Ze zdumieniem zauwazyt, ze nie odczuwa zadnych objawow morskiej choro-
by, cho¢ przeciez nie mial pojgcia, w jaki sposéb wezmie nastgpna falg. Jak zwy-
kle niczego naprzdd nie planowatl. Ale w tym wia$nie przejawiat si¢ jego geniusz.

A Mimi wciaz tkwita przy nim.

- Bobo, to jest mdj wspolnik, Signor Posenato, ostatnimi czasy przezywal... za-
raz, jak mam to “tfyrazi¢... ogromny niepokdj. Czul si¢ schwytany w putapke,
obawiat sig, ze rychta $§mier¢ Signory Trevisan skaze go na los, ktory odbierat
jako jatowa egzystencje, na prowadzenie skromnej firmy, bez mozliwosci prze-
ksztatcenia jej w prawdziwie prezne przedsigbiorstwo. Ponadto - tu Morris znizyt



glos, intensywnie wpatrujac si¢ w parawan, jakby jego oczy potrafily przeniknac
ptotno 1 sprawdzi¢, czy nie kryja si¢ za nim nadstawione uszy Antonelli - cho¢
przyznaje, ze podczas poprzedniego przeshuchania zaprzeczatem temu, po-
wodowany lojalnoscia, mam powody, aby podejrzewac, cho¢ oczywiscie pewno-
sci mie¢ tu nie moge, ze gtdwna przyczyna niepokoju 1 nerwowosci Boba byt
fakt, ze w jego zyciu byla inna kobieta.

Fendtsteig w milczeniu pocieral palcami podbrodek. Najwyrazniej spodziewat
sig, ze Morris bedzie usitowat skierowa¢ rozmowe na inne tory, tak jak poprzed-
nio, kiedy zawotat Dionisia. Wciaz do niego nie docierato, ze Morris dziata teraz
pod wplywem boskiego natchnienia.

- Bobo bardzo czgsto pojawial si¢ w wytworni czy tez, mowiac Scislej, w biu-
rze, w nocy. Tak, wlasnie w nocy. Czgsto tez bywal rozdrazniony i1 rozkojarzony.
Wobec innych zachowywat si¢ opryskliwie zupelnie bez powodu, mowit podnie-
sionym glosem, stad te absurdalne historie o naszych nieporozumieniach.

- Signor Duckvorse, jesli moge panu przerwac, wszystko, co pan méwi, to czy-
sto indywidualne wrazenie, niezwykle fatwe do wymyslenia 1 szalenie trudne do
zweryfikowania.

-Alez moge panu przedstawi¢ szczegoély, jesli to konieczne - Morris brawuro-
wo zeglowat dalej. - Na przyktad nabycie tak ostrego psa z pewnoscia miato na
celu zapobiezenie wtargnigciu niepozadanych intruzow podczas nocnych scha-
dzek z kochanka. - Tak, to byt doskonaly pomyst! - Prawdopodobnie z tego sa-
mego powodu Bobo tak zaciekle sprzeciwial si¢ mojej propozycji uruchomienia
trzeciej zmiany. Zacznijmy jednak od tego, ze przedstawi¢ panu ogolny zarys
prawdziwej wersji wydarzen.

Co prawda nie miat pojecia, jak owa wersja miataby wyglada¢, byl jednak
przekonany, ze w miarg, jak bedzie mowil, wszystko samo si¢ utozy.

- Po raz pierwszy zaczalem podejrzewaé, kiedy Ispettore - zaraz, czy na
pewno ispettore? ciagle mi si¢ myla te tytuly - kiedy Ispetfore Marangoni poin-
formowat mnie, ze kto§ zadzwonit anonimowo na policj¢ 1 powiedziat, ze Bobo,
to jest Signor Posenato, otrzymat to, na co sobie zastuzyt. A kiedy dowiedziatem



sig, ze pies strozujacy w wytworni zostal otruty, wowczas nabratem juz catkowi-
te] pewnosci.

Nie zwazajac na bol, Morris dwukrotnie energicznie skinat gtowa, niczym
ktos, kto slyszac wypowiadane przez siebie stowa, ostatecznie przekonuje si¢ o
ich prawdziwosci.

- Tak, kiedy zobaczylem otrutego psa, bytem juz pewien. Colonnello Fendtste-
1g, prosz¢ mi wierzy¢, ze podzielitbym si¢ z panem swoimi podejrzeniami, gdyz
mnie rowniez lezy na sercu los owych nieszczgsnych imigrantéw, ktorzy co
prawda wczes$niej zachowali si¢ mocno niestosownie, ale ktorych przeciez nie-
stusznie postawiono w stan oskarzenia. Z cala pewnoscia zglositbym si¢ do pana,
skoro jednak Bobo sam rozwiazal problem, wysylajac list, o ktorym mowa, nie
bylo juz takiej potrzeby.

W stanie miedzy ekstaza a zawrotem glowy Morris uswiadomit sobie nagle to,
co Mimi prawdopodobnie usitowata mu zakomunikowac¢ juz od dluzszego czasu:
mianowicie, ze zwloki nigdy nie zostana odnalezione. To byla jego karta atuto-
wa, jego ratunkowa tratwa, ktora teraz rozciagala si¢ az po horyzont. Bez zwtok
polizia 1 carabinieri moga sobie spekulowac ad infinitum*190,

- Mi scusi - przerwal Fendtsteig, wreszcie okazujac cien zainteresowania, cho¢
usitowat zamaskowac to ironia - mi scusi, ale niezupelie nadazam za panem. Co
doktadnie usituje mi pan powiedziec?

Dobre pytanie.

- Ze Bobo sam zaaranzowat swoje znikniecie i uciekt z kochanka - zaimprowi-
zowal Morris. | zaraz, niczym samica zwierzgcia, ktora z wielkim bolem 1 wysit-
kiem wydata na Swiat potomstwo, zaczat wylizywa¢ swoje mtode, zrodzone z ta-
ka mitoscia 1 pelnym zdumienia zachwytem. — Putkowniku, proszg si¢ tylko za-
stanowi¢. Cialo nie zostalo odnalezione, ba, nie znaleziono nawet samochodu. -

100 * W nieskonczonosé.



Dopieszczat teraz kazdy szczegot, pewny, ze wszystkie bez wyjatku bgda do sie-
bie pasowac. Gdyby miato by¢ inaczej, Mimi nie podsuwataby mu przeciez ko-
lejnych stow. - Tak naprawde, Colonnello, jakie mamy poszlaki, ze w biurze do-
szto do szamotaniny? Poprzewracane meble 1 odrobing krwi, co nietrudno byto
sprokurowac¢, 1 rowniez tatwa do zaaranzowania przerwang rozmowg telefo-
niczng z policja. Do tego dochodzi anonimowy telefon na policj¢ 1 wreszcie list z
zadaniem okupu, ktory jak sam pan wskazat, zostat prawdopodobnie napisany
dlatego, ze Bobo, co kilkakrotnie podkreslalem, miat naprawde wrazliwa 1
wspoliczujaca natureg, wigc nie mogl znie§¢ mysli, ze dwdjka imigrantéw zostata
niewinnie oskarzona o jego zamordowanie. Ale dla mnie najbardziej przekonuja-
cym dowodem jest ten otruty pies - zakonczyl Morris znaczaco, nie wiedzac
jeszcze doktadnie, do czego wlasciwie zmierza.

- Aha - westchnal Fendtsteig - widze, ze kwesti¢ otrucia psa tez ma pan zamiar
wyjasni¢. Signor Duckvorse, jestem doprawdy pod wrazeniem. - Ale oczy zwezi-
ty mu si¢ niebezpiecznie.

- Otoz nie wyobrazam sobie, by planujac ucieczke, Bobo przewidzial koniecz-
no$¢ napisania listu z zadaniem okupu 1 kolejnych, ktore bez watpienia jesz-
cze nadejda - rozpoczal Morris dtugie, zmudne podejscie stromym zboczem, nie
bedac wcale pewnym, czy widoczna przed nim gran jest ostatnia czy tez jedng z
wielu. - Nie mogt przeciez zaktadac, ze policja okaze si¢ tak glupia - jak pan to
stusznie zauwazyl -by oskarzy¢ o morderstwo tych dwoch biednych imigrantow
na podstawie tak niktych przestanek.

Z szacunku do Fendtsteiga nie wspomnial, ze Bobo nie mogt rowniez przewi-
dzie¢, ze ktos okaze si¢ tak ghupi, by podejrzewac jego, Morrisa.

-Ot6z w jednej z szafek na dokumenty... zaraz, niech sobie przypomng, jak
brzmiat ten tytut... ach tak, ,,Massimi-na Trevisan", zupetlie prosto... no wigc w
jednej z szafek na dokumenty znajduje sig, czy tez raczej - 1 tu Morris wzial
szczegOlnie glgboki oddech - podejrzewam, ze po sprawdzeniu okaze sig, 1z
znajdowata si¢ teczka z dokumentami dotyczacymi porwania Massiminy. Czy
teraz dostrzega pan juz, do czego zmierzam?



Fendtsteig nie dostrzegal.

- Jesli autor obecnego listu domagajacego si¢ okupu nie byl jednoczesnie po-
rywaczem Massiminy - zreszta dlaczego niby porywacz miatby zwraca¢ uwage
policji na popetiong przez siebie wczesniej zbrodnig, powtarzajac ten sam wzor?

- W takim wypadku list musiat zosta¢ napisany przez kogos, kto miat bezpo-
sredni dostgp do listow sprzed dwodch lat. -W miarg wypowiadania kolejnych
stow Morris sam zaczat dostrzega¢ zawarta w nich prawdg. - Bobo, jak juz wspo-
mnialem, trzymat je w teczce w swoim biurze, gdyz to on w imieniu rodziny
Trevisan zajmowatl si¢ tamta okropna sprawa, ignorujac moje rozsadne wska-
zOowki, ktorych probowaltem mu udzieli¢. Jestem przekonany, ze kiedy sprawdzi
pan w biurze, znajdzie pan teczke, ale bez listow. Bobo potrzebowat ich, zeby
mie¢ wzor dla listu, ktory sam napisat.

Fendtsteig mierzyt go zza okularéw lodowatym spojrzeniem. Teraz jednak
Morris byl przynajmniej pewien, ze carabinieri nie odnalezli listow w kieszeni
jego plaszcza. Cho¢ jednoczesnie to, co przed chwila powiedziat, upewnito go
ostatecznie, ze odnalazt je kto$ inny.

Z cala pewnoscia nie byl to Bobo.
- A pies? - zapytal Fendtsteig.

Morris juz otwieral usta, ale w tym samym momencie Massimina najwyrazniej
opuscita go na chwilg. Po co, na lito$¢ boska, Bobo miatby zabija¢ psa?

- A pies? - powtorzyl Fendtsteig.

- Przeciez Bobo nie mogt ryzykowac osobistego wlamywania si¢ do biura -
uswiadomitl sobie wreszcie. - Zaptacit komus, zeby to zrobit, 1 ostrzegl go przed
psem. Moze wlamania dokonata jego kochanka, nie wiem. Skoro jednak bestia
byla taka ostra i zajadta, probowali ja otruc.

Zapanowalo przeciagajace si¢ milczenie. Dionisio ponownie przemierzal od-
dziat, popychajac swdj wozek, ktorys z pacjentdéw jeczat cicho, usitujac pogodzi¢



si¢ ze swoimi okaleczeniami. Wreszcie Fendtsteig podniost si¢ z miejsca 1 wy-
prostowat szczupta sylwetke, dumnie przyobleczona w mundur.

Jeszcze raz obdarzyt Morrisa zimnym, przenikliwym spojrzeniem.

- Signor Duckvorse, wszystko, co mi pan powiedzial, zostanie skrupulatnie
sprawdzone. Ostrzegam pana jednak, ze nie wierz¢ ani jednemu stowu panskie;j
absurdalnej historii. Wrgcz przeciwnie, jeszcze bardziej mnie ona przekonuje, ze
cala sprawa zakonczy si¢ postawieniem pana w stan oskarzenia, a nastgpnie ska-
zaniem za zamordowanie szwagra. To tylko kwestia czasu, zanim odpowiednie
dowody wpadna w nasze rece.

Odprowadzajac wzrokiem wychodzacego Fendtsteiga, Morris nie mogh si¢
oprze¢ wrazeniu, ze ten czlowiek prawdopodobnie ma racj¢. Albo carabinieri
sami dogrzebia si¢ dowodow, albo on, Morris, bedzie musiat podsuna¢ im jakie$
pod nos, zeby raz na zawsze zakonczy¢ sprawg.

Jakie jednak miatyby to by¢ dowody, nie miat na razie pojgcia.
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Matka zawsze nazywata go swoim pigknym chiopcem. Migdzy innymi za to
tak bardzo ja kochal. Nieodmiennie potrafita sprawi€, ze czut si¢ atrakcyjny i
godny ludzkiego zachwytu. Uwielbiata go, a on ja. Dla siebie nawzajem zawsze
byli najpigkniejsi. Jesli wigc Morris tak dobrze zapamigtal swoje spotkanie z
wietrzng ospa, to nie dlatego, ze ta przyszediszy z pewnym opdznieniem, fatalnie
zderzyla si¢ z zatosnym okresem dojrzewania, lecz dla pewnej konkretnej chwili,
w ktorej schodzac po schodach po mas¢ tagodzaca nieznosne swedzenie, ustyszat
glos matki, wybijajacy si¢ ponad dzwigki telewizora. Matka mowila do ojca:
»Wyglada niczym maly, skrofuliczny potworek", a w jej kochanym gtosie
brzmiat $miech.

Stanat wtedy jak wryty. Nie dosy¢, ze matka si¢ $miala, to jeszcze jej $miech
mieszat si¢ z grubym, ordynarnym gtosem ojca, ktory dorzucit w tym momencie:
,» Laki tydzien lub dwa dobrze mu postuza. Prozny, maly migczak". Na co Matka,
ze skwapliwoscia, ktorej nigdy jej nie wybaczyt, odparta: ,,Masz racj¢, Ron. Tro-
che krostek mu nie zaszkodzi".

Nie zaszkodzi mu! Ze wygladat jak skrofuliczny potwor! Monstrum! W dodat-
ku Matka zwracala si¢ po imieniu do tego wieprza! Morris dawno juz nie styszat
podobnej wulgarnosci. ,,Ron". Co za paskudne imig, o wiele gorsze niz ,,Morris".
Ale tego tlustego opoja, jego ojca, nie obchodzito to wcale. Byt kompletnie nie-
wrazliwy na wszelkie niuanse. Morris zawrocit na schodach 1 popedzit do swoje-
go pokoju, zeby przejrze¢ si¢ w lustrze wiszacym na drzwiach szafy. W swietle
czterdziestowatowej zarowki, stanowiacej czg¢$¢ ojcowskiego udziatu w wojnie z
Morrisa ,,nawykiem czytania", jego twarz prezentowala si¢ niczym pole bitwy
migdzy tradzikowymi wypryskami a strupkami ospy. Pigkny chiopiec zniknat



bezpowrotnie. Nieodwracalnie. Morris zmusit si¢ do spokoju, do uwaznego
przyjrzenia si¢ swojej szpetocie, do zaakceptowania jej, cho¢ to ona przeciez
sprawita, ze po tylu szczesliwych latach Matka zdradzita go w tak okropny spo-
sob. W dodatku z ojcem! Brzydota, uswiadomit sobie, przypatrujac si¢ jej ozna-
kom na twarzy - swojej wlasnej twarzy -nie tylko czynita cztowieka nieatrakcyj-
nym dla innych 1 dla samego siebie, lecz takze prowokowata otoczenie do sprzy-
mierzania si¢ przeciwko naznaczonej nig osobie.

Kiedy przygladat si¢ sobie w szpitalnym lustrze w lazience, juz po zdj¢ciu opa-
trunkow, kiedy szokujaca prawda zaczeta nabiera¢ konkretnych ksztattow, jego
pierwsza reakcja nie byt gniew, szok, czy nawet zwyczajny zal za utracona pigk-
nos$cia, lecz przede wszystkim strach, obawa, ze sine blizny, chropawa faktura
skory 1 brak symetrii ryséw sprawia, iz teraz los przestanie mu sprzyjacé. Czy Pa-
ola nie zechce si¢ go teraz pozby¢? Zawsze czul, ze pocigga ja w nim przede
wszystkim fizyczna uroda. Czy juz nie zacz¢ta dawa¢ mu do zrozumienia, ze go
podejrzewa? Wystarczy, ze Fendtsteig dostanie cho¢by utamek dowodu, a na-
tychmiast zatopi zgby w makabrycznej prawdzie.

A Antonella? Czy nadal bedzie tak petna wspotczucia?

Czy nie odbierze jego szram jako widocznego przejawu wewngtrznej, ducho-
wej szpetoty? Czy on sam nie odczytywal ich w taki wtasnie sposob? (Do pew-
nego stopnia moze, cho¢ z pewnos$cia nie podpisatby si¢ pod czyms$ rownie na-
iwnym jak neoplatonizm.) A Forbes? Niby czemu miatby go kocha¢ mniej tylko
dlatego, ze jego cera utracita dotychczassowa nieskazitelno$¢? A jednak Morris
czul, ze moglby, Tak, moglby z cata pewnoscia. Nawet Kwame moglby stac sig
mniej ulegly 1 rozsadny, zwlaszcza gdyby wyczul, ze po zostale szczury zabieraja
si¢ do opuszczenia dobrego poktadu Duckwortha.

Przede wszystkim jednak on sam czul si¢ mniej pewnie, pozbawiony talizma-
nu, jakim byla jego niekwestionowana uroda. Czut si¢ obrabowany z momentow,
kiedy zerkajac do lustra ponad czyim$§ ramieniem albo przegladajac si¢ w wi-
trynie sklepowej czy nawet w szldanej powierzchni stolu, widzial, Ze ma jasniej-
sza 1 bardziej promienng karnacj¢ od innych. Wyglada mtodziej 1 zdrowiej niz
Marangoni oraz zdecydowanie bardziej atrakcyjnie niz Fendtsteig czy Bobo.



Nigdy juz nie wroca podobne chwile! W zamazanym, spgkanym lustrze n¢dz-
nej szpitalnej tazienki Morris zobaczyt teraz malo pociagajacego, zupetnie obce-
go sobie cztowieka, z policzkiem niczym patchworkowa narzuta i zdeformowana
matzowina uszng pod wygolona czaszka wigznia obozu koncentracyjnego.
Uniost dton 1 delikatnie powiddt palcem po kompletnie pozbawionej czucia sko-
rze. Byl to gest kochanka, gest matki. Jego oczy wypehnity sig tzami.

- Mimi - zajgczat - Mimi, ty nie zwrocisz si¢ przeciwko mnie, prawda?

Ciagle wpatrzony w lustro, ciagle ze tzami sptywajacymi po policzkach, pomy-
slal, ze korzyscia, jaka moze wyciagnaé ze swojego okaleczenia - wszak do-
swiadczenie nauczylo go, ze ze wszystkiego da si¢ wyciagna¢ jakas korzys¢ (w
przeciwnym wypadku nigdy do niczego by nie doszedt, gdyz Zycie nie ofiarowa-
fo mu nic poza kolejnymi niepowodzeniami) - no wigc korzyscia z okaleczenia
bedzie to, ze jeszcze bardziej zblizy go ono do Mimi. Podobnie jak to uczynito
wigzienie, jak to uczynil szpital. Obecnie potrzebowat jej bardziej niz kiedykol-
wiek przedtem. W przeciwienstwie do innych, ktorzy pochlebiali mu, dreczyli go
czy oskarzali, Mimi mogta zy¢ tylko w nim, oboj¢tne, czy urodziwym czy szpet-
nym. On byl ta jedyna osoba, ktdra ja naprawd¢ pamigtata 1 szczerze pragngla za-
chowac¢ w sobie. Ich losy byly splecione na wiecznos$¢ i to w sposdb o wiele bar-
dziej doskonaty, niz gdyby laczyto ich pospolite matzenstwo.

Morris znalazt si¢ w szpitalu w niedziele dziesiatego kwietnia. Proces Azedina
1 Farouka mial si¢ rozpocza¢ dwudziestego 6smego, tego samego dnia, ktory w
kolejnym liscie zostat okreslony jako termin ztozenia okupu w wysokosci miliar-
da liréw. Policja wbrew naciskom carabinieri uznala sprawe¢ z okupem za zato-
sna mistyfikacj¢ 1 nie zgodzila si¢ na odroczenie terminu rozprawy. Marangoni
byt przekonany o winie imigrantow, ktorzy bez watpienia padng ofiara wloskiego
systemu sprawiedliwo$ci. Pras¢ takie rozwiazanie satysfakcjonowato, wigc nie
rozpisywala sig specjalnie na temat listow z zadaniem pieni¢dzy. Mimo to Morris
czul, ze na wszelki wypadek powinien opuscic¢ szpital jak najpredze;.



Dionisio wytlumaczyl mu jednak, ze pacjenci po przeszczepie skory pozostaja
na oddziale na dalsza obserwacje co najmniej cztery dni po zdjeciu opatrunkdéw.
To bardzo wazne zobaczy¢, jak operowane miejsca reaguja na powietrze.

- W jakim sensie? - zazadat wyjasnien Morris. *

Ogarniata go coraz wigksza niecierpliwos¢. Pb przymusowej inercji poprzed-
nich tygodni teraz kazda sekunda wydawata mu si¢ bezcenna. Musial, po prostu
musial odkry¢, co si¢ stato z jego plaszczem. Nie moze sta¢ si¢ przedmiotem
spekulacji 1 podejrzen.

- Skora moze zrobi¢ si¢ bardzo luzna. Obserwacja jest wazna.
Morris wzruszyt ramionami. Potrafit rozpozna¢ przegrana sprawe.

Byt teraz owladnigty desperackim wrgcz pragnieniem przekonania sig, jak inni
zareaguja na jego prawdziwie upiorng twarz. Jesli nic juz mu nie pozostato, przy-
najmniej bedzie miatl przyjemno$¢ osadzenia swoich bliskich i przekonania sig,
czy madrze, czy niemadrze obdarzyl ich swoim zaufaniem. Zbyl Dionisia jakas$
btahg opowiastka na temat poprawy komfortu podrézowania linig District Lane,
odkad wprowadzono tam pociagi z drzwiami, ktore pasazerowie mogli sami
otwiera¢. Odczekat, az ten idiota opusci oddziat, porwat z szafki swoje ubrania,
przebral si¢ szybko w obskurnej toalecie 1 opuscit szpital doktadnie dziewigc-
dziesiat szes¢ godzin wczesniej, niz ktokolwiek si¢ tego spodziewat.

Swietnie.

Ztapal taksowke, kazat si¢ zawiez¢ do centrum i usiadl przy jednym ze stoli-
koéw, czyniacych z Piazza Bra wesota, roznobarwna szachownice. Kiedy pojawit
si¢ kelner, Morris uniost ku niemu twarz znad gazety, mierzac poziom nerwowe;j
reakcji, ktora tamten staral si¢ zamaskowa¢ szybkim opuszczeniem powiek 1
chwila wahania. Zamowit aperitivo 1 chrupki, po czym zaprezentowal swoje po-
kiereszowane przez psa oblicze kwietniowym turystom, spacerujacym po nasto-
necznione] esplanadzie. Mruzacy od $wiatlta oczy Niemcy 1 Japonczycy, obej-
rzawszy przed chwilg eleganckie ruiny areny, zmierzali ku pulsujacym zyciem
kawiarnianym stolikom, wazac pro 1 kontra sasiadujacych ze soba lokali, biekit-



nych stolikow, zielonych, czerwonych czy zo6ttych markiz, bieli, r6zu, rajskich
wysepek pastelowych cieni 1 stonecznych plam. Juz niemal byli zdecydowani na
ten, a nie inny bar, kiedy dostrzegli nagle ogolona czaszke¢ Morrisa, 1 ciemnosine
blizny na pozszywanych policzkach. W tym momencie odruchowo cofali sig¢
przed czyms, co obrazato ich poczucie estetyki, byto niczym widok spastycznego
dziecka wpychajacego sobie jedzenie do oka. Przechodzacy placem ksiadz przy-
spieszyl kroku, a jego prawa rgka mimowolnie podniosta si¢ do piersi, czyniac
znak krzyza. Jaka$ wysoka kobieta udawala, ze nie ucieka wzrokiem, tylko wta-
$nie dostrzegla co$ za plecami okaleczonego mezczyzny. Jedynie maty chlopiec
przygladat mu si¢ otwarcie, az matka nie odciagneta go w poptochu.

Morris u§miechnat si¢. USmiech ten zapewne réwniez wygladat groteskowo.
Wybral numer Mimi w telefonie komorkowym, kupionym specjalnie na czas po-
bytu w szpitalu, 1 powiedzial:

- Wiesz, Mimi, stalem si¢ dla ludzi prawdziwym memento mori. Jakie to tratne.

Mysl, ze jego wyglad moglby w przysztosci postuzy¢ szokowaniu innych, nie
byla wcale taka nieprzyjemna, zwlaszcza kiedy miat juz probki, jak to dziata.
Czy w koncu nie byla to jedna z 161, jaka zawsze pragnal odegrac¢? Szczegdlnie
przed widownia ztozona z 0s6b w czepku urodzonych jak cho¢by Paola czy Bo-
bo.

- Wiesz, Mimi, zaczynam si¢ przekonywac, ze moze to wtasnie przeznaczyl mi
Boég, kiedy zestal na mnie te straszliwa probg w postaci rozjuszonego psa...

Nacisnat przycisk konczacy rozmowg 1 odruchowo wybrat numer ojca. Ale sta-
ry op6j jak zwykle gdzies si¢ wioczyl, zreszta z pewnoscia dawno juz zapomniat,
ze Morris chorowat kiedy$ na ospg wietrzna. Kazde jego wspomnienie, ktore
miato wigcej niz tydzien, szybko tongto zalane alkoholem. Moze tak bylo nawet
lepiej? Morris czul, ze ostatnimi czasy zbyt latwo daje si¢ ponosi¢ pobocznym
rozwazaniom, kiedy~ powinien si¢ skoncentrowac¢ na tym, co najistotniejsze.

Wybral numer Antonelli 1 wlasnie czekal na polaczenie, kiedy po drugiej stro-
nie placu mignat mu Forbes, ktérego jaskrawy, kwiecisty krawat widoczny byt z
odlegtosci dobrych stu metrow.



- Prontol

Forbesowi towarzyszyt jakis mlody mezczyzna, ale chyba zaden z imigrantéw,
gdyz Morrisowi wydalo sig, ze dostrzega zmierzwiona, orientalng brodeg. Dlacze-
go ten widok napetnit go takim niepokojem?

- Sono Morris.

Antonella moéwita cichym, drzacym glosem, wyraznie starajac si¢ opanowac
szloch. Co$ musiato si¢ wydarzy¢. Zerkajac w stron¢ Forbesa 1 jego dziwnie zna-
jomego brodatego towarzysza, Morris zmusit si¢ do czujnosci. Jakiz ona miata
podobny glos do gltosu Mimi.

- Dzi§ wieczorem pewnie trochg si¢ spdzni¢ - powiedziala. - Wpadne na krot-
ko, tak ze przeczytamy kilka wersetow, nie wigce;j.

Morris zapewnil ja, Zze ma si¢ nie martwi¢. Dzi$ zniesie nawet przykucie do
t6zka, gdyz dowiedziat sig, ze niecbawem wychodzi. Z jaka tatwoscia przyszto mu
to klamstwo. Teraz musi tylko pamigtac, ze je wyglosil. Antonella odwiedzi go
wieczorem, czyli konieczny jest powrdt do szpitala.

- Shuchaj, chcialem cig¢ tylko ostrzec, zebys w zadnym wypadku nie placita
okupu.

Antonella milczata. Morris ponownie odnidst wrazenie, ze jego szwagierka z
czyms si¢ zmaga. Kelner przynidst gin-gerino 1 biate wino z noccioline. Morris
zakaszlat teatralnie do stuchawki, zeby zaghuszy¢ wszystko, co tamten ewentual-
nie mogl powiedzie¢. Gdzie, u diaska, podzial si¢ Forbes z tym brodaczem? Wy-
krgcanie glowy do tytu byto wyjatkowo bolesne. Morris upit tyk wina.

- Lekarstwo - powiedziat 1 zaraz dodat: - Ja po prostu nie wierzg, zeby tamci
naprawdg przetrzymywali Boba. To znaczy... - zawiesit na chwilg glos - wiem
tylko tyle, co napisaty gazety.

Czekajac na odpowiedz Antonelli, upit kolejny tyk ginge-rino, po czym podjat:

- Na twoim miejscu nie wyrzucatbym miliarda tak po prostu w btoto.



Forbes 1 jego towarzysz zawegdrowali pewnie do ktorego$ z barow.

Przypuszczalnie w poszukiwaniu toalety. Antonella milczata. Morris czekat.
Wreszcie jego szwagierka przetkneta §ling 1 powiedziata cicho:

- Morris, znalaztam listy. Dzi$ rano.

- Co takiego? - Jego serce zatrzymato si¢ z pewnoscia na wigcej niz jedno ude-
rzenie. - Jakie listy?

Antonella nie potrafita powstrzymac¢ si¢ juz dluzej. Otwarcie ptakata do stu-
chawki.

- On mial romans! To takie okropne! Trzymat listy schowane razem ze zdj¢-
ciami z pierwszej komunii.

- Toniu - powiedziat Morris - Toniu, jest mi tak bardzo przykro.
Z jaka tatwoscia jego wargi wypowiedziaty to urocze zdrobnienie.
- O Dio, to si¢ ciagnglo przez cate miesiace. Okropnosc.

- Jakze chciatbym by¢ teraz przy tobie, by ci¢ pocieszy¢ -wyrwato mu si¢
spontanicznie.

- Morris. - Glos Antonelli zatamat si¢ catkowicie. Morris odczekat stosowna
chwilg, po czym zaczal ostroznie:

- Obawiam sig, ze musisz zgtosi¢ to policji. Wiem, nie bgdzie to przyjemne, ale
tyle przynajmniej jeste§ winna tym biednym imigrantom. Zniknigcie Boba moze
miec¢ co$ wspolnego z tamta kobieta.

- Tak, wiem.
Nagle zaalarmowata go kolejna mysl.

- Zaktadam - zawahat si¢ - zaktadam, ze z nia juz rozmawiatas. Z ta kobieta,
kimkolwiek ona jest. Moze bylaby w stanie powiedzie¢ nam...



- Kiedy ja nie wiem, kim ona jest - zawodzita Antonella. - Listy podpisywata
,twoja Bimbetta" albo... albo... - biedna Tonia ledwo wydobywata z siebie stowa
- albo ,,twoja seksowna dziewczynka".

- A jakie$ szczegoély, jakie$ odniesienia do miejsca, gdzie...?

- W listach jest mowa wylacznie o seksie - przerwata Antonella brutalnie. - Sa
odrazajace, sa... och... - na moment catkowicie stracita kontrolg nad gtosem.

- Tak mi przykro - powtorzyl Morris uradowany.

Scenariusz romantycznej ucieczki z kochanka, do tej pory pomijany, zaczynat
si¢ bardzo tadnie potwierdza¢. Tak naprawde kazdy incydent - czyjes$ zniknigcie,
slady szamotaniny - dawatl si¢ wytlumaczy¢ na setki, a nawet tysiace sposobow i
wszystkie byly rownie prawdopodobne. Dlaczego na przyktad Bobo nie mialby
uciec ze swoja mtoda dama, pozorujac porwanie, zeby ukry¢ wiarotomstwo?

Albo moze ktos ich szantazowal? Dlaczego nie? Zmusit ich, aby razem znikng-
li.

Do szlochu Antonelli dolaczylo teraz pociaganie nosem. Morris milczat,
uznawszy, ze tak najlepiej wyrazi swoje potgpienie 1 dyskretng powsciagliwos¢.

- Jak on mogl mi zrobi¢ cos takiego? Morrees, jak on mogt?

- Pewni ludzie robia takie rzeczy, inni nigdy - oswiadczyl Morris z glebokim
przekonaniem. - Ja bym nie potrafil. Teraz jednak problem w tym, ze musisz
opowiedzie¢ o wszystkim policji. To moze wptynac na proces tamtych biedakow.
Naprawdg byt dla nich bardzo taskawy.

- Wiem.

- I nie pta¢ okupu, chyba Ze bedziesz miala stuprocentowa pewnos¢, ze Bobo
zZyje.

Jego szwagierka mowita teraz spokojnym, rzeczowym tonem, najwyrazniej
probujac ocali¢ resztki godnosci.



- Tym si¢ nie przejmuj. Polecono mi nic ci nie mowicé, ale carabinieri kazali mi
przygotowac pieniadze. Zamierzaja zastawi¢ putapke na tego, kto si¢ po nie zglo-
si. Przekazanie okupu ma nastapi¢ tego samego dnia, kiedy zaczyna si¢ proces, z
samego rana. Zaraz pozniej mam iS¢ na policj¢ 1 zlozy¢ zeznania. Straszne,
straszne jest to wszystko. Chce jak najpredzej mie¢ to juz za soba 1 wyjechac.

Morris ledwo otworzyt usta, cho¢ wtasciwie nie miat pojecia, co zamierza po-
wiedzie¢, kiedy zobaczyl Forbesa 1 Stana, tak, wlasnie Stana, zmierzajacych w
jego strong. Szybko zamknat oczy, zeby ich spojrzenia nie skrzyzowaly si¢ przy-
padkiem. Modlac si¢ po cichu, aby go nie rozpoznali z jego nowa twarza, po-
spiesznie rzucil Antonelli, ze wlasnie pojawit si¢ pielggniarz z zastrzykiem, zo-
bacza si¢ wigc koto siodmej, zeby poczyta¢ Ksiege Eklezjastesa, a na razie - co-
raggio*101,

Zdazyt jeszcze przerwac polaczenie, kiedy rozlegt si¢ donosny glos.
- Facet, byle$ na wojnie czy jak?

Morris nigdy nie lubit Stana. A jednak - 1 byta to jedna z tych drobnych per-
wersji, w jakie obfitowalo zycie - cho¢ spotykali si¢ rzadko 1 zawsze w niesprzy-
jajacych okoliczno$ciach, Stan najwyrazniej zdawat si¢ lubi¢ Morrisa. Teraz ghu-
pi Amerykanin dostownie rozptywal si¢ z troski. Boze drogi, jak to si¢ stato?
Kiedy? Gdzie? Chryste, co za niesamowity pech. Ale nie ma si¢ czym martwic,
on przeciez tez byt paskudnie poharatany, kiedy wpadli na siebie na rzym skim
dworcu, cho¢ moze ,,stukneli si¢" bytoby tu lepszym okresleniem, skoro byt nie-
mal po pas w gipsie po tym cholernym wypadku...

Zwracajac si¢ wytacznie do Forbesa, Morris powiedziat tak chlodno, jak tylko
potrafit.

- Nie wiedzialem, ze si¢ znacie.

101 * Odwagi.



Jednoczesnie pomyslal, ze Stan jest naprawde ghupcem. Przeciez okaleczona
twarz nigdy nie wyleczy si¢ w podobny sposdb co ztamana noga. Czlowiek
mogiby umiera¢ na raka, a ten idiota pocieszatby go opowiastkami o swoim nie-
dawnym bolu zgba.

- Przeprowadzitem ze Stanem rozmowe kwalifikacyjna -odpart Forbes, cho¢ to
bynajmniej nie thumaczyto ich wspdlnych spacerdw po piazza.

Nastapil moment milczenia petnego zaktopotania. Spod jakby przykurzonych
powiek Forbes zdawat si¢ przyglada¢ Morrisowi o wiele ostrzej niz kiedys. A
moze w ten sposob starat si¢ zamaskowacé swoja odraze do jego znieksztalcone;]
twarzy? Morris pomyslat z lekkim niepokojem, ze kalkulacje co do reakcji ludzi
na jego widok trzeba bgdzie poszerzy¢ o dodatkowe elementy. Oczywiscie przy-
padki tak catkowitej niewrazliwosci, jaka demonstrowat Stan, spokojnie mozna
pominac.

- Pete zaofiarowat mi stanowisko nauczyciela HS w organizowanej przez sie-
bie szkole.

Morris nigdy przedtem nie styszat, by ktos mowit o For-besie Pete, nie miat tez
pojecia, co moze oznaczac skrot HS. Pewnie homoseksualny Stan.

- Stan ma magisterium z historii sztuki. - Forbes mowit takim tonem, jakby za
cos$ przepraszat. Widac bylo, ze staruszek czuje si¢ nieswojo, co prawdopodobnie
spowodowane byto znieksztalcong twarza Morrisa. Ale niekoniecznie.

- Pomyslatem sobie - ciagnal Forbes, zgota niepotrzebnie - ze dobrze bytoby,
aby w szkole dla odmiany zabrzmiatl takze amerykanski glos. Nie ma potrzeby
ograniczac si¢ wylacznie do brytyjskiego, zwlaszcza w dzisiejszych czasach.

W tym momencie Stan polozyl dionie na obciagnigtych tweedowa marynarka
ramionach Forbesa 1 z afektacja usciskat starca, a Morrisowi od razu przypomnia-
ta si¢ odrazajaca filipika na temat rzekomych zalet biseksualizmu, ktora ustyszat
od Stana kilka lat temu, kiedy samotnos¢ sklaniata go do sporadycznych kontak-
tow ze Srodowiskiem jakze nieodpowiedzialnych ekspatriantéw. Zr¢cznosé, z ja-
ka Forbes zdotal ukry¢ odraze, ktora bez watpienia musiat odczuwaé wobec tej



poufatosci, zrobita na nim naprawde¢ wielkie wrazenie. Stan z pewnos$cia nie byt
wart przyjazni Forbesa. Przy najblizszej sprzyjajacej okazji wytlumaczy starusz-
kowi, ze nie ma potrzeby zatrudnia¢ trzeciorzednych, lokalnych nauczycieli, zeby
zaoszczedzi¢ parg groszy, skoro on, Morris, ch¢tnie sfinansuje wynagrodzenie
naprawd¢ najlepszych pedagogdw, przynajmniej przez pierwszy rok dzialania
szkoly, a moze nawet 1 przez dwa.

Podnidst si¢ z miejsca.

- Musze wraca¢ do szpitala. Dostatem przepustke na godzinke czy dwie, zeby
zatatwi¢ kilka spraw... - omal nie powiedzial, ze na policji - ...dotyczacych testa-
mentu Signory.

[ Stan, 1 Forbes obiecali, ze go odwiedza. Moze nawet juz jutro. Pewnie chcieli
w ten sposoOb zagluszy¢ wyrzuty sumienia, dlatego ze sami sg cali 1 zdrowi. Zbie-
rajac si¢ do odejscia, Morris zapytat jeszcze:

- A wlasnie, pamigtasz moze, kto $ciagnat ze mnie ptaszcz po tym wypadku z
psem?

W glebokich zmarszczkach Forbesa nie drgngla ani jedna drobinka kurzu.
Starcze, bigkitne oczy spogladaty czysto, fiolki na krawacie prezentowaty cata
swoja krase.

- Twoj ptaszcz?
- W kieszeni miatem portfel - wyjasnit Morris.

- Wiasnie - potwierdzit Stan, zupetnie bez sensu, bo przeciez nie mial pojecia o
catej sprawie. Czyzby byt na prochach?

Forbes potrzasnat glowa.

- Pamigtam, Ze po zastrzeleniu psa Kwame 1 jeden z carabinieri pochylili si¢
nad toba. Moze wtedy zdj¢li z ciebie ptaszcz. Ale pozniej... - Sciagnat wargi, za-



dziwiajaco wilgotne w suchej, pergaminowej twarzy. - Nec scire fas est
omnia*102,

Stan wybuchnal §miechem.
- Czy on nie jest cudowny z ta tacing?

Amerykanin ponownie usciskat Forbesa. Morris wybiegl pospiesznie, nie do
konca pojmujac przyczyng swojego obecnego niepokoju 1 rozdraznienia.

30

Dochodzita dwunasta w potudnie. Kroczac przez ol$niewajacy uroda plac, na
ktorym pod stopami Morrisa rozkladaty si¢ porfirowe wachlarze, a ze smakiem
ubrane dzieci $migaly na rowerkach, przeciskajac si¢ miedzy thumami turystow,
oszotomionych faktem znalezienia si¢ w tak pigknym miejscu, pomyslat nagle, ze
wlasciwie najlepsza rzecza, jaka moglby zrobi¢, to poj$¢ do Fendtsteiga 1 wyznac
wszystko. Czym byta dla niego wolnos¢, skoro zostal oszpecony? Stawata sig
wolnoscia pogardzanego 1 traktowanego protekcjonalnie. To jego obecna twarz
byla powodem, dla ktérego Forbes zastapit jego przyjazn przyjaznia Stang. Czyz
nie bylo tak, Mimi, czyz nie tak? Przyznawac si¢ czy nie?

Ale jego aniot str6z milczat. Nie bylo sensu wyciagac¢ telefonu. Morris zatrzy-
mat si¢ przy pomniku Wiktora Emanuela. Jak zmienne staty si¢ obecnie jego na-
stroje! Kierowany naglym impulsem, zatrzymat przejezdzajaca takséwke. Zanim
si¢ przyzna, zanim ostatecznie postanowi, czy si¢ przyznawac, czy nie, pojedzie

102 * Nie wolno zna¢ wszystkiego.



najpierw do domu i1 rozméwi si¢ z Paola. Zazada od niej wyjasnienia, dlaczego
udawata, ze nie jest w ciazy. Zazada powiedzenia, ile naprawd¢ wie. Moze nawet
powie jej to, czego jeszcze nie wie. Przede wszystkim jednak zazada deklaracii,
czy Paola zamierza go opusci¢. Musi wiedzie¢, jaka przyszios¢ go czeka 1 czy
jest sens stara¢ si¢ wymknac ze szponow policji. By¢ moze u podstaw jego de-
presji lezat fakt, ze obecnie malzenstwo byto dla niego takim brzemieniem. Bez
Paoli szpital, a nawet wigzienie okazaly si¢ miejscami w ktorych wreszcie mogt
spokojnie odetchnad.

Ale przeciez absurdalne byloby wyzna¢ wszystko Paoli, a potem zazadac¢ roz-
wodu, by ozeni¢ si¢ z Antonella.

Taksowka pokonata kreta droge do Quinzano, mingla pierwszy z zakretow tuz
za wioska, wreszcie zatrzymala si¢ przed brama z kutego zelaza. Do reszty zdez-
orientowany, niebezpiecznie podekscytowany, balansujacy miedzy rOwnowaga a
szalenstwem, kleska a triumfem Morris wszedt do domu, zdecydowany defini-
tywnie rozmowic si¢ z Paola, moze powiedzie€ jej, ze zamierza przyznac si¢ do
wszystkiego, moze uczyni¢ z niej swoja wspolniczke, sam jeszcze dokladnie nie
wiedziat.

- Paola! - zawotat, stajac na §rodku holu, ale nie otrzymatl odpowiedzi.

Skierowat si¢ do bawialni, gdzie na solidnym, debowym stole lezata roztozona
lokalna gazeta, otwarta na stronie z nagtdéwkiem:

KOLEJNE TAJEMNICE W SPRAWIE POSENATA.

Nawet si¢ nie zatrzymal, zeby ja przeczyta¢. Dni, kiedy przejmowat si¢ tym, co
pisala prasa, nalezaly juz do przesztosci. Obecnie byt o wiele madrzejszy.

Nieco zagubiony rozgladat si¢ przez chwile po pokoju, na nowo odkrywajac
jego napetniajaca spokojem atmosferg, urok I$niacej podtogi w szachownice, do-
stojnych, masywnych mebli, przefiltrowanego stonecznego Swiatla ktadacego si¢
na eleganckich powierzchniach, ciemnej zieleni roslin doniczkowych. To wlasnie
miejsce, petne konserwatywnego dostojenstwa, wybral dla siebie, zeby sta¢ si¢



jego czescia, zbudowaé w nim swoja osobowos¢. Jaka szkoda, ze aby je zdoby¢,
musiat uczyni¢ to wszystko, co uczynit.

Machinalnie przeszedt przez pokoj 1 otworzyt stary koszyk z przyborami do
szycia Signory Trevisan, nadal malowniczo zdobiacy potke nad kominkiem. W
srodku lezaty pocerowane majtki Mimi. Sam je tam wtozyt, po kilku dniach no-
szenia ich w kieszeni i1 dotykania. Teraz wyciagnal je ponownie, podnidst do
Swiatla 1 probowat, nie po raz pierwszy zreszta, wyobrazi¢ sobie wciskajace si¢ w
nie dojrzate ciato Mimi. Jak ciemne miata wiosy tonowe! Tak cudownie geste i
I$niace!

W pig¢ minut pdzniej, rozciagnig¢ty na starym podwdjnym 16zku, w ktorym
zawsze sypiata Mimi, z oczami utkwionymi w wizerunku Madonna incoronata,
zblizal si¢ do osiagnigcia orgazmu. Zawdzigczat go mistrzowskim pociagni¢ciom
pedzla Forbesa 1 parze pocerowanych majtek. Wtedy w holu rozdzwonit sig tele-
fon. Regka Morrisa natychmiast znieruchomiata. Oczywiscie podniesienie stu-
chawki nie wchodzito w gre, ale 1 tak wiedzial, ze to znak. Znak od Mimi, ktora
nie zyczyla sobie, aby to robil. Nigdy przedtem nie robil fego, myslac o niej. Nie
odwazytby si¢. Przymykajac oczy, oddal si¢ zmystowej torturze zaniechania
pieszczoty, kiedy nieoczekiwanie dobiegt go czyj$ glos.

- Ci dispiace, ma siamo momentaneamente fuori casa... Przepraszam, ale chwi-
lowo nie ma nas w domu.

Morris zerwal si¢ na nogi, naciagnat spodnie, a majtki Massiminy wepchnat do
kieszeni. Rozpoznat glos Paoli, ten falszywy ton, znieksztalcony kiepska elektro-
nika taniej, automatycznej sekretarki, przez co brzmiacy jeszcze bardziej wulgar-
nie niz zwykle. Przystanat, oddychajac glgboko. Automatyczna sekretarka to byto
co$ nowego. Dlaczego mu o tym nie powiedziata? Przeszedt do holu i zaczal na-
stuchiwa¢. Po komunikacie zabrzmiat sygnat, potem lekki trzask.

- Paola? - Chwila ciszy. - Jeste$ tam, signora bella? -Kolejna przerwa. - Chyba
przyjdzie mi poczekac troche dtuzej, baby. - Kolejny sygnat 1 jakie$§ brzgczenie.

Morris zamart. Podniostszy dton do ust, mocno przygryzt zebami ktykcie. Na
mitos¢ boska. Dopinajac pasek spodni, dostownie sfrunat po schodach 1 wypadt



na dwor. Wybral odpowiedni klucz 1 podnidst wielkie, cigzkie drzwi garazu.
Oczywiscie nie bylo ani jego mercedesa, ani lancii Paoli, tak wigc do dyspozycji
mial tylko starego fiata seicento Signory Trevisan. Wszyscy genetycznielobcia-
zeni bogactwem zawsze silili si¢ na kretynski snobizm jezdzenia mozliwie naj-
starszymi gruchotami, jakie istnialy. Ale przynajmniej w stacyjce tkwil kluczyk.

- Fiat lux*193 - mruknat ponuro, sadowiac si¢ w §rodku.

Oczywiscie samochod nie zapalil. Akumulator padl, podobnie jak jego wiasci-
cielka. Musial wigc pchac stare, pordzewiale pudto przez caty podjazd az do
bramy, a potem szybko wskoczy¢ do $§rodka, by wprowadzi¢ je w ostry zakret 1 w
dot stromizny. Dzigki Bogu gruchot ozywit si¢ wreszcie, dostownie w chwili,
kiedy przyszto mu hamowac, zeby wymina¢ traktor ciagnacy przyczepg peilna
obornika. Co za kraj! Morris bezlitosnie zmuszat silnik do coraz wigkszych obro-
tow. Niewazne, czy kto§ zwroci uwage na pedzacy samochod. Podczas jazdy
przez centrum okazalo sig, ze polaczenie jego nowej twarzy 1 starego gruchota
doskonale zdaje egzamin na zattoczonych ulicach.

Kiedy w dziesieg¢ minut pozniej pokonywal ostatnie Swiatla, juz po drugie;
stronie Werony, telefon komdrkowy w kieszeni marynarki rozdzwonit sig nagle.

- Pronto, Morris? - W glosie Forbesa, o ile Morris dobrze rozpoznawat wsrod
zgrzytow 1 trzeszczen wypetniajacych wngtrze fiata, brzmiato niezwykle napig-
cie. Nieistotne, 1 tak nie miat teraz czasu na glupstwa. Nie probowal nawet uda-
wac, ze jest z powrotem w szpitalu, tylko z miejsca zapytat, o co chodzi.

Zanim jednak dopuscit Forbesa do glosu, rzucit jeszcze kasliwie:

- Ze Stana Albertini nigdy nie bgdzie dobry nauczyciel ani w twojej szkole, ani
w zadnej innej. Dziwi mnie, ze w ogole tracisz na niego czas. Zreszta biorac pod
uwage, ile zainwestowalem w to przedsigwzigcie, bylbym wdzigczny, gdyby$
konsultowat ze mna swoje decyzje o zatrudnieniu.
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Forbes powiedziat tylko:
- Stuchaj, Morris, znalaztem samochod. Dostownie przed chwila.

Zajety pokonywaniem zakr¢tu przy Ponte Florio, Morris nie do kohca zrozu-
miat.

- Zawsze uwazalem, ze potrzebny ci samochod - przyznal. - Skoro jednak
dzwonisz, aby mi powiedzie¢, Ze to ja mam za niego zaplacic, to sadzg, ze powi-
niene$ pozwoli¢ chlopcom takze z niego korzystaé, kiedy beda mieli ochote wy-
pusci¢ si¢ do miasta.

Trzeba przypomnie¢ Forbesowi, kto tu jest szefem.
- Alez Morris, nie. Ja znalaztem ten samochod.

- Jaki samochod?

- Postuchaj. Oprowadzalem Stana po szkole, zupelnie niedawno. Odruchowo
otworzytem na tytach domu drzwi starej szopy, w ktorej stoi ten zdezelowany
traktor.

Morris nawet nie staral si¢ stucha¢, tak bardzo zalezalo mu na przekonaniu sig,
czy przed numerem szostym faktycznie parkuje lancia.

- Okazato sig, ze za traktorem stoi samochod. Mysle, ze to auto Boba.

Boba! Morris natychmiast zjechat na pobocze, pamigtajac jednak, by przez ca-
ty czas trzymac¢ nogg lekko na gazie. W starym gruchocie wszystko trzgsto sig i
tomotato.

- Jaki kolor, jaka marka? Forbes powiedziat mu.
- Czy wspomniale$ o tym Stanowi?

- Skadze. Po prostu za traktorem stat samochdd. Nie byto powodu tego komen-
towac.

- Ale przeciez policja z pewnoscia przeszukiwala szope.

- Zaraz na poczatku, ale potem juz nie. Kto§ musiat go tam ukry¢ pdznie;.



Umyst Morrisa pracowat teraz na takich obrotach, ze on sam z trudem nadazat
za swoimi mys$lami.

- Boj¢ sig, ze to oznacza wing Azedina 1 Farouka. Musieli schowa¢ samochod
w szopie, kiedy tu wrocili. Albo tez byli w zmowie z pozostalymi - mowit For-
bes.

Jego glos zdawat si¢ jednocze$nie domagac potwierdzenia tej hipotezy, 1 prosi¢
o0 jej zanegowanie. Morris jednak natychmiast odrzucit t¢ pozornie wygodna kon-
strukcje, nie poswigcajac jej nawet chwili §wiadomej uwagi, by¢ moze dlatego,
ze wszystkie na pierwszy rzut oka oczywiste rozwigzania nauczyt si¢ traktowac
jako putapke.

- Wrecz przeciwnie - zawyrokowat. - Mnie to wyglada na probg wrobienia ich.

Nastapita krotka chwila ciszy na linii, ktora - z czego doskonale zdawat sobie
sprawe - mogta by¢ na podstuchu. Najosobliwsze w policji byto to, ze cho¢ jej
funkcjonariusze przestuchiwali cztowieka z niezwyktym wrecz zapatem, to kiedy
przychodzito do czyndéw, robili naprawdg niewiele. Na przyktad nie przeszukali
ponownie szopy. Prawdopodobnie w przeciwienstwie do ksiazkowych czy fil-
mowych detektywow biedacy skupiali si¢ przede wszystkim na tatwych przy-
padkach albo tez bardziej niz zniknigcie Boba Posenata interesowato ich wiasne
zycie seksualne czy nieudane matzenstwo. Zupehie rozsadne podejscie, jesli si¢
nad tym zastanowic.

- Ale kto? - zapytal Forbes szeptem. Morris powiedzial z naciskiem:

- Jeste$ pewien, ze nie pamigtasz, kto tamtego ranka §ciagnat ze mnie plaszcz?
Bo mnie si¢ wydaje, ze to musial by¢ Kwame. - A kiedy Forbes byt juz o krok od
nieuniknionego wyznania, dorzucit pospiesznie: - Na razie ani stowa nikomu, ro-
zumiesz? Pojawig si¢ tak szybko, jak tylko bede mogt.

- Splendide mendax*194 - wymamrotal Forbes.
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- Ciao - pozegnal go Morris, myslac jednoczesnie, ze nawet gdyby reszte dni
przyszto mu spedzi¢ na zbawianiu dusz za kratkami, przeciez nikt nie bedzie
mogl powiedziec, ze nie cieszyt si¢ zyciem 1 - aczkolwiek krétko - nie siedzial na
grzbiecie nieujezdzonego mustanga.

31

Na wzgorzach powyzej Montorio drzewka wisniowe staty w pelnym rozkwi-
cie. Biel kwiatow stanowita wspaniate dopelnienie nieco nudnawe;j, kontynental-
nej zieleni, dominujacej w pejzazu. Kiedy Morris ostroznie zamykat drzwi samo-
chodu, cisz¢ macito tylko brzgczenie pszczot 1 rechotanie zab zamieszkujacych
rowy przecinajace doling.

Kolejne pigkne miejsce, pomyslat, z satysfakcja odnotowujac, ze nawet w naj-
bardziej przetomowych momentach swojego zycia nadal potrafi dostrzega¢ pigk-
no. Oczywis$cie jej lancia stata przed domem. A wigc tak wygladata prawda.

Nagle sielska cisz¢ zmacit warkot rozpoczynajacej pracg maszyny. Rozbudowa
osiedla wciaz trwala. Swietnie, przynajmniej nikt nie ustyszy jego wejscia.

Kiedy zblizyt si¢ do bramy, dostrzegt, ze btyszczaca, nierdzewna stal jednej ze
skrzynek na listy przemienita si¢ w okopcona czerh. W otworze tkwita §wiezo
wetknigta biata kartka. Morris wyciagnal ja 1 przeczytal. Napisane na niej
o$wiadczenie glosito, ze mieszkaniec numeru szostego nie pasuje do tego domu,
podobnie jak osmolona skrzynka na listy nie pasuje do swoich I$niacych nowo-
Scig siostr. Calos¢ konczyla si¢ zawoalowang wprawdzie, mimo to niezbyt mile
brzmiaca pogrozka. Pigkno otoczenia najwyrazniej wywierato tylko niewielki




wpltyw na ludzi. Wpychajac papier z powrotem do skrzynki, Morris zanotowat
sobie w pamigci ten fakt, niczym kto$, kto odktada na bok fragment uktadanki,
chwilowo nie widzac miejsca, gdzie mogltby go umiescic.

- Juz wkrotce - powiedziat w naglym przebtysku intuicji. - Juz wkrotce bedzie
po wszystkim.

I chociaz jego wargi poruszaty si¢, odnosit wrazenie, Ze to nie on wypowiada
te stowa ani nawet nie Mimi, ale ktos, czy jego glosu stuchali oboje.

Tak, teraz byl juz naprawdg blisko rozwiazania.

Tuz za ogrodzeniem hatasowata koparka. Morris cicho otworzyt brame, prze-
szedt Sciezke 1 znalazt si¢ pod drzwiami. Jego bystre oko zauwazyto kilka
szczerb w podobno marmurowych stopniach. Zaden marmur, polerowany pia-
skowiec i tyle. Sciskajac w dtoni klucz, zaczat nastuchiwaé, ale odglosy z placu
budowy zagluszaty wszystkie inne dzwigki. To stanowilo pewien problem, gdyz
drzwi otwieraly si¢ prosto na pokoj frontowy. Skad miat wiedzie¢, czy nie ulo-
kowali si¢ akurat tam?

Ale w koncu byl to jego pokoj. Nawet jesli nie robili nic zdroznego, a tylko
dyskutowali kwestie dotyczace funkcjonowania firmy, mial prawo w kazdej
chwili tam wej$¢. Do pomieszczenia, w ktérym jego legalnie poslubiona, spo-
dziewajaca si¢ dziecka zona rozmawiala z zatrudnionym przez niego mezczyzna.
To Morris go zywil, ubierat 1 zapewnial mu dach nad gltowa.

Ale zar, jaki ogarnat cale jego cialo, pot ptynacy strumyczkiem migdzy poslad-
kami 1 drzenie palcow towarzyszace wkiadaniu klucza do zamka podpowiadaty
mu, ze za drzwiami nie toczy si¢ zwykla rozmowa. Czul obecnos¢ Mimi tuz za
soba 1 ponownie co$ mu szeptato, ze jeszcze chwila, a wszystko si¢ zakonczy.

W otwartych drzwiach ukazato si¢ idealne zacisze domowe, z meblami stoja-
cymi w rownych szeregach niczym nagrobki. Od czaséw, kiedy on 1 Paola wy-
prowadzili si¢ stad, pojawila si¢ tylko jedna nowos$¢, nieduza, drewniana rzezba
przedstawiajaca afrykanskiego wojownika, z wtocznia w r¢ku 1 z absurdalnie
wielkim, sterczacym penisem. Na podtodze obok sofy Morris dostrzegl rys¢ na



jednym z kafelkdéw, powstata po upuszczeniu przez niego cegly, sprzedanej mu
przez cztowieka, ktéremu probowal pomoc. Tym razem szkody okazaty sig o
wiele powazniejsze. Nic dziwnego, ze jego malzenstwo tak kiepsko funkcjono-
walo.

Teraz, kiedy jego uszy przyzwyczaily si¢ do hatasu koparki, podchwycit takze
dzwigki muzyki. Gdzie$ z gory. Rozpoznal utwor obmierztej Sade, przez Paolg
ochrzczony ,,poscielowka". Wszystko jasne. Nawet telefon, stojacy pod wybra-
nym przez jego zong plakatem z reprodukcja obrazu Gustawa Klimta, mial odto-
zona stuchawke. Doprawdy nie potrzebowal juz zadnych innych dowodow. Ale
odraza 1 jednoczes$nie ciekawos¢ byly tak wielkie, ze nie mogt si¢ powstrzymac,
nawet jesli to byto niedorzeczne, nawet jesli wczesniej tego nie planowat.

Ostroznie zaczal wstgpowac po spiralnych schodach. Zawahat sig, przez chwile
nastuchiwat, po czym ostroznie wyminat skrzypiacy stopien. Wreszcie jego glo-
wa ukazala si¢ nad podtoga, miedzy wspornikami balustrady. Pierwsze, co zoba-
czyl, to brazowe oczy zony, wpatrujace si¢ prosto w jego wiasne.

Na $rodku pokoju, pod czterema $wietlikami i tytem do schodow, a przodem
do telewizora stala nowoczesna, niska, czerwona sofa. Nad jej oparciem sterczaty
nagie, czarne, masywne, nieruchome topatki 1 czarna, weltnista gtowa. Obok niej,
zwrocona w strong¢ Morrisa, tkwila na kolanach Paola. Z wstre¢tnie wykrzywiona
twarza, kotyszac si¢ rytmicznie, szybko zblizata si¢ do ostatniej stacji erotyczne;]
via cruris*105,

Kiedy jej oczy napotkaly wzrok me¢za, nie pojawit si¢ w nich wyraz zaskocze-
nia ani sama jego obecnos$cia, ani znieksztalcong twarza. Lubiezne spojrzenie Pa-
oli zdawato si¢ go btaga¢, aby im nie przeszkadzat, przynajmniej nie przez naj-
blizsza chwilg. Morris stal porazony, tuz za nim Mimi 1 oboje przypatrywali si¢
scenie, ktora mogt okresli¢ jedynie jako gwatt na swoim matzenstwie. Nigdy
jeszcze w swoim zyciu Morris nie byt tak wstrzasnigty jak w tej chwili, ale jed-

105 * Drogi krzyzowe;.



noczesnie na innym, glgbszym poziomie swiadomosci czul si¢ naprawdg usatys-
fakcjonowany 1 jednocze$nie wolny. Teraz nie musiat juz si¢ stara¢. Jego rodzina
byla martwa.

Sade zawodzila odrazajaco. Nad otwartym $wietlikiem brzeczala pszczota.
Dziwka o wykrzywionej twarzy wydata jek rozkoszy. Jej partner pochrzakiwat
basowo.

Stajac na szczycie schodow, Morris odezwat sig:
- Mam nadziejg, ze oboje dobrze si¢ bawicie. Paola dyszata ci¢zko.
Kwame odwrdécit glowe 1 lekko odsunat kobietg na bok.

- Szefie - powiedziat. Nie opuscit wzroku ani w zaden sposéb nie okazat za-
wstydzenia. - MysleliSmy, ze ciagle jestes w szpitalu. Boze, ale masz paskudna
twarz.

Nastapita krotka chwila ciszy, wypekliona zawodzeniem Sade o pierwszym
romansie Frankie 1 hatasem koparki, ponownie atakujacej wzgorze.

Kwame odwrdcil si¢ ku Morrisowi. Jego nago$¢ wciaz skryta byla przez sofe.
Morris widziat tylko potezna klatke piersiowa, z mig$niami I$nigcymi od potu.
Zawahat si¢. To oczywiste, ze nie istnial Zaden sposob jednoczesnego pozba-
wienia zycia dwoch osob, w tym jednej znacznie silniejszej niz on sam, wigc te-
raz zachowywal lodowaty spokoj. Ale jego gniew wciaz wzbierat 1 czut, ze gniew
Mimi wzbiera takze, brzemienny pragnieniem...

Brzemienny!
Odezwat sie.

- Nie miatbym wam tego moze az tak za zte, gdyby Paola nie byta w ciazy z
moim dzieckiem.

Z moja coérka, powinien byt powiedzie¢. Z twojq reinkarnacja, Mimi.



Odzyskawszy oddech, Paola potozyla ramiona na oparciu sofy, tak ze jej drob-
ne piersi sterczaly teraz migdzy szczuptymi barkami. Przechylajac glowe na bok,
usmiechneta si¢ przebiegle.

- Twoja biedna twarz - powiedziata i1 zaraz dorzucita: -Mo, zamiast nabija¢ so-
bie glowg¢ bzdurnymi pomystami, moze $ciagnalbys$ po prostu ubranie i1 dotaczyt
do nas, co?

Dochodzita pierwsza trzydziesci. W szpitalu Dionisio pewnie juz rozwozi
lunch, zastanawiajac si¢, gdzie si¢ podziat jego angielski pacjent i kiedy trafi mu
si¢ nastgpna okazja do pogawedki na temat londynskich przedmies¢. Czy Fendt-
steig albo Marangoni bgda potrafili dowies¢, ze opuscit szpital 1 gdzie si¢ udal?
Ale to z cala pewnoscia byl koniec. Paola siggneta dna.

- Chodz - powiedziala teraz. Morris wlepit w nia wzrok. Rozesmiata sig.

- Mo, wiem, ze nie wyglada to pigknie, ale w koncu dlaczego nie. Zawsze ma-

rzylo mi si¢ ssanko 1 dymanko jednocze$nie. Mo, wyluzuj. Nie rob z zycia trage-
dii.

- Wlasnie - popart Paole Kwame.

Morris miat przed oczami czerwone plamy. Ale jednocze$nie na glebszym po-
ziomie $wiadomosci wciaz odczuwat ten niewiarygodny wrecz spokoj 1 jasnos¢
umystu. Teraz bylo zupeknie inaczej niz w hotelowym pokoju w Rimini albo w
willi na Sardynii, kiedy towarzyszyla mu tak niewyobrazalna samotnos¢. Teraz
oczami wyobrazni widziat stodka, owalna twarz, a nad nia $wigta korong. La
Vergine incoronata.

- Poza tym wszystko o tobie wiemy, Mo - kusita Paola. -Kwame opowiedziat
mi, co si¢ stalo. Nie opuscimy cig. Czy moglbys oczekiwa¢ od nas wigksze]
wiernosci?

Morris otworzyt usta. Przedwczesnie. Mimi jeszcze nie przemowita.

Paola wyciagngla ramiona. Kwame zaprezentowal w usmiechu silne, zdrowe
zeby.



- Coraggio, Mo. Nie wstydz sie. W koncu dlaczego mielibysmy si¢ ograniczac
do jednego tylko partnera? Jakiez nudne byloby wtedy nasze zycie. Wiem do-
brze, ze w gl¢bi ducha myslisz tak samo.

- Wiasnie - powtorzyt Kwame. - Nie zostawimy cig, szefie. Kochamy cig.

Jego czarna skoéra znakomicie wspotgrata z czerwienia sofy. Afrykanin wcale
nie wydawal si¢ bardziej zszokowany czy niesw0Oj niz woéwczas, kiedy byt
swiadkiem $mierci Boba.

- A wigc nie jeste$s w ciazy - powiedziat Morris.

- Mo ty stodki mizeraku - Paola wciaz wyciagala ramiona. - Chodz, niech uca-
huje twoja biedna twarz.

- Ona ktamie - odezwala si¢ Mimi, bardzo glo$no 1 wyraznie. - Jest w ciazy.

Styszac ten glos, bez watpienia nalezacy do Mimi, Morris doznal lekkiego
zwrotu glowy. Otaczajacy go pokoj, jego zona, wielki czarny tors, wszystko
rozmazato mu si¢ nagle przed oczami, rozptyneto w szarawym $wietle. (Czy to
Paola, romansujaca z Kwamem jeszcze przed $miercia Boba, byta autorka ano-
nimowego telefonu na policj¢?). Po chwili, kiedy kazdy element otoczenia po-
wrocit na swoje miejsce, Morris poczut si¢ nagle stanowczy i1 zdecydowany. Te-
raz dziatal zgodnie z rozkazami.

- Zejde na dot 1 przygotuje drinki - powiedzial. - Wy chwilg odetchniecie, a ja
uspokoj¢ sie troche. A potem zaptacicie mi za wszystko. Przyjemnoscia - roze-
Smiat si¢ nienaturalnie.

Wpoblprzymknigte oczy Paoli wypetnito radosne, lubiezne wyczekiwanie.
- Czym bedziesz chcial, Mo - zapewnita. - Tylko staw si¢ w gotowosci.

Podekscytowany, wstrzasnigty, zdeterminowany 1 przepetniony euforia Morris
popedzit na dot. Wydawato mu sig, ze to cudza reka miesza za niego drinki.
Dwie wysokie szklaneczki, wypetnione lodem, trzy cale ginu, trzy cale toni-ku.
Po potowce cytryny. Gdzie lexotan? Czy aby Paola nie zuzyta catego opakowa-
nia? Jej srodek uspokajajacy, kiedy czula si¢ zestresowana. Ona zestresowana!



To dlatego, ze go zdradzata! Gdzie ten lexotan? Jest. Za ogromnym stojem lu-
brykantu, ktory przywiozta z Anglii. Trzydziesci kropel sptywato do szklaneczki
z bolesna powolnoscia.

- Mo, idziesz wreszcie? Tylko nie zmien przypadkiem zdania.

- Nie moglem znalez¢ cytryn - zawotat w odpowiedzi. Dton z lexotanem zawi-
sta nad druga szklaneczka. Jeszcze tylko napetni¢ trzecia samym tonikiem, prze-
trze¢ $ciereczka butelki po toniku 1 wyrzucic je do kosza, wytrze¢ uchwyt drzwi
lodowki 1 rekojes¢ noza, ktorym kroil cytryny, ustawi¢ szklaneczki na tacy 1 prze-
trze¢ je rowniez.

Sade zawodzita ,,Cherry Pie", glosem ociekajacym pozadaniem i przy akom-
paniamencie wyrafinowanie brutalnego saksofonu. Z tych wlasnie ingrediencji

kultury Czarnych wydestylowali swoje afrodyzjaki Europejczycy. Zastluchany
Morris przystanat na chwilg na schodach, przymknat oczy 1 zaczat si¢ modlic.

- Mimi, daj mi sity, abym zdotal przeby¢ to bagno. To bedzie dla dobra
wszystkich - dodat jeszcze, mimo zdenerwowania dostrzegajac nagle to, co Mimi
pozwolita mu zobaczy¢ - sens, wrecz koniecznos¢ zdarzenia, ktore miato nasta-
pié, prosta $ciezke wiodaca do szczesliwego zakonczenia.

- Mo, che dolce. Jeste$ naprawde stodki. - Paola siedziata po turecku na dywa-
nie, palac papierosa. Pukle wloséw muskaly szczupte ramiona, brzuch byt jedmy
1 ptaski. W ptowej gestwinie, wyeksponowanej migdzy szeroko rozstawionymi
udami, blyskata ciemnor6zowa, obrzmiata szczelina. Jak on mogt si¢ ozenic¢ z ta-
kim wyciruchem? Skad ma teraz zaczerpnac sity, by spojrze¢ na nagiego brudne-
go czarnucha prosto z ulicy, ktory nurzat si¢ w niej przed chwila, wlewal nieczy-
stos¢ 1 chorobe w tono, w ktorym rozwijata si¢ jego coreczka.

Morris pochylit sig, postawit tace na podtodze, wziat swojego drinka 1 usiadt na
sofie. Paola takze siggngta po alkohol. Z prawej strony w polu widzenia Morrisa
pojawilo si¢ dtugie, hebanowe ramig 1 potezna dton, zamykajaca si¢ wokot trze-
ciej szklaneczki. Dopiero teraz Morris zdobyt si¢ na odwrécenie gtowy. To, co
ujrzat, bylo niczym wizja: wielki tors z migsniami prezacymi si¢ pod satynowa



skora, szczupta talia, a pomigdzy masywnymi, zwartymi udami dlugi, ciemny
penis. Saczac alkohol, Kwame wybuchnal §miechem.

- Szefie, to jest o wiele lepsze niz praca. Niech inni pracuja.

Mortris byt niczym w transie. Wydawato mu si¢, ze ponownie widzi - tym ra-
zem w negatywie - biala, marmurowa statu¢ Apollina, ktéra razem z Forbesem
podziwiali, dotykali 1 piescili w Uffizi. ,,To jedyny sposob, zeby nauczy¢ si¢ gra-
tia placendi” - ustyszat echo stow Forbesa. Tym razem nie bylo straznika, ktory
by go powstrzymat. Byla tylko Mimi jako §wiadek.

Bo Mimi objawita mu si¢ wreszcie. Stata tuz za Kwamem, w strudze stonecz-
nego Swiatta wpadajacego przez swietlik w suficie. Dlugie wtosy miata rozpusz-
czone, a cala jej posta¢ spowijata zwiewna, przezroczysta szata, spod ktorej prze-
zieraly piersi - o wiele wigksze 1 okragtej sze niz piersi Paoli -1 zawieszony mig-
dzy nimi ztoty krucyfiks. Ztoty tancuch ze §wigtym medalionem, 1$nigcym na tle
ciemnej plamy podbrzusza, opasywat biodra.

...Jako brog pszenicy obsadzony liliami, przypomnial sobie Morris biblijny
werset.

Chcial zerwac si¢ z sofy, podbiec do niej, ale zjawa podniosta reke 1 migkko
potozyta palec na wargach. Poprzez dzwigki muzyki 1 warkot koparki Morris
ustyszat jej wyrazny szept.

- Baw sig, Morrees, baw si¢ dobrze. Ale przez caty czas miej mnie w sercu i w
umysle. Tylko w ten sposob pozostaniesz czysty.

W chwile p6zniej nastapit szok, kiedy lodowata dton spoczeta na jego kroczu.
Paola wybuchngta §miechem.

- Czy on nie jest pigkny, ten nasz Afrykanin? Kwame $§miat sig takze.

- Pamigtaj, ze obiecale$ nas ukara¢ - mowila Paola, zabierajac si¢ jednoczesnie
do rozpinania paska jego spodni.

- Zrobi¢ wszystko, co kazesz, szefie - zapewnil Kwame. - Naprawde wszystko.



Kiedy zdejmowali mu zegarek, Morris zauwazyt, ze jest dopiero pig¢ po dru-
giej, 1 dokonal pospiesznych kalkulacji. Wlasciwie harmonogram nie byt az tak
bardzo napigty. Kiedy zimne od ginu wargi zony zblizyly si¢ do jego blizn, Mor-
ris odwrocit wzrok 1 spojrzal w t¢ strong, gdzie tuz za imponujaco wyprezonym
Kwamem stala Mimi, wpatrujaca si¢ w niego intensywnie spod wpot przymknig-
tych powiek. Wargi miala ztozone do pocatunku. Z poczuciem najwigkszego po-
swigcenia Morris wyciagnat reke 1 ujat czarna meskosé.

W niecate pigcdziesiat minut poézniej byt juz wolny. Tamtych dwoje spato na
ogromnym t6zku w pokoju goscinnym, oszolomionych, nasyconych, wyczerpa-
nych. Mimi takze odeszta, ale jej rozkazy rozbrzmiewaly w jego gtowie bardzo
wyraznie, kiedy szybko poruszat si¢ po mieszkaniu, w jednej r¢ce dzierzac ko-
szule, ktora wycieral odciski palcow, a w drugiej pudetko po zapatkach (same
zapatki wyladowaty w kieszeni spodni) na zbierane trofea: wlosy tonowe z 167ka
1 z sofy, wlosy z poduszki, utamany paznokie¢ znaleziony w koszu na $mieci w
tazience, zuzyta prezerwatywe, starannie owini¢ta w papier toaletowy 1 wtozona
do pudetka w taki sposob, by nic nie uroni€ z jej cennej zwartosci. Moze jeszcze
kolczyki? Wrocit do sypialni, gdzie lezeli oboje, ona skulona na jednym boku, on
tulacy ja do siebie, opiekunczym, romantycznym gestem; ciemna skora obok
mleczno-bialej, migsiste wargi przycisni¢te do ciemnych lokow. Morris odsunat
pukiel wlosow 1 zobaczyt niewielki diament w platku ucha. Ale kiedy go dotknat,
Paola szarpngla sig, 1 to dos¢ mocno, a Kwame zaczat szybciej oddycha¢. Morris
wycofat si¢ natychmiast. Nie szkodzi, przy odrobinie szczg$cia znajdzie w jej to-
rebce inng parg. O wiasnie, kolczyki lezaty na podtodze. Wielkie, ztote obrecze.
Wystarczy jeden. Zuzyta chusteczka higieniczna tez si¢ przyda. I moze jeszcze
kilka niedopatkdéw z popielniczki, pobrudzonych jaskrawa, czerwona szminka.

W tym momencie przyszto mu do glowy, ze zanim zajmie si¢ reszta, powinien
pozamykac¢ okna 1 odkregci¢ gaz. Bog raczy wiedzied, ile czasu uptynie, zanim tak
duze mieszkanie napehni si¢ gazem. Bog raczy wiedzie¢, jak dtugo bgda spali.
Znalazl pre¢t do zatrzaskiwania $wietlikow, pozamykat je starannie, po czym
zbiegl na dot, odkrecit wszystkie cztery kurki 1 jeszcze piekarnik. Kolejne pigc



minut zaj¢lo mu wymycie szklaneczek, przeptukanie dwoch z nich odrobing ginu
z tomkiem i schowanie trzeciej do szafki. Swietnie. Jeszcze tylko powycieraé¢ od-
ciski palcoéw, zatozy¢ koszulg 1 schowa¢ do kieszeni ostatnie znaleziska: strzep
naskdrka podniesiony z podlogi w fazience 1 wilgotna wktadke higieniczna.
Wreszcie byl gotowy do wyjscia - czy aby na pewno? Tak, na pewno. Wtasnie
przyktadat oko do judasza w drzwiach, bez ktorego zaden podejrzliwy Wtoch nie
potrafil si¢ obejs¢, kiedy odezwat si¢ brzgczyk domofonu.

Kto$ stat przy gtownej bramie 1 naciskat przycisk. W cisze wielkiego mieszka-
nia dzwigk wdart si¢ tak ostro 1 brutalnie, ze Morris poczut si¢ bliski ataku serca.
Nie méwiac juz o tym, ze tamci mogli si¢ pobudzi¢. A taki byt pewien, ze Mimi
zalatwita wszystko, jak nalezy. Jak mogla dopusci¢, by kto$§ pojawit si¢ przed
drzwiami doktadnie wtedy, kiedy mial wychodzi¢? Morris wstrzymat oddech. W
przeciagu niecatych trzydziestu sekund jego ciato pokryto si¢ zimnym potem.

Czekal, rozwazajac goraczkowo, kim mogt by¢ 6w tajemniczy intruz. Maroc-
chino? Swiadkowie Jehowy? Listonosz zwykle przychodzil wczesniej. Lokalny
vigile w sprawie nieuregulowanego miejskiego podatku? Kto§ w zwiazku z ta
idiotyczna kwestia praw wlasno$ci garazu po drugiej stronie ulicy? Czy aby za-
placit za niego? A czy uregulowat abonament telewizyjny? Chyba nie. Zapach
gazu stawat si¢ coraz bardziej przenikliwy. Jesli osoba stojaca przy bramie wej-
dzie do palazzo 1 stanie pod drzwiami, wyczuje go z pewnoscia.

Znowu brzeczyk. Niewiarygodnie glo$ny. Nigdy przedtem nie zdawal sobie
sprawy, ze domofon brzmi az tak donosnie. Przeciez te urzadzenia naprawdg nie
musiaty by¢ az takie glosne. Nie mogt to tez by¢ marocchino ani $wiadkowie Je-
howy, gdyz woéwczas styszalby przytlumione dzwonki z pozostatych mieszkan.
Ci ludzie zawsze dzwonili do wszystkich drzwi po kolei. Gdyby tak mozna byto
zdja¢ domofon z widetek, podobnie jak stuchawke telefonu. Jak on ma teraz
wyj$¢, zeby go nie zobaczyl kto$ stojacy przy bramie? Od zapachu gazu zaczyna-
to go mdli¢. Oczywiscie gdyby mieszkat tu nadal, méglby najpierw wyjrzec¢
przez balkon. Przy odrobinie szczg$cia moze nikt by go nie zauwazytl. Teraz jed-
nak ryzyko byto zbyt duze.



A jesli to policja? Albo carabinieri! Mozliwe, ze Forbes domyslit sig, ze Mor-
ris wie juz, kto zabrat listy - bo przeciez musiat to zrobi¢ Forbes, nikt inny - wigc
zadzwonit po policjantow, a ci przyjechali natychmiast.

Znowu dzwonek. Morris byt bliski paniki. Glowa mu pegkata 1 czut, ze jeszcze
chwila, a zwymiotuje. Przez moment pomyslat nawet, ze po tych wszystkich
upokorzeniach, jakie przezyl, najlepiej byloby p6js¢ na goreg, utozy¢ si¢ obok
tamtych dwojga 1 umrze¢. Ponowne dzwonienie, ktoremu tym razem towarzyszyt
odlegty glos, wolajacy:

- Sporco, negro, wiemy, ze jeste§ w domu. Wyjdz i zobacz, jak zalatwiliSmy
twoja bryke.

Morris odetchnat, jesli mozna tak powiedzie¢ o kim§ przebywajacym w po-
mieszczeniu wypetlionym gazem. Oczywiscie! To Mimi znalazla sposob, zeby
mu o czym$ przypomnie¢. Wpadt do kuchni, ostaniajac twarz przedramieniem,
porwat mazak, pobiegt do salonu i zaczat pisa¢ wielkimi, koslawymi literami na
biatej Scianie.

SMIERC BRUDNYM CZARNUCHOM, VI1V4 LIGA POLNOCNA. VENETO
PER I VENETI.

W niecala minut¢ pozniej zbiegat po schodach, chciwie tapiac Swieze powie-
trze. Przy glownych drzwiach palazzo przystanat i zaczal nastuchiwa¢. Ustyszat
odglos oddalajacego si¢ motocykla. Chuligani pewnie przecigli mu opony w
mercedesie albo oblali czym$ karoserig. Irytujace, ale z drugiej strony nie mogli
mu si¢ lepiej przystuzy¢. W kazdym razie nie bedzie si¢ zatrzymywal, zeby to
sprawdzic.

Juz otwierat drzwi frontowe, kiedy przypomniat sobie o kluczach. Jakimz on
byl beznadziejnym amatorem! Jakim bezmys$lnym poéigtowkiem. Czy przynajm-
niej swoj komplet miat przy sobie? Mial. Popedzil z powrotem na gorg. Za za-
mknig¢tymi drzwiami mieszkania na pierwszym pigtrze nagle ustyszat warczacy
odkurzacz. Jesli chodzi o wyciszenie budynku, deweloper oszukal go bezwstyd-
nie. Zashuzyl sobie na skandal 1 obnizk¢ cen. Przed wlozeniem lducza do zamka
Morris wyciagnal koszulg ze spodni 1 wepchnat jedna pote do ust.



W mieszkaniu powietrze byto ciezkie od gazu. Gdzie mogly leze¢ jej klucze?
Przeciez musi upozorowac, w jaki sposob rasisci dostali si¢ do §rodka, zeby od-
kreci¢ kurki 1 wypisac¢ hasta na §cianach. Gdyby wybit szybe, cenny gaz ulotnitby
si¢ przez okno. Nie, to musi sprawia¢ wrazenie, ze Paola zostawila klucze w
zamku. Taka nieostroznos¢ nie byta do niej niepodobna.

W torebce? Nie przypomniat sobie, aby je tam widzial.

Jak dtugo jeszcze wytrzyma, zanim zwymiotuje? Spiralnymi schodami pobiegt
na gorg, wpadt prosto do tazienki, wyciagnat koszulg z ust, otworzyt na moment
okno 1 glgboko zaczerpnat powietrza.

Niestety, okazalo sig, ze dokladnie naprzeciw okna, na platformie wzniesione-
go w zadziwiajacym tempie rusztowania siedzi robotnik, popijajacy wino i spo-
gladajacy prosto na niego. To po prostu nie byto fair. Morris zamknat okno, wro-
cit do pokoju 1 zaczal przetrzasa¢ ubrania Paoli, cisnigte niedbale na kupke. No 1
prosze, pas do podwiazek. Catkiem nowy nabytek, teraz nawet jeszcze wilgotny
od §$liny. Nie czas na takie rozwazania. Zakiet, klucze musza byé w kieszeni za-
kietu.

Wciaz wstrzymujac oddech, znalazt zakiet przewieszony przez oparcie krzesta
i wyciagnat klucze. Swietnie. I znowu zwyciezyta w nim cickawo$é, nie po raz
pierwszy zreszta. Zamiast zbiec na dot, wrocit do sypialni, do dwdch nagich ciat
spoczywajacych na ogromnym, nowoczesnym tozu z owalnymi, skdrzanymi za-
glowkami od Armaniego, za ktore Paola tak stono zaptacita. Nawet teraz moglby
si¢ jeszcze wycofac, pomyslatl przelotnie. Nie byli jeszcze martwi, nie mogli by¢.
Pochylit si¢ 1 pocalowat blady policzek Zzony, tuz koto ucha, a potem jeszcze su-
tek, tak kruchy 1 delikatny, kiedy Paola spata. Sutek, ktorego nigdy nie dotkna
usteczka jego dziecka.

W niecala minut¢ pdzniej, wykorzystujac cata swoja zimna krew 1 pocieszajac
sig, ze czlowiek w miescie staje si¢ niemal niezauwazalny, Morris opuszczal pa-
lazzino. Nie rozgladajac si¢ ani na prawo, ani na lewo, poszedt prosto do niewiel-
kiego seicento 1 wsiadt do §rodka. Dzigki Bogu, ktérego dton nie przestawata go



ostania¢, stary rupiec¢ zapalil od razu. Morris uSmiechnat si¢. Fiat justitia, jak by
to powiedzial Forbes.
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-Ecco, a wigc znalazt si¢ pan, Meester Morrees! - Dioni-sio szedl przez od-
dziat, pchajac przed soba wozek wytadowany lekarstwami. Dochodzita piata po
poludniu. Morris nie szukal pielggniarza. To byloby zbyt oczywiste. Zreszta
przedtem musiat jeszcze rozprawi€ si¢ z Forbesem. Wydusi¢ z niego wyznanie.
Wydac¢ kilka polecen, popartych grozbami 1 obietnicami. Wypehione tupami pu-
detko po zapatkach tkwilo bezpiecznie w kieszeni marynarki w szpitalnej szafce.
Niczego nie zaniedbac, niczego nie ryzykowac - to bylo teraz jego motto.

- Szukam pana juz od kilku godzin.

- Myslatem, ze jestes po dyzurze - odpart Morris uprzejmie, unoszac wzrok
znad Biblii. Zajety byt studiowaniem przypisd6w w swojej autoryzowanej wersji 1
jak do tej pory udato mu si¢ odnalez¢ trzynascie miejsc, w ktorych wystepowato
stowo ,,pomsta", w tym tak wspaniala fraze, jak ta: Bo sie przyobloki w sprawie-
dliwos¢ jak w pancerz, a helm zbawienia na glowie jego, obloki sie w odzienie
pomsty jako w szate, a odzial si¢ zapatczywosciq jako ptaszczem.

Szczegbdlnie podobaty mu si¢ okreslenia ,helm zbawienia" i ,,0dzienie po-
msty". Pewnie beda dreczyly go teraz zte sny. Mimo narzuconego sobie opano-
wania, jego umyst wciaz nie potrafil si¢ uwolni¢ od obrazéw degradacji, do kto-
rej zostal przymuszony. Chwytatl si¢ Mimi, swojej religii, swojego Boga, despe-
racko usitujac odnalez¢ si¢ na nowo.

- Podczas lunchu pana nie byto.



Morris wyttumaczyl, ze poszedt do ogrodu 1 tam zasnat na fawce. Ma juz zope-
rowana twarz (tu uSmiechat si¢ falszywie) 1 zdjete opatrunki, wigc opadto z niego
cate napigcie. Whasciwie nic mu juz nie dolega.

- Pojutrze bede mogl wyjs$¢, prawda?
- Jesli lekarz wyrazi zgodg 1 jesli nie dojdzie do infekcji -powiedziat Dionisio.

O tej godzinie oddzial t¢tnit gwarem, wszedzie krecili si¢ przepetnieni niepo-
kojem krewni, sprawdzajacy, z jakimi potworno$ciami przyjdzie im od tej pory
mie¢ do czynienia przez dlugie lata, 1 udajacy, ze to przeciez nic takiego. Pielg-
gniarz juz miat si¢ oddali¢ ze swoim tadunkiem $rodkéw uspokajajacych, kiedy
Morris zatrzymat go jeszcze.

- Jeste$ chrzescijaninem, Dionisio?
- Cattolico - odpart tamten bez najmniejszego zdziwienia.

- Zastanawialem si¢ wlasnie, czy Pan istotnie rzuca pomst¢ na czyniacych zto?
To dos$¢ staroswiecko brzmiaca koncepcja, ale przeciez Biblia tak wyraznie
twierdzi.

- Pomste? - nie zrozumiat Dionisio.

- Pomste - ttumaczyt Morris cierpliwie. - No wiesz, zemsta, vendetta. Jak my-
slisz, czy Bog naprawdg robi takie rzeczy?

Groteskowe rysy pielggniarza stgzaly w namysle. Przynajmniej miat teraz inny
temat do rozwazan niz pigciogodzinna nieobecno$¢ Morrisa na oddziale. W tak
niewielkim mézdzku kazdy kolejny problem prawdopodobnie catkowicie wy-
pierat z niego poprzedni.

- Kiedy przyjechatem do Earrls Court - zaczal wreszcie Dionisio - mieszkali-
smy u gospodarza, ktory kazat sobie ptaci¢ o wiele, wiele za duzo 1 nigdy nie na-
prawit cieknacej toalety ani nie ogrzal porzadnie domu. A potem jeszcze powie-
dzial, ze wszystkich wyrzuci, bo za duzo nas mieszka.



- Nie miat w sobie zadnej zyczliwosci - zgodzit si¢ Morris, myslac jednocze-
$nie, iluz to nieudolnym cudzoziemcom ofiarowat dach nad glowa w Villa Cari-
tas.

- Jeden z naszych chtopcow byt bardzo religijny - ciagnat Dionisio - 1 wciaz si¢
modlil, aby stalo si¢ co$, co sprawi, ze nasz gospodarz zmieni zdanie.

Morris czekat, lekko znudzony.

-1... - tu Dionisio urwat dla lepszego efektu - doktadnie tego samego dnia, kie-
dy kazal nam si¢ wynosi¢, wpadt pod autobus.

- Naprawde? - Ten zbieg okolicznosci byl nawet interesujacy. Pozwalal na
chwilg oderwa¢ mysli od innych rozwazan. - 1 co, umart? - zapytat Morris nie-
cierpliwie.

- Nie - odpart Dionisio - ale nie mégt chodzi¢. Przez dtugi czas.
- Och, rozumiem, po wypadku ztagodniat 1 pozwolit wam zostaé, czy tak?

- Wcale nie - Dionisio z powaga potrzasnat gtowa. -Wyrzucil nas mimo
wszystko. Czego si¢ pan spodziewat? W Anglii cudzoziemcy w podobnych sytu-
acjach nie sa wcale chronieni. Ale znalezliSmy sobie mieszkanie w Ammersmith,
o wiele przyjemniejsze.

- Czyli mieliScie szczg$cie. - Morris uznal, ze opowiesci chtopaka brakuje bi-
blijnej jednoznaczno$ci. O wiele bardziej podobata mu si¢ historia Sodomy 1
Gomory. Nie skomentowat tego jednak. - Nawiasem mowiac, naprawdg chcial-
bym wyj$¢ juz jutro - oznajmil. - Czuje, ze powinienem zacza¢ ponownie mie-
rzy¢ si¢ ze Swiatem. Czy jest jakas mozliwos¢...?

- Primario robi obchod o dziewiatej - powiedziat Dioni-sio. - To on decyduje,
czy skora jest gotowa.

Dwie godziny pozniej przy t6zku Morrisa siedziata zaptakana Antonella. Przez
caty dzien usitowala skontaktowac si¢ z Paola i1 nigdzie nie mogta jej znalez¢. Po-



jechata nawet do firmy, ale w biurze nie zastata nikogo. Ledwo tam weszla, na-
tychmiast musiata wyj$¢, bo wyobrazita sobie, co Bobo prawdopodobnie robit w
tym pomieszczeniu. To wszystko jest okropne, policja czytajaca tamte listy, wy-
pytujaca ja o rdzne osobiste szczegdly, sprawdzajaca numery telefoniczne, na
ktore dzwoniono z mieszkania, usitujaca z niej wydusi¢, kim mogta by¢ tamta
kobieta, 1 tak dalej. Ona, Antonella, jest naprawde bardzo zmegczona 1 jedyne,
czego pragnie, to mie¢ wszystko za soba. Niewazne, jak to si¢ skonczy, dobrze
czy zle, byle byt juz koniec. Zaraz po procesie imigrantow i schwytaniu tego
okropnego cztowieka domagajacego si¢ okupu tapie pierwszy lepszy samolot 1
wyjezdza, sama jeszcze nie wie dokad. Albo moze pojdzie do klasztoru. Jako ma-
ta dziewczynka zawsze chciata zosta¢ zakonnicg 1 teraz bardzo zatuje, ze nie po-
stuchata glosu powotania. Ale z drugiej strony bardzo pragneta dziecka 1 bardzo
kochata Boba. A teraz nigdy juz nie bedzie miata dzieci ani nikogo nie pokocha z
powodu krzywdy wyrzadzonej jej przez Boba 1 pozostatych okropnosci. Jej zycie
to prawdziwe piekto.

Wsparty o poduszki Morris pomyslat, ze Antonella jest naprawdg pigkna 1
wspaniata kobieta, obdarzona prawdziwym bogactwem uczu¢. Paola nigdy nie
ptakataby tak jak ona w tej chwili. Nie obesztoby jej wcale, gdyby mial romans.
Pewnie bylaby nawet zadowolona. Bez zastanowienia wyciagnat rek¢ 1 pogtadzit
szwagierke po wilosach.

- Nie mow ,,nigdy" - powiedzial tagodnie. - ,,Nigdy" to bardzo dtugi okres. Je-
stes cudowng kobieta, Toniu.

Antonella jeszcze mocniej przycisneta pigsci do oczu. Cale jej ciato dygotato.

- I nie wyjezdzaj - szeptat Morris. - Nie wyjezdzaj, gdyz ja ci¢ potrzebuje. Kto
pomoze mi prowadzi¢ firmg, jesli ty wyjedziesz? Na Paolg nie mozna liczy¢. Ca-
tymi dniami usituje si¢ do niej dodzwonié, bez skutku. Mam tyle planow, jak
pomoc tym biednym imigrantom, i chciatbym, zeby$Smy realizowali je wspodlnie.
Chciatbym stworzy¢ dla nich prawdziwe centrum. Zeby nie byli niewolnikami.

Jego palce przesuwaty si¢ delikatnie po jej wlosach. Antonella nadal kryta
twarz w dloniach, ale juz nie drzata. Morris zakonczyl, raczej nierozsadnie:



- Toniu, wydaje mi sig, ze ci¢ kocham. Kocham ci¢ juz od dawna. Tak bardzo
przypominasz mi Massiming.

Antonella szarpneta si¢ 1 popatrzyla na niego ostro zaczerwienionymi od pla-
czu oczami. Potrzasata glowa, a na jej twarzy malowato si¢ wyrazne zaktopota-
nie.

- Morrees, sei cosi strano - szepneta. - Czasami jeste$ taki dziwny.

To juz trzecia z si0str wypowiedziala pod jego adresem doktadnie te same sto-
wa. Morris omal nie zemdlat.

- Poczytajmy razem Biblig - wymamrotat.

Kiedy okoto trzeciej nad ranem obudzit sig, targany torsjami, na oddziale byta
policja. Przedtem $nito mu sig, ze usta ma wypetnione brudem i martwymi cia-
tami: Paoli, Kwa-mego, Boba 1 Forbesa. Szarpal sig, walczyt, wzywal Mimi,
wzywal Boga, wreszcie usiadt 1 wyrzucit z siebie wszystko w strumieniu wymio-
tow: robaki, jad, zot¢, gndj, a nawet kosci. Krzyczat, ze chce ksigdza. Oddziat
rozbtysnat nagle Swiattem tak jaskrawym, ze Morrisowi wydawalo sig, iz to jakas
wizja, ze w oSlepiajacym blasku dostrzega promieniujaca sylwetke Mimi czy
nawet samego Chrystusa. W glowie mu wirowalo, zotadek wciaz si¢ buntowat,
ciato pokrywalo si¢ na przemian to zimnym, to goracym potem. Kiedy wreszcie
udato mu si¢ odzyska¢ jasnos¢ umystu, ujrzat najkoszmarniejszy z koszmardéw,
kos$cistego Fendtsteiga sunacego ku niemu przez salg, z pielggniarzem po jednej 1
carabiniere po drugiej stronie. A wig¢c dopadli go w koncu.

Widzac, co si¢ dzieje, pielegniarz zerwat si¢ do biegu, tapiac po drodze reczni-
ki 1 przybory do mycia. Morris nie przestawal wymiotowac. Pielegniarz pomogt
mu wstac z t6zka.

- Miatem sen - wyjeczal Morris migdzy jednym a drugim atakiem torsji. - Moja
twarz. Rozszarpywali mi twarz.



Pojawit si¢ mlody doktor i tagodnie wyjasnil, ze to prawdopodobnie opdzniona
reakcja na wielogodzinna narkozg. Morris zostal przebrany w czysty szlafrok 1
zaprowadzony do gabinetu lekarskiego. Fendtsteig szedl za nim krok w krok, nie
spuszczajac go z oka. Morris zmuszat si¢ do dalszych wymiotow, cho¢ teraz
przychodzito mu to z pewnym wysitkiem. Wreszcie opanowatl si¢ troche, upit tyk
wody 1 zwrdcil si¢ do carabiniere z bladym usmiechem.

- W czym mogg pomoc?

Fendtsteig pochylit si¢ ku doktorowi i co$ tam razem poszeptali. Lekarz wzru-
szyt ramionami.

- Jak si¢ pan czuje? - zapytat.

- Trochg stabo - przyznat Morris. - Ale jesli colonnello ma jakie$ pytania, to
sadze...

Posadzili go na kozetce 1 powiedzieli mu, co zaszto. Dos¢ brutalnie, jak to oce-
nit w myslach. Nie w taki sposob, w jaki on by to uczynil. Po prostu wywalili mu
cala prawde prosto w twarz. Zona nie zyje. W ramionach czarnego kochanka.
Gaz. Rasizm. Nawet cienia wrazliwosci. W odpowiedzi Morris zaaplikowal im
stosowna dawke niedowierzania, objawiajaca si¢ potrzasaniem gtowa 1 wytrzesz-
czaniem oczu, nast¢pnie zasypal Fendtsteiga serig goraczkowych, urywanych py-
tan: Kiedy? Gdzie? Dlaczego? Kto? Czy sprawcy zostali schwytani? Na koniec
ukryt w dioniach pokiereszowana twarz i zaczat kotysac si¢ tagodnie w przoéd i w
tyt. Odczekat tak z dobra minute, wreszcie powiedziat zatamujacym si¢ glosem:

- Dluzej juz nie mogg, jestem wykonczony. To naprawdg zbyt wiele. Dlaczego
to wszystko musiato mnie spotka¢? Dlaczego wszyscy wokot mnie umieraja?

Potrzasnat glowa. Nie, nie zidentyfikuje teraz ciata. Nie moze, nie jest w sta-
nie. Odmawia. Btaga o srodek uspokajajacy, ktéry pozwoli mu zasnaé. Podnidst
sig, szedt, chwiejac si¢ na nogach 1 potykajac. W lustrze nad umywalka zobaczyt
zimne 1 petlne czujnosci oczy Fendtsteiga, obserwujace go bacznie, kiedy zmie-
rzat w strong drzwi. Ten cztowiek doprawdy nie mial w sobie zadnych ludzkich
cech!



Odwrdcit sig gwaltownie w jego strong 1 wykrzyczat z pasja:

- Teraz, kiedy przekonat si¢ pan, kim byla moja Zona, moze zrozumie pan
wreszcie, dlaczego spgdzalem noce przy zmartej narzeczonej! Ale tacy jak pan
nigdy nie wierza nikomu, chyba zZe kto$ ci$nie im prawde prosto w twarz. Za
chwilg pewnie zarzuci mi pan, ze wlasna zong tez zabitem. I matke, 1 ukochana, 1
kolegow, 1 w ogdle kazdego, kogo znalem, a kto teraz nie zyje.

Przez twarz carabiniere przemknat cien zwatpienia. Wracajac na uginajacych
si¢ nogach do sali, Morris przypomniat sobie nagle buteleczke z lexotanem. Czy
aby na pewno odstawit ja na miejsce? Na lito$¢ boska, schowatl ja czy nie? A jesh
stala oskarzycielsko, nieduza i1 brazowa, na suszarce do naczyn? Nie, Mimi, pro-
szg, nie. Odkrywszy nowe zrodto zmartwienia, zaraz zaczal si¢ zadrgczac, ze tak
fatwo upada na duchu 1 traci opanowanie. Tyle bylo slabych punktow. A jesli
jeszcze tej nocy przeszukaja jego szafke 1 znajda ztamany paznokie¢, martwy na-
skorek 1 wlosy tonowe? A jesli przepytaja innych pacjentdw i1 odkryja, ze wczoraj
przez kilka godzin byt nieobecny na oddziale? Moga tez przycisna¢ Forbesa, a
ten z pewnoscia si¢ zatamie, tak samo jak si¢ zatamat po telefonie Morrisa. Jak
dtugo jeszcze mogt polegac na swoim artyzmie 1 prawdziwie prestidigitatorskie;
zrecznos$ci oraz catkowitym braku wyobrazni ze strony Sledzacych go 1 ich pra-
gnieniu - tak, wlasnie pragnieniu - by ich oszukac? Przeciez tamten Amerykanin
z Milwaukee zabit ponad dwadzie$cia os6b wylacznie dlatego, ze policja nie po-
trafita doda¢ dwdch do dwoéch 1 nie aresztowata go nawet wtedy, kiedy w lodow-
ce odkryla ciata jego ofiar! To bylo naprawde wstrzasajace! Zgnilizna od samych
korzeni. Kiedy nocny pielggniarz przynidst mu diazepam, Morris zaczat btaga¢ o
najsilniejsza dawke¢. Wybtagal ja i potem zasnat snem sprawiedliwego.
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Prowadzeni do Palazzo di Giustizia Azedine 1 Farouk prezentowali si¢ dos¢
marnie. Starszy z mezczyzn, noszacy dzinsy i1 czarny kitel, wygladat niczym ty-
powy przedstawiciel klas uciskanych - postawe mial harda, ale jednoczesnie zre-
zygnowanga. Ubrany w biala koszule, przystojny, mtody Farouk, z dtugimi wto-
sami 1 szczupla oliwkowa twarza, roztaczat wokot siebie atmosferg elegijnego,
prerafaelickiego przygngbienia. Mijajac ich na korytarzu, Morris zapragnat przy-
cisna¢ obu do piersi 1 zapewni¢, ze wszystko bedzie dobrze. Musza tylko troche
poczekac. Najchetniej powiedzialbym im, ze Bog juz zatroszczyt si¢ o wszystko.
Albo Allah, jesli tak wola. Jego religijno$¢ nie miata przeciez w sobie nic z dok-
trynerstwa. Nie musza si¢ niczego obawia¢. Winny zostanie ukarany, juz nawet
zostal, a sprawiedliwos$¢ objawiona. Nieszczescie grzesznikow Sciga, ale spra-
wiedliwych Bog dobrem nagrodzi. Antonella czytala mu ten tekst nie dalej jak
wczoraj, zaraz po pogrzebie. Determinacja, z jaka usitowata pocieszy¢ szwagra
po jego stracie, niemal zapominajac o swojej wilasnej, stanowita najlepsze po-
twierdzenie tych Swigtych stow.

-Azedine! - zawotat Morris - Coraggio!

Ale ci dwaj juz znikne¢li w drzwiach sali sadowej, a Morris zostat zaprowadzo-
ny do pomieszczenia dla §wiadkoOw. Mniejsza z tym, odrobina zdenerwowania
nie zaszkodzi tym zboczencom, przeciwnie, oczysci ich nawet, zreflektowat sig.
Siebie samego oczyscit juz dostatecznie, Bog mu swiadkiem.

Oczyszczenie to dobre stowo, myslal, dajac si¢ prowadzi¢ zattoczonymi kory-
tarzami, po ktorych krecili si¢ dziennikarze, usitujacy ztapaé go za ramig albo
podsuna¢ mikrofon pod nos. Poczucie, ze na nowo odzyskat dziewictwo, bylo ta-
kie odswiezajace. Odkad Paola odeszta, coraz bardziej umacnial si¢ w prze-
swiadczeniu o swojej niewinnosci. Odrazajace upodlenie, ktoremu musiat poddaé
si¢ tamtego popotudnia, stuzylo wtasnie uwolnieniu si¢ od wystgpku 1 niepra-
wosci. Teraz juz od tygodnia byt bialy niczym $nieg. I czut si¢ z tym doskonale.

Przed pokojem dla swiadkow czyhali dziennikarze z jakiego$ skandalizujacego
magazynu, z magnetofonami 1 ogromnym aparatem fotograficznym. Oczywiscie
polowali na brudy, w ktorych nurzali si¢ Paola 1 Kwame. Prasa kochata tego typu
sensacje. Morris jasno dat do zrozumienia, ze nie bgdzie z nikim rozmawial ani



pozowat do zdje¢. Odpowie na wszystkie pytania zadane mu na sali sadowej, 1 na
tym koniec. Zastaniajac dlohmi pokiereszowana twarz, wszedl do strzezonego
pokoju dla swiadkow.

W srodku siedzial juz Forbes, bardziej zdenerwowany, niz tego wymagatla ko-
nieczno$¢. Morris zauwazyt to od razu. Trzech zbitych w grupke na niskiej ta-
weczce imigrantdw po-szeptywato co$ do siebie. Oprocz nich w pokoju czekat
jeszcze brygadzista z butelkowni 1 trzech pracownikow z dziennej zmiany. Drzwi
na korytarz zamkngety si¢ 1 Morris, wreszcie uwolniony od dziennikarzy, przywi-
tal wszystkich serdecznie. Nie zwracajac si¢ do nikogo w szczegolnosci, powie-
dzial, Ze w najblizszym czasie zamierza powigkszy¢ butelkownig, tak aby firma
mogla sprosta¢ nowym zamoOwieniom, glownie z Anglii. Probowal skupié
wszystkich wokot siebie zardwno biatych, jak 1 czarnych, da¢ im poczucie, ze
konsultuje z nimi swoje decyzje, ze stanowia oni dla niego czg$¢ wielkiej rodzi-
ny, ktorej przysztos¢ lezy mu na sercu. Jednak imigranci i Wiosi uparcie trzymali
si¢ oddzielnie, spogladajac na siebie wrogo 1 co$ szepczac miedzy soba. Prawdo-
podobnie peszyta ich obecnos¢ uzbrojonego straznika, pilnujacego drzwi. Morris
pomyslal, ze gardzi nimi wszystkimi za ich matostkowo$¢ 1 zdumiewajacy brak
hartu ducha. Nawet Forbes, zapytany o postgpy prac remontowych w Villa Catu-
ltus, odpowiadat monosylabami.

- A moze powinni§my przechrzcie nasza wille na Il Collegio! Go sadzisz o
tym?

Prezentujac najbardziej promienny ze swoich usmiechoéw, Morris pomyslat, ze
jego oczy musza wydawac si¢ teraz jeszcze bardziej biekitne 1 jasniejace, w kon-
trascie ze smutnym pobojowiskiem, jakim stata si¢ jego twarz (a moze to wlasnie
ona byla przyczyna zaktopotania robotnikow z winiarni? Ciagle zapominat o ta-
kiej mozliwosci). Nijakie oczy Forbesa poruszyty si¢ niepewnie pod przykurzo-
nymi powiekami. Morris dodat mu otuchy kolejnym usmiechem, cho¢ uporczy-
we trzymanie si¢ przez staruszka kwiecistych krawatow powoli zaczynato mu si¢
jawic¢ jako niezno$ne zmanierowanie.

Swiadkowie siedzieli w wyznaczonym pokoju, podczas gdy Azedine i Farouk
byli sadzeni za morderstwo. Brygadzista z butelkowni palil papierosa, jednak



Morris postanowit nie reagowac. Jednego po drugim wzywano imigrantow do
ztozenia zeznan. Po nich miejscowych robotnikow. Za kazdym razem trwalo to
nie wigcej niz dziesie¢ minut. Forbes zaczat ubolewac, ze wszystko idzie znacz-
nie szybciej, niz oczekiwat, ze ani si¢ obejrza, a Azedine 1 Farouk zostana skaza-
ni. Moze nawet jeszcze dzisiaj. Morris kazal mu si¢ uspokoi¢. Nawet jesli ich
skaza, pozniej 1 tak zostang zwolnieni, kiedy prawda wyjdzie na jaw. Bedzie am-
nistia. We Wloszech tak to wlasnie wyglada. W tym kraju nic nie jest definitivo.
Po prostu Azedine 1 Farouk spedza kilka miesigcy w wigzieniu, zanim biurokra-
tyczna machina wyciagnie wreszcie odpowiednie wnioski. Ani on sam, ani For-
bes nie sa winni temu, ze tutejsza policja okazata si¢ tak slamazarna, Ze nie potra-
fita odnalez¢ dowodow, ktére w kazdym innym kraju zostalyby odnalezione, za-
nim ktokolwiek zdazylby wypowiedzie¢ stowo ,,dozywocie". Obaj zrobili
wszystko, co w ich mocy, by wydosta¢ chtopcow. Tak naprawdg¢ Forbes wrgcz
przedobrzyl, niepotrzebnie komplikujac cata sytuacjg, bo tak go zauroczyt przy-
stojny Arab, zdradzajacy go, nawiasem mowiac. Rodolfo U Rosso, rzeczywiscie.
Czy on zwariowal? Na takie dictum Forbes ukryt twarz w dtoniach 1 mocno trac
palcami powieki, zaczal lamentowac, ze niepotrzebnie pakowat si¢ w to bagno.
Morris spogladatl na niego z wyzszo$cia. W koncu to jego czekat krzyzowy ogien
pytan, to on przez prawnikéw reprezentujacych obrong i carabinieri uwazany byt
za alternatywnego kozla ofiarnego. Zerkajac na pilnujacego drzwi poliziotto,
ostro przypomnial Forbesowi, ze nie wpakowat si¢ w zadne bagno. Wrgcz prze-
ciwnie, jego obecna sytuacja jest lepsza niz kiedykolwiek. Moze zebra¢ wszyst-
kich ghupich chtopaczkow, do ktorych tak si¢ wyrywa jego serce, pod wspaniale
wyremontowanym dachem Villa Catullus 1 wpaja¢ im madro$ci, do ktérych wy-
glaszania czuje si¢ powotany. Zanim spotkat Morrisa, wiodl ngdzny zywot, nie
majac nic poza panstwowa pensyjka, n'est-ce-pas, wiec lepiej niech o tym nie za-
pomina. Tak naprawd¢ Morris doskonale zdawal sobie sprawe, ze wystarczy jed-
na niedyskrecja ze strony staruszka, a bgdzie skonczony, mimo to czut si¢ tak,
jakby to on trzymal w reku n6z. Wystarczyto wiedzie¢, ze Forbes byl gejem - a
Kwame 1 Paola za zycia sugerowali mu to niejednokrotnie - 1 od razu czlowiek
tracit do niego caty szacunek. A jakiego bataganu narobil swoimi listami!



-Audentes fortuna juvat*1%6 - mruknal Forbes.

- To juz lepiej - odpart Morris 1 zaraz dodat tonem, ktory miat przypomnie¢, ze
ich dawna zazyto$¢ przepadta bezpowrotnie: - A co to wlasciwie oznacza?

- Ze masz shuszno$¢ - powiedziat Forbes, po czym wstat, podszedt do straz-
nika przy drzwiach 1 zapytal, czy moze skorzystac z la toilette.

Po przerwie na lunch w sadzie pojawila si¢ Antonella. Morris pospieszyt ku
niej, z wyrazem zafrasowania na twarzy. UScisneli si¢ na powitanie.

- E allora? - zapytal niecierpliwie. - Ztapali ich?

- Nikt si¢ nie pojawil. Czekatam péttorej godziny.

- Moze domyslili si¢ zasadzki?

- Nie mam pojgcia, jak mieliby si¢ domysli¢. Tylko ja o niej wiedzialam.

Siedzacy na tawce w drugim kacie pomieszczenia Forbes ponownie ukryt
twarz w dloniach. Nie mial nawet tyle przyzwoitosci, zeby przywitac si¢ z kobie-

ta.
- Mnie si¢ wydaje, ze te listy stanowity zaston¢ dymna, majaca odwrédci¢ uwa-

ge od imigrantow. Rzekomi porywacze nigdy nie mieli w swoich rekach Boba -
powiedziat Morris. - Gdyby bylo inaczej, przedstawiliby jakie§ dowody.

Odpowiedz Antonelli byla nawet krzepiaca, cho¢ jednocze$nie mniej subtelna,
niz by sig tego po niej spodziewat.

- Szczerze moéwiac, odkad cata prawda o Bobie wyszta na jaw, przestalam by¢
z tego powodu nieszczgsliwa.

106 * Szczesdcie sprzyja odwaznym.



Jej glos przepojony byl gorycza. Morris pomyslat, ze jesli chce zaleczy¢ rany
szwagierki, przyjdzie mu w to wlozy¢ wiele wysitku 1 dobrej woli.

W tym momencie poliziotto wywotat przeciagle nazwisko ,,Morrees Duc-
kworrth".

Morris wstat z tawki 1 dat si¢ poprowadzi¢ wyktadanymi kamienng posadzka
korytarzami do duzej, surowej sali, gdzie na sklepieniu przetrwaly fragmenty sta-
rych freskow. Z chropowatego tynku wylaniaty si¢ twarze i1 pidra, brzuchy i

posladki, kiebiagce sie bez tadu i sktadu, niczym ironiczne memento trudno-
Sci, jakie sprawia spojna rekonstrukcja wydarzen czy sytuacji. Nedzne, plastiko-
we krzesta szuraty po marmurowej posadzce, w odlegtym kacie klekotata maszy-
na do pisania. Wspotczesna kultura rozpanoszyla si¢ w catej sali, na podobien-
stwo mizernego kraba pustelnika, ktory obral sobie na kryjowke stara, szlachetna
muszlg. Troje sedziow w togach - starszy mezczyzna, przewodniczacy sktadowi,
1 dwie niepokojaco mtode kobiety - zasiadato za stotem. Na Scianie ponad ich
glowami, obok zepsutej jarzenidwki i plastikowego krucyfiksu, widniat napis L4
LEGGE E UGUALE PER TUTTI, ktorego litery stanowczo domagaty si¢ od§wie-
zenia.

Morrisowi wskazano krzesto przypominajace zwykly kuchenny stolek, przy
ktorym stat mikrofon. Aby jako$ zado$¢uczyni¢ temu straszliwemu brakowi ce-
remonialno$ci, Morris z wielka powaga 1 zaangazowaniem wypowiedziatl ,,przy-
siggam", kiedy sedzia wezwat go do ztozenia przysiegi. Usiadlszy, zlustrowat po
kolei wszystkich protagonistow. Udawanie pewnosci siebie przyszio mu bez tru-
du. Naprawdg nie miat si¢ czego obawiac¢, nie zywit tez zadnych uprzedzen wo-

bec tych dwoch biedakow, siedzacych z poszarzalymi twarzami na tawie oskar-
zonych, kazdy z obronca u boku.

Tak, potwierdzit swoja tozsamos¢, tak Morris Albert Duckworth, urodzony w
Acton, London, Regno Unito, 19 grudnia 1960. Tak, zamieszkaty przy Are Zovo
10, Quin-zano, Provincia di Verona. Tak, rozpoznaje obu oskarzonych, cho¢ zna
wylacznie ich imiona. Azedine 1 Farouk. Obaj sa sezonowymi robotnikami w wy-
tworni win, ktorej jest wspotwiascicielem. Obaj mieszkali w hostelu, ktory zor-
ganizowal, starajac si¢ pomoc imigrantom, mieszkajacym na ulicy, bez szans na



stala prace czy dach nad glowa. Sam jest do pewnego stopnia imigrantem, wigc
czuje wi¢z z tymi nieszczgsnikami, usitujacymi rozpocza¢ nowe zycie w obcym
sobie srodowisku.

Prawdg, ktora wygtosil, wynagrodzono szmerem aprobaty, pelnym hipokryz;ji,
typowym dla katolickiej publicznosci. To jasne, ze nikt z przystuchujacych sig
rozprawie nigdy nie uczynit nawet najdrobniejszego gestu, zeby pomoc tym bie-
dakom.

To byt wstep, po ktérym pubblico ministero reprezentujacy oskarzenie zaczal
zadawac pytania. Dotyczyty one bezposrednio ranka, w ktorym popetnione zosta-
to przestepstwo. Przypuszczalne przestgpstwo. O ktorej godzinie Morris pojawil
si¢ w biurze, co tam zastal, ile pieniedzy zginglo z sejfu? Morris odpowiadat bez
wahania 1 zgodnie z prawda. Opisat wyglad biura: poprzewracane krzesta, slady
krwi na podlodze, rozbity aparat telefoniczny. Powiedzial, ze wczesniej tego sa-
mego ranka dzwonil do niego Forbes z informacja o wyrzuceniu imigrantow z
pracy. Przyznatl, ze dopiero pdzniej potaczyt te dwa fakty, tak bardzo byl oszo-
tomiony cata sytuacja, zwlaszcza ze nastapila ona bezposrednio po $mierci jego
tesciowej. Czut si¢ oghuszony.

Jak do tej pory, zadne wypowiedziane przez niego stowo nie byto krzywoprzy-
sigstwem. Moze poza wzmianka, ze poczut silny zapach tytoniu.

Teraz prokurator zapytal, czy migdzy imigrantami a Roberto Posenato wcze-
$niej juz istniaty konflikty. Jakie§ incydenty, mogace wywota¢ w oskarzonych
uraz¢? Morris zawahat si¢ 1 przygryzt dolna warge niczym kto$, komu sumienie
nakazuje wypowiedzie¢ niewygodna prawde, cho¢ tak naprawde wolatby mil-
cze€. Starajac si¢ nie patrze¢ na nikogo, opowiedzial o problemie zwigzanym z
korzystaniem z toalet: podczas pracy nocnej zmiany byty one zamykane na klucz.

- Wérod zatogi panowal rasizm - powiedzial - a niestety Bobo, to znaczy Ro-
berto Posenato, nie robit nic, aby go zwalczy¢. Nocnej zmianie, w catosci ztozo-
nej z imigrantow, zezwolono na korzystanie z toalet dopiero po mojej zdecy-
dowanej interwencji. Musz¢ tu dodaé, ze w tamtym czasie nie mialem pojgcia, iz



niektorzy robotnicy oddaja si¢ praktykom homoseksualnym. Gdybym o tym wie-
dziat, moze rowniez nie bytlbym wowczas wolny od uprzedzen.

- Pan zywi uprzedzenia wobec homoseksualistow? -chcial wiedzie¢ prokurator.
Po $wiadku wida¢ bylo glgboki namyst.

- Uymijmy to w ten sposoéb - powiedzial w koncu. - Potrafi¢ doskonale zrozu-
mie¢, dlaczego Bobo zwolnit tamtych dwoch, przytapanych na uprawianiu seksu
analnego w jego biurze w czasie, w ktorym powinni byli pracowacé. Z drugiej
strony potrafi¢ tez wyobrazi¢ sobie, ze obaj oskarzeni, z powodu ztego traktowa-
nia ich przez biatych, rozwingli w sobie przekonanie, ze zostali pokrzywdzeni.

- A wigc uwaza pan, ze zareagowali popetnieniem zbrodni?

- Alez nie - odpart Morris, zdecydowany zeglowac tak ostro pod wiatr, jak to
tylko mozliwe. - Wcale tak nie uwazam. Sadz¢ jedynie, ze taka mozliwos¢ jest
prawdopodobna. Ci dwaj zostali zwolnieni, wrocili do hostelu, porozmawiali z
pozostatymi. To wiemy na pewno. Potem spakowali si¢ 1 powiedzieli, ze wyjez-
dzaja. Moze jednak przyszto im do glowy jeszcze raz apelowaé do Boba, probo-
wacé go nakloni¢ do zmiany zdania. Wrocili, doszto do awantury 1... - Morris
wzruszyl ramionami, jasno dajac do zrozumienia, ze takie rozwiazanie uznaje za
wysoce nieprzyjemne. Ale catkiem prawdopodobne.

- To wszystko - zwrdcil sig¢ do sedzidw. - Nie mam wigce] pytan do swiadka.
- La difesa*107? - zapytal glowny sedzia.

Rozleglo si¢ szuranie krzeset, kiedy jeden z prawnikow siadal, a drugi wstawal.
Najwyrazniej przestluchanie miat prowadzi¢ tylko jeden z adwokatow. W kto-
ryms$ z tylnych rzedow kto$ wstat, a nastgpnie wysliznat si¢ z sali. Morris spiat
si¢ wewngtrznie 1 pozwolil oczom powedrowa¢ w strong przystuchujacych sig
rozprawie, zeby sprawdzi¢, czy wsrod czterdziestu czy piecdziesigciu zgroma-
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dzonych tu os6b nie ma przypadkiem kogos, kto moglby si¢ okaza¢ prawdziwie
niebezpieczny. Na przyktad takiego Stana. Nie byto go, dzigki Bogu. Ze zdumie-
niem natomiast zauwazyt siedzacego na sali staruszka Don Carla, w sutannie 1 z
krucyfiksem. Morris postalt mu krétki, smutny usmiech, uzyskujac w zamian pet-
ne zrozumienia spojrzenie. Potem juz catkowicie skupit si¢ na nowym glosie,
zwracajacym si¢ wprost do niego.

Obronca byl mtody, wysoki 1 przystojny, z rzymskim, wydatnym nosem, wy-
sokim czotem 1 ciemnymi oczami. To byto dos¢ denerwujace, gdyz Morris zaw-
sze pewniej 1 swobodniej czut si¢, majac do czynienia z brzydalami typu Bobo,
spro$ny Giacomo, wtedy w Rimini, czy Marangoni. Trudno. Adwokat zaczat od
pytan o przyjazd Morrisa do Wtoch 1 pierwsze kontakty z rodzina Trevisan.
Udzielajac odpowiedzi, Morris starat si¢ zachowywaé w sposob jak najbardziej
ujmujacy, méwic¢ dzwigcznym, modulowanym glosem i tak poprawnie, jak tylko
potrafil. Jedna z miodych s¢dzin, tleniona blondynka o twarzy naburmuszonego
dziecka, zerkala na niego z wyraznym zainteresowaniem, cho¢ przeciez byt
oszpecony. A moze wlasnie dlatego? Kiedy wozny przysunal mu blizej mikrofon,
Morrisa ogarngto przyjemne uczucie, ze oto znalazt si¢ w centrum powszechnego
zainteresowania, a nawet sympatii.

- Naturalmente - adwokat przeszedt nagle do ataku -kiedy po raz pierwszy zna-
lazt si¢ pan u Trevisanich, poczgstowat ich pan stekiem klamstw.

Morris milczal, zastanawiajac sig, czy jego znieksztatcone rysy aby na pewno
wyrazaja petna oboj¢tnosci zyczliwos¢. -Allora? - ponaglit go adwokat.

- Przepraszam, ale pan nie zadal mi zadnego pytania. Nie moge odpowiedziec,
skoro o nic pan nie pyta.

- Czy to prawda, ze podczas swojej pierwszej wizyty w domu Trevisanich na-
ktamat im pan na temat swojej pracy, rodziny 1 sytuacji finansowej?

- Tak - powiedzial Morris 1 zaraz dodat chytrze: - Moze by¢ pan pewien, ze
gdyby to nie byto prawda, natychmiast bym zaprotestowat.



Wiasciwie byl niemal zadowolony, ze policja nie odnalazia jeszcze samochodu
z jego cennym tadunkiem strzgpkoéw naskorka i1 zuzytych prezerwatyw, ktore za-
wdzigczat Paoli 1 Kwamemu, gdyz dzigki temu mial teraz mozliwos¢ zabty$nig-
cia. Oczywiscie zbyt ostentacyjne demonstrowanie tego uczucia absolutnie nie
wchodzilo w gre.

- Z czego mozna wywnioskowac, ze pan czesto ucieka si¢ do ktamstwa.

- Mozna, cho¢ taki wniosek bylby bledny. Wystarczy. Nie ma potrzeby uspra-
wiedliwia¢ sig¢ zbyt

gorliwie. Poczeka, az adwokat zacznie si¢ domagac blizszych wyjasnien na
temat jego motywow 1 wtedy dopiero mu powie, grzecznie i1 tagodnie. Zwrdci si¢
wtedy w strong tadniejszej z kobiet za sedziowskim stotem. Juz!

- Signori giudici*!1% w omawianym czasie bylem do szalenstwa zakochany w
najmlodszej z corek pani domu, Massimi-nie Trevisan. Z catych sit pragnatem
zadowoli¢ jej matke, tak by pozwolita nam si¢ spotykac, wigc dos¢ ghupio, przy-
znaj¢, naopowiadatem jej rzeczy, ktore - tak mi si¢ wtedy wydawalo - pragnglaby
ustysze¢. Bylem woOwczas mtody 1 raczej naiwny. Signora Trevisan odkryta
prawdg 1 - co zrozumiale -odprawita mnie.

Przystojna s¢dzina u$miechneta si¢ mimowolnie. Morris starat si¢ nie patrze¢
w stron¢ publicznosci 1 nie sprawdzaé, jakie wrazenie wywotuja stlowa, ktore
wypowiada. Ku jego poirytowaniu w tym momencie wtracit si¢ prokurator, ktory
wstat 1 oznajmit, Ze nie wie, czemu miatyby stuzy¢ te pytania. Obrona nie powin-
na pyta¢ o kwestie niezwigzane bezposrednio z przestgpstwem.

Sedzia glowny oddalit sprzeciw. To oczywiste, powiedzial, ze obrona poddaje
w watpliwo$¢ wiarygodno$¢ jednego z kluczowych $wiadkow 1 poczatkowego
podejrzanego, osoby, ktora jako pierwsza pojawita si¢ na miejscu przestgpstwa i
zawiadomita o nim policj¢. Podobne pytania sa catkowicie uzasadnione. Morris
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zerknal ku sklepieniu 1 przypadkiem ztowit okiem namalowane na nim posladki,
wygladajace tak, jakby ich wiasciciel wlasnie miat zamiar usias¢. Od razu przy-
wiodto mu to na mysl do$¢ niemite skojarzenia. Ale za to w odleglym kacie, do-
ktadnie nad glowa piszacej zawzigcie maszynistki, z chmur wylonit si¢ biust
godny Mimi (1 Antonelli), mlecznobialy, z czekoladowymi sutkami, niestety, z
szyja nad nim obcigta raptownie. Morris czekat.

- Czy wie pan, w jaki sposob rodzina zdemaskowata panskie klamstwa?
- Nie wiem, sadzg, ze sprawdzili ktéras z podanych przeze mnie informacji.

- Dla $cistosci, to Roberto Posenato sprawdzil, a pan od tamtej pory zywit do
niego uraze.

- Nie - odpart Morris - w tym momencie zdecydowanie muszg si¢ sprzeciwic.
Nie wiedziatem, kto sprawdzil, nigdy tez si¢ nad tym nie zastanawiatem. Nie zy-
wilem ani nie zywig¢ urazy do nikogo. Poza tym zaledwie kilka tygodni pdzniej
na rodzing Trevisan spadia tragedia w postaci porwania Massi-miny. Bytoby
prawdziwym grubianstwem pielegnowacé uraz¢ wobec osob, ktore spotkato tak
straszne nieszczescie.

Jego wiloski rozbrzmiewat dzi§ niezwykle ptynnie 1 potoczyscie. Jak do tej pory
nie zrobit chyba ani jednego btedu.

- Meester Duckworrth, od momentu zetknigcia z panem rodzing Trvisan spo-
tkato niewiarygodnie duzo ,,strasznych nieszczgs¢" - skwitowat adwokat sucho.

Morris zamknat oczy. Teraz musial przywota¢ cala swoja samokontrole, by nie
zaprotestowa¢ w obliczu takiej drwiny, by utrzymac¢ na twarzy wyraz oboj¢tno-
sci. Poczul, ze blizna nad okiem nabrzmiewa i zaczyna pulsowaé¢. W koncu ode-
zwal sie:

- Tak. Massimina, ktora bardzo kochalem, zostala uprowadzona, a nastgpnie
pozbawiona zycia. Dwa lata p6zniej zmarta jej matka, wiekowa juz osoba, 1 ta
Smier¢ nastapila z przyczyn naturalnych. Bobo Posenato, moj szwagier, z ktérym
- 0 czym moga zaswiadczy¢ ksiegi Trevisan Wines -z duzym powodzeniem pro-
wadzitem rodzinng firmg, zniknat wkrétce po tym, jak wyrzucit z pracy dwoch



robotnikdw, sadzonych w obecnym procesie. Catkiem niedawno moja zZona
zmarla w wyniku otrucia gazem, w okoliczno$ciach, nad ktérymi prasa do dzi$
nie przestaje si¢ rozwodzi¢. Padla ofiara rasistowskiego ataku na jej kochanka,
jednego z imigrantow, ktorym staralem si¢ pomodc. - Urwal. - W tym miejscu
chciatbym usprawiedliwi¢ si¢ przed sadem, jesli nie wydaj¢ si¢ by¢ tak poruszo-
ny owymi wydarzeniami, jak nalezaloby oczekiwac, i nie wyrazam otwarcie swo-
jego bolu. Jednak seria tragicznych zaj$¢ z ostatnich kilku miesigcy, wlaczajac w
to moje aresztowanie 1 wypadek, z ktorego wyszedlem z okaleczong twarza,
sprawila, ze znajduje si¢ w stanie kompletnego szoku, catkowicie pozbawiony
wszelkich uczu¢, niepotrafiacy normalnie reagowac. Jesli datem rade przyjs¢ tu-
taj dzisiaj, to wylacznie dzigki sporej dawce srodkoéw uspokajajacych.

Nie bylo to prawda, ale cztowiek powinien umie¢ tez zrezygnowac¢ z odrobiny
dumy, jesli miato mu to przynie$s¢ okreslona korzy$¢. Poza tym nikt nie bgdzie
mu robit badan krwi na sali sadowe;.

Obronca ponownie zabrat glos.

- Meester Duckworrth, z wymienionego przez pana katalogu wynika, ze jesz-
cze niejedna tajemnica w rodzinie Tre-visan czeka na wyjasnienie.

- Obawiam sig, ze trudno byloby nie zgodzi¢ si¢ z tym stwierdzeniem - przy-
znal Morris ze smutkiem.

Nastapita krotka przerwa w potyczce. Morris usmiechnat si¢ lekko do s¢dziow,
czekajac na odbicie piteczki.

- Signor Duckworrth - podjat arabski obronca - zarowno panska Zzona Paola,
jak 1 panska szwagierka Antonella Trevisan zeznaly przed policja, ze panskie sto-
sunki z Robertem Posenatem nie nalezaty do najtatwiejszych.

Morris pozostat nieporuszony.

- Migdzy nami zdarzaty si¢ nieporozumienia w konkretnych aspektach zarza-
dzania firma, co zdarza si¢ bardzo czg¢sto, kiedy nie wiadomo doktadnie, kto jest
wlasciwie szefem. Zawsze dochodzi wowczas do swego rodzaju rywalizacji o
pozycje. Ale poza tym nasze stosunki uktadaly si¢ zupelnie poprawnie. Barista z



pasticceria w Quinto moze potwierdzi¢, ze niejednokrotnie wpadaliSmy tam na
pogawedke przy filizance cappuccino.

- Meester Duckworrth, w dniu, w ktérym zostato popetnione przestgpstwo, z
samego rana zmarla panska tesciowa. Pan natychmiast pospieszyt do jej domu.
Panska szwagierka zeznala, ze przylapata pana na przetrzasaniu zawartosci szu-
flad. Czy moglby nam pan wyjasni¢, czego pan wlasciwie szukat, Meester Duc-
kworrth?

Morris poczut, ze uporczywe powtarzanie przez adwokata jego wstregtnego na-
zwiska zaczyna dziata¢ mu na nerwy, za wszelka ceng¢ jednak starat si¢ nie oka-
zywac¢ poirytowania. Juz dawno zauwazyl, ze Wtosi, nie znajac odpowiedniego
kontekstu socjolingwistycznego, nie odbieraja nazwiska Duckworth jako niemile
brzmiacego. Dla Anglika nazwisko typu Chiavagatti tez pewnie nic by nie zna-
czylo. Moze to wtasnie byl jeden z powodow, dla ktorych zdecydowat sie za-
mieszkac za granica?

Westchnat cigzko.

- Muszg przyzna¢ ze wstydem, ze szukalem testamentu Signory Trevisan. Jed-
nak z chwila, kiedy moja szwagierka Antonella pojawila si¢ w pokoju, uswiado-
mitem sobie niewtasciwos¢ takiego postepowania.

- A moze zechcialby pan wytlumaczy¢ sadowi, skad ten pospiech w poszuki-
waniu owego dokumentu?

- Moja zona nalegata, abym odnalazl go jak najpredze;.
- Och, a wigc nie szukal go pan dla siebie? Morris zawahat sig.

- Jednym z wigkszych btedow, jakie popetnitem w zyciu, byta nadmierna chec
zadowolenia mojej zony.

- Panska zona, pozwolg sobie przypomnie¢ sadowi, byla siostra kobiety, w kto-
rej jeszcze rok przed zawarciem malzenstwa byl pan do szalenstwa zakochany.

Morris zamknat oczy. Po sali sadowej przeszedt wyrazny szmer. Nie podno-
szac powiek, Morris zaczal mowi¢ przez zaci$nigte zeby.



- Kiedy zwierzylem si¢ z tego swojemu psychoanalitykowi, ten wytlumaczyt
mi, bardzo zreszta wiarygodnie, ze tu wlasnie tkwi Zrodto moich problemow. W
checi zado$Cuczynienia zonie za fakt, 1z jej siostr¢ darzylem wigkszym uczuciem.
- Urwatl na chwilg. - Skoro jednak ta kwestia nie jest $ci§le zwiazana z linig pan-
skiego przestuchania, wolatbym nie rozwodzi¢ si¢ nad nia publicznie. - Tu glos
niemal mu si¢ zalamal. - Ostatnie tygodnie przyniosty mi juz dos¢ upokorzen i
ponizenia.

Otwierajac oczy, specjalnie starat si¢ nie patrze¢ na mloda s¢dzing, lecz skie-
rowal wzrok ku gorze, na imponujace piersi na sklepieniu. Przez moment wy-
obrazil sobie zawieszony miedzy nimi krucyfiks. Czasami posiadanie twarzy ca-
tej w bliznach nie bylo wcale takie zle.

- A dlaczego panskiej zonie tak bardzo zalezato na jak najszybszym zapozna-
niu si¢ z trescig testamentu, Meester Duckworrth? - chciat wiedzie¢ obronca.

- Obawiala si¢, ze Signora Trevisan mogla zapisa¢ wszystko jej siostrze i
szwagrowi. Moja zona nie byla w najlepszych stosunkach z matka - dodat. -
Sprzeczaty si¢ niemal o wszystko.

- Pan rowniez zywit podobne obawy?

- Do pewnego stopnia owszem - przyznal Morris. - Jednak powtorze jeszcze
raz, ze z chwila kiedy moja szwagierka weszta z ptaczem do pokoju, uswiadomi-
tem sobie, ze zachowatem si¢ jak n¢dznik. Poczulem si¢ niczym robak.

- Z pewnoscia - powiedziat adwokat protekcjonalnie. Morris byt doskonale
swiadom, ze jego przeciwnik stara

si¢ wykorzysta¢ swoja przewage, jesli idzie o fizyczna atrakcyjnos¢, cho¢ to
przeciez on, Morris, przykul uwagg tadniejszej z sedzin. Moze wlasnie z powodu
swojej gotowosci do przyobleczenia si¢ w wor pokutny 1 wyznania popelnionych
pomylek?

- Czy znalazl pan testament?

- Nie.



- Jak to?

- Kiedy powiedzialem Antonelli, ze szukalem testamentu, wyttumaczyta mi, ze
dokument znajduje si¢ u Boba.

- Na co pan popedzit do szwagra 1 wdat si¢ z nim w spor. Morris gieboko za-
czerpnal powietrza, ponownie demonstrujac wszystkim swoje opanowanie.

- Niezupehie - powiedziat. - Najpierw przez dluzsza chwilg pozostatem z An-
tonella, zeby ja pocieszy¢, gdyz zdradzala objawy wielkiego przygngbienia. Po-
tem zatrzymalem si¢ w barze w Quinzano, co - zdaje si¢ - zostalo juz udo-
wodnione. Wczesniej w tym wzgledzie istniato jakie§ nieporozumienie. Chciatem
na spokojnie przemysle¢ zaistniala sytuacje. Jeszcze pdzniej pojechatem do Villa
Caritas, tego hostelu, w ktérym mieszkaja imigranci, zeby si¢ dowiedzie¢, dla-
czego wilasciwie zostali wyrzuceni z pracy. Rozmawialem z jednym z nich, nie-
jakim Kwame.

- Ktory pozniej zostat znaleziony martwy w t0zku razem z panska zona - uzu-
pethit adwokat.

Z tyhu sali rozlegl sig czyj§ donosny chichot. Morris zacisnat zgby.

- Widzg - powiedziat zwracajac si¢ bezposrednio w strong stotu sgdziowskiego
- ze jesli idzie o brak wrazliwosci, pozostaje daleko w tyle za avvocato per la di-
fesa. *109

Sedzia przewodniczacy zauwazyt nie bez wspodlczucia, ze pewien stopien nie-
wrazliwosci jest niestety nieunikniony przy probie wyjasnienia tak nieprzyjemne;j
sprawy.

- Musi sig pan uzbroi¢ w cierpliwos¢, Signor Duckworth - skonkludowat.

Obronca usitowal co§ powiedzie¢, ale Morris wpadt mu w stowo.

109 * Obronca.



- Niech wigc bedzie mi wolno dokonczy¢ moje wyjasnienia na temat wydarzen
tamtego poranka - powiedziat. - Jak juz wspomniatem, najpierw odwiedzilem
kilka r6znych miejsc 1 dopiero p6zniej udatem si¢ do biura, zeby porozmawiac z
Bobo o zwolnionych z pracy 1 o testamencie.

- | zastat pan biuro w takim stanie, jaki opisal pan p6zniej policji, czy tak?
-1 obecnie sadowi. Zgadza sig.

Adwokat z trzaskiem zamknat swoje notatki, w doprawdy mato przekonujace;j
probie wywotania dramatycznego efektu.

- Meester Duckworrth, moze zechce pan teraz wyjasni¢ sadowi, dlaczego
wkrotce po tych wydarzeniach zostal pan aresztowany i zatrzymany na kilka ty-
godni.

Morris z przekonaniem odegral role kogo$, kto za wszelka ceng¢ postanowit
poOj$¢ za udzielong mu przed chwila rada s¢dziego. Bedzie cierpliwy. Wznidst
oczy 1 pozwolil im spocza¢ na wydatnym biuscie Mimi na kiepsko odrestauro-
wanym renesansowym fresku. Skoro malowidta zachowaly si¢ zaledwie we
fragmentach, nie miato najmniejszego sensu obdarzac ich tak zywymi barwami.
W gobrze zeglowaly posladki, kompletnie oderwane od tutowia, sprawiajace wra-
zenie wycigtych z jednego z tych magazynow, w ktorych tak gustowat ojciec.
Albo Kwame. Morris odwrocit wzrok od sklepienia, usmiechnat si¢ nieznacznie 1
zaczal mowic. Coz, miedzy policja a carabinieri istniata pewna rywalizacja, kto
pierwszy ztapie sprawce. On przynajmniej odnosit takie wrazenie. Jej rezultatem
bylo to, ze kiedy odmowit zeznah na temat swoich poczynan w noc po przestgp-
stwie, Colonnello Fendtsteig aresztowal go natychmiast, a kiedy nadal nie chciat
zeznawac, twierdzac, ze pochtaniaty go wylacznie sprawy prywatne, zatrzymat w
areszcie. Colonnello jest przekonany, ze skoro do drugiej w nocy pozostawat po-
za domem, miat sposobno$¢ pozbycia sig, zwlok Boba. Kiedy jednak po kilku
tygodniach, jakie przyszto mu spedzi¢ w celi, to, co robil tamtej nocy, wyszto
wreszcie na jaw - a wyszto po ujawnieniu przez psychoanalityka, gdyz on sam w
zyciu by si¢ nie przyznal - Fendtsteig nakazat go zwolnic.



- Jednakze - dodal na zakonczenie - powiem jeszcze, gdyz jesli tego nie zrobig,
pan, Avvocato, z pewnoscia to uczyni, iz Colonnello Fendtsteig nadal jest prze-
konany o mojej winie. Powiedzial mi wprost, ze czeka tylko na znalezienie do-
wodow, ktore by ja potwierdzity. W takiej wlasnie atmosferze podejrzen zyjg juz
od wielu tygodni 1 zapewniam, ze jest to niezmiernie frustrujace.

To o$wiadczenie wywotalo oczywiscie poruszenie. A wigc na tej sali byli jesz-
cze ludzie, ktorzy potrafili doceni€ szczero$¢ 1 odwagg. Ale obronca oskarzonych
pozostat niewzruszony. Powiedziat tylko:

-Awigc moze zechce pan objasni¢ nam teraz, co pan robil w noc po zniknigciu
panskiego szwagra, Meester Duc-kworrth.

Po raz pierwszy Morris pozwolit sobie, by na jego znieksztalconej twarzy po-
jawit si¢ wyraz zaniepokojenia. Raptownie odwrocit si¢ w strong stotu sedziow-
skiego.

- Signori giudici, przeciez znana jest wam tre$¢ policyjnych raportow. Wiecie,
co powiedziatem analitykowi. Wiecie tez, ze uczynitem to dopiero wowczas,
kiedy zalecit mi to mdj spowiednik. Czy naprawde musze powtarzac¢ to wszystko
publicznie? Czy nie przystuguje mi prawo do milczenia?

Starszy mezczyzna 1 dwie mtode kobiety pochylili ku sobie glowy. Jasny lok
spadl na dziecinny policzek. Drobna dion odrzucita go do tylu, a zalotne oko
spoczeto na chwilg na Morrisie.

- Prawo do milczenia dotyczy przede wszystkim informacji mogacych obcia-
zy¢ bezposrednio pana lub bliskiego czlonka rodziny - zawyrokowat w koncu
glowny sedzia. - Ten przypadek tutaj nie zachodzi. Odmowa zeznan bylaby wigc
lekcewazeniem sadu. Sad uwaza, ze chociazby w celu rozwiania watpliwosci do-
tyczacych panskiego postgpowania, powinien pan przedstawi¢ krotkie o$wiad-
czenie na temat miejsca swojego pobytu tamtej nocy. Nie musi si¢ pan wdawaé w
szczegoty.

Morris szybko wyrzucat z siebie stowa, niczym kto$, kto jak najszybciej chece
mie¢ wyznanie juz za soba.



- Bytem na cmentarzu, gdzie ptakatem przy trumnie zmartej ukochanej, trum-
nie wyjetej z rodzinnego grobu w zwiazku z majacym si¢ odby¢ nastgpnego dnia
pogrzebem tesciowe;.

Na sali ponownie zawrzato. Morris z uporem wpatrywat si¢ w sklepienie. Nikt
nie moglby zaprzeczy¢, ze przechodzil najgorsze z mozliwych upokorzen. Na-
prawdg cigezko pracowat na swoja wolnosc.

Kiedy gwar ucicht nieco, adwokat zapytat ze spokojem:
- I oczekuje pan, ze w to uwierzymy?

- Jesli oczekuje pan, ze potraktuj¢ to jako pytanie serio, jest pan z pewnos$cia
niezwykle impertynencki - ripostowal Morris, po czym poprawit si¢ natychmiast.
- Mi scusi, rozumiem, ze wykonuje pan tylko swdj zawdd, dziatajac na rzecz pan-
skich klientow, wobec ktorych zywig¢ zreszta pelne wspodlczucie. - Jezyk wiloski
niemal sam podsuwal mu cudownie pompatyczne frazy. - Obawiam sig, ze po
zaginigciu 1 $Smierci Massiminy popadtem w obsesje. Opgtala mnie idea, ze zosta-
tem obrabowany z jednego z najcenniejszych doswiadczen w moim zyciu. Chwi-
lami czuje si¢ tak, jakbym zostat przez nig opuszczony. Codziennie rozmawiam z
niag w myslach, czuj¢ jej bliskos¢, wydaje mi sig¢, ze ona mna kieruje, ze mnie
prowadzi. Jej obecnos¢ pozwalala mi trwaé w zwiazku, ktorego nie mégtbym na-
zwac inaczej, jak tylko jalowym matzenstwem.

Po tych stowach popatrzyt prosto na prawnika. Wyglaszanie trudnej do prze-
tknigcia prawdy od razu przydawato cztowiekowi wiarygodnosci. Szczeros¢ w
jego glosie byla przeciez nie do podwazenia. Jednocze$nie ustyszal wyrazny
szept:

- Morrees, grozie, grazie. Dzigkujg ci za publiczne wyznanie, ze kochasz tylko
mnie.

Adwokat byt wyraznie poirytowany.

- Meester Duckworrth, pozwole sobie podsumowac¢ fakty w nastepujacy spo-
sob. Nie tylko c¢i dwaj mtodzi ludzie mieli mozliwo$¢ zamordowania czy tez
uprowadzenia Si-gnora Posenata. ROwniez pan miatl doskonata sposobnos¢, aby



go zabi¢, wywiez¢ ciato jego samochodem, wrdci¢ na miejsce zbrodni, zawiado-
mi¢ policjg, nastepnej nocy pozby¢ si¢ zarowno zwtok, jak 1 samochodu, a po
trzech tygodniach tamania sobie glowy w wigzieniu wystapic¢ z absurdalna histo-
ryjka o szlochaniu nad trumna zmartej ukochane;.

Sala ponownie zareagowata gwarem, natomiast dwaj oskarzeni mieli wyraznie
trudno$ci ze $ledzeniem przebiegu rozprawy. Azedine w zdenerwowaniu gryzt
palce.

- Jak juz wspomniatem wczes$niej, tak wiasnie brzmi teoria Colonnella Fendt-
steiga - przyznat Morris. - W jaki sposob natomiast miatbym pozby¢ si¢ ciata 1
ukry¢ samochod, nie posiadajac wspolnika, doprawdy przekracza moje zdolnosci
pojmowania.

Adwokat juz zbierat si¢ do zadania kolejnego pytania, ale Morris nie dat sobie
przerwac.

- Na obrong Colonnella Fendtsteiga trzeba jednak doda¢, iz biorac pod uwage
wybitnie poszlakowy charakter dowodow, czy to przeciwko obu oskarzonym
(moze poza owym nozem ze $ladami krwi), czy tez przeciwko mnie samemu,
zdumiewajace jest, ze ta sprawa w ogole znalazta finat w sadzie. Przy istnieja-
cych poszlakach réwnie prawdopodobna jest trzecia, a nawet czwarta mozliwosc.
Na przyktad, ze Bobo zostat uprowadzony czy tez pozbawiony zycia przez m¢za
kochanki, ktorej tozsamos$¢ pozostaje nieznana. Albo tez, ze sfingowal swoje po-
rwanie 1 uciekt z kochanka. Chce tu podkresli¢, ze skoro nie odnaleziono ciala,
czy nawet samochodu, kompletnie nie pojmuje, jak ktokolwiek moze by¢ sa-
dzony. ..

- Proszg - przerwat mu dobrotliwie sedzia przewodniczacy - znalazt si¢ pan tu-
taj, aby reprezentanci obu oskarzonych mogli pana przestucha¢, a nie by snu¢
osobiste dywagacje i refleksje.

- Mi scusi, Signor Giudice. - Morris byt autentycznie skruszony. - Usitowatem
tylko wskaza¢, iz fakt, ze sam muszg si¢ broni¢, nie oznacza bynajmniej, ze pra-
gng, by obaj oskarzeni zostali uznani za winnych na podstawie czyjegos widzimi-
si€.



Adwokat obrony gwaltownie obrocit si¢ do sgdziow.

- Wysoki Sadzie, pozwolg sobie przejs¢ do sedna. W moim pdzniejszym pod-
sumowaniu postaram si¢ wykaza¢ nie tylko kruchos¢ dowoddéw przeciwko moim
klientom, lecz rowniez 1 to, ze jesli istotnie mamy do czynienia z morderstwem,
jest o wiele bardziej prawdopodobne, iz zostalo ono popetnione przez Signora
Duckwortha, ktory posiadat zar6wno motyw, jak 1 sposobnos¢. Oczywiscie, na co
on sam zwrocil tutaj uwage, niepodobienstwem jest, by dziatat w pojedynke. Po-
staram si¢ wykaza¢, ze pomagal mu wysoki Afrykanin, znany nam wylacznie z
imienia Kwame, ktory pozniej zginal wraz z zong Signora Duckwortha, Paola
Tre-visan. Signor Duckworth przyznaje, ze rozmawial z nim w tak zwanej Villa
Caritas bezposrednio przed udaniem si¢ do biura. Nie wiemy natomiast, co 6w
Kwame robil w przeciagu nast¢gpnych dwoch godzin. Zaledwie w kilka dni po
zniknigciu Posenata Signor Duckworth pozwoli! mtodemu, czarnemu imigranto-
wi wyprowadzi¢ si¢ z hostelu 1 zajac¢ jego wlasne mieszkanie. Uczynit mu takze
prezent w postaci mercedesa oraz zlecit nadzor administracyjny nad firma pod-
czas swojego pobytu w wigzieniu. Ten krok spowodowat bliskie kontakty Afry-
kanina z zona Signora Duckwortha, kobieta, ktorej matzenska niewierno$¢ byta
doskonale znana wszystkim czlonkom rodziny, a takze wielu osobom spoza ro-
dzinnego kregu. Prage tu podkresli¢, ze poszlaki obcigzajace Signora Duckwor-
tha sa znacznie mocniejsze niz przedstawione przez oskarzenie wobec moich
klientéw, ktorych wina - jak podejrzewam - polega wylacznie na tym, iz nie sa
rasy kaukaskiej. W tej sytuacji zamierzam wnioskowa¢ o umorzenie postgpowa-
nia sadowego 1 wznowienie Sledztwa w celu wyjasnienia niejasnosci zwiazanych
z 0soba obecnego swiadka.

W tylnych rzedach natychmiast podniosta si¢ wrzawa. Na Morrisa ten nagly
wybuch podziatat druzgocaco, poczut si¢ tak, jakby potezny odtamek artyleryj-
skiego pocisku minal go zaledwie o wlos. A moze nawet nie minal wcale? Zywa
czerwien jego blizn pobielata w mgnieniu oka, spoczywajace na kolanach dtonie
zaczely dygotac, a lewy kacik ust wykrzywit si¢ gwaltownie w mimowolnym
skurczu 1 opadt ku dotowi.



- Istnieje jeszcze jeden zwracajacy uwage fakt - podjat prawnik - fakt, ktory
potwierdzili tu przed sadem pracownicy winiarni, a ktory w swoim czasie mogt
si¢ wydawac¢ pozbawiony znaczenia. Ot6z w druga noc po przestgpstwie Afryka-
nin Kwame pojawit si¢ na nocnej zmianie spozniony o cztery godziny, przedsta-
wiajac zalosng wymowke, ze byl na dworze 1 uktadat butelki. Tej pracy nigdy nie
wykonywano w nocy, gdyz strdzujacy pies, spuszczany wowczas z fancucha, za-
atakowatby kazdego, kto wyszediby z budynku. W tej sytuacji nalezy uznac, ze
miejsce pobytu owego Kwa-mego tamtej nocy, kiedy Signor Duckworth jakoby
szlochat nad szczatkami zmarlej ukochanej, pozostaje nieznane. Méwiac kroétko,
ci dwaj mieli wystarczajaco duzo czasu, aby pozby¢ si¢ zwiok.

To z pewnoscia bylo bezposrednie uderzenie. Cud, ze nastapito dopiero teraz.

- Mimi - wychrypiat Morris, ale na szczgscie jego glos zginat w powszechnym
gwarze, czynionym przez publicznos¢, ktorej wreszcie zaczal si¢ rysowac peten
obraz. -Mimi!

Nagle poczut, ze opuszczaja go resztki energii. Byt skonczony, to jasne. Jesli
nie zamierzal przyznawac si¢ od razu, to wytacznie po to, aby jeszcze przez kilka
dni cieszy¢ si¢ pseudowolnoscia, poswigci¢ ja na uporzadkowanie papierow 1
ostatnia wspodlna lekture Biblii z Antonella.

- Meester Duckworrth - prawnik zwracal si¢ teraz wprost do niego - twierdze,
ze migdzy panem a panskim wspolnikiem doszto do sporu na temat przysziosci
firmy 1 waszego wspolnego dziedzictwa, a wowczas pan go zabit, wykorzystujac
fakt wyrzucenia z pracy Azedina i1 Farouka jako przykrywke¢ morderstwa.

Morris otworzyt usta. Nie, nie teraz. Zamknat je na powrot, po czym zamknat
jeszcze oczy. Skoro sa juz tak blisko sedna, bedzie milczatl, zeby przypadkiem
nie wyrwato mu si¢ co$, co go do reszty pograzy. Nie bedzie odpowiadat, dopoki
nie pojawi si¢ przed nim Mimi 1 nie podyktuje mu, stowo po stowie, co ma mo-
wi¢. Dopoki nie objawi mu bozej woli. Nawet gdyby miat na to czekac tysiac lat.
Uptyneto trzydziesci sekund. Potem minuta.

- Meester Duckworrth - ponaglit go adwokat - prosze¢ odpowiedzie¢ na moje
pytanie.



Nic. Na sali sadowej zapanowalo catkowite milczenie. Wszyscy czekali. Pod
zamknigtymi powiekami Morris widzial plamy czerwieni, cisza dudnita mu w
uszach w rytm pulsu, cata krew zdawatla si¢ z niego wyplywaé, a wraz z krwia
resztki Swiadomosci. Czul, ze jest bliski omdlenia. Kto§ w poblizu zaszuratl krze-
stem. Z tyhu sali rozlegly si¢ czyjes szepty 1 staby szelest przewracanych kartek.
Pelna napigcia cisz¢ przerwat nagly dzwigk otwieranych drzwi 1 czyich$ po-
spiesznych krokow, brzmiacych niczym przynoszaca wolnos¢ eksplozja.

- Signor Giudice, Signor Giudice!

Ne¢kany mdtosciami Morris otworzyt oczy. Z trudem tylko rozpoznat postac
asystenta inspektora Marangoniego, ktory kroczyt pospiesznie przez salg, zmie-
rzajac prosto do stotu s¢dziowskiego. Przyciszonym glosem powiedziat co$ do
sedziow. Nastapita szybka wymiana spojrzen. Sedziowie przywotali do siebie
obu prawnikow. Ludzie na sali zaczgli szeptac, ale sedzia przewodniczacy ener-
gicznie przywotat ich do porzadku. Morris z wolna odzyskiwat §$wiadomos¢. Kie-
dy doszedt do siebie, dobiegly go stowa:

- Signore e signori, w zwiazku z odkryciem nowych 1 -zdaje si¢ - decydujacych
dowodow, sad oglasza godzinng przerwg w rozprawie, podczas ktorej prokuratu-
ra zadecyduje, czy proces przeciwko oskarzonym ma by¢ kontynuowany.
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Maj na powr6t sprowadzit na ziemi¢ maki, intensywnie czerwone plamy na
zielonym patchworku pdl. Jadac jak co rano do Valpanteny, do swojego biura,
Morris przywotywat w pamigci obrazy pointylistow, ktore jako nastolatek ogla-
dat w National Gallery. Do ojca telefonowal juz dwukrotnie, raz, zeby zaprosic¢
go na pogrzeb, drugi raz, aby uswiadomi¢ go, ze spotkato ich jednakowe nie-
szczgscie. Obaj stracili mtode zony. Obaj w wyniku nieszczesliwego wypadku.



Niestety, w przeciwienstwie do Rona, jemu, Morrisowi, nie pozostato na pocie-
che dziecko, stanowiace zywe wspomnienie utraconej zony.

Przezyt wielkie wzruszenie, gdyz ojciec objawil autentyczna troskg. To pod-
czas ich pierwszej rozmowy. Podczas drugiej potraktowal go ze zwyktym lekce-
wazeniem. Cigzar z glowy, teraz Morris powinien przesta¢ ptaka¢ nad rozlanym
mlekiem, tylko wzia¢ si¢ w gar§¢ 1 poszuka¢ sobie kogo$ innego. Niechze raz
wreszcie przestanie si¢ mazgaic.

- Ona byla w ciazy - zawodzit Morris. - Sekcja to wykazala.

- Ja tam po $mierci Alice wcale nie czekatem dtugo -wpadt mu w stowo ojciec.
- Co by komu z tego przyszto, gdybym zachowywat si¢ jak zatosny, stary ghu-
piec? Nie pomogtoby to ani matce, ani tobie, ani mnie samemu, mam racj¢?

Morris odwiesit stuchawke. Pogardzat ojcem za to, ze ten nadaremnie przywo-
tywat imi¢ Matki. Jadac niespiesznie, podziwiat §wiezo$¢ pejzazu: gestwing pe-
dow winorosli, rozpigtych na siatkach 1 palikach, strzeliste piony cyprysoéw, mi-
gotliwe srebro brzoz (niczym $wiatlo na wodzie, jak mu podpowiadato jego oko

artysty).
- Wszystko wokodt wyrasta na nowo - zwierzyt si¢ Mimi do stuchawki telefonu.

- Niczym nasza mitos$¢ - odparta. Teraz najczesciej odpowiadata; gdzie§ znik-
neta jej dawniejsza powsciagliwos¢. - Dokad si¢ wybierasz, Morri? - z kolei ona
zadata mu pytanie.

- Przeciez dobrze wiesz, dokad jade - rozeSmiat sig. -Ty zawsze wiesz wszyst-
ko.

- Wiem, ale lubig pytac i lubig, kiedy mi odpowiadasz.

- To jest fair. - Morris uSmiechnat si¢ i na jeden ryzykowny moment odjal dion
od kierownicy, zeby przygladzi¢ jasne, odrastajace wlosy. Teraz juz nie mial
zwyczaju zerka¢ od czasu do czasu do lusterka, tak jak to robil dawniej. - Jadg
zobaczy¢ si¢ z Forbesem - powiedziat.



Nastapita krotka chwila ciszy. Samochod mijat whasnie brzydkie, przemystowe
zabudowania na obrzezach Grezza-ny. Obecnie Morris jezdzit o wiele wolniej 1
ostrozniej niz kiedys. Wreszcie Mimi odezwata si¢ ponownie:

- Morri, nadal uwazam, ze Forbes jest niebezpieczny. Morris nie mogt si¢ z nia
nie zgodzi¢. Forbes rzeczywiscie sprawiat pewien problem.

- On tyle wie - ciagneta Mimi.

- Ale oddal mi listy - przypomniat jej Morris. - Poza tym on tak naprawdg nie
wie, co najwyzej si¢ domysla. Nie ma pojecia, ze to ja pisatem tamte listy, wie
tylko, ze miatem je w kieszeni ptaszcza. Nie wie, co zrobilem Paoli i Kwamemu.
A tak nawiasem mowiac, zdaje sig, ze kiedy lezatem w szpitalu, tych dwoje nie-
mal si¢ ze soba nie rozstawalo. Brakuje mi Kwame - dorzucit po krotkiej chwili.

- Forbes wie - powtorzyla Massimina ztowieszczo. W jej glosie brzmiata sta-
nowczosc.

Morris probowat zlekcewazyc jej obawy.

- Nie wie przeciez, ze to ja umiescitem w samochodzie wtosy tonowe 1 tg cata
resztg, prawda? Wie jedynie, ze ukrylem auto na wzgdrzach. A do willi musiat je
sprowadzi¢ Kwame. Tu nie ma innej opcji. Pewnie planowat je przelakie-rowac i
pozniej sprzedac. Zastanawiam sig, jakim cudem policja go nie znalazta. Tak
wigc hipoteza, ze to Kwame zabit Boba, dla Forbesa jest jak najbardziej do przy-
jecia, nawet jesli podejrzewa co$ innego. Jest moze odrobing naciagana, ale w
gruncie rzeczy logiczna.

- Kocham twd;j glos - powiedziata Massimina.

Jej wlasny, w eleganckiej stuchawce telefonicznej brzmiatl migkko 1 fagodnie.
Co ciekawsze, kiedy Morris odlozyt stuchawke, rozbrzmiewat nadal. Obecnie te-
lefon byl mu potrzebny wytacznie po to, aby rozpocza¢ rozmowg,.

- Naprawde? Wciaz? - zapytat.

- Wciaz - potwierdzita. Jej glos wypehiat teraz caly samochod, zupetnie jakby
wydobywat si¢ ze wszystkich czterech gltosnikdéw stereofonicznych.



- Najwazniejsze jest to, co ja wiem - podjat Morris. -A wiem, Ze to on napisal
te drugie listy, probujac ocali¢ Farouka.

- Ale nie potrafisz tego udowodni¢. Tymczasem jemu wystarczy szepna¢ stow-
ko policji, ze tamtego dnia on 1 Stan widzieli ci¢ na Piazza Bra.

Morris rozesmiat sie.

- Dzigki Bogu Stana mamy juz nieodwracalnie z glowy. Zwolnil, aby przepu-
sci¢ dziewczyng na rowerze ciagnietym przez chlopaka na motocyklu. To niewia-
rygodne, ale policja w ogole nie zwracala uwagi na podobne zachowania na dro-
dze.

- Masz racj¢ - dodat jeszcze. - Pytanie tylko, czy w interesie Forbesa bedzie
p0Ojs¢ na policje. Przeciez to ja finansuj¢ jego wymarzone plany, pokrywam kosz-
ty pobytu tych wszystkich chtopcow, ktorych pragnat uwiesc.

- Jesli bedzie sig ciebie bat, moze p6jsc.

- Ale dlaczego mialby sig¢ bac?

- Moze mysle¢, ze bedziesz usitowat go zabi¢, bo zbyt duzo wie.
Wilokac sig za traktorem, Morris musiat przyznaé, ze to jest mozliwe.

- Moze sig tez obawiaé, ze zechcesz go zabi¢, gdyz jest homoseksualista. Cza-
sami wygadywale$ przy nim takie rzeczy na temat homoseksualizmu.

- Och, przeciez nie zabitbym go z tego powodu. Nie jestem szalonym seryjnym
morderca.

- Ale tego akurat on nie wie. Kiedy pomysle o niektorych twoich komentarzach
W jego obecnosci... - Massimina roze$Smiata si¢. - Czasami bylam na ciebie taka
wsciekta. Umieralam z niecierpliwosci, zeby ci powiedzie¢. Och, Morri, alez by-
tes slepy.

Morrisowi bardzo spodobat si¢ uzyty przez nig zwrot ,,umiera¢ z niecierpliwo-

n

sci".



- Wigc dlaczego tego nie zrobitas?

- Nie wiem, moze z nieSmiato$ci. Wtedy nie odnalaztam jeszcze mojego praw-
dziwego glosu.

- Za to teraz zrobita si¢ z ciebie prawdziwa trajkotka.

- Tak. - Urwata na chwilg. - A moze - podj¢la, a jej gltos brzmiat teraz lekko,
niczym unoszony wiatrem - a moze nie bylam jeszcze woéwczas zdecydowana,
czy mam ci wybaczy¢, czy nie.

- Ach - Morris poczul nagly przyplyw emocji. - Ale teraz zdecydowatas juz na
pewno?

-Tak.
- Jestes taka stodka, Mimi. Stodka 1 tak bardzo mi potrzebna.
- Morri.

- Jak myslisz, czy Paola tez kiedy§ mi wybaczy? - zapytal, przej¢ty autentyczna
troska.

Popehit chyba blad, pytajac o to, gdyz Mimi zamilkta na dtuzsza chwile. Mer-
cedes sunal kreta droga w strong Villa Caritas. Wreszcie Mimi powiedziata ta-
jemniczo:

- Z miejsca, dokad poszta Paola, nie dociera do nas ani jedno stowo. Przypo-
mnij sobie, co powiedzial Dante: Lasciate ogni speranza voi che entrate™!10.
Nigdy si¢ nie dowiemy, czy Paola wybaczyta ci, czy nie. Musisz o niej zapo-
mnie¢.

Morris przyjal nagang. Ostroznie jechat dale;.

- Ale nadal nie powiedziate§ mi, jak zamierzasz zatatwi¢ kwesti¢ Forbesa -
przypomniata mu Massimina.

110 * Porzuécie wszelka nadziejg, wy, ktorzy tu wchodzicie.



- Poniewaz sam jeszcze nie wiem - odpart szczerze. - Co méglbym zrobic?
Ostatnia rzecz, jakiej pragng, to wyrzadzi¢ mu krzywdg. Lubig go, nawet bardzo
go lubig. Poza tym jest jeszcze Fendtsteig. Tak naprawde, powinienem teraz do-
brze sig przyczaic, 1 to na kilka tadnych lat. Wiasciwie bardzo mi to odpowiada.

- Za to ja mam pewien pomyslt - powiedziala Massimina, glosem nagle bardzo
tagodnym 1 bardzo uwodzicielskim.

- Jaki?

- Nie jestem tylko pewna, czy si¢ zgodzisz.
- Jesli mi powiesz, zgodzg si¢ na pewno.

- Obiecujesz?

- Obiecuje. Daj rozkaz, a wykonam go.

- Ale ja nie chce dawac ci rozkazow. Cheg, abys$ to zrobit z wlasnej woli, po-
niewaz to jest najlepsze rozwigzanie.

- Dla mnie rozkazem jest kazda twoja sugestia - powiedzial Morris, coraz bar-
dziej ciekaw jej pomystu i tego, co przyjdzie mu zrobic.

- Zobacz, jestes$ juz prawie na miejscu - zwrocita mu uwage Mimi. Faktycznie
samochod wlasnie mijat wioske. -Najlepiej bedzie, jesli zatrzymasz si¢ na chwilg,
zebysmy mogli wszystko doktadnie przedyskutowac.

Alez zmienila ja $mier¢! Ile przybyto jej dojrzatosci! Dawna Massimina, stod-
ka, mata dziewczynka, nigdy nie odezwataby si¢ do niego w podobny sposéb.

- Oczywiscie.

Postusznie zjechat na pobocze 1 zatrzymat si¢ tuz przy kamiennym murze,
oplecionym skapanymi w stoncu kaparami. Za murem rozposcierat gat¢zie rozto-
zysty platan. W jednym z konaréw tkwily wbite dwie strzykawki. Idylla nigdzie
nie jest doskonata, przemknglo Morrisowi przez glowg, kiedy to zobaczyt.




- Kochaj si¢ z nim - powiedziata Mimi.
- Co takiego?
- Kochaj si¢ z nim. Z Forbesem. Albo raczej, pozwo6l mu kochac si¢ z toba.

Po raz pierwszy w zyciu Morris poczul wscieklo$¢ na swojego aniota stroza.
Jak Mimi mogta cho¢by sugerowac co$ takiego? Jak ona mogta?

- Po pierwsze, jest to catkowicie logiczne. - W glosie Massiminy brzmiat updr,
ktorego nigdy by si¢ po niej nie spodziewal.

-Ale...

- W ten sposob pokazalbys mu, ze w kwestiach homoseksualizmu zaczate$ te-
raz mysle¢ tak jak on, wigc nie musi si¢ ciebie obawiac tylko dlatego, ze jest ge-
jem.

- Alez Mimi...

- Po drugie, w ten sposob miedzy wami wytworzy si¢ wigz 1 on takze nie zrobi
ci krzywdy. Ponadto...

Morris, nadal w szoku, oddychat cigzko, usitujac zapanowac nad zbuntowany-
mi nagle wewngtrznymi organami. [ nad jednym zewngtrznym takze. Cho¢ mer-
cedes byt w peini klimatyzowany, odnosit wrazenie, ze w samochodzie zaczyna
brakowac powietrza.

- Ponadto jest to co$, czego pragniesz juz od dawna. To dlatego jestes teraz taki
podniecony.

- Alez Mimi, to jest wbrew mojej religii, wbrew...

- Swiety Pawel takze byt homoseksualista, to wiem na pewno. - Kiedy nie
przestawat protestowac, dodala jeszcze: - Ja cig rozgrzeszg, Morri, wybaczg ci,
tak jak ci wybaczylam, kiedy robites to z Paola 1 Kwamem. Pod warunkiem, ze
bedziesz spogladal przy tym na mnie. Podobnie jak ostatnim razem. - Jej glos
brzmiat tak zmystowo.



- Dobrze - zgodzit si¢ stabo.

- Wiesz, dla mnie to rowniez bylo cudowne - szeptata. -Sposob, w jaki patrzy-
te§ na mnie, w jaki zwracates ku mnie swoja biedna, okaleczong twarz.

Przez chwilg milczeli oboje. Droga przejechata staruszka, z trudem naciskajaca
pedaty zdezelowanego roweru. W jednej rece trzymata potezna torbg wypeliona
zakupami. Potem mingla go cysterna z paliwem. Morris uczynit ostatnig probe
przeciwstawienia si¢ pomystowi Mimi:

- Postuchaj, na mysl o tym, co wtedy uczynilem, nadal ogarnia mnie obrzydze-
nie. Jeszcze teraz zdarza mi si¢ budzi¢ w nocy 1 wymiotowac.

- Nie trzeba - zapewnita go Mimi. - Naprawdg nie trzeba. Byle§ wtedy taki
pigkny. - Niemal aksamitnym szeptem dorzucila: - Tak ci¢ kocham, kiedy jestes
nagi, Morri. Twoje ciato, twoja twarz, kiedy przezywasz orgazm. Nawet t¢ znie-
ksztatcona. Jest tak wspaniale epicka.

- Ty takze bylas cudowna - odparl. - Taka uduchowiona, taka $§wigta, kiedy
trzymata$ w dtoniach krucyfiks.

- A wigc uzgodnione - zawyrokowata Mimi. - Kiedy to zrobisz, od razu poczu-
jesz si¢ lepiej. Bedziesz znacznie szczg§liwszy. Nawiasem mowiac, jedynym po-
wodem, ktéry do tej pory cig powstrzymywal, bylo to, ze twoj ojciec oskarzat ci¢
o homoseksualizm.

Morris nie wiedziat, co méglby na to odpowiedzie¢. Uruchomit stacyjke. Sa-
mochod ponownie znalazt si¢ na drodze. Do przejechania pozostata mu ostatnia
mila wsréd zyznych pol petnych mtodej kukurydzy i malowniczo udekorowa-
nych opadtymi ptatkami z drzewek wisniowych. Skrgcajac na podjazd do Villa
Caritas, Morris poczut nagle, ze musi zada¢ Mimi jeszcze jedno pytanie.

- Wiesz, jakie mam plany w stosunku do Antonelli, prawda?
- Oczywiscie, Morree.

-1 nie masz nic przeciwko temu?



- Ona jest bardzo przygnebiona i samotna - powiedziata Mimi.
Morris nie przestawat naciskac.

- Postuchaj, Mimi, nie zrobi¢ niczego, jesli najpierw nie otrzymam twojego
btogostawienstwa. Nigdy, obiecuj¢ ci to.

Jednoczesnie ogarneto go podekscytowanie na mysl, ze Massimina pozwoli mu
to zrobi¢, ze wrecz nakaze mu to zrobic.

- Zawsze trzymaj w sypialni moj portret - szepnal duch. - Obiecaj mi, ze ja
zawsze bede pierwsza.

- Obiecuj¢ - powiedziat. - Obiecuye.

- Jesli to zrobisz, mozesz uprawia¢ seks, z kim tylko zechcesz. Uwielbiam
przyglada¢ ci si¢ w takich momentach. A ty uwielbiasz patrze¢ wtedy na mnie.
Przeciez wiesz, ze tak naprawde zawsze bgdziesz kochat si¢ ze mna.

- Zawsze - przyrzekl. - Zawsze, zawsze, zawsze.

- Masturbuj si¢ teraz, Morri - polecita nagle Massimina, do$¢ apodyktycznym
tonem.

- Jak to?
- Chcg, zebys si¢ masturbowat.
- Tak po prostu?

Znajdowali si¢ na rozjezdzonym przez cigzarowki podjezdzie do Villa Caritas.
Massimina rozesmiala si¢.

- Po prostu tak. Morri, to jest rozkaz. Zaparkuj migdzy drzewami.

I znowu Morris poczut si¢ zaszokowany 1 jednocze$nie podniecony takim ob-
rotem sprawy. Massimina zdawata si¢ przejmowac role, jaka dotychczas w jego
zyciu petnita Paola, ale czynila to w sposob o wiele bardziej stodki 1 subtelny.

I oto nagle siedziata w samochodzie, tuz za nim. Nie dostrzegat jej co prawda,
ale przeciez byl pewien jej obecnosci. Duch Mimi. Wnetrze mercedesa wypetnito



si¢ wonia jej perfum. Massimina zaczela $ciagac z siebie sukienke, odstaniajac te
same pocerowane 1 potatane majtki, ktore zwykt trzymac pod poduszka. Poczut
jej dton prowadzaca jego reke w kierunku suwaka spodni, ustyszal jej gtos, wy-
powiadajacy biblijne stowa:

- Mily moj sciqgnaql reke swoje dziurq, a wnetrznosci moje wzruszyty sie we
mnie. I wstatam, abym otworzyta mitemu memu, a oto z rqk moich myrra ciekng-
ca na rekojesc¢ zawory.

Morris zamknat oczy. Doktadnie w tym momencie dobiegt go oschty glos,
mowiacy:

- Quod ubique, quod semper, quod ab omnibus.. .*111 - Obok samochodu stat
Forbes, rami¢ w rami¢ z mtodym Ramizem, i uSmiechat si¢ dobrotliwie.

Jak przemyslnie Mimi zaplanowata to drobne wprowadzenie do wszystkiego,
co nieuchronnie musiato nastapic.

Tego wieczoru jadl kolacj¢ z Antonella w Casa Trevisan. Byl to przyjemnie
elegancki positek, na ktory stara donna di servizio Signory Trevisan przygotowa-
ta wyborne costole di manzo*112 i caty potmisek dymiacych finocchio*13. Anto-
nella miata na sobie prosta, czarng suknig, $ci$nigta w talii paskiem, przez co jej
figura upodobnita si¢ do ekstrawaganckiej klepsydry. Poruszata si¢ z gracja
wsrod antycznych mebli 1 sztywnych roslin doniczkowych. Jej twarz nadal nosita
slady niedawnych przezy¢; straszliwa wiedza o zdradzie Boba, o zbrodni siostry,
o ktorej nawet nie wazyli si¢ wspominac¢, 1 o jej pozniejszym losie odbila si¢
pigtnem na jej subtelnej urodzie. Morrisowi szwagierka kojarzyta si¢ z grecka
wdowa, ktora przezyta cala wojng trojanska i teraz pragnie jedynie zapomniec.

11 * W co wierza wszedzie, zawsze 1 WSZyscy...

112 * Kotlety wotowe.

113 * Koper wioski (bulwy).



Pokojéwka przesuwata si¢ cicho za ich plecami, podczas gdy oni dyskutowali
o interesach, o coraz wigkszych zamowieniach Doorways, o zainteresowaniu
produktem ze strony amerykanskiej sieci sklepéw z wyrobami alkoholowymi.
Niezbedne bedzie powigkszenie butelkowni, cho¢ wcale nie przyjdzie to tatwo,
skoro znowu notuje si¢ wzrost stopy procentowej. Morris planowat sprzedac,
mieszkanie przy Via dei Gelsomini 1 zainwestowac¢ czg$¢ pienigdzy. Niedawno
otrzymat kolejna, bardzo korzystna oferte od dewelopera.

Antonella oswiadczyta, ze ona takze nosi si¢ z zamiarem sprzedazy mieszka-
nia.

- Czy to oznacza, ze chcesz, abym si¢ wyprowadzil? -zapytat Morris.

Antonella zaprzeczyta. Casa Trevisan jest wystarczajaco duza dla nich obojga.
W ten sposob beda mogli zaoszczedzic.

- Ponadto ten dom nie laczy si¢ z zadnymi niedobrymi wspomnieniami - doda-
la jeszcze. - Ani dla ciebie, ani dla mnie - zakonczyla, opuszczajac oczy na talerz
wypehiony gotowanymi sliwkami ze $mietana.

Rozmawiali tez o polityce. Lokalni dziatacze, ktorzy zawsze kryli Boba przed
urz¢dem podatkowym, byli przestuchiwani w zwiazku z fala skandali korupcyj-
nych. Rzad chwiat sig, szykowata si¢ zmiana prawa wyborczego. Wtochy rewo-
lucjonizowaty si¢ wyraznie. Od tej pory trzeba bedzie zupetnie inaczej poprowa-
dzi¢ firmeg: otwarcie 1 uczciwie, caly czas majac na wzgledzie kwestig¢ zatrud-
nienia tych, ktorzy potrzebuja pomocy, zawyrokowat Morris.

Antonella zgodzila z nim si¢ calkowicie. Omawiala ze szwagrem wielko$¢ sum
przeznaczonych na rozbudowe, rozwazata mozliwo$¢ uzyskania kredytu, sporza-
dzala notatki. Morris byl wniebowzigty. Czy kiedykolwiek przedtem spotkat ko-
bietg, z ktora moglby dyskutowac na podobne tematy? Czy kiedykolwiek przed-
tem czul si¢ do tego stopnia wolny od strachow, uprzedzen i1 ciagtych kolizji




miedzy oczekiwaniami a rzeczywisto$cia, ktore charakteryzowaty ostatnie, jakze
smutne lata jego zycia?

Ocierajac usta serwetka, Antonella powiedziata nagle:
- Miatam dzisiaj wizyt¢ Fendtsteiga.

Morris zesztywnial. Jesli na jego twarzy nie ukazat si¢ wyraz przerazenia, za-
wdzigczal to wylacznie staremu strézujacemu psu Boba. Sliwka utkwita mu w
przetyku.

- Chciat zwroci¢ moja uwage na wszystkie sprzecznosci 1 niewyjasnione watki.
Morris omal nie zadtawil si¢ serwetka.

- Takie jak? - udato mu si¢ wreszcie wykrztusi¢. Antonelli najwyrazniej zaleza-
o na tym, by osiagnac ten etap, kiedy beda mogli porozmawia¢ o wszystkim
otwarcie 1 bez emocji.

- Na przyktad, jaki cel mialby przyswieca¢ Kwamemu, aby zabija¢ Boba, albo
jaki motyw miataby Paota, aby go kry¢. Dalej, kto byt autorem anonimowego te-
lefonu na policj¢ zaraz po zniknigciu Boba, 1 wreszcie - tu Antonella zawahata si¢
nieco - kim byta ta... ta kobieta, z ktéra Bobo si¢ spotykal. Fendtsteig najwyraz-
niej nadal jest przekonany, ze w ten czy inny sposob byles zamieszany we
wszystko - zakonczyta rzeczowym tonem.

Morris spogladat na nig ponad stotem, podczas gdy pokojowka zmieniata na-
krycia. Antonella smutno usmiechngta si¢ do niego nad wspaniale haftowanym
obrusem, na ktorym stat pojemnik na przyprawy, w formie dwoch nieduzych ka-
dzi na wino wspartych na poteznym pniu winorosli, odlany w srebrze przez
zrgcznych rzemie$lnikéw dla samego Non--fortuna-sed-labor.

- Fendtsteig mowi, ze jedno zaginigcie, dwa ciala 1 brak skazanych to za wiele
dla niego, by mogt uzna¢ sprawe za zamknieta.

rerr

nim cala sprawg¢ w poszukiwaniu mozliwego rozwiazania, przekonaé¢ go, ze



sledztwo wreszcie nalezy uznaé za definitywnie zakonczone 1 zamknigte. Powie-
dziat o tym Antonelli.

Potem siedzieli razem na niewygodnej sofie ze sztywnym oparciem 1 czytali
fragmenty Apokalipsy. Wreszcie kolo dziesiatej trzydziesci zakonczyli wieczor
niewinnym pocatunkiem przy drzwiach wejsciowych.

- Twoj biedny policzek - powiedziala Antonella, podnoszac delikatnie palce ku
bliznom. - Musisz pewnie czu¢ si¢ bardzo nieszczesliwy, ze trafites na taka ro-
dzing jak nasza, w ktorej przydarzyly si¢ te wszystkie okropnosci.

- Alez wcale - odpart Morris, a jego biekitne oczy z pewnoscia dopowiedziaty
jej reszte: nie czuje si¢ nieszczesliwy, pod warunkiem, ze mam ciebie.

P&zniej lezat na t6zku, wpatrujac si¢ w Mimi. Ostatnio polubit, kiedy w sypial-
ni pality si¢ §wiece. Ich migocace plomienie przydawaty obrazowi zycia, ktadac
delikatne cienie na twarzy Madonny, wydobywajac blyski z jej oczu. Kiedy za-
dzwonit telefon, szybko zbyl rozptywajacego si¢ z wdzigcznosci Forbesa, ktory,
chwata Bogu, zdobyt si¢ wreszcie na rozmowg ze Stanem 1 oznajmienie mu, ze
dla takiego nauczyciela jak on absolutnie nie ma miejsca w Villa Catullus.
Swietnie. Morris usiadt i wsparty o zaglowek zapatrzyt si¢ w Mimi, szukajac u
niej inspiracji. Jeszcze raz zebrat wszystkie fakty, zestawil ze soba t¢ niewiary-
godna seri¢ budzacych groze wydarzen, zdrady, szantazu, idiotyzmow, zlo-
sliwos$ci, zadz 1 dobrych intencji. Utozyt po kolei, po czym wrzucit do kalejdo-
skopu wyobrazni 1 zaczat nimi potrzasa¢, w nadziei, ze w koncu utoza si¢ w jakis
spOjny 1 nagle oczywisty wzor, ktory bedzie mogt zapamigtac 1 zaprezentowac
Fendtsteigowi niczym nowa teori¢ wzglednosci, wreszcie wyjasniajaca wszystko.

To intensywne ¢wiczenie umystowe wprawito go w lekki, acz wcale nie niemi-
ty zawrdt glowy. Czut sig jak tamtej nocy, kiedy lezat z Mimi na plazy w Ostii 1
szukat rozwiazania w gwiazdach, albo jak ktos$, kto zabrat si¢ za uktadanke, zde-
cydowanie dla niego za trudna, ale przeciez z pewnoscia posiadajaca rozwiaza-
nie. W jego przypadku rozwiazanie takze musiato istnie¢. Gdyby byto inacze;,
réwnie dobrze moglby si¢ poddac od razu.



Pomyst, ze Bobo, ktory uciekt z kochanka, moglby takze by¢ odpowiedzialny
za Smier¢ Paoli 1 Kwamego, wywotal lekki u§miech na twarzy Mimi.

A czy pordwnano moze charakter pisma na tamtym billet-doux*!1# z charakte-
rem pisma jego zony? Biorac pod uwage, ze Paola pisywata tak niewiele, czy
mogt zaryzykowac¢ stwierdzenie, ze rozpoznaje jej pismo?

W pewnych okoliczno$ciach nie byto tez nierozsadnie zalozy¢, ze to wlasnie
Paola byla autorka anonimowego telefonu. Na przyktad dowiedziata si¢ o
wszystkim od Kwamego bezposrednio po morderstwie 1 zatelefonowata na poli-
cje, zeby kry¢ meza. Niestety Morrisowi nigdy nie udato si¢ wydoby¢ od Maran-
goniego, czy dzwoniacym byl mezczyzna czy kobieta.

Hipoteza, ze na policj¢ zadzwonit on sam, w somnambulicznym, postmorder-
czym transie, ktory stanowil mieszaning komizmu 1 horroru, potaczonych ze soba
w niekonczacym si¢ korytarzu krzywych luster, jakim byl umyst Morrisa Duc-
kwortha, tez byla inspirujaca.

Wreszcie, juz nad ranem, zrezygnowat z dalszych rozwazan. Nigdy nie uda mu
si¢ ulozy¢ wszystkich faktow w spdjna calos¢. Ponidst porazke. Nie szkodzi. W
koncu proba catkowitego zrozumienia wlasnego zycia dla wigkszosci ludzi kon-
czyla si¢ wlasnie porazka. Nie bedzie to wigksza porazka niz ta, z jaka przyjdzie
si¢ boryka¢ Fendtsteigow1 przez wiele, wiele lat, jakie go jeszcze czekaly. On,
Morris, po prostu zaakceptuje to, ze jest zwyklym, utomnym cziowiekiem, 1 od
tej pory bedzie zyt w jedyny sposob, w jaki potrafi, z dnia na dzien, z rgki do ust.

- Z twojej reki do moich ust - powiedzial obrazowi. Swieca zamigotata. Pto-
mien przygast, po czym rozzarzyl si¢ na nowo, poruszyt palcami biatej dtoni,
przytrzymujacej biekitna szatg, uniost kacik ust.

- Morri - wyszeptata Massimina. - Morri.

114 * Li$cie mitosnym.



W tym momencie zrozumial, ze to juz wszystko. Osiagnat spokdj. Doprawdy
nie potrzebowat niczego wigce;.



